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Թ 9 8 

Մ Ա Տ ե Ն Ա Շ Ա Ր Ի Խ Մ Բ Ա Գ Ր Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն 

Հ ա յ կ ա կ ա ն ՍՍ> Գ Ա ա կ ա դ ե մ ի կ ո ս ՝ Ս. ե Ր Ե Մ Յ Ա Ն ( գ լ խ ա վ ո ր խ մ ր ա դ ի ր ) r 

ա կ ա դ ե մ ի կ ո ս Ա . Ղ Ս . Ր Ի Ր Յ Ա Ն , ա կ ա դ ե մ ի կ ո ս Լ. Խ Ա Չ Ի Կ Յ Ա Ն , Հ . ԻՆ Ճ Ի Կ Յ Ա Ն , 

Դ . Ս Ա Ր Գ Ս Յ Ա Ն ( դ լ խ ա վ ո ր խ մ բ ա դ ր ի տ ե ղ ա կ ա լ ) , Լ. Փ Ա Փ Ա Զ Յ Ա Ն , Լ. Ր Ա Ր -

Թ Ի Կ Յ Ա Ն ( դ ի տ ա կ ա ն ք ա ր տ ո ւ ղ ա ր ) : 

((Օտար աղբյուրները Հա դաստան ի և հաչերի մասինX) սույն մատենաշարի 

առաջին երեք հատորները հրապարակվել են համապատասխան համարների 

տակ. դրանք են. 

Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի ե Անդրկովկասի մյուս J ո ֊ 

ղովոլրդների մասին։ Թարգմանություն թուրքերեն բնագրից, ներած՜ությունով, ծա֊ 

ն ո թա դր ութ յո լնն ե ր ո վ, տերմինաբանական բառարանով և հավելվւսծով, կազմեց 

Ա. Խ. Սաֆրաստյան, հատոր Ա., Երևան, 1961։ 

Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժ ո ֊ 

ղովուրդների մ ասին t Թարգմանություն թուրքերեն բնագրից, ներածական ակն ար֊ 

կով, ծանոթագրություններով և հավելվածով, կազմեց Ա. la. Սաֆրաստյան, հա֊ 

տոր P., Երևան, 1964, 

3. Թուրքական աղբյուրներ. Էվլիյա Չելեբի, դիրք Պ՝ t թարգմանություն բնա֊ 

ԳՐԷՍ՛ առաշաբռւն և ծանոթագրություններ Ա. /и. Սաֆրաստյանի, Երևան, 1967։ 

4. Արաբական աղբյուրները Հայաստանի և հարևան երկրներ ի մասին, կազ-

մեց Հ. Թ. Նալբանդյան, Երևան, 1965։ 

5. Բյուգանդական աղբյուրներ, դիրք Ա՛յ Պ րոկոպիո и Կեսարացի։ Թ ա ր գմ ա ֊ 

նություն բնագրից, ա ոաշա բան և ծանոթագրություններ՝ Հրաչ Բարթիկ^անիւ 

6փ Բյուգանդական աղբյուրներ, դիրք P'j Կոստանդին Ծիրանածին: Թարգմա-

նություն բնագրից, առաշաբան և ծանոթագրություններ՝ Հրաչ Рш րթիկյան ի, Երե֊ 

վան, 1970։ 
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Ա Ր և Ե Լ Ա Գ Ի Տ Ո Ւ Թ Յ Ա Ն Ի Ն Ս Տ Ի Տ Ո Ւ Տ Ի ԿՈՂՄԻՑ 

«Թուրքական աղբյուրները» ԳՐքի 1"ՐՐՈՐԴ հատորը Ը՚^ԴԳԸՐ՜ 

կում է XIX գարի երկրորդ կեսի և XX դարի առաջին տ ա սն ամ յակի 

թարք տարեգիրների և պատմաբանների աշխատություններից քաղ-

վածաբար թարգմանված նյութեր Հա յա и տ ան ի* հայերի և Անդրկով-

կասի մյո՛ւս ժողովոլրդների մասին։ 

Ներկա Ժողովածուով ավարտվում կ թուրքական աղբ /ուրների 

սույն մատենաշարը'< 

Այս լորս հատորներում ընդգրկվել են թուրքական այն տարե-

գիր֊ պա տ մ ա բանն ե րի երկերը, որոնք առավել հավաստի են և ունեն 

որոշակի կարևորություն; Ուշադրության արժանացած հեղինակնե-

րը իրենց երկերում շարադրելով այդ դարերի Թուրքիայի քաղաքա-

կան իրավիճակը, միաժամանակ հետաքրքիր տեղեկություններ են 

հաղորդում Հայաստանի և հարևան երկրների ժողովուրդն ե րի 

պատմության, պատմական աշխարհագրության, սոցիալ-տնտեսա-

կան կյանքի լուսաբանման և այլ հարցերի վերաբերյալ։ 

Ին> խոսք, որ այս մատենաշարում ընդգրկված տարեգիր֊ 

պատմաբաններից բացի կան նաև մի շարք տարեգիրներ և պատ-

մագիրներ (այդ թվում Խալիլ նուրի կֆ., Մ յութերշիմ Ասը մ էֆ., 

Հյոլսեյնը, Մեհմեգ Հեմ դեմ ին, Այնի Ալի էֆ., Հասան բեյ զա դեն, 

Ք արա լելե բի ղադե Աբդուլ Ազիզը, Ֆընդըկլըլը Մեհմեդը և ուրիշ-

ներ), որոնք այս կամ այն առիթով, թեկուզ հարևանցիորեն, 

անդրադարձել են Անդրկովկասում տեղի ունեցած պատմական 

դեպքերին։ 

1 նախորդ հատորները տե՛ս Ա. հյ. U ւսֆ ո ս ս ա յ ա ն , թուրքական աղբ (ոլրները 

Հայաստանի, հաչերի և Անդրկովկասի մյուս ժ ո ղովոլր դնե րի մասին, հ. Ա., Երե-

վան, 1961, հ. Բ., 19641 Ա . Խ . Ս ւսֆ г ա ս ա յ ա ն , թ՛ուրքական աղբյուրներ, հ. Գ, է վ ֊ 

լիյա Չելևբի, Երևան, 1967։ 
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Ի տարբերություն նախորդ հ ր ա տ ա ր ա կութ յո լնն ե րի, ներկա՝ 

չորրորդ հատորում, սլ ե տ ա կան պաշտոնական տարեգիրներից բա-

ցի, ընդգրկված են նաև նոր շրջանի թուրքական բուրժուական 

պատմագրության ներկայացուցիչները։ Դա կատարված է լոկ այն 

պատ՜ճառով, որ Աբդոլըահմ ան Շերեֆը 1909 թ. տարեգրի պաշ-

տոնին նշանակվելով, չի զբաղվել տարեգրությամբ, այլ գրել է Օս-

մանեան կայսրության պատմությունը սկզբից մինչև XIX դարի 

վերջը՝ 2 հատորով։ Բացի այդ, ժողովածուն կազմողները, նկատի 

ունենալով ժամանակաշրջանի հույժ կարևոր քաղաքական իրա-

դարձությունները՝ ինչպես թ անզիմ ա թի շրջանը, սահմանադրու-

թյան հաստատումը, ա զգա յին ֊ աղա տ ա գր ա կան լայն շարժումն երի 

ալիքը թուրքական բռնապետության դեմ և այլն, որոշ առումով 

դուրս են եկել խորագրի սահմաններից և թարգմանաբար ընթեր-

ցողին ներկայացրել են նաև այնպիսի նյութեր, որոնք վերաբերում 

են Թուրքիայի ներքին կառուցվածքին և Օսմանյան կայսրության 

արևելյան շրջանն եր ում, ինչպես նաև P ա լկանն ե ր ո լմ, ծավալված 

իրադարձություններին, որոնք, ան կա и կա ծ> առնչվում են նաև 

հպատակ մյուս ժ ո զո վո ւր դն ե ը ի ճակատագրի հետ։ 

Այս տեսակետից, հայ ընթերցողին, անտարակույս, կհ ե -

տաքրքրի ծագած կնճռոտ հարցերին տվյալ ժամանակաշրջանում 

թուրք պատմաբանների տված գնահատականներն ու մ եկն ա բան ու֊ 

թյոլններր (դրական թե բացասական)։ 

Բացառիկ հետաքրքրություն են ներկայացնում XIX ղարի 

վերջին և XX ղարի սկղբին թուրքական կառավարության կողմից 

հրապարակված օրենքներն ու փաստաթղթերը (հրամանագրերը), 

որոնց մի ստվար մասը անմիջականորեն առնչվում է ոչմիայն հա-

յերի և Անդրկովկասի մյուս ժ ո զո վո ւր դն ե ր ի, այլ ընդհանրապես 

О и մ ան յան կայսրության շրջանակներում ապրող ազգային փոքրա-

մասնությունների հետ: Այս կապակցությամբ Արևելագիտության 

ինստիտուտը մտադիր է մոտակա տարիներին լույս ընծայել նաև 

օսմանյան օրենսդրական ակտերը և փաստաթղթերը, որոնք ցույգ 

կտան ազգային վւ ո քրամ ա սն ութ յոլնների ի ր ա վա - ք ա ղա ք ա կ ան վի-

ճակի պարզ պատկերը։ 

* * * 

Ներկա ժողովածուում օգտագործված են հետևյալ հեղինակ-

ների աշխատությունները. 

Ա ճ մ ե դ Լ ո լ թ ֆ ի ն (1815 — 1907) Օսմանյան կայսրության 

28 -րդ տարեգիրն է։ Նրա ութ հատորանոց «Պատմությունը» («Թա-
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ր ի ի յ ֊ ի Լութֆիя) ընդգրկում է Օսմանյան կայսրության պատմու-

թյունը 1825 թվականիդ մինչև 1872 թվականն ընկած ժամանա-

կաշրջանը։ 

Ա ր ւ յ ո ւ ր ա հ մ ա ն Շ ե ր ե ֆ ը (1853 —1925) եղել է օսմանյան տա-

րեգրության վերջին ներկայացուցիչը։ նրա «Օսմանյան կայսրու-

թյան պատմությունըЯ ընդգրկում է Թուրքիայի պատ մ ո լթ щ լն ը՝ 

սկզբից մինչև XIX դարի վերջն ընկած ժամանակաշրջանը: 

1յ՝եհմեդ Ք յ ա մ ի լ փ ա շ ա ն (1832 — 1912) եղել է բարձրաստի-

ճան պ ետ ական գործիչ и ա դրա զամ և դիվանագետ։ Դրել է «Օս-

մանյան պետ ութ յան քաղաքական պատմությունըя, որը ընդգըր֊ 

կում է Թուրքիայի պատմությունը՝ սկզբից մինչև սուլթան Աբդուլ 

Մեջիդի իշխանության վերջը (1861)։ 

Օ ս մ ա ն Նոււփի (1875—1909) «Աբդուլ Համիդ երկրորդը և նրա 

իշխանության շրջանըя 3 հատորանոց աշխատությունն ընդգրկում 

է Օսմանյան կայսրության պատմությունը 1876 թ. մինչև 1909 թ.։ 

Բ՝արգմանված որոշ նյութերի տարեթվերը տրված են հիջրեթի 

թվականով, իսկ վւակագծերոլմ՝ մեր համապատասխան թվական-

ները։ 

Ժողովածուն ունի համառոտ կենսագրական տեղեկություններ 

հեղինակների մասին, ծանոթագրություններ, թաքրիրների ֆաք-

սիմիլեներ՝ իրենց թարգմանություններով, անձնանունների և տե-

ղանունների ցանկեր։ 

* * * 

Հանգուցյալ Արամ Խաչատուրի Ա աֆրաստ յանի ձեռնարկած 

թուրքական աղբյուրների սույն մատենաշարի երեք հատորների 

նյութերը վերաբերում են XVI — XIX դարերի իրադարձություննե-

րին։ Դժբախտաբար նրան չհաջողվեց ավարտել աշխատության 

չորրորդ հատորը։ Կիսատ մնացած աշխատանքը բովանդակում է 

Ահմեդ Լութֆի ի, Աբդոլրահման Շերեֆի և Ք յա մ իլ փաշայի աշ-

խատություններից քաղվածաբար բերված թարգմանությունները։ 

Սույն հատորը լրացրել և հրատարակության է պատրաստել հան-

գուցյալ Դ. Հ. Ս ան թ ո լրջյան ը ։ Բացի տեքստի քննական ստուգում,ից 

և բնագրի հետ համեմատությունից, նա Օսման նուրիի գրքից 

թարգմանել է առանձին հ ա տվածն եր, ինչսլես նաև հավելվածներում 

բերված մի քանի վավերագրեր։ 
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1ԱՄԵԴ ԼՈԻԹՖԻ 

Տարեգիր Հաֆրղ Ահմեդ Լութ ֆին ծնվել է Ստամբոլլու մ 1231 (1815) թվակա-

նին, արհեստավորի ընտանիքում։ Սկզբում սովորել է թաղային դպրոցում, ապա 

մտել է «հենգեսե իւանե», որը այն ժամանակ զինվորական դպրոց էր։ Կարճ ժա-

մանակ հետո իր հորեղբորորդի Հյուսեին փաշայի մ եդրեսեում սովորել է իբրև 

մ են ա и տ ան ա վո ր t Ւր ընդունակությունների շնորհիվ մ եդրեսեում տիրապետում է 

ա ր ա բա կան զ ի տ ո ւթ յո ւնն եր ին և սլա ր и կե ր են լեզվին։ 

Ավա ր տ ե լով ուսում ը մ եդրեսեում, 1247 (1831) թ վա կան ին սկսում է աշխատել 

տարբեր կրթական հաստատություններում իբրե դասատու, հետո Վիգին ի և ՛Նիշի 

շրջաններում ծաոայում է իբրև թարգման՛. Վերադառնալով Լ) տամ բուլ, ծառայել է 

սա դրա զամ ութ յան գրասենյակներումւ Ս. յն ուհ ե տ և աշխ առել է сՀ թ ա քվիմ խ ան ե ո ւմ » 

(տպարան ) և բժշկական դպրոցում՝ իբրև թուրքերեն է^ գՎԻ դա սա տոլ։ 1281 

(1864) թվականին նշանակվել է «Թաքվիմ֊ի վեքա յի»-ի խմբա՛գիր, նույն թվակա-

նին ստացել է տարեգրի (վաքա ա ֊ն յուվիս) պաշտոնը։ 

Ահմեդ Լութֆին ծառայել է նաև պետական բարձր պաշտոններում, եղել է պե-

տական խորհրդի\ անդամ, Ռում ե լիի կազասքեր2 ԱմեդիՅ դիվան ում հարաբերա-

կան գի վան ա պետ և այլն։ 

Իր կյանքի վերշին տարիներին Ահմեդ Լութֆին Բոսֆորի իր ապարանքում 

զբաղվել է օսմանյան պետության պատմությունը գրելով։ Ունի նաև այլ գիտական 

աշխատություններ և թարգմանություններt 

Մեռել է 1325 (1907) թվականին, 93 տարեկան հասակում, 

Լութֆին Օսմանյան կայսրության քսանութերորդ տարեգիրն է։ ссР՝ш րիխ ֊ ի 

Լութֆի)) խորագիրը կրող իր ութ հատորանոց պատմությունով և այգ գրքի ընդ-

գրկած ժամանակի իրադարձությունների կարևորությամբ Լութֆին կարևոր տեղ Լ 

գրավում Թուրքիայի տարեգիրների շարքում։ 

Լութֆիի տարեգրությունը սկսվում է 1241 (1825) թվականից և շարունակվում 

է մինչև 1280 (1876) թվականը։ Լութֆին փաստորեն շարունակում է տարեգիր 

Ջևդեթ փաշայի տարեգրությունը: 

« Թ Ա Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ւ Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ԱՌԱՋԻՆ 

Տարեգիրը գրքի առածաբանում խոսում է պա տմ ութ յան նշան ա կութ յան մա-

սին։ Հետո խոսում է նաև օսմանյան պետության մեշ ((Շահնամե)) գրող հայտնի 
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պատմագիրներ ի մասին, որոնք» սլա տմութ յուե ը գրում էին ոտանավորով: Դրանց ից 

Հիշում I, Ֆեթու//աՀ էֆենդիին, որր սուլթան Սուլեյման Կ անուն ի ի «սրբազան պա-

տերազմներիp մասին դրել է թուրքերեն և պարսկերեն լեզուներով պա տմ ութ {ուն֊ 

ներI Ապա Հիշում է շաՀնամ եխան Լոկմանին, Քյաթիբ Մ եհ J եղին, Հյոլքմի էֆեն-

դիին և ուրիշներին։ Ինչպես նշում է տարեգիրը, վերոհիշյալ ({շահնամեյ> գրողների 

ւլործ ե ր ը չեն պահ սլան (Լեր 

Տարեգիր Լութֆի էֆենդին այնուհետև թվում է օսմանյան պետության տարե-

գիրներին սկսած Իշանջի վեզիր Աբդոլրրոհմ ան փաշա յից, որը տարեգիր է նշա-

նակվել 1074 (1663) թվականից։ Այդ թվականից էլ սկսվում է պետական պաշտո-

նական տարեդրությոլնր և գրեթե առանց ընդմիջման շարունակվում է մինչև XIX 

դարի վերջը՝ Լութֆի էֆենդիին Հաջորդած ԱբդուրաՀմ ա ն Շերեֆը։ Լութֆի էֆեն-

դին հիշում է թվով 28 տարեգիրներ, տալով նրանց մասին համ առոտ տեղեկու-

թյուններI 

1 2 4 1 ( 1 8 2 5 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

Իր պատմության առաջին Հատորում Լութֆին մոտ հարյուր էջ նվիրել է Մ ո ֊ 

բայի (Հունաստան J ապստամբության Հետ կապված դեպքերին, մանրամասն նկա-

րագրել է պատերազմական գործողությունները, դիվան ա գիտ ա կան բանակցու-

թյունները և այլն։ Այս մասում կարևոր տեղ է հատկացրել նաև այսպես կոչված 

<՛բարեբաստիկ դեււլքին)), այսինքն՝ ենիչերիական բանակի (օջախիJ լիկվիդացման 

Հետ կաս/ված իրադարձություններին։ 

ԼՈՒՐԵՐ ՉԵՐՔԵԶՍՏԱՆԻՑ 

Այդ Ժամանակ [1241 թվականինJ չերքեղական ցեղերի մի քա-

նի պ ա ր ա դլո ւխն ե ր ղսւլով Տրապիզոն, վա լի ին ներկայացրած գրոլ֊ 

թյամր սլատմոլմ են ռուսների («ռո լս յ ա լո լ») կատարած բռնու-

թյունների մասին, հայտնում, որ եթե սրանից հետո իրենց օդնու-

թյուն УЧУ լտրվէ, կարճ ժամանակում բոլորր [չերքեզները! 

կոչնչանան, Նրանք խնդրում են, որ իրենց նշած բազմաթիվ վ ա յ ֊ 

բերում վւ ալան դան ե I բերդեր և ամրություններ կառուցվեն, թրն֊ 

դանոթներ և ռազմամթերք ուղարկվեն և Չերքեզստանի կառավա-

րության համար կանոնսւդիրք կազմվի։ Նրանք ներկայացնում են 

վերջին 50 — 60 տարիների ընթացքում կրած վնասների ց ո ւց ա կը ։ 

Տրապիզոնի վալին հաղորդում է, որ չերքեզների խնդրանքով 

նրանք նավով Ստամբուլ են ուղարկվել։ Սակայն այստեղ որոշ 

ժամանակ սպասելուց հետո, իրենց պահ ան շն ե ր ը բավարարով 

սլատ ա սխան չստսւնալով, չերքեղներր հուսալքված վերադար-

ձել են, 

Ռուսների հետ հ ա ր ա ր եր ո ւթյո լնն եր ը չվւչացնելոլ համար [օս-

մանյան կառավարությունը] չի հ ա ր գե լ չերքեզների խնդրանքը։ 

(Հատ. 1, էչ 125) 
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1 2 4 2 ( 1 8 2 9 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ԼՈՒՐԵՐ ԷՐՀՐՈԻՄԻՑ 

((Բարեբաստիկ դեպքի» կապակցությամ բ ձեռնարկված բոլոր 

միջոցառումները մանրամասնորեն Հայտնվել են փադիշաՀական 

բովանդակ երկրին։ 

էրզրում ուղարկված Հրամանագրի Հ ամ աձայն ենիչերի ության 

վերաբերյալ բոլոր նշաններն ու շինությունները ոչնչացվել էին։ 

Քանի որ էրզրումը և նրա շրշակայքի մեծ մասր ենիչերիների որ֊ 

շեր էին, նկատի առնվեց, որ Հարցի անմիշական և ուղղակի ծանու֊ 

ցում ը կարող է որոշ Հուզումների պատճառ Հանդիսանալ։ Ս ակայն 

էրզրում ի վալի, նախկին սադրազամ Ղալիր փա2աձի Հեռատեսու-

թյան և ուշիմ ության, ինչպես նաև տեղական օշա խն երի սպաների 

ju ոՀ եմ ության և о րին ա պ աՀ ո ւթյան շնորՀիվ փա դիշաՀ ական Հրա֊ 

մ ան ա գիրը Հաշո զութ յամբ գործադրվեց և էրզրում ում ձեռնամուխ 

եղան անՀրաժեշտ քան ակութ յա մ բ կանոնավոր զորքերի «նոր 

կար գով)) զինվորագրմանը։ ՎերոՀիշյալ սպաներին բավարարելու 

Համար Ղալիբ փաշան խնդրեց, որ նրանց կա փ ուշի բաշի ութ յան և 

Հրացանակրութ յան ( и իլաՀ շո ր ո ւթյ ան, թյո ւֆ են քչի ության J2 աստի-

ճաններով խալաթներ շն ո րՀ վեն ։ Ղալիբ փաշա/ից ստացված դրու-

թյան Համաձայն, նրա այդ խնդրանքը բավարարվեց։ 

(Հատ. I , էշ 171 — 172) 

Լութֆի էֆենդին մանրամասնորեն խոսում է նաև Սվաղում և Բ՝ ո թաթում ենի-

չերիական մնացորդները ոչնչացնելու գործում տեղական իշխան ութ յունն ե ր ի թույլ 

տված կամայականությունների մասին, որոնց հետևանքով սպանվել են հարյու-

րավոր մարդիկ: Ինչպես նշում է տարեգիրը, նման դեպքերում տեղական ղեկա-

վարների անհատական հաշիվների, որոշ մարդկանց նկատմամբ նրանց ունեցած 

լավ կամ վատ տրամադրության հետևանքով թույլ են տրվել անիրավություններ և 

ապօրինություններ: Իբրև օրինակ հիշում է Այն թաբում տեղի ունեցած բազմաթիվ 

и պան ութ (Ո ւնն ե րը; Այս կապակցությամբ հետաքրքիր է տարեգրի արձանագրած 

(ГԼուրեր Կեսարիայից» վերնագրով հատվածը, որտեղ նշում է, որ ((վիլայեթներում 

ենիչերիական օշախի մնացորդները ոչնչացնելու գործում Կ ե и ա ր իա յի վայի Հաֆըզ 

Ալի վւաշան ն ույն պես գործել է մեծ շան ա и ի ր ո ւթ յա մ բ» ։ Այս առթիվ տարեգիրը մեշ 

կ բերում սուլթան ի հետևյալ դրություն ը, որ նա ուղարկել է Բարձրագույն Դուռը։ 

«Ւմ կա յս եր ական ութ յան ր Հայտնի է Հաֆըզ Ալի վւաշայի թըշ֊ 

նամ ական վերաբերմունքը [ենիչերիների] մնացորդների նկատ-

մամբ։ Հայտնի է նաև> որ նա «աղքատ ժողովրդի)) նկատմամբ ևս 
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անգութ է։ Աքս բանը պատրվակ Համարելով ինձ ներկայացնելիք 

քո գրության մեք դու պետք է ցույց տաս [Հաֆըզ Ալի փաշայի\ 

կատարած բռնությունները և հարստահարությունները։ հոսվում է 

նաև Նուրի փաշայի բազմաթիվ բռնությունների մասին։ Թ՝ե և ներ-

կա /ումи բազմաթիվ գործեր կան, սակայն անհրաժեշտ է մտածել 

մեր Օսմանյան երկրի աղքատներին վիճակի մասինг Այգ պատճա-

ռով գոլ պետք է միշտ շան ա գի ր և հոգատար լինես նրանց գրու-

թյունը ստուզելու գործում»։ 

ԱՐԴԱՐՈՒԹՅԱՆ ՀՌՉԱԿՈՒՄԸ 

Կառավարությունը տեղեկացել է, որ հ ա կա ռա կ ը նգունված 

կարգի և սովորությունների, տարբեր անուններով և պատրվակնե֊ 

րով, աղքատ ժողովրգից վւող են կորզում։ Քանի որ նման արարք֊ 

ները իրավապես ե. о ր են քո վ արգելված են, հանցավորներին պատ-

մելու սպառնալիքով, բովանգակ Օսմանյան երկրին ուղարկվեցին 

հրամանագրեր, որոնցով հրամայվում էր, որ անհրաժեշտ է ամե-

նուրեք պահ Աք ան ե լ ժողուէրգի ապահովությունը և ոչ ոքից "լինչ 

չառնել ապօրինի կերպով։ 

(Հատ. I , էշ Z20) 

ՉԵՐՔԵԶ ՑԵՂԻ ՄԱՍԻՆ ՄԻ ՔԱՆԻ ԼԱՎ ԿԱՆՈՆՆԵՐ 

Ա բազա և չերքեզ ցեղերը մինչև վերջին ժամանակներս զուրկ 

են եզել իսլամության փառքից։ Ֆերեհ Ալի փաշայի ջանքերով այդ 

ցեղերի մեջ տարածվեց և փայլեց իսլամի լույսը։ Սակայն վայրենի 

բարքերի պատճառով նա չկա ր ո զա ց ա վ ըստ ա րժ ան վույն կրթել 

նրանց։ Նրանցից շատերը պատկանում են «շասի» կոչված կռա-

պաշտական հավատքին* և զբաղվում են գողությամբ ու ասպա-

տակությամբ։ Նրանք կողոպտում են Անապայի ծովեզերքը ժամա-

նող նավերը և ղրանով խաթարում այդ շրջանի ապահովությունը։ 

Տրապիզոնի վալի Չեչեն֊զադե Հասան փաշան՚ կառավարոլ֊ 

թ յ ան ր հայտնելով այդ մասին, նրանց պատճառած վն ա սն ե ր ի առա-

ջըն առնելու համար անհրաժեշտ է համարում Անապա եկող 

առևտրական նավերին ծանուցել, որ նրանք առանց ուղեցույց 

(կլավոլղ) և պահապան վերցնելու տեղերից չշարժվեն։ Այդ մասին 

Ա տամ բուլի նավահանդստի [վարչության] կողմից տեղե կութ լուն 

տրվեց ն սյվա պե տն ե րին ։ 

Քանի որ ւիադիշահի համբաւէին վայել չէր վերոհիշյալ ցեղե-

րին թողնել այդպիսի մոլորյալ վիճակի մեջ, վե քիլն երի ժողովում 
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քննության դրվեց նրանց ուղիղ ճանապարհի բերելու հարցը և, 

նկատի առնելով, որ մուսուլման լինելու ցանկություն ունեցողներն 

էլ տգիտության պատճառով հետզհետե նմանվելու են մյուսներին 

[ոչ մուսուլմաններին], որոշվեց, որ Հասան փաշան անձամբ գնա 

Անապա և ցեղապետերին իր մոտ կանչելով, նվիրական շարիաթի 

և մուսուլմանների իմամի անունից նրանց պատվերներ ու խրատ-

ներ տա և անհրաժեշտ միջոցներ դործադրի... 

Վերոհիշյալ ճիշտ և նպատակահարմար միջոցառումների հե-

տևանքով հիշյալ ցեղերը и կս ե ց ին նորից արժանանալ իսլամի 

շնորհներին։ Տրապիզոնի վալիին և մաքսատան պաշտոնյաներին 

ծանուցվեց, որ չի թույլատրվում Շ ե յխ ֊ ուլ-ի սլա մ ին դիմելով, իս-

լամական կրոնը ընդունողներին գերի դարձնել, նրանց գնել ու վա-

ճառել և առանց նիքյահի (իսլամական օրենքով ամուսնական 

ակտ J իբրե հարճ պահել։ Սրանից հետո բերված գե ր ին ե ր ի ց վա-

ճառել թույլատրվում է միայն ա յն պի и ին ե րին, որոնք իրենց ար-

տաքինով և բարքով կարող են վաճառքի հանվել, իսկ իսլամի 

շնորհին արժանացածների առուծախը արգելված լինելու հարցին 

պետք է առանձին ուշադրություն դարձնել։ 

Որոշ ժամանակ անց վերոհիշյալ ցեղերի նկատմամբ պետու-

թյան ցուցաբերած այս նախաձեռնության մասին Ստամբուլի ռու-

սական դեսպան ը պաշտոնական թաքրիրով գանգատ ներկայաց-

րեց, հայտնելով, որ Տրապիզոնի ւէալին փոխում է ցեղերի հնա-

գույն կարգը և ստիպում է օսմանյան պետությանը հպատակու-

թյան երդում տալ, նրանց կրոնական գործերը հանձնել է Ստամ֊ 

բուլից ուղարկված կադիներին, հարկագրում է զինվորական և 

հ ր ե տ ան ա յին վարժություններ կատարել, նավերին չի թույլատ ը ֊ 

րում մոտենալ չերքեզական ծովեզերքինյ մի բան, որ հակասում 

է առևտրական պայմանագրին։ 

Այդ մասին Տրապիզոնի վա լի ի ց տեղեկություն պահանջվեց ե 

դե и պան ին պատ ա и խ ան տրվեց... 

(Հատ. I , էշ 221—223) 

ՄՈԻՇԻ ՄՈԻԹԱՍԱՐՐԻՖ ՍԵԼԻՍ՝ ՓԱՇԱՅԻ ԱՊՍՏԱՄԲՈՒԹՅՈՒՆԸ 

Քանի որ էրզրում ի էյալեթին ենթակա Մ ուշի սանջաքի մոլթա֊ 

սարրիֆ Աելիմ փաշան պետությանը հակառակ գործեր էր կատա-

րում, անհրաժեշտ համարվեց նրան զսպելւ և էյալեթի կենտրոնից 

զինվորական ուժեր ուղարկվեցին նրա դեմ, իսկ Սելի մ փաշաս 
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անկարող լինելով գիմ ա գրութ յուն ցույց աալէ փախավ և ապաս-

տանեց աշիրեթների շրշան ում i Այդ շրջանի ազնվականներից Ախ-

լաթի Ահմեդ բեյր մ ի րմ ի րան ութ յան աստիճանով մոլթասարրիֆ 

նշանակվեց, այդ մասին ստացվեց նաև Էրզրոլմի վա լի ի համա-

ձայնությունը։ Մ ուշի խ ոո վոլթ յան այսպիսի բարեհաջող ելքի և, 

մասնավորապես, էր զրո լմում ենիչերիների հարցի նման հեշտ 

լուծման գործում գնահատելով էրղրումի վալի, նախկին սադրա-

ղամ Ղաէիբ փաշայի մատուցած ծառայությունները, նրան շնորհ-

վեց 200 հազար ղուրուշ փագիշահական նվեր և էրզրոլմի մաքսա-

տնից ամսական 12,500 ղուրուշ ռոճիկը բարձրացվեց 25.000 ղու-

րուշի։ Հրամաններ ուղարկվեցին Ադանայի, Հա լեպի, Շամի, Սեյ-

դայի, Դիարբեքիրի և Եգիպտոսի վալիներին, որ Ս ե լի մ փ աշա յին 

ձեռք գցելու դեպքում վերջ տան նրա կյանքին, իսկ նրա գլուխը 

ուղարկելու համար կարժանանան բարձր շնորհների... 

(Հատ. I , էջ 241—242) 

1 2 4 2 ( 1 8 2 6 — 1 8 2 7 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ը 

ՍԱՐՐԱՖ թ-ԸՆԳԸՐ-ՕՂԷՈԻ ՀԱԿՈԲԻ և ՀՈՎՍԵՓԻ ԱՔՍՈՐԸ 

Վերոհիշյալ սեղանավոր Հակոբր և Հովսեվւր, լինելով կաթո-

ւիկ հասարակությունից, օսմանյան կառավարության շնորհիվ մեծ 

քանակությամբ փող էին վաստակել և բազմապիսի շահեր ձեռք 

բերել։ Սակայն ծառայելով իրենց դավանակից էֆրենջին° [ֆրան-

սիացիներին], Օսմանյան երկրին և կրոնին բազմատեսակ վնաս-

ներ էին պատճառել։ Իբրև սարրաֆ իրենց շահերը ապահովելու 

համար օգտագործելով իրենց ամբողջ հմտությունն ու բոլոր մի-

ջոցները, ագահությամբ ձեռք բերած ոսկիներով շլացրել էին մի 

շարք պարզամիտների և, դասվելով աղնվատոհմերի շարքը> մ ը շ ֊ 

տաս/ես զբաղվում էին օսմանյան и/ ետ ութ յան դրոլթյոլնր հետ ա ֊ 

խուզելով և գաղտնաբար հավաքած լուրերը որոշ ագահ մարդկանց 

միջոցով ուղարկում էին օտարներին։ Երբ արթնամիտ վւաղիշահին 

հայտնի դարձան պետական հարստությանը և քաղաքացիական 

գործերին պատճառած նրանց բազմաթիվ վնասները, անհրաժեշտ 

միջոցներ ձեռնարկելու համար տեղի ունեցած խորհրդակցությու-

նից հետո թեև անհրաժեշտ համարվեց սպանել վերոհիշյալներին, 

սակայն այս անգամ սպանության հարցը մեկ կողմ թողնվեց և ո-

րոշվևց այդ հայերին իրենց րնտանիքների հետ միասին աքսորել 

Ստ ամ բուլից, պայմանով, որ նրանք այլևս ոտք չկոխեն այդ քաղա֊ 

13 



քը, իսկ նրանը առևտրական գործերի համար Ա տամ բոլլոլմ թողնել 

մեկական քարտուղար և մի քանի ծառայողներ: Այդ մասին տրվեց 

ւի ա դիշահա կ ան հրամանագիր, որի համաձայն հիշյա՛լ Հակոբը աք-

սորվեց Սվաղ, իսկ Հովսեփր՝ Կեսարիա։ 

Այս կաթոլիկական հարցի հիմնական պատճառների և որոշ-

ման մասին չկարողացա ձեռք բերել պաշտոնական վ։աստ աթղթեր, 

ուստի ես հանցավոր չ ե մ , եթե չկարողացա իրականությունը գրի 

առնել: Այնուամենայնիվ ինձ հաջողվեց որոշ բանավոր տեղեկու-

թյուններ հավաքել դրսից... 

* * * 

.. .Փողերանոցի (զարբհանեիJ պետր՝ սալոնիկցի Աբդուր֊ 

րահման բեյը մահվան է դատապարտվում և կա թո լի կ Դ յ ո լ ղ ֊ օ ղ ֊ 

ւիներիՏ ոտքը կտրվում է փողերանոցից: Դրանից հետո հայ երևե-

լիներից Ղազազ Արթինը ձեռք է բերում փողերանոցի պետի և սուլ-

թանի սարրաֆոլթյան պաշտոնը։ Ղաղաղ Արթինը արտաքուստ 

պետութ\անը հավատարմություն ցույց տալով, թե իր դավանան-

քին ծառայելու և թե Դյոլզ-օղլի ըն տ ան իքին հեռու սլահելոլ նպա-

տակով, մեծ ջանքեր գործ դրեց այգ ժամանակ Օսմանյան երկրում 

կաթոլիկական դավանանքը ընդունած հայերին իր կողմ գրավելու 

համար: Այսպիսով, Օսմանյան պետության ռայաներից որոշ հա-

յեր, թողնելով ռայաներին հատուկ իրենց կենցաղը, ընդունեցին 

ֆրենգի դավանանքը: Քանի որ այդպիսի մարդկանց թվի ավելա-

ցումը վտանգավոր համարվեց օսմանյան կառավարության հա-

մար, պետությունը անհրաժեշտ գտավ նրանց իրենց ընտանիքներով 

Ստամբոլլից արտաքսել։ Սրանցից շատերը անկարացիներ էին՛ 

Նշանավոր P՝ըն գըր զա դեն ե ր ը և ուրիշներ հատուկ ֆերմ անով_ 

ուղարկվեցին իրենց ծննդավայրերը։ Օտար վարդապետներից 

50 — 60 մարգ նավերով արտաքսվեցին դեպի Միջերկրական ծովը: 

Արգելվեց արտաքսվածների վերագարձր։ /7րոշվեց հայկական թա-

ղամասերից դուրս Նրանց ունեցած տները վաճառեի որի համար 

նշանակվեց Հատուկ պաշտոն յա։ էսադ էֆենդիի Հաղորդած տեղե-

կությունների Համաձայն, Անատոլիայի տարբեր կողմերն էին աք-

սորվել 1800 Հայ կա թո լի կն ե ր ։ Սակայն Հայոց պատրիարք Կարա-

պետ վարդապետի կողմից Բարձրագույն Դռանը ներկայացված 

ցուցակում աքսորված տղամարդկանց թիվը ВПЧ9 է տրված 2443 

մարդ... 

14 



Հարեպիրը ասում է, որ աչս Հատորի նյութերը մ ս-^րա դրելոլց Հետո, Հաչ կա֊ 

թզիկների Հարցի մասին որոշ պաշտոնական դրություններում տեսել է նոր ման՛ 

րամ ասնոլթյուններ։ 

...Ինչպես Հայտնի է, հունական Հարցի քննարկման ժամա-

նակ երեք պետությունների դե и պանն ե ր ը թուրքական դե и պան ի 

Հետ միասին գնացել էին դեպի Մ իջերկր ական ծովը։ Ս տամ բուլի 

մաքրումը ապաՀովելու Համար նպատակաՀարմար էր Համարվել 

արտաքսել որոշ թափառական տարրերի, այդ թվում նաև վերջին 

ժամանակներս ֆրանսիական դավանանքին Հարած և արագորեն 

ավելացող Հայ կաթոլիկներին և Հույն խռովարարներին։ Այդ կա-

պակցությամբ ձեռնարկվեցին որոշ միջոցառումներ: Ղ.ալաթայի և 

Բերայի (ftեյօղլի^ ) թաւիառաշրջիկ ֆրենդների արտաքսումը Հանձ-

նարարվեց ծովակալ ւ՚զզեթ ՄեՀմեդ փաշային։ Արտաքսվողների 

թվում կա/ին արՀ ե սա ավորն ե ր և առևտրականներ։ 

Այդ ժամանակ որոշ նկատառումներով անհրաժեշտ Համար֊ 

վեց Հայ կաթոլիկ սարրաֆներից ևս որոշ մարդկանց արտաքսել։ 

Արտաքսվող и ա րրաֆնե րի վւոխարեն երևան պիտի գան ձրիաբար 

(՚բադՀավաJ դրամ շաՀող նոր սարրաֆներ։ Նկատի առնելով, որ 

Ս տամ բուլում Հազարից ավելի Հայ սարրաֆներ կան, նպատա-

կաՀարմար Համարվեց նրանց բոլորին արտաքսելու և Հին դավա-

նանքին վերադարձնելու Հարցը Համաձայնեցնել հայոց պատրի-

արքարանի հետ։ Անհրաժեշտ համարվեց նախապես կանչել պատ-

րիարք Կարապետ վարդապետին և նրա Հետ խորհրդակցելուց հե-

տո պարզել հետևյալ հարցերը, մարդահամարի ժամ անակ պատ-

րիարքի կազմած նոր գաղտնի ցուցակով Ատամ բուլում ցույց տըր-

ված հազարից ավելի հայ կա թո լի կն ե ր ի ց խռովության պատճառ 

հանդիսացող մոտ Հ ար յուր վարդապետների աքսորի Հարցը, բնա-

կավայրը և ինքնությունը անՀայտ անձանց մեկ օրում Հավաքելով 

նավերով դեսքի Սիջերկրական ծովը աքսորելու Հարցը, պատրիար-

քարանի կողմից մերժված քաղաքացիների և այլ տարրերի աքսորի 

Հարցը, գավառների կաթոլիկ վարդապետներին երկրից ար-

տաքսելու, իսկ զղջացողներին Ս կյութարի և Ա տամ բուլի Հայկա-

կան թաղամասերում ապրել թույլատրելոլ Հարցը, պայմանով, որ 

նրանք այսոլՀետև կապ չպաՀ պան են Ղալաթայի և Բերայի ֆրենդ-

ների հետ և այլն։ 

Այս հարցերի շուրջը տեղի ունեցած խորհրդակցությունից հե-

տո հայոց պատրիարքը այն կարծիքը հայտնեց, որ նախապես 
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պետք է աքսորել վարդապետներին, իսկ մյուսների նկատմամբ 

նախկինում ընդունված պայմանները պահել ուժի մեջ: Այս միջո-

ցառում ր չէր ասլահուէում հիմն ական ն պատ ակրՀ Ստամբուլի մա֊ 

քրրման գործը, և թեպետ բոլորի արտաքսումը ց ան կա լի չէր> ա յ ֊ 

ն ուա մ են ա յն ի ւէ նպատակահարմար համարվեց նախ արտաքսել 

ամենից ավելի խռովարար դավաճաններին, իսկ մն ացածների 

նկատմամբ կիրառել երկրորդ և երրորդ կետերր: 

Դրանից հետո հայոց պատրիարքի ներկայացրած ցուցակում 

նշված երևելի սարրաֆներից Տ անձի և 35 արհեստավորների աք-

սորման մասին թույլտվություն խնդրվեց, աքսորվելիք սարրաֆ-

ների հաշիվները հանձնվեցին փողերանոցի և մուքաթաայի8 վար-

չություններին, որպեսզի նրանց նկատմամբ անարդարություններ 

տեղի չունենան։ 

Այս մասին դրված հրովարտակով փադիշահը հրամայում էր 

այդ հարցը նորից քննել ներկայիս և նախկին պատրիարքի (որին 

փադիշահը համարում էր խելացի անձնավորություն՝) մասնակցու-

թյամբ և արդյունքի մասին զեկուցել իրեն։ Այդպես էլ արվում է։ 

Խորհրդակցությունը ն պա տ ակահ ա ր մ ա ր է գտնում պատրիարքա-

րանին հրաման տալ իրենց բնակարաններում կ ա թ ո լի կ վարդա-

պետներ պահող հայտնի սարրաֆներին պատրիարքարան կանչել 

և նրանց առաջարկել այգ վարդապետներին 10—15 օրվա ընթաց-

քում հանձնել պատրիարքին, հանձնված վարդապետներին ֆրան-

սիական նավերով արտաքսել Օսմանյան երկրից, անկարացի և 

մյուս հայտնի խռովարարների մի մասին աքսորել անմիջապես, 

մնացածների մասին կազմել ցուցակներ կաթոլիկական դավա-

նանքից հ ր աժա րվո ղն եր h համար առանձին, չհրաժարվողների հա-

մար առանձին, իսկ ցուցակներից դուրս մնացածների նկատմամբ 

ձեռք առնել առանձին միջոցներ։ Անմիջապես աքսորման ենթակա 

վ ա ր դա պ ետն ե ր ի հարցը նորից խորհրդակցութեան դնելու համար 

առաջարկվեց) որ ներկայանան երեք՝ այժմյան, նախորդ և նախ-

կին պատրիարքները միասին։ Սրանք իրենց միտքը արտահայտե-

ցին այսպես, կա թո լի կ վարդապետներին ւի ո խ ան ա կ դավանանքի 

անվան տակ աքսորելու, աւէելի հարմար կլինի մեկ այլ պատրվա-

կով հրամայել, որ 12 օրվա րնթացքում վերադառնան իրենց վիլա-

յեթները։ Ն ախ քան այդ, որպեսզի սպառնալիքր ունենա իր ար-

դյունքը, իրենց ծննդավայրերն ուղարկվեց ան կա ր ա ց ի բուն խռո-

վարարներից 8 սարրաֆ, այսինքն՝՝ Թ ըն գը ր զւս դեն ե ր ի ց բացի, Կալ-

չի֊օղլու Գրիգորը, Դավիդ֊օղլոլ Հովսևփը, Սարի Ս իմ ոն֊օղլո լ 
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Հովսեփը, Միրզա֊օղլոլ Գրիգորր, Էթեյի Пւզուն֊ оզչոլ Պ ողո՜քը, 

Նարին-օղչռւ ԱբրաՀամը, Չերղոս֊օղլու Գևորգը, Ռա բա յա ֊Խան ըմ 

'Աւլենը, դեղադործ Գևորգը, Հեքիմ Մանեյը և 13 այլ երևելիներ։ 

Պատրիարքի ներկայացրած ցուցակի Համաձայնւ նախ վար֊ 

գա պետն երի Հետ միասին իրենց ծնն գա վայրերն ուղա րկվե g ին 

Թրնգրրների նման անձինք, պ ա յմ ան ո վ, որ նրանք նշանակեն 

իրենց գործակատարները և Ս տ ա մ բո ւլ չվերագառնան, այնոլՀետև 

արտաքսվեցին օտարերկրացիներն ու այլ քաղաքներից եկածները, 

դարձյալ առանց նշելու, թե մ եղա գրվում են կաթոլիկության մեշ: 

Ս,նՀրաժեշտ Համարվեց արտաքսել նաև այն Հայ ռայաներին, 

որոնք ռայաների շրշան ում լեն Հ արգում ռայայության պա յմ ան֊ 

ներ ր, իսկ էրևնց նախկին վիճակին վե ր ա գա րձո զն ե ր ին, էթույլա-

տըրելով սրանից Հետո բնակվել Ղալաթայում և Բերայում, որոշ֊ 

Լեց տե ղավա խել Ս տամ բուլի և Սկյութա րի Հայկական թաղամա-

**>Հչսերը- Հարմար Համարվեց պատրիարքարանին Հատուկ Հրաման 

^^^տալ, որ պատրիարքը ներկայացնի բոլոր կաթոլիկների ցուցակը: 

ՀՀ^Հրամ անադիլ7 շն որՀվեց գռրծա գրել այս իմաստով կազմված 

֊ յ խ ն գրա գիրը г 

Հրամանի Համաձայն, պատրիարքների օժան զակութ յա մ բ 

[կաթ ոքիկ] ւէա ր գա պե տն ե րն արտաքսվեցին Միշերկրական ծովի 

կողմերը, մի մասն էլ գեպի էֆլաքի [Վալախիա] и աՀ մ անները: 

երբ պարզվեց, որ Օսմանյան երկրում կա թո լի կա կան գավա~ 

նանքը տարածող կենտրոնր Ջ ե բե լ ֊ Դ ր յո ւղի նշանավոր եկեղեցին է, 

որ Հռոմից եկող վարդապետներն այնտեղից են ցրվում Օսմանյան 

երկրով մեկ, որոշվեց Ս տ ամ բուլի ց արտաքսված վա ր գա պե տն ե րին 

չթո гյլա տ ր ե լ այնտեղ զնալt Սեյգայի վալիին Հ ա յտն վե ց, որ վերո֊ 

Հիշբյյէ եկեղեցու մասին ներկայացնի իր դիտողությունները։ 

Որոշվեց Իղ միրի, Անկարայի և այլ վայրերի վարդապետների 

մասին Հետաքննությունը կատարել տեղական առաջնորդն երի մի-

ջոցով և նրանց նավերով էլ արտաքսել մոտակա ն ա վաՀ ան գի и տ ֊ 

ներր։ Ղ ր ան ց ից բացի, պետք է արտաքսվեն նաև այն մայրապետ֊ 

ներր, որոնք շրջելով Հայերի տները, մ ո լո րե ցն ում են Հայ կանանց! 

(Հատ. I էշ 272—277) 

ՎերոՀիըյթլ հարցերի մասին գրքի հավելվածոս!, 16 համարի տ ակ տրված է 

Հայոց и/ ա տ ր ի ա րք ա ր ան ի թաքրիրի պատճենըւ 

թաքրիրիս պարզվում է, որ պատրիարքարանի խնդրած 

բարձրագույն Հրամանագրով պ ա տ ր ի ա րք ա ր ան ը գործի է ձեռն ար֊ 

Հ ՛ . . ; ; ՛ 
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կել։ Արտաքսված նշանավոր հայ սարրաֆները և այլ անձինք 

իրենց բնակարաններում և ծովափնյա տներում թողել են պահա-

պաններ և այլ ծառայողներ։ Քանի դեռ այդ տները իրենց տերերի 

ձեռքում կին, նրանց վերադառնալու սպառնալիքը միշտ մնում էր։ 

Ուստի, ինչպես հիշվեց վերևում, Ահմեդ Խուլուսի էֆենդիին հանձ-

նարարվեց այս տները, եթե հարմար են մահմեդականների բնա-

կության համար, աճուրդով վաճառել (սուք֊ի սուլթանիJ9 և դրամը 

տալ տիրոջը։ 

Քանի որ այդ տները գնելու ցանկություն ունեցողներ չգտնվե-

ցին , դրանց մեծ մասը վաճառվեց շատ ցածր գներով, իսկ Թըն-

գըր֊ղադեների տունը Ոեըայոլմ, իր տեղի և կառուցվածքի պատ-

ճառով անհամապատասխան լինելով մահմեդականների բնակու-

թյան համար, թողնվեց նույն վիճակում։ 

Տարեգիր Լութֆին նշում է, որ հ ա յ-կա թոլի կա կան հարցի շա-

րունակությունը գրվելու է իր աշխատության երկրորդ հատորում։ 

(նույն տեղում J 

«Կանոններ Ստամբուլի բնակչության մարդահամարի մասին» 

վե ըն ա դի րը կրող հատվածում տ ա ը ե գի ր ը ա и ում է, որ երկրռւմ 

կարգ ու կանոնը պահպանելու համար անհրաժեշտ միջոցառում-

ներից է եղել նաև Ս տ ա մ բոլլում ապրող տղամարդկանց թվի ճըշ-

տումը։ Սակայն, որովհետև կատարված մարդահամարները եղել 

են շատ թերի, անհրաժեշտ համարվեց կաղմել և կիրառության մեջ 

դնել 19 հոդվածից բաղկացած մի կանոնագիր։ 

1242 (1827) թվ ականի մարդահամարով Ս տ ամբուլոլմ ապ-

րում էր 45 հազար մահմեդական, 30 հազար հայ և 25 հազար հույն 

տղամարդ, ընդամենը 100 հազար՝ առանց կաթոլիկների; 

(Հատ. I , էշ 278— 279) 

« Թ Ս . Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ւ Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ԵՐԿՐՈՐԴ 

1 2 4 4 ( 1 8 2 8 - 1 8 2 9 ) թ . դ ե պ ք ե ր ի ց 

Լոլթֆիի «Պատմության» II հատորում մեծ տեղ են գրավում 1828—1829 թթ. 

ռուս֊թոլրքական պատերազմի հետ կապված դեպքերը, որոնց մասին տարեգիրը 

խոսում է ամենայն մանրամասնությամբ, հաճախ մեջ բերելով նաև պաշտոնական՛ 

կարևոր դրություններ և ւի ա и տ ա թ ղթե ր: Պատերազմական դեպքերի շարքում տա-

րեգիրը հիշատակում է նաև թո ւրք ֊ ի ր ան ա կան բանակցությունների մասին, որոնք 

ուղղված էին իրենց (Гընդհանուր թշնամոլ»՝ Ռուսաստանի դեմ միացյալ ուժերով 

պայքարելու նւգատակին: 
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1244 (1828) թվականին այդ երկու երկրների դիվանագիտական ներկայացու-

ցիչների միշև տեղի ունեցած բանակցությունների Հետևանքով կնքված է երեք 

հոդվածից բաղկացած Հատուկ Համաձայնագիր, որի տեքստը բերված է պատմու-

Բյան II Հատորի 20 —2! Էւերույ1. 

Այդ Համա ձայնագրի ՛իման վրա երկու կողմերը որոշում են ծովից և ցամա-

քից, իրարի$ անկախ, ընդհանուր թշնամու դեմ ուղարկել ռազմական ուժեր և պա-

տերազմով պաշտպանել երկու երկրների անկախությունն ու շահերը: Համաձայնա֊ 

գիրը երկու կառավարություններին ազատ է թողնում Հաշտության պայմանագիր 

կնքելու գործում, պայմանով, որ կնքվելիք պայմանագիրը չվնասի մյուս կողմին: 

(Հատ. I I , էշ 20 — 21) 

ՍՈՎԻ ՆՇԱՆՆԵՐ ՍՏԱՄԲՈԻԷՈԻՄ 

Քանի որ ռուսական նաւԼերր մոտեցել էին Սև ծովի նեղուցի 

[Բոսֆորի] շրշան ին, իսկ Միջերկրականի նեղուցը [Դարդանել] պա-

շարված էր և շրշակա ծովեղերքի մի մասը գրավված, դա դա ր ե լ էր 

Հացահատիկ և սննդամթերք մատակարարող նավերի մուտքը 

Ստամբոլլ։ Ֆերման է տրվո լմ, որ Կե սարիայից և այլ հեռավոր 

քաղաքներից 3000 ուղտի բեռ հացահատիկ ուղարկեն, սակայն 

դրանից ուիՀլյչ չի ստացվոլմ.,. Դժվարությունների պատճառով 

Ս ւո ա մր ուլում և շրջակայքում մտցվում է հացի բաշխ մ ան քարտա-

յին սիստեմ... 

Շտապ կարգով կատարված մի հաշվից պարզվում է, որ 

Ս տամ բուլի բնակչության թիվր հասնում է 359.089 շնչի։ Պատե-

րազմից առաջ Ստ ամբուլի հացի վւռերին շաբաթական տրվում էր 

40 հագար քիլեհացահատիկ։ Նե ղուցներր փակվելուց հետո բաց 

թողնվող հացահատիկի քանակր կիսով չավ՛ պակասեց... Ան ա տ ո-

լիայից Ռումելի մեկնող զին վո րն ե ր ր ճան ա պա րհ ին 2 — 3 օրաէ 

քաղցած էին մնում, և մի մասը քաղցից մահանում էր՛՝. Ծանր 

դրության պատճառով զանազան շտեմարաններում պահվող շատ 

հին և լրիվ փչացած կորեկի, հաճարի և ե գի պ տ ա ցո ր են ի պաշար-

ներր տալիս էին հացի փռերին և դր ան ց ի ց թխված հացր բաժա-

նում ժո զո վ ր գին ։ Մզկիթների և եկեղեցիների ւքիջոցուէ ամեն մի 

շնչին տրվում էր բռունցքի մեծությամբ и եփ — սև հաց, որր անհնար 

էր ուտել։ Փռեր ում հաց բաժանելու ժա մ ե ր ին, նրանց առաջ խ ռն ր ֊ 

ված մեծ բազմության պատճառով վւողոցներում կանգ էր առնում 

երթևեկութ յունր։ Այդ հացր ուտողները տ առապում էին զան ա ղան 

հիվանդություններով և հաճախ մահանում... 

19 



Ինչպես տարբեր առիթներով ու պատրվակներով, այս անդամ 

էլ կառավարությունը Ս տ ամ բուլի ց հեռացնում է մի քանի հազար 

cc դավա ռա ց ին ե րիւ) ։ 

(Հատ. I I , էշ БЗ — 64) 

ԿԱՐՍԻ ԳՐԱՎՈՒՄԸ 

Ռուսաստանը պատերազմ հայտարարելուց անմիջապես Հետո 

հարձակվեց Արևելքի սահմ\անի վրա և, մեծ քանակությամբ զին-

վոր ո ւզա րկե լո վ, պաշարեց Կարսր։ Հեռավորության պատճառով 

մի անդամից հնարավոր չեղավ այդ կողմն ուղարկել զորք և ռազ֊ 

մ ամ թերք։ 

էրզրումի վալի և Արևելքի սերասքեր Ղալիբ փաշան պահ ան -

ջել էր փող, ռազմամթերք և թնդանոթաձիգ։ Նրան ուղարկվեցին 

սակավաթիվ թնդանոթաձիգներ, պայմանով, որ գավառից գավառ 

անցնեն մենզիլներով, սակայն դրանք էլ ճանապարհին մնացին, 

փ ո խ ա դրության համար անհ ր ա ժեշտ ձիեր չգտնելու պատճառով: 

1244 (1828) թվականի մուհարրեմ ամսի սկղբին, մի շարք 

ավազակների և դավաճանների օժանդակությամբ Սարսի բերդը 

հանձնվեց ռուսներին։ Այդ դեպքից հետո պատերազմական ծախ-

քերի համար առաջին կարգի նախկին դեֆթերդար Արիֆ էֆենդին 

Արևելքի դեֆթերդա րխ 1 պաշտ ոն ո վ 1500 քիսե գումարով ո ւզա ր կվե ց 

էրզրում ։ 

Այս դեպքերի մ անրամ ասնությունր հետևյալն է։ Ռո լա ա и տ ա -

նր պատերազմ հայտարարելուց անմիջապես հետո հարձակվելով 

կայսերական սահմանի վրա, ինչպես վերևում Հիշվեց, պաշարեց 

Կարսը։ Արևելքի սերասքեր, ն ա խ կին սադրաղամ Ղա[իբ փաշան, 

մարդկային ուժի հնարավորության սահմաններում դիմադրություն 

ցույց տվեց, Սարսի ամրացման համար էրզրումից ռազմամթերք 

և թնդանոթաձիգ ստանալու գործում մեծ ջանքեր գործ գրեց, և 

Սարսում մոտ 10 հազար զինվոր կենտրոնացրեց։ Սակայն մի քա-

նի մարտերից հետո Սարսի բնակիչն,երր բերդր հեշտությամբ ռուս-

ներին հպնձնեցին։ Ժո ղո վր գի այս դավաճանության հետևանքով 

[բերդի] պաշտ պան է մ ին փաշան բավական քան ակութ յամ բ զին-

վորներով ներքին բերդում ամրանալով, հնարավոր հաստատակա-

մություն ցուցա բերելով հանդերձ, քաղաքի մյուֆթիի, դատավորի 

և ավագանիի պնդումով, ստիպված եղավ անձնատուր լինել ռուս֊ 
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ներին։ Բերդում գտնվող հեծյալ զինվորների մի խումբ թեև կարո-

ղացավ այդտեղից ճողոպրել, սակայն բերդապահը և 5 — 6 սեր֊ 

քերգեներ՝2 ընկան ռուսների ձեռքը և ուղարկվեցին Թիֆլիս... 

(Հատ. I I , էշ 74 — 75) 

ԱԽԱԼՅԽԱՅԻ ՊԱՏԵՐԱԶՄԸ 

Ախալցխ ա ուղարկված օսմանյան զինվորները կանգ էին 

առել քւ՚աշ-թեփե կոչված վայրում։ Ոչ-կանոնավոր զինվորական 

խմբերը, տեսնելով նրանց ւ[րանների տեղաշարժը, կարծում են թե 

ռուսները հարձակվում են, սկսում են փախչել, հրամանատար 

Սվաղի վալի Մեհմեդ փաշայի զինվորներն էլ հետևում են փախ-

չողներին։ Ռուսները իմանալով այդ, հեշտությամբ գրավեցին 

թ ողնված 9 թն դան ո թն ե ր ը ։ Զինվորական պետերը որոշ քանակու-

թյամբ զինվորներով ամրացան բերդում։ 

Ախ ալցխայի ժողովռլրդը, միանալով բերդում ամրացած զին-

վորներին, հաստատակամորեն կռվեց և արյունալի մարտեր մղեցг 

Ամբողջ ժողովուրդը, նույնիսկ կանայք, գիշեր-ցերեկ անդադար 

կռիվ էին մղում: Մեծ էր երկուստեք տւէած զոհերի թիվը։ Այդ ժա-

մանս/կ լիվանեցի (աջարացիJ Ա[ի թեյ անունով մեկը, 1500 ղին-

վորներով, օրը ցերեկով բերդից դուրս գալով, փորձեց փախուստի 

դիմել։ Թշն ամին նկատելով այդ, տարբեր կողմերից կրակ բացեց, 

շրշան ի բազմաթիվ վայրեր կրակի մատնեց։ Ժողովրդից շատ մար-

գիկ, կանայք և երեխաներ զոհվեցին կրակների մեջ և խորտակված 

տների վւ լա տ ա կն ե ր ի տակ, իսկ ողջ մնացած զինվորների մեծ մա֊ 

սը դիշերով փ ա խ ուս տ ի դիմեց։ Ռուսն երր и ո վո ր ա կան երթով դրա֊ 

վեցին բերդր։ Այս ծանր վիճակր թեև ((հավատացյալ զինվորնե-

րին)) վիշա և հուսահատություն պա տճա ռե ց, Բաձց նախապես 

իրենց տված երդման համաձայն, հաշվի չառնելով անգամ իրենց 

անձին սպառնացող վտանգր, դուրս եկան մերկացրած սրերով և 

կոտորեցին իրենց դեմ կանգնածներին, ն ր ան ց ի ց շատերր նահա֊ 

տ ակվեցին։ Թշնամին բազմամարդ էր։ Մեհմեդ փաշան Ահմեդ 

փ սյշա յի հետ միասին որոշ թվով զինվորներով, Թ ո ւզջո ւ ֊ զա դե ի 

զինվորների և նրանց и պան երի հետ, րնդամենր 200 հոգով փակ֊ 

վեցին բերդում։ Սակայն, ուժասպառ լինելով, ստիպված եղան 

վիրա յո վԱ դուրս դալ դեպի Օլթի։ Շրջանի ժողովուրդը, իմանալով 

այդ, սարսավւի մատնվեց, առանձնապես մեծ շփոթություն առաջ 

բերեց ռուսների անարգել շարժում ր դեպի էրզրում։ 



էրզրումի շուրջը կառուցվել էին բավականաչափ ամրություն-

ներ. այստեղ հավաքվել էին բավական թվով զինվորներ ու ռազ-

մամթերք։ Սակայն շրջանի ժողովուրդը կորցրել էր իր նախկին 

ջանասիրությունն ու եռանդը։ Փոխադրող սայլերի հետ միասին 

ոչնչացվել էին դեպի Ախալցխա, Կարս և Արդահան ուղարկված 

հացամթերքն ու սննդամթերքը, էրզրոլմում կառքեր չէին մնացել: 

Այս պայմաններում հնարավոր չէր հացահատիկ ուղարկել այդ 

կողմ երր։ Հայերր մաս-մաս հպատակություն էին ցույց տվել ռուս-

ներին, իսկ ^ա Տա 4.ՒդՒ սանջաքոլմ հայ և հույն հպատակները, 

դավաճանելով մուսուլմաններին, ամեն տեսակ բռնություններ 1ւ 

տանջանքներ էին պատճառել նրանց: էրզրոլմի վալի Ղալիբ փա-

շան այդ բոլորի մասին տեղեկացնելով Բարձրագույն Ղռանը, 

խնդրել էր ռազմամթերք հասցնել, միաժամանակ հայտնելով, որ 

գործը մնացել է Աստծո օժանդակությանը։ Այս մասին իր զեկու-

ցագրի լուսանցքում սեփական ձեռքով դբել էր. ((Այս ընթացքով 

ռուսների հարձակում ր դժվարությունների պատճառ կդառնա, 

պաշտ պան ությոլն ը անհնար լինելով, հայտնում եմ, որ անհրա-

ժեշտ է հարմար միջոցներ գտնել և ձեռնարկել հաշտության 

գործին)): 

Վեքիլների բարձր մ եջլիսոլմ Ղալիբ փաշայի այս գրությունը 

ընդունվեց իբրև արդյունք նրա վախկոտության և անտեղյակու-

թյան։ Ախալցխայի գրավումով աշխարհը կործանվե՞ց, Տըլգըրի 

էյալեթի ժողովրդի ռաղմատենչ մարդկանց ի՛նչ պատահեց։ 

Առանց մ տ ածելու, թե որքան դժբախտությունների պատճառ կարող 

է լինել հաշտության առաջարկը ամբարտավանությամբ պատե-

րազմ սկսած թշնամոլ համար, նման անտեղի բաներ գրելը զար-

մանք միայն կարող է պատճաււել։ Այսպիսի խորհրդածություննե-

րից հետո նրան պա տ ս։ и խ ան տրվեց, որ առանց հուսահատվելու 

պետք է ա շի։ ա տ ե լ ավելացնել ուժերը, հայրենասիրության և միու-

թյան կոչ անել իսլամ ժողովրդին: Իր պահանջած թնդանոթաձիգ-

ներն արդեն ուղարկվել են. Ստամբուլոլմն էլ քիչ է թնդանոթաձիգ-

ների թիվր, եթե նորից պահանջվի, այդ մասին միջոցներ ձեռբ 

կառնվեն: 

Ահա այս ոգով տեղի ունեցած խորհրդակցությունների ար-

դյունքը դրի առնվեց մաքուր թղթի վրա և ներկայացվեց փադիշա-

հին։ Ա(ս հանդամ անքր ավելի հրահրեց փադիշահի կուտակված 

ղայրոլյթր ՛Հալիր փաշայի նկատմամբ, և նա անմիջապես հրամա-

J ե ց վե զի ր ո ւթ յան աստիճանր ետ վերցնելով, աքսորել նրան և փո-
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խարենը մի այլ անձնավորության նշանակելու համար դարձյալ 

մեջլիս դում արել և որոշումը ներկայացնել իրեն։ 

Հրամանի համաձայն իյորհուրդր որոշեց, որ, ընդունելով հան-

դերձ Ղալիթ փաշայի վախկոտությունը, Կարսի և Ախ ալցխայի 

դրությունը պիտի համարել աստվածային պատուհաս, որ էրզրոլ-

մում թշն ամ ուց պաշտ պան վելու համար կան բավականաչափ զին-

վորական ուժեր։ Կարսի և Ախալցխայի բերդերը ազատելու և էրզը-

րումում կոլտ ակված զինվորների կանոնավոր ծառայությունը 

աս/ահովելոլ գործին պետք է առանձին ուշադրություն դարձնել, 

որի համար պետք է այնտեղ նշանակել Սալիհ փաշային, իսկ Ղա-

լիբ վ։աշային իր մարդկանց հետ միասին ուղարկել Գելիբոլի: Այս 

որոշում ը կատարվեց ճշտությամբ... 

...Որոշ ժամանակ հետո, Ա.խալցխան ետ առնելու համար հա-

վաքվեց մեծ քանակությամբ ղորք, պատրաստւէեց ռազմամթերք (լ 

ուղարկվեց։ Երբ մոտ էր Ախ ալցխայի գրավում ը, որոշ թվով ի и քամ 

զինվորներ ցանկացան հափշտակել Ախալցխայի մոտ բնակվող 

քրիստոնյա և հրեա համայնքների րնտանիքներին ու զավակներին 

և ստրկացնել նրանց։ Այղ ղեպքր մյուս հավատարիմ զինվորական 

դասերի հետ թշնամանալու պատճառ դարձավ։ Հափշտակվածները 

ւէերադարձվեցին' Նման բռնությունները արգելելու համար միջոց-

ներ ձեռք չառնելու հետևանքով ոչինչ չարվեց և բավական մարդ 

զոհ գնաց, ռազմամթերք ոչնչացավ... 

Ախ ա լց խ ան դրա վե լո ւց հետո ռուս ա կան բանակի գլխավոր 

հրամանատար Պ ա и կևի չը թո ւր ք ե ր են լեզվով հրահանգներ հրատա-

րակեց, որռնցոմ [շրջակա ժողովրդին] կոչ էր անում առանց պա-

տերազմի ընդունել Ռուսաստանի հպատակությունը։ 

թըոշ գրություններում տեսել եմ տեղեկություններ այգ մասին: 

(Հատ. I I , էշ 75—77) 

ԱՋԱՐԱՑԻ ՀԱՂԹԱՆԱԿԸ 

9 ըլդըրի բեյլերբեչի աջարացի մ ի րմ ի րան Ահմեդ փաշան, որր 

նշանակված էր Աշա ր ա չի վրա հ արձակում գործած ռուսական բա֊ 

նակին դիմադրություն ցույց տալու համար, ռուսական զինվորնե-

րի բանակատեղը կրակի մատնելով, կողոպտել էր նրանց ապ-

րանքներն ու գույքըt Ահմեդ փաշան իր տրամադրության տակ 

եղած զինվորներով առյուծի նման մտնելով ռուս ական բանակը. 

մի քանի օր տևած մարտերում հաղթեց նրան և 800-ից ավելի 



թշնամի ղինվոր սպանելով, վերադարձավ և իր կտրած գլուխներից 

հիսունը ուղարկեց Ս տ ամ բուլ։ 

ԱնԱՊԱՅԻ ԳՐԱՎՈՒՄԸ 

Ռուսները 25 ռազմանավով ծովեզերքից 45 օր շարունակեցին 

իրենց հ արձակումը Ան ա պ ա յ ի վրա: Բերդապահը, զինվորն երր , 

ժողովոլրդր և աբազա ցեղերը կրծքով գիմագրեցին հարձակվողնե-

րին: Բայց հիշյալ ըեղերր, խաբվելով Ռուսաստանի աղով և այլ 

խոստումներով, հրաժարվեցին օգնություն ցույց տալ ե ետ քաշ-

վեցին։ Չնայած բերդը ավերվել Էր թնդանոթների արկերից, բայց 

պաշտպանվողները շարունակեցին կռիվր, մինչև բերդում մնաց 

ընղա մենը 400 մարդ: Ռռ լսներր գրավեցին Տրապիղոնից Ան ա պ ա 

ուղարկված ղին վո րն ե ր ի երկու նավերր, և քանի որ սկսվել Էր նա-

վագնացության փակման ժամանակը, օգնություն ստանալու հույ-

սը կտրվեց' Բերդը հանձնելու առաջարկով ռուսների կողմից եկած 

դեսպանին բերդի պահապան Օսման փաշան ասաց. «Ես Տրապի֊ 

զոնի դերե բե յինե րի ց [կալվածատերերից] եմ, այստեղ Էլ ղերեբելի 

եմ, և անկարելի բան Է, որ ես չմեռած՝ փադիշահի բերդր 

հանձնեմ»։ 

Սակայն [Ստամբուլ mil] լուր ստացվեց, որ ռուսները գրավել 

են բերդը և նրա բնակի չն ե րին գերի վերցնելով, ուղարկել են Ղբիմ: 

(Հաս,. I I , Էջ 77—78) 

ՖԱՇԻ ԲԵՐԴԻ ԳՐԱՎՈՒՄԸ 

Ռուսները գրավել Էին Տրապիզոնի սանջաքին ենթակա Ֆաշի 

[Փոթիի] բերդր: Ա սում են, թե իբր բերդի գրավման պատճառը եղել 

Է այն, որ Բաթումի երևելիներից Արսլան բեյը ռուսն ե րի ց փող Է 

վերցրել և բերդը հանձնել նրանց։ Այդ ամբաստանությամբ նա 

մահվան դատապարտվեց։ Սակայն Տրապիզոնի վալի Օսման փա-

շան Բարձրագույն Ղռանն ուղարկած իր գրության մեջ Հայտնում 

Էր, որ վե ր ոՀ ի շյա լը իր 500 զինվորներով բոլորից առաջ Հարձակ-

վել Էր թշնամու վրա և բավականին մեծ վնաս պատճառել նրան և 

որ նրան ներկայացված մեղադրանք/7 անՀիմն Է եղել։ 

Ափ սոս, որ այդպիսի առյուծանման քաջարի մարդը անիրա-

վության սրի զոհ գնաց... 

(Հատ. I I , Էջ 78) 
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ՉՅՈԻՐՈԻՔ-ՍՈԻԻ ՀԱՂԹԱՆԱԿԸ 

Երբ Չ J f i ւրուք֊ и ո լի ց տեղեկություն ստացվեց, որ աչդ գետի ե 

Շ ե քոս!թել գետի բաժանման կետում շրջող օսմանյան պւսՀակա -

ԴՈ ր ր կռվում է ռուսական զորքե ր ի դեմ} որոնց թվում կահ նաև 

վրացիներ, օգնության Հասած ղորքերի շնորհիվ կռիվր ավելի բոր-

րոքւէեց և հաղթ ութ յան քամին սկսեց փչել իսլամ ական զինվորնե-

րի կողմը։ Ս ուս ուլմ անները տվեցին միայն 16 и պան վա ծ և վիրա-

վոր, իսկ սպանված ռուսն ե ր ի թի1էը ավելի էր։ Հաջորդ օրը օսման-

յան զինվորները նորից հաղթող հանդիսացան: Երկրորդ մարտում 

ռուսն ե ր ի կորուստը հինդ հարյուրից ավելի էր։ Այս մարտերում 

ցուցաբերած եռանդի համար բանակի հրամանատարի տեղակալ 

հմին աղային զինակրի ա и տ իճան տրվեց։ 

ԲԱՅԲՈԻՐԴԻ ՄՈՏ ՆՎԱՃՎԱԾ ՀԱՂԹԱՆԱԿԸ 

Մուհարրեմ ամսի վևրջին օրր ռուսները զինվորական մեծ 

ուժերով կատաղի հ արձակ ում գործեցին Р ա յ բուրգի մոտ գտնվող 

Օֆի ու Ս յուրմ ենեի զորամասերի ւէրա: Ի и լա մ ա կան զինվորն երր 

պաշտպանվեցին մինչև վևրջին շունչը. օսմանցիներից սպանվեց 

150 մարդ, իսկ ռուսների կորուստը հազար զինվորից ավելի էր: 

Րայբուրգը քաջության գորգով զարդարված յուրդ գարձավ' 

(Հատ. I I , կ 78) 

ԱՐեՎԵԼՔԻ ՄԻ ՔԱՆԻ ԴԵՊՔԵՐԻ ՄԱՍԻՆ 

Ւնչսլես վերևում նշվեց, երբ ռուսն ե ր ը գրավեցին Կարսի և 

Ախալցխայի բերդերր, այդ շրջանների օսմանյան զորքերը թուլա-

ցան և 6ողովուրդը վախի ու սարսափի մատնվեց։ Բ՝ե' զինվորների 

և թե ժողովրդի մեջ այլևս եռանդի ու արժանապատվության նշույւ 

անդամ շէր նկատվում։ 

1!տորև հ/1Հ'[ոՂ մանրամասնությունների Համաձայն, հայ 

Հպատակներից շատերը, ռուս ս՝ կան Հպատակություն ընդունելով It. 

ավազակությամբ զբաղվելով, վախի և Հ ուս ահ ա տ ո լթյան էին 

մատնել Արևելքի բանակի պաշտռն յան ե րին ։ է րզրոլմն ու շրջա-

կայքը շրջապատված էին թշն ամ ա կան զորքերով։ Բանակի տրա-

մադրության տակ գտնվող Սվաղի վալին՝ վեզիր ՄեՀմեդ փաշան 

մնացել էր 5— 6 զինվորով։ Վերոհիշյալ փաստերի մասին ընգհա-
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նուր մեջլիսում ընթերցեցին էրզրումի վալի Սալիհ փաշայի և նրա 

դեֆթերդարի ուղարկած գրությունը և ամենից առաջ հարցրին 

Արևելքի գործերին ամենից ավելի գիտակ սերասքեր Խուսրև փա-

շա (ի կարծիքը։ Նկատի առնելով Ջանիկի հարկահավաքի տեղակալ 

խ ա ղին ե դա ր ֊ օղլո լ Ս ոլլեյմ ան փաշայի որդի Օսման բեյի ունեցաւ) 

ազդեցությունը և հարգանքը, ինչպես նաև նրա անձն ա կան արժա-

նիքներն ու ընդունակությունները, վեքիլության ա и տ իճան ով և վ ե ֊ 

քիլությունը պահելու պայմանով նրան տրվեց Ավազի էյալեթը: 

Նրան հրամայվեց, որ այդ շրջանից մեծաքանակ զինվորներով 

շտապ էրւլրում գնա՚ Միաժամանակ, զինվոր հավաքագրելու հա-

մար որոշվեց միրախոր1* Աբրաս բեյին անհապաղ ուղարկել Ավաղ, 

իսկ մյուս կափոլջի բաշիներին ուղարկել տարբեր շրջաններ և 

ստեղծված դրության մասին հայտնել տեղական պա շտ ոն [ան ե րին t 

Լ՚ալիհ փաշային հանձնարարվեց նաև հայտնել այդ միջոցառում-

ների մասին։ Փադիշահական բարձր հրամանագրով այդ որոշում֊ 

ներր գործադրվեցին) 

էրղրումում բնակվող Կարսի նախկին պահապան Օսման փա-

շան վեզիրության ա и տ իճան ո վ վերահաստատվեց իր պաշտ ոն ում 

և նրան հանձնարարվեց Արևելքի զորաբանակնուղարկել բոլոր 

այն մուսուլման բնակիչներին, որոնք խանգարում էին իրեն։ 

Անապւսյի շրջան ում տեղի ունեցած պատերազմական գործո-

ղությունները ուժեղացնելու համար Տրապիզոնի շրջանի սերասքե֊ 

րությունր1Տ տրվեց Տրապիզոնի վալի Հասան փաշային: Պատե-

րազմական ծախսերի համար փողերանոցից նրան ուղարկվեց 500 

քիսե փողt 

(Հատ. I I , էշ 79) 

1 2 4 5 ( 1 Տ 2 9 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

Ռոլս֊թոլրքական սլատերաղմի 1245 թ. դեպքերից տարեգիր էոլթֆին խոսում 

է Հատկապես եվրոպական մասում տեղի ունեցած պատերազմական գործողու-

թյունների մասին։ Դրանցից հիշատակում ենք միայն մի քանի բնորոշ կետեր։ 

((Օգնություն պատերազմինյ) նշանաբանովն երկրում սկսում են հավաքել փող 

և հացահատիկI Սեյդայի վալին Հայտնում է, որ Արևերան բանակի համար սլա֊ 

Հանջվում է 500 զինվոր ե 150 հազար քիլե ՀացաՀատիկՀ մեկ քիլեն վեց ղուրու-

շով պետական ամբարին Հանձնելու պա յմ անով։ Զինվորների Հավաքագրումը դր^ 

վար լինելու պատճառով նրանց ւիոխարեն ուղարկվում է 1500 քիսե փող և 1ՕԱ 

՜>ազար քիլե ՀացաՀատիկ։ 

Հատուկ Հրամանով գոՀ ուն ա կութ յո լն է Հայտնվում ՝՝վալիին]յ 

(Հատ. I I , էշ 79) 
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ԷՐԶՐ/1ԻՄԻ ԳՐԱՎՈՒՄԸ 

Ա/դ ժամանակ ռուսները գրոհով գրավել էին էրզրումի բերդը: 

՚'հրա սլա տ ճա ռը Արևելքի и ե ր ա и քե ր Սալիհ վւաշայի և [քաղաքի] 

բնակիչների անհոգությունն էրг Այս կապակցությամբ տեղի ունե-

ցած խորհրդակցությունը, հավանական համարելով, որ ռուսները, 

էրզրումը հենակետ դարձնելով, կամենում են այնտեղից Р ш / բ ո ւ ր ֊ 

դ!' ՎՐա 1ով շարժվել դեպի Տրապիղոն, որոշեց այգ շրջանի գրու-

թյանը ա էէ ծանոթ ե. զինվորներ հավաքագրելու գո րծում աչքի ըն-

կած Տրապիղոն ի վտլի Օսման փաշային նշան ակել կայսերական 

հ՛անքեր ի վարչության պետ և и ե ր ա и քե ր, նրան հատկացնելով Pn-

զոքի սանջաքը; Ղա համարելով անհետաձգելի միջոցառում, ան֊ 

միջապես հայտարարվեց Օսման փ աշա յի նշանակումն տյդ պաշ-

տոնում՛ 

ք!րոշ ժամանակ անցնելուց հետո լուր ստացվեց, որ ռուսները, 
14 ր ո 1 մ ի ց շարունակելով առաջ շարժվել, հասել են Կ ա բահ ի и ա ր ֊ ի 

Շարքիի մերձակայքը։ 

Լ ր ա ց ո ւ մ : Այն ժամանակ, երբ Անատոլիայի բանակի հրամա-

նատարներից Ս վազի վաէի Հաքքը փա շ-ան զգալի քանակությամբ 

զինվորական ուժերով էրզրումի մոտ գիմ ա գրութ յուն էր ցույց տա-

յիս ռուսներին, էրզրումի վալի Սալիհ փաշան որոշում է իր զորքե-

րով դուրս զալ էրղրումից, չնայած ժողովուրդը դեմ էր դրան։ Սա-

լիհ լի աշան, հաշվի չառնելով այդ, 5 — 6 հազար զին վո րն ե ր ո վ Հա-

սան ֊կա լա յի մոտ ընդհարվելով ռուսական բանակի հետ, ստիպ-

ված եգաւէ դժվարին դրության մեջ վերադառնալ էրղրոլմ։ Պար-

տություն կրեց նաև Հաքքր փաշան։ Այսպիսով, Սալիհ փաշայի 

թույլ տված սխալի հետևանքով ռուսները գրավեցին էրղրում ը։ 

(Հատ. I I , էշ 95 — 96) 

* * * 

Տարեգիր լ7 մանր՛ամա՛սնորեն /սոսում կ նաև օսման լան պետութեան եվրոպա-

կան if ասում տեղի ունեցած պատ երազմական գործողությունների մասին։ 

«էղիրնեի ղեպքերըa վե բնագրով հա՛տվածում խոսում կ սուլթանի Հատուկ 

հրամ անով գումարված մեջլիսի իւ ո րհ ր գա կ ց ութ յան մալ-ինւ Մեջլիսը գտնում կ, որ 

հետագա գիմագրության համար հնարավորություններ չկան։ Փագիշահական հրո-

վարտակով առա չար կվում կ շուտով հաշտության բանակցություններ սկսել մեծ 

սլետութ յունների գես պանն եր ի հետ։ 

Այն պահին, երր օսմանյան կառավարությունը զբաղված կր նման բանակ-

ցություններով, 1245 (1829) թվականի սեֆեր ամսի առաջին օրը ռուսական բանա-

կը, առանց մարտերի, մտավ էգիրնե քաղաքը և գրավեց Կ ըրք֊Ք իլիսեի շրջանըւ 
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Երբ ռուսները հասնում են Այդոսի և Կարին֊Աբաղի 17 կողմերը, իսլամ ական 

ժողովուրդը պատրաստվում է գաղթելու։ Քաղաքապետական օրգանները նկատի 

առնելով, որ աննպատակահարմար է մեծաքանակ ժողովրդի գաղթը և, մասնավո-

րապես, տեղեկանալով, որ մի քանի վեզիրներ մեծաքանակ զինվորական ուժերով 

ուզում են գաղթել, որոշում են արգելել այդ գործողությունը, տեղից շարժվողնե-

րին կախաղան բարձրացնելու և նրանց կանանց անարգանքի ենթարկելու^ սպառ-

նալիքով։ Տարեգիր Լութֆին մ անրամ ասն խոսում է հաշտության բանակցություն֊ 

ների կապակցությամբ տեղի ունեցած երկարատև դիվանագիտական զրույցների» 

տեսակցությունների, առաջարկների և հակաառաջարկների մասին, մ եջբերելով 

բազմաթիվ փադիշահական ֆերմաններ, որոշումներ և այլ փաստաթղթեր։ 

Միայն այդ բոլորից հետո, նույն թվականի ռեբի֊ ուլ֊ էվվել ամսի 15 ֊ ին 

(1829 թ. սեպտեմբերի 14-ին) Բ֊ուրքիայի և Ռուսաստանի միջև կնքվեց էդիրնեի 

հաշտության գա շն ա դիր ը, որով վերջ տրվեց 1828 —1829 թթ. ռուս-թուրքա կան 

պա տ եր ա զ մ ին ։ 

ՀԱՇՏՈՒԹՅԱՆ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ ԴԵՊՔԵՐԸ 

Հաշտության կնքում ից երկու ամիս հետո հրապարակված 

ֆերմանով մի քանի տարվա ընթացքում պատերազմի կապակցու-

թյամբ ժողովրդի վրա նշան ա կված [հարկերի] գումարից չգանձված 

ավելի քան 16 միլիոն ղուրուշը առանձին մարդկանց ւ[րա թողնելու 

վերաբերյալ կայսերական հրամանը ծանուցվեց բոլորին։ 

Արքունական դիվան ում աբձանագրւէած ֆերմաններից պարզ֊ 

վեց, որ այդ «շնորհված» գումարից Ռոլմելիին պատկանող մասը 

գերազանցապես գոյացել էր ոգելից խմիչքների վրա նշանակված 

հ արկերից։ 

(Հատ. I I , էշ 125) 

֊ լ ՚ լ դ ը ր ի էյալեթի որոշ վայրերի իսլամ բնակիչները երբ լսե-

ցին, որ հաշտության պայմաններով այղ վայրերը թողնվելու են 

Ռուսաստանին, Ախալցխայի բերդին գիմ ումներ ներկայացնելով, 

հայտնեցին, որ հայրենիքի սիրուն պատրաստ են զոհելու իրենց 

կյանքն ու ունեցվածքը՛ 

(Հատ. I I , էշ 127) 

ԼՈՒՐԵՐ ՉԵՐՔԵԶ ՑԵՂԵՐԻ ՄԱՍԻՆ 

Տրապիզոնի վալի Հասան փաշայի օրով չերքեզական ցեղերի 

Ջինդեղի գերդաստանից մի շարք սուլթանների և 62 չերքեզ միր-
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դաների ՚ տարեկան 18025 ղուրուշ ռոճիկ էր հատկացված Ան ա -

պայի պետական գանձարանից: Անապայի գրավում ից Հետո այգ 

ռոճիկները կտրվել էին. ոյւճիկ ստացողներից ոմանք Տրապիզոն 

գալով, իրենց ձեռքին ունեցած րերաթներով (արքայական պար-

գևագիր J պահանջեցին իրենց ռոճիկն եր ը: Բարձրագույն Ղռան 

տված ցուցում ով դիմողներին հ ա յտն ե ց ին, որ Ան ա պ ան գրավված է 

թշնամոլ կողմից, եթե մոտ ժամանակում Հնարավոր լինի ետ վեր֊ 

ցրնել, նրանց ռոճիկները առաջվա նման կվճարեն: 

Ես կարծում եմ, որ Ռո ւս ա ստ ան ի և օսմանյան պ ետ ո լթ յան 

միջև ամրակուռ պարիսպ Հանդիսացող և ցեղային կապով մեզ Հետ 

կա ւղված Չերքեղստանի ժողովրդին и ի ր աշաՀ ե լու քաղա քականռլ-

թ/ան Համար տարեկան այդպիսի մի գումար վճարելուց Հրաժար-

վելը Հարմար չի եղել։ 

(Հատ. I I , էշ 145) 

[ՏՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐԱԿԱԼՈՒՄԸ] 

Ս տամ բուլի թաղերի տները Համարակալելու Համար Հաշվառ֊ 

ման վարչությունր դիմում է սերասքեր Խոլսրև փաշային, խնդըե-

լով թույլ տալ տների դռներին Համարներ փակցնել։ Սակայն այդ 

աոաջարկր անՀետևանք է լքնում։ 

((Բարեբաստիկ գեպք»֊ից Հետո օսմանյան կառավարությունը 

քաղաքացիական և զինվորական մի շարք բարենորոգումներ էր 

ձեռնարկել։ Սակայն, քանի որ անՀնար էր արագորեն փոխել տա-

րիներ շարունակ արմատացած սովորությունները, այդ բարենորո-

գումն երր իրականացվեցին միայն նպատակահարմար ժամանակ։ 

Տների Համ աբակա/մ ան առավելությունը Հասկացել էին դեռևս այն 

ժամանակ, ր ա յ ց ղրանից 40 տարի Հետո էլ մեծ դժվարությամբ 

հնարավոր եղավ իրագործել այդ Համարակալումը՛ 

(Հատ. I I , էշ 172 — 173) 

ԿԱԹՈԼԻԿՈՒԹՅԱՆ ՀԱՐՑԸ 

Այդ Ժամանակ նորից Հ ր ա ։ւլ ա ր ա կ եկավ կաթոլիկության Հար-

ցը։ Ֆրանսիայի դեսպանը, Հատուկ թաքրիր ներկայացնելով, 

խնդրում էր վերադարձնել աքսորված կաթոլիկներին, ետ տալ վա-

ճառված ծովաւինյա բնակարանները (յալը) և նշանակել անկախ 

պատ րիարք։ 
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Ս տ ա մ բուլց ին եր ի վերադարձի թույլատվությունն ստացվեց, 

իսկ մ/ուսներինը՝ ան ո ւշա դր ո լթ յ ան մատնվեց: 

Այդ օրերին հունական հարցի լուծման կապակցությամբ կա-

թոլիկությունն ան ոլշա դր ութ յան մատնվեց նույնիսկ ֆրանսիակա!։ 

դեսպանի կողմից: Հետագայում նորից երևան եկավ կաթոլիկների 

հովանավորության հարցը: 

Չնայած Ատամ բուլում տարածված էին կաթոլիկական ծիսա-

կատարությունները, սակայն հ ա յ-կա թոլի կն երի ծեսերը և մեռել-

ների թաղումը, առաջվա նման կատարվում էր հայ (լուսավորչա-

կան) հոգևորականների կողմից: Կաթոլիկ վարդապետների հետ 

նրանք սոսկ բանավիճում էին, որը վերջացավ հայ վարդապետ-

ների հետ հարաբերությունների խզումով: Դրանից հետո մահացած 

հ ա յ ֊ կա թո լի կն ե րի թաղման մասին երկու կողմի հոգևորականների 

միջև տեղի ունեցած վեճերի հետևանքով, ֆրանսիական դեսպանի 

պնդումով, մեռյալների դագաղները հայ հոգևորականների ձեռքից 

առնվեցին և տրվեցին կաթոլիկ հոգևորականներին: Տեղի ունեցաւէ 

մեծ թափոր՝ բուրվառով և երդերով, բազմաթիվ ֆրենգների մաս-

նակցությամբ, թափ որն անցավ Ղ,ա լաթ ա յի ց: 

Հայերի պարագլուխ համարվող երևելի Ղազազ Արթինը, վաղ 

առավոտյան ֆրանսիական դեսպանատուն գնալով, շտապ տեսակ-

ցություն ունե ցավ դեսպանի հետ. ի պատասխան կաթոլիկ վար-

դապետների միջամտությունն արգելելու մասին նրա առաջարկին, 

դե и պանն ասաց, որ դա դավանական վեճ է, իմ թագավորը կաթո-

լիկ է, ես էլ այդ դավանանքի մոլեռանդներից եմ. կրոնի համար 

մարդիկ կյանք են զոհում 

Այս խոսքերով դե и պան ր ՛Հազազ Արթինին անարգանքով 

դուրս արեց։ 

էսադ էֆեն դին մանրամասնությունները տալուց հետո ասում 

է. ((Այս գործերը և դրանց պատճառ հանդիսացած չարամիտներր 

եթե այսպես շարունակեն, բոլոր հայերը կաթոլիկ կդառնան և հե-

տո դրա հետևանքով ինչքա ն խռովություններ երևան պիտի գան»։ 

էսադ էֆեն դին խոսքր այստեղ վերջացնում է: 

Պ աշտոնական դրություններից պարզվում է, որ կաթոլիկների 

աքսորից, նրանց տների ու կալվածքների վաճառքից հետո, ֆրան-

սիական դե и պ ան ր ինքը դավանակից լինելով կաթոլիկներին, 

պաշտոնապես հովանավորեց նրանց, շարունակեց միջամտել այդ 

գործին և ամեն օր Բարձրագույն Դռանը ներկայացրած բանավոր 

և գրավոր թաքրիրն երում վճռականապես առաջարկում էր, որ հայ-
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կաթոլիկների համար նշանակվի անկախ պատրիարք, աքսորված-

ներր վերադառնան, նրանց տները ետ տրվեն և նրանց համար եկե-

ղեցիներ կառուցվեն: Ֆրանսիական դեսպանը ամեն անգամ գալիս 

էր [Բարձրագույն Ղ՚ուէւ] և ժամերով վիճաբանում ռե ի и Էֆենդիին 

հետ։ 

Ի վերջո, մի օր սերասքեր Խուսրև փաշան և ռե ի и Էֆենդին, 

գնալով նավաշինարան, այնտեղ են կանչում ֆրանսիական գես-

սլանին և տեղի ունեցած ոչ պաշտոնական տեսակցության ժամա-

նակ երկար խոսակցություն են ունենում։ Իբրև եզրակացություն 

որոշվեց հ ա յ֊կաթո լիկն երի պատրիարքի տ ր ա մ ut դր ութ յան ներքո 

մուսուլմաններից նշանակել մի տեսուչ (նազիր) եպիսկոպոսի աս-

տիճանով։ Հիմք ընդունելով վերոհիշյալ որոշումր, մանրամասնու-

թյունների գործադրությունը հանձնարարվեց տեսուչներին։ Այս 

մասին փադիշահին մատուցված մանրամասն թաՔԲ իբ ի աո-թՒ,Է 

շնորհվեց հետևյալ կայսերական դրությունը (հաթթ-ը շերիֆի։ 

((Ք այ մ աք ամ փաշա* 

Կաթոլիկության հարցի վերաբերյալ ֆրանսիական դե и պան ի 

հետ տեղի ունեցած բանակցությունների երկու կետի առթիվ գրված 

մանրամասն թաքրիրը ա րժան ա ց ե լ է իմ կա յս ե ր ա կան ուշադրու-

թյանը: Կաթոլիկության այս հարցի վերաբերյալ առայժմ որոշված 

է մուսուլմաններից տեսուչ նշանակել։ Սակայն միանգամայն պարզ 

է, որ հիշյալ դեսպանը այդ հարցում որոշ միջամտություն ցույց 

տալով, սրանից հետո էլ այդ բանից ետ չի կանգնի։ Այսուհետև, 

որպեսզի եկեղեցական և այլ նման հարցերի լուծումր ամբողջա-

պես չթողնենք ֆրանսիացիներին, անհրաժեշտ է միջոցներ գտնեի 

որ այդ հարցերը լուծվեն օսմանյան կառավարության կողմից, 

որը, անտարակույս ավելի հեշտ կլինի։ Խորհրդակցելով սերասքեր 

փաշայի հետ, երկրորդ կետում շարադրվածի համաձայն, վերո-

հիշյալ տեսչության գործի համբար հարմար է գիտվում մաքսապետ 

էդհեմ էֆենդին։ Գ ործը նրան պետք է հանձնել «ի գործադրություն)) 

և այլն։ 

Այս կարգադրության հետ ևանքո վ ֆրանսիական դեսպանը 

հրաժարվեց պատրիարք նշանակելու իր առաջարկից։ Որոշվեց օս-

մանյան պետ ության և կաթոլիկների միջև, իբրև միջնորդ, էդհեմ 

էֆենդիին նշանակել տեսուչ և նրա տրամադրության ներքո եպիս-

կոպոսի աստիճանով նշանակել կաթոլիկ վարդապետներից մեկին: 

Իսկ եկեղեցու կալվածքներն ու իրերը վերադարձնելու հարցերի վե-

րաբերյալ դե и պան ր բավարարվեց այն բանով, որ խ ո и տ ա ց ան առա֊ 



ջի կա յո ւմ լուծել դրանք: Այս մասին նշված է հիշյալ թաքրիրի հա-

վելվածում; 

էդհեմ էֆենդիի պաշտ ոնի հարցը վճռվեց Բարձրա գույն Դըռ֊ 

նում և տրվեց բան ա վո ր հ ր ահ ան գ, որ կա թո լի կն ե րի գործերի մա-

սին թաքրիրով տեղեկություն տրվի: էդհեմ էֆենդին իր պաշտոնի 

հետ կապված հարցերի մասին ներկայացրեց հինգ էլետից բաղկա-

ցած մի թաքրիր 
Հ ա մ ա ռ ո տ բ ո վ ա ն դ ա կ ո ւ թ յ ո ւ ն : Դավանաբանական ւէեճերն ու 

անախորժութ յուններր հայ ժողովրդի մեշ հետագայում համարվել 

են անվն\աս և երկու կողմերն էլ վայելել են պետ ութ յան հովանա֊ 

վորությունր: Հա յ ֊ կա թո լի կն ե ր ր սակայն, հաճախելով ֆրենգների 

[կ ա թո լի կ] եկեղե ցիները, արտաքո ւստ իրենց ցույց են տ ւէե լ իբրև 

հայ հպատակներ, իսկ ներքուստ ֆրենգներին սիրահար լինելու 

պատճառով պատժվել են և արտաքսվել: Հատուկ ֆերմաններով 

աքսորված գավառացիներից բացի, գավառների հետ կապ չունե-

ցողների և քաղաքացիների ( и տ ա մ բ ո ւլց ին ե ր ի ) աքսորում գտնված 

ժամանակը պետք է համարել բավարար պատիժ և վերադարձնեք 

նրանց։ Ֆրենգների եկեղեցիների հետ նրանց կապը ա ր գե լե լու 

նպատակով նրանց համար կառուցել հատուկ տաճար, ռայաներից 

նշանակել եպիսկոպոս, ետ վերադարձնել այն տները, որոնց ներկը 

և կառուցվածքը փոխված չեն և որոնք գտնվում են ռա յան ե րին 

հատկացված թաղամասերում։ Վերոհիշյալ թաքրիրում ցույց են 

տ ր ւէ ած այս կետերը։ 

Այս թաքրիրի հիման վրա Բ ա րձրա դույն Դոլռր հայտնում էր. 

որ հիշված կետերի գործա գրությունր նպատակահարմար է: Ֆրան-

սիայի դե и սլան ր նախագահությանն էր հանձնել իր պետությունից 

ստացած նոր հրահանգը, որ դեսպանատան թարգմանի կողմից 

թարգմանվել էր թուրքերենի՚ Վերևում հիշված կետերը գործագըր-

վեցին. եպիսկոպոսական աստիճան տալու և նման հարցերր կի-

րագործվեն րստ պահ ան շի ։ 

էդհեմ էֆ են դիին ցուցում էր տրվել գործր չհասցնել ֆրանսի-

ական դեսպանատուն։ Այդ բոլորի մասին [սուլթանից] թույլտվու-

թյուն խնդրվեց։ 

Այս առթիվ վւադիշահը իր ֆերմանում նշում է, որ կաթոլիկ-

ների նկատմամբ գործադրված միջոցառումները եղել են ժամա-

նակի պահանջ. ներկայումս մեծ մասամբ ընդունված են Ֆրանսի-

այի կողմից ներկայացված պահանջները, սակայն, ասում է փա-

դիշահը, а...Քանի որ հայ կաթոլիկները օսմանեան պետության 
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Հարկատու (ջեղիե զյուզարկ2 ռայաներ են, նրանց բոլոր գործերի 

կարգավորումը օտար պետության միջամտությամբ բազմաթիվ 

ան ւգ ատ եհ ությունն ե ր է առաջացնում։ Ամեն պարագային անհրա-

ժեշտ է միջոցներ գտնել այս խռովության առաջն առնելու հա-

մար. 

Հայ կաթոլիկներն էլ նորին վսեմություն иուլթանին գիմում 

ներկայացնելով, խնդրել էին իրենց համար եկեղեցի կա ռո ւց ե լո ւ 

բերաթ շնորհել, միաժամանակ սարրաֆները փեքիլննրից [մի-

նիստրներից] խնդրել էին իրենց առաջվա նման ծառայելու իրա-

վունք տալ, վերադարձնել Ղ,ալաթայում և Р ե ր ա յում \իր ենց ներկ-

ված և չներկված տներն ու կա լվածքն երր, и ուլթան ի բերաթով շա-

րիւս թական թույլտվություն տալ 'Հալաթայոլմ եկեղեցի կառուցէ֊ 

լու համար։ 

Շնորհված ւի ա դիշահ ա կան ֆե րմ ան ո վ հրամայվեց վերադարձ-

նել տներն ու կալվածքները, թույլտվություն տալ եկեղեցիներ կա-

ռուցելու, իսկ и ա րր ա ֆ դասի ծառայության հ ա ր ց ում առայժւf 

չշտ ա պել : 

* * * 

Այդ Ժամանակ ենթադրվում էր, որ Օսմանյան կայսրության 

մեջ ապրում է մոտ 150 կա թո լիկ։ Սակայն, հայոց պատրիարքի 

մ ատ յան ում, Ս տ ամ բուլում և եռյակ քաղաքներում^ կաթոլիկների 

թիվր BnLl3 է տրված 24450 շունչ՛ 

Ինչպես նշվեց, ֆրանսիական դե и պ ան ո ւթյ ո ւն ր արտակարգ 

կերպով պաշտ պան ում էր հայ կաթոլիկներին, այնպես որ Երուսա-

ղեմի Կամամե եկեղեցում^ նրանց ունեցած բարձր ֆե րմ ան ի ար-

ձանագրությունը ջնջվեց, և հենվելով այն բանի վրա, որ Կամամեի 

կա թո լի կ հայերը ենթարկվում էին ֆրենգներին, այդ մասին ներ-

կայացվեց մի հրահանգի թարգմանություն։ 

Սակայն Բարձրագույն Դուռը մերժեց այդ թարգմանությունը։ 

Դ ¥ * 

Ավ и տ ր ի ական կառավարությո լնն է, (Сբարյացակամորեն» էր 

զբաղվում հա( կաթոլիկների Հարցով։ Օսմանյան պետության դես֊ 

պանորդր [Ավսա րի ա յում] այդ ժամանակի Ավստրիայի գլխավոր 

մինիստր, նշանավոր Մետերնիխի որոշ խոսքերը պաշտոնապես 

հայտնել էր Բարձրագույն Ղռանը, որով, ի միջի այլոց, հանձնա-

րարվում էր թույլատրել կաթոլիկների ծիսակատարությունները։ 

(Հատ. I I , էշ 185—189) 
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ԿԱՅՍԵՐԱԿԱՆ ՀՐՈՎԱՐՏԱԿԻ ՊԱՏՃԵՆԸ 

«Մեր բարձր պետության ռայաներին, ինչ կրոնի էլ պատկա-

նէն, ընդունված կարգով պաշտպանություն է ցույց տրվում, իսկ 

ովքեր համարձակվում են գործել հպատակությանը (ռայայոլ֊ 

թ(անը) հակառակ, ինչ կրոնի էլ պատկանէն, կպատժվեն, իսկ ովքեր 

մեր բարձր պետության ռայայությոլնը ընդունելով, ապրում են մեր 

երկրռւմ, այդպիսիներին վարձատրելու կամ պատմելու անհրաժեշ-

տություն լինելու դեպքում, բոլոր պետություններն էլ պետք է ըն-

դունեն, որ անթույլատրելի է օտար պետությունների միջամտու-

թյունըյ>» 

(Հատ. I I , էչ 1Տ9) 

* * * 

Կաթոլիկ պատրիարքի նշան ա կմ ան մասին ֆրանսիական դես-

պանի թաքրիրին կցված պաշտ ոն ա կան գրության վերևում տրված 

է փագիշահական հետևյալ հրամանագիրը։ 

«Քայմաքամ լի աշա. 

Ծանոթացել եմ սույն թաքրիրի և հիշյալ դեսպանի թաքրիրի 

թարգմանությանը։ Օգտվելով մեր Օսմանյան պետության բազմա-

թիվ դժվարություններից, ֆրանսիացիները աշխ ա տ ո ւմ են կարգա-

դրել իրենց բոլոր գործերը< Կաթոլիկության այս զզվելի հարցը 

առաջիկայում կարող է բազմաթիվ խռովությունների պատճառ 

հանդիսանալ։ Այդ պատճառով անհրաժեշտ է, որ հայոց սլատրի֊ 

արքի և հայազգի բոլոր պարագլուխների հետ խորհրդակցելով, 

ընդունեք փոքրագոլյն չարիքը և արդյունքը նորից հայտնեք ինձ»։ 

(Հատ. I I , էշ 189—190) 

* * * 

Ս ոլլթան ի հրամանագրի համաձայն, տեղի ունեցավ հա(ոց 

պատրիարքի և ժողովրդի պարագլուխների խորհրդակցություն, 

հանձնարարվեց կաթոլիկ խռովարարների և հանցավորների, ինչ-

պես նաև «թույլերի» ա ռան ձին ֊ ա ռան ձին ցուցակներ կազմել և այդ 

մասին հայտնել իրենց կարծիքն ու մտքերը։ 

Այդ ժամ ան ա կ ֆրանսիական դեսպանը իր թարգման ժոբերին 

ուղարկեց Բարձրագույն Դուռ և հարցրեց իր թաքրիրի պատասխա-

նի մասին։ Տրված պատասխանում հայտնվում էր, որ ա.{դ հարցում 

օսմանյան կառավարության նպատակն է իր երկրռւմ վերացնել 
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խ ռո վո I թ յո ւն առաջացնող պայմանները, մինչդեռ օսմանյան պե֊ 

տոլթյան ռայաներ Հանդիսացող կ ա թո լի կն եը ի ց շատերը դավա֊ 

նանրի տարբերությունը խռովության պատրվակ են դարձնում՛- Այդ 

պատճառով կառավարությունը ցանկանում է վերացնել այդ ոչ 

նորմալ վիճակը։ ճիշտ է, կաթոլիկների շարքում կան նաև անմեղ 

և խեղճ մարդիկ, ակներև է, որ ա յդպ ի и ին ե ր ին պետք է թույլ տրվի: 

ԱՀ ա այսպիսի պատասխանով թարգմանը ետ ուղարկվեց: 

Դ՛րանից Հետո դեսպանը բավական ժամանակ լռեց: 

Որսյեսղի գործը քաղցրությամբ վերջանա և ցույց տրւէի, որ 

օսմանյան կառավարությունը նպատակ չունի կրոնի դեմ հարձա֊ 

կում սկսել, Հայոց պատրիարքը շտապ կարգով ներկայացրեց 

աղատվելիք անձանց ց ուց ա կը։ 

•Քանի որ որոշ մարդիկ ազատ են արձակվելու ց ուց ակով, մնա-

ցածներն էլ գիմում ներկայացնելու դեպքում կարող են մ եկական-

ե ր կո ւա կան Հոգի աղատվել։ Աքս ո ր ի ց պետք է վերադարձվեն պատ֊ 

րիարքի մի այլ դեֆթե րովն ե րկա յա ց վա ծ ցուց ակում եղած և փ ա դի -

շաՀական Հրամանով Անկարա աքսորվածներից սարրաֆ Կըլջի֊ 

օղլուն, Վիչեն և Բ՚ըն գըր֊օղլուն, Հակոբի որդի Միքայելը, նորից 

Թընգըր֊օղլոլ 9՝րիգոըը, Պետրոսը, Անթուանր, Դավիդ֊օղլոլ Պետ֊ 

ր ո и ր։ Նկատի առնելով, որ կաթոլիկների մասին պատրիարքի ներ-

կայացրած և երեք Հոդվածից բաղկացած գրության մեջ նշված 

Հարցերի գործադրությունը կարող է դիտվել իբրև Հարձակում կրո-

նի դեմ, դրան ցից Հրաժարվելու մասին որոշվեց վւագիշաՀին 

Հ այտներ 

ԱՀա այդ մասին ւիադիշաՀական Հրամանագիրը՚ 

orՔայմաքամ փաշա. 

Ես ծանոթացա Հիշյալ պատրիարքի թաքր ի ր ին և նրա Հետ 

ներկայացված դեֆթերին։ Պարզվում է , որ ֆ ր ան и ի ա ց ին ե ր ը [կա ֊ 

թոլիկնեըին] կողմնապահություն ցույց տալու պատճառով ոչինչ 

չեն ասում խռովարարների և Հանցավորների մասին։ Այդ պատճա-

ռով օսմանյան կառավարությունը չի կարող բոլորի նկատմամբ 

ցույց տալ միևնույն վերաբերմունքը, ցանկանալով երևան Հանել 

սոսկ Հանցավորներին։ 

Առաջնորդվելով ժամանակի և գրության պահանջներով, թող 

աղատվեն գթության արժանի անձինք, ինչպես նշված է թաք-

րիրում։ 

(ձատ. П, էշ 191) 
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« Թ Ա Ր Ի Խ - Ի ԼՈԻԹՖ1՝> 

ՀԱՏՈՐ ԵՐՐՈՐԴ 

Տարեգիրը հատորի նախ ա բանոմ նշում է, որ իր «Պ ատմ ութ յան» 111 հատո-

րում նա խոսում է Աբգուլ Ազիզ սուլթանի և նրա սուլթանության շրջանի \1277 — 

1293 (1861—1Տ76) թվականների] դեպքերի մասին: Հիշատակում է, որ հատորի 

նյութերը շարադրելիս իբրե աղբյուր ունեցել է. 1. (քԳրությունների գանձարանիւ> 

որոշ վւաստաթղթեր և հին գրություններ. 2. Տարեգիր էսադ էֆենդիի որոշ դրու֊ 

թյունները, 3• 1247 (1831) թվականից հրատարակվող аԹաքվիմ֊ի վեքայիձ թերթի 

Համարները և այլն։ 

Այս հատորը տպագրվել է 1292 (1875) թվականին պետական տպարանում: 

Հատորում տարեգիրը մեծ տեղ է հատկացնում (մոտ 120 էջ) հունական ապստամ-

բության հետ կապված դեպքերին; Նա մ ան րամ ասն խոսում է հունական հարցի 

վերաբերյալ մեծ պետությունների դեսպանների անվերջ խորհրդակցությունների, 

ներկայացված թաքրիրների մասին, հաճախ նույնությամբ մեջ բերելով դիվանա-

գիտական բան՛ակցությունների վավերագրերը, օսմանյան կառավարության պա-

տասխանները, փադիշահ ի հաթթ-ը հ յում ա յուններ ը և այլն: 

Երրորդ հատորում գրեթե լկան անմիջականորեն մեղ հետաքրքրող նյութեր 

Հայաստանի և Անդրկովկասի վերաբերյալ: Ուստի թարգմանաբար տալիս ենք 

միայն փոքր հատվածներ, որոնք բնորոշում են Օսմանյան երկիրը այդ տարիներին՛ 

* * * 

((Երկրի մարդահամարի մասին» հատվածում տարեգիրը խոսում է Օսմանյան 

երկրռւմ մարդահամարի անհրաժեշտության մասին, մանավանդ վերջին՝ հունական 

ե ռուսական պատերազմներից հետո ստեղծված պայմաններումt Տարեգիրը ասում 

է, որ մինչ այգ եր կրում մարդահամար գրեթե չի կատարվելt Որոշվում է մարդա-

համար կատարել նախ Ս տամ բուլում և ապա երկրի մյուս մասերումւ Ուշագրավ է 

հետևյալ հանգամանքը։ «Որպեսզի [մարդահամ արը] ժողովրդին վատ գործ չթվա, 

ղրան մասնակից են դարձնում շարիաթի պաշտոնյաներին: Այդ սովորություն ը շա-

րունակվում է մինչև վերջին ժամանակները։ Նույնիսկ այն ժամանակ, երբ Ատամ֊ 

բուլում անհրաժեշտ է լինում կարանտին հաստատել, այդ գործի Համար նշանակ-

վում են նշանավոր ուլեմաներից Աբգուլհաք էֆենդին և տարեգիր էսադ էֆեն դին ։ 

Մարդահամարից դուրս են մնում Ագանան (էյալեթր) և մի քանի հեռավոր 

էլալեթներ Արևելյան Ան ա տ ո լի ա յում ։ 

Մարդահամարի նյութերը կարգի բերելու համար կա զմ ա կ ե ր ս/վո ւմ i։ Հատուկ 

վարչություն՝ «նեզարեթi) ։ 

Մարդահամարի նյութերից պարզվում է, որ զինվորներից բացի, մուսուլման 

և ոչ֊մուսուլման տղամարդկանց թիվը հասնում է մոտ հինդ միլիոնի (չտաշված 

մարդահամարից դուրս մնացած շրջաններ ը) ։ 

Տարեգրի վկայությամբ, իր ձեռքի տակ եղած նյութերը ցույց են տալիս, որ 

մարդահամարից հետո, վեքիլների շրջանում խոսակցություններ են եզել ա (ն մա-

սին, որ ցուցակագրված բնակչությունից, տասանորդական հարկից բացի, գանձ֊ 

վեն միատեսակ գլխահարկ յուրաքանչյուր շնչից տարեկան միանվագ 150 ղու-

րուշ։ Հաշվել են, որ այդ հարկից ստացված եկամտով պետության ծախսերը 
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ծա ծկելուց հետո կավելանա 196 հագար քիսե, որը կհատկացվի փադիշահական 

Հրամանագրով կատարվե/իք ծախսերին։ 

Չ գ ա ն ձ վ ա ծ հ ա ր կ ե ր ի ն ե ր ո ւ մ ը : Ռուսական և իրանական պատերազմների կա-

պակցությամբ իբրև վարձատրություն Ռումե/իի և Անատոէիայի բնակչության 

կրած նեղություններին, որոշվեց ներել որոշ տարիներից ի վեր չգանձված հար-

կերր: Այգ գումարը հասնում էր 30 հազար քիսե ակչեի, որի մեծ մասը կազմում 

Լին ոչ֊մու սուլման բնակչության վրա բարդված ոգելից խմիչքների տուրքերը։ 

(Հատ. I l l , էշ 145— 146) 

Տարեգիրը պատմելով Դիարբեքիրում և այլ վայրերում վալիների և այ/ պե-

տական սլաշտոն յաների՝ Ժողովրդի նկատմամբ գործադրած բռնությունների ու 

անիրավությունների մասին, բերում է Մահմոլդ II սուլթանի ֆերմանը, որը գըր-

վել է իբրև պատասխան այգ թաքրիրին. 

•!՝իայն է բուլբուդ փաշայի Հեռացմամբ Ան ատ ո լիա յում բռնու-

թյունը չի վերանա: Անատոլիայի ժողո՚էրգի վիճակը շատ ծանր է: 

Քանի գեռ աղքատները այգ վիճակում են, մեր օսմանյան պետու֊ 

թյունը փորձանքներից չի կարող ազատվել։ Մեր կրած նեղություն-

ների և Հոգսերի պատճառը աղքատների լացն ու կոծն է։ Ղու և 

մյուս պաշտոնյաները ձեռք-ձեռքի տված պետք է աշխատեք և ջա-

նաք թեթևացնել այգ բռնություններն ու անիրավություններըt 

Մինչև որ աղքատների բարեկեցությունն ու անվտանգությունը չա-

պահովվի, պարզ է և ակնՀայտ, որ ամեն մի գործ դժվարություն-

ների և խոչրնգոտների կՀ ան դի պ ի, իսկ այգ բոլորի պատճառը բրո.-

նությունն է. 

...Այս ի մ ա и տ ա լի Հրամանի և ֆերմանի Համաձայն վեքիլներր 

խ ո րՀ րդակցե ցին, որպեսզի գտնեն բռնությունների պատճառները... 

Ես կարծում եմ, որայդ ժամ անակի պահանջների բերմամբ, Օս-

մանյան երկրում արդարության մասին ֆերմաններ հրատ ա քակե-

լուց թացի այլ միջոցներ գտնել չեն կարողացել։ Այդ վիճակը առա-

ջացել էր այն բանի Հետևանքով, որ քաղաքացիական վարչությունը 

ամուր Հիմքերի վրա չէր դրված և երկրում դեռ շարունակվում էր 

իլթիզամի սիստեմը26։ Իսկ նման ֆերմանների Հաճախակի Հրա-

տարակումը թուլացնում էր նրանց ուժը և վերածում սովորական 

հրամանի: Դրանից բացի, այդ ֆերմանները տեղերր Հասցնող 

պաշտոնյաների ճան ա պա րՀ ածա խ и ե ր ը, նրանց Համար իբրև փո-

խադրամիջոց ծառայող անասունների վարձը և մյուբա շի րն ե ր ի27 

ծառայության ծա խ и ե րր բարդվում էին աղքատների վրա, այնպես 

որ բռնությունների դեմ ձեռք առնված միջոցները նոր ճնշումների 
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պատճառ էին դառնում։ Այդ պայմանները մեծ մասամբ շարու-

նակվել են մինչև թանզիմաթը («թանզիմաթ՛ի հայրիյե»)2&։ 

Դեպքեր Վւսնում: Այդ ժ՜ամանակ Վանի մ յութասարբիֆ միր-

միրան2^ Թեմուր փաշայի ապստամբության պատճառով, էսադ 

փաշան նրա դեմ զորք ուղարկելով ցանկացել էր նրան Վանից 

գուրս հանել։ Սակայն այն պահին, երբ շարունակվում էր լարված 

դրությունը Բաղդադի և Ալբանիա յի հետ, մի այլ դժվարություն 

չստեղծելու համար Բարձրագույն Դռնից հայտնեցին էսադ փաշա-

յին, որ այդ գործը հետաձդի... Ի վերշո Թեմուր փաշան պաշտոնից 

ազատվում, և Վանի սանշաքը միացվում է էրզրումի էյալեթին: 

(Հատ. I l l , էչ 151) 

[«ԹԱՔՎԻՄ֊Ի ՎԵՔԱՅԻ» ԹԵՐԹԻ ՀԻՄՆՈՒՄԸ} 

Այս թերթի հրատարակության մասին տրված ֆերմանից. 

С(Ք ա յմ աքա մ փաշա. 

Վաղուց ի վեր իմ ցանկությունն է եղել կա ր գա վո ր ե լ այգ հար-

ցը։ Բայց քանի որ դրա ժամ ան ակը գեռ չէր եկել, լռում էի, գործը 

թողնելով հարմար ժամանակի։ Ահա, փառք Աստծո, կարգը և ժա-

մանակը եկել է, և այգ գործն էլ ոչ մի բանով հակառակ չէ մեր շա-

րիաթի կանոններին և, ղրանից բացի, վարչական տեսակետից ունի 

շատ օգուտներ, որը հաստատված է բոլորի կողմից։ 

Ինչպես հ ա յտնվա ծ է ձեր թաքրիրում, այգ գործին հսկելու հա-

մար թող նշան ա կվեն էսադ էֆենդին և Սայիգ բեյը,*.))։ 

Մինչև 1247 (1831) թվականը նվիրական ֆեթվայի կողմից 

թույլատրված գրքերն ու ռի սալեն ելէր30 տ պա գրվում էին, բայց 

թուրքերեն լեզվով թերթեր չէին հրատարակվում։ Ժամ ան ակի ըն-

թացիկ դեպքերի և լուրերի մասին ժոզովրգին տեղյակ պահ ե լու 

Համար սկսեց հրատարակվել с(Թաքվիմ֊ի վեքայի)) (((Դեպքերի 

«օրացույց))) անունով թուրքեր են թերթը տ ա ր ե կան 120 ղուրուշ ար֊ 

ժողությամ բ։ 

Թերթի անունը տվել է ինքը՝ սուլթան Մահմուգը։ Տարեգիր 

Լսադ էֆենդին կառավարում է նոր տ պա ր ան ը ։ Բոլոր կարևոր պե֊ 

աական ծառայողներր, քաղաքացիական և զին վո ր ա կան պ աշտ ոն -

յաները բաժան որ դա գրվում են թերթին։ Շաբաթաթերթը էույս է 

տեսնում 5000 օրին ակով։ 

(Հատ. I l l , էշ 156 — 157), 
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ՕՍՄԱՆՅԱՆ ԵՐԿՐՈՒՄ ՈՉ-ՄՈՒՍՈԻԼՄԱՆ ԺՈՂՈՎՈԻՐԴՆԵՐԻ 

ՏԱՃԱՐՆԵՐԻ ՎԵՐԱՆՈՐՈԳՄԱՆ ՀԱՄԱՐ ԹՈՒՅԼԱՏՎՈՒԹՅՈՒՆ 

է ՏՐՎՈՒՄ 

Այս մասին տրված փ ա դիշահ ա կան ֆերմանում ասված է. ((Ւմ 

փադիշահական ցանկությունն է ապահովել մեր Օսմանյան երկ-

րում բնակվող ու իսլամական շարիաթի և մեր փ ա դիշահ ա կան ար-

դարադատության ստւէերի ներքո գտնվող բոլոր ռայաների բարե-

կեցություն ր և պաշտ սլան ե լ նրանց քայքայումից և ցրում ից։ Մեր 

и երր անպակաս է եղել ռա յան ե ր ի նկատմամբ, նրանց ապահովու-

թյան համար անհրաժեշտ բոլոր միջոցների գործադրում ր միշսւ 

եղել է մեր ցանկությունըա։ 

Պ ա տ ր ի ա րքն ե ր ր, մ ե տ ր ո պ ո լի տն ե ր ր և առաջնորգներր հա-

մարվում են բերա ունեցող ծառայողներ և նրանք պարտավոր 

են մ քուս ռայաներից ավելի շատ հավատարմություն ցույց տար 

Պատրիարքների վկայության և երաշխավորության հիման վրա 

նշանակված և Անատոլիա ու Ռումելի ուղարկված մետրոպոլիտնե-

րին ու առաջնորդներին պատրիարքները պետք է պ ա տ վի ր են , որ 

իրենց ծառայած վայրերում պաշտպանություն ցույց տան ռագա-

ներին, աղոթեն մեր կայսերական իշխանության համար 1լ նրա 

լի առքն ո լ եռանդը ապահովող վերաբերմունք ցույց տան։ 

Կ ա թո լի կ ազգիՅ՜ Ղալաթայի և Բեըայի կալվածքները իրենց 

տերերին վերադարձնելու, ինչպես նաև Բոսֆորի նրանց ա մ առա֊ 

նոցները վերադարձնելու մասին նրանց ներկայացրած դիմումները 

բավարարելոլ համար հատուկ պաշտոնյաներ են նշանակվում. 

(Հատ. I l l , էջ 163—164) 

« Թ Ա Ր Ի Խ - Ի լ Ո Ի Թ Ֆ Ի յ , 

ՀԱՏՈՐ ՉՈՐՐՈՐԴ 

Տարեգիրը նշում Է, որ այս հատորի համար ևս օգտագործված են այն աղ-

բյուրները, որոնք հիշատակված են նախորդ հատորում։ Հատորի հիմնական նյու-

թը 1248 (1339) թվականից հետո Եգիպտոսում ծավալված դեպքերը և Անգլիա ф 

ու Ռուսաստանի դիվանագիտական բանակցություններն են։ 

Այդ թվականներին Եգիպտոսի Մեհմեդ Ալի փաշայի ծառա֊ 

J ո ւթյ ա ն մեջ կար Պ ո ղո и [Նուբար] անունով մի հայ, որը Ս տ ամ բուլի 

բարձր ֆերմանով թարգմանի պաշտոնով ուղարկվել Էր Եգիպտոս: 

Այդ ժամանակ հազվագյուտ Էին օտար լեզուներ իմացող մարդիկ։ 

Պողոսը, լավ ծանոթ լինելով ընթացիկ դեպքերին և ժամանակի 
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պահանջներին, Մեհմեդ Ալի փաշայի մոտ արժանացել էր վստա-

հության և պատվի ու մուտք գործել նրա գաղտնի գործերի մեշ։ 

Երբ [ե գի պ տ ական] հարցը ծագեց, որպեսզի նրան \Պողոսին\ 

հորդորեն թողնելու Եգիպտոսր և գալու Ստամբոլլ, նրա ընտանիքի 

անունից նամակներ ուղարկեցին, բայց դա ոչ մի արդյունք չտվեց։ 

(Հատ. IV, էշ 38) 

ԱՋ ԱՐ Ա 

Ախալցխայի սահմաններում Օլթիի միրլիվա33 Շերիֆ փաշա-

զադե Ս այիդ բեյը անիրավացի կերպով и պան ե լ էր Աջա րա յի Ահմեդ 

փաշայի եղբայր Քյոր Հյուսեին բեյին։ Պարզվում է, որ այս սպա-

նության պատճառը եղել են հնուց ի վեր երկու գերդաստանների 

միջև ժառանգաբար շարունակվող հակառակությունն ու թշն ամ ու֊ 

թյունը։ 

Ենթադրվում էր, թե Ահմեդ փաշան այդ գործին մասնակից չի 

եղել։ Սակայն Բարձրագույն Ղոլռը հայտնել էր Ահմեդ փաշա (ին, 

որ նա կարդարացվի այն դեպքում միայն, եթե վերոհիշյալ մար-

դասպանը իր պատիժը կրիէ 

Ինչպես կպարզվփ հետագայում, Աշարայի հարցր սկիզբ Է 

առել այս գործից։ 

(Հատ. IV, Էէ 56) 

1 2 4 9 ( 1 8 3 3 ) թ . դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՀԱՆԳՍՏՅԱՆ ՕՐՎԱ ՄԱՍԻՆ 

Պատմագիրը նշում Է, որ Հին սովորության Համաձայն պետական պ աշտ ո ֊ 

նատները փակ Էին լինում շաբաթվա մեշ երկու օր՝ երեքշաբթի և Հինգշաբթիւ 

Որոշ շրջանում Հանգստյան օր րնգունվեց միայն կիրակինt 

Երբ ծագեց եգիպտական Հարցը, գործերն ավելացան և Հանգստյան օրը բ ո ֊ 

լորովին վերացվեց։ Սակայն երբ գործերը նորից պակասեցին, որոշվեց, որ գրա-

սենյակները Հանգստանան շաբաթական մեկ օր Հինգշաբթի։ 

(Հատ. IV, Էջ 100) 

ՍՏԱՄԲՈԻԼԻ ՄԵԾ ՀՐԴԵՀԸ 

1249 (1833) թվականի ռեբի֊ոլլ ախրի 1 5 ֊ ի ն Ս տամ բուլում՝ 

Զիբալիում, թ լուֆ ենքխ ան ե ի ց ծագած ՀրգեՀը ուժեղ քամու պատ֊ 

ճառով կարճ ժա մ ան ակում տ արածվեց բոլոր կողմերը, մեկ օրվա 
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ընթացքում հրո ճարակ դարձան և ոչնչացան բազմաթիվ բնակա-

րաններ, и ա րաշ խ ան ե, հաֆաֆխանե և այլ շուկաներ։ Լ) տամ բուլի 

թաղամասերից մեծ մասում բազմաթիվ բնակիչներ մնացին ան֊ 

օթևան և ստիպված եղան ապաստանել մզկիթների բա կերում և 

ողբ ու կոծ բարձրացնել։ Ստամբուլի կագին հրաման տվեց, որ 

հրդեհից տ ուժածն եր ին պատսպարելու համար վրաննե ր բաժանեն 

այն րն տ ան ի քն ե ր ին, որոնք ցանկանում են... 

.Հիշեցում : Աչս պատմությունից երևում է, թե Ս տ ամ բուլի կա-

գին ե ր ր ինչպիսի կարևոր պարտականություններ ունեն նման մեծ 

աղետների առաջն առնելու համար՚ Այս սոսկալի հրդեհի կապակ֊ 

ցու թ յ ամբ Բարձրագույն Դուռը բավականացավ միայն աչն բանով, 

որ 5 —10 տողից բաղկացած հրաման արձակեց... 

Ստամբուլի այս մեծ հրդեհի կապակցությամբ ((բնակարանա-

յին հատուկ վարչության)) կողմից տպագրվեց սակացուցակի մատ-

/ան հրդեհից տուժածների համար բնակարանների կառուցման ան-

հրաժեշտ նյութերի, բանվորների օրավարձի մասին և հա\տարար-

վեց ժողովրդին։ 

Լ ր ա ց ո ւ մ : ((Բարեբաստիկ դեպք))֊ի ց առաջ, "Լ\ա լա թայում ծա-

գած հրդեհի կապակցությամբ հրդեհից տուժած մուսուլման և ո չ ֊ 

մ ուսուլմ ան ժողովրդին առատ նվերներ էին բաշխել։ Այգ հրդեհի 

ժա մ ան ա կ աւէստրիական դեսպանատնից բացի այրվել էին ուրիշ 

դեսպանատներ և թարգմանների բնակարաններ։ Կառավարությու-

նը բոլոր դեսպաններին ցավակցական գրություններ, ծաղկե-

փնջեր և մրգեր էր ուղարկել, փ ա դիշահ ի կողմից էլ ականազարդ 

տուփեր էին նվիրվել։ Երբ թարգմանները հայտնել էին, որ իրենք 

մեծ կարիքի մեջ են, իսկ Պրուսիայի թարգմ ան ը հայտնել Ւր} որ 

ինքը ողորմ ության կարոտ է մնացել, սրանց դրամական օժանդա-

կություն էր տրվեր 

(Հատ. IV, էջ 105—106) 

ՓՈՍՏԻ ՀԻՄՆՈՒՄԸ 

Մինչև այդ [Թուրքիա յում] փոստի սիստեմ գոյություն չի ունե-

ՕեՐ 
Նկատի առնելով փոստի անհրաժեշտությունը, իբրև օրինակ, 

Սկյութարից մինչև Իզմիր փոստային ճանապարհ կառուցելու հա-

մար [ղեկավար] նշանակվեց մյուշիր (մարշալJ Ֆևզի փաշան։ Նրա 
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գործադրած ջանքերով կարճ ժամանակում այգ ճանապարհը կա֊ 

ո. ուզվեց և պաշտ ոն ա կան բացման համար նորին վսեմություն փա-

դիշահը իր տրամադրության ներքո եդած պաշտ ոն յան ե ր ո վ, փոս-

տային կառքերով Ս կյութա րի ց ուղևորվեց մինչև Քարթալ, հրա-

մայեց, որ պետ ութ յան վեքիլներն ու ղեկավարները ն ույն պե и ներ-

կա լինեն այգ հանդեսին։ Վերջիններս խումբ-խումբ դալով, դի-

տեցին փոստային ճանապարհը* Սկյութարից մինչև Իզմիր կա-

ռուցվեցին սովորական փոստատներ և յուրաքանչյուր քառորգ ժամ 

ւոարածության վրա տնկվեցին նախապես պատրաստված սյուներ: 

(Հատ. IV, էշ 162) 

1 2 5 0 ( 1 8 3 4 - 1 8 3 5 ) թ . դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՄԻ ՔԱՆԻ ԲԱՐԵՆՈՐՈԳՈՒՄ 

Ինչպես վերևում նշվեց, երբ փորձով ապացուցվեց Իզմիրի 

փոստ ա յին ճանապարհի օգտակարությունը, անհրաժեշտ համար-

վեց ա ստիճան աբար նման ճան ա պա րհն ե ր կա ռո ւց ե լ։ Կ ա յս ե րա կան 

հրամանով կարգադրվեց փոստային ճանապարհներ կառուցել 

առաջին հերթին Ս տամ բուլից մինչև էդիրնե. աղքատների և սո-

վածների համար կառուցել հիվանդանոցներ, դի տ ութ յան և լուսա-

վորության տ արածման համար բոլոր վայրերում դպրոցներ կա-

ռուցելով, ժողովրդի զավակներին փրկել տ դի տ ո ւթյան խավարից։ 

ճանապարհների անվտանգությունը, առևտրական գործելդր և երկ-

րի ապահովությունը պահ պան ե լու համար հիմնել ո и տ ի կան ս; ՛լ ան 

կարգ, իրական ա ցն ել երկրի շահերին նպաստող միջոցառումներ՝ 

Եվրոպա յում գործող բոլոր տեսակի կարգ ու կանոններին համա-

պատասխանг 

Հույն, հա( և կա թո յ ի կ պատրիարքներին փագիշահի ներկա-

յությամբ ((իֆթիՀար)) ֊ ի (պատվո պարծանքի) նշաններ շնորհ֊ 

վեցին: 
(Հատ. IV, էջ 165 ) 

...Այս թվականին Ատ ամ բուլում հիմնադրվում է նաև զինվո-

րական դպրոց... 

...Նկատի ունենալով, որ հայ ազգի պատրիարքների կողմից 

անհրաժեշտ համարված որոշ մարդկանց ղսպելոլ և դաստիարա-

կելու ցանկությունը դիմադրության է հանդիպում կաթոլիկ ազգին 

պատկանողների նկատմամբ կիրառելիս, և այդ հանգամանքը 

խանգարում է նաև բնակչության գրանցման գործին, ուստի, այդ 
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երկու, ազգերի միջև Նման անախորժությունները կանխելու համար 

անհրաժեշտ կանոններ սահմանելու մասին հայոց պատրիարքը 

թաքրիրով գիմում և խնգրանք էր ներկայացրել։ Կաթոլիկ պատրի-

արքր նույնպես գրավոր գիմում էր տվել; Այս երկու ազգերն էլ օս-

մանյան պետության ռայաներն են և նրանց համար առանձին֊ 

առանձին պատրիարքների ընտրությունը, իրարից բաժանվելու 

լի աստր ծնուն գ է առել նրանց միջև առաջացած գա վան ա բ ան ա կ ան 

տարաձայնություններից։ Հայ ազգի մեջ վատ վարք ունեցողները 

անցնում են կաթոլիկների կողմը, նրանց ենթսյրկվում, և եթե ա յ գ ֊ 

պիսիների նկատմամբ հ ան գուրժո զական ութ յուն ցույց տրվի, ազգի 

մեջ կարգապահությունն ոլ կանոնները լրիվ կխախտվեն, բացի 

դրանից, о и մ ան յան պետության քաղաքացիական կանոններից 

գրանցման օգտավետ գործն էլ կգժվարանա, գրանցման մատյա՛-

նում իբրև հայ արձանագրվածներին այնուհետև կարիք կլինի ար֊ 

ձանագրել կաթոլիկների մատյանում, կաթոլիկներից հայ ազգին 

վերա գա րձո զն ե րի գրանցման մ ա տ յանները ևս սրբագրության 

պիտի ենթարկւէեն, այս բոլոր փ ո փ ո խ ո ւթ յո ւնն ե ր ր, պարզ է, խառ֊ 

ն աշվւ ոթության պատճառ կղա ոն ան, ուստի մինչև այս հարցը 

չկարգավորվի, երկու ազգերի միջև պիտի շարունակվեն անհամա-

ձայնությունն ու վեճերը։ 

Հետևաբար անհրաժեշտ է վերջ դնել այս դրությւս\նր։ Ռայա-

ների նկատմամբ սուլթանական բարձր իշխանության տածած սիրո 

և գթության պահանջին համապատասխան որոշվեց, որ հաղերի 

կողմից կաթոլիկներին և կաթոլիկների կողմից հաքերի վերա դար-

ձը չպետք է թույլ տալ, այդ մասին հատուկ կանոն պիտի հաս-

տատվի, որի նպատակը կլինի պահպանել օսմանյան պետութեան 

կարգն ու կանոնը* Դրանից հետո, երկրի կանոնների համաձայն, 

երկու ազգերի միասնականությունը ա պահ ո վե լու համար, մեկ կող-

մից զատվելով մյուսին անցնելը արգելվում է և չի րն դո ւնվում * 

ԱI и մասին պատրիարքներին հաստատ և խիստ պատվերներ տա-

լու մասին արձակվեց փադիշահական վճռա կան հրամանագիրը !ւ 

դրան համապատասխան դր վե ց ին բո ւյր ո ւլթին ե ր։ 

(Հատ. IV, էջ 169—170) 

ՄԻ ՔԱՆԻ ԿԱՐԵՎՈՐ ՄԻՋՈՑԱՌՈՒՄՆԵՐ 

Ա(գ Ժամանակ Բարձրագույն Ղռանը քաղաքական, այսինքն 

դիվանագիտական գործերում ծառայող պաշտոնյաներ հազվա֊ 
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գյուտ էին և, բացի դիվանի թարգմաններից, օտար լեզուներ իմա-

ցող մարդիկ չկային, դեսպանների հետ գրագրությունները և բա-

նակցությունները վարում էին թուրքերեն լեզվով: 

Քանի որ «բարեբաստիկ դեպքիցa հետո օրեցօր աշխուժանում 

էին օսմանյան պետության Հարաբերությունները Եվրոպայի հետ 

ե այդ կապակցությամբ ավելանում էին փոստերի և շոգենավերի 

նման հաղորդակցության և կապի հեշտ միջոցները, Վիեննա յոլմ, 

Բեռլինոլմ, Անգլիայոլմ և Փարիզում օսմանյան պետոլթւան հիմ-

նած դեսպանատները, լուրերի փոխանակումը և հ ա ր ա բե ր ո լթ / ո ւն֊ 

ների հաստատումը պահանջում էին, որ պետությունը իր արտաքին 

գործերում ունենա ավելի մեծ թվով պաշտ ոն յան եր: Այգ բանի հա-

մար բա ցվե ց ին հատուկ գրասենյակներ, որոնք կոչվեցին «թարգ-

մանության գրասենյակ» և ամենից առաջ որպես պաշտոնյա ա (ն-

տեղ նշանակվեցին այնպիսի արժանավոր մարդիկ, ինչպես հալիս 

էֆենդին, Ալի էֆենդին և Սավֆեթ էֆենդին... 

« Թ Ա Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ի Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 

Այս հատորում տարեգիրը խոսում է 1251—1255 (1835 —1839) թվականների 

դեպքերի մասին; 

1 2 5 1 ( 1 8 3 5 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ը 

ԿԱԹՈԼԻԿ ՊԱՏՐԻԱՐՔԻ ՄԱՀԸ 

Այդ ժամանակ կաթոլիկ ազգի պատրիարքը մահացավ և նրա 

տեղը իբրև կաթոլիկ պատրիարք նշան ա կվեց Գրիգոր վարդապետը 

P ա րձրա գույն Ղռանը, սահմանված կարգի համաձայն, տեղի ունե֊ 

ցավ րն գուն ե լութ յո ւն: 

ՔՈՒՐԴԻՍՏԱՆ 

Դիարբեքիրի և Քուրդիստանի շրջաններում քուրդ ցեղերը վա-

ղուց ի վեր ավազակությամբ և կողոպուտով էին զբաղվում, Սվաղի 

վալի և նախկին սադրազամ Ռեշիդ Մեհմեդ փաշան նրանց պատ֊ 

ճառած վնասները վերացնելու համար նրանց նկատմամբ բռնի ուժ 

գործադրեց և համապատասխան վայրերում բնակեցնելով, վերա-

հաստատեց ապահովությունն այգ շրջաններում։ 
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՚՛ուրդ ավազակներից իշխանությունների ձեռքն րնկած Զերքի 

րեյերր իրենց բնակավայրերից ընտանիքներով և երեխաներով 

ուղարկվեցին Ս տամբուր Նորին վսեմության փ ա դիշահ ը նրանց 

ապրուստի միջոցներ շնորհելով, բնակեցրեց Ռռլմելիի կողմերում։ 

(Հատ. V, էշ 28) 

ՌԱՅԱՆԵՐԻՑ ԶԵՆՔԵՐԸ ԱՌՆՎՈՒՄ ԵՆ 

Այդ ժամանակ պետությունը նպատակահարմար գտավ Ռու-

մելիի որոշ վայրերում ռայաների ունեցած զենքերր իրենց արժե-

քով գնել և վաճառել մուսուլման ժողով_րդին։ Պահպանված գրու-

թյուններում կա արձանագրություն այդ մ ասին.,* 
(Հատ. V, էշ 35) 

ՄՈԻԽԹԱՐՆԵՐԻ ՆՇԱՆԱԿՄԱՆ ԿԱՐԳԻ ՄԱՍԻՆ 

«Բարեբաստիկ դեպքից» հետո հաստատված և գործադրված 

քաղաքապետական կարգերից մեկն էլ Ստամբուլում և եռյակ քա-

ղաքների մուսուլմանական թաղամասերում բնակչության համար 

առաջին և երկրորդ կարգի պատվավոր մարդկանց երկու մ ուխթա-

րի, իսկ ռայաների թաղամասերում դարձյալ երկու անձի՝ քեհյայի 

և մոլխթարի ընտրությունն էր։ Իմամի և վարդապետի կողմից 

սրանց մոլխթարի և քեհյայի կնիքներ տրվեցին։ Այսպիսով ձեռ-

նարկվեց վարչական կարգ ու կանոն հաստատելու գործը։ Այս 

կարգը գավառներում ևս գործադրելու համար վիլայեթների վա-

լիներին տրվեցին անհրաժեշտ հրամաններ։ 

(Հատ. V, էշ 35) 

1 2 5 2 ( 1 8 3 6 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՀԱԳՈՒՍՏԻ ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ ԿԱՆՈՆԸ 

Այդ ժամանակ գործադրության մեջ եղած կանոնների համա-

ձայն, Հատուկ հրամաններ տրվեցին քաղաքացիական և զինվորա-

կան դասերի պաշտոնյաների և ծառայողների, ոչ մուսուլման հպա-

տակների հագուստների, ինչպես նաև ֆես հագնող ոչ֊մուսուլման֊ 

ների ֆեսերի վրա հատուկ նշան կրելու մասին։ Իզզեթ փաշայի 

վերջին սադրազամ ության ժամանակի այս կանոնը նրա կարևոր 

գործերից էր։ 

Ամեն մի պետության մեջ էլ զինվորականներն ունեն իրենց 

հատուկ տարազը (համազգեստըորով նրանք տարբերվում են 
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ժողովրդի մյուս դասերից։ Ո չ ֊ զին վո ր ա կ անն ե ր ը, քաղաքի սովո-

րության համաձայն, իրավունք ունեն հագնվելու իրենց ցանկացած 

ձևով։ Այսպիսով, քանի որ վերոհիշյալ հրամանի գործադրությունը 

հակասում էր բանականությանը, կարճ ժամանակում այգ կարգը 

կորցրեց իր նշան ա կութ յուն ը' 

(Հատ. V, էք 43) 

1 2 5 3 ( 1 8 3 7 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՄԻ ՔԱՆԻ ԲԱՐԵՆՈՐՈԳՈՒՄՆԵՐ ՔՈՒՐԴԻՍՏԱՆԻ ՇՐՋԱՆՈՒՄ 

Անցյալ տարի Ավազի մյոլշիր նշանակված Հաֆըզ փաշան մե-

ծաթիվ զինվորական ուժերով մեկնեց իր պաշտոն ատ եզր: Մինչև 
ա1Դ> ^Ւ1ձաԼ 1Ր1անԻ ժողովուրդը շատ տեղերում որևէ իշխանու-

թյան ենթակա չէր և ապրում էր վայրենի վիճակում։ նրանց ղսպե-

լու Համար անհրաժեշտ եղավ ամենից առաշ զնալ ավազակների 

կենտրոնր, Ա են շար լեռան վրա, որտեղ անգութ դավաճանների դեմ 

տեղի ունեցած մարտում գերի վերցվեց 150 մարգ« ձեռք գցված 

որոշ քանակությամբ իրերն ու ապրանքները իբրև ավար բաժան-

վեցին զինվորների միջև։ Այնտեղից բան ա կը շարժվեց քուրդ ավա-

զակների ապաստարանր հան գի սա ցող Թ՝ ե լա ֆե ր բեր գի վրա։ Այս-

տեղ բան ա կը սկսեց ղսպել և հպատակեցնել տեղական ամբոխին, 

որը տ ա ր ին ե ր շարունակ չէր խ ո րշում այնպիսի չարագործություն-

ներից, ինչւդես բնակիչների и պան ո ւթյո ւն ր, նրանց գույքի հափը շ-

տակությունն ու թ ա լան ը։ Այս ձևով հնարավոր եղավ ապահովեք 

ժողովրդի հ ան գի и տն ու անվտանգությունը։ Ղրանից հետո ձեռ-

նարկվեցին Ակչա֊Ղ ա ղի և այլ շրջանների ա շի ր ե թն ե ր ին, վրանա-

բնակներին և ավազակներին զսպելու գործը։ 

Հաֆըզ փաշան այգ բոլորի մասին հայտնեց Բարձրագույն 

Ղռանը։ 

Վերոհիշյալ գործերի համար փ ա գիշահ ա կան հրամանագրով 

Լաֆրզ փաշան արժանացավ հատուկ պարգևների՛ 

Քուրդիստանի բարենորոգումների ժամանակ Հաֆրզ փաշան 

հաջողությամբ նվաճել էր այգ շրջանի Ղարզա անունը կրող լեռ֊ 

ներն ու վայրերը և այգ կերպ ապահովել կարգն ու կանոնը։ 

էրզրումի ռուսական հ յուպատ ո и ր լսելով այգ զեպքերի մա-

սին, ցանկություն հայտնեց այցելել և անձամբ տեսնել Ղրուհի 
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անունով վայրը։ Նա եկավ Հաֆըղ փաշայի բանակատեղը և երկու, 

օր Հյուր եղաւէ փաշայի մոտ։ Հյուպատոսի նւէիրած ականակուռ 

մատանու փոխարեն, փաշան նրան նվիրեց 22500 ղուրուշ արժո-

ղությամբ մի մարգարիտ, մի քեհլան ձի և չորս ընտիր շորի... 

(Հատ. V, էշ 98—99) 

ՖԻՆԱՆՍՆԵՐԻ ՄԻՆԻՍՏՐՈՒԹՅԱՆ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒՄԸ 

1253 (1837) թվականի զիլհիջջե ամսի Յ ֊ ի ն փադիշահական 

հատուկ հրամանագիր է տրվում ֆինանսների մինիստրություն 

կազմակերպելու մասին։ 

Նշելով կայսերական գանձարանի և կայսերական փողերանո-

ցի գործերի կանոնավորման, ինչպես նաև այդ երկու հիմնարկների 

միջև տեղի ունեցած անհամաձայնություններին և վեճերին վերջ 

տալու անհրաժեշտությունը, կազմակերպվում է առանձին մի-

նիստրություն, որին է հանձնվում պետության եկամտի և ծախսերի 

կանոնավորման գործը։ 

(Հատ. V, էշ 104—105) 

ՍԱԴՐԱԶԱՄՈԻԻՅՈԻՆԸ ՎԵՐԱԾՎՈՒՄ է ԲԱՇ֊ՎԵՔԱԼԵԹԻ 

Սուլթանական հատուկ հրամանագրով и ա գր ա զա մ ո ւթյ ո ւն ր 

վերածվում է բաշ֊վեքալեթի։ Քանի որ օսմանյան պետության 

գործերի մեծ մասը բաժանւէած էր մինիստրությունների [նեզարեթ! 

միջև, բնականաբար и ա գրա գա մ ութ յան համար անելիք չէր մնա-

ցել։ Սակայն, նկատի ունենալով, որ բոլոր մինիստրություններին 

կից անհ րաժեշտ է ունենալ մեկական նախագահ, այսուհետև սա-

գարեթ անունը փոխարինվելու է բաշ֊վեքալեթով, այնպես որ այս 

պաշտոնը անկախ չլինելով, մեծ պաշտ ոնն ե ր ի նշանակված մինիս-

տը բներից մեկր պետք է նշան ա կվի բաշ֊վեքի լ և նրան պետք է 

տրվի կայսերական կնիքը**Հ$ 

Ն ա խ կին и ԼԱ գրա զա մ Ռե ուֆ փաշան նշանակվում է ներքին 

գործերի մինիստր և միաժամանակ բաշ-վեքիլ։ 

(Հատ. V, էշ 113—114) 

ԱՆՑԱԳՐԻ ՍԻՍՏԵՄԻ ՄԱՍԻՆ 

Մինչև այդ ժամանակ, սովորության համաձայն, օսման յան 

պետության հպատակները Եվրոպա ուղևորվելու համար իրենց 

գնալիք երկրի դեսպանությունից ան ց ա դի ր էին ստանում՛ 



Այժմ պաշտոնապես Հայտարարվեց որ, ինչպես այլ եոկրնե-

րում, նույնպես օսմանյան պետ ութ յան հպատակներից այլ երկըր֊ 

ներ ուղևորվողներին Բարձրագույն Դուռը արտաքին գործերի մի-

նիստրության միջոցով պետք է տա անցագիր, որը պիտի ներկա-

յացվի այն երկրի դեսպանին, ուր նա մեկնում է: 

Այս որոշումը պաշտոնապես հայտարարվեց օտար պետու-

թյունների Ատամ ր ուլի դեսպաններին։ 

(Հատ. V, էւ 116—117) 

ՎԱՌՈԴԱԳՈՐԾ ՕՀԱՆԵՍԻ ՄԱՍԻՆ 

P ա ր ո ւթչի Օհանեսր^, որր վառոդ պատրաստելու գործում ան֊ 

հրաժեշտ գիտելիքներ ձեռք բերելու համար ուղարկվել էր Եվրոսլա 

և ուսումն ավարտելուց հետո վերադարձել երկիր, իր ստացած գ ի ֊ 
տ ե լիքն ե ր ի հիման վրա ձեռնարկել էր որոշ գործերի։ Նրա դործերր 

քննելու համար նորին վսեմություն փադիշահը շոգենավով ա [ցե-

լեց վառոդի գործարան, մեկ-մեկ ստուգեց նոր կառուցված շենքե-

րը, նոր մեքենաներն ու գործիքները։ Վառոդի գործարանի պետի 

մատուցած ծառայությունների և գործերի համար նրան և նրա քե-

ռայր Պ ողոսին տրվեցին ականազարդ տուփեր և ա (լ նվերներ, հա-

տուկ հրամանով նրա ընտանիքը ազատվեց բոլոր տեսակի սովո-

րութային հարկերից... Վեքիլներր և ավագ պաշտոնյաները, շարի-

աթական և զինվորական պետերը, հատուկ օրերին, խ ում բ-խ ում բ 

այցելում էին գործարանր և դիտում այդ բնագավառում կատար-

ված նոր գյուտ երը ։ 

Եվրոպայից վերադառնալուց հետո վառոդագործ Օհանեսի 

իրականացրած արդյունաբերական օգտակար գործերից էր նաև 

ասվիի արտադրության վերաբերյալ նրա ներկայացրած նախագի-

ծը։ Այգ նախագծով նա հայտնում էր, որ Ատամ բուլում ասվիի 

ֆաբրիկա կառուցելու համար անհրաժեշտ գործիքներն ու մեքե-

նաները պետք է բերել Եվրոպայից։ Այդ գործի համար նա տալիս 

էր նաև անհրաժեշտ գումարը։ Արտադրությունը առաջին հերթին 

ասվի պիտի ապահովեր կանոնավոր ոորքերին, իսկ հետագա (ում, 

եթե հնարավոր լինի ընդարձակել նրա արտադրությունը, երկրում 

կմնա մոտ 40 — 50 հագար քիսե գումար, բացի դրանից, ժողով բր-

դից մեծ թվով մարդիկ, աշխատելով այգ արտադրության մեզ, կա-

պահովեն իրենց ապրուստը՛ Եթե պետական միջոցներով հնսւրա-

վոր չլինի ապահովել ա րտ ա դր ութ յան բոլոր ծախսերը, Օհանեսը 
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ռաջա բկում էր, որ այդ գործը իբրև մենաշնորհ տրվի իրեն; Նա 

ղձեռնարկի ասվիի արտ ա գրությունը ։ 

Կայսերական ֆերմանով հրամայվեց սերասքերին, ծովակալ 

•փաշաներին, որպեսգի այդ հարցի մասին խ ո րհ ր դա կց են և իրենց 

կարծիքը հայտնեն։ 

(Հատ. V, էջ 117—118} 

ԿԱԼՎԱԾՔՆԵՐԻ ՀԱՇՎԱՌՈՒՄԸ 

Հարկերի գանձմ ան գործում վաղուց նկատվող անիրավու-

թյունները վերացնելու միջոցով ժողովրդին գոհացնելու համար, 

սլետությունը օրինական Ա չափավոր հարկեր հավաքելու անհրա-

ժեշտ միջոցառումներ էր ձեռնարկել։ Առաջին հերթին Խուդավեն֊ 

դիգյարի սանջաքոլմ և Գ ե լի բո լի ի շրջանում, իսկ հետագայում 

ամեն կողմ տարածելու պայմանով, կալվածքների և եկամուտների 

հաշվառման համար նշանակվեցին ընդունակ պաշտոնյաներ, վե-

րացվեցին որոշ իրերից և սննդամթերքներից գանձվող հարկերը։ 

մանրամասնությունը հետևյալն է։ 

Հարկերը ժողովրդից պետք է գանձվեն կանոնավոր և արդա-

րացի կերպով, պետք է լրիվ վերացնել և չեղյալ հայտարարել բո-

լոր տեսակի ն ո ր ա մ ո ւծ ո ւթ յո լնն ե ր ը , գործակալների և հարկահա-

վաքների ծառայությունները, ապօրինության և ոճիրի բնույթ կրող 

ամեն տեսակ բռնությունները։ Անհրաժեշտ է հարկեր նշանակեք և 

գանձել ամեն մեկի վիճակի և կարողության համասլատասխան, ոչ 

ոքի չաղատել պ ե տ ա կ ան о ր ին ա կան պահանջներից։ 

Վերոհիշյալ պա յմ անն ե ր ը ի բրև կան ոն ընդունելով, հողի, կալ-

վածքների, առևտրի և եկամտի համապատասխան, հունձքի ժամա-

նակ յուրաքանչյուրի վճարելիք հարկը պետք է գանձել գործին ծա-

նոթ մարդկանց միջոցովս արդարության և շարիաթի կանոններին 

համաձայն։ 

Տարեսկիզբը ընդունելով մարտ ամիսը, յուրաքանչյուրին 

պետք է տալ մեկ տարում վճարելիք հարկի գումարը ցռլլց տվող 

կնքված փաստաթուղթ, և գանձել տարեկան երկու մասնավճարով՚ 

Վերոհիշյալ պայմաններից դուրս ոչ մի անվան տակ կամ պատրր֊ 

վակով, կամ տարապարհակի ձևով ոչ ոքի չպետք է նեղել։ Որ֊ 

՛դե սղի ամեն ոք հանգիստ և ապահով լինի իր ունեցվածքի և ապ-

րանքների համար, օսմանյան պետության բոլոր մասերում պետք 

է նշանակել հաշվառման պաշտոնյաներ և ամրապնդել ապահո-
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վոլթյունը։ Իբրև օրինակ, առաջին հերթին հաշվառում անցկացնել 

Խուդա վեն դի գյա ր ի էյալեթոլմ և Գելիբոլիի и անջա քում. սննդա-

մթերքների և մրգերի համար տուրքերը վերացնել և (Гբարեբաստիկ 

դեսլքից» հետո մահացածների ժ սւ ռան գութ յան գրավման կարգը 

վերացնելու համար տրված հրամանը հաստատել, սրանից հետո 

կառավարության կողմից ոչ հարուստի և ոչ էլ աղքատի ժառան-

գության նկատմամբ ոտնձգություն տեղի չպետք է ունենա: 

Վերոհիշյալ հարցերի մասին արդարադատության մե9լիսոլմ 

տեղի ունեցավ խորհրդակցություն, և արդարադատական այս նա-

խաձեռնությունները հատու.կ հրամանով հայտարարվեցին օսման-

յան ժողովրդին։ 

Լ ր ա ց ո ւ մ . Այս միջոցառումները հանդիսացել են թանզիմաթի 

սիստեմի սկիզբը։ 

(Հատ. V, էջ 122—123) 

ԵՐԿՐԱԳՈՐԾՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ԱՌԵՎՏՐԻ ՄԵՋԼԻՍԻ ՀԻՄՆՈՒՄԸ 

Երկրի բարեշինության ա մ են ահիմն ական գործոնների՝ երկ-

րագործության և առևտրի զարգացման պայմանները ուսումնասի-

րելու համար Բարձրագույն Դռանը կից կազմակերպվեց (Гերկրա-

գործության և առևտրի հատուկ մեջլիսя, որր հ ետ ա դա յում վերան-

վանվեց ((հանրային շինարարության մեջլիս»։ 

(Հատ. V, էջ 128) 

ՊԱՇՏՈՆՅԱՆԵՐԻ ՌՈՃԻԿԻ ՆՇԱՆԱԿՈՒՄԸ 

Մինչև այդ ժամանակը պաշտոնյաներն ոլ քարտուղարները 

նշան ա կվա ծ ռոճիկ չունեին։ Գավառների բա րձր ա и տ իճան պաշ-

տոնյաները տարեկան մեկ անգամ վաէիից ստանում էին իրեր 

((արժեքավոր բոխչաX) (ծրար ) անվան տակ և հին կարգով տրվող 

նվերներ։ Եսկ մյուս պաշտոնյաներն ու գրա սենյակային ծա ռա յո ղ-

ներր գործի համար դիմողներից ստանում էին որոշ գումար ((խարշ)յ 

(ծախք) և ((ուշրեթ)) (վարձ) անվան տակ և դրանով ապրում։ Կայ-

սերական դիվանի գրա и են յ ա կն ե ր ի աշխատողներն ու մյուս պա շ-

տ ոն յան ե{ր ր ապրում էին իրենց ղեամեթների եկամտովt ((Բարե-

բաստիկ դեպքից)) հետո օսմանյան պետության ներքին, արտաքին 

և ֆին ան и ա կան պաշտոնյաների դրություն ր չէր փոխվել։ Թեև 
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ձե ռնարկվել էին մի շարք բարենորոգումներ, սակայն զինվորա-

կաններից բացի, պաշտոնյաների, ծառայողների և քարտուղարնե֊ 

րի դրությունը մնացել էր նախկինը... 

Միայն 1253 (1837) թվականի մարտ ամսի Յ ֊ ի ց սկսած պե-

տության գանձարանից պաշտոնյաներին ռոճիկ նշանակվեց: 

(Հատ. V, էք 121 — 122) 

« Թ Ա Ր Ի ե - Ի Լ Ո Ի Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ՎԵՑԵՐՈՐԴ 

Այս հատորում տարեգիրը խոսում Է 1255—1256 (1839—1840) թթ. դեպ. 

քերի մասինI 

ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՐԻԱՐՔԻ ՓՈՓՈԽՈՒՄԸ 

ՀԼԱ յո Ա պատրիարքը հ ի ւէան դո ւթյան պատճառով հրաժարական 

Էր ներկայացրել։ Ակոբոսը պ ատրիարք Է րնտրվում ևհաստատվում 

վւ ա դիշահ ի կողմից։ 

(Հատ. VI, Էշ 30) 

ՍՈՒԼԹԱՆ ՄԱՀՄՈԻԴԻ ՄԱՀԸ 

Սուլթան Մահմոլդ 1 1 ֊ ր 1255 (1839) թվականի ռեբի֊ոլլ ախը-

րի 9 ֊ ի ն մահանում Է, գահակալում Է սուլթան Աբդուլ Մեջիդը... 

Սուլթան Մահմուդը իշխել Է 31 տարի՝ 1223—1255 (1808— 

1839) թթ., 

(Հատ. VI, Էշ 31) 

ԱՌԵՎՏՐԻ ՄԻՆԻՍՏՐՈՒԹՅԱՆ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒՄԸ 

Ստ ամ բուլի բնակչության համար անհրաժեշտ հացահատիկը 

գնվում Էր շրջակայքից: Ամբարված հացահատիկը բաժանվում Էր 

հ ա ց ա գո րծն ե րի Էսնաֆին 

Ալդ ժամանակ հացահատիկների գնումը մեծ անիրավություն-

ների պատճառ Էր լինում երկրագործ ժողովրդի համար: Հետևա-

բար, քանի դեռ շարունակվում Էր այդ վնասսւկար կարգը և ուժի 

մեջ Էր մնում երկրից դուրս հացահատիկի վաճառքի արգելքը, երկ֊ 
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րադործությոլնը երբեք չէր զարգանա և երկիրը չէր կարող բարգա-

վաճեր Այս բանը հաստատվել Էր փորձով։ Վերացնելով այդպիսի 

բռնի կարգը, երկրի բարօրության մասին հոգ տանելու, երկրագոր-

ծությունը, առևտ ուրը, արդյունաբերությունը զարգացնելու ան-

հրաժեշտ միջոցների իրականացման համար որոշվեց կազմակեր-

պել առևտրի մինիստրություն: Մինիստրի պաշտոնում նշանակմեց 

նախկին սերասքեր Խալիլ փաշան: Հանրօգուտ շինոլթ щ ւնների 

մ ե շ/ի и ում Եվրոպայի հետ առևտրական գործերի կարգավորումը 

բերաթու/ հանձնարարվեց Առևտրի մ ին ի и տ ր ութ t ան ը 

(Հատ. VI, էշ 28) 

[ԴԱՇՆԱԳՐԻ ԿՆՔՈՒՄԸ] 

Ս ուլթւսն ը սովորություն չուներ կարևոր պետական գործելւր 

անձամբ լուծելու և դրանց մասին վճիռներ կայացնելուt նա շատ 

գործեր թողնում էր վեքիլների հ ա յ ե ց ո ղո ւթյ ան ր ։ Սակայն Եգիպ-

տոսի պատերազմի и կղբին՝՝ Քոնի այի ռլատերազմ ում սագրազամ 

Ռեշիգ փաշա յիՀ եգիպտացիների մոտ գերի ընկնելու և Ւ բր ահ իմ 

փաշայի բանակի մինչև Քյութահյա հասնելու կապակցությամբ, 

սուլթան Մահմուգը առանց Բարձրագույն Ղռանը իրազեկ դարձնե-

լու, գաղտնի նամակով գիմում Է Ռուսաստանի ցարին և նրանից 

ռազմական օգնություն իւն դրում t Ղրանից հետո կնքում է Հյուն-

օյար Ւսքելեսիի^ դաշն ա դիր ը։ Այգ անձնական համարձակությունըг 

արժւսնի է ամենայն գնահատանքի... 

Այս Քայլով փա դիշահ ր թե' и ւսհ մ ան աւի ակեր թշն ամ ու Հար-

թանակը և թե գրգռեց եվրոպական պետություններին՛ Այսինք ՛ , 

Ռո ւս ա и տ ան ի հետ կնքած Հյունքյար Իս բելեսիի դաշնագիրը հրա-

հրեց եվրոպական պետությունների մրցակցությունը, որր հ ետ ա գա-

լում կարևոր նշանակություն ունեցավ Եգիպտոսի դեմ վճռական 

որոշում ընդունելու գործում։ 

(Հատ. VI, էշ 36—37) 

ԹԱՆԶԻՄԱԹԻ ՀԱՅՏԱՐԱՐՈՒՄԸ և ԳՅՈԻԼԽ ԱՆԵԻ ՀՐՈՎԱՐՏԱԿԸ 

1839 թվականին սուլթան Աբգրւչ Մեջիդի հայտարարած նոր և համեմատա-

բար ավելի լայն ռեֆորմները պատմության մեջ հայտնի են «թանզիմաթ» (հա-

ճախ «թանպիմաթ-h հայրիյե») անունով: 

Թանզիմաթը Հայտարարվեց Գյուլխանեի կա յս երական հրովարտակով, որը 

մեծ հանդիսավորությամբ կարդաց Մուստաֆա Ռեշիգ փաշան ւ Այդտեղ ներկա 



էին ինքը՝՝ սուլթան Աբդուլ Մեջիդը, մինիստրները, ուլեմ աները, քաղաքացիական 

և զինվորական բարձր պաշտոնյաները, Հաչոց և հունաց պատրիարքները, հրեա-

ների խախամը, էսնաֆի կազմակերպությունների ներկայացուցիչները, օտար 

պետությունների դեսպանները և այլն։ 

Փադիշահը երդում տվեց, որ հավատարիմ է մնալու կա յս երական հրովար-

տակին և նրա հիման վրա առաջիկա չում ԴՐՎե լիք օրենքներին։ Ղրանից հետո 

թանզիմաթի կայսերական հրովարտակը պահվեց նվիրական «խ ըրքաշ֊ի շե-

րիֆում'...39 

Ահա այսպես սկսվեց թանզիմաթի շրջանը։ 

Թանզիմաթի աոաջին փուլը շարունակվում է մինչև 1856 թվականը, երկրորդ 

փուլը սկսվում է 1856 թվականին հայտարարված (C բաբեն ո րո զումն եր ի ֆեր-

մանովօ^։ 

ՈՉ-ՄՈԻՍՈԻԼՄԱՆԱԿԱՆ ԱԶԳԵՐԻ ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ ՄԻ ՔԱՆԻ ԿԱՐԳԵՐ 

Փ ա գիշահ ա կան հրամանագրով որոշվել էր, որ եթե երկրում 

ապրող մի ազգի տոնակատարությունները վնաս պատճառեն մյուս 

ազգերին, այգ մասին գիմում լինելու դեպքում, հարցը նախ պետք 

է հանձնարարել պատրիարքներին ու խախամապետին։ Այդ մա-

սին նրանք իրենց ընդունած որոշումր պիտի հայտնեն Բարձրա-

գույն Ղռանր։ Վերշինս այդ ուղղությամբ քննություն կատարելուց 

հետո րստ այնմ լուծում է հարցը: Ո րոշման ձևը պաշտոնապես 

կծան ո լցվի ա զ դե ր ի պետ երին ։ 

((Թաքվիմ֊ի վ ե ք ա յ ի » ֊ ի համարներում վերոհիշյալ կանոնի 

մասին ծանուցվեց օսմանյան պետ ութ յան բոլոր ռայաներին^ ։ 

(Հատ. VI, էջ 66—67) 

ԻԼԹԻԶԱՄԻ ԱԻԱՏԵՄԻ ՎԵՐԱՑՈՒՄԸ*2 

«Թանզիմաթ-ի Հայրիյե»~ի գործադրության սկզբում բոլորո-

վին վերացվեց իլթիզամի սիսաեմր և սկսվեց Հարկերի թեթևացման 

և կարգավորման վերաբերյալ արդար կանոնների դործադրոլմրւ 

Անհրաժեշտ վայրերում նշանակվեցին պ ե տ ա կան պ աշտ ոն յան ե ր, 

որոնք կո չվեց ին ((գույքեր Հավաքողներ» և ուղարկվեցին տեղերըյ 

Հաջի Սայիբ էֆենդին նշանակվեց ֆինանսական գործերի 

անկախ պաշտոնյա՝ ֆինանսների մինիստր... 

(Հատ. VI, էշ 68—69) 

ՋԵԶԻԵԻ ԿԱՆՈՆԱԳԻՐԸ 

Թանզիմաթի Համաձայն Հարկերի գանձման բռնի կարգը բո-

լորովին վերացնելու, ջեզիեի^ պաշտոնյաների նկատմամբ աղքատ 



ռայաների բողոքներին վերջ տալու և ռայաների ամբողջ դասին 

շնորհ և արդարություն ցույց տալու նպատակով, շարիաթական 

ջեզիեի գանձման գործում շարիաթի հիման վրա տրված ֆեթվա-

յով որոշվեց, ռայաների ապրած բոլոր գավառների (կաղա) և գյու-

ղերի հնուց ի վեր գոյություն ունեցող միավորներր առանձնացնել 

և ռայաների ծերերի գլխավորի (կռչա բաշի) և փոխանորդների 

(վեքիլ) միջոցով գանձել այդ գավառների և գյուղերի յուրաքան-

չյուր անհատի և ըն դհ ան ո լրի համար բաժին ընկած գումարը և ամ-

բողջովին ուղարկել գանձարանին' 

Հատուկ հրամանով բոլորին ծանուցվեց, որ անցյալ 1254 

(1838) թվականի մոլհարրեմ ամսից սկսած հարկերի գանձումը 

հանձնվել է հարկահավաքներին։ 

(Հատ. VI, էշ 69 — 7 0 ) 

ՉԵՐՔԵԶՆԵՐԻ ՄԱՍԻՆ 

Կայսերական կալվածքներից Ջիֆթիլերի ագարակը [Չիֆթլիք] 

այդ ժամանակ բնակեցված էր աղքատ և կարիքավոր 40 տուն 

չերքեզներով։ Գթալով նրանց վիճակին, այդ ագարակը վարելու և 

ցանելու համար, կայսերական հրամանով նրանց նվիրվեց 50 հա-

զար ակչե։ Կայսերական գանձարանին և աղքատներին բեռ չլինե-

լու համար, փադիշահական հրամանով այդ դում ա ր ը պիտի վճա-

րեին Կարահիսարի և է սքիշեհիրի մ յո ւթ ա и ա ր ր իֆն ե ր ը՝ իրենց 

անձնական եկամուտներից։ 

Լ ր ա ց ո ւ մ . Այդ ժամանակվանից էլ սկսվում է կովկասյան ժո-

ղովուրդն ե րի գաղթելու պարտավորությունը։ 

(Հատ. VI, էչ 89) 

« Թ Ա Ր Ի հ յ - Ի Լ Ո Ւ Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ՅՈԹԵՐՈՐԴ 

ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՐԻԱՐՔԻ ՓՈՓՈԽՈՒՄԸ 

Հն ուց ի վեր հայ ազգի ազգային գործերր և ցեղի ծախսերը 

կատարվում էին պատրիարքարանի և ազգի մի շարք ղեկավարնե֊ 

րի միջոցով։ Ծսւխսերը վարելու համար, ազգի խնգրանքով, սկրզ-

բում իրավունք էր տրվել րնտրել 24 մարգ։ Վերջիններս, գուբս դա֊ 

լով իրենց իրավասության սահմանից, միջամտել էին կրոնի հար֊ 

ց ե ր ին у րնգհուպ մինչև պատրիարքի պաշտոնին վերաբերող հար֊ 

ցերր։ նրանցից ոմանց դրդմամբ մի շարք օտար մարդիկ, գա֊ 

լով Բ ա րձրա գույն Ղուռր, սյնկիրթ վարք ցուցաբերեցին։ Սրանց 
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գանգատները մանրամասն քննելու և արդարությունը ի հայտ բե-

րելու համար, սադրաղամի ներկայությամբ արդարադատության և 

հանրօգուտ գործերի մեջլիսներում երկու կողմից էլ հարցաքննվե-

ցին որոշ մարդիկ; Ան թո ւյլա տ ր ե լի դո րծ ե ր ո վ զբա ղւէո ղն ե ր ի ց 8 —10 

անձ դատապարտվեց աքսորի և պատժվեց•' Հաշվի առնելով, որ 

պատրիարք Ստեվւանը ծերության պատճառով չի կարող ըստ ար-

ժան վո ւ ւն վարել գործերը, որպես հայոց պատրիարք հ ա и տ ա տ վե ց 

ժողովրդի ընտրած Աստվածատուր վարդապետր։ 

(Հատ. V I I , էջ 18—19) 

1 2 5 8 ( 1 8 4 2 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՋԵԲԵԷ — ԴՐՅՈԻԶ 44 

Տեղեկ ություն ստացվեց, որ Բ ե ր ի յ ե թ ֊ ո լլ֊Շ ա մ ո լմ^ Ջեբել֊ 

Դր յուղում տեղի են ունեցել խառնակություններ և ապստամբու-

թյուններ: Նկատի առնելուԼ այդ վայրերի կարևորությունը, տեղի 

ունեցած անկարգությունները խելացի և ն սլ ա տ ա կ ահ ա ր մ ա ր կեր-

պով վերացնելու և երկրամասի ա պահովությունը վերահաստատելու 

համար Բերիյեթ֊ուլ֊Շամ ուղարկվեց սերասքեր Մոլստաֆա Նուրի 

փաշան՝ որոշ քանակությամբ զինվորներով։ 

Մոլստաֆա փաշան իր այդ անկախ պաշտոնը արժանվույն 

կատարելու և գրյոլղների ու մարոնիների միշև առաջացած հակա-

ռակությունները և անհամաձայնությունը վերացնելու համար իրա-

գործեց մի շարք անհրաժեշտ միջոցառում, նկատի ունենալով Ջե֊ 

բելի իշխող Բեշիր֊ալ֊Քասըմի կառավարելու անընդունակությու-

նը, խռովության ժամ ան ա կ իր պա րտ ական ութ յոլննե րր իրագոր-

ծելու ան կա ր ո ղություն ր, նրան ուղարկեց Ստամբոլլ և ժողովրդի 

պահանջով նրա զինվորականներից միրլիվա Օմեր փաշային նշա-

նակեց Ջեբելի իշխող։ Այս ձևով երկրռւմ վերահաստատվեց ապա֊ 

հովությունր, որի մասին Մուստաֆա փաշան տեղեկացրեց Բարձ-

րագույն Դռանը։ 

(Հատ. V I I , էջ 34) 

ՏԱՍԱՆՈՐԴԻ ՀԱՐԿԱՀԱՎԱՔՆԵՐԻ (ՄՈՒՀԱՍԱԸԷ) ՎԵՐԱՑՈՒՄԸ 

Նախորդ հատորում հիշվեց, որ թանզիմաթի հայտարարումից 

հետո յուրաքանչյուր կաղա յում և սանջաքում Ս տ ամ բուլից հարկա-

հավաքներ էին նշանակվել։ Չնայած կարգադրված էր, որ աշարի 

55 



անվան տակ երկրի ոչ մի մասում շարիաթական տասանորդի 

(աշար) մեկ տասներորդից ավելի ոչինչ չառնել, սակայն տասա-

նորդի հավաքման գործում թույլ են տրված բազմաթիվ ապօրինու-

թյուններ և անկարգություններ։ 

Այսպես, սկզբում հարկահավաքների միջոցով ստացված 

եկամուտը նախորդ տարիների համեմատությամբ շատ պակաս է 

եղել։ Ղրա պատճառը այն է եղել, որ շատ տեղերում գործը 

առանց գլխացավանքի իր բնական ընթացքին է թողնվել և ավան-

դաբար գանձված աշարի եկամուտը շատ պակաս է եղել՛ Որոշ 

վայրերում էլ, պետության գովասանքին արժանանալու ցանկու-

թյամբ, հարկահավաքները, իրենց տրված հրահանգները ի չարը 

գործադրելով, խաբել են որոշ միամիտ մարդկանց, հավաքել են 

ավելի տասանորդ։ Քննությամբ պարզվեց, որ այդ տեղերում բ ը ռ ֊ 

նութ յուննեբով արձանագրված հարկերը մի քանի անգամ ավելի 

են եղել թանզիմաթի հայտարարումից առաջ գանձված գումա-

րից... Այդպես է եղել Այդընի շրջանում, ուր հարկերր շատ ծանր 

են եղել, մի գլուխ ավանակ ունեցող գյուղացին տարեկան 400— 

500 ղուրուշ հարկ է վճարել...։ 

Ռիզա փաշան իր շրջանում հ ա րկ ահ ավաքն ե րի փոխարեն 

նշանակել է զինվորական էմիրներ։ Եղել են դեպքեր, երբ առաջվա 

նման իլթիզամի կարգով և աճուրդով տասանորդի գանձում ր տրվել 

է տեղացի երևելիներին և ազդեցիկ մարդկանց, որոնք 1256 — 

1257 թթ. հաշվով միանվագ տասանորդ են գանձեր.. Վերոհիշյալ 

և նման բազմաթիվ ակնհայտ ապօրինությունները, թանաքը դեռ 

չչորացած թանզիմաթի կայսերական հրովարտակով ամբողջ աշ-

խարհին հայտնի իլթիզամի սիստեմը իսպառ վերացնելու մասին 

պե տ ութ յան ըն դուն ած կարգին էրիվ հ ակա ռակ դուրս եկան։ 

նոր նշան ա կված մինիստրները, իրենց ուշադրոլթ ւ ոլնը կենտ-

րոնացնելով ֆինանսական վարչության գործերի վրա, բոլորովին 

ան ուշա դր ութ յան մատնեցին քաղաքական ասպարեզը։ Այդ պատ-

ճառով, ինչպես հետո կպարզվի, կարճ ժամանակում այնպիսի փո-

փոխություններ առաջ եկան, որոնք и տ ի պե ց ին նորից սկսել թան-

զիմաթի բարենորոգումները.... 

(Հատ. VII, էւ 34 — 36) 

ԸՆԿԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ (ԿՈՄՊԱՆԻԱ) ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒՄԸ 

Երևելի սարրաֆները կազմ ակերպեցին «Անատոլիայի և Ռոլ֊ 

մելիի կոմպանիա)) անունով երկու ապահովագրական ընկերու֊ 
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թյուն։ Այս րնկերո՚թ յունների կողմից օսմանյան երկրի ե կամ ուտ֊ 

ներր ստացվում էին կսւնխիկ կամ փ ո խ ան ա կա գր ո վ և ժամանակր 

լրանալուց հետո Ատ ամբոլլի ընկերությունների միջոցով հանձնվում 

էին կայսերական գանձարանին կամ գանձարանի հանձնարարած 

ւէայրերին։ Այս կարգը հաստատված էր այն նպատակով, որ հեշ-

տացվի գանձարանի գործունեությունը՛-

Մենաշնորհի կարգով ընկերության սարրաֆները ֆեսերին 

թուղրայի նշան էին կրում։ Բաշ֊սարրաֆ [սարրաֆների գլխավոր] 

Ուղուն Արթինի տղային ևս մի նշան էր տրվել։ 

Այս կարգը շարունակվեց բավական երկար, բայց հետո վե-

րացվեց, իսկ գանձարանի սարրաֆների ֆունկցիաները կամաց-

կամաց գուբս գալով նրանց ձեռքից, ընկան օտար բանկիրների 

ճանկը։ 

(Հատ. V I I , էչ 38 — 39) 

1 2 5 9 ( 1 8 4 3 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ւ փ ց 

ԵՐԿՐԱԳՈՐԾԱԿԱՆ ՄԵՋԼԻՍԻ ԿԱԶՄՈՒԹՅՈՒՆԸ 

Օսմանյան երկրում հողագործությունը ընդարձակելու և զար-

գացնելու անհրաժեշտ միջոցները ապահովելու համար, ֆինանս-

ների մինիստրության տրամադրության ներքո կազմվեց «Երկրա-

գործական մեջլիս» անունով նոր մեջլիս։ 

(Հատ. VII, կ 66) 

ԲԱՐՁՐԱԳՈՒՅՆ ԴՌԱՆ ՇԵՆՔԻ ԿԱՌՈՒՑՈՒՄԸ 

Ինչպես հիշված է անցյալ տարիների պատմության մեօ, 

Բարձրագույն Դռան շենքը այրվել էր և Դուռը ժամանակավորապես 

փոխադրվել էր մասնավոր շենքեր՛ Քանի որ շատ անպատշաճ էր 

այդ շենքերը անվանել Բարձրագույն Դուռ, անցյալ տարի, հենց 

Բարձրագույն Դռան հողամասում, ավելի ընդարձակ տերիտորիայի 

վրա կառուցվեց քարուկրից նոր շենք։ 1259 թվականի ռամազան 

ամսին ավարտվեց շենքի կառուցում ը և կահավորումը... 

Բարձրագույն Դռան շենքը կառուցող Իստեֆան քալֆային*° 

շնորհվեց պատվի նշան։ 

(Հատ. VII, էչ 69 — 70) 
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ԶԻՆՎՈՐԱԿԱՆ ԳՈՐԾԻ ԿԱՐԳԱՎՈՐՄԱՆ ԱԿԻԶԲԸ 

Մինչև 1259 (1843) թվականը զինվորական ծառայության հա-

մար որոշակի ժամանակ չէր սահմանված. զորակոչիկները ըստ 

վիճակի չէին հավաքագրվում, երկրի բոլոր կողմ ե րում, քաղաքա-

ցիական պաշտոնյաների և սպաների միշոցով, զինվորական ծա-

ռայության ենթակա, ոչ ոք չունեցող աղքատ և անօգնական երի-

տասարդներին, ինչպես ավազակների, զոռով բռնում և տանում 

էին զո ր ան ո ցն ե ր ը ։ 

Զինվորական ծառայության նոր ն ա խ ա գծո վ զինվորների ծա-

ռայության ժամկետը սահմանվում է հինգ տարի, զինվորների հա-

վաքագրումը կատարվում է ըստ վիճակների։ 

Զինվորական ծառայության կոչվածները քանի գեռ ող ջ էին, 

ծառայությունից չէին ազատվում, խաղաղ ժամանակ, ով միջոց 

ուներ, հրամանով կարող էր գնալ րնտանիքը տ ե սն ե լու։ 

Աչս վիճակը շարունակվեց 1242 թվականից մինչև 1259 թվա-

կան ր, ուղիղ 17 տարի։ 

Ո՝ ե և ամենուրեք կազմակերպվեցին պահեստի զասի զինվոր-

ներ և տրվեցին կանոնավոր բանակին, սակայն սրանք բացառիկ 

պայմաններում ծառայության էին կանչվում և օրենքով, տարեկան 

մի քանի անգամ իրենց ապրած վայրերում զբաղվում էին զինա-

վարժությամբ։ Կանոնավոր զինվորական ծառայության համեմա-

տությամբ պահեստայինների ծառայությունը թեթև էր... 

(Հատ. V I I , էջ 74 — 75) 

ՆՈՐ ԶՈՐԱՀԱՎԱՔԻ ՀԱՅՏԱՐԱՐՈՒՄԸ 

Քանի որ եկել էր զինվորական ծ ա ռա յ ո ւթյ ո ւն ր կարգավորելու 

ժամանակը, Բաբ-ը սերա սքերում^ հրավիրված մեջլիսի խորհ ըր-

գակցության առթիվ տրված հրամանագրով, այս տարվա մարտ 

ամսվա սկզբից զորակոչված զինվորների ծառայության ժամկետր 

սահմանվում է հինգ տարի։ Ծառայության ժամկետր լրանալուց 

հետո զին վո րն ե ր ը ազատ էին ա րձակվում և փոխարինվում նորե-

րով։ Ազատ արձակվելուց հետո, որպեսզի ղին վո րա կան ծառայու-

թյուն ր չմոռանան, հերթով, տարեկան մեկ ամիս ծա ռա յում էին 

իբրև պահեստի [ռեգիֆ] զինվորի 

Նկատի ունենալով զինվորական ծառայության կարևորությու-

նը, и պան ե ր ը քաղաքական գործերով չպետք է զբաղվեին։ Կանո-

նավոր զորքերը բաժանվում էին հ ե տ ևյա լ բանակների. 
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7 , Հատուկ (Հ ա и и ա) անձնապահ բանակի 

2. Ստ ամ բուլի բանակ 

Ց. Ռում ե լի ի բանակ 

4. Անատոլիայի բանակ 

5 . Արաբիայի բանակ: 

Այս բանակների համար նշանակվեցին զինվորական բարձ-

րաստիճան հրամանատարներ և բազմաթիվ քաղաքացիական и 

զինվորական անձանց ներկայությամբ մեծ հանդիսավորությամբ 

կարդացվեց փադիշահական բարձր հրամ ան ր, որիտ հետո զոհեր 

Լմատաղ^ մատուցվեցին. աղոթքից հետո տրվեց թնդանոթի հազար 

համազարկ և տեղի ունեցավ զին վո ր ա կան պաշտոնական շքերթ: 

Սկզբում բանակային կազմը սահմանափակվում էր երեք 

բան ակով։ 

Այնուհետև հրաման արձակւէեց նույն ձևով բանակ կազմա-

կերպել նաև Բերիյեթ ուլ-Շամում և էրզրումում: 

(Հատ. V I I , էշ 77—80) 

ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՐԻԱՐՔԻ ՀՐԱԺԱՐԱԿԱՆԸ 

Քանի որ Հայոց պատրիարք Աստվածատուրր ծերացել էր, ֆ ի ֊ 

զիկապես անկարող էր վարել ժոզովրդի գործերր, նրա ներկայաց-

րած հ րաժա րա կան ի հիման վրա նոր պատրիարք նշանակվեց Իզ-

միրի առաջնորդ Մատթեոս վարդապետր։ 

(Հատ. V I I , էշ 90) 

« Թ Ա Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ի Թ Ֆ Ի » 

ՀԱՏՈՐ ՈՒԹԵՐՈՐԴ 

Ինչպես վերևում նշվեց, Լութֆին կարողացել է տպագրել տալ իր աշխա-

տության յոթ հատորները միայն, իսկ 8-րդ հատորի նյութերը ձեռագիր վիճակում 

ներկայացրել է սուլթան ին։ 

Լութֆիի պատմության 8 ֊ ր դ հատորը լրացրել և հրատարակել է թուրք 

հայտնի դր">լ ե պատմագիր Արգո ւրահման Ներեֆը, որը Լութֆի ի ց հետո փաս֊ 

տորեն եղել է օսմանյան պետությս՚ն վերշին տարեգիրը: 

Արդուրահման Ներեֆը Լութֆի ի պատմության Ց ֊ ր դ հատորի առաշա բանում 

այդ մասին գրում է. 

(ГԼութֆի էֆենդին իր տա րեգրութ յուն ր լի վերշացրել 1260 (1844) թվակա-

նին և իր դրի առածները ( 7 ֊ ր դ հատորից հետո) հայտնի չէ ինչ պատճառով չեն 

տպագրեր Այդ թվականին հաշորդած տարիներին վերաբերող նյութերը ներկա-

յացրել է սուլթանին... Հետագայում ինձ հաշողվեց Յըլդըզի պալա֊տի49 գրադարա-

նում փնտրել և գտնել Լութֆիի շարադրած նյութերը մինչև 1284 (1867) թվա կա-
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նը, որոնք կազմում էին չորս հատոր: Այս հատորների բովանդակությունը նախորդ 

հատորների նման հիմնված չէր նոր ուսումնասիրությունների և գիտական քննա֊ 

դատության վրա, ինչպես խոստովանում էր ինքը հեղինակը... 

Ընթերցողներին օգտակար լինելու դիտավորությամբ, համապատասխան մա֊ 

սերում ավելացրել եմ արտաքին քաղաքականության հարցերին և պետություն-

ների քա ղաքական հարաբերություններին վերաբերող ա ոանձին հոդվածներս t 

(Հատ. V I I I , էշ 2 — 3 ) ։ 

1 2 6 1 ( 1 8 4 5 ) թ թ . դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՓԱԴԻՇԱՀԻ ԱՅՑԵԼՈԻԹՅՈԻՆԸ ԲԱՐՁՐԱԳՈՒՅՆ ԴՈԻՌ 

Անռ ավարար գտնելով զինվորական գործի կարգավորումը և 

ծրագրված կարգերի իրականացումը, նորին վսեմություն սուլթան 

Աբգոլլ Ս եջիդը անձամբ գալիս է Բարձրագույն Դուռ և բոլորի ներ-

կայությամբ կարդացվում է նրա բարձր հաթթը (հրովարտակը)։ 

Փա դիշահը իր հաթթում առաջարկում էր ընդհանուր բարենո-

րոգումների իրականացմանը հսկելուց բացի 1. կառուցել և բաց 

անել դպրոցներ. 2. Ստամբուլոլմ հիմնել հիվանդանոցներ զարիր֊ 

ների (պանդուխտ) և աղքատների համար. 3. նման հիմնարկներ 

բաց անել նաև գավառներում։ Վերոհիշյալ միջոցառումների ար-

դյունքի մասին զեկուցել փադիշահին։ 

(Հաս,. V I I I , էչ 9—10) 

ԹԱՆԶԻՄԱԹԻ ՏԱՐԱԾՈՒՄԸ 

Ինչպես հայտնի է, թանզիմ աթր սկզբում բոլոր էյալեթների 

վրա միանգամից չտարածվեց. փորձի համար վերցվեցին միայն 

որոշ շրջաններ։ Հաշվի առնելով թան զի մ ա թի օգտակարությունս 

ու առավելությունները, որոշվում է այգ նոր կարգերր իրագործել 

նաև Ան ա տ ո լի ա յում՝ էրզրումի և Դիարբեքիրի էյալեթն երում ։ Այգ 

էյալեթների համար գեֆթերգար են նշանակվում, էրզրումի էյալե֊ 

թում՝ Վեւի փ ա շ ա֊ զա գե Սելիմ բեյը, Դիարբեքիրի էյաղեթում՝ 

Բ ա զգա գի վալի 0 մեր բեյը։ 
(Հատ. VIII, էջ 18) 

ԱՆՉԱՓԱՀԱԱՆԵՐԻ ԴՊՐՈՑՆԵՐԻ ՀԻՄՆՈՒՄԸ 

Փադիշահական հաթթի հիման վրա այս հարցը նորից քննու-

թյան է առնվում բարձր մեջլիսում։ Որոշվում է Բարձրագույն Դրռ֊ 

նում հրավիրել դիտական, զինվորական և գրասենյակային մաս՛ 
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նադետներից ժամանակավոր մեջլիս (մեջլիսին մասնակցում էր 

նաև տարեգիր 1;սագ էֆենդին)։ Մեջլիսը կազմում է թաղային դըպ_ 

րոցն երի1 բարեկարգման նախագիծ: Որոշվում է հիմնել նաև միջ-

նակարգ դպբ ո ցն ե ր ւ 
(Հատ. VIII, էջ 19) 

ՀԱՑԻ ՏԵՍԱԿՆԵՐԻ ԵՎ ԳՆԻ ՄԱՍԻՆ 

նկատի ունենալով, որ «ֆրանշելե)) անունով Հայտնի Հացր 

բազմատեսակ լինելու պատճառով դներր խախտվում են և ժողո-

վուրդը վնասներ է կրում} կա ռա վա ր ո ւթ յո ւն ր որոշեց արտա դրեր 

երեք տեսակի Հաց։ Լավագույն տեսակի Հացի օքրան^ վաճա ռե լ 

90 վւարայով^ t միջին և Հասարակ տեսակի Հացի օքքան՝ 50 

փարայով։ 

Սրա Հիման վրա կարգի բերվեց նաև այլ տեսակի Հացերի 

վաճառքը։ 
(Հատ. VIII, էջ 20) 

ԲԺՇԿԱԿԱՆ ԳՈՐԾԵՐԻ ԿԱՐԳԱՎՈՐՈՒՄԸ 

Բժշկական գործերի կարգավորման համար փադիշահական 

հրամանով մի շարք մ իջոցն ե ր գործադրվեցին։ 

Սկատի առնելով, որ Սա ամբուլում բժիշկների մեծ մասը ապ-

րում է Ր ե ր ա յո ւմ և Ղալա թայում, իսկ բուն Ս տ ա մ բուլի^ բնակիչ֊ 

ներր դժվարությամբ են օգտվում բժիշկների ծառայությունից, 

Ստամբուլի կենտրոնում սուլթան Ր ա յա ղի գի շրշան ում Հիմնվեց 

դեղատուն և սաՀմանվեց բժշկական դպրոցի բժիշկն ե րից 10 բժշկի 

և երկու վի րա բույժի Հ ե րթա պաՀ ություն։ Բժիշկներին ռոճիկ նշա-

նակելու և աղքատներին ձրի գեղ բաց թողնելու Համար պետական 

գանձարանից Հատկացվեց որոշ դում ա ր։ Հր ա մ ան տրվեց աղքատ-

ներից բժշկության Համար վարձ չպաՀանշել։ 

(Հատ. VIII, էջ 21) 

ՌՈՒՍԱԿԱՆ ԳԱՀԱԺԱՌԱՆԳԸ ԱՅՑԵԼՈՒՄ է ՍՏԱՄԲՈԻԼ 

Ցարի որդին՝ Մեծ դուքս Կ ո и տ ան դին ը իր ճան ա պ ա րհ ո ր դու֊ 

թ յան ընթացքում ոչ պաշտոնական այցով լինում է Ս տամ բուլոլմ. 

Փադիշահի կարգադրությամբ, Մեծ դուքսին դիմավորում և ընղու-
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նում են մեծ հանդիսավորությամբ՛ Հյուրին հնարավորություն է 

տրվում այցելել և դիտել իր ցանկացած վայրերը և շինությունները 

Ս տամ ռուլում (կայսերական նավատորմ ը, ն ա վաշին ա ր ան ր, զորա-

նոցները և այլն): Սուլթանական պալատում Մեծ դուքսի պատվին 

տեզի է ունենում մեծ րն զուն ե լո ւթ յուն: Մեծ զուքսը այցելում է 

նաև Իզմիր, Բրուսա քազաքներր, Միջերկրական ծովի նեզուցր 

[Դարդանել] և էզեյանի կզզիներր։ 

Այս առթիվ Ռուսաստանի ցարից ստացվում է հատուկ շնոր-

հակալական գրություն: 

(Հատ. VIII, էջ 26) 

Ինչպես գրվեց, 1261 (1845) թվականի գեպքերի շարքում, 

էրզրումի էյալեթը ևս գասվել է այն շրջանն ե րի 2աԲՔԸ> որտեղ գոր-

ծադրվում է թանզիմաթը։ Սակայն այդ էյալեթի մասերից Վանի 

սանջաքի բնակիչները անկարող էին գնահատել [թանզիմաթի] ար-

դարության շ նորհներր' Նրանց ա յ դ տգիտության ճիրաններից 

ա զա տ ե լու և արթնացնելու համար Վան է ուղարկվում բարձր մեջ-

լիսի (մեջլիս-ի վալա)^3 անդամներից Մեհմեդ Քյամիլ փաշան։ Այս 

մասին ((Թաքվիմ֊ի վեքայի))-ում պ աշտ ոն ա պե и հայտարարվել է 

հ ե տ ևյ ա լր. 

(ГՀայտարարություններից երևում է, թե իբր Վանի ժողովուր-

գր չի րնգունում ((Թան զի մ ա թ ֊ ի հայրիյեն))։ Քանի որ Վանում ևս 

որոշ ազդեցիկ մարզիկ բացասական վերաբերմունք են ցուցաբե-

րում բարձր հրամանին, Վան ուղարկվեց վերոհիշյալ Քյամիլ 

փ աշան)) ։ 

ԾՈՎԱՅԻՆ ԿԱՄՐՋԻ ԿԱՌՈՒՑՈՒՄԸ 

Նկատի ունենալով Ս տ ա մ բուլի ծովեզերքին, հին մաքսատան և 

Ղա լա թա յի միջև կամրջի կառուցման անհ բա ծ եշտ ութ յուն ր, հրա-

ման շնորհվեց կառուցել նոր, ամուր կամուրջ։ ներկայիս երկաթե 

կամրջի փոխարեն կառուցվեց կանոնավոր կամուրջ և երթևեկու-

թյունը հեշտացվեց։ Անհարմար համարվեց հիշյա[ վայրում կա-

մրրջի կառուցում ր ծո վա յ ին հին կամրջի նման լա и տ ե ր ի վրա։ 

Որպեսզի կամրջի տակից ծովային երթևեկությունն ապահով 

և անվտանգ լինի և վատ եղանակի ժամանակ կամուրջր չվնասվի, 
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5 փար 
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Հարմար համարվեց կամուրջը կառուցել դուբաներիтЛ վրա: Երր 

վերջացավ կամրջի շինարարությունը, որոշված օրը մի շարք բար-

ձր ր ա и տ իձան անձանց հեւռ փ ա դիշահ ի կառքը Կարա-Քյոյից ան-

ցավ նորակառույց կամրջի վրայով: Փ ա դիշահ ը հրամայեց, որ երեք 

օր կամրջի վրայով անցնողներից վարձ չվերցնեն: Շինոլթյան ծախ-

սերը ծածկելու համար կամրջից անցուդարձի համար նշանակվեց 

հետևյալ սակագինը. 

Հետիոտ՛ս անցորդներից 

բեռով բեռնակրից 

չրեէւնւյ ած ձիուց 

րե ռն ված ձիուց 

դատարկ կառքի ց 

բեռնված կառքից 

ոչխարի, ալծի և ւլառան մեկ 

գլխից 3 J) 

(Հատ. V I I I , է{ 75 j 

1 2 6 3 ( 1 8 4 6 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ԳԵՐԻՆԵՐԻ ՇՈՒԿԱՅԻ ՎԵՐԱՑՈՒՄԸ 

Մինչև այդ Ստամբուլում, Մեծ շուկայի մոտակայքում էսիր 

վւազար (դե րին ե րի շուկա J՝>5 կոչված տեղում, ապրանքի ու իրերի 

նման գնվում ու վաճառվում էին բագմ աթիվ խեղճ մարդիկ 

(էստբուկ» ու кստրկուհի)) անվան տակ: Առևտուրը տեղի Էր ունե-

նում ամեն օր աճուրդի կարգով: Այնտեղ բնակվող գերեվաճառ Էս-

նաֆները իրենց о դան ե ր ո ւմ պահում Էին մեծ ու ւիոքր, սպի-

տակ ու սև, հաբեշ ստրուկներ և ստրկուհիներ: Ստրուկների և 

ստրկուհիների առուծախով զբաղվողները գալիս Էին այս շուկան և 

առևտուր անում: ժողովրդից շատերը այնտեղ գնում Էին դիտելու 

համար։ 

Սովորության համաձայն ամեն տարի մոլհարրեմ ամսի սկըզ-

բին նորին վսեմություն փադիշահը այցելում Էր Բարձրագույն 

Դուռ։ Այս տարի ևս նորին վսեմության ներկայությամբ գումար-

ված ընդհանուր մեջլիսում, երբ քննվում Էին բարենորոգումների և 

արդարադատության հարցերը, նորին վսեմություն փադիշահ ը, 

խոսելով գերիների շուկայում գոյություն ունեցող զրկանքների, 

անիրավությունների վերաբերյալ իր լսածների մասին, հայտնեց, 

որ շարիաթին և մարդկությանը հակառակ նման վիճակը շարունա֊ 
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կել անթույլատրելի է: Հետայսու ժողովրդի վիճակին վերաբերող 

գործերը պետք է կատարվեն շարիաթի թույլտվության սահմաննե-

րում և պետք է անմիշապես ցրել գերիների շուկան։ 

Այս մասին շնորհված փադիշահական հրամանով և ֆերմա-

նով գերիների շուկան անմիշապես վերացվեց' 

(Հատ. VIII, էշ 733—134) 

ԲԵԴԻՐԽԱն ԲԵՅԻ ՀԱՐՑԸ 

Բեդիրխան բեյը^6 բռնությամբ և ապօրինի գրավել էր Մոսուլի 

վիլայեթին կցված Զիզբեի գավառի գավառա պ ետ ութ (ունն ու ւրր֊ 

շանը և բոլորովին ան ո ւշա դրության էր մատնում Բարձրագույն 

Դռան բազմաթիվ խրատներն ու նախազգուշացումները։ Հետևա-

բար այդ շրշան ո լմ արդարադատությունը և կարգը վերականգնելու 

համար անհրաժեշտ համարվեց վերչ գնել Բեդիրխան բեյի անկար-

գություններին։ Անատոլիայի բանակի մարշալ Օսման փա՝՝ան բա-

վականաչափ զինվորական ուժով շարժվեց դեսլի Տիզրե։ Բեդիր-

խան բեյը չզգաստացավ նախազգուշացումներից, չլսեց մարշալ 

Օսման փաշայի խրատները և գիշերով հարձակվեց օսմանյան բա 

նակի վրա։ Անհրաժեշտ եղավ զսպել ու պատժել Բեդիրխան բեյին։ 

Տեղի ունեցած մի շարք մարտերից հետո նրա խռովությունդ 

ճնշվեց։ 

Բեդիրխան բեյը չկարողացավ դիմանալ իր ապաստանած 

Օւտակ բերդում, Օսման փաշայի հրամանատարությամբ ազ և ձախ 

ճակատի կողմից երեք թև:։վ կատարված ճնշմանն ու պաշարմանը 

և «ա մ ան» ու ներում խնդրեց: Օսման փաշայի Հրամանի համաձայն 

Բեդիրխան բեյը իր երկու որդիների հետ ապաստանեց օսմանյան 

բանակում՛. Նրա հետ գործող հայտնի Մահմոլդ խանն էլ դիմեց 

գնդապետ Ահմեդ փաշային։ 

Երբ այս լուրր Ստամբուլ հասավ, նրանց շնորհված բարձր 

հ րամ ան ր հայտնվեց Օսման փաշային։ 

Բեդիրխան բեյի և Մահմոլդ խանի խռովությունը այդ ժամա-

նակ բա վա կան ին կարևոր իրադարձություն էր, որովհետև նրանց 

ապաստանած բերդը խիստ ամրակուռ էր և բերդի վրա հարձակու-

մը շատ դժվար։ նրանք [ապստամբները] փակվեցին բերդում և 

հարձակվող վւագիշահական բանակի վրա քարեր էին թափում, և 

մեկ֊մեկ էլ հրացան և թնդանոթ էին արձակում։ Ան ատոլի ական 

բանակի շտաբի պետ, նշանավոր Սաբրի փաշան ձախից, մարշալ 

Օմել7 փաշան կենտրոնից առաշ շարժվելով, ամեն կողմից թնդա-
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նոթ և հրացան կրակելով, «հավանից» խոլմբարա57 արձակելով, 

երեք գիշեր բերգր պահեցին պաշարված վիճակում։ Չորրորդ օրը 

Բեգիրխան բեյը բերդի բարձունքից «աման» կանչելով խնդրեց 

դադարեցնել պատերազմական կրակը։ Եվ քանի որ իրենց ընտա-

նիքին և մերձավորներին «աման» տրվեց, իր երկու զավակների և 

հատուկ հպատակների հետ եկավ կայսերական բանակը, խոստո-

վանեց իր հանցանքն ու ոճիրը և մեծ ամոթով գթասիրտ փ ա դիշա-

հից գթություն և ներում խնդրեց։ Հրաման ստացվեց նրան Ստամ-

բուլ ուղարկելու մասին։ 

Ահա այս կերպ վերջ դրվեց Բեգիրխան բեյի խռովությանը։ 

Հիշյալ միրը այգ շրջանում բավական երկար ժամանակ անկախու-

թյուն էր ձեռք բերել ու հռչակ վաստակել և չենթարկվելով, չհպա-

տակվելով Մոսուլի վալիներին, ապստամբել էր։ 

Իր շրջանի դիրքն Այ մ ո ւր էր և Ք ո ւր դի и տ ան ո ւմ նրա ունեցած 

ուժն ու կարողությունը պատճառ էին եղել, որ ավելանան նրա ան-

հնազանդությունն ու համառությունը։ Կառավարությունը, որպեսզի 

կա ր ո ղան ա առանց խռովությունների շարունակել իր իշխ անոլ-

թյունը, երբեմն հատուկ պաշտոնյաներ էր ուղարկում նրան կա-

ռավարության կողմը գրավելու համար։ Սակայն այդ բոլոր փոր-

ձերն ու ջանքերը մնացին ապարդյուն, նույնիսկ վսեմաշուք ծերա-

կույտական, հանգուցյալ Քեմալ վւաշան այդ հարցով մի քանի 

անգամ Մոսուլ ուղարկվեց։ Չնայած մինչև այդ պետական պաշ-

տոնյաներից ոչ ոք չէր կա ր ո ղա ցել գնալ Ջիղրե, Քեմալ փաշան 

գնում է և իրեն տրված պաշտ ոնն ու հ ր ա մ անն ե ր ը անձամբ զգուշո-

րեն հայտնում Բեդիրխան բեյին։ Քանի որ Բեգիրխան բեյը թուրքե-

րեն չէր իմանում, Քեմալ փաշան իր նպատակը բացատրում է 

պարսկերեն։ Եվ որովհետև փաշայի խոսքր ազդեցություն չի գոր-

ծում, ինչպես վերևում նշվեց, հարցը վճռվում է զենքի ուժով։ 

Բեգիրխան բեյին Ստամբուլ ուղեկցելու համար Գիարբեքիրի 

նախկին քայմաքամ Ռյուշտի բեյին ու Բաղդադի Աբդուլքադեր 

աղային մ ի ր մ ի ր ան ո լթչո ւն է տրվում։ Այս Աբդո լլքա դերը հետագա-

յում երկար ժամանակ եղել է Իզմիրի մաքսապետ... 

(Հատ. VIII, էշ 142—144) 

ԲԵԳԻՐԽԱՆ ԲԵՅԸ ՍՏԱՄԲՈԻԼՈԻՄ 

Բեգիրխան բեյը հայտնի քուրդ էմիրներից է։ Նա 1263 (1845) 

թվականին Քուրդիստանում Բ՛իարի ասորիներին ենթարկել էր իր 

հպատակությանը։ Այդ ժամանակ Մոսոլլում անգլիական հյոլպա-
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տոս սըր Հանրի Լա յարդի հաղորդած տեղեկության հետևանքով 

Անգլիայի և Ֆրանսիայի կառավարությունները միաձայն և կտրա-

կանորեն պահանջում են, որ նա հեռացվի Ք ո ւր դիս տան ի ց: 

Սադրազամ Ռեշիդ փաշան որոշել էր Բեդիրխան բեյին Ստամ֊ 

բուլ կանչել: 1263 (1846) թվականին Բեդիրխան բեյը դալիս կ 

Ստամբուլ և արժանանում նորին վսեմություն փադիշահի տեսու-

թյանը։ Փադիշահը հրամայեց և ֆերման տվեց, որ [ՔուրդիստանիJ 

դեպքերի մասին բացատրություններ տա։ Նա արտասանում է Խա-

յամի հետևյալ քառյակը. 

Մեղք չգործած մարդը աշխարհում ո՛՝վ է, ասա, 

Այն մարդը, որ մեղք չգործեց, ի՞նչպես ապրեց, ասա, 

Ես վատություն անեմ, դու վատ պատիժ տաս, 

Ապա իմ և քո մեշ ի նչ տարբերություն կա, ասա։ 

Այս քառյակը փադիշահին մեծ հաճույք և բավականություն 

պատճառեց։ Բեդիրխան բեյի վարմունքը արժանանում է շահհ 

բարձր հավանությանը։ Բեդիրխան բեյին բավարարելոլ, թե ներ-

կայում և թե ապագայում նման վատ մտքերով չտարվելու համար. 

Ռեշիդ փաշան Բեդիրխան բեյին ցույց տալով սեղանի վրա եղած 

սև կազմով մատյանը, ասում է. «Բեդիրխան բեյ, ձեր գործերը ար-

տաքուստ թեև այդպես սև են երևում, սակայն իրականության մեշ 

մեր պետությունը ընդունում է, որ նրանք զերծ են մատյանի միջի 

սև կետերից...))։ 

Fա19> Քա^Ի "Ր եվրոպացիներր սպասում էին, թե Թի արի 

դեպքերի համար օսմանյան կառավարությունը ինչպիսի վերաբեր-

մունք ցույց կտա Բեդիրխանի նկատմամբ, վերշինս Ստամբուլ գա-

լուց երեք շաբաթ հետո ուղարկվեց Կ ան դի ա ։ 

Նորին վսեմություն դրախտաբնակ Ղազի սուլթան Աբ դո и Մե֊ 

ջիդը Կրետ ե այցելելու ժա մ ան ա կ, Բե դիրխան բեյը մի քանի անդամ 

նորից արժանանում է փա դիշահի տ եսությանր։ Հաշվի առնելով, որ 

նա բազմաթիվ զավակների տեր է, փադիշահը նրան պարգևների է 

արժանացնում г 

... Բե դիր խանը տասը տարի Կրետեում ապրելուց հետո լուր է 

ստանում, որ արժանացել է վւագիշահական ներման, և հրա-

մայվում է գալ Ստամբուլ։ Միաժամանակ սագրազամ Ռեշիգ փա -

շան Կրետեի վալի Վելիեգգին փաշային հայտնում է, որ անհրա-

ժեշտ է սիրաշահել Բե գիրիւ ան բեյին և Ստամբուլ ուղարկել։ Ան-

ձամբ Բե գիրիւ ան բեյին 150 հազար ղուրուշ ճանապարհածախս Ւ 

66 



հատկացվում, նրա միհմանդար՚58 նշանակված վիլայեթի կնքա պահ 

Իբրահ ի մ էֆ են ղի ին՝ 25 հազար ղուրուշ, և հատուկ շո գենա վով 

Ստամբոլլ են ուղարկվում։ 

Ստամբոլլ գալուց հետո Բեգիրխան բեյին 5000 լիրա նվեր է 

տրվում, և նա շատ պարգևների է արժանանում։ Նրան հրամայվում 

է, որ նորին վսեմություն փ ա դիշահ ին ներկայացնի իր պահանջնե-

րր։ Այս կերպ փադիշահը ապահովում է նրա ներկան և ապագան։ 

Բ ե դի րխ ան բեյին այլևս ոչինչ չի մնում անել, քան աղոթել փադի-

շահի կյանքի և փառքի Համար։ 

Բեգիրխան բեյը նորից Կրետե է վերադառնում և այնտեղ ապ-

րում ևս 8 տարի։ Կըետեի հ ե ղա փ ո խ ո ւթյան ժամանակ Կ ան դի ա յո ւմ 

և Հանիա՚ում քրիստոնյա և իսլամ բնակիչների միջև ծագած թշն ա -

մոլթյոլնը վերացնելու համար դիմում են նրա միջնորդությանը; 

Նա Կանդիայի քրիստոնյա բնակիչներին իր տանն է պահում։ Մի 

այլ անգամ վիլայեթի կողմից ուղարկված շոգենավով հրավիրվում 

է Հանիա, ուր հորդորներով և ազդու մ իջո ցա ռումնե րով վերջ է տա-

լիս ծագած խռովություններին։ Դրանից հետո իր րնտանիքով նորից 

Ա տամ բուլ է գալիս։ Այստեղ 7 տարի ապրելուց հետո փոխադրվում 

է Շամ, որտեղ 2 տարի հետո մեռնում է։ 

Բեգիրխան բեյը մահանալու ժամանակ ուներ 21 տղա և 21 

աղջիկ զավակ։ Իր կյանքում ունեցել է 91 զավակ։ 

Արբ Հանրի Լա (արդը Ատամբուլում դե и պան է եղել 1877— 

1879 թթ՛։ Դեսպանությունից հեռացվել է իբրև թոշակառու*։ 

* * * 

Ս ինչ վերևում հիշված Ջիղրեի խռովությունը Քուրդիստանի 

այդ շրջանում մի շարք հարստահարիչ (մ յ ո ւթ ե ղա լի բ ե քուրդ ղե-

կավարների իշխանության սահմաններում գրեթե գոյություն չուներ 

օսմանյան պետական ղեկավար ուժ։ Սրա պատճառն այն էր, որ 

վերոհիշյալ շրջանները գրավելու ժամանակ սուլթանական հաթ-

թերով և ֆերմաններով այգ վայրերի իշխանությունը իբրև « յ ո ւ ր թ ֊ 

լուք» և <էօջաքլըքя իր բոլոր կողմերով տրվել էր տվյալ երկրի ղե-

կավարներին։ Որոշ ժամանակ անց այգ ղեկավարները, անտեղյակ 

ժամանակի պայմաններին և պահանջներին, գործել են վայրենա-

բար։ Այնպես որ, այդպիսիներին կարգի բերելու գործը [այսինքն՝ 

* Բեգիրխան բեյի մասին վերոհիշյալ տեղեկությունները առնված են մի թուրք 
դիվանագետի քաղաքական գրություններից (ծանոթ, հրատարակչի)։ 
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կենտրոնական իշխանությանր ենթարկելու գործը] դարձել էր ան-

հրաժեշտություն: 

Ինչպես նկարագրվեց վերևում, Բեդիրխան թեյի խռովության 

ճնշումը հանդիսացավ Ք ուր դի и տ անում բարենորոգման սկիզբը։ 

Օսմանյան պետությունը առանց ժամանակ կորցնելու ձեռնարկեց 

այդ բարենորոգումների իրականացմանը։ 

Այս խռովությունը ճնշելու գործում ծառայություն մատուցած 

էմիրներին, սպաներին և այլ պաշտոնյաներին վարձատրելու հա-

մար հատուկ հրամանով պատրաստված նշանները, վեքիլների հա-

տուկ մեջլիսի ստորագրությամբ կազմված գրությունը ներկայաց-

վեց փադիշահին, և կայսերական հատուկ հաթթով հրամայվեգ 

իրագործել այդ։ Այդ գրությունը իրենց կնիքներով կնքողներն էին՝ 

սադրազամ Ռեշիդ փաշան, շեյխ-ուլ-իսլամ Արիֆ Հիքմեթ էֆեն-

դին, սերասքեր Սայիդ փաշան և ուրիշներ, մոտ 20 մինիստր և 

բարձր աստիճանավոր... 

(Հատ. VIII, էշ 148—149յ 

1 2 6 4 ( 1 8 4 8 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

Անցյալ տարվա դեպքերի շարքում հիշվեց, որ Բեդիրխան բեյի 

խռովության ճնշումով Քուրդիստանում հաստատվեց ապահովու-

թյուն և նոր կազմակերպված էյալեթում կառավարման գործերը 

կարգի բերելու համար վալի նշանակվեց նախկին անվանի վեզիր-

ներից էսադ Մուխլիս փաշան։ 

Օսման ւիաշան, որ Բեդիրխան բեյի խռովությունը ճնշելու 

գործում մեծ ծառայություն էր մատուցել և հատուկ պարգևի ար-

ժանացել, Ստամբուլ կանչվեց, որտեղ հիվանդացավ և մի քանի օր 

հետո մահացավ։ Նրա փոխարեն Անատոլիայի բանակի մարշալ 

նշան ա կվե ց գնդապետ 4՝յռԳ1յոլՔէյու Ռեշիդ փաշան... 

ՏԱՐԲԵՐ ՀԱՐՑԵՐ 

Դյոլզ-օղլոլ խոշա Կարապետի և խոշա Միհրանիկ թղթի ֆաբ-

րիկայի կառուցումը Իզմիրում արդեն ավարտվել էր, Ստամբուլում 

ստացվեց նրա արտադրությունը և սկսեց գործածվել պետական 

հիմնարկներում և այլ վայրերում։ 

հ ա վ ե լ վ ա ծ : Երկրռւմ երկար ժամանակ գործածվում էին Իզմի-

րի ֆաբրիկայի թղթերը, իսկ օտար երկրներից ներմուծված թղթե-
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րը, գոնե կառավարության կողմից, չէին գնվում, որից պետու-

թյունը մեծ օգուտ էր ստանում։ Կամաց-կամաց այդ արտադրու-

թյունն արժանանում էր ընդհանուր հավանության... Սակայն որոշ 

ժամանակ հետո ֆաբրիկան փ ա կվում է, չկարողանալով մրցել ար-

տասահմանյան ապրանքների հետ։ 

ք ՚ ՚ ղ թ ի ներմուծման համար ամեն տարի մեր երկրից միլիոն-

ներով ակչե է դուրս դնում։ 
(Հատ. VIII, էշ 153—154) 

1 2 6 5 ( 1 8 4 8 ) թ վ ա կ ա ն ի դ ե պ ք ե ր ի ց 

ՀԵՔՅԱՐԻ ԷՅՍՀԵԹԻ ԿԱԶՄԱՎՈՐՈՒՄԸ 

Երկար ժամանակ կողոպուտով և ավազակությամբ զբաղվող 

քուր ո. ավազակ նուրի բեյը, չանսալով իրեն տրված խրատներին ու 

խիսս։ ւդատվ ե րն ե ր ին, շարունակում էր իր ա վա զա կ ո ւթ յ ո ւնն ե րը ։ 

Ան ատոլիայի բանակի մարշալը բավականաչափ մեծ զինվորական 

ուժերով ուղարկվեց նրա դեմ։ Չդիմանալով ուժեղ հարձակման, 

նուրի բեյը и տ ի ս/վա ծ եղավ ւիախչել։ Դրանից հետո նվաճվեց Հ ե ք ֊ 

յարի կոչված ընդարձակ երկրամասը, կառավարության կողմից 

բավարարվեցին այդ երկրամասի վարչական կարիքները։ Այսպես, 

Հեքյարի и անջաքին միացվեցին շրջակա մի քանի լիվանեբը և 

կազմվեց Հեքյարիի էյալեթ անունով մի ընդարձակ նահանգ, որ-

տեղ վալի նշանակվեց Թերհալեի մոլթասարրիֆ, նախկին վեզիր 

Չի յա փաշան։ Ոայց, քանի որ անհրաժեշտ համարվեց, որ նա գնա 

Վիգին, Հեքյարիի վալի նշանակվեց գնդապետ Իզզեթ փ աշան, ո ր ը 

Հեքյարիի վարչությունը բարելավելու ս/լսշտոնով գործում էր այդ 

շրջանում ։ 

(Հատ. VIII, էշ 175) 

ՇԵՅԽ ՇԱՄՒԼՒ ՄԱՍԻՆ 

...Կովկասի նվաճումը Ռուսաստանին մեծ դժվարություններ 

է պատճառել։ Այս երկրամասում ապրող լեռնցի ցեղերը և աշիրեթ-

ները մինչև վերջին շունչը պաշտս/անել են իրենց երկիրը։ Նրանց 

հաստատանամ ութ յանն ու համարձակությանը պետք է ավելացնել 

նաև երկրի ամրությունն ու ան ա ռիկո ւթ յո լն ը, որոնց շնորհիվ բնիկ-

ների [դիմադրական] ջանքերը բավական ժամանակ հաջողություն 

են ունեցել։ 
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Բայց, քանի որ վերոհիշյալ ցեղերը չէին կարող դիմադրել կա-

նոնավոր զորքերի վիթխարի ուժերին, ա ռանձին ֊ ա ռանձին գրավ-

վեցին Կաբարթայը, Չերքեզիստանը, Դաղստանը, Իմերեթիան, 

Մեգրելի ան, Վրաստանը և (յիրվանը։ Այնպես որ, այգ ժամանակ 

կովկասյան բանակում նշանակված ռուս սպաների համար կենդա-

նի հայրենիք վեր ադա ռն ալը դարձել էր հազվագյուտ երևույթ: Սա-

կայն շեյխ Շ ամ իլը ռուսներին զբաղեցրել է 25 տարի: 

Շեյխ Շամիլը Դաղստանի հայտնի շեյխերից է: երբ Դաղստա-

նի թեյերը հավաքվեցին Ռուսաստանի հարձակումների դեմ ան-

հրաժեշտ միշոցառումներր մասին խորհրդակցելու, այդ մեջլիսին 

հրավիրեցին նաև շեյխ Շ ամ իլին։ Նա իր ելույթում ասաց, <rՄինչև 

չվերացնեք ձեր միջև եղած անհամաձայնությունն ու թշնամ ութ tm-

նը և չմաքրվեք ձեր մեջ տարածված, բայց շարիաթով արգելված 

վատ и ովո րությոլնն ե րից, ի՞նչ երեսով կարող եք հույս դնել Աստծո 

օգնության վրա»։ Շեյխ Շամիլի այս հարցը բոլորը արդարացի հա-

մարեցին և նրա ներկայությամբ թողություն խնդրեցին։ Նրանք 

ջիհադի61 դրոշակը հանձնեցին հերոսական շեյխին, նրան իրենց 

բաշ,բուղՏ2 ընտրեցին և Աստծո անունով երդվեցին հպատակվել 

նրա բոլոր հրամաններին։ 

Այդ օրվանից շեյխ Շամիլը դարձավ կովկասյան լեռների ահն 

Л1 սարսափը և մինչև իր վերջին ուժն ու շունչը պայքարեց ռուսնե-

րի դեմ։ Սակայն ի վերջո ստիպված եղավ հանձնվել։ Վերջում նա 

եկավ ի и լա մ ութ յան և խալիֆայության կենտ րոն Ս տ ամ բուլ, ուր 

քաղաքի ժողովուրդը փողոցներում և մզկիթներում փարվում էր 

նրան և համբուրում նրա նվիրական ձեռքերը։ 

Շեյխ Շամիլը սպիտակամորուք, նուրր և բարձր հասակով 

տղամարդ էր, նա հայտնի մյուջահիդ64 և փիր էր։ 

(Հատ. VIII, կ 320) 



Ա հ Դ Ո Ի Ր ւ Ա Մ Ա Ն Շ Ե Ր ե Ֆ 

Պատմագիր, գրականագետ և դասախոս Աբդուրահման Շերեֆը Լութֆիիը 

Հետո օսմանյան պետության վերջին տարեգիրն էր։ Սակայն, հայտնի լէ, թե ին-

չո՞ւ,, Աբդուրահման Շերեֆը վւաստորեն չի ՂԲ՚^ղվել տարեգրությամբ, եթե չհաչ-

վենք Լութֆի ի տա րեգրո 1 թյան VIII հատորի լրացման և հրատարակման նրա կա-

րևոր նախաձեռնությունը։ Լութֆի ի VIII հատորի հրատարակության առաջարա-

Ьում նա նշել է. «Սու/թան Մեհմեդ Ռեշադ V-ը իր գահակալությունից հետո (1909) 

ինձ նշանակեց տարեգրի պաշտոնում և այս գործի շարունակությունը, սկսած 

1261 (1845) թվակա՛նից հանձնվեց նվաստիս»։ Մի այլ առիթով Աբդուրահման 

Շերեֆը ավելացնում է, որ ինքը իր բազմաթիվ պարտականությունների և աշխա-

տանքների պատճառով չի կարողացել գբա ղվել տարեգրության ծանր և պատաս-

խանատու գործով: 

Աբդուրահմւսն Շերեֆը իր «О и մ ան յան պետության պատմությունը» կարևոր 

աշխատությունը գրել և տպագրել Է երկու հատորով՝ իբրև դասագիրք Ս տամ բուլի 

բարձրագույն դպրոցների համար։ Դասագիրքը բովանդակում Է օսմանյան պեաու֊ 

թյան պատմությունը սկզբից մինչև XIX դարի վերջեր ը։ Ի տարբերություն նախկին 

տարեգիրների «Րարիխ» ֊ների նա իր պատմությունը կազմել Է ոչ թե տարեգրու-

թյան ձևով, այ/ ըստ քաղաքական կարևոր իրադարձությունների։ 

Աբդուրահման Շերեֆը թուրքական բուրժուա կան պատմագրության աոաջին 

ն ե ր կա յա ցո ւց ի չն Է, Ր/ՐԸ> չբավականանալով քաղաքական դեպքերի և հարցերի 

ուսումնասիրությամբ ու ւէերլուծությամ բ, զբաղվել Է նաև երկրի սոցիալ-տնտե-

սական հարցերի քննությամբ։ Այսպես, իր պատմության աոաջին հատորում նէս 

տալիս Է «Օսմանյան պետության բաժանումը դարաշրջանների», որը որոշ չափող 

ունի պատմության պերիոդիզացիայի բնույթ, լայն տեղ Է հատկացնում Ւուրքիա-

յում ՀՀհողերի կառավարման» հարցին, եվրոպական ֆեոդալիզմը համեմատում Է 

թուրքական ֆեոդալիզմի հետ, նշելով վերջինի «առավելությունները» (խաս, զե-

ամեթ և թիմարի ձևով հողի օգտագործման սիստեմը եվյւոպա կան ժառանգական 

սիստեմի փոխարեն), քննության Է առնում երկրի ֆինանսները, պետության եկա-

մուտներն ու ծախսերը, կայսրության վարչական բաժանում ը և այլն։ Աբդուրահ-

ման Շերեֆը ուսումնասիրում Է նաև կուլտուրան և դրականությունը։ Երկրորդ 

հատորում նա տալիս Է Թուրքիայի տա ր ե գի ր ֊ պ ա տմ ա գի րն ե ր ի լրիվ Յու9ահս» խո~ 

и ում Է մի շարք գիտնականների մասին, նշելուէ գիտության տարբեր ասպարեզ-

ներում նրանց կատարած դերի մասին։ Առանձնապես կանդ է առնում XVII դարի 

անվանի գիտնական Քյաթիբ Չելեբիի (Հաջի Կալֆա) վրա, նրան համարելով 

իրենց (Сմիջնադարյան լուսավորության պարծանքը»։ 
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ԱբդուրաՀման Շերեֆի «гՕսմանյան պետության պ ա տ մ ո լթյո ւն э - ի ց մենք քաղ-
վածաբար թարգմանել ենք այն նյութերը, որոնք շարունակում են տարեգիր Լուի 
ֆիի պատմությունը սկսած 19-րդ դարի երկրորդ կեսից և որոնք որոշ չափով 
օ/ռն>վում են մեր թեմայի հետ։ 

Ա Ր Դ Ո Ի Ր 1 Ա Մ Ա Ն Շ Ե Ր Ե Ֆ Ի « Օ Ս Մ Ա Ն Յ Ա Ն Պ Ե Տ Ո Ւ Թ Յ Ա Ն 

Պ Ա Տ Մ Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ը » 

ՕՍՄԱՆՅԱՆ ՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ՆՅՈՒԹԱԿԱՆ ԵՎ 

ԲԱՐՈՅԱԿԱՆ ԱՌԱՋԱԴԻՄՈՒԹՅՈՒՆԸ 

Սուլթան Մահմոլդ 2-րդի իշխանության (1223—1255/1808 — 

1839 թթ-) 2Ր2անից սկսած Օսմանյան կայսրութ ւան վար֊ութ/ոլն-

կազմակերպվեց և ամրապնդվեց նոր հիմունքներով։ Գյոզհանեի 

аհաթթը հյոլմայունս֊ով հին ձևերր փոփոխվեցին։ Թանզիմաթի 

բարենորոգումները տվեցին լաւէ արդյունքներ: Կայսրության բոլոր 

հպատակները, ինչ կրոնի և ազգության է{ պատկանելոլ լինեին, 

հավասար էին օրենքի առջև։ Անձի, գույքի և պատվի անձեոնմ խելի֊ 

ության, հարկերի նշանակման և բաշխման գործում արդարության 

ապահովում ը, պետության համար կենսական նշանակություն 

ունեցող ֆինանսական գործերի կա ր գա վո ր ո ւմ ր, զինվորական ծա-

ռայության նոր կանոնադրության լավագույն ձևով իրագործումը, 

Իբրև թանզիմաթի նոր և հիմնական սկզբունքներ, մի կողմից, 

ապահովում էին երկրի անվտանգությունը, հանգստությունը, բա֊ 

րեկեցոլթ յոլնր, ժողովրդի մ ի ա բ ան ո ւթ յո ւն ր և գանձարանի կանո-

նավորումը, մյուս կողմից էյ՝ ուժեղացնելով մեր զինվորական 

կարգապահությունն ու զինավարժությունները, ապահովում էին 

մեր ցամաքային ու ծովային անվտանգությունը և ուժը։ Կայսրու-

թյան վիլայեթները հետզհետե ավելի ուժեղ կապելով կենտրոնի 

հետ, որոշ վայրերում պետությունը իր գերիշխանությունը տարա-

ծում և գործադրում էր նաև ա ռան ձնաշնո րհ յալ էյալեթների վրա: 

Այս ամենը բարերար ազդեցություն էր ունենում նաև արտաքին 

քաղաքականության վրա։ 

Նշանավոր ծովակալ 9 են գել-օղլոլ Թւսհիր վ: աշան, սուլթան 

Մահմռւդի իշխանության վերջին տարիներին կարգի բերեց օսման-

յան նավատորմը։ Սերասքեր Ռիղա ւլւաշան ևս զինվորական ուժերը 

վարչական սկզբունքով բաժանեց բանակների, Եվրոպայից սս/ա-

ներ հրավիրեց և զինվորական կրթության գործը պատշաճ բարձ-

րության վրա դրեց։ 
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Նյութական և բարոյական առաջադիմությունները ուրախու-

թյան և դո հ ո :ն ա կ ո լ թյո ւն էին պատճառում պետության ղեկա-

վարներին1 

(Հատ. I I , էշ 326—327) 

ՊԱՏԵՐԱԶՄԻ ՀԱՅՏԱՐԱՐՈՒՄԸ ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԻՆ 

[1853 p . ] 

Իշխան Մենշիկովի^ գործերի և արտահայտությունների պա-

բանակած կոպտության ու գոռոզամտության սլատճառով, Ստամ-

բուլում և Եվրոպա յի քաղաքական շրջանն ե րո ւմ ենթադրում էին, 

որ նա, հավանաբար, չի վայելում Ռուսաստանի կառավարության 

վստահությունը։ Սակայն Ռուսաստանի արտաքին գործերի մի-

նիստր Ա գլիւ ա վո ր մինիստր կոմս /' են и լո ր դի ց ստացված գրությունը 

լուծեց այդ տարակուսանքը։ Այդ գրության մեջ Մենշիկովի գործե-

լակերպն ու մտքերը գովասանքի և լիակատար հավանության էին 

արժանացել։ Գրության մեջ այնուհետև ասված է. ((Նկատի ունե-

նալով նրա առաջարկների չափավորությունն ու ճշտությունը, նո-

րին վսեմություն կայսրը, նրա այդ աստիճան բարեկամական և 

անկեղծ ցանկությունների հ ան դե պ առանց պատճառի նրան ան-

վստահություն և անարգանք ցույց տալու հարցը)) համարելով ան-

արդարացի, առաջարկում է օսմանյան պետությանը մի անգամ ևս 

ուշադրության առնել այդ հարցը և վախել իր տված որոշում՛ը։ 

Նվիրական ռամազան ամսի վերջին գեներալ Գորչակովի հրա-

մանատարությամբ ռուսական բանակը անցնելով Պրոլտ դետը, 

տարածվեց էֆլաքի (Վալախիա) և Բոգգանի (Մոլդավիա) էյալեթ֊ 

ներում։ Նույն օրը պարոն Դիմիտրի Նեսելրոդեն մեծ պետություն-

ներին ուղղած գրության մեջ ասում է. «Գրավում ենք երկու երկըր֊ 

ները, սակայն դա օսմանյան պետութւան դեմ հարձակողական 

պատերազմի նպատակով չէ։ Բարձրագույն Դուռը մերժելռվ մեր։ 

սպասած բարոյական ապահովությունը, ստիպեց մեզ դրա փոխա-

րեն ժաման ա կա վո ր ա и/ե и հաստատել նյութական ապահովություն))։ 

Բարձրագույն Գուռը անմիջապես բողոքեց ռուս ա կան բանակի՝ 

երկու երկրները մտնելու դեմ։ Ե եծ պետությունները երկու կողմերի 

հարաբերությունները բարե/ավելոլ համար Վիեննայում հրավիրե-

ցիե մի կոնֆերանս և համաձայնության ոգով պայմաններ պարու-

նակող մի արձանագրություն կազմելով, ուղարկեցին Ս. Պետեր֊ 

բուրգ և Ս տամ բուլ։ 
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Սակայն օսմանյան Բարձր կա ռա վա ր ո ւթ յո ւն ր այդ արձանա-

գրության որոշումները ևս չընդունեց ։ Զիլհիջե ամսի 20—22 և 

23-ին Բարձրագույն Դռանը գումարված արտակարգ ըն գհ անո ւր 

բարձր մեջլիսում Ռուսաստա նի՝ Պր ուտ գետր անցնեք ը Համարվեց 

պա յմ ան ա գրի խախտում։ Ընդհանուր որոշմամբ Ռուսաստանին 

պատերազմ հայտարարվեց} և Ռումելիի բանակի հրամանատար 

Օմեր փաշան ռուս ական հ ր ա մ ան ա տ ա րո ւթյանն ո ւղա ր կեց մի գրու-

թյուն, պահանջելով 7 5 օրում դատարկել երկու երկրները։ 

ՊԱՏԵՐԱԶՄԱԿԱՆ ԳՈՐԾՈՂՈԻթՅՈԻՆՆԵՐԸ ԴԱՆՈԻԲՈԻՄ 

1270 (1853) թվականին 

Առաջին կար՛ևոր և մեծ պատերազմը Օլբանշայի պատերազմն 

էր, երկրորդը՝ Չեթանեի պատերազմը։ Այս ս{ ա տ ե ր ա զմն ե ր ո լմ 

ուժեղ հ ա րձա կումն ե ր ի հ ե տ ևանքո վ ռուսները լրիվ պարտություն 

կրեցին։ 

Թե՚ վերոհիշյալ մարտերում և թե' հաջորդ 4 — Տ ամիսներում 

ռուսները մեծ պարտություններից հետո ստիպված եղան նահան-

ջել.. 

( է ՛ . . . Օ ս մ ա ն յ ա ն կայսրության բարեկամ պետությունները շատ 

գոհ մնացին այս հաջողություններից, ուստի Ռուսաստանը ստիպ-

ված եղավ ավելի մեծ կարևորություն տալ ռազմական գործողու-

թյուններին։ Նրանք նոր ուժերով պաշարեցին Սիլիստրեն։ (Այդ 

ժամանակ Ռուսաստանի զինվորական ուժերը 70 — 80 հազար դին֊ 

վոր էր, իսկ Թուրքիայ[։նը՝ 8—10 հազար զինվոր)։ 

Ռուսներին չի հաջողվում գրավել Սիլիստրեն։ Այդ ժամանակ 

հասնում են նաև Անգլիայի և Ֆրանսիայի օգնական ուժերը։ Փոխ-

վում է պատերազմի ընթացքը։ Գեներալ Պասկևի;ր մեծ կորուստ-

ներ կրելով ստիպված է լինում թողնել պաշարումը և վերադառնալ 

Դանուբի մյուս կողմը (1270 թ. ռամազանի 21 )։ 

Սիչիստրեի պատերազմը 1՝անոլբի մարտերից ամենամեծն էր։ 

(Հատ. I I , էշ 334 —ՅՅՏ) 

ՍԻՆՌՊԻ ԱՂԵՏԸ 

(1853 թ.) 

Պատերազմի սկղբին Անատոլիայի և Ռումելիի ծովեզերքները 

պաշտպանելու համար կազմակերպվեց և Սև ծով դուրս բերվեք 
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հնգական կալիոնից2 և մեկ շոգենավից բաղկացած երկու փոքր 

նավատորմ։ Սաստիկ փոթորիկի պատճառով աչս տորմիղները 

ստիպված եղան իրար հետևից ապաստանել Սինոպի նավա-

հանգիստը1 

Երբ նավատորմը խարիսխ գցած կանգնել էր նավահանգըս֊ 

տում, ռուս ական նավերը մոտենալով սկսեցին կրակ բացեր Տեղի 

ունեցած կովում թ ե և թշն ա մ ին ևս ո լն ե ց ա վ շատ կորուստներ, սա-

կայն մեր 12 նավերից 11-ը այրվեցին և ընկղմվեցին, միայն «Թա-

յիֆ» շոգենավը վնասվածք ստացած փախավ և հասնելով Ստամ-

րուլ Հայտնեց ցաւ!ալի լուրը... 

(Հատ. 11, էշ 337—ՅՅՏ) 

* * * 

Ռուսական նավատորմի փոխ-ծովակալ Նախիմոմը իր գերա-

զանց ուժերի շնորհիվ տարավ լրիվ և վճռական հ աղ թ ան ա կ: 

նինոսլի աղետի հետևանքով օսմանցիների գործողություննե-

րը Սև ծովում լրիվ կանգ առան։ Անհրաժեշտ եղավ դիմել անգլի-

ական և ֆրանսիական նավատռլւմների օգն ութ յան ը, որովհետև 

լուլ յշ վտանգ էր սսլառնում Ս տամ բուլին և նեղուցներին։ Որոշ ժա-

մանակ անց ան գլի ա կան և ֆրանսիական նավատորմները, անցնե-

լով Չանաք֊կալեի (Դարդանելի)^ նեղուցից, եկան Ստամբուլ։ Ռու-

սաստանը բողոքեց։ Վիկտորյա թ ա գուհ են և Նա и/ ո լե ոն J I I - ը առա-

ջարկեցին իրենց միջնորդությունը՝ 0 и մ ան յան կայսրության և Ռու-

սաստանի միջև ստեղծված անհամաձայնությունը լուծելու համարդ 

Նիկոլայ ցարը մերժեց այդ առաջարկը։ Դրանից հետո Լոնդոնի և 

Փարիզի կառավարությունները վերջն՛ագիր ներկայացրին Ռուսաս-

տանին։ Ցարը ոչ միայն մերժեց այգ վերջնագիրը, այլև հրամայեց. 

որ բանակը անցնի Դանուբը' Այս պայմաններում Անգլիան և 

Ֆրանսիան պատերազմ հայտարարեցին Ռուս ա и տ ան ին (1854 թ. 

12 մարտի)։ Պատերազմն ընդգրկեց նաև Ղրիմը և Բալթիկ ծովի 

շրջանները... 1855 թ. գարնանը դաշնակիցները մեծ ուժերով վեր-

սկսեցին պատերազմական գործողությունները։ Կատաղի մարտե-

րից և ռմբակոծությունից հետո նրանք գրավեցին ավերակի վե-

րածված Աևաստոպոլը։ 

Դաշնակիցների հաջողությունները, Նիկոլայ ցարի մահը և 

Ալեքսանդր 11-ի գահակալումը ոչնչացրին ռուսների պատերազմը 

շահելու հույսերը։ Նոր ցարը հայտնեց, որ պատրաստ է կնքելու 

((պատվավոր» հաշտություն... 

75 



Ավստրիան Ռուսաստանին տված վերշնագրով հաշտության 

համար առաջարկում էր հետևյալ պա յմ անները. 

Ռուսները պիտի հրաժարվեն էֆլաքի և Բոդդանի նկատմամբ 

իրենց պահանջից. Օսմանյան կայսրության քրիստոնյա հպատակ-

ներին տրված իրավունքները պիտի վերանայվեն. Դանուբում նա-

վարկությունը պիտի լինի ազատ. Սև ծովը պիտի լինի չեզոք... 

Ցարը ստիպված էր ընդունել այգ պայմանները: Հաշտության 

պայմանները մշակելու համար որոշվեց Փարիզում հրավիրել 

կոն դրե и յ 

ԱՐԵՎԵԼՅԱՆ ՍԱՀՄԱՆԻ ԴԵՊՔԵՐԸ 

Չ յուրուք֊սուի [ճորոխի] կտրիճները գրավելով Բաթումի մո-

տակայքում Սև ծովի եզերքին գտնվող Շեռ աթել բերդը, միջոցներ 

ձեռք առան բերդի պաշտպանության համար: 

Անատոլիայի բանակի հրամանատար Չերվւանելի Աբդուլքե-

րիմ Նադիր փաշան հարձակումներ գործելով Ախալցխաև Ար-

փաչայի վրա, բանակի հրամանատար Նաշերլի Ահմեդ վւաշայի օգ-

նությամբ գրոհով գրավեց Գյումրիի բերդը, քանի որ ա յդ շրշան ում 

եղած ռուսական զինվորները փակված մնացել էին Ախալցխա/ում, 

փաշան սկսեց ճնշում գործել այդ քաղաքի վրա: Ահմեդ վւաշան. 

զգալով հրամանատար Աբդի փաշայի թուլություն ր, ստիպեր, նրան 

հրաժարական տալ...։ Պետության ղեկավարները Գան ուբ ի ա վ: ե -

րին ձեռք բերած շարունակական հաղթանակների հետ միւս, ն, 

ուշադրություն էին դարձնում նաև Արևելյան սահմանին. սակայն 

նոր հրամանատարը, լին ե լո վ գործին ոչ հմուտ և նախանձոտ անձ-

նավորություն, Ախ ալցխայի և Գյումրիի շրջաններում պատճառ 

դարձավ մի շարք ցավալի դեպքերի։ Այդ պատճառով պաշտոնանկ 

արվեց, վեզիրության ա и տիճանի ց զրկվեց, Կիպրոս աքսոր։/ :>ց և 

իր հանցանքների համար սլատժվեց։ Հրամանատարության պաշ-

տոնը տրվեց էրզրումի վալի Զարիֆ Մուստաֆա փաշային։ 

Ռուսաստանի դեմ վաղուց ի վեր թշնամության և պատե-

րազմի մեշ էր Գաղստանի էմիրներից շեյխ (յամիլը։ 

Օսմանյան կառավարությունը պատերազմ հա յտարարելուց 

հետո շեյխ Շամիլն ավելի ուժեղացրեց թշնամական գործողու-

թյունն երր և բավական շփոթություն և նեղություն պատճառեց 

Ռուս ա и տ անին ։ Գործողություններ սկսեցին նաև չերքեզ և աբազա 

ցեղերը։ Դաշնակից պետությունները, նավեր ուղարկելով Սոլխու-

76 



մի և Ան ապա չի կողմերը, ժողովյւդին զենք և ռազմամթերք էին 

ր ա ժ ան ո ւմ ։ 

Հէարիֆ Մ ուստ աֆա փաշան ևս անկարող էր պաշտ պան ե լ և 

ա՛մրացնել սահմաններրг 1270 (1853J թվականին ռուսներր երևա֊ 

ցին Կարսի կողմերում, որից հետո տեղի ունեցան փոքրիկ ընդհա-

րումներ, իսկ հաջորդ տարվա վե րջե ր ին լրիվ պաշա ր ե ց ին Կարսի 

րերդր: Զարիֆ Մուստաֆա փաշայի փոխարեն հրամանատար նշա-

նակված Վասրֆ փաշան Կարսի պաշտպանության համար արա ա ֊ 

կարդ ջանքեր գործադրեց, նա 1271 (1854) թվականի մուհարրեմ, 

սեֆեր և ռերի֊ուլ Էվվեէ ամիսներին թշն ամոլ վրա բազմաթիվ 

ուժեղ հարձակումներ գործելով, մեծագույն կորուստներ պատճա-

ռեց նրան և ղսպԼց։ Իբրև վարձատրություն իր հերոսական դիմա֊ 

դրության համար նա արժանացավ փ ա դիշահ ա կան հատուկ շնորհ-

ների ու նվերների։ Կարսի վրա թշն ամոլ ճնշում ր թեթևա ցն ե լու 

հույսով մեծ սերդար Օմեր փաշան բավականալավi զինվորներով 

Ղրիմից անցավ Սուխումի կողմերը։ Չնայած Կարսր պաշտպանող-

ների ուժեղ և համառ գիմադրությանր, սննդամթերքը վերջացած 

(ինելով, նրանք ի վերջո՝ 1271 (1855) թվա կան ի ռե բ ի ֊ ուլ էվվելի 

17-ին ստիպված եղան հանձնել բերդը*։ 

Բայց, քանի որ մինչ այդ դաշնակիցներր գրավել էին Աևաս֊ 

տոպոլը և որոշվել էր հաշտության հարցը, պատերազմական գոր-

ծողությունները մնացին այդ վիճակում։ Կարսի անկումը այնուա-

մենայնիվ ունեցավ իր ազդեցությունը հաշտության գործի վրա.,. 

(Հատ. I I , էջ 348 —350) 



ՄԵՀՄեԴ ՔՅԱՄԻԼ ՓԱՇԱ 

Բարձրաստիճան պետական գործիչ և դիվանագետ ՄեՀմեդ Քյամիլ փսւշաՆ 

միաժամանակ եղել է պատմագիր։ Նա գրել է Օսմանյան կայսրության պատմու-

թյունը (երեք հատորով) Սկզբից մինչև սուլթան Աբդոլլ Մեջիդի իշխանության 

վերջը՝ 1861 թվականը, «0 սմանյան պետության քաղաքական պատմությունը՚ 

վերնագրով։ Գիրքր տպագրվել է Ս տամ բուլում 1909—1910 թվականներին։ 

Քյամիլ փաշայի կենսագրական նյութերից հայտնի է, որ նա ծնվել է 1ՏՅ՝2 թ. 

Լեֆկոսիայում (Կիպրոս)։ Կրթությունը (սկզբում զինվորական) ստացել է Եգիւ-ի 

տոսում, հասնելով հազարապետի աստիճանին։ Եգիպտոսում ապրելով Մեհմեգ 

Ալի փաշայի պալատում (Աբբասիյե սարայի), նա հնարավորություն է ունենում 

սովորել արաբերեն, պարսկերեն, հունարեն, անգլերեն և ֆրանսերեն։ Քյամիլ փա-

շան իր կենսագրականում հիշում է, որ իր ֆրանսերեն դասերին հսկում էր ՄեՀմեդ 

Ալի փաշայի պալատում կարևոր պաշտոններ ունեցող Նուբար բЪյр (հետագայամ 

Նուբար փաշա)։ аՀետագայում պարզվեց, որ նորին վսեմություն Մեհմեդ Ալի 

փաշայի նպատակն էր ինձ նշանակել իր տղայի անգլերենի ուսուցիչа ։ 

Ինչպես հայտնի է, Եգիպտոսի վալի Մեհմեդ Ալի փաշան իր իշխանության 

ամբողջ շրջանում եղել է ֆրանսիական քաղաքականության կողմնակից, իսկ նրա 

որդին՝ Աբբաս փաշան անգլիացիների հետ իր ունեցած բարեկամությունը ուժե-

ղացնելով, դարձել է Եգիպտոսում անգլիական քաղաքականության կողմնակից: 

Քյամիլ փաշան, հավանաբար, Աբբաս փաշայի ազդեցությամբ, դաոնում է անդ֊ 

լիասեր և այդ անգլիա/ երությունը պահում է մինչև իր կյանքի վերջը։ 

Գալով Ա տամ բուլ, Քյամիլ փաշան սկզբում վարում է մ յո ւթա սա ր ր իֆ ի ու 

վալի ի պաշտոններ, այնուհետև նշանակվում է էվքաֆի և լուսավորության մի-

նիստր։ Պ բեմ իեր֊մ ինիստր է նշանակվել չորս անդամ։ Առաջին անգամ սուլթան 

Աբդուլ Համիդ 1 1 ֊ ի իշխանության օրով՝ 1885—1891 թթ., երկրորդ անգամ 1895 թ., 

երրորդ անգամ 1908 — 1909 թթ. և վերջին անգամ սուլթան Մեհմեդ V-ի ժամա-

նակ՝ 1912—1913 թթ.։ 

Անգլիասերի հռչակ վայելող Քյամիլ փաշայի մասին խոսելիս չի կարելի չհի-

շել նրա հայատյացությունը։ Դեռևս 80֊ական թվականներից սկսած Քյամիլ փա-

շայի հայացքներում որոշակիորեն հանդես են դալիս ծայրահեղ շովինիստական և 

նացիոնալիստական գաղափարներ, որոնք զարգանալով հետագայում հանգեցին 

ցե գա и պան ութ յան (գենոցիդի) դոկտրինային։ Նա, օրինակ, ցինիկաբար հայտա-

րարում էր. ԾՄենք (այսինքն՝ թուրքերս — Ա . Ս . ) և Անգլիան ոչ միայն չենք ճա-

նաչում Հայաստան բառը, այլև կջախջախենք այդ անունը արտասանողի կզա-

կը...»։ Նա կոչ էր անում ֆիզիկապես ոչնչացնել բոլոր հայերին։ 
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Հայաստանի և հայերի վերաբերյալ հա տվա ձն եր ը ստորև թարգմանաբար բե-

րում ենք ^ յամ իլ փաշայի arO սմ ան յան պետության քաղաքական պատմությունը» 

աշխատությունից։ 

ՄՈԼԼԱ ԻԴՐԻՍԻ ՄԱՍԻՆ1 

Այդ ժամանակ [920 (1514 — 15) թվականին] Երզնկայի վալի 

Բըյըքլի Մեհմեդ փաշան վերջացրել էր Քուրդիստանի նվաճում ը և 

Մոլլա Իդրիսի օժանդակությամբ կարգի էր բերել փադիշահական 

նոր վիլայեթների գործերը։ Մոլլա Իդրիսը գրել է օսմանյան պե-

տության ընդհանուր պատմությունը և Իրանի արշավանքում եղել 

է փադիշահի տրամադրության ներքո աշխ ա տ ո ղ նշանավոր ան-

ձերից։ 

Ս ոլլա Իդրիսը ծնվել էր Բ ի թլի и ում և լավ ծանոթ էր այդ շրջա-

նի վիճակին։ Երբ սուլթան Աելիմը (Յավուզը) Ամասիայում էր, նա 

Քուրդիստանի աշիրեթների ղեկավարներին շահ Իսմայիլի լարած 

թակարդներից աղատելու նպատակով, Մ ոլլա Իդրիսին ուղարկեց 

այդ կողմերը։ Նրա ջանքերով բովանդակ Քուրդիստանի քաղաքնե-

րը, ինչպես նաև Դիարբեքիրը, Բիթլիսը, Հիսնի-Քեֆը և այլ քա-

ղաքներ միանգամից ապստամբական վիճակ ստացան, գրանցիզ 

բացի Սղերտը, Քերքոլքը և այլ քաղաքներ ու գյուղաքաղաքներ, 

վերջասյես այդ շրջանի 9 ցեղերի (կաբիլե) գլխավորները ընդու-

նեցին օսմ ան յան պետության հպատակությունը։ 0 սմ ան յան գե-

րիշխանությունն ընդունեցին Քուրդիստանի այլ 16 բեյեր ևս։ 

Դրանից հետո Մոլլա Իդրիսր հրաման ստացավ գրավել Ք ուրդիս֊ 

տանի մինչև արևելյան սահմանը՝ Ուրմիայի լիճը, և արևմտյան 

սահմանը՝ Մալաթիան... 

Փադիդահխ Բ՚ավրիղրց վերադառնալուց հետո շահ Ի и մ ա յի լը 

փորձում է ետ գրավել Դիարբեքիրը, սակայն ապարդյուն՛ Բըյըքլի 

Մեհմեդ փաշան և ապա Խուսրև փաշան, Մոլլա Իդրիսի օժանդա-

կությամբ և ջանքերով գրավում են Մ ուշ և Մարգին քաղաքները և 

դեռևս չգրավված էրղանին, Սենջարը, Ոլրֆան, Ջերմիկը, Բերե֊ 

շիկը և Դիարբեքիրի հարավային շրջանները... 

Քուրդ բԼյերից յուրաքանչյուրը նշանակվում է իբրև գերեբե-

յի2, նրանց շնորհվում է պատվո խալաթ, իսկ Մոլլա Իդրիսին 

շնորհվում է երկու սանջաք և վա րձա տ ր ո ւթ յո ւն ։ 
(Հատ. I , էշ 152) 

ԻՐԱՆԻ ԴԵՊՔԵՐԸ 

Իրանական պետությունը, օգտվելով այն բանից, որ օսման-

յան պետությունը զբաղված էր հունական ապստամբությամբ, 
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սկսել էր իր կողմը գրավել մերթ մեկ, մերթ մյուս կողմին Հպա-

տակություն Հայտնող քրդական ցեղերին, որը անախորժություն-

ների պատճառ էր դաոնում երկու պետությունների միջև: Քուրդե-

րով խառն իրանական բանակը, Հարձակվելով Կարսի էյալեթին 

ենթակա Կաղղվանի սանջաքի վրա, թալանել էր ժողովրդի գույքն 

ու անասունները, Բայազիդի էյալեթոլմ սպանել որոշ թվով մարդ-

կանց և գրավել նրանց ունեցվածքը: Այս մասին կայսերական 

սաՀմանի պաշտոնյաները տեղեկացրել էին պետության մայրա-

քաղաքին: 

Օսմանյան Բարձր կառավարությունը անՀրաժեշտ միջոցներ 

ձեռք առավ և էրզրումի վալի Խոլսրև փաշային նշանակեց Արևե/քի 

զինվորական ուժերի գլխավոր Հրամանատար: 

Դեսպանության պաշտ ոն ո վ Իրան գնացած և վերադարձած 

Սուլեյման Հագի էֆենդիի Հաղորդագրությունից պարզվում է, որ 

Իրանի շաՀը բոլորովփն կողմնակից չէր կայսերական երկրի սաՀ-

մանի վրա կատարված Հարձակումներին և իր Հիմնական ցանկու-

թյունն է եղել շարունակել Հաշտությունն ու խաղազոլթյունր երկո։ 

պետությունների միջև: ՇաՀն այդ մասին ՀրաՀանգներ էր տվել 

սաՀմանի պաշտոնյաներին։ Սակայն, չնայած դրան, անպակաս 

են եղել ան կա ը գո լթյոլնն ե ր ը , կողոպուտն ու թա լան ը , այս անդամ 

արդեն Կարսի կողմերում: Այդ շրշանները ենթակա լինելով Աբբաս 

Միրզային իշխանությանը, Հափշտակված ապրանքներր վերա-

դարձնելու մասին սադրազամ ութ յոլնը Հատուկ կարգադրություն 

ուղարկեց Աբբաս Միրզային, սակայն ապարդյուն։ 

Հունական ապստամբությունը ուժեղանալու կապակցությամբ 

ավելացել էր նաև ի բան ց ին ե ր ի Հ ա մ ա րձա կութ յոլն ը ։ Աբբաս Մ իրզան 

էրղրում ում Իրանի պաշտոնյաներին ուղարկած իր նամակում 

Հայտնում էր,'՛որ Իրանի Հաջիները Օսմանյան երկրռւմ բռնություն-

ների են են թ ա րկվում, նրանց Հաջջ4 գնալը պետության կողմից 

արգելված է և իրեն էլ Հրամայված է շուտով Իրան վերադառնալ. 

Այս ձևով իրանցիները Հարաբերությունները խզելով, սկսեք 

էին Հարձակումներ գործել կայսերական սաՀմանների վրա։ Հու-

նական դեպքերով զբաղված օսմանյան պետության Հոգսերին 

ավելացավ նաև իրանական պատերազմը։ 

Իրանցիները իրենց Հարձակողական գործողությունների մեջ 

թեև պարտություն էին կրել Բաղդադի ճակատում, սակայն էրւլրու֊ 

մի կողմերում պարտության մատնելով օսմանյան բանակին, գրա-

վել էին Թոփրաք֊կալեն։ Աբբաս Միրզան անսպասելի գրավելով 
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Բա ւաղիդը, շարժվեց դեպի Էրղրում։ Այս վիճակը սարսափ առա֊ 

ջացրեց այգ շրջանում։ Ս ուշի и անջա քո ւմ ապրող Հայդարանլի քրր-

գական ցեղը քաշվեց դեպի Ղիարբեքիր։ Այդ շրջան ո ւմ իրանական 

բանակը, ա վե ր ե լով բազմաթիւէ վայրեր, հ ա ւիշտ ա կե ց ժողովրդի 

անասունները և դերի տարավ ժողովրդի մի մասին։ Իրանցիները 

գրավեցին նաև Բիթլիսը։ Աբբաս Միրզայի զինվորները գրավեցին 

Ար՚ճեշի բերդը։ Սակայն ձմեռը վրա հասնելու պատճառուէ, իրան֊ 

ցիներր վ ե ր ա դա րձան Թավրիզ։ Հետո սերասքերի առաջապահ 

նշանակէքած Մեհմեգ $ելալեգգին փաշան պաշարեց Թոփրաք֊կա֊ 

լեն և ետ մղեց իր վրա եկած Աբբաս Միրզայի զինվորների հար-

ձակումը: Սակայն Աբբաս Միրզան Իրանի սերասքերի հետ միա-

սին հավաքելով Իրանի կողմն անցած օսմանյան պետության 

հ Ոք ա տ ա կ քրդական ցեղերի մեծ մասին, հարձակվեց Զե լալեգգին 

փաշայի բ ան ա կի վրա և պարտության մ ա տն ե ց նրան։ 

Սակայն, դրանից հետո, աստծո տնօրինությամբ, Իրանում 

առաջին անգամ բռնկած սաստիկ խոլերայի համաճարակը այն-

սքի и ի մահացությունների պատճառ դարձավ, որ իրանցիները ժա֊ 

մանակ չէին գտնում դիակները թ աղե լու, և սարսափահար իրանա֊ 

կան բան ակր ցիրուցան եղավ։ Աբբաս Միրզան ստիպված եղավ 

նահանջել։ 

ft ի չ անց Աբբաս Միրզան սկսեց հաշտության բանակցություն-

ներ։ Քանի որ օսմանյան կառավարությունը զբաղված էր հունա-

կան ա սլ и տ ա մ բ ո ւթյա մ բ, իրանական գործր ժամ առաջ վերջացնե-

լու նպատակով) կողմերի ներկայացուցիչները 1237 (1821) թւէա-

կանին բանակցություններ սկսեցին։ 

(Հատ. I l l , էշ 75 — 76У 

ԱՆՑԱԳՐԻ ՍԻՍՏԵՄԻ ՀԱՍՏԱՏՈՒՄԸ 

Իսլամական անունով և տարազով հույն լրտեսներ բռնվեցին, 

որի հետևանքով հաստատվեց անցագրի սիստեմ։ Ս տ ամ բուլից 

գավառներ գնացողները պարտավոր էին իրենց բնակավայրից 

ներկայացնել հատուկ տեղեկանք, որտեղ նշված լիներ անունը և 

հայրանունը^, արտաքին նշանները, ինչպես նաև հաստատված 

երաշխավորություն և հատուկ գրություն Ստամբուլի դատարանից: 

Իսկ գավառներում մի վայրից մեկ այլ վայր գնացողները պարտա-

վոր էին գրություն ստանալ իրենց բնակավայրի նայիբներից՚ 
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ՀԱՇՏՈՒԹՅԱՆ ԿՆՔՈԻՄՀ 

Իրանի հետ սկսված հաշտության բանակցությունները վեր-

ջանում են հաջողությամբ և 1238 (1823) թվականին օսմանյան 

պետության կողմից Արևելքի սերասքեր Ռեոլֆ փաշան և Իրանի 

ներկայացուցիչ Մեհմեդ Ալի Միրզան ստորագրում են հաշտության 

. -ւ/ ա յմանագիրը։ 

(Հատ. I l l , էէ 86) 



ՕՍՄԱՆ ՆՈՒՐԻ 

Օսման Նուրին նոր շրջանի թուրք պատմաբաններից է։ Նրա (ГԱբդուլ Համիդ՝ 

երկրորդը և նրա իշխանութ չան շրշան ըյյ եռա՛՞ ատոր պատմությունը արժեքավոր 

աշխատություն է, որը ընդգրկում է Թուրքիայի պատմության 1876—1909 թթ. 

ժամանակաշրջանը։ 

Օսման Նուրիի «Պատմության» ներածականում ասված է. ((Օսմանյան պետու-

թյան 33 տարվա քաղաքական դեպքերի մասին մեզ մոտ ոչ մի պաշտոնական 

թուղթ չի Հրատարակվել, ամենակարևոր դեպքերը մշտապես գաղտնի են պահվել 

օսմանյան ժողովրդից։ Ոչ մեկին չեն ներկայացվել պասւերազմի նման օրինական 

միջոցառումների մութ ծալքերը, պատերազմներ, որոնց մի քանի անդամ ստիսյ-

ված է եղել դիմելու մեր պետությունը։ Բռնապետության ամենամեծ հենարանը, 

գործունեության ամենաղորեղ միջոցր եղել է տգիտությունը։ Մտքերի լուսավո-

րում ր, երկրի անցյալը ուսումնասիրող և նրա ապագան գուշակելու համար ուղե-

ըույց հանդիսացող երկերի ոչ թե հրատարակումը, այլ անգամ ընթերցում ր հա-

սա րվ ո ւմ էր ոճիր»։ 

Գրքի վերջում հրատարակչության կողմից տրված կենսագրական նյութերիս 

պարզվում է, որ Օսման Նուրին ստացել է զինվորական կրթություն, եղել Հ դա-

սախոս, լրագրող և թարգմանիչ։ 0 տամ բուլի զինվորական դպրոցում եղել է գեր-

մաներենի դասախոս, աշխատ ակցել է (( Թեր ջ ում անը հ աքիքաթ», (Г Սաբահ»1 և 

((Սերվեթ֊ ի ֆյունունթերթերին) Գրքի ներածականում հեղինակը ասում է, որ 

գիրքը գրել է) օգտվելով գլխավորապես եվրոպական բազմաթիվ ա՛ղբյուրներից, 

քանի որ թուրքական աղբյուրները առհասարակ եղել են «անմատչելի»։ 

Օսման Նուրիի դիրքր բաղկացած է երեք հատորից։ aՊատմությանX) եռաՀա-

տոր այս գրքի աոաջին և երկրորդ հատորները գրվել են անձամբ Օսման Նուրիի 

կողմից, որր, ինչպես երևում կ կենսագրական նյութերից, երրորդ հատորի լույս 

ընծա/ման ժամանակ արդեն վախճանւէած է եղել։ Երրորդ հատորի անվանաթեր-

թում նշված է՝՝ «Հեղինակ՝ Ա . Ռ.2>, իսկ վե րջաբան ում ասված է, որ «մեզ հաջողվեց 

ամբողջացնելУ> աշխատությունը։ Հետևաբար, կարելի I; ենթադրել, որ երրորդ հա-

ս/որը Օսման Նուրիի թողած նյութերի հիման վրա շարադրել է այն շրջանում 

հայտնի պատմարան Ահմեդ Ռեֆիկլi, որը սովորություն ուներ օգտագործել իր 

անվան սկզբնատառերը։ 

Գրքում բերված են բազմաթիվ քաղաքական, ռազմական և դիվանագիտական 

վ>աստաթղթեր, հուշագրեր, արձանագրություններ, պայմանագրեր և այլն։ Գիրքր 

տպագրվել կ Ստամբուլում 1327 (1909) թվականին։ Այնտեղ համառոտակի տըր-

ված են սուլթան Աբդուլ Համիդի գահակալությանը նախորդած ժամանակաշրջանի 

վերաբերյալ տեղեկություններ ու նյութեր, սուլթան Աբդուլ Ազիզի գահընկեցու-

թյունը, սուլթան Մ ուրագ V ֊ ի կարճատև իշխանությունը, բուլղարական հ եղա փ ո խ ու֊ 

թյունը, Ս երբի այի և Չ եոնո դո րիա յի դեպքեր ը, ի վերջո Աբդուլ Համիդ 1 1 ֊ ի գահա-

կալությունը (1876 թվականի օգոստոսի 31 ) ։ 
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Ի տարբերաւթյոձ XVII—XYII1 դարերի թուրք պատմագիրների, որոնք իրեն ,՛ 

<rթարիխո֊ները մեծ մասամբ գրել են տարեգրության ձևով, հաճախ կանգ աոնե[ով 

արքոմյիքե, սուլթանների, վեզիր աղամների գործերի, պատերազմական գործո-

ղությունների հետ կապված գես/քերի վրա, պատմաբան Օսման Նուրին մոտ չ*րս 

տասնամյակ ընդգրկող իր պատմությունը գրել է եվրոպական բուրժուա կան պատ-

մաբանների օրինակով, քաղաքական կարևոր դեպքերի ու շարժումների տես-՝ -

թյուն ով և վերլուծումներով: Գրքի երկրորդ հատորում առանձին գլուխ է հատկաց-

ված Աբդուլ Հա միգի անձնական կյանքին, նրա արքունիքին, հարեմին, իսկ՛ եր-

րորդ հատորը պարունակում է Կրետեի հարցը, օսմանյան պետությունը և մեծ 

տերությունները, Նոր օսմանները Եվրոպա յում, Հայկական հարցը գլուխները: 

Միշտ չէ, որ հայկական հարցի մասին արտահայտված մտքերն ու դատողություն-

ները համապատասխանում են պա տմ ական վւաստերին, թեև ջանք է թափում բա-

վականաչափի առարկայորեն մոտենալ և ըստ այդմ մեկնաբանե: Աբդուլ Համիդհ 

վարած դաժան քաղաքականությունը և մեծ տերությունների հետապնդած նվա-

ճողական նպատակները: Նկատի ունենա/ով թուրք պատմաբանի արտահայտած 

տեսակետների հետաքրքրությունը հայկական հարցի վերաբերյալ, այս գլուխը 

տալիս ենք ամբողջությամբ, առանց հապավումների: 

«ԱՐԴՈԻԼ ՛ Ա Մ Ի Դ ԵՐԿՐՈՐԴԸ Ե վ ՆՐԱ Ի Շ Խ Ա Ն Ո Ւ Թ Յ Ա Ն Շ Ր Ջ Ա Ն Ը » 

ՀԱՏՈՐ ԱՌԱՋԻՆ 

ԴԵՊՔԵՐ ԱՆԱՏՈԼԻԱՅԻ ՍԱՀՄԱՆԻ ՎՐԱ 

255 II Պատերազմի սկզբին Անատոլիայի սահմանում ՏՕՕՕՕ 

մարդուց բաղկացած օսման (ան բանակի դիմաց կանգնած 

էր ռուս ական 120 հազարանոց բանակը։ Ցարի փոքր եղ-

բայր մեծ դուքս Միխայիլ Նիկոլաևիչը Թիֆլիսի նահանգա-

պետն էր, միաժամանակ նաև զինվորական գործերի ղեկա-

վարը, իսկ ռուսական բան ակի հրամանատարությունր հան-

ձընված էր նախորդ պատերազմներում մեծ հռչակ վաստա-

կած գեներալ Լորիս Մելիքովին: Անատոլիայի պատերազ-

մական բեմբ լինելով լեռնոտ, եղանակն էլ զանազան տե-

ղերում փովւոխական, մեծ դժվարություններ էր ստեղծում 

պատերազմող կողմերի համար։ Դարերից ի վեր թե' լեռ-

նային շրջաններում, թե՚ հարթավա (բերում ճանապարհներ 

չեն շինվել, գոյություն ունեցածներն էլ սայլերի և 

թնդանոթների համար բոլորովին անհարմար քարա-

վանային հին ճանապարհներ էին։ Պատերազմի հայ-

տարարմսւն օրը՝՝ 1877 թվականի ապրիլի 2 4 ֊ ի ն , ռուսական 

բանակը չորս թևերով անցավ օսմանյան սահմանը։ Սրան-

ցից Ռիոն կո11Լող թևը Օկլոբժիոյի հրամանատարության 

տակ Սև ծովի եզերքով առաջ շարժվելով զբաղեցնում էր Բա-

թումում գտնվող Հասան փաշայի հրամանատարոլթյանը են-
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թակա о и մ ւսն t ւսն բանակը, միաժամանակ ջոկատներ Էր ու֊ 

զարկել Արդահ ան ի բերդի կողմ երր։ Աչս թևի խնդիրը սկըզբ-

նասլես պ աշտ պ ան ոզա կան Էր. իսկ հարձակողական խումբը 

կազմող Ախալցխայի (գեներալ րՒևել), Ալե քս ան դր ա պո լի 

(գեներալ Լորիս Մելիքով) և Երևանի (գեներալ Տեր-Ղուկա-

սովյ թևերի նպատակակետր առայժմ Կարսի բերդն Էր: Բա֊ 

թ ումից մինչև Բա չաղիդ աչս բանակի ձակատն ուներ 360 

կիլոմետր երկարություն, իսկ երկարատև պատերազմ մղե֊ 

Iու համար ուժերը անբավարար Էին: Օուիի մակերեսից 5863 

ոտք բարձրության վրա գտնվող Կարսի բերդր այն ժամա-

նակ գտնվում Էր բավարար ուժի պաշտպանության տակ, 

շրջապատված Էր վերջին ժամանակներում կառուցված 

տասներկու ամրություններով, և թեպետ ուներ Արդահանից 

օգնական ուժ и տ ան ալո լ հնարավորութ (ուն, սակաքն Լորիս 

Մելիքովի պլանով անհրաժեշտ Էր հնարավորին չափ շուտ 

գրավել այդ բերդր։ 

Անաաոյիսյյոլմ առաջին ռազմ՛ական գործողոլթ {ոլնը 

տեղի ունեցավ ապրիլի 24-ին, պատերազմի հայտարարու-

մից անմիջապես հետո։ Օսմանյան նավատորմը այդ օրը 

ռմբակոծեց Փոթի քաղաքր, որտեղ մթերված Էր ռուսների 

դեպի Բաթում առաջացող թևի պարենը, ինչպես նաև սուրբ 

256 ՛Նիկոլայ ամրոցն ու այլ կետեր։ Անկանոն և || բավականին 

թույլ այգ ռմբակոծությունները մնացին առանց հետևանքի, 

իսկ մեր ռաղմանավերը հանկարծ աչքից անհայտացան։ 

Թեև ռուսները վախենում Էին, որ հիշյալ նավերը բավակա-

նին վնաս ու ավերածություն կարող Էին ռլատճա ռե լ Բաթու-

մի վրա քայլող թևին, բայց նրանք Սուխումի բերդր ռմբա-

կոծելու համար երևացին միայն մայիսի 10-ին։ Կով\լասի 

իսլամ ժողովրդին Ռուս ա и տ ան ի դեմ գրգռելու համար թա վւ-

ված ջանքերն Էլ Ռուս ա и տ ան ի ձեռք առած մ իջո ցներ ի շնոր-

հիվ ապարդչուն մնացին։ Աակաչն Ռուս и։ и տ ան ը աշնանը 

միաչն կա ր ո ղա ց ավ ընկճել Կովկասոլմ ծագած ա պ и տ ամ ֊ 

բությունը։ 

Ռո լսների ձախ կողմր կազմող երևան յան թևը նախ 

շարժվեց Բայաղիդի վրա։ Աչդ բերդում քիչ քանակութչամբ 

զորք Էր թողնվել, քանի որ մերոնք կարծում Էին, թե մեծ և 

փոքր Արարատ լեռն երի միջև եղած ճանապարհը աննպաստ 

Է նվաճող բանակի առաջխաղացման համար։ Հայտնի չէր, 
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որ Արարատի լեռնանցքի արևմուտքում կտր նաև մի ազ 

Նան ա պա րհ, որը ռուսներր վաղուց ն որո գել էին ն ույն ի и կ 

թնդանոթներ փոխադրելու համար: Գեներալ Տեր֊Ղուկասո-

վի սպայակույտի պետ գնդապետ Ֆիլիպովք ապրիլի ՅՕ֊ի 

առավոտ քան երկու վաշտ կազակ զինվորներով ՚ ւսյազիդի 

շրշա կա յքը գալով տեսավ, որ բերդից դուրս ոչ մի ամրու՛-

թյուն գոյություն չունի, իսկ Ալի Քյամիլ փաշայի հրամա-

նատարության տակ եղած երկու հազարանոց պա ՝>տ պան ա ֊ 

կան զորքն էլ առանց պատերազմելու ետ քաշվեց: Ղրանից 

հետո Տ ե ր֊Ղուկա и ո վը իր բանակի հետ միասին մոտեցավ 

բերդին: Ժողովուրդը առանց որևէ պայմանի, անվերապա-

հորեն հանձնվեց ռուսներին: Գ են եր ա լր իսկույն ն որոգել 

տվեց ամրությունները և մի փոխգնդապետ էլ հրամ ան ա ֊ 

տար նշանակեց այ զտեղի համար: 

Ախալցխա յի զորաբանակի համար շատ կարևոր էր 

գործողությունների նպատակակետ հանդիսացող Ար դահ ան ի 

բերդի գրավումը: Հիմնական ուժերով Ալեք и ան դր ա պ ո լի у 

դեպի Զայիմ ա ռաշ խաղացած Լորիս Մ ելիքովը, նկատելով, 

որ գեներալ Դևիլի հրամանատարության տակ եզած ուժը 

բավական չէ Արգահանը գրավելու համար, գեներալ Հ ա յ ֊ 

մանի հրամանատարության տակ եղած մի ջոկատով ուժե-

ղացրեց այգ թևր։ Այս երկու թևերը ա ռան ձին ֊ ա ռան ձին 

շարժվեցին գեպի բերդր։ Այստեղ էր գտնվում Հյուսեին 

Սաբրի փաշան իր տասներկու վաշտ ո վ, որոնց թն դան ո թն ե -

րի թիվը համեմատաբար աւէելի շատ էր: երբ ռուսները 

գրավեցին բերդի առաջամասի ամրացած ղորակայանր, Լո֊ 

րիս Մելիօովր որոշեց մւսյիսի 17-ին սկսել ընդհանուր ռ ր մ ֊ 

բակոծություն։ Գրա հ ետ ևանքով բերդի պաշտպանները 

ստիպված եզան քաշւէել բերգի ներսր: Սակայն մ արտ երր 

շա ր ուն ա կվե ց ին քաղաքի փողոցներում և վերջացան այն 

257 ժամանակ, երբ հարձակվող թևր միացավ գեներալ || Հ ա յ ֊ 

մանի զորամասերինt Երեկոյան դեմ գլխավոր հրամանա-

տարր Թիֆլիս ուղարկեց հ ե տ ևյալ հեռագիրը, «Արդահանի 

բերդի արտ աքին ամրությունները, ռա զ մ ա մ թե րքր, վաթսուն 

թնդանոթներր, մեծ քան ակութ յամ բ սննդամթերքը, ամրաց-

ված ղորակայանր և միջնաբերդը ամբողջությամբ մեր զոր-

քի ձեռքում է)) ։ Այս պատերազմում օսմանյան զորքից նա֊ 

հատակվեց մոտ 1750 հոգի, բրի գազի հրամանատար Ալի 

փաշայի հետ միասին մոտ 1000 զինվոր էլ գերի րնկավ: 
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Ռուսների ավար առած թնդանոթների և այլ զենքերի քա-

նակն էլ նրանց նախնական ենթադրությունից ավեքի 

եղած է։ 

Նախքան ռուսների կողմից Ար դահանի գրավում ր, օս֊ 

մ ան յան զորքը ցուցաբերել էր մի կարևոր հաջողություն: 

Արդեն վերևում նշել էինք, որ օսմանյան նավատորմ ր ռըմ-

բակոծել էր սուրբ Նիկոլայ ամրոցը և Փոթի քաղաքը։ Այս 

նավատորմը, ո լւր բաղկացած էր «О и մ ան ի յե » , «Աս արը թև֊ 

ֆիք)յ զրահավոր ծանր հածանավերից (ֆերքեթեj3 և «Մոլ֊ 

քադդեմեի խայր» և «Ֆեթհի բյուլենդ» թեթև հածանավերից 

(կորվեթ)Հ և մի հրետակիրից (կանբեթ ՝բ, գտնվում էր Հա-

սան փաշայի հրամանատարության ներքո: Այս ռմբակոծու-

թյունից երկու շաբաթ հետո լուր ստացվեց, որ Սուխումի 

բերդը գրավվել է օսմանցիների կողմից: Այս հաջողությոլ-

258 նը У ձեռք էր բերվել այգ կո ղմ ե րո ւմ ապրող ա բա զան ե րի՝ 

ցաւ?աքից ցույց տված օգնությամբ։ 

ծրեք շաբաթ առաջ չերքեզ ղեկավարներից հինգ ան-

ձինք Ա տ ա մ բուլի ց եկել էին Բաթոլմ և այնտեղ բարձրացել 

Հասան փաշայի նավատորմը, որր հինդ զրահավորով շարժ-

վում էր դեպի Սուխումի բերդը։ 

Մայիսի Յ ֊ ի ն այս հինգ անձինք գիշերով իրենց հետ 

վերցնելով 600 հրացան, դուրս են գալիս ցամաք, զենքերը 

բաժանում այնտեղ գտնված 300 մարդկանց։ Հասան փա-

շան որոշ թվով չերքեզներ, քրդեր, լազեր և թուրքեր ևս ցա-

մաք հանելուց հետո ուժեղ կրակ էր բացել բերդի վրա։ Այդ 

ժամանակ չերքեգ բեղերը իրենց մարդկանցով ցամաքից 

հարձակում գործեցին։ Ռուսներր թեև ուզեցին համառ դի-

մադրություն ցույց տալ, բայց չհաջողվեց։ Չերքեզ պետերի 

դրդում ով ԱբազայիՇ ապստամբությունը ավելի ծամալվեց 

ու տարսւծվեց ներքին շրջանները։ Բոլոր կողմերից ռուսնե-

րին դուրս քշեցին: Դեպի Թիֆլիս տանող երկաթուղագիծը 

քանդելու համար օսմանյան զորքն ուղարկվեց Քոլթայիսի 

կողմերը։ Օսմանցիները գրավեցին Սուխումի բերդը։ 

Ռուս զինվորները քաշվեցին, գնացին։ 

ԶԻՎԻՆԻ ՊԱՏԵՐԱԶՄԸ 

264 |j Ինչպես վերևում նշվեց, գլխավոր հրամանատար Լորիս 

Մելիքովը ապրիլ ամսի վերջին եկել էր Զայիմ։ Նա այս 

87 



վա/րը վերածեց ընդհանուր բանակատեղի, հեռագրով կա-

պեց Թիֆլիսի հետ ու ամրացրեց: -.եծելազորից ու թնդա-

նոթաձիգներից կազմեց շրջուն մի պահակագունդ և նրա մի-

ջոցով կտրել տվեց Կարսի Ա էրզրում ի միջև եղած ճանա-

պարհներն ու հեռագրագծերը: Սկսեց Կարսը պաշարելոլ 

պատրաստություն տեսնել: Մ ո լխ թ ա ր փաշան Կարսում պա-

շարված մնալուց խուսափելու համար, ժամանակին քաշվել 

էր էրզրում և, իր զորքի մի մասը թողնելով Կարսի և էրզր-

րումի միջև Զիվին կոչված վայրում, այնտեղ սարքել էր 

265 ամուր II բանակատեղ: Քանի որ այս դիրքը կարոդ էր հյու-

սիսից և հարավից Կաըսը պաշարող ռուսական բանակը թի-

կունքից հարձակման վտանգի ենթակա դարձնել, Լորիս Մե-

լիքովը հրաժարվեց Կաըսը երկու կողմից պաշարելոլ մրտ-

քից և ստիպված եղավ գեներալ Հայմանի հ ր ա մ ան ա տ ա ր ու֊ 

թքան տակ եղած ղորքր ուղարկել Զիվինի վրա։ Հյուսիսային 

կողմից Կարսի վրա միայնակ հարձակվեց Ղևիլի զորա-

գունդը։ Այս մարտերը տևեցին հունիսի 17-ից մինչև հու/ի-

սի 8 ֊ ը ։ 

Զի վին ում Իսմայիլ փաշա էի հրամանատարության են-

թակա ուժը բաղկացած Էր 15000 մարդուց, սակայն քսան 

կիլոմետր հեռավորության վրա Դելի Բաբա/ում կար Մուխ֊ 

266 թար փաշայի հրամանատարության ենթակա || ևս նույն չա-

փի ուժ։ Այս երկու ուժերի նպատակն Էր՝ մի կողմից օգնել 

Կարսին, իսկ մյուս կողմից արգելք դառնալ, որ Էրդրումին 

սպառնացող ռուսական բանակը չմիանա Տ ե ր ֊ Ղո ւկ ա и ո վ ի 

հետ: Հունիսի 23-ին Լորիս Մ ելիքով ր Տ ե ր-1,ո լկա и ովի ց լուր 

ստացավ, որ սպառվել է իր ռազմսւմթերքր և վախենում է 

Մուխթար փաշայի բանակի ուժգին Հարձակումից։ Այս 

պատճառով ռուսական գլխավոր հրամանատարը այդ հար-

ձակմանր արգելք դառնալու համար հրամայեց գեներալ Հ ա յ ֊ 

մանին հարձակվել Զիվինի վրա, բայց Զիվինում օսմանցի֊ 

ների դիրքերը այնքան կատարլալ էին, որ այստեղ միայն 

ճակատից հարձակվելը անկարելի էր։ Հայմանր ստիպված 

եղավ միաժամանակ աջ և ձախ թևերից էլ կատարել դրգա-

սլատման գործողություն։ Սակայն ռուս ՚ գեներալները շատ 

ուշ հ ա սկա ցան, որ դրա համար իրենց ուժերը բավարար 

չեն և մեծ կորուստների գնով մեծ իշխան Միխայիլի համա-

ձայնությամբ, որոշեցին ընդհանուր նահանջ կատարել և 

մարտերը հետաձգել մինչև նոր ուժերի ժամանումը։ Հայ-
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մանր Կարսի մատույցներում ռուսների կուտակած ռաղմա֊ 

մթեր որ ետ ոաշեյոլ գործը ապահովելու համար մինչև հո> 

նիսի 28-ր .'նար Ջիվինի ա րևելոոլ մ գտնվող Մ ի լթի դի и ո։ մ ։ 

Հուլիսի 1 0 ֊ ի ն Լորիս Ս ե լ իրովի հ իմն ա կան ուժերը դարձյալ 

(ւտնվոլմ էին Ա/ե բսանդրապ ոլում ։ 

Գեներալ Տ ե ր֊Ղռւկա и ովր Բայազիդի գրավումից հետո 

Երևանի դորառնգով առաջ էր խաղացել էրզրումի ուղղու-

թյամբ և մինչև մայիսի 14-ը վաթսուներկու կիլոմետր տա-

րածություն կտրելով հասել էր սուրբ Օհանես անունով հայ-

կական մի հին վանքի մոտ և այնտեղ հիմնել մի զինապա-

հեստ և մի հիվանդանոց։ 

Հունիսի 11-ին հրաման ստացավ շարժվել Դելի Բաբս 

յում ղտնվող Մուխթար փաշայի վրա: Տեո-Ղ ուկասովը, 

չնաւած իր ուժի и ա կա վ ո լթյան ը, հարձակվեց Մուխթար 

փաշայի աղ թևի մրա։ Մուխթար փաշան նկատելով իր աջ 

թևի վտանգավոր դրությունը, որոշեց ութ վաշտ ո վ շա րժվե լ 

այգ կողմր և հ ա րձա կվե լ ռուսն երի վրա։ Հունիսի 21 ֊ ի ն Ղելի 

Բաբայում տեգի ունեցավ բավականին մեծ ճակատամարտ, 

որտեղ ռուսներր մեծ կորուստներ կրեցին: 

Ջիվ ին ում ռուս ա կան հ իմն ա կան բանակի կրած պար֊ 

տության պատճառով ստիպված եղավ նահանջել նաև Տեր֊ 

Ղուկասովր։ Ն ահ անջր շատ դժվար էր, որովհետև նա իր 

հետ ուներ 600 հիվանդ և վիրավոր։ Ութ օր քայլելուց և Ղ ա ֊ 

րաքիլիսեի մոտ տեղի ունեցած մի մարտում ևս բավակա-

նին կորուստներ տալուց հետո հուլիսի 5 ֊ ի ն հազիվ կարո-

ղացավ հասնել и ահ մ ան ի վրա գտն վո դ Ւգգիրի դիրքր։ Բա 

յաղիգի միջնաբերդում պաշարվ ած ռուս զինվորներին աղա֊ 

267 տելոլ համար, այստեղ մի քանի օրվա ընթացքում || ուժերր 

վերադասավորելուց հետո, հուլիսի 8 ֊ ի ն ութ վաշտ ո լէ, 19 

հեծքալ գումարտակով և 24 թն դան ո թո վ կրկին անցավ օս-

մանյան սահմանր։ Տեր֊Ղուկասովը մայիս ամսին դեպի 

էրորում ի կողմը շա րժվելուց հետո, Բա յաղիգի բերդը Վանա 

լճի կողմից ենթակա էր դարձել о и մ ան յան ղորքերի և բրդե-

րի ճնշման։ Վ, ան ի նահանգապետ Ֆաքիք փաշան Բայազիդի 

գրավման ժամանակ հա յդա ր ան լի ցեղից կամավորներ 

հավաքելով նրանց զինել էր «վինչեսթեր» հրացաններով: 

Հունիսի 18-ին դեպի Վան ուղարկված ռուսական մի ջո-

կատ, Բ ա յազիգից 17 կիլոմետր հեռավորության վրա 
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պարտություն էր կրել և քաղաքում մինչև այդ ժամանակ 

պաշարված լինելով, ստիպված էր եղել քաշվել միջնաբեր-

դը: Ռուսները 23 օր այս բերդում պաշարված մնալով, 

ստիպված էին զինվորների օրեկան պարենը կրձատ ե լ 

մինչև մեկ ութերորդ ֆունտ պաքսիմատի: Վերջապես հու-

լիսի 10-ին ԴՐսի ց օգնություն ստ ան ալով պաշարումը վե-

րացվել, քաղաքը ամբողջապես ավերվել էր: 

Ռուսների Ռիոնի թևը մինչև նոյեմբերի ՅՕ֊ը չկարո-

ղանալով առաջանալ, մնացել է պաշտպանողական դիրքե-

րում : 

Զիվինի պատերազմից հետո Անատոլիայում սահման՝:, 

անցած ռուս ա կան բանակի ընդհանուր ն ահ անջում իր հա-

ջողությունը հետևանք էր այն բանի, որ մենք մեր հարձակ-

ման ժամանակ չցուցաբերեցինք ուժգնություն: Մուխթար 

փաշայի ռազմավարական միջոցառումները գերազանցում 

էին ռուսական շտաբի ցաք ու ցր իվ գործողություններից: 

Եթե Մուիյթար փաշան Զիվինի պատերազմից հետո ուժգին 

առաջխաղացում կատարեր, շատ հավանական էր, որ Լորի и 

Մեւիքովի հրամանին ենթակա ռուս ական հիմնական ուժե-

րը ամբողջությամբ ոչնչացված ու ցրված կլինեին։ Սա-

կայն, պետք է նկատի ունենալ նաև այն, որ դրա համար 

նրա ուժերը բավական չէին: 

ԿԱՐՍԻ ԵՐԿՐՈՐԴ ՊԱՏԵՐԱԶՄԸ 

ԱՆԱՏՈԼԻԱՅՈՒՄ 

306 Ինչպես նախապես էլ նշել էինք, ռուսն երր Զիվինի 

պատերազմիր Հետո Անատոլիայի ռազմադաշտից նահան-

ջելով քաշվեցին սահմանի մյուս կողմ ր, որտեղ սպասում 

էին Ռուս ա и տ ան ի ց օգնական ուժերի ժամանման, իսկ 

օգոստոսի 8-ին կրկին սկսեցիհ իրենց հ արձակողական 

գործողություններր։ նրանց նպատակն էր մի կողմից օգնել 

Տեր֊ Ղ ո ւկա и ո վին հարձակվելու Իսմայիլ վւաշայի վրա, իսկ 

մյուս կողմից արգելք հան դի и ւսն ալ, որ Մուխթար փաշան 

չկարողանա օգնության հասնել այդ կողմին։ Մեծ իշ-

խան Միխայիլր օգոստոսի 2 5 ֊ ի ց անձամբ իր ձեռքն 

էր վերցրել բան ակի գլխավոր հ ր ա մ ան ա տ ա ր ո ւթ յո ւն ր ։ 

Սե պտեմբերի վերջերին ժամանեց օգն ա կան ուժերի առաջին 
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գրենադերս., ան րիվ_իզիանք որից հետո հարձակում սկսվես 

մեծ ՛ս. փոքր կողս րի ամրացված րլուրնե րի վրա։ Մռւխ թար 

փաշան դիրք էր ԳՐավել այս բլուրն ե րի վրա։ Ռուսն ե րին 

թեև հաջողվեց գրավել բլուրներից երկուսր, բայց հոկտեմ-

բերի 4-ին (Րուխթար փաշայի կատարած հարձակման 

պատճառով ստիպված եդան նորից թողնել դրանք 

և ետ քաշվել։ Չնայած ղրան Մ ուխթար փաշան եր-

կար չմնաց այստեղ և հոկտեմբերի 9-ին քաշվեց 

Կարսից երեսուն կիլո մ ետ ր հարավ֊արևելքում գտնվող 

Ալաջա յի դիրքե ր ր, որոնք սքողում f պաշտպանում էին այդ 

307 րերԴԸ* Մեծ իշխան Միխայիլր || որոշեց այդ վայրում հար-

ձակվել հիշյալի վրա 41 վաշտ հետևակով, 43 գումարտակ 

հ եծելաղո րով և 176 թնդանոթներով: Որպես ղի հաջողու֊ 

թյունր բուորովին ապահով լինի, գեներալ Լա զա ր ևի հրա֊ 

մ ան ատ արությամբ 23 վաշտ հետևակից, 28 գումարտակ 

հեծյալ զինվորներից և 78 թն դան ո թի ց բաղկացած երկրորդ 

մի զորադնդով շրջապատեց օսմանցիների դիրքե ր ր։ 50000 

մարդուց բաղկացած այդ բան ակի դեմ օսմանցիներն ունե-

ին 30000 մարդ։ Գ՛եներալ Հայմանր ա ռաջա դրանք ստացավ 

գրավել օսմանյան դիր Բ^րի կենտ րոն ր հանդիսացող Ավ֊ 

Աա ր լեռր։ Գեներալ Ռոոպն էլ Ալաջան րն դո ւն ե ց իբրև նշա-

նակետ: Հոկտեմբերի 15-ի առավոտյան սկսվեց Ալաջա յ ի 

ճակատամարտր և վերջացավ այն բանով, որ ռուսներր 

ճեղքեցին պաշտպանական գծի կենտրոնական մասր ե 

թ ա փ ան ց ե ց ին դիրքերր։ Երբ Լա զա ր ևր հա րձակվում էր 

կենտրոնի վրա, գեներալ Ռոոպն էլ մարտեր էր մղում Ա/ա֊ 

ջայի դիմաց։ Կեսօրին մոտ, երբ օսմանցիներր անսպասելի 

կերպով и կս ե ց ին իրենց թնդանոթներր ետ քաշել, Ռուպր 

վճռեց, որ արդեն հասել է հարձակման պահր։ Չնայած 

դն դա կն ե ր ի կատաղի տարափով դիմավորելուն, նրան հա֊ 

Հողվեց մտնել հրաձիգների առաջավոր խրամատ!յերր։ Օս֊ 

մ ան յան զորքր չկա րո ղա ց ավ դիմ ա դրել 28 թնդանոթների 

կենտրոնացված կրակին և Վլադիկավկազի ու Ե կա տ ե ր ի ֊ 

նոսլավի դնդերփ շրջանցիկ շարժումներին։ Օսմանյան հե-

տևակի մի մասր ստիպված եղավ հանձնել ղենքերր, իսկ 

մյուս մասր՝ նահանջել։ Գեներալ Լորիս Մելիքովի եղբայրր 

հե ւոապնդեց о и մ ան ց ին ե ր ին Կարսի ուղղությամբ! Հոկտեմ-

բերի 1 5 ֊ ի երեկոյան Մուխթար փաշան Կարս քաշվելուց 
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հետո որոշեց հանձնվել: Ս եծ իշխանը դեն ե րա լ Ռոոպին և 

իր Համհարզներից մեկին հանձնարարեց վարել հանձնման 

բանակցությունները; Պայմանները համեմատաբար նպաս-

տավոր էին: Պայմանագրում ասված էր. (ГԱյսօրվա մար-

տում օսմանյան Գորքի ցուցաբերած քաջութ (ան և արիու-

թյան համար թույլատրվում է բոլոր и պան երին, ինչ աստի֊ 

ճան էլ որ ունենան, կրել իրենց զենքերը և իրենց հետ վեր-

ցընել անձնական իրերն ու ձիերը. սպաների ծառայոզները 

և այլ զորամասերի չպ ատ կան ող անձինք զենքերը Հանձնե-

լուց հետո բոլորն էլ կարող են վերագառնալ իրենց տեղերը, 

իսկ ռազմագերիներր պարտավոր են հանձնել ռազմամը-

թերքը, դրոշակն երր, զին ան յութը, թնգանոթները և այլն)): 

Ռազմագերիների մեշ կային 7000 զինվոր, յոթ փաշա և եր-

կու հա ր յուր հիսունից ավելի սպաներ: Պայմանադիրը ստո-

րագրեց գեներալ Լորիս Մ ելիքովը, որպես Կովկասյան բա֊ 

նակի գլխավոր հրամանատար: Այս պատերազմից հետո 

Մ ո ւխ թ ա ր փաշան Ստ ամբուլ ուղարկած տեղեկագրում կո-

րուստը ներկայացնում էր միայն ութ ֊ինը հարյուրի չափ: 

308 երկրորդ տեղեկագրում էլ || հաղորդում էր այն սպաների 

անուններր, որոնք լքել էին պատերազմը կամ զին վո րն ե րին 

ձղել դասալքության։ Ատ ամ բուլի ռազմական բարձրագույն 

ատյանը դատապարտեց այդ սպաներին՝ երկու աստիճան 

իջեցնելով նրանց կոչումր, բտյց այս վճիռը չընդունվեց 

հրամանատարության կողմից, և ի վերջո որոշվեց մահ-

վան դատապարտել նրանց: 

Ռուսական բ ան ա կ ր այլևս անարգել ձեռնարկեց Կարսի 

պաշարում ր։ Պաշարման ղեկավար նշանակվեց գեներալ 

Լազարևր։ Եսկ Հայմանի ա ռ<} և խնդիր դրվեցճ Կովկասյան 

նռնաձիգ զինվորների հետ միասին հետապնդել օսմանյան 

բան ա կ ի մնացորդներին և կտրել նրանց կապ լi էրղրում ի 

հետ։ Լա զա ր ևի ուժերր բաղկացած էին 41 վաշտ ի ց [հետե֊ 

վակ], 54 գումարտակից [հեծյալ] և 138 թնդանոթից։ 30 

հ աղա ր ան ո ց պա շար ո զ բան ա կ ի գեմ Կ ա ր и ո ւմ կար 25000 

զինվոր: Գեներալ Լազա րևը աչքի առաջ ունենալով հան֊ 

դերձ Պ լենայի գեմ ձեռնարկված ուղղակի հարձակման ող-

բերգական հետևանքները, բայց վախենալով վերահաս 

ձմեռից և հաշվի առնելով) որ կանոնավոր պաշարման հա֊ 

մար անհրաժեշտ կլինի շատ երկար ժամանակ, որոշեց 
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բերդը գրավել գրոհով։ Նոյեմբերի Տ ֊ ի ն , ետ մղելով բերդից 

դուրս խուժելու համար պաշարվածների ձեռնարկած գրոհը, 

նա նո/եմբերի 11-ին սկսեց բերդի անընդմեջ, անգամ գի-

շերային, տասնօրյա ռմբակոծումը։ Պաշարվածները, նոր 

ամրություններ կառուցելով, պատրաստվում էին համառ 

սլաշտպանոլթյան, և թանի որ բերդը բարձրադիր էր և լրիվ 

իշխում էր ամբողջ շրջակայքի վրա, ռուսական սպայակույ-

տր ։էա խ են ա լո վ, որ ցերեկային հարձակումը կարող է մեծ 

կորուստներ սլատճառել, որոշեց հարձակումը կատարել 

լուսնկա մի դիշեր։ Լիալուսինը հանդիսլում էր նոյեմբերի 

18-ի գիշերը։ Բովանդակ բան ա կը, առանց հեծելաղո րի, 

բաժանվեց յոթ թևի։ Սրանց խնդիրը հետևյալն էր. գենե-

րալ Կոմ Այրուէի հրամանատարության տակ եղած ղորագնդի 

մի մասր շրջանցելով Շորաքի բլուրները, իր մեծ մասով 

պիտի հարձակվեր Չիմ ամրոցի վրա, փոխգնդապետ Մելի-

քով ի ղորագունդր Սյոլվարի ամրոցի լէրա հարձակվելով 

սքիտի գրավեր Կարս գետի առաջին կամուրջը, այնուհետև 

ինքը ևս պիտի մտներ Չիմ ամրությունր։ Գեներալ Գրաբեի 

և ւլնղապեւո Վո ժ դա կին ի ղորագնդերը պիտի հ արձա կվե ին 

Քանլը ամրության կողերի, իսկ գեներալ Ալխաղովի զորա-

դոլնդը՝ Հաֆրղ ամրության վրա։ Այս լորս թևերը գտնվում 

էին Լագարևի հրամանատարության ներքո։ Ւսկ հինգերորդ 

և վեցերորդ ղորագնդերը, որոնց խնդիրն էր հարձակումից 

ավելի ցույց կատարել և անհրաժեշտության դեպքում հար-

ձակվել Լազթեփե և Մուխլիս ամրությունների վրա, դըտ -

նըվոլմ էին գեներալ !}՝ոոպի հրամանատարության ներքո։ 

Յոթերորդ զո րա գուն գը ցույցեր պիտի կատարեր Ար աո Ա 

309 Կ արա զաղ ամրությունների դեմ։ Մի ընդհանուր պահեստի || 

զորամաս էլ գտնվելու էր Կարսից ինը կիլոմետր դեպի հա-

րավ-արևմուտք՝ Կամազովի դիրքերում։ Բոլոր թևերը ունե-

ին դինամիտային փամփուշտներ և հարձակման սանդուխ-

ներ ունեցող ամրոցային ջոկատներ, որոնց կցված էին 

նաև թն դան ո թ ա ձի դն ե ր։ Հեծելազորը կանգ էր առել էրզը-

րումի ճան ա պա րհ ին և խնդիր ուներ արգելք հանդիսանալ 

պաշտպանվողների նահանջին։ 

Նոյեմբերի 1 8 ֊ ի գիշերր անամպ էր, հանդարտ և 

ցուրտ։ Լիալուսնի լույսի տակ հեռվից նշմարվում էին ձյոլ-
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նածածկ բլուրները: Ռո լսները թեև առաջ էին շա րժվոլմ 

շատ զգույշ, բայց ա ռա շա պահ պաՀ ա կն ե րը նկատեցին գի -

շերա Iին Հարձակումը և պաշտպանվողները բոլորը միասին 

անմիջապես սկսեցին Համազարկ հրաձգությունը: Փոխգըն-

դապետ Մելիքովի զորագունգր, իր առջև ունենալով կամա-

վորներ, արտակարգ արագությամբ գրավել էր Սյուվարի 

ամրոցր, առաջացել մինչև Կարս գետի կամուրջը և այնտե-

զից պատրաստվում էր թիկունքից Հարձակվել Չիմ ամրոցէ 

վրա: Կես գիշերից երկու ժամ պակաս գեներալ 9՛բաբեն 

Հասավ Քանլը ամրոցի փեշերին։ Սևաստոպոլի գեգի կա-

մավորները երկու գումարտակ զինվորներով, շնայած 

պա շտ պան վո զն ե րի սաստիկ կրակին, Հարձակվեցին ար-

տաքին ամրությունների վրա: Գեներալ Գրաբեն, երբ Պեր֊ 

մի և Սևաստոպոլի գնդերի Հետ առաջանում էր դեպի բուն 

ամրոցը, վյւրավորվելով սպանվեց: Նրա փոխարեն Հրամա-

նատարությունը ստանձնեց Պերմի գնդի գնդապետր: ԱՀԱ 

գնդերր կատաղի մարտից մի ժամ Հետո մտան ամրոցըг 

Այստեղ տեղի ունեցած սվինամարտում ռուսներր շատ զո -

Հեր տվին: ԱյնուՀետև պաշտ պան վո զն ե ր ր, քաշվելով բերդի 

պա տ и պա ր անն ե ր ր (բլինդաժ, կազեմաթ), այնպիսի ուժեղ 

դիմադրություն ցույց տ վին, որ ռուսները ստիպված եղան 

մինչև օգնական ուժերի ժամ ան ում ը, թողնել ամրոցր և նա֊ 

Հանջել։ 9՝ն գա պե տ Р ե լին սկին թեև այս անգամ էլ սկսեց 

թիկունքից Հարձակվել կազեմ աթների վրա, բայց իր նա-

խորդի նման վիրավորվեց և մաՀացավ; Ղրանից Հետո գե-

ներալ Լա զա րևը օգնական ուժ ուղարկեց դժվարին դրու-

թյան մեջ ընկած այս թևին, իսկ սպանված երկու Հ ր ա մ ան ա ֊ 

տարների փոխարեն նշանակվեց գնդապետ Р լումերին գր: 

Միաժամանակ Լորիս Մելիքովը Քանլը ամրությունից մինչև 

Կարս գետր ընկած ամբողջ գծի Հ ր ա մ ան ա տ ա ր ո ւթ յո ւն ր 

Հանձնեց գեներալ ճավճավաձեին։ Այս դեն ե ր ա լր իր կա-

զակներով եկավ մինչև ամրոցի առաջ, Հեծյալներին ձի֊ 

երից իջեցրեց և Հրամայեց մագլցելով բարձրանալ պատ-

նեշների վրա։ Սրանց գալուց Հետո պ աշտ պ անն ե ր ր ստիպ-

ված եղան թողնել ամրոցր և ետ քաշվել։ 

310 I! Հ ամ եմ ատ արար ավելի Հեշտ է եղել բոլոր դիրքերի 

բանալի Համարվող Հաֆրզ֊փաշա և Կարագազ ամրոցների 

գրավումը։ Չնայած այն բանին, որ նախորդ երեկոյից 
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սկսած Լաֆրղ֊փաշայի ամրության և Ալեք и ան դր ա պոլի 

ճանապարհի մյուս կողմում գտնվող Սարա դաղ ամ րութ յու-

նից անրնդհատ կր ակով են դիմավորվելf ա յն ուա մ են ա (ն ի վ 

գնդապետ Ֆադեևր նախ գրավեց հիշյյալ երկու մարտկոց-

ների միջև կառուցված ա մ ր ո ւթյո ւնն ե ր ր, հետո երկու զո֊ 

րա գնդեր ի փոխադարձ օգն ութ յամր գրավվեց Կ արա դաղ 

մարտկոց ր։ 

Այս հաջողություններից հետո Ալխազովի և P / ո ւմ ե ր ին֊ 

գի ղորագնդերր շարժվե ցին դեպի քաղաք: Քաղաքի առա֊ 

շամասում գտնվող բանակատեղի գրավումովս փողոցնե-

րում կո կո րդ֊ կո կո ր դի արյունալի մարտեր մղեցին։ Սակայն 

այս հաջողություններով Էլ չավարտվեց Կարսի գրավում ր: 

Կարս գետի ձախ ափին ռուսների ձեռնարկած հ ա րձա կում ր 

տեղային հանգամանքների և բլուրների վրա կառուցված 

երկու շարք ամրությունների պա տճա ռով Է՛լ ավելի մեծ՜ 

դժվարությունների Էր հ ան դիպ ում։ Ա՛յս պա տճա ռով ռուսա-

կան սպայակույտր 1855 թվականի Մ ուրավյովի սխալը 

չկրկնելու համար, որոշեց բուն հ ա րձա կում ր կատարել ամ-

րությունների հարավ֊արևելյան կողմից։ Հնարավոր չեղավ 

գրաւէել Չիմի, Լաղթե փ ե ի ա մ ր ո ւթ յո ւնն ե ր ր թե դրանց ամ-

րակուռ լինելու և թե պաշտպանների ցույց տված ուժեղ դի֊ 

մա դրության պատճառով։ Ռուսների հարձակումը ապար-

դյուն անցավt Նույնիսկ գետի այս կողմում գտնվող Սյուվարի 

ամրությունր փոխգնդապետ Մելիքովի կողմից գրավվելուց 

հետո նորից վտանգի Է ենթարկվել, և Մ ելիքովը, որը աշ-

խատում Էր իր համար ճանապարհ բաց անել դեպի Չիմ 

ամրությունը, այս նոր հ ա րձա կմ ան ժամանակ ստացած՜ 

վերքից նույն օրը ևեթ մահացել Է։ Այս պատերազմի մա-

սին ճիշտ գաղափար կազմելու համար չպետք Է մոռանալ, 

որ այս րոլորր տեղի են ունեցել գիշերվա նույն ժամին։ 

Ափսոս^ որ Արաբ ամրոցն Էլ չկարողացավ դիմանալ ռուս-

ների հ ա րձա կմ ան ր և ընկավ։ Այժմ մնացել Էր միայն մ ի ջ ֊ 

ն ա բե րդր իր շատ նպաստավոր գի ր քով։ Ռո ւսներին թվում 

Էր, թե այստեղ արդեն կհանդիպեն բուռն դիմադրության։ 

Սակայն բերդի հրամանատար Հուսեյին փաշան առանց 

կռվի քաշվեց Վլադիկավկազի գնդի առջևից և, իր զինվոր-

ներին Կարս գետի ձախ ափր հավաքելով, մտադրվեց քաշ-

վել դեպի Էրզրում։ Մինչդեռ, ինչպես վերևում նշվել Է, Է ր ֊ 
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ղըրոլմի ճանապարհին էլ սպասում էր ռուսական հեծելա-

զորը: Հետևաբար 14000 զինվորները ստիպված եղան 

հ անձն եք իրենց զենքերը: Կարողացան ազատվել միայն օս-

մանյան հեծելազորը, Լուսեյին փաշան և նրա հետևորդ-

ները: 

311 II Նոյեմբերի lS-ին մեծ ի՛շխան Միխայիլը մտավ ռուս-

ների կողմից երրորդ անգամ գրավված Կարսի բերդը 

Ռուսները իբրև ավար վերցրել էին ՅՕՕ֊ից ավելի թնդանոթ, 

մեծ քանակությամբ ռազմամթերք, գերիների թիվր հաս-

նում էր առնվազն 17000-ի. նրանց մեջ կային Տ փաշա, ՏՕՕ 

սպա. 4500 վիրավոր և հիվանդ զինվոր: Ռուսների կորուս-

տր եղել է մի գեներալ, 170 սպա և 470 զինվոր սպանված. 

մի գեներալ, 650 սպա և 1726 զինվոր վիրավոր: Տասներկու 

ժամ տևող գիշեբային այս մարտում օսմանյան զինվոբնե 

րից նահատակվեց մոտավորապես 2500 մարդ: 

Այս վերջին օրերին էրզրումի շրջակայքում էլ գործելւր 

վատացել էին: Տ ե ր֊Ղո լկա и ո վր Ալաջայի ճակատամարտից 

հետո հարձակում սկսելով, էրզրումի ուղղությամբ հե֊ 

տապնդեք էր Իսմայիլ փաշային: Ք յո փ ր յո լ-ք յո յի կարևոր 

դիրքում նա միացավ դարձյալ էրզրումի ուղղությամբ առաջ 

շարժվող Հայմանի թևի հետ: Մուխթար փաշան քաշվեք էր 

Հասանկալե, սակաւն իր տր ամադրոլթքան տակ մնացած 

սակավաթիվ ղորքով ա (դտ եղի պ ա շտ պ ան ո ւթ յ ան մասին 

չէր էլ կարող մտածել, հետևաբար քաշվեց բնականից շատ 

ամրակուռ Դևե֊Բոյնույի դիրքերր: Ֆեյղի փաշան այստեղ 

կառուցել էր հողային ա մ ր ո ւթ (ունն ե րւ Մուխթար փաշայի 

դես/ի այստեղ նահանջը շատ նպատակահարմար եղավ, 

որովհետև Հայմանի թնի հեծելաղորր հոկտեմբերի 2 9 ֊ ի 

գիշերը Հասանկալեում հասավ Մուխթար փաշայի վերջս։֊ 

պահներին և առավոտյան գերի վերցրեց նրա երկու վաշ-

տերը։ Մուխթար փաշան օգնական ուժ էր սպասում Տ ր ս յ ֊ 

պիզոնից: Հայմանը, որպեսզի մինչ օժանդակ այդ ուժի ժա֊ 

մանումր կարողանա իր գործր կատարել, որոշեց նոյեմբե-

րի 4-ին հարձակվել Դևե֊Բոյնույի վրա։ Նա հասկացել էր, 

որ ա ւդտեղի զինվորների հ ա մ ա բձակոլթյո լն ր կոտրած է, և 

պաշտպանական գծի կեն տ ր ոնն էլ շատ տկար։ Նա իր բա֊ 

նակը երկու մասի բաժանելով, էրզրումի ճանապարհի աջ 

կողմի հ րա մ ան ատ ա րություն ր հանձնեց գեներալ Տեր֊Դոլ-
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կասովին, իսկ ձախ կողմինը՝ գեներալ Դևիլին: Այս գենե-

րալները իրենց զոըագնգերր նորից բաժանեցին երկուական 

հարձակվող թևերի։ 0 и մ ան յան զորքը սկզբում անվեհեր դի-

մադրություն ցույց տվեց, որի պատճառով ձախ կողմում 

ռուսն ե ր ի հարձակումները ապարդյուն մնացին, իսկ աջ 

կողմում հաղթությունը շատ հապաղեց։ Մուխթար փաշան 

Դևե֊Բոյնույի կիրճի ելքում անձամբ ինքն էր ղեկավարում 

հրամանատարությունը։ Երբ նա տեսավ, թե ի նլպես ռու-

սական հեծելազորը խելադար թափով առաջ էր ընթանում 

այգ կիրճով, բոլորովին չտարակուսեց, որ հաջողությունը 

իը կողմը կլինի: Սակայն պաշտպանվողները բոլորովին 

շփոթվեցին, երբ մի դիըեր առաջ մոտակա կիրճերում թաք֊ 

312 նչ՚վաձ К ռուս հետևակ զինվորները, ան и պա и ելի կերպով 

դուրս գալով, թնդանոթաձիգների հետ միասին շատ ուժեղ 

կրակ բաց արին: Խռովքը հասել էր այն աստիճանին, որ 

երբ ռուսները մագլցում էին գեպի բլուրներր, պաշտպան-

վողներր չաշխատեցին կասեցնել նրանց մարտկոցների 

կրակով։ Թնդանոթաձիգները տեղում թողնելով 60 թնդա-

նոթ, իրենց լծկան ձիերին նստած խույս տվին։ Միայն Ֆեյ-

ղի և Մեհմեդ փաշաները իրենց բրիգադներով դիմադրոլ-

թյուն ցույց տալով, որոշ չափով կասեցրին թիկունքից հե-

տապնդող ռուսներին։ Վերջին օրերի րնթացքոլմ զրկանք-

ներից բացի արյունաքամությունից և հոգնածությունից 

անգոր ու թույլ վիճակում մինչև էրզրումի դռները հասած 

զինվորներին էր ղր ո ւմ ց ին ե ր ը ներս չեն թողել, նույնիսկ 

գնդակներով են դիմավորել, սակայն ի վերջո նրանք կա-

րողացել են բռնի ուժով ներս մտնել, և իսկույն ցրվելով 

տները, հետամուտ են եղել ուտելիք, խմելիք ճարելու։ Այն-

պես են ասում, որ եթե այդ օրը ռուսները ևս հոգնած և 

հանգստի կարոտ չլինեին և կարողանային հետապնդումը 

շարունակել, այդ գիշերը հեշտությամբ կարող էին էրղրում 

մտնել։ I1 վերջո Մուխթար փաշան իր բանակի մնացոր-

դով հասավ Ազիզիե։ Ֆեյղի և Մեհմեգ փաշաներն էլ անվը֊ 

նաս աղատվեցին։ 56 թնդանոթներից կարողացան բերդ բե-

րել միայն 13-ը։ Ամբ ողջ բանակից մնացել էր միայն հինգ-

վեց հազար մարգ։ 

Չնայած իր բան ա կի կրած պարտություններին, Մ ոլխ-

թար փաշան ^"րցրեց իր արիությունը և որոշեց մինչև 
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վերջ պաշտպանել է րզրում ր; Իր րանակր համալրեց ձ ր ա֊ 

պիզոնից և Անատոլիայի ներքին շրջանն երից ժամանած 

զինվորներով: էրզրում ում եղած ամրություններից բացի, 

հունիս ամսից սկսած կառուցվել էին նաև արտաքին ամ-

րություններ: Արտ աքին գիծը պետք է կազմված լիներ մի-

ջանցիկ պատնեշներով իրար կապակցված 11 ամրություն֊ 

ներից, սակայն կառուցված էր սրանց միայն մի մասը։ 

Ամրությունները լրիվ սպառազինելու և րստ արժանվույն 

պաշտպանելու համար անհրաժեշտ էր 150 թն գան ո թ և 

20000 զինվոր։ Նյութական այս դժվարությունն երին ավե֊ 

լացան ուրիշներր: Այլազան տարրերից բաղկացած քաղաքի 

ժողովուրդր մի պատգամավորություն ուղարկեց Մ ուիւ թա ր 

փաշայի մոտ և խնդրեց էրզրում ր հանձնել ռուսներին: 

Մուխթար փաշան մերժել էր այդ խնդրանքր: Ղրանից հետո 

ռուս մի բանագնաց գալով, ա ռաջա րկե ց անձնատուր լիներ 

Մուխթար փաշան սկզբում խուսափողական, իսկ մի քանի 

օրից հետո մերժողական կտրուկ պատասխան տվեց: Հայ֊ 

մանր մտածելու համար երեք օր ժամանակ ևս տվեց, աձԴ 

ժամ կետ ր վեր ջան ալուց հետո, իբրև սպառնալիք քաղաքի 

ռմ բա կոծում ր վերսկսելու կապակցությամբ գումարվեց 

պատերազմական րնդհանոլր խորհուրդ, որին հրավիրվել 

314 էր նաև քաղաքի ավագանին։ || Միաձայն որոշվեց դիմա֊ 

դրություն ցույց տալ։ Բայց, այս լեռնոտ շրջան ում ձմեռ 

եղան ակր խիստ լինելու պատճառով ռուսն ե ր ր բա վական ա -

ցան քաղաքր բոլոր կողմերից միայն շրջապատ ելով և հրա ֊ 

ժարվեցին առաջ շարժվելուց։ Մուխթար վւաշան էրզրումում 

լրիվ պաշարված չմնալու և նոր օգնական բանակ կազմա-

կերպելու համար քաշվեց Տրապիզոնի ճանապարհի վրա 

գտնվող Բայբուրդ (Բաբերդ) քաղաքր։ Բայց քանի որ այգ 

ժամանակ Ստամբուլի մոտակայքի ռազմավայրում տեղի 

էին ունենում ավելի կարևոր իրադարձություններ, իրեն 

հրավիրեցին այդ կողմ երր, որից հետո ոչ ոք այլևս չէր 

կասկածում, թե պատերազմ ր շարունակվելու դեպքում 

էրզրում ին ինչպիսի վախճան է սպասում։ Հետագայում 

1878 թվականի փետրվարի 21-ին կնքված զին ա դա դա րի 

համաձայն էրզրումր դատարկվեց և հանձնվեց ռուսներին։ 
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325 Ս ուլեյմ ան և Մեհմեդ Ալի փաշաների ու պալատ ի 

միջև երկար հաղորդակցությունները և այդ միջոցին երկու 

կողմերի առաջարկած ղան ա ղան ծրագրերը չկարողացան 

կանխել Պլևնայի անկումը։ Այն օրը, երբ հանձնվում էր 

Պլևնան, պալատի գլխավոր քարտուղար Սայիդ փաշան 

Սուլեյման փաշա/ին ուղարկած հեռագրում հետևյալ կերպ 

էր խոստովանում կացության վտանգավորությունը. aԱկ-

ներև է, որ թշնամին այս օրվանից հետո իր ամբողջ ուժով 

սքիտի բռնատիրի P ա լկանն ե ր ի խորքերը և թերևս պետու-

թյունների միջամտությունից առաջ, մեզ հնարավորություն 

չտալով վերակազմավորվել, շարժվելու է դեպի է դիրն ե էլ 

ավելի առաջ։ Աստված մի արասցե, եթե այս նպատակին 

Էլ հասնի, այգ ժամանակ հիմնահատակ կխորտակվի մեր 

պետության կառուցվածքը և իսլամական ազգը։ Հե տևա-

բար, առանց մի րոպե անգամ կորցնելու, մեր առաջին 

գործն Է լինելու այժմ իսկ ստեղծել Էղիրնեի պաշտ պանա-

կան գիծը և նոր ուժերով համալրել Սոֆիայոլմ գտնվող մեր 

զորաբանակը, որը բաղկացած է լինելու մեծ մասամբ դա-

սալքության և փախչելու պատրաստ աշխ ա րհ ա պահ դասից։ 

Աերկա հրամանատարի հայտարարության համաձայն, նա 

միանգամայն անկարող է լուրջ, կայուն դիմադրություն 

ցույց տալ թշնամու սպառազեն և վարժված զորքին»։ 

Հոկտեմբերի 28-ին Ատամբուլում խուճապը հասել էր 

այն աստիճանին, որ ցրեցին մինչև այժմ բազմաթիվ ան-

դամներ հ Իշա տ ա կված զինվորական բարձրագույն խոր-

հոլրդր և նրա փ ոխ արեն պալատում ստեղծվեց մի ուրիշ 

հանձնաժողով։ Զորաբանակի գեներալ Մահմոլգ փաշայի 

գլխավորած այս հանձնաժողովի մեջ մտնում էին գեներալ-

ներ Նեջիրր, Ալի Նիղամին, բրիգադի հրամանատար էդհեմ 

և սպայակույտի գնդապետ էսատ բեյերը։ Այս սպաներից 

ոչ մեկը կյանքում դեռ պատերազմ չէր տեսել։ Զինվորական 

խորհրդի ցրումր նշանակում էր նաև, որ այդ խորհրդի նա-

խագահ դամատ (կայսեր փեսա) Մահմոլդ փաշան նույնպես 

շնորհազուրկ էր արված կայսեր կողմից։ Մահմուդ փաշան 

326 լինելով Սոլլեյման փաշայի պաշտպանը, || վերջինիս գրած 

մի ն ամ ա կում հետևյալ խոսքերով է բացատրում այն ամե-
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նր} ինչ ինքը կրել է իր նախագահության տակ եղած խոր֊ 

հըրդից՝ ՀէԻ՞նչ եք սպասում դուք այս մարդկանցից, որոնյ 

իրեն ց կյանքում ռուսներ չեն տեսել և հետևաբար բավա֊ 

կանաչափ չեն հասկացել մեր վիճակը նրանց համ եմ ա տ ու֊ 

թ յամ բձ)։ Պլևնայի անկումից երկու օր առաջ պաշտոնանկ 

էր արվել նաև գլխավոր հրամանատար Ֆոսֆոր Մուստաֆա 

փաշան, քանի որ Ս տ ա մ բուլը արդեն հասկացել էր, որ 

Պլևնայի անկումն ու հանձնումր արդեն մոտ ապագայի 

գործ է և գլխավոր հրամանատարր որպես թե ինքն 

առաջինն էր այն մարդկանցից, որոնք պնդոլմ էին, որ բա-

նակր պետք է մինչև վերջ դիմադրություն ցույց տա: Մոլս֊ 

տաֆլյյ փաշայի փ ո խ ա ր են նշանակվեց Ռեուֆ փաշան։ Քա-

նի որ Ս ուլեյման փաշան Ռեուֆ փաշային հ ամ արում էր իր 

մեծագույն թշնամին, նրա գլխավոր հրամանատար նշա՛-

նակվելուց հետո ց ան կա ց ա վ հրաժարական տալ, բայց փա-

դիշահի և սադրազամի խն դրանքից և պն դումն երից Հետո 

առժամանակ հրաժարվեց այդ մտքից: Դեկտեմբերի 1 2 ֊ ի ն 

Մեչկայում ռուսական գահաժառանգի դեմ Համարձակ, 

բայց ապարդյուն պատերազմ մղելուց հետո Ս ուլեյման փա-

շան դեկտեմբերի 14-ին I] տ ամ բուլ ուղարկած Հեռագրով 

տեղեկացրեց, որ իր մտքերր ւիադիշահին և կենտրոնական 

իշխանության ղեկավարներին բանաւէոր զեկուցելու Տամար 

ցանկություն ունի Վառնայի ճանապարհով գալ մայրաքա-

ղաք։ Նրան արտոնեցին մեկնել։ Ավստրիական փոստատար 

շոգենավ նստելու համար նա եկել էր մինչև Վառնա: Սա-

կայն, այստեղ и ա դրա գամից և Ռեուֆ փաշայից ստացավ 

ուրիշ Հրաման՝՝ Լալկանների վրա յով գնալ Սոֆիա: Ս ուլեյ-

ման փաշան այլևս ուշա դրություն չդարձնելով այդ Հրամա-

նի վրա, նստել էր Վառնայի նավամատույցում գտնվող 

«Սուլթանիե» շոգենավր: Իր Հետ վերցնելով Հետևակի չորս 

գումարտակ և թնդանոթի մի մարտկոց, նա եկավ Ս տ ա մ -

բուլ։ 

Աբդուլ Համիդր թեև մեծարանքով րնդունեց նրան, 

բայց Ա ուլեյման փաշայի Ա տ ա մ բուլ ժամ անում ր չորս գու-

մարտակ զորքի Հետ դի տվեց որպես Հ ե զա վ։ ո խ ո ւ թ յո ւն 

առաջացնելու մ տ ա դրություն և, այդ մասին ներկայացված 

գաղտնի տեղեկագրի հիման վրա, հրամայվեց նույն օրն 

իսկ թողնել Ստամբուլր։ Սուլեյման փաշան մեծ դժվարու֊ 
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թ յա մ ր թ ույլտվությոլն ստացավ գոնե մի գիշեր մնալ իր 

տանր, ր ն տանիքի Հետ։ Հետ ա գա յում նա անձա մ բ գրի է 

առել ա I գ օրր Աբդուլ Հա մ ի գի Հետ տեղի ունեցած խոսակ-

ցություն ր: ԱՀա այգ կարևոր տեսակցության ժամ անակ 

տեղի ունեցած խոսակցությունից մի Հատվածւ 

Սուլեյման փաշա.— Պլևնան մեր ձեռքից գնալուց և 

ւքեր կան ոն ավո ր զորքի մի մասր կորցնելուց Հետո պատե-

րազմը շարունակելը մեզ մեծ վտանգի ենթարկելուց բացի, 

327 ոչ մի արգյունբի չի կարող Հասցնել՛ Տարը գեռ Ռումելի֊ 

ում է: Ջեր խոնարՀ ծառային՝ ինձ, կամ ՄաՀմուգ Ջելալեգ-

գին փաշային} կամ ձեր վստաՀելի մեկ ուրիշ անձնավորու-

թյան ուղա րկե ց ե ք նրա մոտ և ինչպիսի պայմաններ էլ որ 

լինեն, Հաշտություն կնքեցեք նրա Հետ. այս ձևով թերևս 

կասեցվի ռուսների ա ռաշխ ա զա ց ո ւմ ր, և բազմաթիվ քա-

ղաքներ խուսափեն քարուքանդ լինելու և ավերակների վե-

րածվելու վտանգից։ 

Աբդուլ Համիդ.— Ւնչ որ անՀրաժեշտ է կատարեցեք, 

որպեսզի մինչև մի ամիս արգելեք ռուսներին անցնելու 

P ա լ կանն ե ր ր ։ Անգլիայի դե и պան и ր ր Լա յա ր դր ԷՈՐԴ 

R իկոնսֆիլդի անունից ինձ Հայտնեց, որ այս ամսի վերշին 

Ան գլի ան պատերազմ է Հայտարարելու Ռուսաստանին՛. 

Պատերազմական պա տ ր ա и տ ութ յուննե ր ր խիստ գա ղտն ի են 

պահվում, {որգ Ղերբին անգամ գրանից լուր չունի։ 

Սոսե,մ ան փաշա.— Անգլիան եթե այսօր էլ պատե-

րազմ հա ՛տարարի, մի ամսից ավելի ժամանակ կպաՀանշ-

վի է որպեսզի կարողանա մեզ օգնելու Համար դՒ^ ՛է17 Ր 

ուղարկել, իսկ մ,ինչ այգ ռուսները կՀասնեն Ատ ամ բուլի 

դռներին։ Ջեր ծառայի կարծիքով, մեղ համար ուրիշ միջոց 

չկա, ր ան ուղղակի հ աշտ ութ յուն կնքել նրանց հետ, նախ֊ 

քան եվրոպական պետությունների միջամտությունը։ 9՝որ֊ 

ծ ո եվր ո պ ա ց ին ե րի ձեռքր ընկնելու դեպքում Ան դլի ան, 

Ավստրիան, Իտալիան կաշխատեն օղուտ քաղել այս խառ֊ 

նակ դրությունից։ Այնուհետև, եթե ռուսները մի քիչ էլ 

առաջանան, հույները ոտթի կկանգնեն և սյատեըաղմ հայ-

տարարելով կանցնեն սահմանր։ Այսպիսով, փոխանակ 

ստիպված լինելու ամեն մեկին մեկական բաժին տալու, 

նախընտրելի է այժմ իսկ, թեկուզ ամենածանր պայմաննե-

րով բանակցություններ սկսեք ռուսների հետ• 
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Պատերազմը գեռ չէր հայտարարվել: Մի երեկո նորին 

արքայական մեծությանր Հայտնել էի հ ե տ ևյալը. ասում են, 

որ մենք ունենք 600000 զինվոր, սակայն սրանք զինվորա-

կան կրթություն ստացած և վարժված զինվորներ չեն, աս-

տըծոլ կամեցողությամբ յոթ-ութ տարի հետո միայն ձեր 

արքայական մեծության շնորհիվ մեր զորքը պիտի դառնա 

զինավարժ, այժմ ւսյս անվանը արժանի զինվորների քա-

նակը հազիվ հասնի հարյուր հազարի: Այդ զորքով մենք 

չենք կարող պարտության մատնել հզոր, կանոնավոր և լավ 

կազմակերպված ռուսա կան բան ակին: Մենք չունենք ո չ 

փոխ ադրական գունդ, ո չ երկաթուղային և հ ե ռա գր ա յ ին 

գումարտակներ, այս բոլորից բացի, չունենք մ ան ավան դ 

600000 զինվորի ղեկավարող սպաներ: 

Աբդոզ Համիդր ասաց, որ հիշում է այս խոսքերը և 

խոստովանելով, որ ինքն էլ կո ղմն ա կի ց չէ պատերազմին, 

ավելացրեց. «պատերազմը հայտարարվել է Միդհատ փա֊ 

328 շ այի կարգադրությամբt |j Այն ժամանակ Միդհատ փաշայի 

ա ռաշ քաշած փաստարկներր հերքող ա պա ցույցն եր գտնե-

լու համար շատ ստիպեցի Ռեդիֆ փաշային, սակայն վեր-

ջինս պատասխանեց, որ ո չ պատերազմի, ո՛չ էլ հաշտու-

թյան համար իր վրա պատասխանատվություն չպիտի կա-

րողանա վերցնելX)։ 

Վերևում մենք նշել էինք, որ Ս ուլեյման փաշան սկրզ֊ 

բում նշանակվել էր Ռումելիի և Ղանուբի բանակների 

րնդհանուր հրամանատարг Սակայն հետագայում, պատե-

րազմի սկզբնական շրջան ում նրա թույլ տված սխալների 

պատճառով նրան ավելի ծանր պատասխանատվության 

տակ դնելու համար Աբդուլ Համիդր նրան հանձնեց ամբողջ 

ծովափնյա շրջաններիv Բոսնիայի, Հե ր ց ե դո վին ա յի, Շկոդ֊ 

բայի, Ալբան ի ա յի և մինչև Հունաստանի սահմանները 

գտնվող զինվորական ուժերի հրամանատարությունըւ Այս֊ 

պիսով, պալատում նոր կազմված զինվորական հ անձն աժո-

ղովր բոլորուԱէն զերծ մնաց պատասխանատվությունից: 

Ս ուլեյման փաշան շատ լավ հասկացել էր, որ արտա-

քուստ թեև սիրալիր են իր նկատմամբ, բայց նախկին վրս֊ 

տ ահ ութ յո լն ը չի մնացել: Արդեն հ ա մ ա րձա կութ յո ւն ր կոր-

ցրրած, նա դեկտ եմ բերի 21-ին թողեց Ստ ամբուլր և դնադ 

էգիրնե: Տեղ հասնելով տեսավ, որ ամրությունները դեռ 
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սլաշս/պան ական վիճակի չեն բերվել։ էգիրնե Հ րավփրեց 

Արիդ փաշաձին ք որին շինել էր ավել Ռուսշուքի ամրու֊ 

թ/ուններր, և Հանձնարարեց ավարտել ա յգտ եղի ամրու֊ 

թյունների թերի կառուցումն երր: 

Դժբախտաբար շատ շուտ վրա Հասավ Սուլեյման փա֊ 

շա(ի նախատեսած աղետրг Պլևնայի գրավումից Հետո տա-

րաձայնություն առաշացավ ռուս Հրամանատարների շրջա-

նում։ Ո մ ան ը այն կարծի թին էին, որ ձմեռվա խ и տ ութ յան 

Հետևանքով պատերազմ ր Հարկավոր է Հետաձգել մինչև 

329 գարուն, մի մասն էի || րնգՀակառակր, գտնում էր, որ 

պետք է ամենամեծ դժվարությունների գնով, առանց րնդ֊ 

միշման շարունակել պ ատ ե րա ւլմ ր։ Ւնչպես Գեոմ անիայի 

զինվոր ական ղեկավարն երր այդ ժամանակ ձմեռվա րն֊ 

թառքում Բ ալկաններից անցում ր համարում էին վտանդա֊ 

վոր, այնպես էլ գեներալ Տոթլեբ են ր Ալեքսանդր կայսեր Պե֊ 

տերրուրգ մ ե կն ե լուց առաջ գլխավոր շտաբում գումարված 

ռազմական խորհրդում հայտնել է այն միտքը, որ Բալկան-

ներից անցնելու գործողությունը պետք է հետաձգել մինչև 

մայիս, իսկ մեծ իշխան Նիկոլայը, ընդհակառակը, այն 

կարծիքին էյԱ որ ձմռանը, Դանոլբի մյուս ափի հետ հա-

ղորդակցությունը ընդհատվելու հետևանքով, ռուսական 

բանակի համար լաւի աղանց վտանգավոր կլիներ անցկաց-

նել Р ուլղա րիաչում և որ ա մ են ա դլխ ավո րն էր, Թուրքիային 

ժամանակ չսլետք է տրւէեր վերակազմելու նոր ուժեր։ 

Վերջապես ո րոշվե ց երկու ուղղությամբ, այսինքն՝ 

(յ իպկայի կիրճից և էթրոպոլ լեռնաշղթայից շարունակել 

առաջխաղացումը ուղիղ է դի րն ե ի վրա։ Այն թևը, որը անց-

նելու էր Շիպկայֆ կիրճր, հնարավորություն ուներ բանալու 

էդիրնե ի ճանապարհը, իսկ մյուս՝ էթրոպոլի լեռնաշղթայով 

անցնող թևր միանալու էր սերբերի հետ և գրավելով Սոֆիան 

ու Պլովդիվր, օսմանյան բանակի վրա հարձակվելու էր թի-

կունքից։ Այդ նպատակով երրորդ գվարդիական դիվիզիան 

և իններորդ կորպուսը ուղարկվեցին Օրխանիե՝ ուժեղացնե-

լու համար գեներալ Գոլրկոյի բանակը։ Այն բաղկացած էր 

75000 զինվորիդ և առաջադրանք ուներ անցնել էթրոպոլի 

լեռնաշղթան։ Շիպկա յին հատկացված Ռադեցկու բանակը 

ուժեղացնելու համար չորրորդ կորպուսի մի մասր ուղարկ-

վեց Աելվի, մյուս մասր Գաբրովո։ Գաբրովո ուղարկված 
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330 գրենադերական կորպուսը կազմում էր ընդՀ անուր պա֊ 

Հեստային մասը։ 

Գուրկոյի րանակը, որը արդեն կրում էր Արևմտյան 

բանակ անունը, կրկին բաժանվեց երեք թևի՝ գեներալներ 

Կ ատալայի, Վելյամ ին ովի և Դ ան դևի լի Հրամանատարու-

թյան տակ: Իշխան 0 լենբուրգը և գեն եր ա լ Շ ոլվալովը 2C 

վաշտով և 25 թնդանոթով Արաբ Քոնաք անունով լեռնանց-

քի առաջ դիրք էին գրավել: թորամասերը առաջ շարժվե լու 

Համար ստիպված էին ճան ա պա րՀ բաց անել խիստ ցրտի, 

բուք ու բորանի պայմաններում: Այդ գործողությունը էլ 

ավելի էր դժվա բան ում նրանով, որ պետք է կատարվեր 

Հնարավորին չափ անաղմուկ, աշխատելով չգրավել թշնա֊ 

մոլ ուշադրությունր: Առաջընթաց թևը վեց օրվա ընթաց-

քում Հազիվ կարողացել էր կտրել 16 վերստ ճանապարՀ: 

Մյուս թևերն էլ մեծ դժվարություններ և կորուստներ կրե-

ցին: Գուրկոն Հունվարի 1-ին Արաբ Քոնաք լե ռն ան ցքր 

գրավելուց և մի քանի թեթև մարտերից Հետո մտաւէ Աո֊ 

ֆիա։ Այստեղ նա գտավ մեծաքանակ ռազմավար: Հունվա֊ 

րի 1 ֊ ի ն Պ լովդիվի ուղղութ յամ բ գրավեց ԱՀթմանր, 1 3 ֊ ին՝ 

Թաթար Փ ա q արջրքը: 

Գուրկոյի Աոֆիա մտնելու լուրը ստանալուն պես Ռա-

գեցկին Հրամայեց Հարձակվել (յիպկայի կիրճում գտնվող 

օսմանցիների վրա: Գեներալ Սկոբելևի ջոկատով ուժեղա-

ցած Ռադեցկու բանակր Հասել էր 60000 մարդու։ Որպեսզի 

թուրքերին թույլ չարվի կռաՀել Հարձակման բուն նպատա-

կը և օսմանյան բանակն էլ գրաղեցվի տարբեր կողմերում, 

գեն ե ր ա լ Կարցովր առաջա դրանք ստացավ անցնել Տ ր ո յան ի 

կիրճր, իսկ գեներալ Դ ե լինՀ ա ո լզեն ր պետք է ցույցեր կա-

տարեր ԱՀ մ ե դլի, Չվարտիցա և հային ք յ ո յ ի կողմերում: 

Թեև ծ րո յան ի կիրճն անցնելը. Հ ա մ ա բվում էր գրեթե անՀը֊ 

նարին, չնայած սաստիկ ցրտին, գեներալ Կ ա րց ո վ ին Հա-

ջողվեց անցնել այդ տեղից և Հունվարի 9-ին գրավեց Զ ո ֊ 

փութը և Կ ա ր լո վան ։ Գեներալ Ռ ա դե ցկին, որ ընդՀանրա-

պես կողմնակից չէր մեծ իշխան Նիկոլայի Հանդուգն ծրա-

գրերին, կռաՀեց, որ օսմանցիներըг բաց են թողել Շիպկայի 

մոտ եղած երկու ճան ա պ ւս րՀն ե ր ր, որոշեց յուրաքանչյուր 

ուղղությամբ մեկական պաՀւսկա գունդ ուղարկել Շիպկան 

շրջա պ ա տ ե լու Համար։ Այս երկու պաՀակադնդերր սարս ա ֊ 
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փ ե լի ցրտին անցան լեռնաշղթան և հունվարի 7 ֊ ին հասան 

Շիպկայի հարավային շրշանրտ Ս են Ն իկոլա լեռ ան վրա ռու-

սական բանակի կենտրոնի հրամանատար Ռադեցկին տես-

նելով, որ իշխան Մ ի ր սկու թևր 3 անին այո ւմ մնացել է բ ո ֊ 

331 լորովփն միայնակ, որոշեց հունվարի 9 ֊ ի ն Շ իպկայի մեծ 

ճանապարհի վրա ճակատային հարձակում գործեր Այս 

հարձակումը կատարվել է 14-րգ գի՚Լիզիայի երկրորդ բ ր ի ֊ 

գաղի կողմից և թեև 1700 զինվորի ու սպայի կորստ յան 

պատճառ է դարձել, բայց հասել է Լալկաններն անցնելու 

հանդուգն գործողության հ ի ան ա լի արդյունքի, օժանդակել 

է, որ կո ղե ր ում դտն վո ղ թևերը о и մ ան յան բանակն առնեն 

ավելի սեղմ օղակի մեշ։ 

Վեյսել վ։աշայի հրամանատարության տակ եղած զո-

րամասերր, տեսնելով Շիպկայի ձախակողմի ճանապարհից 

անցնող Ս կո բե լևի մ երձե ց ում ր, նահանջել էին, թեև Ռադեց֊ 

կու 1 4 ֊ ր գ դիվիզիայի դիմաց իր ձեռքի տակ մնացել էր դեռևս 

22 վաշտ զինվոր։ Փոխանակ աշխատելու այգ ուժե ր ով ճեղ-

քել շրշա պատ մ ան գիծր և դուրս գալու այնտեղից, նա ոչ 

մի գործողություն չնախաձեռնեց։ Երբ ռուսներր ավարտե֊ 

ցխն պաշարում ր, նա բարձրացրեց սպիտակ դրոշակը։ Ա՛յս֊ 

պ ի и ո վ, Շիպկայի կիրճի կարևոր դիրքերի հետ միասին, օս-

մանյան բան ակր կորցրեց իր զռրքի մի կարևոր մասը ևս* 

զերի ընկան 32000 մարդ, չորս փաշա, ութսուն բարձրա֊ 

գույն հրամանատար և երկու հ ար յուր ութսուն սպաг Ռուս-

ներր գրավեցին 103 թն գան ոթ, մեծ քան ակութ յամ բ հրա-

ցաններ և այլ ւլին ա մթերք։ Անվեհեր կերպով պաշտպանվող 

օսմանյան զորքից կար 6000 վիրավոր և սպանված։ Մեծ էր 

նաև ռուսների կորուստը; Եթե Սուլեյման փաշան 50000-ի 

հասնող իր ուժը միացներ Շիպկայի կիրճում գտնվող Վ ե յ ֊ 

սել փաշայի հրամանատարության տակ եղած զորքին, ան-

կասկած, հետևանքր այդպիսին չէր էինի։ Սակայն Ատամ֊ 

բ ուլը որոշել էր, որ Սուլեյման ւիաշան միանա Շաքիր փա-

շային, որր պիտի գիմ ա գրեր գեներալ Գ ուրկո յին ։ 

Մեծ իշխան Նիկոլայը իր սպայակույտի հետ միասին 

մոտեցավ ռազմաճակատին և հունվարի 7 ֊ ին հասավ Լուֆ-

,ե: Որ ոշ ժամանակ նա մեծ անհանգստությամբ և մտահո-

գությամբ սպասեց իր նախապատրաստած հանդուգն ծրա-

գրի սւրդյունրինւ Հունվարի У ֊ ի առաւէոտյան լուր ստացավ 
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այն մասին, որ իշխան Միրսկին տասներկու մամ տևած 

ճակատամարտը դադարեցրել է, իսկ Սկոբելևի թևից ոչ մի 

տեղեկություն չէր ստացվում: Վերջապես նույն օրը երեկո-

Iան, րնդՀանուր բանակատեղի Հեռագրական հաղորդակցու-

թյանը Հսկող Ջինգիղ խանը անձամբ մեծ իշխանին Հանձ-

նեց Ռադեցկոլ շն ո րՀ ա վո ր ա կան Հեռագիրը, որով Հաղոր-

դում էբ Վեյսել փաշայի բանակի գերեվարության մասին: 

Աւդ լուրը իսկույն փոխեց ռուսական սպայակույտի նախ-

կին ծրագիրը: 

332 \\Կըզանլըքում Հաստատվելու և մյուս կողմից գեներալ 

Գուրկոյին օգնության Հասնելու նախկին որոշման փոխա-

րեն, որոշվեց ուղղակի գրավել էդիրնեում վերջացող եր-

կաթուղին և օսմանյան բանակը բաժանել երկու մասի: Բա-

նակի՝ Պ լռվդիվի մերձակայքում գտնվող մասը պիտի ետ 

մղվեր դեպի Ռոգոպի լեռները: 

Շիպկայի կիրճի գրավման լուրը ռուսական ընդՀանուր 

շտաբից առաջ ստացել էր Ստա մբոլլը, Ո ւստի Աբդուլ Հա-

միդը զինադադարի առաջարկի Համար դեռ Հունվարի 9 ֊ ին 

լիազոր նշանակեց ընդՀանուր Հրամանատար Ռեուֆ փա-

շային: Թեև Ռուսաստանում նախօրոք որոշված էր չՀ ա մ ա-

ձայնվել զինադադարի առաջարկին, բայց և այնսլես մեծ 

իշխան նիկրլայը նորից Հեռագրեց ցարին և մանրամասն 

Հրահանգ պաՀանջեց: Արդարև, թեպետ կայսրը բւ-ւնավոր 

կերպով լիաղորութլուն տվել էր մեծ իշխանին անՀրաժեշ֊ 

տ ութ յան դեպքում Հաշտության բանակցություններ վարե-

լու մասին, բայց, Հավանաբար, իշխան 9՝որչակովի ընդդի-

մության պատճառով է, որ մինչև Հիմա որևէ գրավոր լիա-

զորագիր չէր ստացվել: Հունվարի 11-ին լուր ստացվեց, որ 

մասնավոր պաշտոնատարի մ իջոց ով Պ ետ երբո ւրգից ո լղար կ ֊ 

վե լ են պաշտոնական գրությունն ե ր, որոնցով Հայտնվում 

է, թե ինչպիսի պայմաններով է թույլատրված վարել Հաշ-

տության բանակցությունները։ Միաժամանակ Հայտնված 

էր, որ բանակցությունների ընթացքում չպետք է դադա-

րեցնել ռազմ ական գործողություններըլ 

Հաշտության առաջարկը ռուսական կառավարությանը 

դեռևս անժամանակ էր թվում, քանի որ իր շաՀերից ելնե-

լով ավելի Հարմար էր, որ Հաշտության պայմաններն 
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առաջադրելու ժամանակ օսմանյան երկրներից Հնարավո֊ 

րին 1սյփ շատ տարածություն գրաված և Ս տամ բուլին 

ավելի մոտեցած լիներ։ 

Աբդուլ Համ իգի՝ ցարին ուղարկած հեռադիրն անգամ 

չկարողացավ ստիպել ռուսներին՝ ետ կանգնել իրենց 

մտադրություններից, այսինքն՝ հրաժարվել աոաջխաղա֊ 

ցումից։ Որպեսզի հաշտության պայմանները ժամանակից 

շուտ (յ.ն գլի ա յին հայտնի չդառնան, ո ր ոշվե ց հրաժարվել 

մեծ իշխան Ս ի կ ո լա յին հ ր ա մ անն ե ր և հրահանգներ տալու 

մտքից, քանի որ դրանք կարող էին հաղորդվել օսմանյան 

ն եր կա յա ց ո ւց ի չն ե րին ։ 

Երբ Ռեուֆ փ աշան պ ահ ան ջ ո ւմ էր հ եռա գրով իրեն 

հայտնել հաշտության պայմ աններր, պատասխան ստա-

ցավ, որ այգ մասին կարող են հաղորդել միայն այն ներ-

կայացուցիչներին, որոնք համապատասխան լի ա զո րագրե֊ 

րով կուղարկվեն Բարձրագույն Ղռան կողմից։ Այգ միջոցին 

ռուս ա կան րն դհ ան ուր բանակատեղր փ ո խ ա դր վե լ էր Կրզան֊ 

333 ԼՐՔ* Պ ե տ ութ յան կողմից || ներկայացուցիչ նշան ա կված 

Սերվեր և Նամը լյ փաշաները հունվարի 19-ին ժամանեցին 

այստեղ։ Օսմանյան ներկայացուցիչների ժամանման հետ 

միասին բանակատեղ}։ հասավ նաև իշխան 9՝ ո բչա կովի հե-

ռա գի ր ը ։ Զ գձգո ղա՝կ ան քաղաքականության կատարյալ 

օրինակ հանգիսացող այս հեռագրում մեծ իշխանին հրա-

մայվում Էր ժամանակ շահելու համար ն ե րկա յա ցուցի չնե֊ 

րին չհայտնել, թե ինչ Է պ ահ ան ջ ում Ռուսաստանը, այլ 

նրանցից հ ա ր ցնե լ, թե ի նչ են տալու Ռուսաստանին։ 

Քանի որ մեծ իշխան Նիկոլայր դիվանագետ լինելուց 

ավելի զ ին ՛[ ո ր ա կան բնավորության տեր մարգ Էր, զինվո-

րականի իր գիրքին արժանի չհամարեց նման ձևով տանջել 

պարտված թշն ա մուն, բայց նրան համոզեցին, որ թուրքերը 

զեռ ան գլի ա կան օգն,ութ յան վրա հույս ունենալով, իրենք են 

աշխատում ձգձգել բան ակցություններր։ Սերվեր փաշան 

ռուսների կողմից հ աշտ ո ւթ յան բանակցություններին լիազոր 

նշան ա կված պրն. Նե լի զովի հետ բանակցություններ /Լարե֊ 

լիս ամբողջ հ ան ց ան ք ը բարդում Էր կոմս Եգնատևի վրաi Բա-

նակցությունների ընթացքում Նամրք փաշան ավելի համ-

բերատար և չափ ավ ո ր Էրt Նա Ն ելի դո վին դիմել Էր այսպես. 

(ՀՄեծ իշխանին ասեք, որ ես եղել եմ նրա հոր և մոր լավա֊ 

107 



գույն բարեկամը, այժմ ծերացել եմ և ծերությունից ավելի 

իմ մեջքս ոլորող ցավը և իմ տարաբախտ Հ այրեն իքի այս֊ 

պիսի անողորմ աղետների հանդիպելն է, և այն վիշտն ու 

տառապանքը, որ ես դատապարտված եմ կա տ ար ելու այս֊ 

պիսի տխուր պարտականություն։ Խն գրում եմ, որ մեծ ի շ ֊ 

խանը անգթություն չցուցաբերի»: 

Մեծ իշխանը և օսմանյան ներկայացուցիչները առա֊ 

շեն անգամ հանդիպեցին հունվարի 20-ին: Մեծ իշխանը 

կարևորություն չտալով Գորչակովի հրահանգներին, որոշել 

էր հաշտության պայմանները հաղորդել ներկայացուցիչնե-

րին, որովհետև վախենում էր, որ բան ա կց ո ւթ լո ւնն ե ր ը ձըգ֊ 

ձըգելոլ դեպքում ռուսական հեծելազորը, արագ շ արժվել ով, 

կարող էր հասնել մինչև V տամ բուլ : Ռո լսական սպա յակույ-

տը նպատակահարմար չէր գտնում նախքան г ա՛չի պո լի ի 

գրավումր Հասնել Ս տ ա մբուլ. մինչդեռ Ալեքսանդր կայսրը, 

նկատի ունենալով Անգլիայի միջամտությունը, դեմ էր Գսւ֊ 

լիպոլիի գրավմանը: 

Գ ուրկոն, Ս ոֆիայում բավականաչափ պ աՀն ո ր դ զորը 

թողնելուց Հետո, չորս թևով շ արժվել էր դեպի Պ լովդիվէ 

Աջակողմյան թևը գեներալ Վելյամինովի Հ ր ա մ ան ա տ ա ր ո ւ ֊ 

թյամբ Ս ամակովի ճան ա պա րՀ ով, կենտրոնի աջակողմյան 

334 թևր Շուվալովի Հրամանատարությամբ || ԱՀթման և Տրո-

յան կիրճի ճան ա պ ա րՀ ո վ, կենտրոնի ձախակողմ (ան №ևր 

գեներալ Հյիլդերշոլդների Հրամանատարությամբ Ղոպո-

լինցայի Հովիտից, ձախակողմյան թևն Էլ գեներալ 

Գրոգների Հրամանատարությամբ Մեչկայի և Օթ լ ո ւ ք ֊ ք յ ո յ ի 

ճանապարՀով առաջ Էին շարժվում։ Ս ուլեյման վւաշա յին 

են թ ա կա զոԸՔԸ> Շիպկայի կիրճի գրավում ից Հետո երկու 

ջոկատի բաժանվելով, ետ Էր քաշվել դեպի Պլովգիվ։ Այս 

ջոկատներից Ա ուլեյման փաշայի անմիջական Հրամանա-

տարության տակ գտնվող ուժեղա գույն ր թեև ուղիղ ճանա-

պարհով շարժվելս լ պ ա տճա ռո վ ազատվել Էր ռուսն ե րից, 

բայց Ա ամակովի ճանապարՀր գրաված մյուս ջոկատ ր, 

Պ լովդիվի շրջակայքում ստիպված եղավ երեք օր կռվել 

ռուսների դեմ։ Այս պատերազմում Հաղթեցին ռուսներըւ 

Աուլեյման փաշայի բանակը բաժանվեց երկու մասիt 

Գուրկոն այս պատերազմների մասին մեծ իշխանին 

տված զեկուցագրում ասում Է. ((Հունվարի 6 ֊ ի ց մինչև փե֊ 
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տըրվարի 1 ֊ ը իմ կորպուսի ձեռք բերած արդյունքը Հետև-

յալն է. 

Առ աշինը Ս ուլեյման փաշայի Հարյուր վաշտից բաղ-

կացած բանակի պարտությունն է։ Այդ վաշտերի գրեթե կե-

սր շա խշա խ վե լ ու ցրվել է Թաթար Փազարշրքի և Պ լովդիվի 

ճանապարհի Հարավային լեռներում, իսկ մյուս կեսը, նետ֊ 

վելով էդիրնեի ճան ա պա րՀ ի վյրա, ստիպված եղավ Ռոդոպի 

լե ռն աշղթ ա յի մյուս կողմից փախչել դեպի ծովը։ Աոլլեյ֊ 

ման փաշայի բան ակր, որր ավել էր մի քանի Հազար մար-

դու կո բուստ և երկու Հազարից ավելի գերի, բոլոր թն դան ո ֊ 

թաձի գներին և բազմաթիվ զին ամ թե բային պաՀե и տն ե ո թո֊ 

զել է մեր ձեռքը: Շիպկայի պատերազմից Հետո R ա լկան ֊ 

ների Հարավային մասում Թուրքիայի միակ ուժր Հանդի֊ 

սացող օսմանյան այս բանակի պարտությունր և էդիրնեի 

ամրակուռ ամրությունները անպաշտպան թողնելով այդ 

դիրքի մյուս կողմր քաշվելը մինչև էդիրնե գնալու Համար 

թույլ են տալիս առանց արգելքի կատարելու ձերդ բարձրա֊ 

պ ա տ վութ յան տւէած Հրամանը։ Երբ ես ժամանեցի էդիրնե, 

այն արդեն գրավված էր Հեծելազորի մի ջոկատի կողմից*ւ 

335 Л Այս Հար թան ակն երր ձեռք են բերվել Համեմատաբար 

նվաղ կորուստներով։ Հիշյալ ժամանակամիջոցում իմ Հրա֊ 

մ ան ա տ ա ր ութ յան տակ եղած կո րպուս ի ց սպանվել է յոթ 

սպա և երկու Հարյուր քսան զինվոր, վիրավորվել քսանվեց 

սպա և ինն Հարյուր ութսուն զինվոր... 

Աոմս Շուվալովի Հրամանատարության տակ գտնվող 

կենտրոնական ղորագունդր Հունվարի 2 0 ֊ ի ն Հասավ Աու֊ 

լեյ մ ան վւաշայի բանակին։ 

Հակառակ վեց աստիճան ցրտին, սառույցով ծածկված 

Մարիցլչյ գետր անցնելու մասին կոմս Շուվալուլի րնռունած 

* էդիրնեի ամրություններն ա յդ ժամանակ շատ կարևոր Լին և ամրակուռ։ 

Ննչպես Հետագա չում խոստովանել է մեծ իշխան Նիկո լայը, եթե օս մ ան ց ին եր ր 

այս տեղ պաշարմանը դիմադրություն տային> ապա, անկասկած նրանց 

կհաջողվեր թշնամուն կասեցնել առնվազն այնքան, որքան Պլևնայի ա ռաշ t Մեծ 

իշխանն ասում է, որ այդ դիրքերի վ_րա հրամանատար էր նշանակվել Մեհմեդ 

Ալի վւաշան, պաշտպանն երի հիմքն էլ կա՛զմ ելու էին Օսման փաշայի հրամ անա-

տամության ներքո եղած քսաներեք վաշտերը։ Սակայն էդիրնեի կուսակալ է յուր 

վւաշան, պայթեցնելով վառոդի պահեստը, վյախուստի ազդանշան է տվել, Մեհ֊ 

մեդ Ալի փաշան էլ հետևել է նրա օրինա՛կին: 
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որոշումը, ա J գ առաջադրանքի փայլուն կատարումը հրա-

ձիգների և անձնապահ գնդի կողմից, նույն օրր մեր հեծե-

լազորի ժամանումը ՊլովգիՎի պարիսպների տակ, ահա 

այս բոլորը հանդիսացան հունվարի 15-ի, 16-ի և 17 ֊ ի 

ռազմական գործողությունները, որոնք վերջացան Սուլեք֊ 

ման փաշայի կատարյալ պարտությամբ: Ւմ զորամասերը 

Պլովդիվի և էդիրնեի միջև եղած ISO վերստ տարածությու֊ 

նր կտրեցին վեց օրում: Հունվարի վեցից մինչև քսանքոթր 

նրանք Սոֆիայից սկսած անցան երեք հարյուր հիսուն 

վերստ ՝ձան ա պա րհ ։ Ջինվո րն ե ր ր իրենց վրա կրում էին ութ 

օրվա պաշար և հարյուրական փամփուշտներ, ես ստիպ֊ 

ված չեղա սպասել կաււքերին: Լեռ ներում բոլոր թն գան ո թ ֊ 

ն ե ր ը զին վո րն ե րր փոխագրել էին իրենց ձեռքերով, ուստի 

ես թնդանոթներով իջա դաշտ և կարողացա հասնել թշնա-

մ ո ւն» t 

Ինչպես երևում է, 9՝ուրկոն Բ ա լկանն երր ան ցնե լուց 

հետո իր ամբողջ ուժով հետապնդել է Սուլեյման փաշայի 

բանակին և հասել մինչև էդիրնե, հետևելով այն կանոնին, 

որ հաղթանակը սրունքներում է։ Իսկ տարաբախտ Սուլեյ-

ման փաշան այս պարտության պատճառով կանգնել է զին-

վորական գա տ ա ր ան ի առաջ և երկար դատավարությունից 

հետո աստիճանազրկվել է ու աքսորվել Բ ա զգա զ; 

Հունվարի 20-ին մեծ իշխանի և օսմանյան ներկայա-

ցուցիչների միջև տեղի ունեցած առաջին հանգիսլման ժա-

մանակ մեծ իշխանը, Պետերբուրգից ստացած հրահանգի 

համաձայն, հարցրել էր ներկայացուցիչներին, թե ին > 

առաջարկներ են ներկայացնելու հաշտության համար։ Ի 

պատասխան Նամըք փաշան ասաց, որ իրենք լիազորված 

են հայտնելու, որ Աբդուլ Համիդր ապավինում է ռուսական 

կայսեր վեհ անձն ո ւթ յան ր ։ Այդ միջոցին հասավ էդիրնեի 

ան կմ ան կսկծալի լուրր։ Մի քանի օր հետո մեծ իշխանր իր 

շտաբը փոխադրեց այնտեղ։ Մեր ներկայացուցիչն երր 

Ս տամ բուլից նոր հրահանգ ստանալու համար մեծ իշխա֊ 

նից խնդրեցին մի քանի օր ժամանակ։ Իսկ մեծ իշխանր 

օսմանյան ներկայացուցիչների հ աշտ ութ յան պա յմ անն ե ր ր 

անմիջապես ընդունած չլինելու պատճառով սկսեց իարհրր֊ 

դակցել Պ ետերբուրգի հետ Գալիպոլիի գրավման և Ս տամ-

բու՛ում օսմանցիների իշխանությանր վերջ տալու մասին... 



ՍԱՆ-ՍՏԵՖԱՆՈՅԻ ՊԱՅՄԱՆԱԳԻՐԸ 

347 Մեծ իշխանին մենք թողել էինք այն ժամանակ, երբ 

էղիրնեում ղրաղված էր Ս ա ամ բուլը գրավելու պա ա ր ա ս ֊ 

տություններով: Թույլտվություն ստանալու համար Պե տեր֊ 

բուրգ ուղարկած հեռագրի պատասխանը ստացվեց միայն 

հունվարի 29 ֊ ի ն ։ Սակայն, հունվարի 27 ֊ ի ն Ս տամ բուլից 

մեր ներկայացուցիչներին հրաման էր տրվել ընգունե/ 

հ աշտ ութ յան համար ռո ւսն ե րի առաջարկած բոլոր պայ-

մանները, ինչպիսին էլ լինեն դրանք։ Իսկ Պետերբուրգից 

եկած պատասխանում հրամայված էր, որ եթե թուրքերը 

երեք օրվա ընթացքում չդագարեցնեն դի մ ա գրո ւթ յո ւն ր, 

շարժվել դեպի Ստամբուլ, սակայն քաղաք մտնել միայն 

այն պարագայում, երբ ստեղծվի մեծ խառնաշփոթություն: 

Յարր վճռականորեն գեմ էր Գ ա լի պո լի ի գրավմ անր։ Չնա-

յած դրան, հ ե տ ա գա յում այս հ ր ահ ան դր փոխվեց, ընդհա-

նուր հրամանատարին տրվեց լայն իրավասություն և այլևս 

մեծ կարևորություն չարվեց այն բանին, թե ի՛նչ կասի Անգ֊ 

լիան: Այս մասին մեծ իշխանին տրված վերջին հրահանգը 

եղել է հետև այլը* ((Եթե անգլիացիները խաղաղասիրու-

թյամբ գործեն, նրանց գիտեցեք որպես կարգի պահ պան֊ 

մանը օժանդակելու եկած դաշնակիցներ, իսկ եթե թշնա-

մական վերաբերմունք ցուցաբերեն, դուք ևս վարվեցեք 

նրանց հետ նույն կերպ»։ 

Օսմանյան պետ ութ յան և Ռուսաստանի միջև կնքված 

հ ամ աձայն ա դիրր հունվարի 31 ֊ ին մեծ իշխանի և Սերվեր 

ու Նամըք փաշաների կողմից ստորադրված արձանագրու֊ 

թյունն է։ Այն պարունակում է հաշտության պայմանների 

ամենս/կարևոր սկզբունքները։ Այս արձանագրության հա-

մաձայն P ո Լք զա ր ի ան դառնալու էր վարչական ինքնավար և 

հարկատու իշխանապետություն, որի սահմաններր լինելու 

էին ըստ նրա ժողովրգի ազգային մեծամասնության և, բ ո ֊ 

348 լոր պարագաներում, || Ս տ ամ բուլի կոնֆերանսում առա-

ջարկված տերիտորիայից ոչ պակաս: Կառավարական 

պաշտոնյաները և ազգային զորքը լինելու էին քրիստոնյա֊ 

ներիցյ Այսուհետև о и մ ան յան զորքը չպիտի գտնվեր Բուլ-

զա րիա յում, ճան ա չվում էր Չեռնոգորիայի անկախությունը 

և պատերազմում նրա գրաված միացվում էին 
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նրան։ ճանաչվում էր նաև Ռում ինիա յի և Սերբիայի անկս;֊ 

խութ չուն ը։ 

Ռումինիա (ին տրվում էր անհրաժեշտ չափի Հողային 

փոխհատուցում, Ա երբի ա յին խոստանում էին սաՀ մ անային 

ուղղումն ե ր։ Բոսնիա և Հերցե գո վ_ին ա (ին վա րչական ինքնա-

վարություն շնորհելով նման, եվրոպական Թուրքիայի՝ քրիս-

տոնյա բնակչություն ունեցող մյուս նահանգներում ևս կա-

տարվելու էին բարենորոգումներ: Բարձրագույն Ղուոր 

պարտավորություն էր ստ անձնում վճարել Ռո լս ա и տ ան ի 

պատերազմական ծախքերր և կրած վնասները: հետագա֊ 

յում էր որոշվելու այն հարցր, թե ինչպես պետք է վճարվի 

հատուցումը՝ դրամով, հողերի զիջումով, թե այլ ձևով: Փա֊ 

դիշահր ցարի հետ կնքելու էր մի պայմանագիր Սև ծովում 

և Դարդանելի նեղուցում Ռո ԼԱ աստ ան h իրավունքների ու 

շահերի պահպանման մասին: Մեծ իշխանի շտաբում կող֊ 

մերի լիազոր ներկայացուցիչների միջև իսկույն սկսվելու 

էին բանակցություններ՝ որոշելու համար հ աշտութ (ան 

պայմանագրի նախաբանր: Զին ա դա դարի պայմանագիրր 

ստորագրվելուց անմֆշապ ես հետո, հաշտ ութ յան բանակ֊ 

ցությունների րնթա ցքում, դա դա ր ե ց ւէե լո լ էին ռազմական 

գո րծո զո ւթ յոլնն ե ր ր պատերազմող կողմերի, տ (դ թվում 

նաև Ռումինիայիյ Սերբիայի և Չեռնոգորիայի բանակների 

միջև: Զինադադարը ստորագրելուց հետո օսմանյան կա֊ 

ռավա բութ յուն ր պետք է ան մ իջա պե и հրաման արձակեր 

զորքին՝ դա տ ա ր կ ե լո լ Վիդինի, Ռուսջուքի և Սիլիսթրեի բեր֊ 

դերր Եվրոպա յում ն էրզրում,ի բերդր Աս իա յում: Բացի 

դրանից, բանակցությունների րնթա ցքում ռուս ա կան զոր֊ 

քին իրավունք էր վերապահվելու գրավել զին ա դա դա ր ի 

պայմանագրում նշված կետերից մի քանիսը: 

Նույն օրր ռո ւ и ա կան սպայակույտի պետ Նեպոկոյչից֊ 

կին և նրա տեղակալ Լևսկին, իս1ք if ե ր կողմից Նեքիբ և Օս֊ 

ման փաշ՚աներր ստորագրեցին զինադադարի պայմանագիր 

երեք օր ժամկետով, բաղկացած տասը հոդվածից; Չեզոք 

գոտ ու սահմանները ցույց տվող այս պայմանագրի ուշա-

դրության արժանի կոզմր այն է, որ Ռուսաստանր այն 

ստորագրել է առանց Ռում ինիա յի և Սերբիայի համաձայ-

նությունը и տ ան ա լու, ինչ վերաբերում է Չ ե ռն ո դո ր ի ա յ ին , 

ապա նրան էլ հայտնել էր, որ նա մասնակցի զինադադարի 
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սլա յմ անն ե րին, ռազմական գործողությունները դա դարեց-

349 նելուց Հետո։ Անկասկած սրա նպատակն այն էր, որ Հաս-

կացնել տար, թե Չեռնոգորիան վաղուց ի վեր ճան ա լված է 

որպես անկախ պետություն: Հիմն ական արձանագրության 

մեջ Հիշատակված բերդերից բացի, օսմանցիները դա տար֊ 

կելոլ էին նաև Բելկրատջըքը, Ռազգրագը և Հաջի֊օղլի Փա֊ 

զա րջր քը։ Կոմս Րգնատևը Հաշտության բանակցությունները 

սկսելու Համար էդիրնե գալու ժամանակ բերել էր Հետա-

գայում Սան-Ստ եֆանո յում ստորագրված պայմաններից 

աւէելի ծանր մի շարը պայմաններ: Այդ պայմանների Հա-

մաձայն մեր ձեռքում մնում էր Աալոնիկի կողմ ում Հողի 

շատ նեզ մի գոտի։ 

Պրուսիայի և Ֆրանսիայի միջև տեղի ունեցած 1870 

թվականի պատերազմից Հետո Եվրոպայի իրադրության 

մեջ ա ռաջա ց ա ծ փոփոխություններից ամենից շատ տուժել 

էր Ան գլի ան։ Ժամանակին, Ղ^րիմի պատերազմի իր գաշնա֊ 

կիցը՝ ֆրանսիական պետությունը, այն վիճակի մեշ չէր, որ 

կա ր ո զան ա ր գեմ զուրս դալ Ռ ո ւս ա и տ ան ի ա րևելյան քաղա-

քանա կ ո ւթ յան ր ։ Ըն գՀ ա կա ռա կր, Ռ՛ուսաստանին նա գիտում 

էր ո ր սլ ե и իր ապագա դաշն ա կի ց ը ։ -Քանի որ երեք կայսրերի 

գաշինքր այժմ նպաստում էր Ռուսաստանի դիրքին, մյուս 

կողմում ան գլի ական քա զա քական ութ յո ւն ր մնում էր բոլո֊ 

բովին առանձնացած։ Բացի ղրանից, տ ո ր ին ե ր ի կուս ակցու֊ 

թյանր պատկանող անգլիական դա Հ լիճը եթե բարեկամ էլ 

չէ Ռուսաստանին, ապա о и մ ան յան վատ վա րչութ (ուն ը 

պահպանելու համար ցանկություն չունենալով Անգյիային 

և Ռուսաստանին բա խեցն ել այնպիսի մի պատերազմով, 

որի Հ ե տ ևանքը շատ կա սկածե լի է, րստ ինքյան աջակցու-

թյուն էր ցույց տալիս նրան։ էորգ Բ ի կոնսֆի լգը այսպիսի 

դժվարին Հանգամանքներում, ՀազթաՀարելով բոլոր տե-

սակի երկրորդական նկատառումներն ու դժվա ր ո ւթյ ո ւնն ե ֊ 

րը, կարո զա ցել էր պաշտ պան ել Մեծ Բրիտանիայի գիրքն 

ու ազգեցությոլն ը քաղաքական աշխ ա րՀ ում և այն, որ բո-

լոր անգլիացիներին Համոզել էր րնգունելու ռուսներին 

Ատ ամ բուլի դռներից Հեռացնելու անհրամեշտոլթ յունր, 

ինչսքես նաև այդ հ աշո ղո ւթ յո ւն ը կրկնապատկել էր նրա 

փառքը։ 

Ստ ամ բուլի դեսպան էայարդի կարծիքով ռուսները, 

դատելով վերոհիշյալ համաձայնություններից, երեք օրվա 
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ընթացքում ցասնելու էին Ստամբուլի դարպասն երին: ~.rt ւն ֊ 

վարի i Հ ֊ ի ն գումարվեց անգլիական պառլամենտը: Բաց֊ 

սան ձառում նշվեց, որ Հ աշտուլ յան բանակցություսն եր ո 

սկսվելու ժամանակ Աբդուլ հ . ա ն ի դ ը խնդրել էր Ան գլի այի 

միջամտությունը, որից Հետո Հույս Հայտնվեց, որ պաքլլա-

նենտը կկատարի անհրաժեշտ Հատկացումներ ն ի շարք 

նախազգուշական միջոցառումների Համար, որոնք բխում 

են արևսլքի պատերազմական իրադարձություններից: Փե֊ 

տըբվարի ծ ֊ ի ն Համայնքների պա լա տ ը մի քանի օր խոր֊ 

350 ՞Հ էր դա կցելուց Հետո || օ28 ձայնով ընդդեմ 1 ՝ Հ 4 ֊ ի ընդունեց 

վեց միլիոն ստ եռլին գի Հատկացում կատարելու որոշում, 

իսզ լորդերէ՛ պալատը փետրվարի k'^ ֊ ի ն հաստատեց այն. 

յԻուսաստանի կառավարությունը Հունվարի \.ձ-ին 

Հ աշտ ութ յան պայմանները կիսապաշտոնական ձևով Հա֊ 

գորգել էր ան գլր ա կան կառավարությանը: 'հա պատճառ 

դա րձա վ, որ վերջինս ար ա գա ցն ի իր ո ր ո չում ր: ձ՚ինանսնե ֊ 

րի մինիստր սըր Ստաֆֆորդ Սորդկոպը համայնքների պա֊ 

լատուն Հա գորգեց, որ նավատորմին Հրամ՛ան է տրվել 

մտնել ՐԻ ա ր դան ե լի նեղուցը, բայց այս Տ րամ ան ր ետ էր 

վերցվել այն լուրի Հիման վրա, որ նեղուցների Հարցը 

որոշվել է լուծել եվրո պա կան պետությունների կողմից դու֊ 

մարվելիք կոնֆերանսում ։ 

Այդ ժամ ան ակ պարզ դարձավ դաՀլիձում տիրող ան-

համաձայնությունը: Գաղութների մինիստրր և արտ աքին 

գործերի մինիստր լորդ Գերբին հրաժարական տվեցին; 

Թեև նավատորմի կանգ առնելու մասին Հրաման տրվելուչյ 

՜Հետո լորդ 'յ՚երբին ետ էր վերցրել իր Հրաժարականը, բայց 

հասկանալով, որ այլևս չի կարող մնալ այդ կա ռավարու֊ 

թյան մեջ, մարտի վերջերին բոլորովին հեռացավ։ նրա վ։ո-

խարեն նշանակվեց մարքիզ դը Սոլս բերին։ Այնուամենայ-

նիվ նավատորմի կանգ առնելր երկար չտևեց։ Լորդ հի-

կոնսֆիլդը հունվարի 31-ին ստորագրված արձան ագրու-

թյան բովանդակության մասին լուր ստ անսալու ց անմիջա-

պես հետո ծովակալ Հորնբիին հրւսման տվեց մտնել Սար֊ 

մ արա ծովը։ Ծովակալր վւե տրվարի 13 ֊ ի ն ւլր աՀ ան ա վե ր ո վ 

մոտեցավ Ս եծ կղզուն և խարիսխ նետեց։ 

Իշխան Գորչակովր Ան գլի այի այս սպառնալիքը բա-

րեկամաբար մեկնաբանելով, նավատորմ ր Ս տամ բուլ 
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ուղարկվելու լուրը ստանալուն պես, Հուշագիր էր ուղարկել 

պ ե տ ութ ։ ունն ե րին և Հայտնել, որ քանի որ Ռուսաստանը 

ղեռևս 1876 թվականին էր առաջարկել Համատեղ ծովային 

ցույց կատարել Ս տ ամ բուլի առջև, ուստի անգլիական նա-

վատորմի Մարմարա մտնելու դեմ չի առարկի, այլ միայն 

Հաւտարարել է, որ այսոլՀետև Ռուսաստանը ևս անհ րաժեշտ 

չի նկատում Հարդել Ստամբոլլը չգրավելու մասին տված 

իր խոստումը։ 

Այս կապակցությամբ Աբդուլ Համիդր խիստ տագնա-

պած դիմեց Անդլիայի թագուՀուն և խնդրեց, որ հ ր աժ արվեն 

Ստամբուլ նավատորմ ուղարկելուց, միաժամանակ Անդ-

լիայի թագուՀուն ուղարկած այդ դիմումի մասին տեղյակ 

պահելով նաև Ռուսաստանի ցարին, խնդրել էր Հրամայել, 

որ մինչև թագուհուց պատասխան ստանալը ռուսները 

մուտք չգործեն Ստամբուլ։ 

Ցարը, պատասխանելով Աբդուլ Համիդի կրկնակի դի-

մումներին, հայտնեց, որ ռուսական բանակը Ստամբուլ չի 

մտնի, քաղաքը չի գրավի քանի դեռ անգլիական նավատոր֊ 

351 մը գտնվում է Մեծ կղղու մոտ։ |[ Աբդուլ Համիդը, կրկին 

դիմելով Անդլիայի թագուհուն, մի անգամ ևս պաՀանջեց, 

որ անգլիական նավատորմը չուղարկվի Ստաձբուլ։ Այս դի֊ 

մոլմների Հիման վրա ռուսները առայժմ Հրաժարվեցին 

Ատ ամբուլ մ անելուց և Գալիպոլին գրավե/ուց, իսկ անգլիա-

ցիները իրենց ղրաՀանավերր Մեծ կղզու մոտից ետ քաշե-

ցին դեպի Ս ոլդանիայի ն ա վաՀ ան գի и տ ր, բայց Դարդանե֊ 

լից դուրս չեկան և չՀե ռագան, այլ ռուսն երի նման պատ-

րաստ մնացին այնտեղից ամեն րոպե Ստամբուլ մ անելու։ 

Այնուամենայնիվ անգլիացիները ռուսների Ատամբուլ 

մտնելը դիտում էին որպես զինադսւդարի խախտում, իսկ 

եթե նրանք փորձեին առաջ շա րժվե լ դեպի Գ ա լի պո լի, ապա 

նրանք Հայտնում էին, որ, դատ ելով Անդլիայոլմ տիրող Հա-

սարակական կարծիքի Հ ու զումից, Հնարավոր չի լինի այժմ-

յանից կանխորոշել դրա Հետևանքները։ 

Անգլիան Հայտարարեց, որ եթե ռուսները ղորք ուղար-

կեն ՛լ՛ա լի պ ո լի և դրանով իսկ կտրեն ան գլի ա կան նավատոր-

մի Հաղորդակցության կապը, Ան գլի ան չպիտի կարողանա իր 

վրա վերցնել դրա Հետևանքների պատասխանատվությունը։ 

Այսպիսով, փաստորեն, ռուսներին Հրաման տրվեց կանդ 
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առն Լ լ, իսկ Սա ամ բուլի աչքի ա ռաշ կանգնած անգլիական 

ւլր ա г ա и ա վե րն արգելք ՝ւասգրսացան Նրասց Ստամբուլ 

մ տն ե լուն: 

Աբդուլ Համիդը ռուսներից վախենալով, ժխտել Էր այն 

փաստը, որ անգլիացիները, Ս տամ բուլի իրենց ՝> պատ ակ-

ների շահերը պաշտ պան ելուց բացի, եկել են պաշտպանե֊ 

լու նաև օսմանյան շահ ե րը; Սա գիտեր, որ իրեն կկարողա-

նան փբկել միայն ռուսն ե ր ը և որ դրսից ամեն մի զինված 

մ իշա и տ ութ յուն կարող Էր շուռ գալ րր գեմ; 

Ահ ա այլ պատճառով Աբդուլ Համիդը ժողով գումարեց 

պալատում և հայտարարեց. «պատերազմ ցանկացա ււչ թե 

ես, այլ իւ) ազգը: Մենք պարտություն կրեցինք: Ա-* ա տես-

նում եք, թե ինչ վիճակի ենք հասել: Եթե ես թույլ չտամ, 

որ անգլիացիները անցնեն Ղարդանելից, նրանք հայտարա-

րել են, որ այդ բանը կանեն բռնությամբ։ Մյուս կողմից Էլ 

ռուսներն են Ապառնում՛, որ եթե ան գլի ա կան նավատորմը 

մտնի Ստամբուլ, քաղաքը կենթարկվի ռազսական գրավ-

ման։ Ձեզ այստեղ եմ Հ րավիրել, որպեսզր միասնաբար 

որոշում կայացնենք տյս կա ց ութ յան մասին»։ Այնուհետև 

նա հարցրեց թե, «հնարավո՝ր Է արդյոք կասեցնել ռուսնե-

րի առաշխ աղա ցում ր և արգելք Հանդիսանալ մայրաքաղա-

քի գրավմանը))։ «Ոչ», պատասխանեցին մասնակիցները։ 

Ապա Ռե ուֆ փաշայի առաջարկությամբ որոշվեց հեռաւվւր 

ուղարկել մեծ իշխանին այն մասին, որ բավականանա մի-

այն Սա ամ բուլի արվարձանների գրավում ով։ Հե ռա գիրը 

352 ան մ իջա պե и ուղարկվեց։ Աբդուլ Համիդը jj առանց ուրրշ 

որևէ որոշում կայացնելու հանկարծակի ցրեց ժոզովը։ 

'1'րանից հեաո ամբողջ պալատում լուր տարածվեց, թե 

Աբդուլ Համիդը մտադիր է թողնել Ատամբոլլը և գնալ Բըու֊ 

սա։ էւււրը հասավ մինչև կանանոց։ Կանայք սկսեցին ողբու-

կոծը, տիրեց ահավոր աղմուկ ու ժխոր։ Ս ին ի и տ րն ե րն 

անմիջապես շտապեցին պալատ և հայտնեցին, որ եթե նա 

Բրուսա գնալու մտադրություն ունի, իրենք էլ կգնան նրա 

հետ։ Հետո խնդիրը մանրամասն քննարկելով, համոզեցին 

Աբդուլ Լամ իգին մնալ Ս տ ա մ բուլում ։ 

Աբդուլ Համիդը արտաքին գործերի մինիստրությունից 

հեռացրեց ներվեր փաշային, տեղը նշանակելով Սաֆվեթ 

վւաշային։ Սաֆվեթ փաշան որպես նոր լիազոր ներկայա-
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ցուցիչ ուղարկվեց էդիրնե; Մեծ իշխան Նիկոլայը, Անգլիա-

ցի սպառնալիքների դեմ, Բարձրագույն Ղռան Համաձայնու-

թյամբ Ստամբոլլը գրավելու և դրանից Հետո անգլիական 

նավատորմի մուտքը Սարս արա օովը արգելելու Համար 

Սաֆվեթ փաշային առաջարկել էր ն եղուցռւս եղած թնդա֊ 

Ն ո թն ե ր ի կողքին տեղագրել նաև ռուսական թնդանոթներ և 

միասնաբար պաշտպանել այն։ -քանի որ Բարձրագույն քԻու-

որ Հավանություն լտվեց այդ միջոցառմանը, որի ելքը 

անորոշ էր և վտանգավոր, իսկ Հաշտության բանակցոլ-

թյուններր գնալով ձգձգվում էին, մեծ իշխանը փետրվարի 

21-ին Հայտնեց Սաֆվեթ փաշային, որ որոշել է իր ընդհա-

նուր բանակատեղը փոխագրել Սան֊Ատեֆանո։ Եթե Բարձ-

րագույն Դուռը 24 ժամվա ընթացքում թույլ չտա տասն֊ 

տասներկու Հազար ռուս զինվորների մտնել Սան֊Ս տեֆա-

նո, ապա ան մ իջա պե и շարժվելու է դեպի Չ ա թա լջա և ա մ ֊ 

բուլջ բանակի Հետ միասին մտնելու է Սան-Ստեֆանո։ 

Փետրվարի 23-ի առավոտ յան, երբ մեծ իշխանը մտա֊ 

դիր էր իր սպայակույտի Հետ միասին երկաթուղով շարժ-

վել դեպի Ս տամ բուլ, օսմանցի ներկայացուցիչները Հայտ-

նեցին, որ փադիշաՀը իրեն Ա տամ բուլ է Հրավիրում, սա-

կայն պայմանով, որ 12000 զինվորի փոխարեն Հետը ունե-

նա միայն 1000 Հոգի։ Այս պատճառով մեծ իշխանը սար-

սաւիելի զայրացած ու կատաղած, անասելի բարկությամբ 

բա ց ա կան չել է, ((Եթե դուք չեք Հասկացել, թե Հետս 10000 

Հոգի ունենալու ւէե րա բե ր յա լ իմ առաջարկը որքան վեՀանձ-

նոլթյուն է պարունակում, ավելի վատ ձեզ Համար։ Ես չեմ 

կարող ընդունել, որ պարտվողը իր պայմանները թելադրի 

Հաղթողին, աՀա ցանկացածս քանակությամբ զորքով 

շարժվում եմ», և գնացքը շարժվեց։ Չ ա թա լջա Հասնելու ժա-

353 մ տնակ Ս կոբելևի || Հրամանատարության տակ եղած չոր-

րորդ կորպոլսը ևս կազմ ու պատրաստ կանգնած էր։ Չա-

թալջայում ՄեՀմեդ Ալի փաշայի կողմից ուղարկված մի 

գնդապետ ներկայանալով մեծ իշխանին Հաղորդեց, որ 

Ստամբուլի պաշտպանական գծի օսմանյան զինվորները 

ետ չեն քաշվելու և մեծ իշխանին Հետևող զինվորներին ու 

ձիերին վախագրելռլ Համար նախապես եկած գնացքը ևս 

ճանապարՀին կանգնեցված է։ Իշխանը պատասխանեց. 

IXայժմ ետ վեր ադաըձեք և ասեք, որ ես իմ զորքի գլուխն 
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անցած գալիս եմ, գալիս եմ Սաֆվեթ փաշայի Հետ միասին 

(մեծ իշխանը փաշային որոշ չափով որպես պատանդ իր 

մոտ էր պաՀելյ. մենք զենք չենք գործադրելու, սակայն ար-

ձակված ա ռա ջին իսկ գնդակը սպանելու է ինձ և նրան ւ) ի ա ֊ 

սին))։ Գնացքը շարունակեց իր ուզին դեպի Սան-Ստեֆա֊ 

354 նո, և տեզ Հասավ Հունվարի 2 4 ֊ ի առավոտյան, օսման-

յան զորքի կողմից Հիշ յալ լ[այՐԸ դատարկվելուց դեռ մի 

քան ի ժամ ա ռաշ. ն ր ան դի մ ա վո ր ե ց ին սպարապետ Ռե ուֆ 

փաշան ու Սա ամ բուլի մոտ շարված զորամասերի Հրամա-

նատարն երր: Այստեղ շարունակվեց Հ աշտ ո ւթյան բանակ֊ 

ցությոլնր։ Մեր ներկայացուցիչներ Սաֆվեթ փաշայի և 

Բեռլինի դեսպան ՍադուլլաՀ բեյի առարկությունների, ինչ-

պես նաԼլ կոմս Ւգնատևի անպատշաճ վերաբերմունքի 

պա տճա ռո ւէ բան ա կց ո ւթ յո ւնն ե ր ր դարձյալ ձգձգվեցին: Թեև 

ռուսներր պաՀ անջեցին, որ նավատորմ ր իրենց Հանձնվի It 

զորքր մտնի Ատամբուլ, բայց օսմանյան կառավարությունը 

մերժեց այդ պաՀ անշր: 

Վերջապես, նոր տոմարով մարտի մեկին (փետրվարի 

ւՏ-ին) մինիստրների խորՀուրդր Աբդուլ Համիդի նախագա֊ 

Հ ութ յա մ բ և Բեռլինի դեսպան ՍադուլլաՀ բեյի ներկա յու֊ 

թյամբ նիստ դում ա րե ց, ուր մի անգամ ևս քնն ա ր կվեց Հաշ-

տության Հ ա ն ա ձա յն ա գի ր ր և վերջնականապես որոշ վեց 

րն գուն ել այն։ Ս ա դուլլաՀ բեյր մինիստրների խորՀրդի որո֊ 

շումներր վերցնելով վերադարձավ Սան֊Ստեֆանո։ Ւ վերջո 

մարտի 3 ֊ ին 29 Հ ո դվածից բաղկացած Հաշտության դաշ֊ 

նագիրր Ս ան֊Ս տ եֆան ո յում и տ ո ր ա գրւէե ց Ռուսաստանի 

անունից կոմս Իգնատևի և и/. Նե լիդովի, իսկ մեր անունից 

արտաքին գործերի մինիստր Սաֆվեթ փաշայի և Բեռլինի 

դեսպան ՍադուլլաՀ բեյի կողմից։ 

Այս դաշնագրի առաջին Հոդվածր վերաբերում էր օս 

մ ան յան պետության և Չեռնոգորիայի սաՀմաններր ճշտելու 

Հարցին: նիքշիցր, Կ ա չքան, Սեւիուշր, Պ ո դգո ր ի ց ան, Զար֊ 

լիաքր և Բարլ7 թո ղն վո ւմ էր իշխ ան ա պ ե տ ո ւթ յան ր, իսկ 

վերջնական սաՀմանի որոշում ր և Բոյանա դետի վրա նա֊ 

վարկության Հատուկ կ ան ոն ա գի ր կազմելը թողնվում էր 

եվրոպական մի Հանձնաժողովի լո ւծմ ան ր ։ 

Տարօրինակ է, որ Չեռնոգորիայի անկախության մա-

սին խոսվում է միայն երկրորդ Հոդվածում, որտեղ ասված 
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է. «Բարձրագույն 'Ւուռը վե ր շն ա վան ա պե и հաստատում Հ 

Զեռնոգորիայի իշխանապետության աս կա խ ութ յուն ըյս: ն՜րա-

նով մի անգամ ևս զգացնել է տրվում, որ fl ուսաստանի Հա-

մար վաղուց ի վեր գոյություն ուներ այգ անկախությունը։ 

Երրորդ Հոդվածը Հաստատում է Սերբիայի անկախու-

թյունը և որոշում է օսմանյան պետության ու Սեըբիայի 

սաՀսանը՝ Ս երբիա յին թողնելով Նիշի բերդը, Դրին այի Հո-

•յյիտը և Փոքր Իղվորնիկը։ 

եՒոլմինիայի մասին խոսվում է Հինգերորդ Հոդվածում. 

Այս Հոդված ում ասված է, որ Բարձրագույն Գուռը ճանա-

չում է Ռուսինիայի անկախությունը և շատ անորոշ արտա-

Հայտսւթյոլններով խոսվում է Ռուս՛ինիայի վնասների Հա-

տուցում պաՀանջելու իրավունքի մասին։ 

355 II Վեցերորդ Հոդվածը վերաբերում է Բուլղարիայի նոր 

պետության կազմավորմանը։ Այնտեղ ասված է. «Բուլղա-

րիան լինելու է ինքնավար վարչությամբ Հարկատու մի իշ-

խանապետություն, որի պետական պաշտոնյաները և ազ-

գային զորքը պիտի լինեն քրիստոնյաներ»։ Դաշնագրին 

կից և ոչ ստույգ քարտեզում ցույց էին տրված նոր պետու-

թյան սաՀմանները։ Լ՚ստ այդ քարտեզի նոր կազմվելիք 

բուլղարական պետության տարածությունը կազմում է 

30000 քառակուսի մղոն, իսկ բնակչությունը՝ Հինգ միլիոն: 

Այս Հաշվով Բուլղարական իշխանապետությունը ընդգրկե-

լու էր ՛հանուր գետից մինչև Արշիպելագ ընկած Հողերը, 

ներառյալ նաև Մանասթիրի և Սալոնիկի նաՀանգները։ 

Յոթերորդ Հոդվածի Համաձայն Բուլղարիայի իշխանը 

պետք է ընտրվեր ժողովրդի կողմից՝ պետությունների Հա-

վանությամբ և Բարձրագույն Դռան Հաստատումով։ Այս 

Հոդվածում ՛որոշակիորեն նշվում էր նաև, որ բուլղարական 

իշխանապետության Համար իշխան չեն կարող ընտրվել 

եվրոպական մեծ պետությունների ներկայիս գաՀակալների 

գերդաստաններից և ոչ մեկը։ Իշխանի ընտրությունից առաջ 

բուլղար ավագանուց բաղկացած մի ժողով Պլովդիվոլմ 

կամ Տ րն ովոյում ռուս ա կան մ[ի կոմիսարի Հ սկո ղո լթյան 

տակ, օսմանցի կոմիսարի ներկայությամբ սահմանելու է 

ապագա վարչակարգի օրենքները։ Բ ոլլղարիա յ ո ւմ նոր 

վարչակարգի հաստատումը և նրա գործադրման անհրա-

ժեշտ հսկողությունը երկու տարի ժամկետով հանձնվելու էր 

ռուս կոմիսարին։ 
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Ութերորդ հոդվածում ասված էր, որ այսոլհետև Բուլ-

ղար իա յում օսմանյան զ"րք չպետք է գտնվի և տեղական 

կ ատա վ ա ր ութ յան միջողով պետք է քանդվեն հին բերդերը: 

Միայն մինչԱ կարգի, խաղա գութ յան ե ապահովության 

պահպանման համար անհրաժեշտ քանակությամբ տեղա-

կան ազգային 4որբի կազմակերպումը ռուսական ԳՈՐՔԷ' 

մնալու էր Բ ուլղարիա յում և հարկ եղած գե սլքում գործնա-

կան օգն ութ յուն ցույց տար ռուսական կոմիսարին։ Հիշյալ 

ազգային զորքի քան ակր հ ե տ ա զա յո ւմ որոշվելու էր օսման-

յան ե ռուսական պետությունների համաձայնությամբՀ 

Բ ուլղարիա յում մնացող ռուսական ղորքի համար սահման-

ված էր երկու տարի ժամկետ։ Հիշյտլ զորքը պետք է բաղ֊ 

կացած էին ե ր վեց հետևակային և երկու հեծելազորային 

դիվիղիա ձից t այն հաշվով, որ ղորքի րն գհ ան ուր թիվը 

չանցներ 50 ООО ֊ ի ց ։ Ա՛յդ ղորքի ծախսր կա տ ա ր ե լու էր Բուլ-

զարիան, իսկ կապր ff՝ ո լա ա и տ ան ի հետ իրականացվելու էր 

ոչ միայն Ռումինֆայի, այլ նաև Սև ծովի նավահանգիստ-

ների միջոցով։ 

356 I) Իններորդ հոդվածի համաձայն Բուլղարիայի վճարե-

լիք տարեկան հարկր որոշվելու էր նոր վարչակարգի գոր-

ծունեության առաջին տարվա վերջին Ռո լա ա и տ ան ի, օս-

մանյան պետության և այլ կառավարությունների միջև կա-

յանալիք համաձայնությամբ։ 

1Քանի որ Բուլղար ի ան տարածվել էր մինչև Արշիպելագ, 

օսմանյան պետության եվրոպական մասում գտնվող 

նահանգներր, այգ թվում և Բուլղարիան, բաժանվել էին եր-

կու մասի։ Տասներորդ հոդվածը վերաբերում էր իշխանա-

պետության մ յուս կողմ ում գտնվող նահանգներում պետու-

թյան կողմից զինվոր, ռազմամթերք և պարեն փոխագրելու 

ե ղան ակին ։ 

Տասներկուերորդ հոդվածում ասված էր, որ Ղանուբի 

վրա գտնվող բերդերը ամբողջությամբ քանդվելու են և 

սրանից հետո Ղանուբի ափերին ռումինական, սերբական 

և բուլղարական ջրերում ոչ բերդեր և ոչ էլ ռազմ անավեր 

չպետք է գտնվեն։ Այստեղ Ղ՝անուրի խառն հանձնաժողովին 

պատկանող իրավունքները, պարտականությունը և առանձ-

նաշնորհումները ամբողջությամբ մնալու են անփոփոխ։ 

Տասներեքերորդ հոդվածի համ աձա յն Բարձրագույն 
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Դուռը հանձն էր առնում Ս ին ե նեղուցը նորից պիտանի 

դարձել նա ՛արկ ության համար, պատերազմի պատճառով 

Դանոլբ դետում նավարկությունը դադարելու հետ ևանքր վ 

վնասի ենթարկված պետություններին իրրն հատուցում 

վճարել հինդ հարյուր հազար ֆրանկ։ 

Տասնչորսերորդ հ ո դված ր պարտավորեցնում էր Բարձ֊ 

րադույն Ղռա Ն ր ՝ Ռուսաստանի և Ավստրիայի պետության 

հ ա if ա ձւս (ն ութ յա մ ր որո Հվ1յ[իք բար եվա խում ով անմիջապես 

կենսագործեք Ստամբուլի կոնֆերանսի առաջին նիստում 

օսմանյան ներկայացուցիչներին հաղորդված բարենորո-

գում ր Բ ո սնիա յում և Հերցեգովին այումt Տասնհինգերորդ 

հոդվածը պարտավորեցնում էր Կրետե կղզում գործադրել 

1867 թվականի հիմնական կանոնագիրը։ Յանինայում m 

Թե и ալի ա յում, ինչպես նաև Ռում ելի ի ուրիշ վայրերում ևս 

պետք է կատարվեին նման բարենորոգումներ։ 

Տ ա սնվե ցե ր ո րդ հոդվածով Բարձրագույն Դուռը պար-

տավորվում էր հայերով բն ակեցված նահանգներում ւսնմի-

?ապ ես բարենորոգումներ կատարել և քրիստոնյաներին 

պաշտպանել քրդերիգ ու չերքեզներից։ 

Ս ան-Ս տ եֆանոյի դաշնագրի մինչև այժմ թվարկված 

հոդվածների մեջ ամենակարևորր Բուլղարական իշխանա-

պետության կազմավորման մասին եղած՝ վեցերորդ հոդ֊ 

վածն էր, մյուս կարևոր հոդվածը տասնիններորդն էր, որի 

մասին խոսվելու է այժմ և որր վերաբերում է ռազմ ատ ու֊ 

գանքնեոին։ Այս հոդվածի համաձայն Ռուսաստան ր մեզա֊ 

նից պահանջում էր ն ա խճ բուն պատերազմական ծախսերի 

համար ինն հարյուր միլիոն ռուբլի, երկրորդ Ռուսաստանի 

հարավային ծովափին ա ռևտ րա կան արտ ահ ան ութ յան ր և 

պատերազմի պատճառով երկաթուղիներին հասցրած վնա-

սի համարճ >որս հ ա ր ւ ո ւր միլիոն ռուբլի. երրորդ Կովկասի 

վրա կատարված հարձակման ժամանակ հասցված վնասի 

փոխարեն՝ հարյուր միլիոն ռուբլի, չորրորդ օսմանյան ե ր ֊ 

կըրն ե րում ռուս ահ ա ա տ ա կն ե րի և հաստատությունների 

կրած վնասների համար՝ տասր միլիոն ռուբլի, ընդամենը 

մեկ միլիարդ 1ոԸս հարյուր տասր միլիոն ռուբլի, 

այսինքն՝ երկու հարյուր քառասունհինգ միլիոն եր-

կու հարյուր յոթ հազար երեք հարյուր մեկ օս-

մանյան ոսկի լիրա և մեկ ոլ կես մեջիտիեի հատուցո ւմ, 

Հիշյալ հոդվածից նույնությամբ տալիս ենք հետևյալ հատ֊ 

121 



Ութերորդ հոդվածում ասէէած Էր, որ այսոլհետև Բուլ-

դար իա չում о սմ ան յան զորք չպետք Է գտնվի և տեղական 

կառավարության միջոցով սքետք Է քանդվեն հին րերդերր: 

Միայն մինչև կարգի, խաղաղության և ապահովության 

պահպանման համար անհրաժեշտ քանակությամբ տեղա-

կան ազգային զոՐքի կազմ ակեր պ Ում ր ռուսական զոր քլէ 

մնալու Էր Բ ուլղարիա յում և հարկ եղած դեպքում գործնա-

կան օգնություն ցույց տար ռուս ական կոմիսարինt Հիշյալ 

ազգային զորքի քան ակր հետագայում որոշվելու Էր օսման-

յան և ռուսական պետությունների համաձայնությամբ! 

Բ ուլղարիա յում մնացող ռուսական զորքի համ՛ար սահման-

ված Էր երկու տարի ժամկետ/ Հիշյալ զորքը պետք Է բաղ-

կացած լիներ վեց հետևակային և երկու հեծելազորային 

դիվիզիայից, այն հաշվով, որ ղորքի ընդհանուր թիվլ1 

չանցներ 50 000-ից։ Այդ զորքի ծախսր կատարելու Էր Բուլ-

ղարի ան, իսկ կապը (հուսա и տան ի հետ իրականացվելու Էր 

ոչ միայն Ռումինի այի, այլ նաև Սև ծուէի նավահանգիստ-

ների միջոցով։ 

356 II Իններորդ հոդվածի համաձայն Բուլզարիայի վճարե-

լիք տարեկան հարկր ո ր ոշվե լո Լ էր նոր ւԼարչակարգի գոր-

ծունեության առաջին տարվա վերջին Ռո ւս ա и տ ան ի, օս-

մանյան պետության և այլ կառավարությունների միջև կա-

ղանալիք համաձայնությամբ։ 

1Բանի որ Բուլղարիան տարածվել էր մինչև Արշիպելագ, 

օսմանյան պետության եվրոպական մասում գտնվող 

նահանգներր, այդ թվում և Բուլղարիան, բաժանվել էին եր-

կու մասի։ Տասներորդ հոդվածը վերաբերում էր իշխանա-

պետության մյուս կողմում գտնվող նահանգներում պետու-

թյան կողմից զինվոր, ռազմամթերք և պարեն փոխագրելու 

եղանակին։ 

Տ ա սներկուե րորգ հոդվածում ասված էր, որ Ղանուբի 

վրա գտնվող բերդերը ամբողջությամբ քանդվելու են և 

սրանից հետո Ղ ան ո ւբի ափերին ռումին ա կան, սերբական 

և բուլղարական ջրերում ոչ բերդեր և ոչ էլ ռազմ ան ավեր 

չպետք է գտնվեն; Այստեղ Դանուբի խառն հանձնաժողովին 

պատկանող իրավունքները, պարտականությունը և առանձ-

նաշնորհ ո ւմն ե ր ր ամբողջությամբ մնալու են անփոփոխ։ 

Տասներեքերորդ հոդվածի համաձայն Բ ա րձրա գույն 
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Դուռր հանձն էր առնում Ս ին ե նեղուցր նորից պիտանի 

դարձել նավարկության համար, պատերազմի պատճառով 

Դան ուր դետում նավարկությունը դադարելու հետևանքով 

վնասի ենթարկված պետություններին իբըե հատուցում 

վճարել հինգ հարյուր հազար ֆրանկ։ 

Տասնչորսերորդ հոդվածը պարտավորեցնում էր Բարձ֊ 

րա գույն Դռան լՌուսաստանի և Ավստրիայի պետության 

համաձայնությամբ որոշվելիք բա ր ե վ։ ո խ ում ո վ անմիջապես 

կենսագործեք Ստամբուլի կոնֆերանսի առաջին նիստում 

օսմանյան ներկայացուցիչներին հաղորդված բարենորո֊ 

գումր Բոսնիա յում և Հե րցե դովին ա յում ։ Տասնհինգերորդ 

հոդվածը պարտավորեցնում էր Կրետե կղզում գործադրել 

1867 թվա կան ի հիմնական կանոնագիրը։ 3 անին ա յում т 

Թեսալիայում, ինչպես նաև ft ում ելի ի ուրիշ վայրերում ևս 

պետք է կատարվեին նման բարենորոգումներ: 

Տ ա սնւէե ցե բորդ հոդվածով Բ ա րձրա դույն Դուռը պար֊ 

տավորվում էր հայերով բնակեցված նահանգներում անմի֊ 

ջապես բարենորոգումներ կատարել և քրիստոնյաներին 

սլ աշտ պան ել քրդերից ու չերքեզներից: 

Ս ան ֊Ս տ եֆանո յի դաշնագրի մինչև այժմ թվարկված 

հոդվածների մեջ ամ են ակարևորր Բուլղարական իշխանա֊ 

պետ ության կազմավորման մասին եղած՝ վեցերորդ հոդ-

վածն էր, մյուս կարևոր հոդվածը տասնիններորդն էր, որի 

մասին խոսվելու է այժմ և որը վերաբերում է ռազմ ատ ու֊ 

գանքն երի ն: Այս հոդվածի համաձայն Ռուս ա ստ ան ր մեղա֊ 

նից պահանջում էր նախՀ բուն պատերազմական ծախսերի 

համար ինն հարյուր միլիոն ռուբլի, երկրորդ Ռուսաստանի 

հարավային ծովափին առևտրական արտ ահ ան ությանր և 

պատերազմի պ ա տճա ռո վ երկաթուղիներին հասցրած վնա-

սի համար՝՝ չորս հարյուր միլիոն ռուբլի, երրորդ Կովկասի 

վրա կատարված հարձակման ժամ ան ակ հասցված վնասի 

փոխարեն՝ հարյուր միլիոն ռուբլի, չորրորդ՝ օսմանյան եր-

357 կըրներում [} ռուսահաատակների և հաստատությունների 

կրած վնասների համար՝ տասր միլիոն ռուբլի, ընդամենը 

մեկ միլիարդ 1ոՐս հարյուր տասր միլիոն ռուբլի, 

այսինքն՝ երկու հարյուր քառասունհինգ միլիոն ե ր ֊ 

կու հարյուր յոթ հազար երեք հարյուր մեկ օս֊ 

ման քան ոսկի լիր ա և մեկ ոլ կես մեջիտիեի հատուցումւ 

Հիշյալ հոդվածից նույնությամբ տալիս ենք հետևյալ հատ֊ 
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վածները. «Ռուսաստանի կայսրը, նկատի ունենալով Օս-

մանյան պետության ֆինանսական նեղ վիճակն ու նրա 

ցանկությունը, համաձայն է, որ ռազմատուգանքի մեծա-

գույն մասր հատուցվի ներքոհիշյալ հողերը զիջելու միջո-

ցով; Նախ, Թուլչայի սանջաքը, այսինքն՝ Քիլիա, Սինե, 

Մահմուղիե, Իսաքջի, Թոլլչա, Մւսչին, Բարադաղ, Խարսուհ, 

•Բյոսթենջե, Մեջիդիե գավառակներր: Ղանոլբ դետում գըտ֊ 

նըվող կղղին ե ըը թեև թողնված են եղել Ռուսաստանին, 

բաքց ռուսական պետությունը մտադիր չլինելով հիշյալ 

վայրերը միացնել իր երկրին, իր համար իրավունք է վե-

րապահում այդ հողերր փոխանակել 1856 թվականի պայ-

մանագրի հ ի մ ան վրա Ռուս ա и տ ան ի ց խլված Բ ե и ա րա րի ա յի 

հետ...»։ 

երկրորդ, Արդահանր, Կարսր, Բ ա թ ում ր և Բայազիդը 

իրենց հողերով մինչև Սողանլուի լեռներր հանձնվելու են 

Ռուսաստանին։ 

Երրորդ, ինչպես ասված է առաջին և երկրորդ հատ-

վածներում, Ռուսաստանին թողնված հողերր հ աշվա րկվե լ 

են մի միլիարդ հարյուր միլիոն ռուբլի։ Ռազմատուգանքի 

մնացած երեք հարյուր միլիոն ռուբ/ոլ վ՛ճարումն ու ապա֊ 

հովում ր, բացաոութ յամ բ օսմանեան '>ոհրներում ռուսա-

հպատակների և հաստատությունների համար հատկացված 

տասր միլիոն ռուբլուց, որոշվելու են Ռ ուսա ստ անի և օս֊ 

մ ան յան իշխանության միշև հատուկ համաձայնությամբ։ 

Քսանմեկերորդ հոդվածի համաձայն Ռուսաստանին 

թողնված վա յր ե ր ի բնակիչներին վերապահված է ազատ ու֊ 

թյուն գա ղթե լու, իրենց հողերն ոլ կալվածքը ծախելու և 

մեկնելու խնդրում։ Այն բնակիչները, որոնք պայմանագրի 

փոխանակման թվականից հետո երեք տարվա ընթացքում 

չեն կարողացել վաճառել իրենց գույքը և մեկնել երկրից, 

դառնալու էին ռուս ահ պ ա տ ա կ: 

Քսաներկուերորդ հոդվածը որոշակիորեն հայտարա-

րում էր, որ ռուսաստանցի հոգևորականներն ու ուխտա֊ 

վորները պաշտոնապես վայելում են ռուսական դե и պ ան ա ֊ 

տան և հյուպատոսների հովանավորությունդ Ա [նորոգում 

գտնվող ռուս հոգևորականները ևս պահպանելու էին իրենց 

նախկին իրավունքներն ու կրոն ական հաստատությունները; 

Քսանհինգերորդ հոդվածի համաձայն ռուս ական զորքր 
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358 Եվրոպա չում գտնվող || о и մ ան յան երկրներր ամբողջապես 

դա տա բկեր, ւ էին հաշտության վերջնական կնքումից հետո 

երեք ամսվա, իսկ Ան ատոլի այի օսմանյան երկրներր վեց 

ամսվա ընթացքում։ 

Քսանյոթերորդ հ ո դվա ձի համաձայն Р ա րձր ա գո ւյն Ղու֊ 

ռր համաձայնվում է պատիժ չսահմանել սլա տե բազմի ժա-

մանակ ռուս ական զորքի հետ հարաբերություն ունեցած օս֊ 

մ ան յան հպատակներին։ Այս պայմանադիրր, ինչպես ցույը 

է տալիս նաև (Гնախնական պայմանագիր)) անվանում ր, 

հ ետ ա գա յում պետությունների համաձայնությամբ վերջնա-

կան պայման՛ագրի կնքման արգելք չ[ինելու[ հանդերձ, 

քսանիններորդ հոդվածում հ ա յտնվում է, որ պայմանավոր-

վող երկու պետություններր սույն պա յմ ան ա գրի վ։ ո խ ան ա կ ֊ 

ման թվա կան ի ց սկսած իրենց պաշտոնապես պարտավոր-

ված են համարում։ 

ՊԵՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՏԱՐԱՁԱՅՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ ԵՎ 

ԲԵՌԷԻՆԻ ՊԱՅՄԱՆԱԳԻՐԸ 

Որքան էլ եվրոպական պետությունները հաշտությունը 

կնքելու ժամանակ չէին իսկ մտաբերել Ռուսաստանի չա-

փավոր գործելակերպը, բայը էգիրնեում և Ա ան֊Ա տեֆանո֊ 

յում կնքված համաձայնությունները տեսնելով, գարձյալ 

խիստ զարմացան: Հանգամանքների բերումով այս պալ֊ 

մանս/գրերի դեմ ամենից ավելի առարկողները եզան 

Ավստրիան և Անդլիան: Փետրվարի 24-ին Վիեննայում կայ-

սեր նախագահությամբ գումարվեց մինիստրների խորհըր-

դակցությոլն, որտեղ կոմս Անդրաշիին լիազորություն տըր֊ 

վեց պատգամավորների պալատից պահանջել վաթսուն մի-

լիոն ֆլորին: Ինքնին ա նն7 ան այս գումարը ուղղակի ռազ-

մական գործողություններից ավելի շատ, որպ ես օժանդակ 

ուժ զուտ դիվանագիտական տեսակետից, ծառայելու էր 

ավստրիական քաղաքա կան т թ ւ ան դ ահերին։ 

Կոմս Անդրաշիի տված հնարավորին չափ հանգստա-

ցուցիչ բացատրությունների հիման վրա մարտի 19-ին և 

21֊ին պատգամավորների ժողովը ընդունեց պահանջված 

հատկացումը։ 

Կոմս Անդրաշիի կարծիքով Արևելքին վերաբերող վի-

ճելի հարցերի խաղաղ եղան՛ակով լուծումը հնարավոր էր 
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միւսյն այն դեպքում, եթե բանակցություններին մասնակ-

ցեն ե վր ո պ ա կան բոլոր պե տ ո ւթ յո ւնն ե ր ր ։ Են չ վերաբերում 

է Բոսնիայի և Հերցե դովին այի հ արցին, Ան դրաշին զանա-

զան պատճառների բերումով այնքան էլ բացահայտ չէր 

կարոզ խոստովանել Ավս տ ր ո ֊ Հ ո ւն զա ր ի ա յ ի քա զա քական ու֊ 

359 թյունր այս հարցումէ Սակայն, ինչպես հետո կտեսնենք | | , 

նա սկզբից ի վեր որոշել Էր առարկել Բուլղարիայի նկատ-

մամբ Ռուսաստանի ունեցած ծրագրին, որով հավանու-

թյուն տված կլիներ ան զլի ա կան ք ա զա ք ա կան ո ւթ յան ր ։ 

Արզ, Ռուսաստանի կա ռավա ր ությունր մարտ ամսի 

վերջին օրերին կոմս Եզն ատ Լին Վի ենն ա ուղարկելով, աշ-

խատեց կոտրել այգ կողմից սպասվող զի մ ա դր ո ւթ յո ւն ր և 

կանխել Ավստրիայի ու Անդլիայի համաձայնության դա լու 

վտանզր տյդ հարցում։ Չնայած բ ան ա կ ց ո ւթ յո ւնն ե ր ր կա-

տարվել են խիստ զաղտն ի, բւսյց և այնպես լայնորեն 

հայտնի Է դարձել, որ կոմս Ե դն ա տ ևր բացատրություններ 

Է պահանջել Ավստրիայիցս իր համար նախատեսված շահե-

րի շրջանակների մասին։ Այս կապակցությամբ ա վս տ ր ի ա-

կան գլխավոր շտաբի որոշմամբ Ավստրիայի համար Բալ֊ 

կան յան թերակզզոլ արևմուտքում Բոսնիայի, Հերցեգովի -

նայի և Ալբանի այի ուղղությամբ մինչև Սւսլոնիկի հոգերն 

րնկած շրջան ում ւղ ահ ան ջւէե ց նույնպիսի քաղաքական ազ-

դեցություն և դիրք, որպիսին Ռուս ա ստ ան ր աշխ ա տ ո ւմ էր 

ձեռք բերել այդ թերակզզոլ արևե լյան մասում։ Սակայն 
այԴ միջոցին ան գլի ա կսւն պետության ցուցաբերած ուժն ու 

հզորությունը վերջ տվեց Թուրքի այի բաժանման մասին 

եղած ծրագրերին և ամբողջ Եվրոպայի քաղաքականությու-

նը մղեց տարբեր հուն երի մեջ։ 

Անդլիայի կառավարությունը ինչպես պառլամենտում 

տեղի ունեցող խիստ վիճաբան ութ [ունն երի ժամ ան ա կ, այն-

պես էլ Ռո՚սաստանի հետ փոխանակած թղթակցության մեջ 

պահանջում էր այս նոր որոշումներով չեղյալ չհայտարարել 

Փարիզի պայմանագիրը, այլ Ս ան ֊Ս տ եֆան ո յի պայմա-

նագրի քնն արկում ր հանձնել եվրոպական մ ի վեհաժողովի: 

Կառավարությունը, Ս ան-Ս տ եֆան ո ՚ ի պայմանագրի կնքու-

մից առա?, փետրվարի 1 8 ֊ ի ն ռազմական պատրաստու-

թյունների համար պահանջած վաթսուն միլիոն ստեռլինգի 

հատկացումը պառլամենտին ընդունել տված լինելու կ ա֊ 
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nt սյ կց ո ւթյամ բ Հակառակ լիբերալների առաջ քաշած բազ-

մաթիվ ա ռա րկոլթյոլնն ե րին, վստաՀ էր, որ իր բռնած ուղ-

ղությունը ամենաճիշտ քաղաքականությունն էր անգլիա-

կան ազդի Համար, ուստի պատրաստությունները շարու-

նակվում էին տ են գա դին ։ Որոշվեց Հայտարարել բանակի և 

անկանոն զորքի պահեստայինների, նույնիսկ Հնդկաստանի 

զորքերի զորակոչ։ Ինչպես արդեն ասվեց, արտաքին գոր-

ծերի մինիստր լորդ Ղերբիի Հրաժարումով՝ տեղը նշանակ֊ 

վել էր լորդ Սոլսբերին, ռազմական մինիստր՝ Ստենլին, 

Հնդկաստանի մինիստր՝ Հարդին, ա յսպիսով, կազմվել էր 

միատարր կառավարություն։ Լորդ Սոլսբերիի 1878 թվակա-

նի ասլրիլի 1 ֊ ի րնդՀանրական շրջա բե րա կան ը այդ 

ժամանակամիջոցում գրված գրություններից ամենից ավե-

լի ուշա գրավն է։ Այս շրջաբերականը, որը կարելի 

էր գիտել որսլես Անգլիայի պաշտ ռնական Հ ա յտա բա-

րութ քունր այգ Հարցի մասին, դիվանագիտական կարգին 

360 II Հակառակ, դե и պանն ե րին ուղարկվելուց անմ իջա պ ե и Հե-

տո Հրատարակվեց լրագրերում։ Արտաքին գործերի մի-

նիստրը իր այս շրջաբերականում, ամփոփելով Հունվարի 

14-իգ մինչև մարտի 20-ը տեղի ունեցած բանակցություն-

ները, ասում էր. 

<r187! թվա կան ի Լոնդոնի կոնֆերանսի առաջին արձա-

նագրությանը կցված Հայտարարության մեջ բոլոր մեծ տե-

րությունների, ա ՚ դ թվում նաև Ռուսաստանի, ներեա (ացոլ֊ 

ցիչները Հաստատել են, որ միջազգային իրավունքի Հիմ-

նական կանոններից մեկն այն է, որ առանց պայմանագիրը 

ստորագոած պետությունների Համաձայնության ոչ մի պե-

տություն չի կտրող ինքնակամ կերպով իրեն ազատ Համա-

րել պայմանագրի որևէ Հոդվածից և կամ այլափոխել այգ 

Հոդվածը։ 

Այս պայմանագրի ամենակարևոր Հետևանքներիդ 

մեկն այն է, որ նա խոր ազդեցություն է գործում Եվրոպա (ի 

Հ ա րավ֊ ա րևե լյան մասում ասլրող բոլոր ժողովուրդն ե-

րի վրա: 

Բուլղարական նոր պետության ստեղծման մասին 

II ան֊ Ս տ եֆ ան ո յի պայմանագրի Հռդվածնեոի Համաձայն 

Ռուսաստանի Հովանավորության և վերաՀսկողության տակ 

կազմվում է սլավոնական մի Հզոր պետություն։ Այն Հան-
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գամանքը, <որ այս պետությունը Սև ծուէի և Արշիպելագի 

աւիերին կունենա կարևոր ն ա վահ ան գի и տն ե ր, Ռուսաստա-

նը աքս ծովերում քաղաքական և առևտրական հարաբերու-

թյունների նկատմամբ ձեռք կբերի բացառիկ ազդեցություն 

և ներգործություն։ Կարգավորման եղանակի համաձայնք 

սլավոնական գերիշխող մեծամասնության մեշ գտնվելու է 

հունական ցեղին պատկանող մեծաքանակ բնակչություն г 

Պայմանագրի հոդվածներն այն մասին, որ նոր պետությու-

նը ենթարկվելու է Ռուսաստանի կողմից րն արված ադմի-

նիստրացիային, վարչական կազմակերպությունը իրագործ-

վելու է ռուս կոմիսարի կողմից և այգ կ ա ղմ ա կ ե ր պ ո ւթյան ր 

վերաբերող կանոններր գործադրվելու են ռուս ա կան բանակի 

վերահսկողությամբ, բավարար չափով ցույց են տալիս, թե 

այս պետություն ր ա ռաշի էլա յում ինչ քաղաքականություն 

պետք Է վարի։ Օսմանյան կայսրությանը թողնված հույն, 

361 ալբանացի || և սլավոն բնակչություն ունեցող նահանգներից 

Ս տամ բուլի անջատումը, անկասկած, տևական դժվարու-

թյուններ կստեղծի հիշյալ նահանգների կառավարման գոր-

ծում և պատճառ կդառնա, որ բնակչությունը ենթարկվի 

առանց կառավարման ու առանց իշխանության մնալու 

վտանգին։ Բ ես արա բիայի կորուստը Ռումին ի այի համար, 

Բուլղարիայի ծավալում ր մինչև առավելապես սլավոններով 

և հույներով բնակեցված Սև ծովի ափերր, Բաթումի նման 

կարևոր նավահանդստ ի միացումր հասցնելու են այն հե-

տևանքին, որ Ռուսաստանր Սև ծովի ավազանում կդառնա 

ամենաազդեցիկ պետություն ր։ 

362 К Ինչպես որ Հայաստանի բերդերի նվաճում ր պատճառ 

Է դառնալու, որ այդ ն ահ ան գի ժո ղովուրդր ենթա րկվի հիշյալ 

բերդերի տերը դարձած պետության իշխ ան ութ յան ր, այն-

պես Էլ Տրապիզոնի և Իրանի միջև ընկած եվրոպական 

առևտրական ճանապարհր կարող Է կտրվել Ք ո ւր գի и տ ան ո ւմ 

Ռուսաստանին թողնված հողերի և Ռուս ա и տ ան ի առևտրա-

կան հայտնի քաղաքականության պատճառով))։ 

Այս պի и ով, լորդ Ս ո լս բերի ի րնդհանրական շրջաբերա-

կանը մերժում Է Ռուսաստանի հաշտության ն՛աև մյուս, 

մանավանդ ռազմատուգանքի մասին պա յմ անները։ Այն 

միջոց ա ռումն ե ր ր, որոնց ուղում Էր ձեռնարկել Ռուսաստա-

նր, մեկ առ մեկ մերժվելու արժանի ն կա տ վե լո ւց բացի, ա մ ֊ 
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բողջությամբ վերցրած, նրանց ազդեցությունը ևս այլ հան֊ 

ռամ անքն երում վնասի շարժառիթ կարող է հան գի и ան ալ, 

ուստի հանձնարարվում է սլե տ ութ յուննե րին, որ լրջորեն 

ուշագրության առնեն այն. վերջում ասված է, որ «անգլի-

ական կառավարություն ո մեծ գոհ ուն ա կո ւթ յա մ ր կմաս-

նակցի այնպիսի մի ւէեհաժողովի, որր ի վիճակի է քննար֊ 

կ ե լո լ այստեղ խնդրո առարկա եղած հոդվածներր ամբող-

ջությամբ վերցրած, և գոյություն ունեցող պայմանագրերի, 

Ան գլի ա յ ի և այլ պետությունների ստացական իրավունքնե-

րի և Եվրոպայի կողմից շարունակաբար հետապնդված 

բարյացակամ նպատակների հետ եդած առնչության և հա-

րաբերության նկատ ա ռում ո ։է))։ 

Բանակի և անկանոն զորքի պահեստայիններին դորա֊ 

կոչող հրամանները հրատարակվել էին այս րնզհանրական 

շրջաբերականից հետո իբրև իր թիկունքի որոշ ուժեղացում։ 

Որոշվեց Անգլիա յի հ սկա յա կան նավատորմից բացի 9 9 0 0 0 ֊ 

անոց մշտական բան ա կին ավելացնել 85000 անկան ոն և 

38000 պահեստային զորք և ստեղծել 2 2 2 0 0 0 ֊ անոց մի ուժ-

Իշխան Գորչակովր 1878 թվականի ապրիլի 9 ֊ ին Ան գլի այի 

ընդհանուր շրջաբերականին պատասխանեց շատ կարճ գրու-

թյամբ։ Այս գրության հետ կար նաև 12 հոդվածից բաղկա-

ցած մի երկար հուշագիր։ Ռուսական կառավարությունը, 

ա՛ս հ ուշա գր ում մեջ բերելով ու կրկնելով ծանոթ ւիա ստերն 

ու ապացույցները, ընդհանուր առմամբ զուսպ էր և չա-

փավոր։ 

Ապրիլի փարջին և մայիսի и կզբներին հնդկական մի 

զորաբաժին հետևակ, հեծյալ, թնդանոթաձիգ ե. սակրավոր 

7000 զինվորներով Բոմբեյից ճանապարհվեց Մա լաթի այի 

ուղղությամբ: Մայիսի 1Ց֊ին Վիկտորյա թագուհին Ալդեր-

շյուտ բանակատեղում առաջին կո րպուսին տողանցք կա֊ 

տարել տվեց։ Պատրաստ էր նաև 2-ըդ կորպուսր։ Այդ մ ի ֊ 

ջոցին 70000-անոց անգլիական բան ա կը պատերազմի 

պատրաստ կանգնած էր Եվրոպայում։ Ռուս ա и տ անն էլ իր 

պա տ ր ա и տ ո ւթ յո ւնն ե ր ր չէր դադարեցնում, բայց մինչև հ ի ֊ 

365 մա իր վատնած ուժից և բանակի || այդ ժամանակվա վի-

ճակից դա տ ե լով, նա ի վիճակի չէր պատերազմելու Անդ֊ 

լիայի դեմ: Բացի դրանից պարզ էր, որ պատերազմի դե պ ~ 

քում Ան գլի ան մենակ չէր մնա։ 
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Մեծ իշխ ան նիկոլայը ապրիլի վերջին, իբր առողջա-

կան վիճակի պատճառով վերադարձել էր Ռուսաստան և 

մեծ իշխան Մ ի խ ա յի լի հետ միասին ստացել էր ֆելդմար-

շալության աստիճան։ Սրա փոխարեն գլխավոր հրամանա-

տար նշան ա կվե ց գեներալ Տոթլեբենր, սպայակույտի պետ 

ընտրվեց իշխան 1'մ ե րեթին и կին ։ Գլխավոր հ րամ ան ա տարր 

բանակի վիճակը սպասածից շատ ավելի վատ գտավ։ Մա-

սամբ առողջության համար վնասակար սննդամթերքի փո-

խարինիչների պատճառով ղորքի մեջ լայնորեն տարածվել 

էին հիվանդությունը, հարբեցողություն մ ոլութ յունր և ան-

հնազանդություն ր ։ Ամ ր ո ւթ յո ւնն ե ր ի շինարարությունը հարկ 

եղած կարևորությունը տրված չլինելու պատճառով անհրա-

ժեշտ էր համարվել նորից ձեռք առնել խիստ միջոցներ։ Այ-

նուամենայնիվ Ռուսաստանից հասավ մ եծաքան ակ օժան֊ 

գակ ուժ։ Ռումինիայում թողնված թն գան ո թ ա ձի դն ե ր ր փո-

խագրվեցին Բուլղարիա և Ռումելի։ Մոսկվայում և ռուսա-

կան այլ քաղաքներում րն կ ե ր ո ւթ յո ւնն ե ր կազմակերպվեցին 

ծովահենային տորմիղ ստեղծելու համար։ Այս տորմիղր 

պետք է կազմվեր գերազանցապես Ամերիկայից գնվելիք 

նավերից։ Բացի դրանից, ծրադրվեց մի արշավ ևս կատարել 

դեպի Հնդկաստան, որի համար արդեն նախօրոք որոշ 

պ ա տ ր ա и տ ո ւթ յո ւնն ե ր տեսնվել էին։ 

Բ ա լկան յան թերակզզոլ և նրա շրջա կա յքի վիճակր օրե-

ցօր վատթարանում էր։ Մի կողմ թողնելով Թեսալիայի, 

Յանինայի, Մ ա կե դոնի ա յի, Կրետեի, Ռոդոպի, Բալկանի* և 

Բոսնիայի ապստ ամ բութ յուննե րր, Ռուսաստանի պատե-

րազմ վարելու եղանակը ամբողջ Եվրոպայի գլխին աստվա-

ծային փորձանք դառնալու աստիճանին էր հասել։ Ղեռ 

Պլևնայից գերիներ փ ո խ ա դր ե լու ժամանակ Ռումինիայում 

և Ռուսաստանում ծագել էր տիֆ հ ի վան դո ւթյ ո ւն ր ։ Պետեր֊ 

բուրգում անգամ մարտ ամսին եղել է հիվանդացման 3747 

դեպք... 

* Սւորանջայի կողմերում մուսուլման ժողովրդի նկատմամբ գործ ադրված 

խժդժությունները ահավոր էին։ Հուլիսին Ս տամ բուլի դեսպաններին տրվաձ մի 

հ ուշա գրում ասված էր, որ այս շրջանում անգութ և անողորմ կերպով հ րկիզվել 

են պառավ կանայք, մի գյուղում 250 ընտանիքից մնացել է միայն 13-ը, մայ-

րերի ձեռքից Հափշտակված քառասուն աղջիկների միջից տասնյոթ տարեկան 

մեկին ձեռքերը կապված վիճակում հանձնել են կաղակներին ե այս թշվառը ան-

շունչ դիակի վերածվելուց հետո միայն բաց է թողնվել։ 

128 



364 II.... Ռո ւս ա կ ան նվաճումն ե րի ց փախչելու[ճ Ս տամ բուլ 

եկած իսլամ գաղթականները կիսամերկ և թշվառ վիճակում 

տեղավորվեցին մզկիթներում և Հ ան բային շենքերում; 

Սրանց ցավալի վիճակր մ ե ղմ ա ցն ե լո լ . Հ ա մ ա ր Ստամբուլի 

Ժողովրդի ցույց տված Հնարավոր օգնությունից բացի 

աջակցում կին նաև օտարներր։ Հունվարի վերջերին դերմա-

)ւակս/ն Հյուպատոսի նախագաՀությ՚սմբ ստեղծվեց մի 

նպաստամատույց Հանձնաժողով, որին ՎիլՀելմ կայսրը՚ 

մասնակցեց մեծ գումարով։ 

Ինչպես վերևում նշւէեց, երբ Ռուսաստանում ժողովուր֊ 

դր թշվառության մեջ էր, և Ռուսաստանն էլ ֆինանսական 

ծայրաՀեղ դժվարին վիճակում էր, ակներևորեն անՀրա֊ 

ժեշտ էր, որ Պ ետ երբուրգի կ ա ռա վա ր ո ւթ յ ո ւն ր Եվրոպայի 

365 առարկությունների դեմ կատարեր լայն ղիջո ւմն ե ր, || բայց 

Նոր ՝ ոլատերազմի վտանգր վերացնելու Համար դարձյալ 

ան Հրաժեշտ եղաւէ, որ Գերմանիան գործ ագրի իր ուժեղ 

գան բերը: 

Գերմանիայի ե Ռուսաստանի կառավարությունների, 
» 

ւ անգամ այդ երկու երկրների կայսրերի միջև դեռ պատե-

րազմից առաջ ծագել էին որոշ թյուրիմացություններւ Մին֊ 

չև իսկ Ռո ւս ա и տ ան ր արդեն սկսել էր սպառնալ Գերմա-

նիային: Ւշխան Բիս մ արկը ռայխստագում արտասանած 

ճառում Հայտարարել էր. 

(քՒշխան Գորչակովր 1875 թվականին է սկսել Գերմա-

նիայից ավելի Ֆրանսիա յում ջանքեր թափել Հասարակա-

կան կարծիքր Ռուսաստանի կողմր գրավելու Համար։ Իր մի 

Հեռագրով ի լուր աշխարՀի Հայտարարել էր, որ Գերմա-

նիան մտադիր է 1875 թվա կան ին Հարձակվել Ֆրանսիայի 

վրա և որ ինքր Ֆրանսիային փրկեց այս ւէտ ան դի ց ։ Վերջա-

պես 1876 թվական ին ռուս֊թուրքական պատերազմից 

առաջ, երբ մենք ստիպված էինք Ռուսաստանից և Ավստրի-

այից նախընտրել մեկն ո/. մեկին, չնայած դր и ի ց մեզ վրա 

կատարված ճնշումն ե րին, մենք այդ բանր մերժեց ինք»։ 

Ա յ и ո ւՀ ան դե րձ, երբ պատերազմ ր ւէերջացաւէ և սկսվեց 

Հաշտության շրջան ր, Գերմանիան չՀրաժարվեց իր վաղեմի 

դա շնա կցի շաՀերր պաշտ պ անելուց; 

1878 թվա կ ան ի գարնանր, երբ Ռուս ա и տ ան ր պաշտո-

նապես առաջարկում էր Բ եռլինում Հրավիրել մեծ տերու-

թյունների մի վեՀաժողուէ, իշխան Բիսմարկր Ֆրիդրիխ-
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սրուհեում պառկած էր ծանր հիվանդ վիճակում։ Չնայած 

Րիսմարկր շատ էլ կողմնակից չէր նման վեհաժողովի դու 

մարման, ի վերջո նորից համաձայնվեց: Նա հայտարարեց, 

որ եթե կարելի լինի ստանալ նաև Ան դլի ա յի և Ավստրիայի 

համաձայնությունը, ապա ինքը պատրաստ է մասնակցելու 

աղդ վեհաժողովին։ Ռուսաստանը պարտավորվեց и տ ան ա լ 

Ավստրիայի համաձայնությունը, Բիսմարկն էլ խոստացավ 

Ան դլի ա Հ ի առջև այս հարցում հանդես դալ միջնորդությամբ: 

Լոնդոնում (հուս աստ անի դեսպան կոմս Շուվալովր իւ ա -

ղաղա и իրական տրա՛մադրությամբ մայիսի 7 ֊ ին մեկնեց 

Պ ետ եր բուրդ։ Մ ե (լնելու և վերադարձի ժամանակ տեսակցե-

լով Գերմանիայի վարչապետի հետ, մայիսի 21 ֊ին վերա֊ 

դարձավ Լոնդոն։ Աղս ուղևորության հետևանքով Ռուսաս-

տանի և Անդլիայի միջև ձեռք բերվեց համաձայնություն: 

Աղս համաձայնությոլնր պարունակում էր աղն հողվածները, 

որ կողմերի ներկայացուցիչները ւիոխադարձ կերպով հար֊ 

գելու էին վեհ աժ ո ղովում; Ա յդ հոգվածներր հետևյալ-

ներն են, 

366 «նախ, Անգլիան մերժում է Բուլղարիայի |j սահ if ան-

ներ ի երկարացումը և ընդարձակումը, ինչպես դրված է 

Ս ան ֊ Ս տ ե ֆ ան ո յ ի սլա յմ ան ա դր ում, իսկ ռուս ա If ան ներկա-

յացուցիչը իրեն իրավունք է վե ր ա պ ահ ո ւմ վ եհ աժ ո ղո վում 

նշել դրա օգուտներն ու առավելությունները, միևնույն ժա-

մանակ խոստանալով չպնդել Անդլիայի վճռական մտքի 

դեմ: 

Երկրորդ, որոլես բուլղարական բնակչություն ունեցող 

օսմանյան նահանգների հարավային սահման, նոր կազւ1֊ 

վե էի ք բուլղարական իշխանապետության հարավային սահ-

մանն էլ ծովից ա չնքան հեռու է լինելու, որքան առաջարկ֊ 

վել է Ատ ամ բուլի կոնֆերանսում։ Վեհաժողով ում սահմա-

նային հարցը քննարկվելու ժամանակ Բուլղա՛րիայի սահ-

ման ր երբեք չպետք է տարածվի մինչև Արշիպելագի ափերը յ 

Այս նշումը վերաբերում է Լագոսի ծովախորշի արևմտյան 

կողմին, իսկ ւէեհաժողովր աղատ է բանակցելու և որոշելու, 

թե այս կետից մինչև Սև ծովը ընկած սահմանը որ տ ե դե-

րից պետք է անցնի։ 

Երրորդ. Բուլղարիայի արևմտյան սահմանր ճշտվելու 

է, հաշվի առնելով այդ շրջան ո ւմ բնակվող ժո զո վր դի ցե-
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ղալին բնույթը այսինքն՝ ոչ֊բուլղար ժողովրդով բնակված 

վայրերը շպետք է մտնեն իշխանապետության սահմանի 

մեգ: Բուլղարի աչի արևմտյան սահմանը մոտավորապես 

նովի Փ ա դ ա ր ի ց մինչև Մեծ Բ ա լկան յան լեռներր ձդվող գծից 

դուրս շպետք է անցնի: 

Չորրորդ. այդ ձևով սահմանագծված Բուլղար ի ան բա֊ 

ժանվելու է երկու նահանգի. դրան ցից մեկը՝ Բա լկան յան 

լեռնաշղթայից դեպի հյուսիս ընկած մասը, լին ե լո ւ է ք ա ղա ֊ 

քականապես անկախ և գտնվելու է մի իշխանի տիրապե՛-

տության տակ, իսկ լեռնաշղթայից հարավ ր նկած մյուս 

նահանգը՝ Ե վր ո պա յի համաձայնությամբ, հինգ կամ տասր 

տարի ժ ամ կետ ով րն տրված քրիստոնյա մի կո ւս ա կալի 

վարչության տակ; Ան գլի ա կան գաղութներում տարածված 

ձևով նրան տրվելու է վարչական լայն անկախություն; 

հինգերորդ, քանի որ Ռուսաստանի կայսրր հ ա ր ա վա ֊ 

(ին Բուլղարի այից օսմանյան ղորքի հեռացմանր մեծ կա-

րևորություն է տալիս և հայտնում է, որ օսմանյան ւլորքր 

այստեղ թողնելու պա րա գա յում բուլղար ժողովրդի ապա-

գայի համար ոչ մի ապահովություն ձեռք բերված չի հա֊ 

մարվում, 1ՈԸԴ Ս ո լս բե րին առաջարկուէ է, որ օսմանեան 

զորքը Հ ե ռան ա հարավային Բ ո լլղսյ ր ի ա յ ի ց; Սակայն հարա-

վային Բ ուլղա րի այի նահանգում ապստամբություն կամ 

դրսից հ արձա կ ում տեղի ունենալու դե պքում, դրանք կան-

խելու նպատակով վեհաժողովր մի որոշում կա յա ցն ի այն 

մասին, թե о и մ ան յան զորքր ինչ ձևով պետք է մտնի այդ 

նահանգը. Ռո ւս աս տ ան ր այդ \Ո րոշմ ան ր չպետք է ընդ֊ 

գի մա ն ա; 

Եվ վե րջա պե и, Ան գլի ան իրավասու է վեհաժողովում 

պաշտ պան ե լու о и մ ան յան զորքր հարավային Բ ուլղարիա յի 

սահման ը ուղարկել ոլ փադիշահի իրավունքր։ Մյուս կող֊ 

36? մի д, II Ռուսաստանի ներկայացուցիչն էլ լորդ Ս ո լս բե րի ի 

այս ա ռաջա րկը վեհաժողովում քննադատելու համար պահ-

պանում է կատարելապես ազատ լինելու իր իրավունքը: 

Վեցերորդ. Ան գլի ա կան կա ռա վա ր ո ւթ յո լն ր պահանջում 

է, որ հարավային Բուլղարիայի անկանոն զորքի հրամա-

նատարները Եվրոպայի համաձայնությամբ նշան ա կվեն օս-

ման այն պե տ ութ յան կողմ ի զ։ 

Յոթերորդ. Հայաստանի մասին Ս ան ֊Ս տ ե ֆ ան ո (ի պայ-
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մահագրում նշված խո ստումն երր տրվելու են ոչ միայն 

Ռուսաստանին, այլ նաև Անգլիային։ 

Ութերորդ, քանի որ Ռուսաստանի նման անգլիական 

կառավարությունը ևս շատ լրբորեն շահս/գրգռված կ Բալ 

կան յան թերակղգում հ ո ւյն ե ր ո ւէ բնակված նահանգների 

ապագա կա զմ ակե ր պմ ա մ բ, (J ան ֊ Ս տ ե ֆ ան ո յ ի պայմանագրի-

տասնհինգերորդ հոդվածի բ՚արե փոխմամբ 3 ան ին ա յի I, 

Թ ե սալի ա յի նահանգների հետ միասին օսմանյան Գերիշ-

խանության տակ մնացող քրիստոնյաներով բնակված ուրիշ 

նահանգների առաջիկա կարգավորման J ил! ան ակ պայմա-

նագրում հ ա ր կ ա վո ր կ նշել ուրիշ պետությունների, այգ 

թվում և Ան գլի ա յի կարծիքր հարցնելու անհրաժեշտ ու-

թյուն լո 

Ւնն ե բորդ, ինչ վերաբերում կ ռազմատուգանքին, նո-

րին մեծություն Ռուսաստանի կայսրր բոլթորուէին մտադրու-

թյուն չունենալով Հիշյալ հատուցումը վ։ ոխ ա րին ե լ հողերի 

տիր ացմամբ, չի խուսափում նաև այս if ասին դր ա վա կան 

տալուց։ Այնուհետև, անգլիական կա ռա վա ր ո ւթ յո ւն ր, լինե-

լով օսմանյան պետության պարտատեր, վարկատու պետու-

թյուն, չի ց ան կան ո ւմ, որ վնասի են թ ա ր կվեն իր իրավունք-

ները և ուզում է, որ ն ույն ո ւթ յ ա մ բ մնան պատերազմից 

առաջ գոյություն ունեցած իրադրությունն ոլ վիճակր։ Անգ-

լիական կառավաբությունր, առանց ընդդիմանալու ռազ-

մատուգանքի քանակի մասին Ռուսաստանի ընդունելիք 

վերջնական որոշմանր, պահում է իր կարծիքով անհրա-

ժեշտ նոր առաջարկություններ անելու իր իրավունքրւ 

Տ ա սն ե ր ո ր դ. հաշվի առնելով, որ Ալա շկերտի հովիտը 

հանդիսանում է խիստ կարևոր նշանակություն ունեցող 

ճանապարհ Ւր անի և օսմանյան պե տ ութ յան համար, նորին 

մեծություն Ռուս ա и տ ան ի կայսրր համս։ ձայն է այդ հովիտն 

ու Բա յագիդ քաղաքր վերադարձնել օսմանյան պետու-

թյան ր։ Սակայն, ւքյուս կողմից, քՒուսաստանր պա՛հանջել Է, 

որ Կ Ո թուրի փոքր հո զա մասր թողնվի Ւր անին, ե այս պա-

հանջը ընդունվել Է; Միջնորդլ երկու и/ե տ ութ յո ւնն ե րի հանձ-

նաժողովները նույնսլես հ արմ ալ։ են գտել, որ ա/ս վայրը 

ւէե ր ա դա րձվի Ւ ր ան ի շահին: 

Տասնմեկերորդ. եթե ռո ւս ա կ ան կա ռա վա ր ութ յ ունը 

հ ա մ ա ռո ր են պնդելու Է, որ Բե սա բաբի ան կրկին իրեն թող-
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նըվի, անգլիական կառավարությունը ստիպված պիտի լինի 

հայտնելու իր մ եծ ա գույն վիշտը։ Սակայն, եթե պարզվի, որ 

Փարիզի հաշտ ութ յան պայմանագիրը ստորագրած էքյուս 

368 պետությունները պատրաստ չեն զենքի ուժով պահանջելու ii 

հիշյալ պայմանագրով որոշված Ռումինիայի սահմանները, 

անգլիական կա ռա վա ր ո ւթ յո ւն ր կարծում Է, որ ինքը այն 

աստիճան շահագրգռված չէ, որպեսզի ինքնագլուխ կերպով 

и տանձն ի աղս խնդրում մտա գրված փոխանակման լ7 դիմա֊ 

գրելուց ծագող պ ա տ ա и խ ան ա տվո ւթ ղո ւն ր: Հետևաբար 

հանձն կ առնում չրն գզիմանալ այս ուղղությամբ ընղուն 

վե լի ք որոշմանր: Անգլիական կառավարությունը, Ռուս աս֊ 

տանի կայսեր կողմից Բ ա թ ո լմի և Հայաստանում գրաված 

աղլ վա (ր ե րի տիրապետման խն դրում նրա ցանկություննե-

րին դիմադրություն ցույց չտալու պատրաստ լինելով հան-

դերձ, չի թ աքցնում նաև, որ Ռուսաստան՛ը այս կերպ իր 

и ահ մ անն եր ր րն դա րձակե լու հետևանքով առաջիկայում 

կարող է ծանրակշիռ և ասիական Թուրքիա յի ժողովրդի 

հանգիստը խանգարող վտանգներ առաջացնել՝. Սակայն 

անգլիական կա ռավա րութ յունր այն կարծիքին է, որ օս-

ման ղան պե տ ութ յուն ը այս վտ ան գի ց պաշտպանելու պար-

տավորությունը առաջիկայում լինելու է հատկապես Ան գլի ֊ 

ա յին ուղղվելիք պա ր տ ա կան ո ւթ յո ւն ր, և այգ բանր կարելի 

կլինի կ ա ր գա վո ր ե լ առանց Եվրոպ ան նոր պատերազմի 

վտանգին ե նթա րկելոլ անհրաժեշտության։ Մ ի ևն ո ւյն ժա-

մանակ ան գլի ա կ ան կա ռա վա ր ո ւթ ղո ւն ը ա րձան ա գրո ւ մ է նո-

րին վեհս։ փա ռութ յուն ցարի մի ա րտ ահ ա յտ ութ յուն ր ևս։ 

Այդ արտահայտության համաձայն առաջիկայում Ռու-

սաստանի սահմ աններր այլևս չեն ընդարձակվելու դեպհ 

Ասի ական Թուրքիա։ Քանի որ Անգլիական կ՛ա՛ռավարությու-

նը Ս ան ֊ Ս տ ե ֆան ողի պայմանագրի այս հուշագրով րնդուն֊ 

ւէած բարեփոխումն!:ւրր համարում է բավարար, հիշյալ 

պայմանագրի ներկա ձևի համաձայն մեջ բերած առարկու֊ 

թ (ո ւնն ե ր ր թեթևացնելու համար հանձն է առնում լըն դդ ի ֊ 

մ ան ալ այն պահանջի դեմ, երբ Ռուսաստանի կա ռաւԼա րու֊ 

թ յունր if եհ աժո զովից համառորեն պահանջի Ս ան-Ս տ եֆա-

նոյի հ աշտ ութ յան պայմանագրի վերոհիշյալ տասր հոդ-

վածներով բարեփոխման չենթարկւէած կողմերի պահպա-

նումը: 

133 



Հնարավոր էէ որ երկու կողմերի կառավարությունները 

փոխադարձ Համաձայնությամբ վեհ աժ ո ղո վի բանակցու 

թյունների ընթացքում ա ռաջա գրեն նոր բարեփոխումներ, 

որոնք կարոդ են անհրաժեշտ նկատվել, և որոնք այժմ նա-

խատեսել անկարելի էէ Սակայն, այս նոր բարեփոխումների 

մասին ռուս և անգլիացի ներկայացուցիչների միշև եթե 

համաձայնություն ձեռք Լբերվի. այդ դեպքում Ռուսաստանի 

և Անդլիայի ներկայացուցիչները վեհաժողովի ընթացքում 

պարտավոր են հետևելու այս հ ո ւշա դր ի պայմաններին։ Այս 

փ ա и տ ա թուղթ ր ստորագրվել Է Լոն դոն ում (հոլս աստ ան ի 

դեսպանի և Ան գլի ա յի վարչապետի կողմից: 

30 մայիսի 1878 ստորագրություն 

Լոնդոն Շ ա վ ա լ ո վ , U n j u p b r J i » 

370 Ա J и հուշագրից բացի կնքվեց մի երկրորդ հուշագիր ևս 

Սրանով ան գլի ա կան կ՛առավարությունը ւէեհ աժո q ո ւէում 

պահպանում է հյուսիսային և հարավային (Արևելյան Ռու-

մելի) Բուլդ արիայի նահանգների վարչական կազմավոր-

ման ր Եվրոպային ևս մասնակից դարձնելու, ռուսների կող-

մից Բուլղարիայի գրավման ժամկետն ու եզան ակր քննար-

կելու և Բուլղարիայի հարավային նահանգին արվելիք ան-

վան, Ղան ուբի նավարկության և նեղուցներին վերաբերող 

խնդիրների քննարկմանր մասնակցելու իր իրավունքրt 

Լոն դոն ո ւմ Ռո ւսաստանի դեսպանն էլ հայտնում էր, որ, 

եթե [որդ Ղերբիի 1877 թվա կան ի մայիսի 6 ֊ ի հայ-

տարարությամբ Ան գլի ան նեղուցների հարցի մասին գոյու-

թյուն ունեցող պայմանները համարում է հարմար և օգտա-

կար, ապա ինքն էլ պնդում է, որ պ ահ պ ան վի դո յություն 

ունեցող վիճա կ ը t 

Դիվան ա գի տ ա կ ան այս վ։ ա и տ ա թղթե ր ի ց պարզորոշ 

երևում էր, որ թեև մնում էին վեհաժողովի զում ա բումից 

ա ռա Չ Ռո ւսաստանի և Անդլիայի միշև գոյություն ունեցող 

տարաձա յնութ յուններր, ա յն ո լամ են ա ւնիվ, նրանռ հասել 

էին ձևական համաձայնության: 

Անգլիան Ռուսաստանի հետ մայիսի 30-ի համաձայ-

նագիրր կնքելու, ավելի ճիշտ, դեռևս այդ մասին տեղի 

ունեցող հ ա ղո ր գա գր ութ յո ւնն ե րի ընթացքում բանակցու-

թյուն էր սկսել նաև Բարձրագույն Ղռան հետ։ Քանի որ 
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Ռուսաստանը որոշել էր Հաստատվել Անատոլիայի իր գրա֊ 

մած վայրերում, ապա Անդլիան Հայտնել է, որ Բարձրա-

գույն Ղռան Համաձայնությամբ ինքր կարող է արգելք Հան-

դիսանալ Ռուս ա ստ անի Հետագա ն ե րթա փ ան ց մ ան ր դեպի 

Ան ատոլի այի խորքերը, և որ այդ կա պ ա կը ո ւթ յա մ բ Հարմար 

կլիներ Կիպրոս կղզու գրավում ր իր կողմից: 

Այդ մասին ԼՈՐԴ Ա п լս բե րին մայիսի 30 ֊ ի Հեռա գրուէ 

պաշտոնապես մանրամասն ՀրաՀւսնգներ տվեց Ա տ ամ բուլի 

դեսպան Լա յարգին: Հունիսի 4 ֊ ին Ա տամ թուլում Սաֆվեթ 

վւաշայի ե_ Լա յա ր գի կողմից Կիպրոսի դաշնագիր անվան 

տակ ստորագրվեց պաշտպանական մի Համաձայնագիր, 

որի բովանդակած Հողվածները Հետևյալներն են. եթե Ռու-

սաստան ր P աթումից, Կարսից, ԱրդաՀ ան ի ց կամ գրաված 

այլ վայրերից բացի, Հետագայում փորձեր կկւստարի գրա֊ 

վե լո լ օսմանյան պետության՝ Ասիայու՚մ գտնվող և Հաշտու-

թյան վերջնական պայմանագրում չնշված մարզերից որևէ 

մեկը, անգլիական պետությունը պարտավորվում է Համա-

ձայնություն կնքել օսմանյան պետության Հետ այդ երկիրր 

զենքի ուժով պաշտ պան ելու Համար: 

Ղրա փոխարեն նորին մեծություն փադիշաՀը խոստա-

նում է անգլիական պետությանը, որ ա ռա ջի կա յո ւմ կիրա-

371 կան ա ցվի երկու պետությունների միջև որոշվելիք || բարվոք 

վարչության և օսմանյան պետ ութ յան Հիշյալ երկրամասում 

գտնվող քրիստոնյա Հպատակների և այլոց պաշտպանու-

թյան Համար անՀրաժեշտ բ ա ր են ո ր ո դո ւմն ե ր ր ։ Այդ պւսր-

տավորությունները իրականացնելու Համար անՀրաժեշտ 

իջոցն եր ապահովելու նպատակով նորին մեծություն փա-

դիշաՀր տալիս է իր համաձայնությունը, որ Ան գլի ան զորք 

մտցնի Կիպրոս կղզին ե կառավարի այն: 

Հուլիսի 1-ի այս պայմանագրին կցվում է նաև կղզու 

միայն վարչական զո րծե րին վերաբերող Հետևյալ հա֊ 

վե լվա ծ ր ։ 

Պ ա յմ ան ավո րվոր հոՂ^երից պ ա յ մա ն ա դր յ ալ կորմր 

Համաձայնություն է տվել անգլիական պետությանը՝ վորք 

մտցնելու Կիպրոս կղզին և այն կառավարելու Հետևյալ 

պա յմ անն ե բո վ. 

Հոդված առաջին, առաջվա նման կղղում պետք է դո֊ 

յություն ունենա իսլամ ական շարիա թական դատարան և 
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պիտի զբաղվի իսլտմ հասարակության, Հատկապես կրո-

նական դատերի լուծումով։ 

Հոդված երկրորդ. Կայսերական էվքաֆի մինիստրու-

թյան կողմից կգգու Համար նշանակվելու է Հատուկ պաշ-

I տոն յա։ Այս պաշտ ոն յան անգլիական կառավարության 

կողմից նշանակվելիք պաշտ ոն յա յի Հետ փոխադարձ Հա-

մաձայնությամբ տնօրինելու է հիշյալ կղղում գտնվող մըզ֊ 

կիթն ե րի, գերեզմանածների, իսլամ ական մեդրեսեների և 

այլ կրոնական Հաստատությունների գույքն ու կալւէածքր։ 

Հոդված երրորդ. Ան գլի ական պե տ ո ւթ յո ւն ր կղզու Հա-

սույթներից վարչական ծախսր գանձելուց Հետո նրա ավել-

ցուկը ամեն տարի վճարելու է ft արձր ա գույն Ղոանը։ Այս 

տվէելցուկը որոշվելու, է անցյալ Հինգ տարվա ընթացքում 

հասույթի միջին քանակի չա՛փ ուի Այդ ժամկետի ընթացքում 

պետական կալվածքի և կայսերական կալվածքի վաճառքից 

և կամ սրանց օտարացումից գոյացած գումարները նկատ-

վելու են որ լցես բացառություն։ 

Հոդված չորրորդ. Բարձրագույն Ղուռր կարողանալու է 

Կիպրոս կղղում գտնվող պետական հողերր և կայսերական 

կալվածքները ազատորեն վաճառել կամ վարձուէ տալ-

Սրանց գներր կամ վարձը չի մ տն ե լո լ երրորդ Հոդվածում 

նշւէած Հ ա и ույ թի մեջ։ 

Հոդված Հինգերորդ. Անգլիական պ ե տ ո ւթ յո ւն ր իր 

սլէւյշտ ոն յան ե րի միջոցով կարոդ է գնել Հողեր և կալվածք-

ներ։ Հան ր ա յին բարեկարգության և կամ այլ Հ ան րա յին 

նպատակների Համար ազատ, անմշակ Հողերն ո լ թափուր 

տ ա ր ա ծ ո ւթ յո ւնն ե ր ր գնելու է մատչելի գներուէ։ 

372 II Հոդված վե ցերորդ. Ռուսական պ ե տ ո ւթ յո ւն ր Կարսը 

կամ վերջին պատերազմի ընթացքում Հա յա и տան ում գրա֊ 

ված վայրերը օսմանյան պետությանը վերադարձնելու 

դեպքում Կիպրոս կղզին ես դատարկվելու է Անդլիայի կող-

մից և 1878 թվական ի Հունիսի 4 ֊ ի ն կնքված պա յմ ան ա գի ր ր 

կորցնելու է իր ուժր։ 

* * * 

Պե տութ յունների միջև վեՀաժողով գումարելու մասին 

Համաձայնություն ձեռք բերելուց Հետո այլևս ոչ մի ՛արգելք 

չէր մնացել, <ո ր իշխան Բիսմարկը Հրավերներ ուղարկերt 

ՎեՀաժոզովը բացվելու] էր Հունիսի 1 4 ֊ ի ն ։ Հրավիրա գրերր 
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կ UJ г/ iJ if ա ձ էին խիստ ՛նարտ միտ ձևով, աչն и/ես, որ վիրա-

վոր ան ր չհասցվի հարցերի մեջ այս կամ այն կերպ շա-

հագրգռված պ ե տ ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ին г 

Վ եհ UJ ժո գո վյին լՒաՂոՐ ներկայացուցիչ ն յ ան ա կ վ ած 

անձնավորություննե րը հետնյալներն էին. 

Օսմանյան պետություն, հ ան րօգուտ շինութեանց մի-

նիստր Ալերս անգո կարա Թե ոգորի վւաշա, մարշալ Մեհմեղ 

Ալի էիաշա, Բեռլինի դեսպան Ս ա դուլ լ ահ բե Ji 

Գեր,Г ան իա. իշխան Բի и մ արկ, արտաքին գործերի մի-

նիստրի տեղակալ ֆոն Բյուլով, Փարիգի դեսւգան Հո հեն-

լոհ ե г 

Ավստրիա, արտաքին գործերի մինիստր կոմս Ան դրա֊ 

շի, Բեռլինի դե и Աք ան Կարոլի, Հռոմի դեսսլան բարոն Հայ-

մերլեհ: 

Ֆրանսիա, ար տ աք ին գործերի մինիստր ւգարոն Վա֊ 

դինգտոն, Բեռլինի դեսսլան կոմս Սենւքալիե, արտաքին 

գործերի քաղաքական բաժնի տնօրեն պարոն Գեպրե։ 

Ան գլի ա. վարչական կոմս Բիկոնսֆիլդ, ա րտ աքին գոր-

ծերի մինիստր մարկիգ գյոլ Սոլսբերի, Բեռլինի դեսպան 

լորդ Օտտո Ռուսել։ 

Իտալիա, ա րտ աքին գործերի մինիստր կոմս Կորտի 

Բեռքինի դեսպան կոմս Ղոլոնե ։ 

Ռուսաստան, ա րտ աք ին գործերի մինիստր իշխան Գոր֊ 

չակով, Լոնդոնի դեսպան կոմս Շ ուվալով, Բեռլինի դես-

պան պարոն Ղ ո բրիր 

Վեհաժողու!ին որպես քարտուղար նշան ա կվե լ Էին դես-

պան ՌադուԷիչը և Ֆրանսիայի դեսպանութեան քարտ ուդ ար 

Ղ յո ւմ ո ւլեն, ա ր տ ա ք ին գործելւի խորհրդականներից Բյուխե֊ 

րը, Բոշը, Հոլշտայնր և Հեր բերդ Բիսմարկը։ ՌադուԷիչի 

խնդիրն էր նաև կագմել վեհաժողովի արձանա գրու թ յուննե-

րր: Կոմս Անդրաշիի առաջարկով վեհաժոդովր միաձայն 

նախագահ ընտրեց Բիսմարկին։ Գ ո րծ ո ղո ւթյո ւն ր հնարա-

վորության չափ արագացնելու նպատակով որոշվեց արձա-

373 ն ա գրությունն ե րը || ընթեր ցելու փոխ՛ա՛րեն դրանց տ պա գրր-

ված տեքստերը բ աժան ե լ ներկայացուցիչներին: Առաջին 

նիստերը գրեթե առանց բա ցա ռութ յան նվիրված էին Բոլլ-

գարիայի խնդրինւ Բադմաթիվ դժվարություններից ե վեհա֊ 

ժոդովից դուրս համաձայնություններից հետո հաջողվեց 

լուծել այդ խնդիրը։ 
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Չորրորդ նիստում մարկիզ զչու Սոլս բերին առւսշար-

կեց, որ Ռուսաստանի հետ կնքված մարտի ՑՕ֊ի պայմա-

նագրի համաձայն Բալկանները դիտվեն որպես Բ ուլղարիա 

յի սահ մ ան ք իսկ Բալկանների հարավային նահանգր ան-

վանվի Արևե լյան Ռումելի Այս առաջարկի հ ամաձա յն 

զ ին վո ր ա կ ան հանձնաժողովի կողմիդ и ահ մ ան ր որոշելս՛ 

ժամանակ Վառնա նավ ահանգիս ար օսմանյան պետ ութ յա -

նր թողնելու, Մեստա քարասուի և Ստրումա քարասուի 

ավաղաններր Արևելյան Ռումելիի սահմաններից դուրս հա-

նելու փոխարեն, Սոֆիայի սանջաքր մնալու էր Բ ուլղարիա -

յին: Արևելյան Ռումելին ուղղակի մնալու էր նորին մեծու 

թյուն и ույ թան ի քաղաքական և ռազմական տիրապետ ու 

թքան տակէ Բազմաթիվ մանրամասնություններ պարունա՛-

կող Անդլիայի այս առաջարկը ընգունվել Է որպես հիմր 

Բուլղա րի ա յի և Արևե լ յան Ռումելիի մասին Բեռլինի պայ֊ 

if ան ագրի առաջին հոդվածից մինչև քսաներեքերորդ հոդ-

վածների համար: Այս հոդվածների հիմնակսյն բովանդա-

կությունը հետևյալն Է. 

Բուլզարիան կազմակերպվելսւ /, որպես Օսման; ան 

կայսրության գերիշխանության ենթակա, ինքն ավար վար-

չությամբ հարկատու մի իշխան ասլետ ութ յուն: Բ ուլդ արա ֊ 

կան պետություն ր, որպես քրիստ ոն յա պետություն, ունե-

նալու Է նաև իր ա զգա յին բան ակր t 

Երկրորդ հոդւէածոլմ նշված սահմանները ճշտվելու են 

տեղերում՝ եւէր ո պ ա կան հ ան ձն ա ժ ո զո ւէի մ իջո ց ով: Բուլղա-

րիայի իշխանր ազատ կերպով րնտրվելոլ է ժո ղո վր դի կող-

մից՛՝ տերությունների համաձայնությամբ և հաստատվեք ու է 

Բարձրագույն Ղռան կողմիդ։ Եվրոպայի մեծ տերություն-

ներում իշխանության գլուխ կանգնած գերդաստանների 

անդամներից ոչ մեկը չպետք է լինի Բուլղարիայի իշխան: 

Տ ոն ո վո յո ւմ Բուլղարիայի երևելիներից կազմված ժողով ր, 

նախքան իշխանի ընտրությունը, կազմելու է իշխանապե-

տության հիմնական օրենքը: Այն վայրերում, որտեղ բուլ-

ղարների հետ միասին ապրում են թուրք, ռումին, հույն և 

այլ տարրեր, թե րն տ ր ո ւթ յո ւնն ե ր ում, թե հ իմն ա կան օրեն-

քը կազմելու ժամանակ պետք է հաշվի առնվեն նաև այդ 

համայնքների իրավունքներն ու շահերը։ Ամեն ոք, առանց 

կրոնի, ծեսի ու սովորությունների խտրության, քաղաքացի-



ական և քաղաքական տեսակետից Հավասար է Համար֊ 

վում. կրոնի ու и ովորո լթյան տ ա րրե րութ չուն ր արգելք չյ> 

կարող էին ե լ յուրաքանչյուրի Հ ան ր ա չին ծառայության, 

պաշտոնի, գիրքի և արՀեստի գործադրման Համար։ 

374 II Բուլղարիայի ժամանակավոր վարչությունը մինչև 

Հ ի մն ա կան օրենքի կազմ ում ը կառավարվելու է ռուս ա կան 

սքետության մի կոմիսարի կողմից։ Օսմանցի մի կոմիսարն 

սույն պայմանագիրը ստորագրող պետությունների կողմից 

Հատուկ կերպով նշան ա կված Հ յո լպ ա տ ո սն եր ր պարտավոր 

են ժամանակավոր կառավարության գործր քննելու և կեն-

սագործ ելո լ Հ ա մ ա ր օգնել ռուս կոմիսարին։ 

Ժամանակավոր վարչությունը պ ա յմ ան ա գրի վավերա֊ 

կան պատճենների փոխանակման թվականից սկսած ինը 

ամսից ավելի չպետք է տևի։ 

Բարձրագույն ՛քռան Հետ կնքված առևտրական, նա-

վարկության և այլ պայմանագրերը առաջվա նման ուժի 

մեջ են լինելու նաև բուլղարական իշխանապետությունում՝. 

Բուլղարական իշխանապետությունից ուրիշ վայրեր փո֊ 

խադրվող ապրանքներից ոչ մի տարանցիկ Հարկ չպիաի 

գան ձւ(փ: 

Հարկը Հիմնվելու է իշխանապետության Հողերի միջին 

Հ ասույթ ի [էրա, օսմանյան պետության Հանրային պարտ-

քից Բ ոլլղա րի ա յին րնկած բաժինն էլ որոշվելու է արդար 

Հ ամ ամ ա սն ութ յամ բ: 

Ռուսջուքի և Վառնայի երկաթուղա (ին ընկերության 

Հանդեպ օսմանյան պետության պարտականություններն ու 

իրավունքները պ ա տ կ ան ե լո լ են բուլղարական իշխանապե-

տության ը։ Օսմանյան զորքը այլևս Բ ո ւլղա րի ա յո ւմ չպետք 

է մնա՝. Լին բերդերը իշխանապետության ծախքով մի տա-

րում կամ Հնարավորին չափ ավելի կարճ ժամկետում ամ-

բողջապես քանդվե լու են և նրանց տեղ նորերր չպետք է 

կառուցվեն։ G и մ ան յան պետությունը բե ր դե ր ում մն ա ցած 

իր սեւիական ռազմ ամ թերքր և այլ նյութերր կարող է փո-

խադրել կամ վաճառել։ 

Ւ՚սլամ և այլ կալվածատերերը իրենց անձնական բնա-

կարանները իշխանապետության սաՀմ ան ի ց դուրս կառու-

ցելու դեպքում, Բուլղարիայում ունեցած իրենց կալվածքը 

կարող են պահել, վարձով տալ կամ տնօրինել փ ո խ ան ո ր գի 
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միջոցով։ fr ո ւրք-բ ո ւլղա ր ա կան մի հանձնաժողովին հանձ֊ 

, ն ա ր ա բվա ծ կ երկու տարվա ընթացքում կարգավորելու պե-

տական և վաքֆա յին կալվածքների վաճառքի, տնօրինման 

ե ղան ակ ի և. օգտագործման մասին եղած գործերր և գրան-

ցում շահագրգռվա ծ անձանց շահերին վերաբերող խնդիր-

ները։ 

Լալկանների հարավային կողմում կաղմվելու կ ((Արե-

վելյան Ռումելի)) անունով մի նահանգ, որը վարչականո-

րեն ինքնավար լինելու պայմանով ուղղակի գտնվելու ւ, 

Օսմանյան կայսրության քաղաքական և զինվորական իշ-

375 խանության ՛ո ակ: || Այս նահանգի и ահ մանր հյուսիսային 

և հյուսիս-արևմտյան կողմից սահմանակից կ Բուլղարիա֊ 

յին. նրա րն դդրկա ծ տերիտորիան հիշատակված է տ ա սնր -

չորսերորգ հ ո գվա ծ՜\ում: 

Օսմանյան կայսրությունը ի րաւք ունք կ ունենալու ծո-

վից ու ցամաքից պաշտ պան ելու ա(ս նահանգի սահմաննե-

րը, այգ սահմանների վրա ամրո ւթ \ուններ կառուցելու և 

զորք սլահ ե լու: Արևե լյան Ռում ե լիի ներքին ապահովությու-

նը պահպանվելու կ ա զգային զորքի օժանդակությամբ և 

տեղական ոստիկանական զո ոքս րի միջոցով: Այս զորքի 

սպաներն րն տ բվում և նշանակվում են о и մ ան յան պետու 

թ յան կողմիցt Օսմանյան պետություն ր պարտավորվում կ 

սահմաններում որպես պահապան զորք չպահել խուժանա-

յին և չերքեզների նման անկա նոն զորք, 

Նա հ ան դի ներքին կամ արտաքին իւ ա դա դո ւթ յ ո ւնն ու 

անվւո ան դոլթյ ո ւն ը и պա ռն ա [իքի ենթարկվելու դեպքում 

կուսակալի կողմից հրավիրվելու է օսմանյան զորք: Այդ 

դեպքում Բարձրագույն Ղուռը այս որոշման և նրա ս/ատ-

ճառաբանության մասին տեղեկություն պետք է տա մեծ 

տերությունների Ստամբուլի դե и պ անն ե րին: Արևելյան 

Ռումելիի կուսակալը հինգ տարի ժամանակով և մեծ տե-

րությունների համաձայնությամբ ընտրվելու և նշանակվե-

լու է Բարձրագույն Ղռան կողմիդ: Արևե/յան Ռումելիի 

հիմնական կանոնագրեր ստեղսէլ՚ւ, համար Բարձրագույն 

Ղռան համաձայնությամբ կազմվելո։ կ եվրոպական մի 

հանձնաժողով: Աւս հ ան ձնւ^ձո զոմ ր երեք ամսվա ընթաց-

քում ճշտելու է կո ւս ա և ոյ լի ի ր ա վա и ո ւթ յո ւնն ե րն ու պար֊ 

տ աեո՚նությոլնս երը, ինչպես նաև նահանգի վարչական 

կարգը, կարգավորելու է դատ ա ր անն ու ֆին ան սն երը: 
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Մինչև նոր կան ոն ա դր ո ւթ յան կազմումը եվրոպական 

Հ ան ձն աժ ո ղովյը լի ա զո րվա ծ է Բարձրագույն Ղռան Հ ե ա մի-

ասնաբար վարելու նահանգի ֆին ան и ական գործելւը։ 

Բարձրագույն Ղռան և օտար պետությունների միշև 

կնքված կամ սրանից հետո կնքվելիք բոլոր տեսակի Հա֊ 

մաձայնագրերն ու պայմանագրերը, ինչպես նաև պետ ու֊ 

թյունների միշև եղած այլ հ ան ձն ա ր ա ր ո ւթ յ ո ւնն ե ր ր օսման֊ 

յան երկրների այլ վայրերի նման տարածվելու են նաև Արե-

վելյան Ռումելիի վրա։ 0 տ ա ր ահ սլա տ ակն երի իրավունքներն 

ու առանձնաշնորհումներն անպայման պետք է հարգվեն 

նաև այս նահանգում։ Բարձրագույն Ղուռը պարտավորվում 

է հիշյալ ն ահ ան զում ևս հարգել կրոնի ա զա տ ութ յան վերա-

բերյալ սլետության րնգհանուր կանոններուէ բոլոր կրոննե-

րի ու սովորությունների նկատմամբ հանդուրժողական վե-

րաբերմունքը։ 

Արևե լյան Ռո ւմ ելիից անցնող ե ր կա թ ո ւզվւն ե րի նկատ֊ 

մամբ ամբոզշապես անսասան են մնալու Բարձրագույն 

Ղռան ունեցած բոլոր իրավունքներն ու պարտականու-

թյունները։ 

Բ ո ւլղա ր ի ա յո ւմ և Արևե լյան Ռումելիում մնացող ռու-

սական զորքը բաղկացած է լինելու վեց հետևակային և ե ր ֊ 

կու հեծելազորային դիվ_իգիայի$ ե չի գերազանցելու հի֊ 

378 սուն հազար զինվորից։ || Պարենավորվելու է տ ե զա կան 

ծախսով: Հիշյա1 ՂՈՐՔԸ պահ պան ե լո լ է իր Հ ա զո ր դա կց ո լ ֊ 

թ յան ճանապարհր ինչպես Ռումինիայի վրա յով, այնպես էլ 

Սև ծովի նավահանգիստների, Վառնայի ու Բուրդաղի միջո-

ցով։ Ռուսական ղորքր Սև ծովի այս նավահանգիստներում 

Հիմնելու է իրենց բնակության Համար անՀ րաժեշտ զո ր ա ֊ 

կա յաննե ր։ 

Բ ուլղա ր ի ա յո ւմ և Արևելյան Ռումելիում մնացող ռու-

սական զորքի մնալու տևոզութ յունր սաՀ մանվել է ինն 

ամիս, ներկա պա յմ ան ա գրի փ ո խ ան ա կմ ան թվականիյյ 

սկսած: 

Ռո լսական պետ ությոլնր հիշյալ ժամկետից հետո երեք 

ամսվա ընթացքում իր ղորքր Ռումինիայի վրայով ամբող-

ջապես դուրս է բերելու իշխանապետությունից։ 

9ուլղարիային և Արևե լյան Ռումելիին վերաբերող հալւ-

ցերր վեհաժողովին զբաղեցրել էին մինչև հունիսի 23-ի յո-
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թերորդ նիստը։ Հիշյա[ նիստում իշխան Բիսմարկը, որպես 

կարևոր հարցերից մեկը, առաջ քաշեց Բոսնիայի, Չ ե ռն ո ֊ 

գորի այի, Ս երբիայի ու Ռումինիայի հարցերը, իսկ ավելի 

ուշ՝ հույներով բնակեցված նահանգների, Դ անոգի, նեղուց-

ների, Անատոլիայի և ռազմատուգանքի հարցերը, ուստի 

ութերորդ նիստում խնդրո առարկա դարձավ Բոսնիա-Հեր-

ցեգովինայի խնդիրը։ Կոմս Անդրաշին իր կարդացած հու-

շագրում նշելով, որ Ավստրիան որպես սահմանակից պե-

տություն այդ ի՚Նդրի լուծման մեջ մյուս բոլոր սլետություն֊ 

ներից ավելի շատ Է շահագրգռված, հայտարարեց, որ 

((ռուս֊թ ուրքական պատերազմի դրդապատճառը Բոսնիան 

և Հե րց ե գուէին ան են։ 4ահմ անում կուտակված մեծաքանակ 

զորքը չկարողացավ արգելք դառնալ ա պ и տ ա մ բ ո ւթ յ անն ու 

խառնակություններին։ Օսմանյան պետությունը չկարողա-

ցավ զսպել ապստամբությունն ու գաղթր՝ 200.000 հոդի, 

թողնելով իրենց տունն ու տեղը, հեռացան։ Երեք տարի շա-

րունակ Ավստրիան սլ ար են ավո րմ ան համար ծախսեք Է 

տասը միլիոն կռոն))։ 

Նախնական հ աշտ ութ յան պայմանագրի տասնչորսե-

րորդ հոդվածով Բ ո սն ի ա-Հե րց ե դո վին ա յի համար առա֊ 

ջարկված ինքնավարությունը ավստրիական պետությունը 

անհնարին Է համարում։ 

Ավս տ ր ո-Հուն դա ր ա կան պետությունը նկատի ունենա֊ 

379 ["վ։ "Ր Աերբիայի և Տ ե ռն ո դո րի ա յի и ահ մ անն ե ր ում || կա-

տարված լի ո վւ ո խ ութ յո ւնն ե ր ի պատճառով կփոխվի նաև 

Բոսնիայի և Հե ր ց ե գովին ա յի աշխարհագրական դիրրը, Հայ-

տարարում Է, որ այս երկու երկրների սահմանները իրար 

մոտեցնելը խանգարելու Է Ավս տ ր ո ֊ Հ ո ւն գա ր ի ա յի հաղոր-

դակցությանը արևելյան այլ երկրների հետ, էյն ա и ե լու Է 

առևտրական շահերին։ Լորդ Սոլսբերին առաջարկեց, որ 

Բ ո սնի ան և Հերցեգովինան գրավվի և կա ռավա ր։Էի Ավստ-

րիայի կողմից։ Այս գաղաւիարր վաղուց գոյություն ուներ, 

և Ռուսաստանի ոլ Ավստրիայի միջև արդեն որոշվել կր վա-

ղեմի և գաղտնի մի դաշնագրով։ Իշխան Բիսմարկը իսկույն 

համաձայնվեց այս առաջարկին, սակայն Կարա- Թե ոգորի 

փաշան մանրամասն հիշատակագրով մերժեց, օսմանյան 

ներկա յա ցուցիչները նույնպես հրաժարվեցին հավանու-

թյուն տալг Այգ պատճառով Բիսմարկը մ իշամ տելով և 

խոսքը ուղղելով մեր ներկայացուցիչներին, մեծ ամասնու֊ 
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թ յան անունից բուռն ու խիստ էեղվով ասաց, ոբ վեհ աժո ֊ 

զովը գում արվել է ոչ թե о и մ ան յան պետության ց ան կա ց ած 

աշխարհագրական դիրքը պաշտ պան ե լու, այլ Եվրոպայի 

ներկա և ապագա խաղաղության և անդորրության համար: 

Եթե վիներ վեհաժողովը, օսմանյան պատվիրակները 

ստիպված պիտի լինեին ն ո ւյն ո ւթյա մ բ ընդունել Ս ան ֊Ս տ ե-

ֆանոյի պայմանագրի բոլոր պայմաններր, մինչդեռ վեհա-

ժողուէը իրեն ց է վե ր ա դա ր ձն ում Բոսնիայից էլ մեծ և բա-

րեբեր մի նահանգ։ Օսմանյան ներկայացուցիչները այս 

կապակցությամբ Սա ամբուլ կատարած հարցման պատաս-

խանի հիման վրա, վեհաժողովի հունիսի 4-ի նիստում 

հայտնեցին իրենց հավանությունը Սոլ սբերիի առաջարկին 

և վեհաժողովն ըն ւլոլն ե ց ք и անհ ին գե ր ո ր դ հոդվածում գրված 

հետևյալ որոշումը. 

«Բոսնիայի և Հերցեդուէինա յի նահանգները պետք է 

կառավարվեն Ավստ րո֊Հո ւն գա րական պետության կողմից 

և այգ երկու նահանգները ուղարկվելու է հիշյալ պետ ութ յան 

դորքը: Քան\ի որ Ավս տ ր ո ֊ Հ ո ւն գա ր ա կ ան պետությունը չի 

ստանձնում Ղավի Փ ա զա ր սանջաքի կառավարումը, այդ 

и ան 9 աքը մնալու է օսմանյան վարչության տակ. միայն 

ներկա քազա քական հանգամանքների բերումով և ճանա-

պարհների անվտանգությունը պահ պան ե լո լ նպատակով 

Ավս ա ր ի ա կ ան պետությանը իրավունք է վերապահվում այս 

и անջաքում պահել պահնորդական կետ և ստեղծել զինվո-

րական և առևտրական հաղորդակցություն»։ 

Վեհաժողովի ութերորդ նիստում քննարկման դրվեց 

Ս ան-Ս տ ե ֆ ան ո յի պայմանագրում Սերբիային վերաբերող 

երրորդ հոդվածը, որին իբրև եզրակացություն Բեռլինի 

պայմանագրի երեսունչորսերորդից մինչև քառասուներկուե-

րորդ հոդվածներով արձանագրական հանձնաժողովի կող-

մից առաջարկ։/ եց հաստատել Սերբիայի անկախությունը, 

առանց հաշվի առնելու կրոն ական և սովորությունների 

տարբերությունները, օսմանյան հանրային պարտքի մի 

330 մասը ստանձնելու \\ և իրեն որոշ չափով հողեր թողնելու 

պա յմ ան ով։ Այն հողերը, որ առաջարկվում էին Ս երբիային, 

կազմում էին 11079 քառակուսի կիլոմետր, իսկ բնակչու-

թյունը 1879 թվականի վիճակագրության համաձայն՝ 

506,934 մարդ։ Այս հողերը, որոնք րնդգրկում էին Նիշի, 
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Պիրոտի, Իվր անիյեի և Ղոպլիշայի գավառները, Ս երբիա յի), 

մ իացնելով ամբողջ բնակչությունը հ ա սն ում էր 1.860.824 

մ արգոլ։ 

Ւնն ե ր ո ր գ նիստում խորհրդակցության գահ լիճ ո ւմ ըն-

դունվեցին Հունաստանի արտաքին գործերի մինիստր Պ՛ելի 

Ցանին և Բեռլինի գեսպան Ռան կա բեն, որոնք վեհաժողով 

էին ուղարկվել որոշ խնդրանքներ ներկայացնելու ա ռաջա֊ 

դրան քով։ Ղելի Տանին կարդաց մի հիշատակագիր, որր ար֊ 

տ ահ ա յտ ո ւմ էր հույներով բնակված, բտյց Հունաստանից 

ան շատ մնացած օսմանյան նահանգների շահերը, Հունաս-

տանի ներկա գժվա ր ո ւթ յո ւնն ե ր ր, սլահանշելով առայժմ 

իրենց միացնել մ ի ա (ն Արետե կղգին ե սահմանակից օս-

մանյան հողերր։ 

Հույն ներկայացուցիչների հեռանալուց հետո Ա ո լս բե-

րին խնդրեց, որ վեհաժողովը ընդունի և լսի Ռումինիայից 

եկած պատգամավորներին։ Նա հայտարարեց. ((Քանի гт ր 

այս բարձր ժողովը էս ^ ց բացատրությունները մի ագգի, 

արն ուղում է գրավել մեկ ուրիշ երկրի նահանգները, խղճի 

և արդարության դեմ է Ասել բա ց ա տ ր ո ւթ յ ո ւնն ե ր ր նաև այն 

երկրի, որի ցանկությունն է միայն պահպանել իր ձեռքում 

եկած հողերր))։ 

Ւշխան Բիսմարկը, ի հաճույս Ռուսաստանի, աղն կար֊ 

ծիքին էր, որ ռումինացի պատգամավորներին այս ժողո-

վում ընդունելը գժվա ր ութ յո ւնն ե ր ր ավելացնելուց բացի 

ուրիշ արդյունքի չի հանգեցնի։ Գորչակովր ևս չնայած դեմ 

չէր ընդունելուն, բայց համաձայնվեց Բ իս մ ա բկի մտքին։ Ւ 

վերշո Բիսմարկր մեծամասնությանը ենթարկվեց։ Որոշվեց 

ընդունել ռումիններին։ Հուլիսի 10 ֊ ին տեգի։ ունեցած նիս-

տում Ռումինիայի վարչապետ Բրատիանուն և արտաքին 

գո րծե ր ի մինիստր Ք ո կա լն ի չան ո ւն ներկայացան Եվրոպայի 

ներկա յա ցուցի չն ե րին։ 

Սրանք արդեն նախապես մի հիշատակագիր ուղարկել 

էին վեհաժողովին և դրանում կա տ արել էին այս ոգով մի 

հայտ ա բարություն. 

((Ռուսաստանի կողմից առաջարկված 1877 թվականի 

ապրի/ի 1 6 ֊ ի պայմանագրի կնքման ժամանակ Ռումինիան 

381 առաջարկել էր իր երկրի ներկա հ ո ղա յին տիրապետության|| 

ան վե ր ա պ ահ պաշտպանությունն ու պահպանումր. այդ բա-

նը խոստացել էր նաև Ռ ուս ա и տ ան ր ։ 
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քիումինիայի օդնութչամբ այս Հարչին պատերազմ բ 

Հաջողությամբ ավարտելուց Հետո կու)ս Ր գնա տեր Ւուխա֊ 

րեստ եկավ, իր Հետ ունենալով իշխան րորչակովի մի գրու֊ 

թյուսը։ Ս՚յո գրության մեջ առաջին անգամ պաշտոնապես 

խոսվում էր Ռուսաստանի և Ռում ինիա յի միջև Հողերի ւի ո ֊ 

խանակման մասին, սակայն Բեսարաբիայի անունր դեռևս 

չւր Հիշատակվում։ Բայց Իգնատևը չյթաքցրեց ու Հայտնեց, 

որ վւոխանակման Հ,ա մ ա ր ցանկալի վայրր Ր\ե и ա րաբիան է։ 

Ռում ին ա կան կառավարությունը ստիպված էր մերժել այդ 

առաջարկը: Նախկինում ՛Ւ ան ո լրի իշխանապետություններ 

կոչված այս երկիրր չէր կարող կ ո ր ցն ե լ այս դետի մի կւսրե-

վոր մասը, որի շնորՀիվ ստացել էր իր անունը, զարգացած 

առևտուրր և աշխ ա րՀ ա գրա կան դիրքի օգուտները: Ռումի-

նիան 1812 թվական ին առաջին անգամ կորցնելով ամբողջ 

Բե սարաբիան, 1856 թվականին այս երկիրր մասնակի կեր֊ 

քլով ետ ստանալուց Հետո ավելի լավ է գնա Հատ ո ւմ նրա 

о զուտն երր: Այ սպի սով, իր երկրի մի մասր կա զմոգ և իրեն 

ծովին կապող ն աՀ ան գր ձեռքից բաց չթողնելու գործին էլ 

ավելի մեծ կարևորություն է տալիս։ 

Պատերազմում ցուցաբերած իր օժանդակությունից 

օգտվելուց Հետո Ս ան ֊ Ս տ ե ֆ ան ո յի պայմանագիրը /հումի֊ 

նիային դնում է մի պայմանագրի դիմաց, որի կնքումից 

ինքր տեղեկություն չի ունեցել։ Այս սլա յմ ան ա գիրը շոշա֊ 

վւում է իր կեն и ա կան շաՀերը։ Այդ պա տճա ռո վ ռումին ա ֊ 

կան կա ռա վա բութ յուն ր պաՀ անջում է, որ Հողերից մի փոք-

րիկ մասն անգամ չվերցւէի, որ ռո ւմ ին ա կան Հողերր ճանա-

պարհ չդառնան ռո ւս ա կան բանակների Համար, իրեն մնան 

Դ անուրում գտնվող կղզիները, ընդՀուպ մինչև Օձի կղզինե-

րը, ՐՐան\ոլբի գետաբերանը, տրվի Համապատասխան Հա-

տուցում, վերջն՛ա կան ո բեն Հաստատվեն նաև իր .անկախու-

թյունն ու չեզոք,ութ յուն ր ։ 

ՎեՀաժողովում Ռումինիայի արտաքին գործերի մի-

նիստր Ք ո կա լն ի չան ո ւն ևս նույն իմաստով ճառ արտասա֊ 

Գորչակովը այս խնդրում այնքան էր առաշ գնացել, որ նույնիսկ ասել 

ԷՐ՛ Գորրուջայի և Բեսարաբիայի փոխանակությունը չընդունվելու դեպքում 

Ռումինի այի բանակի զեսքը կվերցվի1 Այւյ. խոսքը Հասցրին մինչև Կ ա ր լո и / ՛ շ ՜ 

խանին, որն ասել է. «նրանից աոաշ զենքը վերցնելու են իմ ձեռքիցս։ 

Ած՛ 
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նեց։ Ռումինիայի վերա բեր չալ վեհաժողովի կայացրած որո-

շումների մասին կխոսենք հետագա յում, սակայն պարզ լի 

382 նելոլ Կամար այսուհ ետև || պա յմ ան ա գրի Հոդվածների մա-

սին խոսելու ենք հնարավորին լաւի հաջորդականությամբ. 

Քսաներեքերորդ հ ո դվա ծ ո վ Բ ա րձր ա գույն Ղուռը հանձն 

Էր առնում լրիվ կենսագործել 1868 թվականին Կրետե կղզու 

համար կազմված հիմնական կանոնագրության արդարացի 

նկատված բարեփոխումների պա յմ անն ե րի դո րծա դր ո ւմ ր, և 

օսմանյան մյուս նահանգներում ևս ստեղծելու նման հաս-

տատություններ։ Բարձրագույն Ղուռը այս հ իմն ա կ ան կա-

նոնադրությունները կազմելու առաջադրանք ունեցող հանձ-

նաժողովի նախադծ երր կենսագործելուց առաջ ստանալու 

Է ր Ռ ո ւմ ե լ ի ի ե վր ո պա կան հ անձ ն ա ժ ո ղո վի կար ծ իքը. 

Ֆրանսիական և գերմանական պետությունները տաս-

ներեքերորդ նիստում Բ արձրա գույն Ղռանն ու Հունաստա-

նին առաջարկել Էին համաձայնության գալ Ր՝ ե и ա լի ա յում ե 

3 անին ա յոււJ սահմանի ուղղում կատարելու համար: 

Սակայն վեհաժողովը, քսանչորսերորդ հոդվածով որր֊ 

շեցյ որ համաձայնություն ձեռք չբերվելու դեպքում պետու-

թյունն ե ր ը պահ պան են իրենց միջնորդության իրավունքը: 

Աղս հոդվածի հիման վրա Է, որ հետագայում 1881 թվակա-

նին Հուն ա и տան ր տեսականորեն պատերազմական սպառ-

նալիքով իր երկրին ավելացրեց Ցանին այի հարավային 

մ ա и ը և համարյա ամբողջ Թե и ալի ան, այսինքն՝ մոտավո-

րապես 300,000 բնակչություն ունեցող 20,000 քառակուսյ։ 

կիլոմետր հ,ո ղերը։ 

Քսանվեցերորդ հոդվածը վերաբերում Էր Չեռնոգորեա֊ 

յի ան կ ա իւ ութ յան ը, որը էին ե լո վ Ս երբիա յ ի համար ընդու-

նելի պայմաններում, հաստատվելու էր թե՛ Բարձրագույն 

Ղռան և թե այդ իշխանությունը դեռևս անկախ չճանաչած 

պետությունների կողմից։ 2 8 ֊ ի ց մինչև 3 4 ֊ րղ հոդվածնե-

րում խոսվում էր Չ եռն ոգորի այի նոր սահմանների մասին: 

Այս կերպ Չեռնոգորիայի տերիտորիան ըստ էության կազ-

մելով 4366 քառակուսի կիլոմետր, 5019 քառակուսի կմ ևւ, 

րն դա րձա կվե ց և բնակչությունն էլ ավելացավ 50000-ով: 

Չ եռնոգորիա յին միացված վայրերն էին Նիկշ իցը, Պոդգո-

րիցան և Բար ն ա վահ ան գի и տն ու նրա շրջակայքը։ Օլկոն 
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նավահանգիստը ե շրջակայքը մ ի աց ւէեց ին օսմանյան սլե֊ 

տ ութ յան ր, իսկ U Աք իգան Ղալմացիային: Չ ե ռն ո գո րի ա յին 

տրվեց ք՛' г: յան ա գետում նավարկելու իրավունք, սակայն 

ա ռան ը ռագ մ անավեր և ռազմական դրոշ ունենալու՛, Բար 

ն us վահ ան գի и տ ր և Չե ռնոգորիայի բոլոր Հրերր վւակ պիտի 

մնային րո[որ պետությունների ռաղմանավերի Համար: 

Ցույց տալու Համար, թե Ռուս ա и տ ան ի դեմ ուղղւէած այս՝ 

պայմանի վրա որքան է եղել Ավստրիայի ազդեցությունը,, 

որոշվեց, որ Բար նավաՀանգստի և Չեռնոգորիայի ծուէավւի 

երկայնքով ծովային և սանիտարական կարգապաՀոլթյունը 

իրական ացվփ Ավստրիայի կողմից և Չ ե ռն ո գո ր ի ան ընդունի 

Ղ ալմ ացիայի ծովային օրենքները, դրա փ ո խ ա ր են Ավստ֊ 

383 րիան IJ Հանձն առավ իր Հյուպատոսների միջոցով պաշտ֊ 

պ ան ե լ Չե ռն ո գո րի ա յի առևտրական դրոշը: 

Վեհաժողովը Հետո ինքն էլ պետք է Հասկացած լինի 

այս որոշումների ամբողջ արտ ակսւ րգութ յուն ր, որ երեսուն-

մեկերորդ Հոդվածով որոշել է Չե ռն ո զորի այի քաղաքական 

պաշտոնյաների և ուրիշ խնդի բների մասին խոր՛հրդակցել 

ուղղակի Բարձրագույն Ղռան Հետ: Բե ո֊լինի պա յմ ան ա գրի 

վավերական պատճենների փոխանակումից ամենաշատը 

քսան օր Հետո Չեռնոգորիայի զորքը պետք է Հե ռան ա ր նոր 

սահմանից դուրս գտնվող գիրքերից: Չեռնոգորիան էլ իրեն 

թողնված Հողերի ւի ո խտրեն պետք է իր վրա վերցներ օս-

մանյան պարտքի մի մասը: 

Քառասուներեքերորդ Հոդվածը Հաստատում է Ռում ի ֊ 

նիայի անկա խ ութ յուն ըճ Հաջորդ Հոդվածում նշված ւդ ա յմ ան-

ների սահմանում: Ք ա ռա и ո ւնՀ ին գե րո ր դ Հոդվածում ասվում 

էր. Ծ Ռ ումին ի այի իշխանապետությունը Ռ ո ւս ա и տ ան ի վեՀա-

ւր ա ռ կայսրին է վերադարձնում Բեսարաբիայի այն մասը, 

որբ 1856 թվականի Փարիզի պա յմ ան ա գր ո վ անջատւէած էր 

Ռուսաստանի ե րկ րն ե րի дх>: Ղրա փոխարեն քառասունվեցե-

րորդ Հոդվածով Ղ անուրի գետաբերան ում գտն վո ղ կղզին ե -

րր և Օձի \կղգին՝.երր, Քի[ի,ա, Սինե, Ս աՀ մ ո ւգիյե, Եասքչի, 

ձուլչի, Ե աչին, Բաբ ա դա ղ, ԽարսուՀ, Ք յո սթենջե և Մեջի-

դիյե գավառակները պարունակող Թուլչիի սանջաքր միաց-

վում էր Ռ ումին ի ա յին: Այո գավառակների վերջնական 

и աՀ մ անները պետք է ճշտվեին և ո րոշվե ին Բուլղարիայի 

и աՀ մ ան ր որոշելու Համար կազմվելիք եվրոպական Հանձ-

նաժողովի կողմից: 
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'Ւան֊ուբ գետի ն ավա ր կո կթյան վերաբերյալ կետ երր Հի-

շատակվել են պա յմ ան ա դրի 52-ից մինչև 57-րդ Հ ո դվա ձևե-

րում։ П րոշվե լ է քանդել Թ ի մ ո ւրք ա փ ո ւն ե ր ի ց մինչև Ղանուբի 

գետաբերանը գտնվող բոլոր բերդերն ոլ ամրությունները և 

նորեր չշինել։ ՛հանուրի Հանձնաժողովում լինելու է նաև Ս՛ու֊ 

մինիայի կոգիից մի անդամ , և այս Հանձնաժողովի իրավա-

սությունն ու ֆունկցիաները տարածվելու են մինչև Գ ա լա ց: 

Թիմ ո ւրքա ւի ո ւն ե ր ի ց մինչև (հ ա լա ց երթևեկության և դե иг ի 

կա րգա պաՀ ութ յան մասին կանոնադրությունը ստեղծվելու 

է այդ Հանձնաժողովի միշոցով, իսկ այդ Հ ան ձն ա ժ ո զո ւԱ\ 

կազմում լինելու են նաև գետեզրային պետությունների 

ներկայացուցիչները; Թ ի մ ուր քավւ ո ւն ե ր ո ւմ և սաՀանքնե-

րում նավարկության արգելքները վերացնելու Համար ան֊ 

Հրաժեշտ միջոցառումների սլա րտ ական ութ յուն ր Հանձնվել 

է Ա՛լ 

и տ րո -Հո ւն գա ր ա կան սլետությանը: 9՝ետի ա յդ մասում 

գտնվող եզրային պե տ ո ւթ յո ւնն ե ր ը այս մ իշո ցառումնե րի 

Համար տրամ ա գրելու են անՀրաժեշտ դյուրութ յո ւնն ե ր: 

Մինչև Հունիսի 6 ֊ ի ն տձւղի ունեցած տասնչորսերորդ 

384 նիստր || Անատոլիայի սաՀմաններին վերաբերող խնդիրնե-

րի պաս/ճառած դժվարությունների նկատմամբ վեՀա ժողովի 

գործագրած բոլոր շան քե ր ր կատարելապես ապարդյուն 

մնալու վտանգին էին ենթարկվել։ Ան գլի ա կան և ռուսական 

պե տ ո ւթ յուննե ր ր իրենց ^զորքերը դեռ չէին զո ր ա ց ր ե լ, իրար 

Հանդեպ գտնվում էին իբրև ե ր կո լ ան Հ աշտ թշնա միներ, 

որովՀետև Ան դլի ան վեՀ ա ժ ո զո վի զեռես սկզբն ական նիստե-

րին վճռական դիմադրություն էր զույց տալիս Ռուսաստանի՝ 

որպես ռազմատուգանք պաՀ անշած դր ա մ ա կան մեծ դո ւմ ա ր ը 

Հողային զիշումներով վճարելուն։ Իշխան Բիսմարկը, Հաս-

կանալով, որ վեՀաժո զովում չպետք է կարողանա Հ աշտ ե ց -

նել այս երկու կողմերր, վեՀաժողովից զուրս գործադրած 

а արամիտ միջոցներով կարողացավ երկու կողմերին էլ 

ստիպել մեծ մասամբ Հրաժարվել իրենց մտադրություննե-

րից: 9 նայած վեՀաժո զովի Հունիսի в ֊ ի Հայտն\ի նիստր 

չափազանց լուրջ էր, ԲաՀՅ այնտեղ տեղի ունեցան նաև ծի-

ծաղաշարժ երևույթներi 

9» ո րչա\կռվր նիստի սկզբում արեց Հետևյալ Հայ-

տարարությունը: (.(Ամենից ավելի Ռուսաստանի ցուցա բե-

րած Հաշտվողական մտքի և վւոխադարձ ներողամտության 
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շնորհիվ է, որ Ժողովք առաջընթաց քայլ է կատարում դեպի 

ամրողշ Եվյրոպայի շահ ե րին համապատասխանող Բ ե ռլի -

նում դում արված բարձր ան ձն ա վո ր ո ւթ յո ւնն ե ր ին արժանի 

ու վայել հ աշտ ութ յան ու խաղաղության ապահովում ր, որը 

բանակցությունների նպատակս/կետն է։ Այսօրվա նիստը 

հատկացվել կ մ ի այնպիսի խնդրի, որը գծուծ շահախնդրու-

թյունից աղատ, խղճով և արդարամտությամբ լուծելու 

դեպքում բարվոք կերպով կամբողշացներ մեր հետապնդած 

բարի գործր: Մենք թողնում ենք էրղրում ր, Բա յաղի դն ու 

Ալաշկերտր։ Այս վերշին երկու կետերը կազմում են քարա-

վանն ե ր ի և է1 ր ան ի առևտրական արքունի ճանապարհր։ Բա-

ցի դր ան ի ց, ես արտոնված եմ հայտնելու, որ իմ օգոստա-

փառ վեհապետը, գործադրելով իր ա րքա յա կան իրավունքը, 

Բաթումը հայտարարել Է ազատ նավահանգիստ։ Այս որո-

շում ր համապատասխանում Է բոլոր առևտրական ազգերի 

և, մասնավորապես, ամենից ավելի շատ առևտրական նա-

վերի տեր Անգլիայի ն յութա կան շահերինt Այս օրվա նիս-

տում ես իմ խոսքը վերջացնում եմ, կրկնելով իմ այն հույ֊ 

սր, որ մենք մի քայլ պետք Է կատարենք գեպի բարձրա-

գույն նպատակակետր, որր մեր ժողովի պահանջն Է))։ 

Իշխան Բիսմարկը այս հ ա յտ ա բարության հայտնի ա զ-

գեցութ յունր դիմավորեց ծ ա էի ահ ա ր ո ւթ յո ւնն ե ր и վ, ոոից հե-

տո լորդ Բ ի կոն սֆի լդր ա ր տ ա и ան ե ց բավական երկար և 

մանվածապատ մի ճառ, որով ընդհանուր առմամբ ինքն Էլ 

համաձայնվեց Ռուսաստանի մտքին: Ա\ս կ ապա կց ո ւթ (LJ մ բ 

գնահատական կարծիքներ հայտնեցին նաև Կոմս Անգոա֊ 

385 շին, Վ ադինգտոնր և Կորտին։ jj Այնուհետև իշխան Բիսմ ար-

եր Սան-Ստեֆ անոյի պայմանագրի այս խնդրին վերաբերող 

իններորդ հոդվածո ընթերցեց հետևյալ կերսլ. 

((Ռուս ասս. ան ի կայսրը, նկատի աոնելով on մ ան յան պե-

տության ֆինանսական անձկությունը և о и մ ան յան սլետու֊ 

թ յան ցանկությունը, ընդունում Է, որ ռազմատուգանքի մե-

ծագույն մասր հատուցվի ներքոհիշյալ հողերի զիջում ով)). 

Ինչպես վերևում տեսանք, այս նիստում Ռուսաստանի 

կատարած հայտարարությանը Անգլիայի անունից լորգ Բի-

կոն սֆի լդի տված պատասխանից հետո լորդ Աոլսբերին 

հանկարծ, քնից արթնացածի նման, վեր կացավ և հետև\ա\ 

դիտողությունն արեց. 

149 



(ք Բտա\թ п ւմ ին տիրելուց Հետ ո Սև ծովի ազատության հա-

մար վտանգ ստեղծելու երկյուղից գրգված ես առարկու֊ 

թ յո ւնն եր էի կատարել Ս ան ֊ Ս տ ե ֆան ո յի պա յմ ան ա գր ի 

տասնիններորդ հոդվածի որոշ կետերի մասին: Այսօր 1Ւու֊ 

и ա и տ ան ի առաջարկած ւի ա փ կան կ ա ա զիջումներ ը , որքան 

Լ и ճիշտ հասկացա, ինձ թվում է, պետք է ցրեն այդ մասին 

իմ ունեցած Ա տ աՀ ո գո ւթ յո ւնն ե ր ը: Ինձ վախեցրել էր նաև 

Բա յազիդի գրավումով Իրանի առևտրական ճանապարհք 

խափանելու խնդիրը: Ալա չկերտի հովիտի նկատմամբ 

հ՛ուս աս տանի Հայտնած անշահ ա գրդռվա ծութ յուն ը ցույց 

տվեց, որ այլևս անտեղի են նաև այս երկյուղները, միայն 

հարկավոր է հաշւէի առնել ռո ւս ա կ ան տ ի ր ա պ ե տ ո ւթ յան 

տակ մտնել չցանկացող 50.000, իսկ անգլիացիների ենթա֊ 

գրությամբ 2 0 0 , 0 0 0 ֊ ի չափ, անվեհեր լազերի շահերըՆ: 

386 Л Լորդ Ս ոլս բերի ի ուշադրության արմանի այս արտա-

հայտությունն ե ր ր պայմանագրի 58-ից մինչև 61 ֊ ր դ Հոդ֊ 

վածն երում վ)ոխ ակերպվե ցին Հ ե տ ևյա լ կերպ, ((Բարձրա֊ 

գույն Ղուռր Ասի ա յում՝ ԱրդաՀանի, Կարսի և Բաթումի հո-

ղե ր ր Բ ա թ ո ւմ ի . ն ա վահ ան դս տ ի հետ միասին Ռուսաստանի 

Հին սաՀմ,անների և նոր սահմանների միջև ընկած Հողել ւր 

թողնում է ռո ւս ա կան պե տ ութ յան ը ։ Ռուս ա и տ ան ի կայսրր 

Հայտարարում է, որ Բաթումր Հիմնականում առևտրական 

նավսրՀանգիստ լինելու Համար մտադիր է դարձնել ազատ 

նա վաՀ ան գի и տ ։ Ե ան ֊ Ս տ ե ֆան ո յ ի պա յմ ան ա գրի տասնե-

րորդ Հոդվածի Հ<աւԼաձայն Ռո ւս ա и տ ան ին թողնված Ալաշ-

կերտի Հովիտր և Բ ա յա զի դ քաղաքը վերադարձվելու են օս֊ 

ման յան պետությանը։ Բարձրագույն ՝\'ուռր օսմանյան պե-

տության և Երանի սաՀմանր կարգավորող ան գլո֊ ռուս ա կաս 

Հանձնաժողովի որոշմամբ Կոթուր քաղաքր իր Հողերի Հետ 

միասին թողնում է Իրանին)): 

միջո ցին Ա երբի այի արտաքին գործերի մինիստր 

Ռի ստիչը և Իրանի ներկայացուցիչ Մ ելքում [սանը, Հետևե-

լով Հունաստանի և Ռ՛ումինի այի օրինակին, վեՀաժողուէին 

իրենց ց ան կ ո ւթ յո ւնն ե ր ր Հաղորդելու Համար ժամանել էին 

Բեռլին: 

ՎեՀաժողովր Հուլիսի 1 3 ֊ ի ն գումարեց իր քսաներորդ 

ե վերջին նիստը: Ա յդ նիստում կոմս Անդրաշին բոլոր 

պատվիրակների անունից իշխան Բիսմ արկին խորին շ նոր֊ 
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Հակալությոլն հայտնեց բանակցությունները ղեկավարելու 

գործում ցուցաբերած արտակարգ շանքերի, իսկ գերմանա-

կան կայսերական գերդաստանին՝ վեհաժողովի հանդեպ 

ցույց տված լավ ընդունելության համար: Այնուհետև ստո-

րագրվեց պայմանադիրը յոթ օրինակից։ Իշխան Բիսմարկը 

հայտնեց բանակցությունները ավարտվելու մասին և կոմս 

Անդրաշին վ։ ոխ ա դա րձա բար արտասանած ճառում հայտ-

նեց այն հույսը, որ ամբողշ Եվրոպան գոհունակությամբ 

պիտի ընդունի վեհաժողովի աշխատանքը և իր ուղերձը 

վերջացրեց հետևյալ խոսքերով. «Որքան էլ հնարավոր չե-

ղավ կատարել Եվրոպայի հա и ա րակայն ության ցանկու-

թյունները, բայց պատմությունը վեհաժողովի գաղափար-

ների և դիտավորությունների մասին պիտի տա արդար 

վճիռ։ Աստծու կամեցողությամբ Եվրոպայի համաձայնոլ֊ 

թւունը պիտի մնա հաստատուն և իմ հույսը կատարյալ է, 

որ բանակցությունների ընթացքում տեղի ունեցած անձնա-

կան և անկեղծ հարաբերությունները պետությունների միշև 

պիտի զորացնեն ու ամրացնեն լավագույն հարաբերու-

թյուններ»։ 

ԵԶՐԱԿԱՑՈԻ ԹՅՈՒՆ 

Բեռլինի պայմանագրով կատարված տերիտորիալ 

վւոփ ո խ ութ յունն ե րր ամբողջապես փոխեցին Եվրոպայի 

քարտ եղը, և աձԴ աշխարհամասում վերան՛այվեցին երեր 

մեծ տերությունների և հինգ փոքր պետությունների սահ-

մանները։ 

38? Բա ցա ռութ յամ բ Բե սարաբիայի, այդ բոլոր փոփոխու֊ 

թյունները կատարվեցին ի վնաս օսմանյան պե տ ո ւթյան, և 

մեր պետությունը կորցրեց Եվրո պա յում ունեցած հողերի և 

ժո ղո վր դի երկու հինգերորդից ա վե լին։ 

Բեռլինի սլայմանագրով պետության կորցրած հողերը 

և բնակչությունը ներկայացնում են հ ե տ ևյա լ պատկերր 

(տե и 153 էշր աղյուսակները). 

Այսպիսով, երբ օսմանյան պետությունը պատերազ-

մից առաջ Եվյ։ոպայի աշխարհամասում ուներ 365.300 քա-

ռակուսի կիլոմետր հող, Բեռլինի վեհաժողովից հետո մնաց 

երկու հարյուր հազար քառակուսի կիլոմետրից պակաս 

հող, իսկ ընդհանուր բնակչությունն էլ տասնմեկ միլիոնից 
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կրճատվեց մինչև չորս միլիոն վեց Հար (ուր Հազարի։ Բացի 

դրանիդ նա կորցրեց նան Ռում ինիայի և Սերբիայի նկատ-

մամբ ունեցած ղ հ ր ի շ խ ան ա կ ա՛հ իթա վունքր г 

•вши. կմ. / "հա կ Տ ո ւ.— 
թ յո լ՛եր 

ք՚ուլղա րի ա յի իշխանապետություն 

Դոբրուջայի Ռումինիային կցված մասը 

Դանուբի, Րիթռլի և Կոսովո նահանգներից Սերբիային 

կցված վայրերը 

Աւէս արիայի կողմից գրավված 1՛ ոսնիայի նահանգը 

Բոսնիայից և Ս.յբանիայից Չ ե ոն ո գո ր ի ա յին կցված 

վայրերը 

Ց անի ն ա յի ն ա հ ան գի ց վ ե Հ ик!ո գովի Հարմար նկատած 

Հունաստանին թո ղնվելի ր վայրերր 

69 .000 
14.400 

7 .200 
58 .700 

4 . 7 0 0 

12.000 

2 . 7 0 0 . 0 0 0 
170.000 

280.ООО 
1 .100 .000 

50 .000 

300 .000 

Ըն դամ են ր 166.000 4 . 6 0 0 . 0 0 0 

Բեռլինի սլայմանագրով Ան ա տ ո լի ա յո ւմ և հունիսի 4 ֊ ի 

Կիպրոսի պայմանագրով կորցրած վայրերր հետևյալ֊ 

ներն են. 

փ՛ա,ւ. կմ. 
Բնակչու-

թյունը 

էր դրումի և Տրապիզոնի նահանգներից Ռոաա и տա-

նին կցված հողերը . . , , , 

Իրանին թողնված Կ ոթ ուր ի հողերը 

Ան գլի այի կողմից գրավված Կիսլրռս կղզին 

36 .000 
150 

10.300 

700 .000 
5 .000 

150.000 

Ընդամենը՝ 46 .450 «55 .000 

388 У Այս հաշվի համաձայն օսմանյան պետությունր 1293 

С1878) թվականի պատերազմի վերջին կորցրեց հինգ և կես 

միլիոն բնակչություն ունեցող 210.000 քառակուսի կիլո-

մետր տարածությամբ երկրամաս։ Եթե Ս ան ֊ Ս տ ե ֆ ան ո յ ի 

պայմանագիրը կենսագործվեր, մեր կորցնելիք Լ[աձՐ^ՐԸ 

սրանից էլ ավելի շատ լինելու չէին։ Այնուամենայնիվ, Բեռ-

լինի պայմանագիրը մեզ համար Ս ան-Ս տ եֆան ո յի պայմա-

նագրի հ ամ եմ ատ ութ յամբ շատ ավելի օգտակար է։ Սան֊ 

Ս տ ե ֆ ան ո յ ի պայմանագրի համաձայն նրկիրր բաժանվում 
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էր իրարից ան շատ չորս մասի, իս1վ Բեռլինի պայմանագրից 

Հետս Եվրոպա յում մեր երկրամասը մնաց որպես բնական 

սահմաններով շրշա փ ակված միացյալ և երկարավուն մի 

Հ ո գամ աս: 

Բեռլինի վեհ ա ժ ո զո i f j i արդյունքները Եվյրոպայում ձնե-

ցին չավւազանց այլազան կարծիքներ: Ան գլի ա կան սլ ատ-

վիր ակներին իրենց երկիրր վե ր ա գա ռն ա լո ւ ժ ա մ ան ա կ դի-

մավորեցին խիստ աղմկալի ծ ա վւ ահ ա ր ո ւթ յո ւնն ե ր ո վ: Ար-

դարն, վեհ ա ժ ո ղո ւյյի ց առաշ եղավ մի Ժամանակ, երբ անգ-

լիացին ե րր հասել էին Եվրոպայոլմ իրենց վարկն ու ազդե-

ցությունը կորցնելու աստիճանին: Ան գ լի ա կ ան պատվի-

րակներ ր վեհ աժ ո ղո վո ւմ իրենց վարկն ու պատիվը վերա-

կանգնելու բարոյական հաջողությունից բացի, ապահովել 

Էին ն ա ե. բավականաչափ նյութական շահ: Ան գլի ան ժամա-

նակ չկորցրեց Կիպրոսի պայմանադիրը կիրառելու համար: 

Հունիսի 9 ֊ ին երկու զրահանավ 1700 ան դլի ա կ ան զինվոր 

ափ հանեց էարնաքայո ւմ: Ս ամիհ փաշան հայտարարեց, որ 

Կիպրոս կղզին թողնվել է Ա ն գլի այ ին ։ 

Տ ա սն ո ւթ վւ ո խ ա դր ան ա վե ր հո զի սի 18-ին Կ ի պրո и փ ո -

խագրելու համար Մալթայից վերցրին վեց գունդ հետևակ, 

մի մարտկոց թն դան ո թ և բավական քանակությամբ հեծե-

լազոր: Հուլիսի 2 3 ֊ ի ն այս զորամասերը հասան Կիպրոս: 

Նրանց հետ կային նաև մեծ քանա՛կությամբ մեքենաներ և 

գործիքներ ճանապարհներ ու ամրություններ կառուցելու 

համարՀ Հազիվ Կիպրոս հասած, նրանք սկսեցին աշխատել 

ճանապարհներ կառուցելու, ջրուղիներ և ջրամբարներ շի-

նելու ու մաքրելու և երկիրը ա ռո ղշա պահ ական տեսակետից 

բնակության հարմար վիճակի բերելու համարt 

Ինչպես Ան գլի ա յո ւմ եղավ, վեհաժոզովր Ռուսաստա-

նում այնքան էլ գոհունակություն չառաշացրեց: Սակայն 

թե ր թե ր ր կա ր ո զա ց ան ժողովրդին հասկացնել, որ վեհ ա ժո ֊ 

զովում ռուս ներկայացուցիչների կատարած ստիպողական 

զիջո ւմներր վնաս չեն պա աճառում Ս ան ֊ Ս տ ե ֆ ան ո յո ւմ շահ-

ված մեծ ա րգյունքն ե րի ց և ոչ մեկինt Պ աշտ ոն ա կան թերթը, 

հրատարակելով մի ծավալուն հոդված, հայտնեց, որ Բեռ-

լինի վեհաժողովը նշան ակում է մի մեծ քայլ դեպի Թ՛ուր-

քիայոււ) ապրող բոլոր քրիստոնյաների ազատագրության 

համար հետապնգված նպա՛տակը: Դրանից հետո || Ռուսաս-
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տանը զբաղվեց 1հում ե լի ում գտնւէող իր զորքը ետ քաշելու 

գործով. այդ զորքը ծովային ճանապարհով փոխագրվեց Սև 

ծովի ն ա վահ ան գի и տն ե ր ր: 

Կիպրոսի պայմանագրի կնքում ը, որը տեղի էր ունեցել 

առանց ֆրանսիական դիվանագետների դի տ ութ յան, թեև 

դժ գոհ ութ յուն էր առա շա ց ր ե լ Ֆր ան иի ա յո ւմ, բայց այդ 

վրդովմունքր երկար չտևեց։ 

Ե տ ա լի ա յում դժ գոհ ո ւթ յո ւն ր ավելի մեծ և տևական 

եղավ։ Քանի որ Բեռլինի սլայմանագիրր Իտալիային ոչ մի 

օգուտ չէր ապահովում, ոմանք միտինգներ կաղմակերսլե֊ 

ցին Տ ր են տ ին ո յի և Տ ր ի ե и տ ի միացման համար, ոմանք առա-

ջարկեցին երկրին կցել Թունիս ը, բայց քանի որ կառավա -

բութ յունր կարևորություն չտվեց այդ Ց ո LJ9 ^ րին, դրանք 

հետզհետե դադարեցին։ 

Ավ ստրիայոլմ հունգարներր ի վերշո հ բաժ արվեցին 

Բոսնիայի և Հե րց ե գո վին ա յի գրավմանր գիմ ա գրելուց։ 

Վեհս/Ժողովի որոշումները թեև հուսահատության 

մ ա տն ե ց ին Ռումին իա յին, բայց իշխան Կարլոսը հասկացավ, 

որ դիմադրությունը այլևս իմաստ չունի և մ ի հ ա յտ ա ր ա ր ո լ ֊ 

թ յ ամ բ ժողովրդին հ ա մ ա կ ե ր սլ ո ւթ յան և հանդարտության 

հրավիրեց։ 

Սերբի ան շատ գոհ էր Բեռլինի պա յմ ան՚ագրից յ որով-

հետև Ս ան ֊Ս տ եֆան ո յի պայմանագրով իրեն կցված վ ա յ ֊ 

բերից բացի վեհաժոզովում շահել էր ես 3.200 քառակուսի 

կիլոմետր տարածություն և 54000 բնակչություն։ Իսկ Չ ե ռ ֊ 

նոգորիան Բեռլինում կորցրեց Ս ան ֊ { ) տ եֆ ան ո յի պայմա-

նագրով շահած վայրերի կես լi, սակայն իշխան Եիկիտան 

չցանկացավ զայրացնել Ավստրիային։ Բոսնիայի և Հերցե֊ 

գո վին ա յի գրավման դեմ այդ ն ահ ան դն ե ր ո լմ ծագելիք հնա-

րավոր ապստ ամ բութ (ան ր օգնելու գործում ամբաստանու-

թյան տակ չրնկնելու համար արգելեց իր հպատակներին 

մտնել այդ երկու նահանգները։ Հունաստանը Բեռլինի 

պայմանագրով իրեն տրված խոստումների կենսագործման 

համար ան մ ի շա պ ե и բանակցություն սկսեց Բ ա ր ձր ա գո ւյն 

Ղռան հետ։ 

Ինչ վերաբերում է այն հարցին, թե Բեռլինի պայմա-

նագիրը օսմանցիների Կոգմից ինչպիսի ընդունելության 

արժանացավ, ապա այդ ժամանակ մեզանում հաս արա֊ 
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կական կսյ րծ ի քր որոշ չափով հակասական էր. Ոմանք 
> 

հ այտն ում .[ին իրենց ուրախությունն ու գոհունակությունը: 

Պաշտոնյաների դասր բախտավոր էր ու երջանիկ, որ հա֊ 

կառակ պ ետ ութ յան կորցրած այդքան վայրերին, իրենց 

պաշտոնը վարելու հ ւս մ ա ր դեռ մնացել էր մի երկիր, կո֊ 

ղոպտելու համար մի ժողովուրդ և դատարկելոլ համար մի 

գանձարանւ Գործերի այսպես հեշտությամբ իրենց հունր 

մեջ մտնելու նման ընթացքից, մանավանդ, շատ գոհ էր 

Աբդուլ Համիդր, որովհետև, Ատամբուլը իր պալատներով 

[Հոգնելով, Ան ատ ո լի այի խորքերր գաղթելու աստիճանին 

հասած Աբդուլ Համիդր կարող էր այլևս մայրաքաղաքում 

3.90 մնալ ||; Արդարև, իր նախնիների նվաճող բռան մեշ ա ռն ր ֊ 

ված վայրերից շատ երր իր չարաբաստիկ իշխանության 

առաջին իսկ տարիներին ձեռքից բաց էր թողել, կորցրեք, 

սակայն նրա ինչի ն էր պետք, նա նորից կմնար իր պ ա լա ֊ 

տում, անձնա տՈւր կլիներ իր զվարճություններին և հա-

ճույքներին , միահեծան բռնակալի իր տ են չան ք ր կատարել 

կտար, իսկ մնացյալր կթողներ Աստծու շ նորհին: 

Սակայն կենտրոնական կառավարության վրա վստա-

հություն ունենալով պատերազմում ֆիզիկական և նյութա-

կան այսքան զոհողություն հանձն առած ազգին Բեռլինի 

պայմանագրով հասցված վի^ան ու ցաւէր այն աստիճանի 

աճել էր, որ կառավարությունը վերջ ի վերջո ընդունեց հիշ՛-

յալ պայմանագրի իրեն համար նպաստավոր պա յմ անն ե րր, 

իսկ աննսլաստ, վնասակար պայմանների կեն и ա գո րծում ր 

и տ ի սլված եղավ պատճառաբանությամբ մերժել։ 

Պայմանագրի կնքումից հետո, երբ Հունաստանը պա-

հանջեց 3 ան ին ա և Թ ե սա՛լի ա նահանգներից վեհաժողովի 

կողմից իրեն խոստացված լԼա1Ր^ՐԸ> կա ռա վա ր ո ւթ յո ւնն 

այդ պահանջին պատասխանեց Թ ե и ա լի ա յի բանակի ուժե-

ղացումով և Վոլոսի նավահանգիստը նավատորմիղ ուղար-

կելով: Արտաքին գործերի մինիստր Սաֆվեթ փաշան օգոս-

տոսի 8 թվակիր րնգհանրական թղթով բողոքարկեց վեհա-

ժողովի ո րոշումներր, սահմ անների վրա և Կրետեում ծա֊ 

գած ապստամբությունների համար Հուն ա и տ ան ին պա-

տասխանատու և գրգռիչ համարելուէ, հայտարարեց, 

((Բարձրա գույն Դոլռը վեհաժողովում հայտնել էր իր 

կարծիքն այն մասին, որ չի կարելի թույլատ րե լ Հունաս-
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տանին՝ ընդարձակելու իր սահմանները: Ներկայացված 

դեպքերր և դրանց առաջացրած հիմնական մտահոգությունը 

ստիպում են օսմանյան կառավարությանը, որ այս միտքը 

կրկին հայտնի և պարզի Եվրո պա յի առաջ; Օսմանյան կա֊ 

ռա վար ութ յունր համոզված է, որ երր մեծ տերությունները 

ավելի լավ հ ա и կ ան ան Հունաստանի կ ա ռա վա ր ո ւթ յան ներ-

կայացրած պահանջների էությունը} պատ՜ճառներն ու հե֊ 

տ և ան քն ե ր ր, կւի ո խ են իրենց նախկին կա րծի ք ր և կ и տ ի սլ են 

Աթենքի կա ռա վա ր ո ւթ յան ր հրաժարվելու այն կարգադրու-

թյունից, որր անօրինական է և ք ա զա ք ա կան ա պ ե и էլ ան-

հարմար, և կոշ կանեն ուզզամտ ութ յան, զգոնության և հե-

ռատեսության: 

Բոլոր պարագաներում ակներև է, որ Եվրոպան այս 

վտանգավոր ուզու վրա հետևելով Հո ւն ա и տ ան ին, պատճառ 

չի գառնսւ իր սկսած խ ա զա զա и ի ր ա կ ան գործի խափան-

մանը»։ 

Բարձրագույն Դուռը թեև չկարողացավ Ավստրո֊Հուն֊ 

դա րի այի հանդեպ բացահայտ վւորձ կատարել անզոր 

դարձնելու Բեռլինի /պայմանագրի Բոսնիայի և Հերցեգովի֊ 

} նայի մասին եղած հ ո դվածր, բայց չխ ուս ա փ ե ց դի վան ա ֊ 

գիտական խարդավանքի դիմելուց։ Վեհաժողովի տասներ֊ 

կուերորդ ն ի и տ ո ւմ որոշվել էր, որ Բոսնիայի և Հեր ցեգովի-

391 նայի j| գրավման եղանակի հարցը հ ե տ ա գա յո ւմ լուծվի օս-

մանյան պետ ութ յան և Ավ ստրիայի միջև բանակցություն-

ների միջոցով։ Այդ բան ակցոլթ յունն ե րր սկսվելու ժամա-

նակ Բարձրագույն Պ՚ոլռը առաջարկեց սահմանել գրավման 

ժամկետ և օսմանեան պաշտոնյաների վերահաստատում ր 

իրենց պաշտոններում։ 

Վիեննայի կա ո ա վա րո ւթ յո ւն ր, չցանկանալով երկար 

ձգձգել գործը, հրամայեց, որ գրավման համար պատ-

րաստված զորքը մտնի Բոսնիա և Հերցեգովինա։ Այդ ժա-

մանակ Աբդուլ Համիդը Ավստրիայի զորքի մուտքը այդ նա-

հանդներր արգելելու համար թհէլ դիմել էր Անգ/իայի թա-

գուհուն, բայց պատասխան էր ստացել, որ Բոսնիայի ե 

Հե րց ե գո վին ա յ ի խ ռո վո ւթ յունն ե րին վերջ տալու ամենաազ-

դու միջոցը երէ/իրը ամբողջությամբ գրաւէելն է: 

Բոսնիայի և Հ ե ր ց ե դո վին ա յի բնակչությունը ձեոքերր 

հնազանդությամբ կրծքին ծալած չդիմավորեց Ավստըիա-
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I էն t Նրանց ըմբոստությանը մասնակցեց նաև Բոսնիաչում 

և Հե րցե դովին ա յում գտնվող о и մ ան չան զորքր։ Ավստրիա-

կան զորքի Բոսնիա մտնելու մասին լուրը ապստամրու֊ 

թ չուն առաջացրեց Սերաչ Բոսնիա քաղաքում՝ դյուցազնա-

կան ուժով և Հ ա չ ր են ա и ի ր ա կ ան ե ռան դո վ Հաչտն ի Հաշի Լո -

չաչի գլխ ավո րութչա մ բ: Ապստամբն երր դուրս ւէռն դե ց ին 

о սմ ան յան պաշտ ոն չան ե րին և, կ ա ղմ ա կե ր սլ ե լո վ ժամանա-

կավոր կառավարություն, Հրապարակեցին Հետևյալ Հայ-

տարար ո ւթյ ո ւն ր. 

((Առաջնակարգ Հայրեն ասեր Հաջի Լո յան ամբողջ ժ ո ֊ 

ղու[րղի ցանկությամբ րնտրված է պե տ ութ յան նւսխագա՚Հ. 

Սա սլ ետ ության բոլոր անդամների կամքին Համաձայն It 

տարեկանից մինչև 60 տ ա ր հ կան Հայրենիքի բոլոր զալէակ-

ներին Հրավիրում է զենքի տակ: Զենք կրելու րնդունակ, 

առողջ քաղաքացիներր, որոնք ութ օրում չեն սլատասիյանի 

Հրավերին, կդնգա կաՀարվեն որպես դավաճանն եր: Ամբողջ 

ժողովրդի յուրաքանչյուր անՀատր սլա րտ ա վո ր է վճարել 

սւատերագմ ական Հարկ: Հարյուր լիրա ունեցողր երկրի 

պաշտ սլանութ յան Համար վճա ր ե լո լ է իր Հարստության քսան 

ա ո կո и ր: Յուրաքանչյուր անՀատ պե տ ո ւթ յան ր պետք է 

Հանձնի իր բոլոր զենքեր ր զինելու Համար բոշնակներին: 

Այս Հրամանին գիմ ագրո ղներր կենթարկւէեն մաՀապատժի»: 

Երբ այս Հրա մանր Հաղորդվեց, բոլոր կողմերից մուսուլ-

մանները ներկայացան՝ իրենց զենքերով: Սի քանի օրւէա 

րնթա ցքում Հա գաք վեց 80 — 90 Հազար մարգ: Բոսնիան ե 

Հերցեգովինան գրա վե լո լ Համար ա վս ւո ր ի ա ց ին ե ր ր պա բղա ֊ 

սլես ստիպված եղան պատերազմել: Բոսնիա ուղարկեցին մի 

կորսլուս, իսկ Հերցեդովինա մի դիվիզիա։ Բ ո սն ի ա ց ին ե ր ի 

դիմադրությունը տևեց մեկ և կես ամիս: Այս անսպասելի 

գիմ ա դ րութ յուն ր if ե ծ Հուզմունք առւսջացրեց Ս,վստրիայոլմ. 

Ավ ստրիան Հասկանալով, որ էր ուղարկած ւլորքր բավա-

կան չէ, օգոստոսի 15 ֊ ին ղորաՀավաքի ենթարկեց ես վեր 

դիվիղիա և օկոլսլացիոն բանակի ո ւ on Հասցրեց 165000 

392 մարդու: Եվ վերջասլես, [! Հարկ չկա // ան րա մ ա սն ո ւթ յո ւնն /.՛ ր 

տալ արդյունքի մասին, դրանք Հայտնի են: Նույն ժամա-

նակամիջոցում Պոդգորիցան 9 եռն ոԽբ րի ա յին, 1'վրանիեն 

Սերբիային թողնելու, Նովի Փաղարի դ ա վ ա ոն Ւլ Ավստրի֊ 

այի ռաղմական օկուպացիային ենթարկվելուն դիմադրու-
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թյուն ցույց տալու և այդ վայրերը պաշտպան ելու համար 

Հ յո ւս ի и ա յին Ալբւսնի ա չում ևս ժողովուրդր ոտքի ելավ և 

կազմեց ժամանակավոր կառավարություն: 

՛նշենք միայն այն, որ Բեռլինի վեհաժողովը Արևե լքում 

ստեղծել էր բազմաթիվ հակասություններ, օսմանյան պե-

տության և Հունաստանի հակասությունը, Ավստրիայի և 

բոշնակների , ա լբան ա ցին ե րի, հետագա/ում նաև օսմանյան 

պե տ ութ յան միշև եզած տարաձայնությունները, Չեռնոգո-

րիայի ոլ Ա ե բբի ա յի և սրանց ոլ օսմանյան պե տ ութ յան մի-

շև եզած տարաձայնությունը, Ռուսաստանի և Լազիսսւանի 

ժոզովրդի միշև եզած թշն ա մ ո ւթ յուն ր , Ռուսաստանի հան֊ 

դեպ Ռումինիայի դժ գոհ ո ւթ յ ո լն ր, Անդլիայի և Ռուսաստանի 

մրցակցությունը։ 

ԱԲԴՌԻԼ ՀԱՄԻԴԸ ԵՎ ՄԱՄՈՒԼԸ* 

•563 II Մեր դարում աշխարհը կառավարողր այլևս գազա-

վւ ա րն ե ր ր լեն, այլ մամուլն է, որովհետև գաղափարներին 

ծնունդ տվողն ո լ նրան ղեկավարողը մամուլն է։ Մամուլը 

ազգերի գաղափարների և նկար ագի բների արդյունքն էւ 

4,ա մա ց ֊,կա մ ա ց նա սկսում է թափանցել նրանց ձևի ու 

էության մեջ և այս նմանության ա и տ իճան ի համեմատ էլ 

նրանց համակրանքն է շահել եւ այժմ էլ պահպանում է: Մի 

ազգի և իր մամուլի միջև ա յն պ ի и ի տարօրինակ մերձե ցման 

մզում կա, որ եթե լավ քննության առնվի, անմիջապես մեղ 

պարզ կդառնան փոխադարձ գործունեության մեջ գտնվող 

այս երկու ազդեցիկ գործոնների է ութ յո ւնն ու բն ութ յունր: 

564 ՛յ Ամեն ոք, անկախ այն բանից, թե նա մամուլր հա-

մարում է գոյություն ունեցող ձեռնարկներից ամենալավը 

կամ ամենավատը, սակայն մի երերի մամուլի մասին կա~ 

տարյալ ծ ան ո թո ւթ յո ւն ստանալոլց հետո անկարելի է, որ 

այգ երկրի մասին ամբողջական և ճշգրհտ գաղափար կագ-

մած չլինի: 

Քաղաքական և հասարակական տեսակետից մամուլի 

և երկրի միգև կա ահա այսպիսի մի հարաբերությունt Արդ. 

V Մենք աչս հարցին վերաբերող տեղեկությունները քաղեցին թ պրն. Պո/ 0>ի ֊ 

շերի a Ս տա մ թուլը Աբդուլ Համիդի օրերինյ) անունուէ գործից, որը Հավա-

քել և ուսումնասիրել է շատ բանիմաց մոտեցումով.• 
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թուրքերի մեջ գոյություն չունի մամուլ: Խելագար և երկչոտ 

if ի բռնավորի ճնշման տակ տ առա պո ղ այս ողորմելի աղգր 

չի կարող իր մտքերն արտահայտել բարձրաձայն և ոչ էլ 

գրավոր կերպովդ ձայն իսկ լի կարող հանել իր գան գա տ ը 

լսելի դարձնելու համար: (Այս խո и քերբ վերցված են Պոլ 

Ֆիշերի ((Ս տ ամ բուլր Աբդուլ Համ իգի վերջին օրերին;> 

գրքից)* 

Ա յն ո ւա մ են ա յն ի վ, վերշին կես դարում յ շատ բնական 

մի կենսուրախ ժա մ ան ա կաշրշան ի ց հետո, կ ա տ ա րվե ց ին մի 

շարք ձեռնարկումներ, որոնք, ինչպես թվում էր, պետք է 

հասցնեին խիստ գոհացուցիչ արդյունքների, սակայն Ա բ ֊ 

դուլ Համիդի իշխանության գլուխ կանգնելուց հետո այդ 

համառ շանքերր դատապարտվեցին ձախողման: 

Թ՛ուրքերեն լրագիր հրատարակելու դա գա փ ա ր ը առա֊ 

ջին անգամ ծագել է սուլթան Մ ահ մուգ 2 ֊ բդի մտքում ւ 

Վերջինս ինչսլես իր բարենորոգումների համար, այնպես էլ 

իր բարենորոգչական մ ա ա դր ո ւթ յ ո ւնն ե ր ր ժողովրդին հա֊ 

գորգելու, նրան սովորեցնելու համար ֆ ր ան и ի ա կան կառա֊ 

վարության նման ցանկացավ հիմնել պաշտոնական մի 

թերթ: 

Հունական հ ե ղա վւ ո խ ութ յան վերջին շրջանում (1825 — 

1828J (քԿուրիե դր Ջմիրն» թերթի տնօրեն Ալեքսան դր Р լա ք 

անունով մի ֆրանսիացու ցուցաբերած կայուն բնավոր ու֊ 

թ յունր և մտքի ան կա խ ութ յուն ր գրավել էր նրա ուշադրու-

թյունը: Վճռելով, որ իր մտահղացումը իրագործելու միակ 

ձ ե ոն ահ ա и մարդր այս անաւ ավո ր ո ւթ յո ւնն է, նրան Րգմի-

րից կանչեց Ստամբուլ և ֆ ր ան и ե ր են հրատարակվող ((IF ո ֊ 

նիթռո Օթթոման» լրագրի տնօրինությունը հան ձն ե ց նրան: 

Այս բան ր կատարվեց 1831 թվականին։ 

Հաջորդ տարի երևան եկավ «Մ ոնիթոռ 0 թ թ ո մ ան » թերթի 

այսպես ասած թուրքերեն о ր ին ա կ ր հանդիսացող « Թ աքվ ի մ ֊ 

ի վեքայի» թերթր: Այս երկու թերթերի միջև եթե կար մի 

տարբերություն, այդ էլ այն էր, որ ((Թաքւէիմ֊ի վեքայինD 

բավարարվում էր պետությանը վերաբերող ն յութերի հրա-

տարակումով, իսկ մյուսր, պաշտոնական մասից բացի, 

բովանդակում էր նաև պ ե տ ա կ ան շահեիր առաջադրելու և 

պաշտ պան ե լո լ համար հատկա ցված ոչ պ աշտ ոն ական մի 

մաս: ((Թաքվիմ֊ի վեք,այի))֊ն հրատարակվում էր մեծ ուշա֊ 
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դրությամբ ու խն ա մ բո վ և ուղղակի կապված էր պետ ութ յան 

տարեգրային վարչության Հետ։ 

565 II Այնուամենայնիվ, բոլորուէին ան и պա и ե լի կողմերից 

սկսեցին դժվարություններ երևան գալ• Որոշ դե и պ ան ա տ ր ֊ 

ներ դժգոՀություն Հայտնեցին ((Մ ոնի թ ո ռ)) - ի արտակարգ 

ծավալումից, մյուսն երր սկսեցին անհանգստանալ, որ այգ 

Հ աշո ղությո ւն ր կՀասցնի թուրքական զարթոնքին, երրորդ-

ներն էլ նախանձեցին, որ այդ Հ ա շո զո ւթ յ ո ւն ր ձեռք է բեր 

վոլմ մի ֆրանսիացու կողմից, իսկ սուլթան ՄաՀմուդր բո-

լորովին Հաշվի չառավ այդ գան դա տն ե ր ո ։ 

Այս պատճառով դեսպանն երր վրե՛՛ժ լուծեցին: Այդ 

բ ան ր Հ ա յ տն ի չէ: Հայտնի է միայն այն, որ и ո ւլթ ան Մ աՀ-

մուդի ԿոՂ^ից Հատուկ Հանձնարարությամբ Ֆրանսիա 

ուղարկված պ րն. Բլաքր 1ՏՑ6 թվականին նա/թայում Հան-

կարծակի մ աՀ ա ց ավ։ Ասում էին, որ թունավորվել է։ ((Կուր-

րիե Անգլեյյ թերթր այդ բանր վե բագրեց Ռուսաստանի սադ-

րանքներին: Մ յուս կողմից ռուսներն էլ ամբաստանեցի)/ 

անգլիացիներին: Այո միջոցին «Մոնիթոռի» վարիչների 

Հետ ձախորդություն պատաՀեց... 

Ւ վերշո նրան ւի ո խարին եզ ((Զերիդեի Հավա դիս)) թեր-

թր: Այդ թվականից (1843) սկսած որպես պաշտոնական 

թերթ մնաց միայն «Թաքվիմ֊ի վեքա յ ի ) ) ֊ ն . 

....1851 թվականին Ստամբուլում զանազան լեզունե-

րով Հրատարակվում էր 13 լրագիր և Հանդես, դր ան ցի ց ե ր ֊ 

կուսր թուրքերեն, չորսր ֆրանսերեն, չորսր իտալերեն, մե-

կը Հունարեն, մեկր Հայերեն, մեկն էլ բուլղարերենt 

566 К ...1866 թվականին միայն Ս տ ա մ բոլլո լմ Հրատարակվում 

էր 36 թերթ, այս թ'[ի մեջ չեն մտնում 4 ֆրանսերեն, 1 գեր-

մաներեն, 1 անգլերեն և 1 իտալերեն թերթերը: Գավառներն 

էլ զուրկ չմնացին մամուլից... էրզրում ում կար թուրքերե՛ն 

և Հայերեն թերթ: 

567 II .1876 թվականին Ստամբուլում Հրատարակվող թեր-

թերի թիվը Հասել էր 47-ի, 1 3 ֊ ր Հ թուրքերեն, 1 ֊ ը արա-

բերեն, 9 ֊ ը Հունարեն, 9 ֊ ր Հայերեն («Մասիս)), ((Ավ ե տ ա ֊ 

բեր)), ((Ժամանակ)), ((Մ ան ղո լմեի էֆքյարյ), ((Մեջմուա֊ի 

Հավագիս)), «Հայրենիք)), ((Նորագիր)), ((Մամուլ)) և ((Փ ո ւն ջ)) ), 

Յ ֊ ը բուլղարերեն, 2 ֊ ր ե բր ա յե բեն, 2 ֊ ը ֆրանսերեն, 2 ֊ ր 

անգլերեն, 2 ֊ ր գերմաներենt 
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572 ... 1'նչս/ես Զիւս փաշայի «Իսթիքբարյ թերթի, այն֊ 

սլես էլ ժամանակի հեղինակավոր լրագրողներից «Վաբիթ յ 

թերթի անօրեն Սայիգ բեյի մասին Աբգոլլ Համիդր գլխավոր 

քարտուղարի մ իջոց ով գրում է սադրաղամ Միգհատ փա-

շային և Հ րաՀ ան դում. 

573 Թերթերը, չա րաշահ ե լով հ իմն ա կան օրենքի իրենց 

շնորհած ազատության պա յմ անն ե րր, շարունակ նման 

վտանգավոր հոգվածներ են հրատարակում։ Նորին վսեմ ու-

ի՛} յուն փադիշահը թերթերի ԿՈքԼլ1իգ и ահ մ ան ա դր ո ւթ յան 

թ ույւ ատ րտծ չափր ոտնակոխելու փ ա и տ ե ր ին վերջ տալու 

համար հրամայում է երեք֊չորս օրում ամբողջացնել և 

լրացնել հիմնական օրենքում հիշատակված մամուլի օրեն֊ 

քր և խիստ հրամաններ տալ համապատասխան բաժնին։ 

581 I! Երկար չ է պալատից մամուլի վարչությանն ուղարկ֊ 

ված ա յ и հ բահ սէն գը} որբ կիրառւէելոլ է թերթերի նկատ֊ 

մ ամբ. այն բաղկացած է ընդամենը ինը հոդվածից, սա֊ 

կայն ույս ինը հոդվածներն էլ կարոտ են շատ լուրջ քըն֊ 

ն ար՛կման։ ճիշտ է, որ գրաքննիչներն էլ իրենց քնն ութ յուն֊ 

ների մեջ թերի չեն մնում, և ամեն օր իմաստի նոր երանգ-

ներ են հայտնաբերում: Հ ր ահ ան գր շուո տալով, ձևա վւ ո խ ե ֊ 

լով, սեդմելով, и ահմանափակ ելով, այս կերպ բովանդա-

կությունից ամեն օր նորանոր հայտնություններ էին անում, 

որոնք կսւրող էին դաոնալ ճնշման նոր միջոց: 

Ստ որԼւ բերում ենք հրահս/նգր. 

3 ր լ դր գի կա յս ե բա կան պալատ 

Գլխավոր քարտուղարության դրասեն յակ 

1. Ամենից առաջ լուրեր հաղորդել նորին մ եծության 

փադիշւսհի աշխ ա րհ արժեք առողջության, գյո ւղա տն տ ե и ա ֊ 

կան բերքի վիճակի, կայսրությունում առևտրի և ա րհ ե и տ ֊ 

ների առաջադիմության մասին։ 

2. Թերթ ում չհրատարակել ոչ մի տարակարծիք Հոդ-

ված, որի բարոյական ան ։(ն աս ակ արո ւթ յո ւն ր վավերացված 

չէ րնդՀանուր լուսավորության վսեմաշուք մ ին ի ստ ր փա-

շայի կողմից-

3. Ձթոլյ/ատրել գրական և գիտական այնպիսի երկա-

րաշունշ Հոդվածների Հ ր ատ ա րա կում ր, որոնք Հնարավոր >է 

սեղմեք և տալ մեկ Համ արում, ինչպես նաև «շարունակելի», 

« շա բուն ակութ յ ո ւ!ն ր վաղր» բառերի о դ տ ա դո ր ծո լմ ր ։ 
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4. Հոդվածներում չթողնել սպիտակ տ Լ ղԼ ր և կախման-

կետերով թողնված Բա0 տեղեր, բացարձակապես առիթ 

չտալ նման երևույթների, որոնք կարող են պատճառ դառ-

նալ զանազան անտեղի ենթադրությունների և մտքեր,ի շւիո֊ 

թությս/ե; 

5. Բացարձակապես չշոշափել ան ձն ա կ ան ո ւթ յ ո լն ը , 

եթե ասեն, որ որևէ կուս ա կա լ կամ կառավարիչ թույլ է տվել 

գողություն, զեղծում, սպանություն և պարսավանքի արժա-

582 նի այլ գործ, j| Հայտնել, որ դրա и տ ոլյգո ւթ յուն ր Հնարավոր 

չի եղել Հաստ ատել, թաքցնել այն, երբեք թ՛ույլ չտ,ա լ Հրա-

տարակել: 

6. Խստիվ արգելվում է Հրատարակել կառավարական 

օրգանների զեղծումների դեմ բողոք Հայտնող այն դիմում֊ 

ներն ու խնգիրներր, որոնք ներկայացվում են վի լա յե թի 

ազգաբնակչության որևէ անհատի կամ Համայնքի կողմից 

և նպատակ ունեն այդ մասին Հայտնել նորին բարձրություն 

փ ա դի շ աՀին։ 

7. Արգելված է ((Հայաստան)) և սլա տ մ ու թ Հան ոլ ա շ ֊ 

խ արՀ ա գրության վերաբերյալ նման այլ անունների Հիշա-

տակում ը: 

8* Քանի որ մեր Հավատարիմ և Հանդարտաբարո ժ ո ֊ 

ղովրգի Համար պա տշաճ չէ տեղեկություն ունենալ օտար 

վեհապետների դեմ կատարվող մաՀափորձերի և օտար եր-

կը բներում տեղի ունեցող խռովարարական ցույցերի մա-

սին, բոլոր միջոցներով արգելք լինել դրանց մասին նյութեր 

Հրա տ ա րակե լուն։ 

9. Որոշ չարամիտ մարդկանց անտեղի քննադատու-

թյանն ու դիտողություններին առիթ չտալու Համար խստո-

րեն զգուշանալ թերթերում այս Հ ր աՀ ան գի մասին խոսելուց: 

Կայսերական գլխաւք որ քարտուղար 

Թ ա հ ս ի ն 

Այս ՀրաՀանգր ցույց է տալիս Աբդուլ Համ իգի ե Հիշյալ 

ՀրաՀանգի կիրառման գործում որոշակի սաՀմանր խիստ 

ոտնաՀարող մեղսակիցների մ տ ածո ղություն ր; Վերևում 

Հայտնել էինք, որ Հարկավոր է մի առ մի քննել դրա բո-

վանդակությունը. о ր ին ա կ, կարդալով ((լուրեր Հրատարա-

կել նորին մեծություն փադիշաՀի աշխ ա րՀ արժեք առողշու֊ 
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թյւսն մ ասին,յ նախադասությունը, առաջին հայացքիդ 

մարդ սկսում Է մտածել, որ անհրաժեշտ Է տեղեկություններ 

Հաղորդել նրա թե առողջության և թե հիվանդության մա-

սին։ Այս կարծիքը սխալ Է։ Աբդոլլ Համիդը երբեք չի ցան-

կանում իր հիվանդության մասին տեղյակ պահել աշխար-

հին: Եթե որևէ ձևով նրա ծանր հիվանդության մասին լ ՚ ՜ ւ ր 

տարածվի, թերթերը երբեք չպետք է խոսեն այդ մասին։ 

Եվրոպայի հռչակավոր բժիշկներից մեկր եթե Յըլդըղ հրա-

վիրվեր, թերթերը դրում էին, որ եկել է շնչելու Վոսփորի 

օդր, այցելելու Համիդիե մանկս/նց հիվանդանոցը և Հայ-

ղաը ւիաշայի բժշկական ինստիտուտը։ Իր պահանջով Գեր֊ 

մանիաչի կայսեր ուղարկած դոկտոր Բերդմանի մասին 

թ ե րթ ե ր ր հայտնեցին միայն գալուս տ ր, իսկ նպատ ակր 

չգրեցին: 

7 ֊ ր դ հոդւյ\ածր հնարավոր է այն աստիճան ըն դա րձա -

կեւ և մեկնաբանել, որ այդ հոդւէածի հիման վրա գրաքըքն-

նիչների կողմից արգելված և խոսակցական լեզվից չնշված 

583 բառերով ու տերմիններով || կարելի էր կազմել մի մեծ բ ա ֊ 

ոարան: Պատմության և աշխարհագրության վերաբերյալ 

բառերի թւէում կաքին նաև, օրինակ, այնպիսի բառեր, ինչ-

սքեսՀ հիմնա կան օրենք, հեղափոխություն, \ա զա տո ւթյ ո ւն, 

անիշխանություն, բռնություն, ազգային իրավունք, հավա֊ 

սարութ (ուն, եղբայրություն, հ ա յրենւիք, երիտասարդու-

թյուն, դինամո, դինամիտ, ազգ, մ իշա զգա յին, գահաժա-

ռանգ, հանրապետություն, պառլամենտ, ծերակույտ, 

ռումբ, Միդհատ փաշա, Քեմալ բեյ (Նամըք), սուլթան Մոլ-

ր ադ Լւամ պարզապես Մուրադ, Կրետե, Մակեդոնիտ, բա-

րենորոգում և այլն։ 

58в II Ամենագժբախտ գրքերր մեր երկրռւմ թուրքերեն ե 

այլ լեղ ուներով տպագրված գրքերն էի՚ե։ Բառիս բուն 

իմաստով մազից էին անցկացվում գլխավորապես դասա-

կան գործերր։ Արգելված էր րնդհանուր պատմությունը, 

քիմիայում արգելված էին մի շարք բանաձևեր, որոնց մի-

ջոցով и տարվում էին պայթուցիկ ն (ո ւթե ր։ Աբդուլ Համ ի գի 

անվան սկզբնատա՛ռերով կազմւէած մի ZUJ РР քիմիական 

բանաձևերր և մաթեմատիկական ֆորմուլները. օրինակ, 

չէր կարելի գրել Q H = 0 , որովհե տև կարելի էր բացատրել 
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Առ դուլ Համիդ Հավասար է զրո։ V Լ ր ա կ ան ա կան ղրքերում 

587 i ! հանդիս/ող «դժգոՀ ենքս, <rդժբախտ ենք», «աղատ չենք» և 

նման այլ բառեր վտանղավոր էին և ջնջվում էին, որպես թե 

դրանք կարող էին արտաՀայտել օսմանյան ազդի տրտունջր: 

((Եղբայր» բառր արգելված էր, քանի որ կարող էր Հիշեցնեք 

տարաբախտ սուլթան Մուրադին, ((Հիվանդ)) բառն կլ արդեի 

ված էր, որովՀետ Հիշեցնում էր ((Հիվանդ մ՛արգ3) խոսքր: 

ՀԱՏՈՐ ԵՐՐՈՐԴ 

ՀԱՅԿԱԿԱՆ Հ Ա Ր Ց Ը 

817 հայկական հարցի էությունը: Ալի ե. Ֆուսւդ փաշաները: 1<*՝ուրք'֊ռու-
սական պատերազմը: Սսւն-Ստեֆանոյի ե Րեոլինի դաշնագրերը: 
Աըդոլլ Համիդը Ь հայերը : Կոմիտեների կազմակերպումը: 1 ' գ ֊ 
մ ի ր լ յ ա ն պատրիարքը: վ ա ր դ ա պ ե տ ն ե ր , հնչւսկյաններ: Ք յամիլ փ ա -
շայի սադրագամությունը: 1894 թ. խոովութ յ ունը: Սասանի ջարդը: 
Հանոթոյի հոդվածը: 1896 թ. անկարգությունները: Ռումբի պ ա տ -
րաստությունները հայերի կողմից : Րաւ ՚ձրագու յն Դուոը պ ա յ թ ե ց ն ե -
լու փորձ: Հարձակում Խալի լ Ոփֆաթ փաշայի դեմ: Ջարդ: Հ ա յ կ ա -
կան հարցը Լ մեծ տերությունները: Աըւլոդ Հա մի դի քապաքակա-

նությունը: 

Ալի և Ֆուագ փաշաների7 ժա մ ան,ա կա շրշան ո ւմ կարևոր 

և մեծ գեր էին խաղացել երիտասարդ հաչերը։ Աբդուլ Ագի֊ 

զի ժամանակի անվանի ղեկավարներր հայերի համար ներ-

քին կանոնագրություն [՛Ազգային սահմանադրություն^ 

պատրաստելու գործին ձեռնարկելիս, դիմել էին ֆրանսիա-

կան դպրոցներում կրթություն ստացած հայ նշանավոր 

818 մ ա րդկան ց ։ Սակայն դրանից հ ե սւ ո || փոխվեց վերաբեր-

մ ունքը դեպի հայերը։ Մուրադ V ֊ f r գահընկեցությունից հե-

տո սկսել էին անարդարություններ գործադրել հա քերի 

նկատմամբ։ Այդ իսկ պատճառով որքան էլ հայոց սլա տրի-

արքը բազմիցս բողոքներ էր ներ կայացրել Բարձրագույն 

Դռանը և հայերի համար շարունակ բարենորոգումներ կա-

տարելու խոստումներ ստացել, բայց այդ խոստումներից և 

ոչ մեկը չէր կիրառվել։ Այդ միջոցին օսմանյան и/ետ ութ յան 

և Ռուսաստանի մ ֊ի о և պատերազմի ծագոլմր, Աբդուլ Հա֊ 

միգի վատ կառավարման հետևանքով օսմանյան բան ա կ ֊ 
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ների կրած պարտությունը իբըն առիթ նկատելով, Սան-

Ստեֆանո մտած ռուսն ե րին գիմ ավորելու համար հայերի 

կողմից մի պատվիրակություն ուղարկվեցյ Պատվիրակու-

թյան ղեկավար Սերսեսը [պատրիարք] երկար տեսակցու -

թ(ուն էր ունեցել մեծ իշխան Նիկոլայի հետ ։ ներսես պատ-

րիարքի խն գր անքի հիման վր ա Ս ան - Ս տ ե ֆ ան ո յ ի դաշնա-

գրում ավելացվել էր հետևյալ հոդվածը. 

Հողյէած 16. Քանի որ ռո ւս ա կան բանակի կողմից Հա-

յաստանի պարսլումր և նրա վերադարձումը օսմանյան պե-

տությանը կարող է վեճերի և տարաձայնության պատճառ 

դառնալ երկու պետությունների հարաբերություններում, 

ուստի P ա րձրա գույն Դուռը հանձն է առնում հայերով 

բնակված նահանգներում անմիջապես գործադրել տեղա-

կան պահանջների համապատասխան բարենորոգումներ և 

քրիստոնյան երին պաշտպանել քրդերից և չերքեզներից})։ 

Մինչև այգ ռուս ական կառավարությունը բոլորովին 

չէր զբաղվում հայերով։ Օսմանյան երկրն երում Ռո ւսա ս-

ւոանին ամենից ավելի զբաղեցնող քրիստոնյա ժողովուրդը 

հանդիսացել էին միայն նրանց բուլղար եղբայրները: Ռու-

սական կառավարությունը Բալկաններում իր մտադրու-

թյունն իրագործելուց հետո, ուշադրությունը դարձրել էր 

դեպի Անատոլիաւ Բարձրագույն Ղռան հանդեպ հայերի 

պաշտպանությունն ստանձնելու/, ռուսական կառավարու-

թյունն աշխատում էր Անատոլիայռլմ ստեղծել հայկական 

հարց, Ռ ուսաստ անի նպատակն էր հուսադրել հայերին և 

աքս կերպով գրգռել նրանց օսմանյան պետության դեմ։ 

Սակայն Բ ա րձրա գույն Դուռր երբեք չէր ցանկանում 

ռուսների ձեռքը տալ նման մի զենք, այղ իսկ պատճառով 

հոժարել էր ռուսների ցանկացածից ավելի նպաստավոր 

819 ւզ ա յմ անն ե ր ստ եղծել։ || Այս մասին ցուցաբերել էր նաև իր 

բարյացակամության հաստատուն մի երաշխիք** ։ 187 Տ 

* ^փկտՈՐ Pfcruir, Սուլթանի քաղաքականությունը։ Հաչերը մինչև Ստամ-

բօլլի (պարիսպներ աոաշա ցաձ մեծ իշխան նիկոլա յին մի պատվիրակություն էին 

ուղարկել (էշ 7 44): 

cfnrrf Կուլիս, Արևելյան Հարցերը, 1877 թ. ռուսական զորքը Ստամբուլի վրա 

աոաշա ցմ ան ժամ ան ակ Հայերը ցույցեր են կավարել և պատվիրակության ղե-

կավար ներսես պատրիարքը գաղտնի տե и ակցութ յուն է ունեցել մեծ իշխան Նի-

կոլայի Հետ (էշ 32)։ 

* * վ ի կ տ ո ր P b r u i r , Սուլթանի քաղաքականությունը, կշ 14> 
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թՎականի հունիսին ]p լա ր\ձ ր ա գո ւյն Դուռը Ան՝ գլի այ ի ե տ 

կնքեց Կիպրոսի դաշինք ան ոճն ով պաշտպանական մի հա-

մաձայնություն, որով Ան գլի ա յ ի կառավա րություն ր երաշ-

խավորում էր օսման յ,ան պետության Ան ա տոլի այի հողերի 

ամ բողջականությունը t Սրա փոխարեն նորին վսեմություն 

սուլթանը երկու պետությունների միջև առաջիկայում կա-

յանալիք որոշման համաձայն, Ան գլի ա յին խոստանում էր 

հիշ յալ երկրի բարվոք կառավարում ր և այդտեղ գտնվող 

քրիստոնյա և այլ հպատակների պ աշտ պան ութ յան համար 

անհրաժեշտ բարենորոգումների գործադրում ր։ 

Արդարև ռուս ական ե ան դլի ա կ ան կառավարություն-

ների հովանավորությունը հայերի նկատմամբ պատճառ էր 

դարձել օսմանյան պետության ե րկմ տության և կասկա-

ծանքին։ Որպեսզի չթողնի, որ հայերր գործիք դառնան 

I Ռուսաստանի և Ան գլի այի ձեռքին, Բարձրագույն Դուռը հա-

յերին խ ո и տ ան ում էր ստեղծել անհրաժեշտ նպաստավոր 

պայմաններ: Նույնի սկ թույլատրվել էր, որ հայերը պատ֊ 

վիրակություն ուղարկեն Բեռլինի կոնգրեսին: Բ ա րձրա գո ւյն 

Ղռան այս թույլտվության հիման 1էրա էլ Ս ան - Ս տ ե ֆ ան ո յ ի 

դաշնագրի 16-րդ հոդվածը հիմք ծառայեց Բեռլինի դաշ-

նագրի 61-րդ հոդվածին, որը ձևակերպվել էր հետևյալ 

կերպ. 

а Р ա րձրա դույն Դո ւռը խ ո и տ ան ում է հայաբնակ նա-

հանգներում անհապաղ գործադրել տեղական կարիքներին 

համապատասխան բարենորոգումներ և բարեկարգություն-

ներ և պահպան ե լ հայերի ապահովությունը ՔՐԴ^ բի& ՜՛՛-

չերքեզներից: 

Այս մասին Բարձրագույն Դուռը իր ձեռնարկելիք կար-

գադրությունները որոշակի ժամանակներում հայտնելու է 

պետություններին, իսկ պե տ ութ (ունն ե րն էլ հսկելու են 

այդ կարգագրությունների գործադրմանը))։ 

Հայերով բնակեցված նահանռներն են Վանա լճի հյու-

ս՛իսային և հարավային կողմ երր և Սասոճնի շրջակայքը, 

էրւլրումի, Մ ուշի, Բիթլիսի, Դիարբեքիրի, Ալեք и ան դր ե տ ի, 

Զեյթունի, Մ արա շի և Ադան ա յի շրջանն ե ր ր ։ 

Թեև Բեռլինի դաշնագրով Р արձր ա գույն Դուռը հանձն 

էր առել նման խոստումներ, բայց այդ բարենորոգումները 
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1880 թվականից մինչև 1890 թ. Բարձրագույն Դռան կող-

մից մնացել էին անհետևանք, իսկ հայերը այդ ուղղով1յամբ 

պահանջ չէին ներկայացրել: Աքդ ժամանակաշրջանում 

Ս տ ա մ րոլլում ռուսական քաղաքականությունը կորցրել էր 

իր ազդեցությունը, ամենից ավելի տիրապետող քաղաքա-

կանությունը Անգլիայի և Եռյակ զինակցության քաղաքա-

820 կանությունն էր: Իսկ Անդլիան այդ միջոցին [| հայաբնակ 

նահանգների համար ոչ մի պահանջ չէր ներկա յա ցնռլմ ւ 

Նման գործելակերպով Բարձրագույն Դուռը հետապրն֊ 

դում էր մի նպատակ, այն է՝ ռուսների ցանկության հա-

մաձայն ինքնավարություն ստացած Հայաստան ստեղծելու 

վւ ո իւ ա րեն, օսմանյան սլետության տերիտորիալ ամբողջա-

կանությունը պահպա՛նելու համար Ան ատոլիայոլմ զբաղվել 

բարենորոգությամբ: Սակայն այդ միջոցին միանգամայն 

այլ էր Անգլիայի կարծիքըг Ա տամ բուլի անգլիական դես-

պանը խոսում էր այն մասին, որ Թուրքիայի համար ամե-

նաճիշտ քաղաքականությունը պիտի լին՛ի այն, որ բազմա-

թիվ քրիստոնյա տարրերի ապրած նահանգներում ծառա-

յեն այնպիսի մարդիկ, որոնք լինեն տ{իպար պաշտոնա-

տարներ: Իսկ լորդ Սոլսբերին, ս/աշտպանելով իր դեսպանի 

մտքերը, այս ձևով էր արտահայտում իր դիտողություննե-

րր. «Անդլիան, նկատի ունենալով մեծ տերությունների 

կողմից հնարա՛վոր համատեղ միջամտության հե տևանքով 

•ա ռաջան,ա լիք գժվա ր*ո ւթ յո լնն ե ր ի հավանակ՛անությունը, այս 

վերջին տ արիների ընթացքում հրաժարվել է Բեռլինի 61 ֊ ր դ 

հոդվածի գործադրման ու ընդհանուր բարենորոգումներ 

կատարելու համար Բարձրագույն Ղռանը բռնագատելուց 

և, հյուպատոսություններից ստացած տեղեկությունների 

հիմ ան վրա կարծիք կազմելով, խոսում է միայն վատ կա-

ռավարման մասին))*։ 

Ահա այս բոլորից պարզվում է, որ Անգլիայի կառա՛-

վարությունը երբեք լի խոսում ո՜չ բարենորոգումների և ո՜չ 

էլ Հայաստանի ստեղծման մասինf այլ գանգատվում էր 

միայն երկրի բոլոր կողմերում տարածված կառավարման 

վատ ձևից, իսկ հայերը փորձով հասկացել էին, որ ոչ մի 

օգուտ չի и տ ա gt[n ւմ Եվրոպայի առաջ հայտարարված և ոչ 

* քԿ ապույւո դիրք», 1896, էշ 7ւ 
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մի ւսնգամ չգործադրվող բարենորոգումներիդ: Հայերը ևս 

այգ Հոռի վարչությունը վերացնելու Համար հարմար էին 

նկատում պատվավոր պաշտոնյաների նշանակումը: Այդ 

ժամանակաշրջանում Օսմանյան երկրռւմ հալերը վա լելում 

էին կա տ ա ր յալ ազատությունt Եկեղեցիներում ազատորեն 

կատարում էին բոլոր տեսակի ծեսերն ու արարողություն-

ները, սլա լա տ ում, կայսերական գանձարանում , P ա րձր ա ֊ 

գույն Ղռնում ծա ռայում էին բազմաթիվ հայ բարձրաստի֊ 

ճան պաշտոնյաներ։ Օրինակ, Հակոբ փաշան ֆինանսների 

մինիստր էր, կառավարչություններում, դատարաններում և 

նման վստահություն պահանջող պաշտոններում ծառայում 

էին մեծ թվով հալեր: Գրեթե բոլոր նահանգներում կուսա-

կալներին աոընթեր համարյա բոլոր քաղաքական գործերը 

գտնվում էին հայերի ձեռքին: Ավելի ճիշտ 1880-ից մինչև 

1888 թվականը օսմ ան յան կառավարության ամենակարևոր 

պաշտոններում ծառայում էին հայերը։ Աբդուլ Համիդը ի լւ 

կայսերական գանձարանում հայերին էր ծառայության 

821 վերցնում, արտոնում էր, որ հայ ուսանողները || Եւէրոպա 

գնան и ո վո ր ե լո ւ։ Հայերի ուշիմությունն ու ուղղամտությու-

նը հայտնի լինելով, նրանց մանր՛մունր սխալներին երբեք 

կարևորություն չէր տրւէում։ 

Հա յե ր ի և մ ո ւս ո ւլմ անն ե րի միջև կային անհ ա մ ա ձա յն ո ւ ֊ 

թյուն ՛առաջացնող մի քանի կետեր՝ քրգերի հա րձա կում֊ 

ները, տեղական պաշտոնյաների պարտազանցություններ 

րը... Թեև հա յերր գանգատվում էին օսմանյան վարչության 

հոռի վերաբերմունքից, սակայն չէին դադարում իրենց հա-

մար մեծ վտանգ համարել նաև ռուսներին։ Հա յերր 1870 

թվականից ի վեր չափազանց առաջադիմել էին Կուէկասում, 

իրենց սահմանները տարածել էին մինչև Վրա и տ ան, մեծ 

թիվ կազմելով Թիֆլիս և Ալեքս ան գր ա պո լ քաղաքներում-

Օրող ժամանակ հետո հայերը, իրենց իրավ անքն երր պաշտ-

պանելոլ համար Փարիզում հիմնել էին ((Հնչակ» անունով մի 

կազմակերպություն։ Ալս կազմակերպության նպատակն Լր 

հայերին կա՛ռավարել սոցիալիստական սկզբունքներով: 

Հնչակ յան կուսակցությունր Եվրո պայում բազմաթիւ/ 

հրատարակություններ ունենալուց հետո, ի վերջո հաս-

տատվեք էր էոն գոն ում: 

Կ ուս ակցության նւգատակը լիակատար ան կա խութ յո ւ-
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եր չէր, նույնիսկ Օսմանյան երկրում եդած նրա անդամնլ 

պահանջում էին միայն, որ կառավարությունը քրդերի Հալ 

г/ես/ մի քիշ ավեչի խիստ պատիժ սաՀմանի. դան դատվու՛մ 

էին նաև պարտազանց կուսակալներից i t անպետ ք ոստի-

կաններից։ Հնչակ կուսակցության Հիմնական նպատակն էր 

Հայերով բնակված նահանգներում իրագործել բարենորո֊ 

գոէմներ։ 

Ռո լսական կառավարությունը իր սահմանները թոլր-

րաՀայերի առաջ փակելու Համար Հայաստանում կազմա-

կերպել Էր ոստիկանական կազմ: Ռուսական կառավարու-

թյունը հայերից ոմանց ցարի հովանավորությունը խոս-

տանա/ով, աշխատել Էր նրանց դարձնել օրթոդոքս։ Յուրա-

քանչյուր կուսակալի, կառավարչի մոտ պահում Էր իր լըր-

աեսներր, о ր ին ա կ , Էրդրումում այդ պա ր տ ա կան ութ յուն ր 

կատարում էր Հա и ան֊կա յա յ\ի դատավորը։ 

Ռուսաստանի այս վերաբերմունքը մեծ գրգռված ութ յուն 

էր առաջացրել Ան ա տ ո լի ա յոլմ: Բոլորը մտատանջվում էին 

Ռո սաստանի այս գործողություններից; Դրա համար խիստ 

ո ա (բանում էին նաև կոմիտեները։ Մի կողմից Ռուսաստա-

նը օսմանեան սլետոլթյան համար վտանգավոր գոբծողու-

թւոլն)ւեր էր կատարում, մյուս կողմից էլ Աբդուլ Համիդը-

Ռ/; լս ա и ւո ան ին Հակառակ էր գործոււ1։ Աբդուլ Համիդը առա-

վելապես Եվրոպա յում գտնվող իր երկրնեբի պահպանման 

համար ասլավինել էր Եռյակ դաշնակցությանը, իսկ Անա֊ 

տոլխայի նահանգն երի սլաՀպանմ ան Համար՝ Անգլիացի Հո֊ 

վան՚ավո բութ/ան ը: 11 տ ա մ բուլ եկած և իրեն jj այցելած դեր֊ 

մ՛ան.ական կա/սրր Աբդուլ Համիդի ամենից մտերիմ բաբե֊ 

կումն էր։ 

Ան գլի ա կ ան քաղաքականությունը թեև որոշ ժամ անակ 

սկսե/ էր կորցնեք իր կարևոբությունը, րայց Քյամի/ փաշա-

յի и ա դր ա զա մ ո լք} յան կապակցությամբ դարձյալ ստացավ 

իր ն,ախկին ազդեցությունը! 

Աբդուլ Համիդը մեծ ուշադրությամբ հետևում էր Եվրո-

պայի քաղա քական ութ յանր ։ Մինչև այդ ժամանակ առան-

ձին մնացած Ռուսաստանը արդեն գտել էր մի բարեկամ։ 

Աբդուլ Համիդը, տեսնելով Ռուսաստանի հզորացումը, սկսել 

էր աստիճանաբար բարեկամություն ցույց տա[ Ռուսաստա֊ 
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ն)ի նէ Այդ օրվանից սկսած փոխվեց նաև Հայերի Հանդեպ 

նրա վերաբերմունքը: Սակայն գոյությո ւն ունեին այս փո-

փոխության պատճառ Հանդիսացած այլ կարևոր ազդակներ 

ևս: 1887 թվականին Աբդուլ Համիդի Համակրությունից Հե-

ռու մնացած Սայիդ փաշան ցանկան ում Էր գործի գլուխ 

անցնել։ Առանց որևէ պատճառի Սայիդ փաշան պաՀ անջե g 

գործադրել Բեռլինի դաշն ա գրի Հոդվածները Հայերի մա-

սին։ Աբդուլ Համիդը կարծեց, թե Սայիդ փաշան կաշառվել 

է Հայերի կողմից։ Արդեն մի կողմից էլ մտատանջվում էր 

Հնչակ կուսակցության կազմվելուց: Հատկապես Հայերի 

գաղտնի սադրանքների մասին պաշտոնյաների գանգատ-

ները վախեցնում էին Աբդուլ Հա մ ի դին: 

Աբդուլ Համիդը իր այս վախը վ/արատելոլ Համար ըս֊ 

տիպված եղավ նախ մոտենալ քրդերին: Խիստ Հսկողության 

տակ առնվեցին Հայ պաշտոնյաները և Հայկական Հրատա-

րակությունները: Այգ սվսյ^ից սկսեցին իրար Հաջորդել աք-

սորումները: Կուսակալների կողմից քննության առնվեցին 

եկեղեցիների և դպրոցների մասին տրված Հրովարտակնե-

րը: Վերջին տարիների ընթացքում փակվեցին այն Հայկա-

կան դպրոցները, որոնք բացվել էին ոչ թե Հրովարտակով, 

այլ միայն կառավարական թույլտվությամբ: Հարկերի 

գանձման նկատմամբ ցուցաբերվեց խստություն և բռնու-

թյուն: Միևնույն ժամանակ քրդորն էլ իշխանությունների 

օժանդակության վրա վստ՛ահ, и կս ե ցին գործել իրենց ցան-

կությունների համաձայն։ 1889 թվական ին Հայերի վիճակը 

ծայր աստիճան դժվարացավ։ 

1890 թվականին Հայոց Ազգային ժողովը Աշըքյան 

պատրիարքի միջոցով դիմում ներկայացրեց Բարձրագույն 

Դռանը։ Այս դիմում ին Բարձրագույն Դուռը պատասխանեց 

շատ քաղաքավարի կերպով։ Սակայն երեք ամիս Հետո, ով 

իմանա, որտեզից եկած Հրամանի Հիման վրա, խուզարկ-

վեցին Հայ եկեղեցիները։ նրանք ցան.կան ու մ էին գտնել 

Հայ Հեղափոխականների պաՀած զենքերն ու ռումբերը: 

էրզրումի դեպքի պատճառով Աբդուլ Համիդի և Հայերի 

միջև գոյություն ունեցած Համաձայնությունը իսպառ ան֊ 

Հետացավt Դրանից Հետո Աբդուլ Համիգր կարծեց, թե 

այլևս Հայերի բոլոր գործողություններն ուղղված են իր դեմ 

823 և բոլոր Հայերն էլ ղեկավարվում են || կոմիտեների կողմից։ 
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1/յուս կողմից էլ հայերը Համոզվեցին, որ Աբդուլ Համիդից 

բա ղց ր ութ յա մ բ ոչ մի բան չի կարելի ձեռք բերել էլ Հետևա-

բար անՀրամե՚չտ Է նրան սարսափեցնել: Ղրանից Հետո Հա֊ 

յերր այլևս Հետամուտ եղան ստեղծելու այնպիսի մի կա-

ցություն, որը վախեցներ Աբդուլ Համ ի դին և Եվրոպայի 

ուշադրությունը դրավեր Անատոլիայի վրա, նույնիսկ մեծ 

տերությունների միջամտության պատճառ Հանդիսանար: 

Այս Հարցում սակայն կոմիտեներր շատ Էին սխալվում 

և Հայերին մղում Էին դեպի վտանգավոր ուղի։ Այս պատ-

ճառով Էլ կոմիտեների միջև սկսել Էր անՀ ա մ ա ձա յն ութ յուն 

առաջանալ: Հնչակ յան կուսակցությանը պատկանողներիդ 

շատերը ծառայել Էին ռուսական բանակում և մտել ռուսա-

կան գաղտնի կազմակերպությունների մեջ: Սրանք լէիհ 

ցանկանում խ ո րՀ ր դակցութ յոլնն ե ր ո վ ժամանակ վատնել և 

կողմնակից էին ամեն ինչ անել միանգամից: Դրանից Հե-

տո Հայերի մեջ կազմակերպվում է իսկական հեղափոխա-

կան կուսակցություն: Այս կուսակցությունը մինչև 1893 

թվականը Հնչակյան կուսակցության հետ գործում էր մի-

ասնաբար, ավելի ուշ կազմակերպվեց «Դրոշակ» անունով 

աոանձին կ ուս ա կ ցո ւ.թ քուն ւ 

«Դրոշակ» կուսակցության նպատակն էր հայերին մղել 

հեղափոխության և այս հեղափոխության համար ապահո-

վեք Ռուս ա и տ ան ի օժանդակությունը։ Հնչակ/աններր Թուր֊ 

քիայից ավելի վախենում էին Ռուս՛աստանից և բա ց ե՚իբա դ 

արտահայտում էին ՛այդ անվստահությունը: Իսկ դրոշակյան֊ 

ն՚երր կարծում էին, թ՛ե Ռ ո լսվձւ и տ՛ան ր կա զա տ՛ա դր ի հա (երին։ 

Արդյոք նրանք նպատակ չունեի՞ն բուլղարների նման միա-

նաք Ռուսաստանի հովանու տակ, իսկ հետո այս միությունն 

ուղղեք Ռուսաստանի դեմ։ 

Սակայն այս մտայնությունը երկար չտևեց և նրանք 

էլ ստիպված եղան Ռո լսաստ՚անի դեմ դուրս դալ։ Ա(դ ժա-

մանակ հնչակյանները եռանդագին շարունակում էին իրենց 

գործը։ 1891 թվականից սկսած ուժեղ թափով գործում էին 

պաշտոնատարների դեմ։ Նրանց նպատա կն էր, ինչ ձևով 

ուզում է լին՛ի, հ րավիրել Եվրոպայի մ իջսւմ տ ութ յոլևը: 

Նրանք, իմանալով Р ա րձրա գո ւյն Դռան և Ռո ւ и ա и տ ան ի միջև 

գոյություն ունեցող Համաձայնությունը, գտնում էին, որ 

ս/ետք չէ կորցնել ոչ մի րոպե։ Այս խնդիրը իրականացնելու 
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համար դիմում էին ամեն տեսավ զոհողությունների և մի-

825 ջոցների։ || Մինչև իսկ հայ հայրենասիրական ընկերության 

կողմից հրատարակված մի հայտարարության մեջ ասված 

էր. «Եվ վերջապես հաջողություն ձեռք բերելու համար ան֊ 

հրաժեշտ է շատ բան. նախ պետք է շատ ժամանակ և փող. 

անհրաժեշտ է նաև շատ արյուն թափել; Մեր պարտակա֊ 

նությունը կատարելու համար մեզնից շատերը զենքուէ և 

գրչով սպառազինված իրենց կյանքը վտանգի ենթարկելով 

պետք է զոհաբերվեն»։ 

Նրանք մտածում էին բոլոր հայերին համախմբել մի 

նշանաբանի տակ և Եվրոպային ներկայացնել մի Հալաս 

( տան՝ օսմանյան պետությունից դժգոհ Հայաստան։ Սակայն 

հայ ազգը ամբողջությամբ դժգոհ չէր օսմանյան վարչու-

թյունից։ Արդա րև, դյուղա ցին ե ր ր տանջվում էին, ողբում 

էին, ս,ակայն խ՛աղաղության, հանգստավետության և առև֊ 

տըրի վարժված մարդիկ, հատկապես պետ\ա\կան պաշտ ո ֊ 

ն ատն երի բազմաթիվ ծառայողներն ու սլաշտ ոն ա տարն երը 

երբեք չէին գանգատվում։ Հարստության տեր դարձած հա-

յերը և պետական ծառայոզներր երբեր էլ համակրանք չէին 

տածում դեպի կուսակցությունները, նույնիսկ նրանց հանձ-

նում էին կառաւէարությանը, իսկ կոմիտեները հարուստնե-

րին սարսափեցնելու համար նրանց մի մասին ահաբեկում 

էին, մի մասին էլ սպանում; 

Կոէքիտեների այս վերա բե րմ ունքր սարսափ առաջաց-

րեց հարուստ մարդկանց և պետական պաշտոնյաների մի-

ջև։ Վերջապես սրանք էլ սկսեցին հավանություն հայտնե/ 

կոմիտեների գո րծուն ե ութ յան ր t Հայաբնակ քաղաքները 

կամաց-կամաց ենթարկվեցիւն կոմիտեներին• Այս կոմիտե-

ների ղեկավարները ապրում էին հասարակության աչքից 

ծածկված և կեղծ անունով, օրինակ, սրանցից մեկը պարոն 

Մինե անունով ամբողջ ւէ ի տարի ապրել է Մարգվան ում: 

Այդ ժամանակներում հրապարակ է գալիս մի հրաման, 

բոլոր խանութները փ ա կվում են, հետո փողոցում պ\ա տ ի 

վրա փակցվում է մի ա զգա բա ր ո ւթ յ ո ւն, այգ \ա զգա րա րո ւ 

թյունում ծանուցվում ւէ մի պաշտ ոն յա յի անուն, հետո էլ 

այդ պաշտոնյան դիմավորվում է գնդակներով։ Իսլամների 

և քրիստոնյաների միջև տեղի ունեցած ա՛մեն վեճ ստանում 

էր ապստամբական, պատերազմական բնույթ։ Օրինակ, 
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Ի՚ոքատ ում մի գորգի, Ս ե ր ա и ւո ի ւս յ ո ւմ մի ձեռնակառքի հա-

մար զինված ընդհարում էր առաջացել։ Բազմաթիվ հայ 

խռովարարներ զինված^ երբեմն էլ ձի հեծած շրշում էին 

քաղաքներում, սրանք հայ գյուղացիներին գրգռում էին մու-

սուլմանների դեմ, դրա համար պատրվակ բռնելով մի աղջկա 

իսլամանալը, ոչխարի գողությունը, մի արտի վեճի առար-

կա դառնալը։ Հետո ընդհարումները հաջորդում էին իրար, 

սպանում էին հարկահավաք ոստիկանին, տեղի էին ունե-

նում հարձակումներ ք ա ր ա վանն ե ր ի և պետական գանձա-

րանի ւէրա* ։ 

Վերշա պե и որոշ վեց առաջացնել մեծ խռովություններ. 

ք!րոշվեց առաջին մեծ խռովությունը բարձրացնել Սա и ու-

նոլմ։ Սա սանի ասլստամբությունը տեղի ունեցավ 1894 թ. 

հոկտեմբերին։ Հենց որ շարժումը սկսվեց, իսկույն միջա-

մտեցին դե и и/ անն ե ր ը ։ Եվրոպական պետությունների կող-

մից դեպքի վայր ուղարկվեց քննիչ հանձնաժողով։ Օսման-

յան, ֆրանսիական, ռուս ական եւ ան գլի ա կան պատվիրակ-

ներից բաղկացած հանձնաժողովը վեց ամիս մնաց Մ ու-

շում՛. ւԼյստեղ, հունվարից մինչև հուլիս, հանձնաժողովը 

հարյուր յոթ նիստ գումարեց, այգ ժամանակամիջոցում 

լսեց հ ա ր յուր իննսուն վկաների։ Ան գլի ա կան կառավարու-

թյունը այս քննությունների ֆրանսերեն փաստաթղթերը 

հրատարա1լեց (.(Կ ա պույտ գրքում))։ Այս ապստամբության 

մասին ֆրա նսերեն [եղվով կազմված տ եղե կ ա գի ր ը ստորա-

ղրվևը ռուս, ան գլի ա ց ի և ֆ ր ան и ի ա ց ի պատվիրակների 

կողմից: Այգ շրջանում ռուս ա կան և ֆրանսիական պետ ու֊ 

թյուններր պաշտպանում էին Աբդուլ Համ իգին, իսկ Ան գ-

ւիանՀ Ռուսաստանին։ Ըստ ե ր և/i ւյթին պատվիրակներից 

երկուսը ք4յն ո ւթյան փայը էին եկել գաղտնի հ բահ ան գներ ո ւէ: 

Տ27 II и ասունի շրջանը գտնվում է Վանա լճից դեպի արև-

մուտք, Մոլշի և Դիարբեքիբի դաշտերի միջև։ Ս ա и ո ւն ը թեև 

քեռնոտ շրջան է, սակայն բն սւ կչությ ուն ը բավական խիտ է-

Բնակչությունն է՝ 15000 քուրդ և 12000 հայ: Քրդերի և հա-

յերի բնակավսւյրերի միջև որպես սահմա՛ն ընկած է մի լեո: 

Բրդերի և հայերի կենցաղի մեջ գոյություն չուներ տ ա ր բ ե-

րությոլն. միակ տարբերությունը կրոնն էր։ 

* Վիկտոր Р Ь г ш г , II ոլլթ ան ի քաղաքականությունը, էջ 178։ 
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Սակայն եթե մեկ ուրիշ տարբերություն կար, ապա դա 

ա ւն էր, որ քրդերը ա յ ս շրջանը Համարում էին իրենց սե-

փականությունը և այդտեղ բնակվող Հայերից Հարկ էին 

վերցնում։ Այս շրշանը անգամ արքունիքի Համար ծառա-

յում էր որպես եկամտի աղբյուր. ՛այսպես, օրինակ, երբեմն 

պալատից ստացվում էր Հեռ ագիր Հետևյալ բովանդակու-

թյամբ. ((Ուղարկեցեք Հինգ Հարյուր լիրա)), կուսակալը պա-

տ՛ասխ՛անում էր. ((Հարկերը Հավաքվել \են)) : Հե ռա գր ե ր ը 

այլևս իրար են Հ աջորգում ։ ԱյնուՀետև կուսակալը գիտեր, 

որ եթե մեկ ուրիշ Հեռագրով էլ նման պատասխան տար, 

պ աշտ ոն ան կ կլիներ, և գուցե աքսորվեր Ֆիղան, ուստի 

սկսում էր նեղել երկրի Հարուստներին։ 

1892 թ. Մուշի կուսակալր նորից այսպիսի վիճակի մեջ 

էր գրվել ե Սասունից Հարկեր Հավաքելու Համար դիմել էր 

Հայերով բնակված ավաններին։ Հայերր Հայտնել էին, որ 

չեն կարող երկու անդամ Հարկ վճարել: Այս բանից ազդված 

կուսակալր մի տարի Հետո որոշեց այդ մերժման Համար 

վրեժ լուծել։ 

Կուսակալը Հայերի դեմ շարժում առաջացնելու Համար 

նախապես բորբոքեց քըդեըի մոլեռանդությունը: Ղրա Հե-

տ՛ևանքով Հայերը ամբողջովին ենթակա մնացին ՔՐդերի 

վրիժառության։ Ծագումով ադանացի, բժշկական դպրոցում 

սովորած Համբարձում P ոյաջյան անունով մեկր Հայերին 

կոչ արեց դիմադրություն ցույց տալ։ Մուշին Հարևան նա֊ 

Հանգների կուսակալներն էլ Հե տևե ցին այդ կ ո լա ա կա լի օրի-

նակին։ Սակայն սրանք Հարկ Հավաքելու ժամանակ Հան-

դիպեցին Հայերի զինված գիմ ա դրության ր ։ Ավելի ուշ կա֊ 

ռավարությունր ստիպված եղավ զինվորական ուժ ուղարկել 

նրանց դեմ: Բայց, ինչպես պնդում էր P ա րձրա գույն Ղուռը, 

զորքը գեռ տեղ չՀասած, Հայերը ապստամբություն բարձ֊ 

րացնելոլ նպատակով այրել էին իրենց գյուղն ոլ ավանր 

և քաշվել սարերը։ Ւսկ պատվիրակների ներկայացրած զե-

կուցագրում բոլորուԼին Հերքվում էր այդ դեպքը։ Հիշյալ զե-

կուցագրում եղած պնդումի Համաձայն քաղաքային և զին-

վորական իշխանությունների տված Հրամանով քրդերր 

Հարձակվել էին գյուղերի վրա, բայց ետ էին մղվել, որից 

828 Հետո զինվորական ուժեր ուղարկելու \\ անՀ ր ա ժեշտ ո ւթ (ո ւն 

էր առաջացել։ Այգ ժամանակ զինվորներր այրել էին գ(ու-

ղերը և բազմաթիվ մարդկանց կոտորել։ 
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Եվրոպայի պատվիրակների թե այս հայտ արա րությու-

նր և թե ուրիշ փաստարկությունները օսմանցի պատվի-

րակների կողմից րն դունվե լ են որպես բացարձակ իրողու-

թյուններ: Ըստ նրանց կարծիքի, քրգերի հ արձակումը հա-

յերի Հր ա ուներ ե ր կ ր ո ր գա կ ան նշանակություն, որովհետև 

բոլոր աքս հարձակումների մասին հրամանները տվել էին 

տեղական պ աշտ ոն յան ե ր ր, որոնց ձեռքում քըղերը գաըձել 

էին գործիք: Բացի դրանից, պատվիրակների ներկայացրած 

դե կուց ա գրի հետևանքով կատարված քննության եզրակա-

ցության մեջ հայտարարվում էր, որ պե տ ո ւթյան հան-

դեպ հայերի որևէ դատապարտելի արարքի չեն հանդի-

պեր Դարձյալ նույն ղեկուցադրերի համաձայն, եթե հա յե-

րր կառավարության դեմ ապստամբական շարժում կատա-

րած էլ լինեն, քանի որ այս խ ա ռն ա կ ո ւթյուն ր կան խ ե լու 

համար մ ի ջո ցնե ր չեն ձե ռն ա րկվե լ և քրդերի ու հայերի միջև 

ա ռաջա ց ած վեճե ր ին արգելք չեն հ ան դի и ա ց ե լ, այդ բոլորի 

համար ամբողջապես պատասխանատու էին տեղական 

պաշտոնական անձինք։ Ըստ պատվիրակների զեկուց ա գրե-

րի, հայերի առաջ քաշած մեղադրանքն երր ճիշտ են և գյու-

ղերն .այրողներն էլ եղել են քրդերը և զորքը: Նրանը 

/էկ ան ե րին /սելով և տեղում հետաքննություններ կատարե-

լով կատարելապես պարզել էին անկարգությունների պատ-

ճառ հանդիսացող դե պքե ր ր և նրանց հեղինակներինt 

Խառնակությունից առաջ այրված այգ գյուղերում կա-

յին 450— 500 ըն տ անիքն ե ր. այս ընտանիքներից յուրա-

քանչյուրում եթե առնվազն հաշվենք տ ասական անձ, ապա 

ամբողջ կորուստր կկազմի 4500 — 5000 մարդ*։ 
* * * 

Միևն ույն ժամանակ Դիա րբեքիրում էլ 1արդ տեղի 

ունեցաւԼ։ Ե ւէր ո պ ա ցին ե ր ի համար այս կոտորածների վկա-

ներ կին կաթոլիկ միսիոներները և ֆրանսիական փոխհյու-

պատոսը։ 

Դիարբեքիրը գտնվում է Հայաստանի ճիշտ կենտրո-

նում: Տիգրիսի հ յուսի и ում գտնվող այս քաղաքի բնակչու-

թյան կեսր քրիստոնյա էր։ Մինչև վերջին ժամանակներս 

* Եվրոպացի պատվիրակների զեկուցագիրը, (ГԿապույտ գիրք», էշ 143—1471 
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քրիստոնյաներն ու մուսուլմաններն ապրում էին եղբայրա-

բար։ Սակայն 1880 թվականից սկսած այստեղ ևս կրկնվե֊ 

ցին Ս ա и ունի դե պքերր ։ Այստեղ տիրող գրդռվւսծ վիճակը 

Ւր 'LPա ԷՐ Հրավիրել այս քաղաքում գտնվող ֆր ան и ի ա կահ 

Հ յուպ ատ ո и ի ուշադրություն ր: Տ ե ղա կան պաշտոնական ան-

ձինք || իրոք բարյացակամություն չէին ցուցաբերում Հայե-

րի Հ ան դե պ։ Ւսկ 1885 թվա կ անի ց Հետո ն աՀ ան գա պ ե տ 

էնիս փաշայի ժամանակ թշն ա մ ութ յ ո ւն ր գնալով ավելի էր 

и րվել։ 

էնիս փաշան միշտ թշնամական զգացում էր սնուցում 

եվրոպացիների Հանդեպ, մինչև իսկ Հյուպատոսները մի 

ժամ ան ա կ բողոք էին Հայտնել նրա անարդար գործերի դեմ, 

իսկ դե и պ անն ե ր ը պաՀանջել էին տեղափոխել նրան։ Նա 

Դիարբեքիրի կուսակալ նշան ա կված ժամանակ այն աստի-

ճանի անբարյացակամություն էր ցուցաբերել, որ ֆրանսի-

ական դեսպանը իսկույն ձեռնարկել էր անՀրաժեշտ միջոց-

ներ։ էնիս փաշան Ղիարբեքիրի կուսակալ նշանակված պա֊ 

Հին բռնությամբ մի Հեռագիր է ստորագրել տվել քրիստոնյա 

ե ր ևե լին ե ր ին, որում իր կո լա ա կա լ նշան ա կվելու կա՛պակ-

ցությամբ շն ո րՀ ա կա լութ յուն էր Հայտնվում Աբդուլ Համի֊ 

դին: Սակայն այս Հեռագիրը տարաձայնության ու վեճի 

պատճառ էր դարձել քրիստոնյաների միշԽ Նրանցից շա-

տերը գանգատ էին Հայտնել իրենց եպիսկոպոսին և բողոքի 

Հեռագրեր տեղացել Ս տամ բուլ: 

Բոլոր պարագաներում էնիս փաշան գործում էր քրիս-

տոնյաների դեմ, պնդում էը, որ Հայերը մ տ ա դի ր են Հար-

ձակվելու մզկիթների վրա, որ Հայերի պաՀանշած բա ր են ո ֊ 

րոգումը վնասակար է մուսուլ մաններին, «Հ ոկտեմ բերի երե-

սունին ֆր ան и ի ա կ ան Հ յո ւպատ ո и ը տեղեկացրել էր, որ կո-

ղովներ են տեղի ունեցել Ջեմ իլ վւաշա անոօնով ւ!եկի բնա-

կարանում, և այս ժողովներին մասնակցել է Զիլանի շեյխր 

իր տղայի Հետ։ Քրիստոնյաների դեմ ամենավտանգավոր 

ծրագրերը պատրաստվել էին այս ժողովներում, մղկիթնե֊ 

րի պատերին ա զդա ր ա ր ո ւթյո ւնն ե ր էին փակցվել։ Հայերի 

պահանգած բարենորոգումների էության մասին գաղափար 

չունեցողները հեռագրել էին Աբդուլ Հա մի դին ե Հայտարա-

րել, որ ստացվելիք պ ա տ ա и խ ան ր եթե գոհ ո ւն ա կ ո ւթ յո ւն 

լպատճառի իրենց, նոյեմբերի մեկի ուրբաթ օրը վրեժ կլու-

ծեն քըիստոն յաներից»։ 



I 

Լոկ տ եմ բերի 31-իս Հոգևոր պետ երր, դիմելով ֆրան и ի-֊ 

ական ՛Հյուպատոսին, տեղեկացրել էին, որ հաջորդ օրը կ ո ֊ 

սարած է տեղի ունենալու: Ա/ս պա տճա ռո վ Հ յո ւպա տ ո и ր 

պաշտոնապես այցելել Էր կուս՛ակալին, իսկ կուս ա կա լը 

Հայտարարել Էր, որ այդ լուրերը անհիմն են} կարգ ու կա-

նոեր երբեք չի խ ա ն գա ր վի, և քրիստոնյաները ոչ մի բանից 

վախենալու պատճառ չունեն։ 

նոյեմբերի ա ռաշին օրը եպիսկոպոսները, քաղաքի երե-

վե լիները դարձյալ դիմել են ֆրանսիական Հյուպատոսին 

և տ եղեկա ցրել, որ ՔՐդերր քաղաք են մտել, և կեսօրին 

830 սկսվելու Է 1աբդը՛ [{Հյուպատոսը Հ այտն ել Է նրանց կուսա-

կալի Հայտարարությունը, նրանք Էլ Հ յո ւպա տ ո и ի Հանձնա-

րարությամբ գնացել Էին կուսակալի հետ Հանգիպում ունե-

նալու։ 4 ո I и ա կ ա լը սրանց Էլ պատասխանել Էր, որ խաղա-

ղությունը և կարգը չեն խանդարւէի, և Հանձնարարել էր, որ 

քրիստոնյաները րաց անեն իբենց խանութները և ղբաղվեն 

իրենց գո ր ծեր ով։ Կուսակալի Հանձնարարության Հիման 

վրա ե սլիսկոպոսներն էլ Հանձնարարել են բաց անել խա-

նութները և ղբաղվեն իրենց գո ըծ ե ր ո վյ 

Արդարև մինչև կեսօր ամեն տեղ տիրում էր խաղա-

ղություն ո լ Հանդարտություն։ Սակայն կեսօրից Հետո Հյու-

սք ա տ ո и ր իր բնակարանը ւ1երագառնալու ժամանակ տես֊ 

նու ւ) I էք թե ին չսրես է մեծ ^գկիթից դուրս եկող ժողովուրդը 

վագում՝ /ւր առջև ունենալով չորս ո и տ ի կան, և ան-

միջապես գալիս է Հ յո ւ պա տ ո и ա ր ան ։ Ղրանից Հետո ամ-

բոխ,ը Հարձակվել էր քր ի и տ\ոն յան ե ըի թաղերի, շուկան ե րի 

վրա։ Այս հարձակման Հետևանքով Հայերը ապաստանել 

էին ֆրանսիական Հ յո ւսլ ա տ ո սա րաֆ,ու.մ և եկեղեցիներում։ 

Այս կոտորած ր շարունակվել էր ամբողջ երեք օր։ Բայց 

այս դեպքերը ամբոխի գործն էր. քաղաքի երևելիները աշ-

խատում էին կանխել դրանք։ Հյուպատոսը այս դեպքի մա-

սին մի նամակ էր ուղարկեք կուսակալին։ Հրոսակները թեև 

ցանկացեք էին Հարձակվել հյուպատոսարանի վրա, սակայն 

Հյուպատոսը զինել էր իր դռնապաններին, որոնք և կրակ 

էին բացել Հարձակվողների վրա։ 

Հյուպատոսի նամակից Հետո Հյուպատոսարանի 

պաշտպանության Համար ուղարկվել էր մի սպա և մի դա-

սակ ղինվոր։ 
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Խռովության երրորդ օրվա ե րեկո յան հ յոլպ ատ ո սը հե-

ռագրել է դեսպանատուն. պ ալ ատի ը ստացված հեռագրով 

հրամայվել էր շար դի տեղիք չտալ; 

Սակայն այս պարագան բոլորովին վստահություն չէր 

ներշնչել հյուպատոսարան ապաստանածներին; Նրանք 

տ ա սն ե րկո ւ օր մնացին հ յուպսւտ ոսարանոլմ և պարենը 

վերջանալուց հետո միայն ստիպված եղան դուրս գալ ա յ ն ֊ 

տեղից։ 

Այս 1արդի մասին մեծ տերություններին ներկայաց-

ված ղեկուցման մեշ ցույց էր տրված 1191 սպանված և 2Տօ 

վիրավոր. հյուպատոսը հ րդեհված և ավարի ենթարկված 

գյուղաքաղաքների թիվը հ ա մ ա ր ու մ էր 119: 

Դեկտեմբերի 31-ին նորից սկսվել էր ջարդը, չնայած 

831 պալատից ]| ուղարկված Աբ դո ւ լլահ փաշան քրդերին կոչ էր 

արել հանդարտություն պահպանել, բայց ուրբաթ օրերին 

քրի и տ ոն յան ե րի շրջան ո լմ ա ռաջան ում էր ըն դհ ան ուր եր-

կյուղ։ 

* * * 

Ան ատոլիա յում տեղի ունեցած այս խռովությունների 

պատճառով մեծ տերությունները 1895 թվականի մայիսի 

11-ին մի հուշագիր ներկայացրին Բ ա րձրա գույն Դռան։ Այս 

հուշ ա գր ո վ նրանք պահանջեցին, որ թուրքական կառավա 

րությունը իրագործի բարենորոգումներ կատարելու իր 

խոստումը։ Նրանք առաջարկում էին, որ րնտրվելիք կուսա֊ 

կալնեըը, նշանակումից առաջ, են թարկվեն մեծ պետու-

թյունների ստուգմանր, վերջնականորեն ճշտվեն տուրքերի 

քան ակր և ապա գանձվեն, ո и տ ի կ անն ե ր ր ընտրվեն մու-

սուլման և ո չ ֊ մ ուս ուլմ ան ժո ղովո ւր գն ե ր ի ց, սահման դրվեն 

քրդերի արոտավայրերին և ձմեռանոցներին, հսկողություն 

սահմանվի նրանց հնարավոր գաղթերի նկատմամբ; Ի ւգա֊ 

տ ա и խ ան ս ՚ յ ս առաջարկության, Բարձրագույն Դուռր հու֊ 

նիսի 3-ին կազմեց մի նախագիծ։ Ֆրանսիական դեսպան 

Պոլ Կ ա մ բոնը ոչ միայն չընդունեց այդ նախագիծը, այլև 

հայտնեց, որ այն քննարկման ւսքն դամ արժանի չէ։ Բարձ-

րագույն Դուռը իր այս ն ախ ա գծուէ մերժում էր դեսպանների 

առաջարկը և հ ա յտն ում էր, որ այս միջամտությունը ոտըն-

ձգություն է սուլթանի վեհապետական իրավունքների դե մ г 
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Աբդուլ Համիդը իր քաղաքականությունը իրագործելիս չէր 

ցանկանում, որ ո ր ևէ մեկը անհանգստացնի իրեն: Այս 

պատճառով պետությունները и կս ե ց ին փն տ ր ե լ Հարցի 

լուծման նոր միջոցներ։ 

Օսմանյան երկիրը արյունով ողողած այս ջաըդերի վե-

րաբերյալ Եվրոպայի քաղաքականության մեջ նկատվեցին 

տարբեր Հոսանքներ: Օրինա կ, Ֆր անսիայի արտաքին գոր-

ծերի սինիստր Հան ո թոն դրում էր այնպիսի Հոդվածներ, 

որոնց մեջ Աբդուլ Համիդը առհասարակ ոճրագործ չէր Հա-

մարվում: Այգ հոդվածներից մեկում նա Հետևյալ դատո-

ղություններն էր անում. 

((Ես այստեղ չեմ աշխատելու ճշտել, թե ո ւմ վրա է 

ընկնում ջարդի նախնական պատասխանատվությունըг 

ԸնդՀանոլր առմամբ այդ Հարդը քրիստոնյաների և մուսուլ-

մանների միջև տեղյւ ունեցող Հազարավոր վեճերից մեկն 

էրt Այս խ ն դի Ը ը շատ լավ կարելի էր լուծել փ ո խ ա դա րձ բա-

նակցությունների միջոցով։ Հաւէան ա կան է> որ լուծման այս 

բնական և խոՀեմ ե ղան ա կի ձախողման պատճառը եղել է 

Ե վրո պ այի մի ջ>ա մ տ ո ւթ յ ո ւնը գո ր ծ ին ։ 

Անցյալ ձմեռ սկսւէաձ բանակցութ յունն ե րր շատ, 

նույնիսկ չավ։ աղանց շատ երկար տևեցին։ Ս տ աւ) բուլում 

նախ դեպքերի} ավելի ուշ բան ա ձևե ր ի և արձանագրություն-

ների վերաբերյալ ձեռք առնվեցին վարանոտ միջոցներ: 

Այս խնդրի լուծման Հասար շատ ջանք գռ ր ծ ա դր ե ց ին Զե-

վադ, Սայիդ և Ք յամ իլ վւաշաները, բայց միշտ էլ նկատ֊ 

832 *Լում էր մերթ մեղմ, մերթ կոպիտ վերաբերմո ւնք։ II Բայց 

Աբդուլ Համիդը, որը իր ձեռքում էր կենտրոնացրել կառա-

ւէտ ր մ ան բոլոր դո ր ծերը, Հավանաբար Հ ա и կան ո ւմ էր, թե 

լուծման ինչ եղանակ է Հարկավոր։ 

Վերջապես այս Հարցը ևս լուծվեց։ Ամենքն էլ Հ ան -

ղի и տ շունչ քաշեցին, երբ իմացան, որ Համ աձա յն ութ յուն ր 

կայացել է։ 

Մտքերն սկսել էին բորբոքվել Բ ուլղարի ա յում, Մակե-

դոն ի ա յում, Ան ա տ ո լի ա յո ւմ, իսկ մուսուլմանական տարրը 

գտնվում էր Հուզման մեջ: Մի կողմին տրվող նպաստավոր 

պայմանները պատճառ էին դառնում մյուս կողմի պաՀան-

ջա գրում ին։ 

Չափազանցությունից ոչ զուրկ ԼՈԼրեըի Համաձայն, 
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շարիքը ընդգրկել էր ւսմբողշ երկիրը։ Խառնակություն էր 

տիրում նախ Ս տա ւ) բո ւլո ւմ , ա պ,ա Հայաստանում, ավելի 

ճիշտ ամբողջ Ան ա տ ո լի ա յ ո ւմ՝ Զեյթունում, Տրասլիզոնի և 

Դամ ասկոսի կողմերում... Նույնիսկ ասում են, որ Եմենում 

էլ այսօր խառնակ վիճակ է, ավելի ճիշտ ընդհանուր խառ֊ 

ն\ա կո ւթ յ,ո ւն: Արդարև, այսօր Թուրքիա յում գոյություն ունեն 

խառնակության և վատթարացման աղբյուրներ: Ահա աւս 

պատճառով էլ լուրջ վտանգ գոյություն ունի նաև եվրոպա-

կան Հպատակների Համար: 

Ան գլի ա յ ո ւմ չեն Հավատում Աբդուլ Համիդի խոստում֊ 

ներին, ավելի ճիշտ նրա ուժին և ազդեցությանը: Մեկ առ 

մեկ Հիշ ատակում են նրա խոսքերը և վերաբերվում մեծ 

կ աս կ ա ծ ա Ա տ ո ւթ յ ա մ բ)): 

Ընդհան ուր դր ութ յան մասին այս կարգի մտքեր Հայտ֊ 

նելուց Հետո Լան ո թոն խ ո րՀ ո ւր դ էր տալիս քաղաքական 

ղեկավարման գործում օժանդակություն ցույց տալ Աբդուլ 

Լա A ի դին : 

Ցըլդըզի քաղաքական շրջանն ե ր ը շատ բարձր գնաՀա֊ 

տ ե ց ին Հանոթոյի այս Հոդվածը: Մինչև իսկ Աբդուլ Լամիդլւ 

դրանիդ շատ գոՀ մնացած լին ե լո վ, Հ ո դվա ծ ր (.(Ռեվյու դը 

Պարի)) թերթում Հրատարակվելուց Հետո Հանոթոյին շնոր֊ 

Հեց ((Ւմթի աղ)) ֊ ի (գերազանցության) պատվո նշսւնը: 

Հանոթոն արտաքին գործերի մինիստր նշանակվելիս 

էլ վարում էր մի քաղաքականություն, որր գ ոՀ ո ւն ա կ ո ւթ յո ւն 

էր սլատճառոլմ Աբդուլ Հա մ ի գին և նրա Հ ամախոՀներին: 

Հան ո թոն ասում էր, որ «եթե ց ան կան ո ւմ են պահպանել 

Թուրքիա յի տերիտորիալ ամբողջականությունը, ապա 

պետք է օժան դա կեն, որ Աբդուլ Համիդը իր ազդեցությունը 

դործադրի միայն իր իրավասության սահմաններում))։ Ահսւ 

ալս էր Հան ո թո յի հիմնական քաղաքականությունը։ Պարոն 

Հանոթոյի ն մ ան գործելակերպի Հաւտար պատճառներ կա-

յին։ Նա երբեք Հաշվի չէր առել Ֆր ան и ի ա յի Հպատակների 

ներկայացրած բողոքները: 

834 Սակայն Հանոթոյի այս խ ո սքե\րը չավ ազդեցություն 

չգործե ց\ի ն Անգլիայում, նույն\իսկ չորդ Սոլւրբերին Լոնդոնի 

քա զա ք ա պ ե տ ա ր ան ում ա ր տ ա и ան ած իր ճառում պախ արա -

կեց Հանոթոյի այգ վերաբերմունքը։ Այնուամենայնիվ պա-

րոն Հանոթոն Հայտարարեց, որ ինքն ազատ է իր ցանկա-

ցած ձևով շարժվելու։ 
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ff Լան ո թո յի աչս քաղաքականությունը ոչ մի օգուտ չէր 

կարող ապահովել ո չ Ֆրանսիայի, որի քաղաքական ազդե-

ցությունը Արևելքում գնալով նվաղում էր, ո չ էլ Թ՛ուրքիայի 

համարf որը օրից օր ավելի էր մոտենում իր կործանմանը: 

քՒա միայն օգուտ էր բերում Օսմանյան երկրի վ_րա բռնա-

ցող անկուշտ, նրա վերջին դրամական աղբյուրներն իսկ 

կլլող և Թուրքիային սարսափելի տոկոսներով փnխ առու-

թյուններ տվող մարդկանց»*: 

Սակայն կոմիտեները գործեցին ավելի մեծ անհամբե-

րությամբ: Սրանք 1895 թ. и ե սլտ եմ բե ր ի 2 8 ֊ ին մի բողո-

քագիր էին հանձնել Բարձրագույն Ղռան: Այդ բողոքագրի 

րովանգակոէթչունը հետևյալն Էր: 

ff Մ են ք բողոքում ենք հայերին իրենց ե րկրում ոչնչաց-

նելու համար հիմնականում Բարձրագույն Ղռան կողմից 

գործ աղբված ճնշումների գեմ։ 

Ւարձյալ բողոքում ենք մի քանի տարուց ի վեր մեր 

երկրռւմ հայտարարված պատերազմական գրության հա֊ 

մար։ Պատերազմական այս գրությունը պատճառ Է դառ֊ 

նում նահանգների կամայական կառավարման։ 

Բողոքում ենք նաև քաղաքական ձերբակալություննե-

րի, բան տ ար1լւէա ծներ ի նկատմամբ թույլատրվող վայրագ 

վերաբերմունքի, հարկահավաքների բռնությունների ու 

ճնշումն ելւի դեմ.: 

P ողս քում ենք նույնպես քրգերի և կանոնավոր զ որք ր 

կողմից գրեթե ամեն օր կատարվող ղինված հարձակում-

ների դեմ։ U ասուն ի դեպքերից հետո, բազմաթիվ խոստում-

՛ներ տրված լինելով հանդերձ, ոչ մի ա պ ահ ովո ւթ յո ւն չի 

իրագործված iJ ե ղ այդ հարձակումներից աղատելու համար: 

Ահա մ ք ր այս о ր ին ա կան խնդրանքների համար պահ ան ֊ 

ջում ենք կյանքի և ինչքի ապահովություն, պատվի և արժա-

ն՛ապատվության պահ պան ոււ? , խղճի, մամուլի, րն զհանուր 

հավաքույթների ա ւլա տ ութ յուն, հ ա,վա и ա րությո ւն օրենքի 

առաջյ բանտարկյալների դատաքննություն դա տ ա ր անն ե ր ի 

կոդմից, զենք կրելու թույլտվություն, վեց նահանգներում 

835 վարչական միաւԼորների պակասեցում, || հիշյալ նահանգ-

ների Ժողովո ւր գների բաժանումը ըստ ազգագրական 

սկզբունքների, հիշյալ վեց նահանգների համար մեկ 

Պիեր Կիյսւր և Լուի U*iurdb րի, Հանռթոյի անձնական քաղաքականությու-
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նահանգապետի ն շան ա կո ւմ, տեղական ժողովի о մ ան֊ 

դա կութ յամբ կայսեր անունից գործերի տնօրինում ա յգ 

նահանգապետի կողմից, այդ ժողովի անգամների նշա֊ 

նակում ընդհանուր քվե ա ր կո ւթ յա մ բ առանց նկատի 

առնելու նրանց ազգությունը, կրոնը և հասարակական 

դիրքը) հարկերի պակասեցում, ա ղան ե ր ի և բեկերի օգտի)ւ 

կիրառվող կոռի վերացում, տասանորդի վերացում, ամբոզշ 

երկրի համար նույն քանակի հարկի նշան ա կում, ՔՐդերի 

պահ անջա ծ ա սլօրինի տ ուրքե րի վերացում, հայերի իրենց 

անձն ա կան կալվածքների տ՛իրացում և նման տեղական 

կարիքներին համապատասխան տնտեսական բարենորո-

գումների կիրառում, քրդերի հ աճա խ ա կ ի հ ա րձա կ ո ւմն ե ր ի 

արգելում, այս արարքների դիտում որպես գոյություն ունե-

ցող օրենքներին հակառակ արարքներ, երկրի մյուս ժողո-

վուրդն ե ր ի վճարած հարկերի քանակի չափով տ ուրքե ր ի 

նշան ա կ ո ւմ, քրդերի ցեղական կա ր գո վ ա պ ր ե լա 1լե ր սլ ի ար-

գելում, վերջերս կազմակերպված համիղիյե հեծելազոր 

գնդերի զորացրում, օսմանյան մյուս հպատակների նման 

քրդերի կողմից Աս զինվորական ծառայության անցկացում, 

երկրի հասույթի հատկացում տեղական կարիքներին, ա ք ֊ 

սորված հայ քաղաքական դա տ ա սլա ր տ յա լն ե րի, գաղթած-

ների անխտիր ներում))։ 

Սե պտ եմ բերի ՅՕ֊ին տեղի ունեցավ հայերի ցոսցը 

Հարյուրավոր հայեր խմբեր կազմած դուրս եկան փողոց/ 

Հայաբնակ նահանգների համար կառավարությունից պա-

հանջեցին բարենորոգումն՛եր; Ոստիկանությունը իսկույն 

լուր ստացավ այդ մասին և ցանկացավ արգելք հանգիստ-

նալ հայերի ալս շարժմսւնր։ Այդ [Jի^ ^այերը սպասե֊ 

ցին մի ո и տիկան: Ղրանից հետո պալատից տրված հրա-

մանով զենքի ուժով արգելք հանդիսացան հայերի այս 

շարժմանը։ Հոկտեմբերի 2-ից մինչև 9-ը շարունակվեց ար-

յունալի կռիվը։ Բոլոր եկեղեցիները օրերով վ։ ա կ մնացին 

իրենց ապա и տ ան յա լն ե ր ո վ։ Երկու կողմերից էլ բազմաթիվ 

մարդիկ սպանվեցին։ Հոկտեմբերի 8-ին խիստ արյունահե-

ղություն տեղի ունեցավ հատկապես Տրապիզոնում։ Այս 

արյունահեղության ժամանակ զոհված հայերի թիվր 300 — 

400 էր՝*։ 1895 թ. ջարդն էլ այս կերպով վերջացավ։ 
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Աչս դեպքերը, սակայն, չվրիպեցին մեծ տե բութ չուննե -

րի, հատկապես Ան դլի ա չի ուշադրությունից: Ան գլի ա կան կա֊ 

ո ավարու թչունր ձեռնարկեց Սասունի դեպքի, ինչպես նաև 

արիշ վայրերում տեղի ունեցած ջա րդե րի հետաքննություն: 

Այս սոսկայի կոտորածների լուրր տարածվելուց անմիջա֊ 

83() Աք ես հետո ան դլի ա ց ի ազատամիտների շրշան ում խռր 

հուզում ա ռաջա ց ավւ Հատկապես Ռուսաստանին հատկաց-

ված մարզում Անգլիայի ձեռնարկած հետաք ննությունը Պե֊ 

տ ե ր ը ուր դի կարինետր գիտեց որպես ոտնձգություն Ռու-

սաստանի իրաւէու նքների դեմ: 

Բեռլինի դաշնագրից և առաւԼել ևս Ռումին ի այի, իսկ 

ավելի ուշ Բ ուլդ արի ա յի կազմավորվելու ժամանակից ի վեր 

Ռուսաստանի կա ռավա բութ յուն ր հասկացել Էր, որ Ռումե֊ 

լի ում իր թափած շանքերից ոչ մի արդյունք չի ստացվի: 

1877 թվականին Ռումինիան, իսկ 1886 թվականին Բուլ-

ղարի ան տերիտորիալ ամբողջականության տեր դառնա-

լուց հետո, Ռուսաստանը Ռում ելի ում այլևս ոչ մի անելիք 

չուներ: Բալկանների կողմից IJ տամ րուլր դրավելոլ Ռուս աս֊ 

տանի հույսերր Ռումե լի ում բացարձակապես չքացել Էին, 

որովհետև նա շատ լավ գիտեր, որ այս կողմից կատարվող 

ամեն մի գործողության արգելք կհանդիսանային Ռումի-

նիան և Բուլղարիան, մինչդեռ ավելի դյուրին Էր Անատո֊ 

լի ա յի ց առաջանալով գրավել Ս տամ բուլր, Ւ՚զմիրր, Ալեք֊ 

սանգրետր: Ռ ո ւս ա и տ ան ր այս կերսլ դո րծե լո վ ձեռք կբերեր 

քաղաքական երկու նսլատակ. այս նպատակներից մեկր Ֆե ֊ 

ների հույն պատրիարքությունն Է ր^, մյուսր Երուսաղեմի 

գրավում ր: 

Սակայն Ռ ուս ա и տ ան ը ինչպես Աֆղան и տ ան ում, ավելի 

ճիշտ Ասիայի բոլոր կողմ երում, այստեղ Էլ իր դիմաց տես-

նում Էր Ան գլի ա յին г 

Անգլիական կառավարությունը Միջերկրականի նե-

ղուցն երր պահպանելու համար գրավել Էր Կիպրոս կղզին, 

հետո Արարատի շրջակա յ ք ի и ահ մանն ե րն Էր ուղարկել բազ-

մաթիւք զինվորական հյուպատոսներt Այս հյուպատոսները 

մեծ ուշադրությամբ ուսումնասիրում Էին Ռ ուս ա ստ անի այդ 

շրջանները, նույնիսկ կազմում այգ վայրերի քարտեզն երր: 
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Հայերին պւսշտպանելու Ան գլի ւս յի նպատակը Հիմնված չէր 

միայն առևտրական սկզբունքի վրա; Անգլիական կառա-

վարությունը պատրիարք Իզմիրլյանին պաշտպանելու, Սա֊ 

սունի դեպքի վերա բեր յալ Հետաքննություն կատարելու 

խնդրում ուներ մի նպատակ, այն է տեզի ունեցած կոտո-

րածներում երևան Հանել Ռուսաստանի մատը։ 

Այդ մասնակցությունը ոչ խոստովանվում էր, ոչ էլ 

ուղղակիորեն Հրապարակ էր Հանվում, նույնիսկ դեպքերի 

մանրամասնությունները քննության առնված ժամանակ 

այդ մասին չէր ստացվել ոչ մի վյ ա и տ: Սակայն Հայկական 

Հարցում ռուսական քաղաքականության ամբողջ էությունը 

շատ պարզորոշ կերպով այղ էր ապացուցում: Մի քանի 

837 տարուց ի վեր ռուսական քաղաքականությունը || վճռական 

ազդեցություն էր ձեռք բերել Աբդուլ Հա մ ի դի շրջապատի 

վրա։ Ստամբուլի և Պետերբուրգի կառավարությունների մի-

ջև շատ կետերում մտքերի Համաձայնություն էր առաջա-

ցել. օրինակ, մի ժամանակ Ռուսաստանը չէր մասնակցել 

Թուրքիայի Հանրային պարտքի վերաբերյալ մեծ տերու-

թյունների ձեռնարկին, այդ հարցը լուծվել էր առանց 1Ւու-

սաստանի մասնակցության; Ռուսաստանը շատ առնելիք 

ուներ Աբդուլ Լա մի դի ց. օրինակ, ռուս ական սաՀմաններիս 

մերձակա նահանգների Հասույթով ապաՀովված սլատերազ֊ 

մական տուգանքը... Բայց ռուսական կա ռա էէա ր ո ւթ յո ւն ը 

կա մ աՀ ա ձութ յւսն Համար գիտեր նաև հետաձգել այդ մաս-

նավճարները։ Ւ ա ց ի դրանից, Աբդուլ Համիդը միջա զ գ ւս զի ն 

ֆինանսի Հան՛դեպ իր պարտավորությունը հետաձգելու հա-

if ար բարոյական Հենարանի կարիք էր զգում, ռուս ական 

կառավարությունը այդ էլ գտնում էր շատ արաղ; 

Եթե П- ուս աստ ան ի և Աբդուլ Համ իգի միջև Հեշտորեն 

Համաձայնության գալու մի Հարց կար, ապա դա Հայկա-

կան Հարցն էր, որովՀետև եթե Հայաստանի մի մասը գրտ֊ 

Արվում էր Օսմանյան երկրռւմ, ապա նրա մեծ մասն էլ 

Ռուսաստանի տիրապետության տակ էր։ 

Աովկասում էջմիածնի կաթողիկոսը Հայերի միակ և 

իրական պատրիարքն էր։ Աբդուլ Հա միզը Օսման յ, ան երկ-

րռւմ Հայերին օսմանցի չգա րձրե ց, սակայն ռուսական կա-

ռավարությունը Ռուսաստանի Հայերին աշխ ա տ ում էր ռու-

սացնել։ Այն ժամանակ, երբ Ստամբուլի պատրիարքը ազա-

տամիտ վեզիրների կողմից մասնավոր առանձնաշնորհում՛ 
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ների կւ արժանացեք, էջմ իածն ի պատրիարքը ստիպված էր 

մեծ ջ ան ք> թափե; իր անձնական գոյությունը ա՛՛պահովեք ու 

հաս աքէ : 

flru и սյ կ ան կառավարությունը շարունակ գործուս Էր 

Օսմանյան երկրռւմ գտնվող հայերի գեմ: Մինչև այգ որրան 

քս ոո վո ւ թ ք ո ւնն ե ր ոլ ջարդեր Էլ որ տեղի են ունեցել, բոլորի 

յքնթ uj ց բում Էլ հա քերբ հանդիպել Էին ռուս հյուպատոսների 

անբարյացակամությանը: Ւ միջև այլոց, բագմաթիվ ան֊ 

ղամներ ռուս հ յուսքա տ ո ւ/Ա ե ր ը շարունակ օժանդակել Էին 

օսմանյան պաշտոնյաների գործած անիրավություններին և 

անարդ игр ութ յո ւ նՖեր ին ։ Երբ հա յերր ենթարկվում Էին Ըըր-

ղերի հարձակումներին, ռուսական կ ա ռա վա ր ո ւթ / ուն ր փա-

կում Էր իր սահմանները ա սլ ա и տ ան ո ղն ե ր ի հանդեպ, Սով֊ 

կասի հայերի դեմ գործա գրում Էր ղանագան բռնություն-

ներ• Արդուք Համիգր արդեն առանց որևէ պետության 

Ոք աշտ պան ո t թյուն ը ասյահովեքոլ, ոչ մի գործ չէր ձեռնար-

կում: Հայկական հարցում Աբդուլ Համիդի մ ի սյ կ հեն արան ft 

Ռուսաստանն էրt 

Ռուսաստանը անհանգստանալով այն բանից, որ անգ-

լիացին երր շրջագայում են Ռո լա ահ ա յա и տ անի մերձակա!֊ 

838 րամ, դիմել էր i| Ֆրանսիայի կա ո ա վա ր ո ւթյան ր և պ ահ ան -

ջել, որ Սասան ուղարկվելիք ան գլի ա ց ի պատվիրակների, 

հետ միասին Ֆրանսիայից ևս ուղարկվի մեկ պատվիրակ: 

Ան դք ի ա յի կառավարությունը, Սասունի խռովության 

սլ ա տճա ոն ե ր ր ամենայն /Г ան ր ա մ ա սն ո ւթ (ա մ բ հրապարակ 

հանելուց հետո, սկսել էր ամբաստանել Աբդուլ Հա մ իգին: 

Արդու/ Համիդի համար էլ գործի ամենավատ կողմն աքն 

էր, որ անգլիական սլ ատ վ իրակի մտքերին համաձսւյն էր 

նաև ֆրանսիական պատվիրակը: Հայերի ա պ ահ ո վո ւթ յան 

պահպանման համար անգլիական պատվիրակի առաջա-

դրած պահ անջնե ր ր պ աշտ պ ան ում էր նաև ֆրանսիական 

դե и սք ան ր: Ռուսական կա ռավա բութ յուն ր հասկանալով, որ 

դրա դեմ հնարավոր չէր որևէ առա րկ ութ յուն անել, ստէւս}֊ 

ված էր ֆրանսիական և անգլիական դե սպ անն երի հետ մի-

ասին պատրաստել բարենորոգումների մի նախագիծէ Սա-

կայն բարենորոգման գործր Թուրքիա յում ինչպես Ռուս ա и ֊ 

տանի, այնպես Էլ Աբդուլ Համիդի համար անախորժ բան 

d'nrcf Կյո)| էս» Արևե/յան հար /յերր, Էջ ՅՏտ 
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էր: Ռուսաստանը Լւ Աբդուլ Համիդը ձեռք ձեռքի տված աշ-

խատում էին ջնջել թանզիմաթի .որոշումները։ Իսկ Ան գլի ան 

այժմ ց ան կան ում էր ուղղել տալ նրանց ա յ դ սխալները: 

•к * •*• 

Ան դլի ա յի այս ձեռնարկը կարող էր Համարվել վտան-

գավոր, որովհետև նույնիսկ ((բարենորոգում» բառը վրդո-

վեցնում էր Աբդուլ Հա՛մ ի դին և գրգռում նրա ոճրային 

բնազդները։ Անգլիայի առաջարկած բարենորոգումները հե-

տ ա ձգելու նպատակով Աբդուլ Համիդը ցանկացավ ձե ռն ա ր ֊ 

կել մի շարք միջոցներ։ Այժմ Աբդուլ Հա մի դի միակ նպա-

տակն էր՝ թոլձէ չտալ Եվրոպայի միջամտությունը, զրոյի 

հավասարեցնել ան գլի ական ազդեցությունը Անատոլիա* 

յում, իսկ իրեն էլ ներկայացնել որպես մի գործիչ, որը ան֊ 

հրաժեշտ նախազգուշական միջոցներ է ձեռք առել վերա-

հաս հեղափոխությունը կանխելու համար: 

Աբ դուլ Համիդը, բոլոր պետությունների հանդեպ կեղ֊ 

ծա վո բութ յամբ գործելով, ցանկաց^ավ ա սլա հովել այս նպա-

տակը ևս: Ե պատասխան Աբդուլ Համիդի այս գործողու-

թյուններին, հայերն էլ ետ չմնացին և սկսեցին պատրաստ-

վել մեծ խռովության։ Հայերի այգ մտադրությունների մա-

սին մանրամասն տեղեկություն ստանալով, Աբդուլ Համիդը 

ամենախիստ միջոցներ ձեռք առավ: Աբդուլ Համիդը Վան 

ուղարկեց Սագեդգին փաշային, կազմակերպած համիդիյե 

հեծյալ գնդերը ղին ե ց ա մ են ա կա տ ա ր յա լ հրացաններով։ 

Հա յերր, տեսնելով Աբդուլ Համ իգի այս գործերը, ավե֊ 

839 լի ուժեղացրին իրենց պատրաստությունները։ J| 1896 թվա-

կանի օգոստոսի 2 6 ֊ ի ն զինված հարձակում գործեցին օս-

մանյան բանկի վրա, գերի վերցրին բանկի ծառայողներին։ 

Նրանց մի մասն էլ գալով Բարձրագույն Ղուռր, փորձեց 

պայթեցնել այն։ Հայերի այս գործողությունները ամբողջո-

վին կա տ ա ղե ց րին Աբդուլ Հա մի գին: Մ ասնավո րա պես հա-

յերի թե' տյս գործողությունները, թե սադրազամի դեմ 

ատրճանակից կրակ բաց անելը, թե и ե լա մ լըք ի ժա մ.ան\ա կ 

սուլթանի ուրբա թօրյա աղոթքի արա բոզության գնացող 

զինվորների վրա ռումբ նետելուjj նրանցից շատերին սպա-

նելը և նման խռովարարական գործողությունները բորբո-

քեցին թուրք ժողովրդի մ ո լե ռան դությո ւն ը ։ Այգ օրվանից էլ 

' 1 8 6 



Սա ամբուր՛ ՚ // սկւոյ Լ tj սյհավոր մի շարդ: Կառավարությունը 

բռնություն և խստութքուն դո րծա դրելով, g ան կ ա ց ա վ Հան-

դարտեցնեք խռովությանը, սակայն անկարելի Էր մարել 

ժ ո զո ij[բդի г ! ш J['nLiP Ր : Ս՛Է ^"ւ^Ւօ ռումբեր Էին նետվում 

պանդոկներիդ, սենյակներիդ, պատշգամբներից, մյուս 

կողմից մարտին Հրացանի սաստիկ կրակի տակ Էին առ֊ 

նրվում այն լուսամուտները, որոնցից ռ ումբեր Էին նետ-

վումւ Այդ միըո՚յին երկու կողմերն Էլ մեծ՜ կորուստներ 

տվին։ Ա/ս ամբողջ ա ր (ո ւն աՀե դո ւթյո ւն ը կարելի Էր ամե-

նամեծ Հ անցա դործոլթյունր Համարել մարդկության և քա-

ղա բակ րթ ոէ թ (ան դեմ, սակայն դրա միակ պատասխանա-

տուն, այդ արյունոտ տեսարանների պատճառը նրանը Էին, 

ովքեր իրենց սրտերում կրում Էին անձնական մոլի ցանկու-

թյուններ և անՀագ տենչանք: 

Այսպես վերջացավ նաև 1896 թվականի կոտ ո ր ածը 

Երկու կողմից Էլ ի ղո ւ ր տեղը բաղմ աթիվ անմեղներ ղոՀ 

գնացին: Ղրանից Հետո ուժեղացավ մեծ տերությունների 

միջամտությունըէ Անմիջապես միջամտեցին նաև կոմիտե-

ներր: Հա յ կոմիտեներից մասնավորապես Ղրոշակ կուսակ֊ 

ցությունր այս ջտրդից Հետո մեծ տերություններին ո ւղըզ֊ 

ված բ ո ղո ք ա դր ո ւմ առաջադրում էր Հ ե տ ևյա լ պ աՀ ան ջն ե ր ը t 

((Բազմաթիվ անգամներ թուրքերի բռնությունների դեմ 

բողոքեցինք մեծ տերություններին, սակայն մեր այս օրի-

նական բողոքներր մերժվեցին կտրականապես։ Սուլթ ան 

Համիդր մեգ պատասխանեց արյունալի վրեժով։ Եվրոպան 

տեսավ այդ աՀավոր եղեռն ր և գա րձյա լ լռեց: 

Մեր թավւ ած արյան փոխարեն մեր առաջադրած պա-

հանջներին այժմ էլ մեր աչքի առաջ մարմնավորվեց սրբա-

ղան վրեժի գաղափարի նման սև ուրվական։ Եվրոպան ոճ-

րային անտ ա րբերությամ բ մեզ պատասխանեց, ((ուժը Հաղ-

թում է իրավունքին))։ Մենք՝՝ անճարներս, մարդկային իր ա ֊ 

վո աքն երից զուրկ թշվառներս էլ Աբդուլ Համ իգի բռնապե֊ 

տակ ան շղթան ե ր ր փշրելու Համար, ամեն տեսակի միջոց-

ներ ւինտրելով, ստիպված եղանք դիմելու տեխնիկային։ 

Այլևս էէաղուց անցել Է դիվանագիտական նենգություն-

ների ժամ ան ակր ։ 

100,000 անմեղ Հայերի թափած արյունը մեզ ա քժմ 

840 իրավունք Է տաքիս ա զա տ ո ւ թ յո ւն պաՀ անջե լու։ || հակառակ 
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մեր թշնամիների թելադրանքների\ն} մենք պահանջել և պա֊ 

v հանջելու ենք միայն ամենից ավելի անհրաժեշտ ը. 

այդ էլ սրանք են 

1. Մեծ տերությունների կողմից ընտրված եվրոպացի 

արտակարգ կոմիսարի նշանակում Հայաստանի համար; 

2. Կուսակալների, տեղակալների և կառավարիչների 

րն արությունը արտակարգ կոմիսարի ԿՈՂ^Ւ.9 ^ նրանց 

հաստատում ր սուլթանի կողքից: 

3. Եվրոսլացի սպաների հրամանի տակ տեղական ժո-

ղովրդից ան կան ոն զորքի, ժանդարմերիայի և քա ղաքային 

ոստիկանության կազմակերպում։ 

4. Արդս։ ր ա գա տ ութ յան ռեֆորմի գործադրում եվրո֊ 

պա կան ձևով։ 

5. Դավանանքի, կրթության և մամուլի կատարյալ 

ա զա տ ո ւթ յուն ։ 

6. Երկրի ընդհանուր հասույթի երեք քառորդի ծախ-

սում տ ե զական կարիքների համար; 

842 К 7. Ժամկետանց տուրքերի ներում։ 

8. Հարկերից ազատ ում հինգ տարի ժամանակով և 

հաջորդող հինդ տարվա հարկերի հ ա տ կա ց ո ւմ ներկա խ առ֊ 

նա կութ յ ուններից առաջացած վն ա սն ե ր ր ծածկելու համարւ 

Բռնագրավված անշարժ գույքի վերադարձում: 

10. Հա հ գաղթականների ազատ վերադարձ։ 

11. Հայ քաղաքական հանցագործների ներում: 

12. Մեծ պետությունների պատվիրածներից կազմված 

ժամանակսւվոր հանձնաժողովի նշանակում, պայմանով, որ 

այղ հանձնաժողով ր հաստատվի Հայաստանի գլխավոր քա-

ղաքներից մեկում և վերսւհսկի վերոհիշյալ հոդվածների 

կեն սա գո րծմ ան ը)) ։ 

Ահ ա սրանք էին հայերի ց ան կա ը սւծ պայմանները։ Ար-

դուք Համիդի հոոի ռեժիմր տարածվում է ոչ միայն ՛Հայերի 

վրա, այլև ազդի բոլոր անհատների, ամբողջ օսմանյան 

ազդի վրայ Հե տ ևա բա ր օսմանցիների ան ո ւն ի ց դո fid ե ւ ո վ և 

օսմանյան հայրենիքի վւրկությոլնր նկատի ունենալով, 

ց անկ ա [ի էր նախ և առաջ գործել ազատասեր դա զա լի ա րն ե ֊ 

րի տեր օսմանցիների հետ միասին և այս պահանջների 

մեջ մտցնել նաև մյուս հայրենակիցների իրավունքների 

պահ պան ո ւթ յուն ր երաշխավորող հոդվածներլ 
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Հայկական Հարցը բացառապես Հայերի կյանքի և: 

ազատության պաՀպանման Համար Հրապարակ եկած Հարց 

շէո։ Ար գարե, այս Հարցի առաջքաշումր Հայերի կողմից 

նպատակ ուներ պահպանել նրանց Հասարակական դիրքը 

և ազատ ութ յունր, սակայն կային երկու պետություններ ևս, 

որոնք ցանկանում էին ամենից ավելի օգուտ քաղել դրա֊ 

նից և իրենց քաղաքական ու տն տ ե и ա կան շաՀը կապում 

էին այդ Հարցի լուծման Հետ: Դա էլ Ան գլի ան էր և Ռու-

սաստանը: 

Ի միջի այլոց, Կիպրոսի պայմանագրում Հիշատակված 

հանձնառություններից բացի, Ան գլի ա յի ուշադրությոլնր 

շարունակ կենտրոնացած էր Անատոլիայի վյրա, սրա պատ֊ 

ճառն այն Լք՛ յ որ Ան գլի ան Անատոլիայում ուներ տնտեսա-

կան, կրոնական և քաղաքսյկան շատ կարևոր շահեր: 1890 

թվականից ի վեր Աբդուլ Համիդը երբեմն ձեռնարկում էր 

այնպիսի գործեր, որոնք վնասում էին ա յ դ շահերից մի 

քան ի սին։ 

Բե ո լինի պայմանագրից հետո Ան գլի ա յի առևտրական 

շահերի մեջ նկատվում էր ն սլ ա տ ա կ ի որոշ փ ո փ ո խ ու֊ 

թյուն: Այն ձանապարՀր, որբ ժամանակին Է ր գ ր ո լմ ի և /՝' ա ֊ 

յաղի դի միջոցով Սև ծովր կա սլում Էր Ւ ր ան ի Հետ և դարեր 

շարունակ Հայերի Համար ծառայում Էր որսյես Հարստ աղ-

ման ւ) իջոց, 1878 թ if ականին ստացել Էր արտակարգ նշա-

ն ա կ ո ւ թ յ Ո ւ ն : 

Հենց դրա '.ամար Էլ անգլիական կա ռ,ա վա ր ո ւթյո ւն ր 

հավանություն շէր տվել Ա ան ֊Ս տ եֆան ո յի դաշն ա գրի 

տասնիններորդ և քս ան ե ր ո ր գ Հոդվածներին, որովհետև ա յգ 

հոդվածներր վե րոՀ իշյա լ ճան ա պ ա րՀ ր դնում էին Ռուսաս-

տանի մշտական վերահսկողության տակ: Հետևաբար, Բեռ-

քինի դաշնադրի վեցերորդ հոդվածի համաձայն այս հողերը 

թողնվել էին Թուրքիային, և այս փաստը Համարվել էր որ-

պես Ան գլի այի i ա գթան ա կ: 

Սակայն այս ճանապարհ ր Հետղհետե կորցրեց իր 

նախկին նշանակու թ յունր։ Ավելի ուշ Հայերի Համար բաց-

վեց ա ո և տ ր ա կ ան նոր ճան ասլա րՀճ Սև ծովից դեպի Կաս֊ 

՛կից ծովր տանող ճանապարհը։ Բայց այդ d ամանա կա մ ի ֊ 

ջ ո ց ո ւմ Հա յերր առևտուրր կատարում էին միշտ Անգլիա յի 
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Հետ: 1840 թվականից ի վեր Ման՝եստրում Հաստատված 

Հաչերը բամբակ Էին արտ աՀ ան ում դեպի Թուրքիա և Ւրան, 

և այդ բամբակը Հ ա սն ո ւմ էր մինչև Միջին Ասիա: Հե տ Լւա -

բար Անգլիայի առևտրական շաՀերր Ռուս աՀայա ստ անիր 

ավելի ԹուրքաՀայա ստանում էին վտանգի ենթարկվում. 

Այստեղից երևում էր, որ Վանի և է րղրոլմ ի շրջաններում 

Հայերի կրած ճնշումն ե ր ի ց ամենից ավելի անՀանգստա֊ 

նում էր Անգլիան: Մինչև իսկ Սամսռնի անգլիական Հյու-

պատոսը այս շրջանի անկ ա րգությո ւնների մասին գրել էր 

Հետնյալ զեկուցագիրր: 

((Ներքին կացությունր չա փ ա ղան ց ողբալի է։ Խ ան դա ր ֊ 

վել, նույնիսկ կանգ է առել առևտուրր, որովՀետև այսւոեղ 

նա ամբողջությամբ Հայերի ձեռքին է: Քանի որ ոչ ոք իր 

ապագայի մասին վստաՀ չէ, գոյություն չունի առևտրական 

վարկ, իսկ սա ցավալի է: Չի կարելի ասել թե ո*ւր կՀասնի 

սրա վերջր»։ 

Օսմանյան երկրի մյուս մասերում էլ Անգլիայի 

առևտրական շաՀերր լավ վիճակում չէին։ Աքն ժամանակ, 

երբ 4՝ե րմ ան իա յի և Ֆրանսիայի կա ռավար ութ յո ւնն ե ր ր, ֆ ի ֊ 

ն անս ական ղեկավարների և Հանձնառուների Համար Ռու֊ 

մելիում և Անատոլիայում Ռումելիի և Անատոլիայի երկա-

թուղիների, նավամատույցներում քարափի կա ռու ց մ ան 

րնկե րության նման ա ռանձն աշն ո րՀ ումն ե ր էին ձեռք բե-

րում, Ան գլի ան նման գործերից Հեռու էր պաՀվում։ 

Առևտրական Հարցր այս կացության մեջ եղած ժամա-

նակ, լավ ւէիճակի մեջ չէին նաև բողոքական միսիոներնե֊ 

րը: Անգլիական եկեղեցիները Անատոլիայում չունեին ոչ 

844 մի միսիոներt II Այստեղ միսիոներների մեծ մ ասր ամերի-

կացիներ էին և գտն վ ո ւմ էին ամերիկ քան կառավարության 

պաշտպանության տակ: Միսիոներների խո րՀուրդը, որի 

կ են տ բոն ր գտն վո ւմ էր Լոնդոնում, բ աղմ ա թի վ ան գա մն ե ր 

դիմել էր ան գւ ի ա կ ան կա ռա վա ր ո ւթ յան ր և խնդրել, որ նա 

որևէ քար ձեռնարկի այդ ուղղությամբ։ 

P ո դո ք ա կ ան\ո ւթ յո ւն ր ամենից ավելի շատ տարածված 

էր Հայաստանում։ 

1892 թվականից սկսած չափագանց ավելացան միսիո-

ներների գան դա տն ե ր ր ։ Նրանք գիմ ե ցին քորդ Ս ո / и բ ե ր ի ին 

այն կապակցությամբ, որ փակվեցին այն եկեղեցիներն ու 
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դւդրոցն/յրր, որոնք) բացվեք էին առանց Հրովարտակի, երկար 

խոսվեց միսիոներների Հանդեպ օսմանյան պաշտոնյաների 

գործադրած բռնությունների մասին: Վերջապես անգլիա-

կան համայնքների պալատում տ ե ղ[ւ ունեցած հարցապրն-

դումից հետո, /որդ Սոլ սրերին Ս տ ա մ բ ուլի գեսս/ ան ին 

ուղարկեց Հետևյալ Հեոագիրր. 

<(Քրիստոնյաների նկատմամբ թու/լա տրված բռնու-

թյունները ստիպում են գործածել խիստ լեզու: Տեղեկաց-

րեք Բարձրագույն քՒււան, որ եթե օսմանյան կառավա րու-

թյունր ՛շուտափույթ անՀրաժե շտ միջոցներ չձեռնարկի, 

անգլիական կառավարությունը անձամբ ձեռնամուխ կէինի 

րննություն կատարելուսւ 

Ամերիկայի Հետ միասին ան գլի ա կան կա ռա վա ր ութ յան 

կողմ ի ց ցույց տրված այս խստությունը վա խ ե ց ր ե ց Աբգուլ 

Հա մ ի գին: Ղրանից Հետո այ/ևս տեղի չունեցան բոզոքա-

կ անն եր ի ձերբակալություններ։ Միսիոներներն անմիջապես 

ստացան իրենց անհրաժեշտ Հրովարտակը։ 1893 թվակա-

նին Ակնում փակվեց երկու եկեղեցի։ Խ ա րբե րգում միսիո֊ 

նե բներից ոմանք վնասակար գրքերի ընթերցանության 

Սքատճառով ենթարկվեցին Հալածանքի։ Այղ պ ա տճա ռո վ 

անգլիական գեսպանր Հ ոլշագիր ներկայացրեց Բարձրա-

գույն Դռանը: Լոնդոնի բողոքական կենտրոնից էլ Հուշագիր 

Հանձնվեց դեսպան Ռ յուսա եմ փ աշա յին ւ Այս Հուշագրում 

Հայերի Հանդեպ և Հատկաս/ես ազգայնության պաՀպան-

մ ա՛ն ն պ ա տ ա կ ո վ բողոքական եկեղեցուն Հետևելու արգելք 

Հան գի и աղող Հնչակյ անն երի դեմ մտքեր էին արտ աՀ այտ֊ 

վում: Սակայն Արդու/ Հ ա մ ի դը, բացարձակապես Հ ա կա ռա կ 

էինելով Ան գլի ա յին, բո լո ր ո վին կարևորություն չտվեց այս 

ա յ տ ա ր ա ր ո ւթ յ ո ւնն ե ր ին; 

Անգլիական դեսպանը այգ նսլ ատ,ակին Հասնելու Հա-

մար բողոքական երկրների Ս տամ բուլի դեսպանների Հետ 

միություն կազմեց։ Շվեդական և Հոլանդական դեսպաննե-

րը մտան այգ միության մեջ. գերմանական կառավարու-

թյունր Հայտնեց, որ այգ մասին Հանդես կգա բանավոր 

Հայտարարությամբ. ամերիկյան կ ա ռա վա ր ո ւթ յո ւն ր այս 

մասին խոստացավ իր օժանդակությունը: Սրբ Անգլիայի 

845 ւս յ и Հուշադիրր պ աշտ սլան ութ յո ւն գտավ || բոլոր բողոքա-

կան կա ո ա վ ա ր ո ւթ յո ւնն ե ր ի կ ո է Ը > Բարձրագույն Ղուռր 
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՛որոշեց բացարձակապես չմիջամտել բ ո դո բա կ անն ե ր ի դա-

վանական ազատության գործին (1894): 

Անգլի ան դավանական Հարցը լուծե լուց Հետո, ձեռ-

նամուխ եղավ նաև բազաբական Հարցերին: Քանի որ այս 

խնդիրը մասամբ վերաբերում էր Հայերին, ապա դրա լու-

ծումն էլ ավելի դժվար էր: 

Համաձայն Կիպրոսի դաշնագրի, Անգլիան ուներ մի-

ջամտելու իրավունք, բայց նա վաղուց ի վեր զանց էր առել 

այս պարտավորությունը, որովՀետև իր մ ի ջա մ տ ո ւ թ յո ւն ր 

•պատճառ էր դառնալու նաև ուրիշն ե րի միջամտության, իսկ 

դա Ան գլի ա յի Համար երբեք ցանկալի չէր: Մյուս կողմից 

Ան գլի ա յում արտակարգ ազդեցություն վայելող Անգլո-

աՕ եբիկ յան ընկե րոլթ յուն ր դրդում էր անգլիական կառա֊ 

վարությանր կատարելու այդ միջամտությունը։ 1890 թվա-

կանին Հայերի կողմից և Հայերի փողով կազմված այս ըն-

կերությունը, անգլիացիներից շատ քիչ անգամներ ունենա-

լով Հանդերձ, վերջում շատ ավելի մեծ ծավալ ստանա-

լով, սկսել էր Հայերի ի ր ա վ ունք ների պաշտպանության Հա-

մար թե ր թ ե ր ո ւմ Հոդվածներ Հրատարակել: 

Աբդուլ Համիդը կարծում էր, որ այդ Հոդվածն երր գրր-

վում էին քաղաքական մի կուսակցության կողմ ի ց, իսկ ար-

տաքին գործերի մինիստր Սայիդ փաշան Հայտնում էր, որ 

այս Հ ո գվածն ե ր ր Թ ոլրքի ա յի դեմ լինելով Հանդերձ, գրվում 

էին ա ր տ ա и աՀ մ ան ո լմ Հանրային կարծիքր մոլորեցնելու 

Համար: Սայիդ փաշան այս Հարցի մասին Հատուկ գրություն 

էր ուղարկել Լոնդոնի դեսպանին, իսկ դե и պ ան ր պատասխա-

նել էր, որ ինքը տեղեկություն չունի այ գ Հ ո գվածն երի ց, բայց 

միաժամանակ Հայտնել էր, թե ինքը Հետևցնում է, որ 1891 

թվականիդ ի վեր Բ ա րձրա գույն Դու որ վախել է իր վերա֊ 

բեր մ-ունքը Հայերի Հանդեպ: Ապա հհ տևելով վերջին տասր 

տարվա րնթա ոքում Անգլի այի կողմիդ հայտնված տեսա-

կետին, հ անձն ա ր ա րե լ էր ուշադրություն դարձնել ոլաշ-

ւոոն (աների րնտրութ(ան հարդին, ի и կ Բարձրագույն Ղա-

ոո շարունակել էր իր հին վարբագիծրւ 

Անգլիաւի աքս րորձեքակերպր շատ էր անհանգստաց-

նում 1Լբդուլ Համիդինւ Ան գ/ո ֊ ամ երիկյան րնկերության 

դո րծոլն եութ ւ ան մասին ր ՚ ւ ր ստանալով, Արդող Համիոր 

խիստ դա լրացավ, նույնիսկ գանգատվեց. որ ւդ սալամ են֊ 

տում ա՛րտաւսանված ճառերով, թերթերում հրաաարակվաձ 



.ոդվածներով գրգռում են Հայերինւ Աբդուլ Համիդը Հար-

մար շէր նկատում նման Հոդվածների Հրատարակումը թեր-

թերում և փափագում էր, որ անգլիական մամուլը ևս լինի 

այնպիսին, ինչպիսին էր օսմանյան մ ամուլը։ Մինչև իսկ 

(է՛ < ուստ եմ վւաշան մի օր այս Հարցի մասին Յը լգըղից ստա-

846 ցած Հեռա գի րր տարել էր արտաքին գործե րի մ ինիստ բու-

թէ ուն։ Լ- լ и Հ եռա գրում ասված Էր, որ անգլիական կառա-

վարության ներկա գործելակերպր չի Համապատասխանում 

օս մ ան յան սլ ետ ութ յան և Անգլիայի միջև վաղուց ի վեր գո-

՛ութ յուն ունեցող ան կեղծութ յան ր և նորին մ եծութ յուն սուլ-

j/անո Հարց Է տալիս, թե մինչև ե՞րբ պիտի շա բուն ա կւէի 

այս ցավալի վիճակը (1893)։ 

Ս,րդարև ամբողջ Անղլիան դես էր Աբդուլ Համ իգին։ 

(f г ե յ ւ ՚ i տ ե լե գրաֆ» թերթի Հոդվածներից և 9՝լադստոնի ար-

տասանած ճա ռե ր ի ց մ ա րդա и ե րն ե ր ր, Հ ո գևորա կ անն ե ր ր, 

Համալսարանի ո ւս ան ո ղն ե ր ր, քաղաքական ղեկավարները, 

գրականագետները, ազատականները, պ աՀ պ ան ո զա կանն ե-

րը, մ ի ո ւթ են ա կանն ե ր ր և վերջապես ամբողջ Անգլիան դեմ 

էին Աբդուլ Հա մ ի դին ։ Սայիդ փաշան Լոնդոնում առաջացած 

մտքերի այս ւի ո փ ո խ ո t թ յան Համար գանգատվում Էր Լոն-

դոնի դե и սլ ա Ա ի Ա, սակայն չէր իմանում, թե ան գլի ա կան ժո-

ղովուրդը որքան էր Հ ե տ ա քրքրվում օսմ ան յան պետության 

վիճակով, և թե Հասարակությունը որքան կարող էր ազդվել 

թերթերի Հաղոբդած լուրերից։ 

Աբդուլ Համիդը այս Հարձակումների կապակցությամբ 

անձամբ բողորեց Ս.ն գլո ֊ ա մ ե ր ի կ յան րնկերության դեմ։ 

Սա ամ բուլի անգլիական դե и պան ր վերջին անգամ Հայտնեց, 

որ այդ դրություն ր վերացնելու միակ միջոցն է լավ վար-

չակարգր և ա րդա րո ւթ յան Հաստատումր մուսուլմանների 

ու քրիստոնյաների միջևւ Աբդուլ Համիդը կարծես Համող-

վեց դեսպանի Հայտարարությունից, և որոշ ժամանակ տի-

րեց Հանդարտություն և խաղաղություն։ Աբդուլ Համիդը, 

գիտենւալով, որ չպիտի կարողանա բացաՀայտ թշնամու-

իքյամբ գործել Ան գլի ա յի դեմ, կամեցավ գործել խուսափո-

ղական միջոցներով։ 

Ան գլի ա կան կառավարությունը այս բոլոր գործերը 

կ ա տ ա րո ւմ էր Անատոլիայում իր տնտեսական շաՀերը 

պ աՀ պ ան ե ր։ ւ Համարt 0 и մ ան յան երկրի այս մասում Հան-
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դարտությունն ու խաղաղությունը կատարյալ լինելու դեպ-

քում Անգլիան շատ հեշտությամբ կարող էր զարգացնել իր 

առևտուրը, իսկ հայերին ամենից ավելի խռովության դրգո֊ 

ղո ի ր ա կան ո ւմ Ռուսաստանն էր։ Օրինակ, Ռ ո ւս ա и տ ան ի 

է րզրոլմի հ յուպա տ ո и ր տասը տարուց ի վեր երբեք չէր 

փոխվել։ Այս անձը հայերին բացե ի բաց խ ռո վոլթ յան էր 

գրգռում։ Ռուսաստանը պաշտպանում էր հայ խռովարար-

ներին, ուզում էր նրանց ազատել օսմանյան կառավարու-

թյան ձեռքից։ Ստույգ է, որ հայերի մեծ մասը գիմում էր 

Ան գլի այի կառավարությանը, սակայն կային նաև Ռուսա ս ֊ 

տանին, մինչև անգամ Ֆրանսիային դիմող հայեր: Խռո-

վարար կոմիտեները Ռուսաստանում ունեին իրենց կենտ-

րոնները և թղթակիցները, նույնիսկ «Կ ա պույտ գրքումi) ամ-

բողջությամբ արձանագրվել էին այս կուսակցությունների 

ոճրագործություններն ու խռովությունները: 

Իսկ Բարձրագույն Դուռը կարծում էր, որ հայկական 

խռովությունը Անգլիայի վրիժառությունն է, որը գոհ չէր 

847 Ռուսաստանի և || Աբդուլ Համիդի միջև ստ եղծված մտեր-

մությունից։ Մինչդեռ Անգլիան երկար ժամանակ կարևո-

րություն չէր տալիս հայերի պահանջներին։ Նույն ի и կ Անգ֊ 

ւՒաձՒ էրզր"ւ֊մի հյուպատոսը իր մի զեկուցագրում գրել էր, 

թե «մի տարի է, ինչ գտնվում եմ այս երկրռւմ, ոչ մի կերսլ 

չեմ հասկանում հայերի պահ անջնե ր ր)) ։ Անգլիայում մտքե-

րի փովւոխության համար ամենից շատ պատճառ էին հան-

դիսացել «Ղեյլի նյուս))֊ ի հոդվածն երր։ Ար գա րև ան կա и կա ծ 

է, որ այգ հոդվածների պատճառով կոմիտեները կրկնակի 

ավելացրին իրենց ջանքերը և որոշ չափով էլ հուսադրվե֊ 

ցին: Մ ա սն ա վո ր ա թ ա ր 1892 թվականին ազատականների 

իշխանության գլռւխ անցումր ավելացրել էր նրանց հան֊ 

դըգն ութ յուն ը։ Ան գլի ա կան հյուպատոսները ավելի էին գրբ-

գըռել այդ Համարձակությունը, իսկ կառավարությունը, 

ենթարկվելով հանրային կա րծիքին, սկսել էր պաշտպանել 

հայերիս: 

Անգլիական կառա վար ությռւն ր այս միջոցներին Աֆրի֊ 

կայում, Ամերիկա յում, Աս ի ա յում զբաղված էր ավելի կա֊ 

րևոր գործերով, բայց չէր կարող լքել նաև հայերին։ Տար-

ված էինելով Աբգուլ Համիդի երկերեսանի քաղաքականու-

թյամբ, Անգլիային չէր հաջողվում արագ լուծել այս հար-

ցը: Ս ակաչն լորդ Սոլսբերիին հաջորդած Չեմբեռլենր ւլոր֊ 
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ծեց ավելի Հանդարտ: Նա Համոզվեց, որ բողոքականների 

Հարցի նման մի Հարց կարելի կքին ի լուծել միայն մեծ տե-

t էթյ ունների ՛Հետ Համաձայնության գալու միջոցով: 

Ս ս: ա մ բուլի ան գլի ա կան դե и պ ան ը շատ Հարմար դատեց 

այդ միտրր: Արդարև Ռուսաստանի և Ֆրանսիա էի կառա-

վարոէթյո Նները կարող Էին մտնել այսպիսի մի Համաձայ-

:.;ւ:իս; ։ i i - t ո nr վհ ետ և Ֆրանս իան Հայ կաթոլիկների, իսկ 

Ռուսաստանը Ս ան ֊Ս տ եֆան ո յ ի դաշնագրի 76-րդ Հոդվածի 

Հիման վրա կատարելապես կՀամաձայնեին այս մտքին։ 

յ 894 թվականի Ս ասուն ի Հարդի ժամ ան ա կ անգլիական 

; .ււպատ ո :j ը այդ շար դի մասին տ ե ղե կա ց ր ե ց Р ա րձրա գույն 

1'ռանըt l1,Jk Բարձրագույն Ղոլռը Հայտարարեց, որ Հյուսք ա -

տոսը սուտ Է խոսում, և որ այգ խռովության Հ րաՀ րողր 

ին յ / / եղեր 'Ւրանից Հետո ան գլի ա կան դե սպան ր տեղե-

կացրեց, որ անմ իջապես կուղա րկի քննիչ Հանձնաժողով; 

Ռրոշվեց ուղարկել ռուս, անգլիացի և ֆրանսիացի ներկա-

յացուցիչներից բաղկացած մի Հանձնաժողով։ Այդ ժամա-

նակ Ան գլի ան այս Հ աշո ղո ւթ յո ւն ի ց աղատ շունչ քաշելով 

գործր թողեց Ռուս աստ անին և Ֆրան и իա / ին: 

Ֆրանսիական և ռուս ա կան կա ռա վա ր ո ւթյո ւննե րը այս 

Հարցը լուծելու Համար գործեցին միասնաբար։ Սակայն 

այս գործակցությունը նախապես որոշված Համաձայնու֊ 

թ յան հետևանք չէբտ այլ իրենց միջև եղած նույնանման 

848 զգացումից և |J շահերից առաջացած գործակցություն էր։ 

Այնուամենայնիվ, այս միջոցին Օսմանյան երկրռւմ Ֆրան֊ 

սիայի դիրքը շատ նպաստավոր էր։ Աբդուլ Համիդր ֆրան-

սիացիներին շատ գրամ շաՀելու մ իջոցն ե ր էր տալիս, 

նրանք էին и տ ան ում բոլոր առանձնաշնորՀումներր։ Աբդուլ 

Համիդր и բան ով էլ չէր բավարարվում, առատորեն 

պատվո նշաններ էր շնորհ ում ֆրան и ի ական թե րթե րին։ 

Հետ ևաբա ր ֆրանսիական շահ ե րին Հ ա կա ռա կ էր Աբդուլ 

Լ ա մի գ՝.ի քաղաքականությանը դեմ որևէ աննպաստ գո րծ ե լա ֊ 

կեր ոք։ ւ՚սկ Ռուսաստանը բացի Հայերին թշնամի լինելուց, 

սկսել էր Հետևել Նիկոլայ ա ռաջին ի քաղաքականությանը։ 

Օսմանյան երկրներում փոքր պետությունների ստեղծումր, ի 

վերջո կարող էր դժվարությունների պատճառ դառնալ Ռու-

սա и տ ան ի Համար։ Ռուսաստանի Համար շատ նպաստավոր 

էր, որ օսմանյան ս/ետութ յուն ր Եվյրո պայում նեղուցն երր 
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պահպանելու պարտականություն էր կատարում: Եթե օս-

մանյան սլետոլթյունր ընդուներ Ռուսաստանի հովանավո-

րությունը, P ա րձրա գույն Ղռան ան կա խ ո ւթյան համար Ռու-

սաստանը ոչ մի օժ՛անդակություն չէր խնայի: 

Ահա այս սլատճառով Ֆրանսիայի և Ռուսաստանի ար-

տաքին գործերի մինիստրները ծա ռայում էին միևնույն 

գա ղա փ ա ր ին: Ռո լսաստանի արտաքին գործերի մինիստրր 

ծերացած լինելով չափազանց շատ էր ցանկանում խաղա-

ղություն և անդորրություն։ Իշխան Լոբանովր փափագում 

էր պահպանել ներկա հավասարակշռությունը և զգուշանում 

էր այս հ ավա и ա րա կշռո լթյո ւն ր խախտող տարաձայնու-

թյուններից: Նա ժամանակին ծառայել էր Վիեննալի ռու-

սական դեսպանությունում, պայքարել էր Բ ա լկանն ե րոլմ 

Ավ ստրիայի հարձակումների դեմ: 

Ֆրանսիայի արտաքին գործերի մինիստրր, լինելով 

ավելի երիտասարդ, հավանաբար նրա չափ կողմնակից չէր 

խաղաղության և հանդարտության։ Մեծ հույսեր էր ներշրն֊ 

չում Գաբրիել Հանոթոն։ ժամանակին եղել էր գործերի հա-

վատարմատար Ստամբոլլոլմ։ Իր ոլշիմոլթլան շնորհիվ 

ձեռք էր բերել փայլուն դիրք։ Հանոթոն մեծ համակրանք 

էր տածում Աբդ ուլ Համիդի հանդեպ, դրա համար էլ Հանո-

թոն իշխան էոբանովի նման շարունակ հետապնդում էր 

Р՝.п լրքիա յի շահերին հ.ա մ.ապ՛ա տ ա и խ\ան ո ղ քաղաքակա֊ 

ն ութ յուն։ 

Հա (կա.կան հարց՛ի գոյությ՛ան ամբողջ ժամանակամի-

ջոցում Հանոթոն արտաքին գործերի մինիստրությունում չի 

եղել: Ջարդերը սկսվել էին հոկտեմբերի մեկին, այսինքն 

նրա ՛առաջին մինիստրության շրջանը վերջանալուց առաջ և 

հավանաբար Նրա ազդեցությունը եղել ՛է նաև Կոնտրեկսևի/ի 

տ ե и ա կց ո ւ թ ւ ան վրա։ 

Հանոթոն շարունակ պաշտ պանում էր Աբդուլ Համի֊ 

849 դին: Երբ տեղի ունեցավ 1896 թվականի ջարդը, j| բոլոր 

դեսպանները մի հուշագիր ուղարկեցին Աբդուլ Հա միգին: 

Այդ հուշագրի բովանդակությունը հետևյալն էր։ 

«Մեծ տերությունների դեսպաններր մայրաքաղաքում 

և շրջակայքում շարունակվող խառնակությունների մասին 

իրենց ստացած տեղեկությունները ներկայացնում են Զեր 

կայսերական ուշադրության։ Բազմաթիվ զինված հրոսակ-

ներ անիրավաբար հետապնդում և սպանում են հ ա յեր ին, 
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՛բավականանալով փողոցում նրանց Հետապնդելով և սպա-

նելով, Հայերին բռնելու և սպանելու Համար մտնում են 

նրանց տները, նույնիսկ օտարների բնակած տները: Նման 

դեպքեր նկատել են անձամբ դե սպ անն երր և դեսպանատան 

<՝, ա ոա t ո ղն ե ր ի մ եծա մ ա սնո ւթյո ւն ր: Բուն քաղաքից բացի, 

նման դեպքեր տեղի են ունեցել նաև Բերեք, Ռումելի, Հի-

սաբ, Քան դի լի և այլ տեղերում: Մեծ տերությունների դես-

պաններր ուղղակի դիմում են որպես վեՀա պետ ի Զերդ կայ-

սերական մեծու թյանր, խնդրելով անհապաղ ու վձռա կան 

հրամանով անմիջապես վերջ դնել այդ անօրինակ դեպքե-

րին, որոնք վտ անդավոր Հետևանքներ կարող են ունենալ 

օսմանյան պետության Համար»։ 

Դե սպանների այս Հուշագրի կապակցությամբ Հանո-

թոն Աբդուլ Համիդի մասին չասաց պարսավանքի ոչ մի 

խոսք, ո բո վՀ ե տ և կատարելապես գիտակ Էր, որ, ինչ Էլ ասե-

850 լու լիներ, Հեռագրով || բառ առ բառ պիտի Հաղորդվեր Աբ-

դուլ Հա մ ի դին ։ 

Սակաքն նման քաղաքականություն վարելու Համար 

անհրաժեշտ Էր ունենալ Բիսմարկի չափ անկաշկանդ մտա-

ծողություն, մինչդեռ ոչ Հանոթոն, ոչ Էլ Լոբանովր չունեին 

այդ հատկությունը։ Այդ պատճառով երկուսն Էլ, րնդունե֊ 

լով անգլիական պահանջն երր, միջամտե ցին հայկական 

Հ ա ր ց ին t 1894 թ վա կան ին, երբ տեղի ունեցավ Աասունի 

դեպքըf նրանք մասնակցեցին Հանձնաժողովին: Հավանա-

բար նրանք անկարևոր մի բան Էին Համարում այս դեպքը, 

որովՀետև այս թվականին գրած իր մի Հուսադրում Բարձ-

րագույն Դուռր Հայտարարում Էր, որ այս խ ա ռն ա կ ո ւթ յ ո ւն ր 

տեղի Է ունեցել մի Հայ խռովարարի կողմից: Ըստ Բարձ֊ 

րադույն Դռան Հուշա դրի, Հիշյտլր չի բավականացել Հա֊ 

յեբին խոսքով գրգռելով, նաև քաջալերել Է նրանց, որ օդա-

սրա րի կով Անդլիայից զինվոր բերել տալով, Հարձակվեն 

Մ ուշի ՛Էրա: Կազմակերպել Է նույնպես Հ ր ա ց ան ո վ, դաշույ-

նով, կացինով և նման զենքերով զինված Հրոսախմբեր: 

Հիշձա1 հրոսակները, Հ աճույք զղալով իրենց գործած 

վայրագություններից, նախատական խոսքեր են ասել պե-

տական ,կրոնի դեմ և (ձկեցցեներ» են կանչել իրենց երևա-

կայական թագավորի Համար։ 

Բ ա րձրա դույն Դուռր բողոքում Էր նաև Լոն դոն ում 
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Հնչակյանների ն վատ մ ա մ բ ցուցաբերվող Հանդուրժողա-

կան ութ չան Համար։ Լոնդոնի դեսպան Ռյոլստեմ փաշայի 

տված մի զեկուցագրում Հայտարարվում էր, որ Հնչակ֊ 

չանն ե ր ր Հարաբերություն ունեն Լոն գոն ում բնակվող ռուս 

նիՀ իլի и տների Հետ։ Բարձրագույն Ղռան կողմից Ս տամ բուլի 

անգլիական դեսպանին տրված մի Հուշագրում Հետևյալ 

մտքերն էին արտ աՀ այտ վեր 

ՀՀՎանի ան գլի ական Հ յուպա տ ո и ր վերջերս եկել է 

Բ իթլիս) նրա դր դում ով այդ երկու քա ղաքնե բում բնակվող 

Հայերը ժողով են դում ա րե լ և օսմանյան կա ռա վա ր ռ ւթ {ան 

դեմ ստորագրել մի իւն դր ա գի ր։ Տեղական պաշտոնեության 

կողմից կատարված քննության Հետևանքով պարզվել է, որ 

Հիշյալ Հյուպատոսը իր թարգմանչի միջոցով Հայերին 

դրդել է գումարել նման ժողովն եր և մինչև անգամ նրանց 

ապստամբության է ՀրաՀրել կառավարության դեմ»։ 

Բ արձրագույն Դուռը ան գլի ա կան դե и պան ին այս կար-

գի Հաղորդագրություն ներկայացնելով Հ ան գերձ, արտա-

851 и աՀ մ ան յան երկրներում || գտնվող դեսպաններին բողոքի 

ձևով Հայտնում էր, որ Սասունի կողմերում ապստամբած 

Հայերի դեմ զորք ուղարկելով, ապաՀովել է ան դո ր րո ւթյ ու֊ 

նըն ու խաղաղությունը, •սակայն անբարյացակամ տրամա-

դրություններով տարված եվրոպական մամուլը ճշմարտու-

թյան ր Հակասող Հոդվածներ էր Հ բա տա ր ա՝կ ո լմ ։ 

Այս կերպ գո բծելով, Աբդուլ Համիդը ցանկանում էր 

Սասունի ջարդի քնն ության Հարցում արգելք լինել Ֆրան-

սիայի և Ռուսա ստ ան ի միացմանր Ան գլի ա յին։ Բացի դրա-

նից, Աբդուլ Համիդը Սասունի դեպքի քննության Համար 

նախապես Համաձայնվել էր Հանձնաժողով ուղարկել, 

բայց Հետո միտքը փոխել էր և ավելի ուշ նորից Հա՛մա-՛ 

ձայնվել անգլիական դեսպանի սպառնալիքի Հետևանքով։ 

Սակայն Հ յո ւպ ա տ ո ս\ը դեռ չվերադարձած, Ս տամբու֊ 

լում լավ Համոզում էր ստեղծվել Սասունի դեպքի ճշգրիտ 

վիճակի մասին։ Իզմիրլյան պատրիարքր զգալ-ով, որ Հա֊ 

յերը ընդՀանրապես պաշտպանության են ա րժան ան ա լու, 

առաջ էր քաշել Աբդուլ Համիդի խոստացած բարենորո-

գումների Հարցը, և նույնիսկ գրել էր Հայ ազգի պաՀանջ-

ները բովանդակող մի Հուշագիր։ 

1895 թվականի վյետրվարի յոթին լորդ Չ եմ բեռլեն ը 

Ստ ամբոլլի իր դեսպանին հեռագրելով, թոլյլատրեց Ռու֊ 

' 1 9 8 



и ա и տ ան ի և Ֆրանսիայի դե и պանն ե րի Հետ միասին Հե-

տաքրքրվել բարենորոգումների Հարցով: Անգլիական կա֊ 

ոավա բութ յուն ր , քսան տարուց ի վեր Հետապնդած քաղա-

քականությունից Հրաժարվելով, կողմնակից եղավ Սան֊ 

IJ տեֆանո յի դաշնագրով նախատեսված բարենորոգում-

ների գործադրման։ Սակայն անգլիական ժողովուրդը չբա-

վականացավ միայն սրանով. նա պաՀանջեց նաև աղատ 

արձակել մեկ երկու տարուց ի վեր խռովությունների պատ-

ճառով ձերբակալված և բանտարկված Հայերին: ԷՈՐԴ 

Չ եմ բեռլենր եռյակ տերություններին առաջարկեց այս մա-

սին ներկայացնել միացյալ պահանջ։ Սակայն Ռուսաս-

տանի և Ֆրանսիայի կառավարությունները Հարմար դա-

տեցին նախ և առաջ պ աՀ անջե լ րն դՀ ան ո լր ներում, ապա 

առաջ քաշել բարենորոգումների հարցը։ Աբդուլ Համիդը 

Ռուսաստանի և Ֆրանսիայի կառավարությունների այս 

րնթացքը Ան գլի ա յի քաղաքականության պարտությունը 

Համարելով, մի քիչ ավելի Համարձակ դարձավ։ Որոշ 

ժամանակ Հետո Հայտարարեց, որ Հայկական խռովու-

թյունների և անգլիացիների տարածած անստույդ լուրերի 

Հետևանքով ա ռաջա ցած ներկա կացությունը չէր Հասել 

բարենորոգումների գործադրման անՀ բա ժ ե շտ ո ւթ յան աս-

տիճանին։ Այնուամենայնիվ, բայրամից Հետո մի Հանձ-

նաժողով սլիտփ ուղարկվեր Ան ա տ ո լի ա, և իր կարծի-

852 ՔոլԼ u ' i u քաղաքականությունից Հետո || այլևս Pարձրա֊ 

գույն Ղռան և Ան գլի ա յի միջև տարաձայնություն չէր առա-

ջանա։ Մ իևն ույն ժամանակ Պ ե տ ե րբո ւր գի անգլիական 

դեսպանն էլ Հետևյալն էր Հեռա դրում. 

((Տեսա իշխան Լոբանովին։ ԱնՀ ա մ բ ե բ ո ւթ յ ա մ բ սպա-

սում է դեսպանների ա ռաջա բկին։ Նրա կարծիքով Հայերը 

մեծամասնություն են կազմում միայն Բիթ լիս ում, Ան կա բա-

յում և Ալեքսանդր ետ ում։ Իսկ այս երեք քաղաքները իրա-

րից այնքան Հեռու են, որ դրանք մեկ ն ահ ան դի մեջ միա-

վորելն անհնարին է։ Հա յերր ցրված են ամբողջ երկրի և 

ավելի ճիշտ ամբողջ երկրագնդի վրա։ ճիշտն ասած, այսօր 

գոյություն չունի ոչ մի կետ, որր կարողանա Հա յա и տ ան 

կոչվել, Հետևաբար այս միասին չի կարելի նկատի ունենալ 

Լի բ ան ան ի կազմ ա կ ե բ պ ո ւթ յ ո ւն ր ))* ։ 

* «Կապույտ դիրք)), 1896, էջ 16։ 
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/հուսա ստ անում իշխան Լո բան ո վ_ը այսպիսի դատողու-

թյուններ էր անում, իսկ պարոն Լանոթոն գրեթե նույն 

ձևով իր միտքն արտահայտում էր Ֆրանսիայի պառլա-

մ են տ ում ։ 

Իշխան Լո բան ո ւէի այս պա տ ա и խ ան ը ստացվելու ժա-

մանակ Հասավ նաև էրզրումի Հյուպատոսների ներկայաց-

րած միացյալ զեկուցագիրը: Այս զեկուցագրից երևում էր, 

որ Հայերի վիճակը դժվարացել է և քաղաքում գտնվող 

Հյուպատոսները իրենց թարգմաններին ուղարկել են նա֊ 

Հանգա պետի մոտ, իսկ վերջինս նրանց բ ա ր յա ց ա կա մ ո ր են 

չընդունելուց բացի, Հայտնել է, որ նման տեղեկությունները 

որևէ Հիմքից զուրկ են։ 

Այգ ժամանակաշրջանում Ֆրանսիայի և Ռուսաստանի 

դեսպանները Ստամբուլում գործում էին մ ի ա սն ա բ ա ր: Երկու 

դե и պանն ե ր ը մի Հուշա գրի Հետ միասին կազմել էին բարե-

նորոգումների մի ն ա խ ա գիծ։ Այգ Հուշագիրն ու նախագիծը 

Բարձրագույն Ղռանը պետք է Հաղորդվեին կիսապաշտոնա-

կան ձևով։ 

•Քանի որ Աբդուլ Համիդը Հ այտն ել էր իր Համաձայնու-

թյունը, Հ ան ո թոն բոլորովին անկախ էր թողնում իր դես-

պանին։ Իսկ Ռուսաստանի ա րտ աքին զոր ծերի մինիստրը 

կասկածում էր այս նախագծի բարեՀաջոզ արդյունքի վրա, 

բայց նա էլ • ամբողջ գործը թողնում էր երկու դեսպանների 

Հ ե ռա՝տ ե и ո ւթ յան ը ։ 

Երկու դեսպանները Հուշագիրը և բարենորոգումների 

նախագիծը 1895 թվա կան ի մայիսի 11-ին ներկայացրել էին 

Р ա րձրա գո ւյն Ղռանը։ Այս նախագիծը վերաբերում էր է ր ֊ 

զըրում ի, Բիթլիսի) Վանի, Սեբաստիայի, Խ ա ր բ ե ր գի և Դի-

՛ա րբեքի րի նա՚Հ անգն երին ։ Հո լշ,ա գր ի զան\ա զան կետերը Հե-

տևյալներն էին. 

1. Անհր աժեշտության դե պք ո ւմ կրճա տ ե լ ն աՀ ան գն ե րի 

թիվը, 

2. Ե բաշխ իքն ե ր տալ կուսակալների ըն տ ր ո ւթ յան Հար-

ցում։ 

853 Ց. ներում շնորՀել քաղաքական Հանցանքների Համար 

դա Шւս պա բտված կամ բանտարկված Հայերին։ 

4. Վերադարձնել գաղթած և ւկամ աքսորված Հայերին: 

5. ( ? ) 

6. Հե տաքննել բան տ ե րի և բանտարկյալների վիճակ ji: 
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7. ՛նահանգներում բարենորոգումների գործադրմանը 

հսկելու ՛ամար նշանակել արտակարգ կոմիսար։ 

8. ՍտամբուլոսI ստեղծել մշտական վերահսկիչ 

հանձն ամ ողով։ 

if- Հատուցել IJասոլնում և ուրիշ վայրերում տեղի ոլնե֊ 

ցած դեսյքերից հայերի կրած վնասները։ 

10. Կրոնափոխության հարցը դ՛ե ե լ օրինական հիմքի 

վրա, 

11. Ամբողշասքես գործադրել ու պահպանել հայերին 

տրվող առանձնաշնորհումները։ 

12. {Բարելավեի Անատոքիայի մյուս նահանգներում 

բնակվող հայերի վվէճակը։ 

Այս նախագիծը Անգլիային այնքան էլ չէր գոհացրել: 

Անգլիական կա ռա վա րո ւթ յո ւն ր չէր կարողացել իր ցանկա-

ցած հոդվածներն ավելացնել այս նախագծին, որովհետև 

Ֆրանսիա/ի և Ռուսաստանի դեսպանները հայտնել էին, որ 

այդ հոդվածներր շատ դժվար կլիներ ընդունել տալ ինչպես 

իրենց կառավարություններին, այնպես էլ Բարձրագույն 

Դռանը։ Սակայն Անդլիան այս մասին որոշել էր պահանջել 

գոնե մյուս սլետութ յոլնների բարոյական օմ ան դակութ յու-

նր, որի համար դիմել էր Գերմանիայի, Ավստրիայի և 

I' տ ա յ ի ա յի կա ռա վ ա բու թ յունն ե րին ւ 9՝ե րմ ան ի ա յի կա ռա վա֊ 

րոէթյունը Ահ դլի ս / յ ի առաջարկի կապակցությամբ դիմել 

Էր Արդոււ Համիդին, որր ոչ միսւյն չէր համաձայնվել բա-

րենորոգման վերաբերյալ Գերմանիայի ներկայացրած 

առաջարկին, այլև օրից օր ձգձգել էր հիշատակագրին տալիք 

պատասխանը։ 

Ա՚ձԴ միջոցին Դիարրեքիրի ֆրան и ի ա կան հ յոլպատո֊ 

սից ստացված մի ղեկոլց ա գրում հայտնվում էր, որ քըր-

ղեբր դսւրձյալ մտադիր են հարձակվել հալերի վրա։ 

Ֆրանսիական հյուպատոսի ալս ձեռնարկին չմասնակցեց 

ռուս հյուպատոսը։ հույն միջոցին իշխան \,ո բանո վն էլ 

Պե т երր ուր դի անգլիական դե սպանի Հետ ունեցած իր տ ե 

ւյակցության ժամանակ տեղեկացրեց, որ Հայաստանից 

и տ աց փած լուր երր չափազանց տագնապալի են և որ Հա֊ 

յերր. Հենվերւվ Լոնդոնում գտնվող կոմիտեների վրա, 

պատ ր ա и տ ում են իւ ռովությոսն г Եշխան Լո բան ո վի այս 

խոսքերը իսկույն Հակազդեցություն առաջացրին Ստամ֊ 
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բուլում։ Աբդուլ Համիդը Հայտնեց, որ առայժմ բարենորո-

գումների նախագծի քննության ժա ման ա կը չէ: Ան գլի ա -

կան կառավարությունը պնդեց, որ բարենորոգումների 

ն ա խ ա գիծը քննարկվի; Նույն միջոց ին իշխան Լոբանովը 

854 Ա տ ա մ բուլի իր դե и պան ին || հ ե ռագր ո վ Հայտնեց} որ Ռու-

սաստանը լԱյիտի կարողանա Հետևել Անգլիայի Հ ե տ ա ֊ 

պընգած ուղղությանը և վճռականապես դեմ է ապագա {ում 

Անատոլիայում Հայկական թագավորության ձևով Հայկա-

կան նաՀանգի ստեղծմանը, ռրը ունենա ինքնավար վար-

չություն* t 

Աբդուլ Համիդը մինիստրների խորհուրդ գումարելով, 

բար են ո ր ո դումն ե րի նախ ա գծի վերաբերյալ նախապատ-

րաստեց մի պա տ ա и խ ան у ո րր и ա կա յն բա ց ա и ա կան պա֊ 

տասխան բո վան դա կե լու պա տճա ռո վ ուշադրության չառ֊ 

նըվեց դե и պանն ե ր ի կողմից: Իշխան Լոբանովը Հայտա-

րարեց, որ Աբդուլ Հա մ ի գի ց այդպիսի պ ա տ ա и խ ան արդեն 

սպասելի էր, բայց եթե նա նույնիսկ Համաձայնվի էլ Հա֊ 

յերի Համար կա տա րվելիք բարենորոգումներին, ապա Հա-

վանություն չի տ,ա Ան ա տ ո լի ա յի սաՀմանի վրա նոր Բուլղա-

րիայի ստեղծմանը։ 

Այդ միջոցին երեք դեսպանները Ս տ ամ բուլում բավա-

կանին ա\շխ ատեցին հայերի Համար։ Սակայն Փարիզից 

ստացված Հաղորդագրության մեջ պարոն Կամբոնի ուշա-

դրությունը Հրավիրվում էր մակեդոնական Հարցի վրա, 

Ռուսաստանի դե и պան Ն ե լի դո վին էլ Հանձնարարվում էր 

առանձնապես ջանք չթաւիել Բարձրագույն Դռանը ներկա-

յացվելիք բարենորոգումների առաջարկում։ 

Բավական ժամանակ անցնելուց Հետո Ֆրան սի ա յի և 

Ռուսաստանի դեսպանները իրենց ստացած ՀբաՀանգների 

Համաձայն Հրաժարվեցին բանակցություններից։ Այս բա-

նից Աբդուլ Համիդը շատ գոՀ մնացt Նա արտակարգ կո-

միսար ուղարկեց Ան ա տ ո լի ա, բարենորոգումների Հար-

ցում ևս շատ խուսափողական պւստասխաններ տվեց դես-

պաններին։ Վերջապես անգլիացիների Հ ա մ բ ե ր ո ւթ յ ո ւն ը 

սպառվեց։ 9ե սթերում գումարված վիթխարի մի միտին-

գում Դլագստոնը իր արտասանած ճառում թուրքերի Հան-

* «Կապույտ դիրք», 1896, էշ 73—76։ 
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դեպ խիստ լեզու դործածե/յ։ Գլա դստ ոն ը Հանձնարարեց, 

որ Ան դլիան խ սաությամր գործի Աբդուլ Համիդի նկատ-

մամբ: 1յ ույն ի и կ Ստամբուլո ւմ Ֆ րանսիայի և Ռուսաստա-

նի դեսպանների Համբերությունը սպառվեց: Սակայն իշ-

խան ԼոբանուԼը սրան էլ առարկեց, նա Հայտնեց, որ դես-

պանները շատ են առայ գնում, և որ բարենորոգման նա-

խագիծը ընդունելի լէ։ Այդ ժամանակ անգլիական կառա-

վարությունը առաջարկեց սաՀմանափակել վարչական 

գործերի նկատմամբ եվըոպական տերությունների կող-

մից Հսկողություն սաՀմանելու պաՀանջները լ Իշխան Լո-

բանովը այս նախագիծը Բեռլինի դաշնագրի 61 ֊ ր դ Հոդ-

վածի ոգուն Համապատասխան գտավ: Գերմանական կա-

ռավարությունը խիստ տոնով Հասկացրեց Բարձրագույն 

Ղռանը, որ պեսւք է ընդունել Անգլիայի առաջարկը: երեր 

դ ե и սյ անն ե րը, որոնք* մինչև այդ Հրաժարվում էին բարե-

նորոգման սլահան ջն ե րից, այս անգամ ա րտ աՀ ա քտվե ց ին 

855 միջազգային || վերաՀսկիչ Հանձնաժողով ստեղծելու о գ-

տինւ Ս.յդ կա սլա կց ո ւթ յա մ բ Ռուսա ստ անը Հայտարարեց, 

որ եթե Բարձրագույն Գուռը չհամաձայնվի այդ մտքին, 

ասրս ինքը աոանձին պիտի մնա Անգլիայի Հետ: Դրանից 

Հետո քննվեց այն Հարցը, թե քանի Հոգուց պետք է բաղ֊ 

կացած ւինի Հանձնաժողովը: Սակայն այդ ժամանակ իշ-

խան Լոբանուէը Հանկարծ փոխեց իր միտքր և, պահանջե-

լով գործադրել բա բեն ո րո դումն ե ր ը և արագ կերպով լուծել 

այս Հարցը, Հետևյալ Հեռադիրը ուղարկեց Լոնդոն: 

(( Р ա րձրա դույն Դուռը, Լորդ Ս ոլս բե բ ի ի ա ռաջա ր կա ծ 

վերաՀսկողութ յանը ընթացք չտալու համար, ընդունել է 

\մ ի սկզբունքդ, որ դեսպանների թարգմանները ուղղակի 

կ ա ւդվ ա ծ ւինեն առաջարկված նախագծում նշված վերա֊ 

"ս՚կիչ Հանձնաժողով՛ին, և շատ աննշան փոփոխություն-

ներով Հավանություն է տալիս մեր բոլոր պաՀանջնեբին։ 

Հ ու (կ տ կան Հարցր իր վախճանին Հասցնելու տեսա\լետից 

այս արդյունքը կարելի է գոհունակում ՛ան ար ՝ ւ:.'յի հա-

մարել»ւ 

Բարձրագույն Դռան րնդունած կետերր հիմնականում 

ոչ մի կարևորություն չունեին: Կառավարությունը առա-

ջարկված բարենորոգումները ընդունել էր ոչ միայն Հայե-

րի, այլև ամբողջ Օսմանյան երկրի վրա տարածելու պայ֊ 
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մանով, սակայն իշխան Լո բանովը այս պարագան շատ 

Հարմար գտավ: Դ ե и սլանն ե ր ին առաջարկվեց իրենց կա-

ռավարություններից ստանալիք Հեռագրերի Համաձայն 

րնգունել Բարձրագույն Ղռան նախագիծը: 1895 թվականի 

Հոկտեմբերի 17-ին տրվեց կայսերական մի Հրովարտակ: 

Ֆրանսիական և ռուս ա կան թերթերը այս Հրովարտակը 

ընդունեցին որպես Հայկական ճգնաժամի վախճան, բա(ց 

իրականում այգ Հրովարտակը ոչ մի Հարց չէր լուծում: 

Վճռականորեն մերժվեց մեծ տերությունների վերաՀսկո-

զութ յուն ը, իսկ այգ միջոցին տեղի ունեցած խռովություն֊ 

ներր փաստորեն Հաստատում էին այս բարենորոգման 

անբավականությունը, որովՀետև Ստ\ամբուլը լողում էր 

կրակի ու արյան մեջ (1895)։ 

Երբ սկսվեց Ստամբուլի չարդը, գե и պան ատ ան նավե֊ 

րից վեցը Թարաբիայից շարժվելով եկան Թոփխանեի դի-

մաց։ Դեսպանատների թարգմաններից Հինգ Հոգի գնացին 

Բարձրագույն Դուռ և մի Հուշագիր Հանձնեցին։ Ռուսական 

թարգմանը չէր միացել նրանց։ Ավստրիայի, Ֆրանսիայի, 

Գերմ անի այի, Իտալիայի և Անգլիայի թարգմանները եկան 

Բարձրագույն Դուռ և Դռնից ստացան հետևյալ պատաս-

խանը. «Այդ մասին տեղեկություն չունենք»։ Այգ սլարա֊ 

գային մեծ տերությունների գեսսւաննեըը մի հուշագիր 

կազմելով, պահանջեցին քաղաքում պահպանել անդորրու-

թյուն և ա պահ ովություն ։ Ւ պա տ ա и խ ան դրան Р ա րձրա ֊ 

գույն Դուռը հայտարարեց, որ հանցանքը ըացարձակապես 

հայերինն է, բայց և այնպես իսկական ոճրագործները 

858 երևան հանելու համար կկատարվի || հետաքննություն: 

Այդ դեպքում դեսպանները պահ ան ջե ցին ազատ արձակել 

եկեղեցիներում ապաստանած և թշվառության մատնված 

հայերին։ Դեսպաններն սկսել էին այլևս ինքնուրույն գոր-

ծել։ Այս անգամ Ավս տ րո-Հո ւն գա րի ան էլ սկսել էր պաշտ-

պանել ան գլի ա կան քաղաքականությունը։ 

Արդարև այդ ժամանակ Թուրքիայի ներքին կացու-

թյունը խառնակ և վատ վիճակում էր։ Տրապիզոնի չարդը 

չորս կողմը ներկում էր արյունով, Մակեդոնիտն վառվում 

էր խռովության բոցերի մեջ, Ավս տ րո ֊հուն գա րա կան կա-

ռավարությունը այս դրությունը նկատի ունենալով, առա-

ջարկել էր խիստ ճնշում գործադրել Աբդուլ Համիդի վրա. 
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Իտալական կառավարությունն էլ Համաձայնվել էր այս 

ցանկությանը։ 

Անգլիական պետությունը Համոզվեց, որ այն ամենը, 

№. ւէր կար՜՛գ ձեռք բերել երկյակ զինակցությունից, կա-

րոդ է ձեռք p It ր ե լ շնորհիվ եռյակ զինակցության, և նպա-

տակահարմար համարեց նոր պահանջներ ներկայացնել 

Բարձրագույն Ղռանը։ Հայոց պատրիարքը մի խնդրագիր֊ 

գիմում ներկայացրեց մեծ տերություններին և խնդրեց 

վերջ տալ ջարդերին, որովհետև Անատոլիայոլմ ջարդը շա-

րունակվում էր ամիսներ ի վեր: 

է՚սկ Ավստրիայի կառավարությունը հասկացավ, որ 

Մ ա կե դոն ի ա յում պայթելու Է ավելի սաստիկ խռովություն։ 

Անգլիայում հուզումը գնալով ավելանում Էր։ ՛Նոյեմբերի 

2-րդ օրը Լոնդոնում կազմակերպվեց մի ւէիթխարի ցույց, 

Որտեղ առաջարկվեց, որ քրիստոնյաներին ազատագրելու 

համար մեծ տերությունները գործեն միասնաբար։ 

Ա՛յդ ռրր ռուսական դեսպանը հրաման ստացավ^ ան-

տեղի կերս) ով մարդկային կորուստի առիթ չտալու հա-

մար, գործեք մյուս ընկերների հետ միասին։ Ւշխան Լոբա-

նովր համաձայնվեց գործակցել մեծ տերություններին։ 

Սակայն Անատոլիայից հասած տեղեկությունները չափա-

զանց աղետալի էին: Ջարդը շարունակվում էր սոսկալի 

չափերով։ Այս պատճառով մեծ տերությունները այս է յ ա ռ ֊ 

ն ակութ յոլնն երին վերջ տալու համար առանձին հուշագրեր 

պ ա արա ստ ե լո վ, հ սէնձն ե ցին Բ ա րձրա գոլ ւն Դռանը։ 

Արդոււ Համիդը ի պատասխան այս հուշագրերին 

հայտնեց, որ բոլոր ոճրսւդո րծն ե ր ը ււ/իտի ս/ատժվեն և 

տրված կայսերական հրովարտակի բովանդակած բարե-

նորոգո։ մներր կհրատարակվեն թերթերի միջոցով։ Անգ֊ 

լիան, համոզված լինելով, որ իրեն օժանդակողներ կգտնի, 

ոչ մի կարևորություն չտվեց այս սլա տ ա սխաննե րին։ նո-

յեմբերի 9-ին Լոնդոնի քա ղա բա պ ե տ ա րան ո լմ կաղմա֊ 

859 կեր/գվ ած II խնջույքում է՛՛րգ Սոլ սբերին արտասանեց մի 

՛ճառ։ Այո ճառում նա խոսեց ա յն մասին, թե յուրաքան-

չյուր վատ կառավարություն իր չարագործությունները շա-

րունակ ե/ ու դեպքում, որպես համաշխարհային կանոնի 

պահանջ, ինչպիսի՞ պատիժների պետք է ենթարկվիւ 

Անգլիան այդ ժամանակ շատ գոհ մնաց, երբ Ք յամ իլ 
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փաշան ստանձնեց սադրաղամի պաշտոնը: Սակայն հա֊ 

զիվ մի ամիս անց Աբդուլ Համիդը կարծելով, թե երկրում 

կարող է հաստատել սահմանադրություն և աղատ վարչու֊ 

թյուն, իսկույն սլաշտոնից հեռացրեց Քյամիլ փ աշա յին : 

Նոր սադրաղամի ապիկարության և Անատոլիայում շար֊ 

դերբ շարունակվելու պատճառով դե и պանն ե ր ր առավել ևս 

ուժեղացրին իրենց խստությունը, ցանկացան իմանալ, թե 

ինչ միջոցներ ձեռք կառնի Բ արձրա դույն Դուռը։ Ան դլի ա)/ 

վերջնականապես որոշեց միջամտելt 

Նոյեմբերի 9 ֊ ի ն տեղի ունեցած հանդիպման ժամա-

նակ ռուս ական դե и պ ան պարոն Ն ե լի դո ւք ր հ այտնե ց, որ 

նոր ջարդ տեղի ունենալու դեպքում ինքը պատրաստել է 

մի նախագիծ անհ րաժեշտ միջոցառումների մասին։ Չորս 

օր հետո պարոն Նելիգովը քննարկման առարկա դարձրեց 

այս նախագիծը։ Դրա էությունր հետևյալն էր, մեծ տերու-

թյունների դեսպաններից յուրաքանչյուրը իր կառավարու-

թյունից պետք է պահանջի դե սպան ա կան երկրորդ նավ. 

այս նավերում գտնվելու \էր առնվազն հարյուր հիսունից 

երկու հարյուր մարգ։ Վեց հարյուր մարգով այսպիսի վեց 

նավեր եթե գալու լինեն, հավանաբար բարուական աղդե֊ 

ցու թյուն կգործեն։ Սակայն այս ա ռաջա բկի վերաբեր յա՛ 

անհնարին եղավ հ ա\մ աձա յնություն հաստատել դեսպան-

ների մ ի ջ. և։ 

Երբ Ար,գուլ Համիդը այս լուրն ստացավ, խելքը գ[խ ի f j 

թ ռց ր ե ց ։ Ուզեց ի սկույն ապավինել եր գերմանացի բ ա ր ե կ ա ֊ 

մի օգնությանը։ Արդարև. դրանից առաջ գերմանական կա֊ 

ռա'J ա րո լթյո ւն\ը հայտնել ՛էր, որ ծովին վերաբերող մի շարք 

պաաճառներով չպիտի կարողանա մասնակցել այգ կարգի 

գործերին։ Աբդուլ Համիդը մի նամակ գրեց Գերմանիայի 

կայսրին։ Եր այս նամակում նա դրում էր, որ մայրաքա-

ղաքում կարգ ոլ կանոնը սլահպանելոլ համար կանի հնա֊ 

րավոր ամեն բան, որ մինչև հիմա ոչ մի չնչին դեպք ան-

գամ տեղի չի ունեցել, իսկ դեսպանական երկրորդ նավերը 

կարող են բորբոքել մոլեգին կրքեր, հետևաբար այս մա-

սին ան\հրաժևշտ օգնություն ստանալու համար դիմում է 

իր վաղեմի և անկեղծ բարեկամին և խնդրում է օժանդա-

կիչ իրեն, որ մյուս հ ին\գ պետությունները հրաժարվեն 

իրենց ա ռաջա ր կների ց ։ 

Սակայն մեծ տերությունները շարունակոոմ էին հա֊ 



860 մառորեն պնդել, որ պահականավեր ուղարկվեն։ || Դեկ-

տեմբերի 9 ֊ ի ն Ռո ւս ա и տ անի կայսեր կողմից Աբդուլ Հա-

միդին ուղարկված նամակը վերացրեց բոլոր դժվարու-

թյունները։ Աբդուլ Համիդը ընդունեց երկրորդ պահակա-

նավեր ուղարկելու ա ռաջա ր կ ը և հարցը այդպես էլ լուծվեց։ 

Այդ միջոցին փոխվեց Ֆրանսիայի կաբինետը, այդ 

պատճառով էլ ֆրանսիական դեսպանը սկսեց համակրանք 

ցույց տալ անգլիական դես՛պանի ձեռնարկներին։ էրգրու֊ 

մի, Սեբաստիայի և Դիարբեքիրի հյուպատոսներից ստաց-

ված տեղեկագրերում խոսվում էր Անատոլիա(ի ողբալի 

վիճակի մաս՛ին։ 

Աբդուլ Համիդի համար այսպիսի խառնակությունները 

համար՛վում էին Հասարակ դե՛պքեր։ Աբդուլ Համիդը մի 

կողմից ցանկանում էր առիթ չտալ եվրոպական մ իջա մ ր ֊ 

տության, մյուս կողմից ուզոսմ էր երկրի ներքին գործերը 

վարել ըստ իր ցանկության։ Աբդուլ Համիդը ցանկացավ 

սադրազամ նշանակել Սայիդ փաշային։ Նրան պալատ 

կանչեց և առաջարկեց սադրազամի պաշտոնը։ Սայիդ փա-

շան պատասխանեց, ար մինչև չստեղծվի անկախ, պա-

տասխանատու և արքայական ցանկությունը կատարելու 

պատրաստ կաբինետ, ինքը չի կարող ընդունել այդ պաշ-

տոնը։ Այս պատասխանից Աբդուլ Համիդը սաստիկ զայ-

րացավ։ Այգ պատճառով Սայի,դ վւաշան իր աղայի հետ 

փախավ ան՛գլիական դեսպանատուն։ Անգլիական դեսպա-

նը մ (ուս դեսպանների օգնությամբ այս հարցն էլ լուծեց, 

իսկ 11 ա յ՛ի գ փաշայի առաջար՛կած անկախ և պատասխա-

նատու կաբինետի գաղափարը Հարմար նկատելով, պաշտ֊ 

պանեց և առաջ քաշեց։ Իշխան էաբանովը հայտնեց, որ 

դրա անհրաժեշտությունը այլ՛ևս չկա, որ Աբդոգ Համիդը 

արդեն գործադրէ, ւմ Է իր բոլոր ջանքերը, իսկ Ռոլսաս՚տա ֊ 

նը ազդում Է Բելգրա՚դի, Բուխարեստի և Աթենքի վր՛ա, հե-

տևաբար այս կողմերից ոչ մի դժվարություն չի ծագի։ Լո-

բանովի կարծիքով, Թուրքիան կարգի բերելու ջանքերը 

ժամանակի ա՛վելորդ կորուստ Էին՝'։ 

Աքս միջոցին ստաց.վեց Հյուպատոսների զեկուցագրե՛ 

րը Ուրֆ այի ջարդի մասին։ Երբ անգլիական գես պան ը իւ г. 

սեց այս դեպքերի ւմասին, իշխան Լոբան ո\վը, պատ ա и խ ա ֊ 
* 

* crtyապույւո դիրք», 1896, Էջ 22։ 
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նելով նրան, шишу. Ծամեն ին լ հնարավոր է»։ Իսկ եռյակ 

զինակցությունից այլևս ոչ մի հույս չկար։ Գերմանական 

կառավարությունը բոլորո՛վին կա ր ևորո լթյո ւն չէր տալիս 

այս Հարցերին, իսկ Իտալիան որոշակի ն՛պատակներ էր 

հետասլնդում Հա բեշս տ ան ո լմ ։ Ինչ վերաբերում է Ավստ-

րիային, ապա նա, ենթարկվելով Մակեդոնիաւի մասին Ռու-

սաստանի տված հավաստիացումներին, պահանջում էր 

պահպանել գո յո ւթ յո ։ն ունեցող դր՚ութ յունր և ղգուշան ում 

էր այգ գրությոլնր խ՛ախտող ամեն մի քայլից։ 

861 || Այդքան ջանքերից հետո էլ Անգլիան ՛դարձյալ չհա-

սավ իր նպատակին։ Ե գի պտ ո и ում ունեցած իր շահ ե րի ց 

չղրկվելու համար Անգլ\իան ևս ինրն իրեն ետ պահեց։ Անգ֊ 

լիաքի և Ամերիկայի հայկական միություններից ստացված 

իւնդրագրերի կապակցությամբ Վիկտորյւս թագուհին Ա՛բ-

դուլ Համիդի գութը շարժելու համար մ՛ի նամակ գրեց։ 

Աբդուլ Համիդը այս նամակին պ ա տ ա и ի։ ան ե գ իր ձեռքով 

գրված մ՛ի նամակով։ Այդ նամակում նա ցավ Հայտնեց, ։ր 

վերջին դես/ըերի մասին ան՛գլի ակահ ժողովուրդն ու վե-

հապետը սխալ լուրեր են ստացել։ նույնիսկ հասկացոեց, 

որ թագուհու i՛առում կան հասարակական կարծիքը մուո֊ 

րության մեջ գցող հայտարարություններ, մ՛ինչդեռ հալերը 

բոլոր ՛կողմերում շարունակ հարձակողական շարժումներ 

են կատարել, մզկիթներում աղոթքների ժամանակ հար-

ձակվել ,են ՛մուսուլմանների Վրա. հայերի կողմից իսլամ-

ները բազմաթիվ վայրագությունների են ենթա ֊։կվել, բ ո ֊ 

լոր հայերը զինված են եղել մար՛տին հրացաններով, ուժա-

նակներով և ռումբերով, իսկ մուսուլմանները ինքնապաշտ-

պանության համար ունեն մ՛իայն հնացած զենքեր* ։ Աբ-

դուլ Համի՛դը դես՛պանատան թարգմանին պալատ կանչե-

լով, նամակը հանձնեց նրան։ 

Երբ Աբդուլ Համիդը զբաղված էր այսպիսի գործերով, 

մեկը մյուսի ետևից ստացվոլմ .էին հյուսլատոսների ղե֊ 

կո լց ա գր՛երը ջարդերի մասին։ Այդ զեկուցագրերից պարզ-

վում էր, որ բողոքական միսիոներները բոլոր կողմ երում 

արՀամարՀ.ան,քի էին ենթաիկվում։ էրզրո լմում անգլիա-

կան հյուպատոսը ստիպված էր եղել պահապան զինվորներ 

պւահել նրանց եկեղեցիներում ու դպրոցներում։ Բիթլիսոլմ 

* (ГԿապույտ գիրքս, J896 ՛թ., էք 22։ 
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• 

տեղի էին ունեցել շատ խառնակություններ։ հարբերդում 

սպասվում էր նոր խռովութքուն։ 

Երբ անգլիական կ ա ռա վա ր ո ւթ յո լն ր шги ղեկուցա՝-

գրեր ն ստացավ, Ամերիկայի կառավարության Հետ միա-

սին դիմեց Բարձրագույն Դռանը։ Բարձրագույն Դուռը այգ 

գի մ ում ին սյատասխանեց շատ ան փ ո ւյթ: Այգ պատճառով 

Ֆրանսիայի, Ան գլի ա յի և Ռ ո ւս ա и տ ան ի դեսպանն երր, գի -

մելով Բ ա րձրա գո ւյն Դռանը, պ աՀ անջեց ին գործադրել բա-

րենորոգումների ն ա խ ա գծի մասին եղած կայսերական 

Հրովարտակը։ Ռո լսական կառավարությունը մի շարք Հա-

/երի բռնի իսլամացման առթիվ այն աստիճան զայրա-

ցավ, որ մարտի 1 9 ֊ ի ն ռուսական դեսպանը ևս միացավ 

վերաՀսկիչ Հանձնաժողով կազմելու մասին մեծ տերու֊ 

թէունների արտահայտած ցանկությանր։ Դեսպաննե-

862 րը II ւէճռա կան ո ր են պաՀ անջեց ին գործադրել բա ր են ո ր ո ֊ 

գումներր։ Մասնավորապես Վանի Հյուպատոսից եկած զե-

կուցագիրը խիստ զայրույթ պա տճա ռե ց ռո ւս ա կան դե и պ ա ֊ 

նին։ Ապրիլի 1 6 ֊ ի ն երեք դեսպանատան թարգմանները, 

գնալով Բ ա րձրա գույն Դուռը, չավւազանց խիստ լեզու գոր-

ծածեցին: Ֆր ան и ի ա կան դեսպանը նույնիսկ գործնական 

քայլ ան ե լո վ, Ա ա լվա գո րի и պան ո ւթ յան առթիվ քննություն 

կատարելու Համար քննիչ Հանձնախումբ ուղարկեց Ենիջե֊ 

Լլալե։ Ֆրան и ի ա յի այս վերաբերմունքը սլա լա տ ի արտակա\րդ 

զայրույթի պատճառ դարձավւ Այգ միջոցին պալատը Փարի֊ 

ղի դեսպան Մ յունիր բեյից ստացավ մի Հ ե ռագիր, որի 

իմաստր այս էր. orԱյստեղի օսմանցի ե ր ի տ ա и ա ր դն ե ր ր Հա-

րուստ չլինելու Հետևանքով ենթարկվում են խռովարարների 

ա ղգեց ությյսնր)) ւ Աբդուլ Համիգր, այս Հ ե ռա գի ր ը и տ ան ա լով, 

ցանկություն Հայտնեց, որ բոլոր երի տասարգներր վերա-

դառնան Ատամ բուլ։ Բայց քանի որ այգ ժամանակ գործի 

գլուխ անցավ Հան ո թոն, Աբդուլ Համիդը աղատ շունչ քաշեց: 

Աբդուլ Համիդը այժմ աշխ ա տ ո ւմ էր ցուցաբերել իր 

ամբողջ դիվանագիտական Հմտությունը։ նախ, Ռուսա ս ֊ 

տանի կողմից նա այլևս ոչ մի վախ չուներ, որովՀետև Ռու-

и ա и տ ան ր դեռ շարունակում էր իր կո ղմնա կա լութ յուն ր։ 

Գալով Ֆր ան и ի ա յին , Աբդուլ Համիդը ե գի պ տ ա կ ան Հ ա ր ց ո ւմ 

աշխատում էր պատրանքներով զբաղեցնել Ֆրանսիային, 

ձգտելուէ ավելացնել նրա Հույսերը Եգիպտոսի նկատմամբ։ 

Աբդուլ Համիդը խոստանում էր, որ երբ Օսմանյան երկրում 
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անդորրություն հաստատվի, Ե դիպտ ո и ո լմ Ֆրանսիայի հա-

մար նպաստավոր հող կպատրաստվի և կաշիյ ա տ ի, որ 

Ֆրանսիան վրեժ լուծի Անգէիայից։ 

Վեց ամիս շարունակվող ջարդերից հետո Եվրոպան 

կարծեց, թե հայկական հարցր ամբողջովին լուծվեց։ Հա-

յերի խռովությունների նպատակն էր ցույց տալ Եվրոպա-

յին, որ Հայաստ՛անը գոյություն ուն\ի, իսկ օսմանյան պե-

տությունը ոչ մի ուժ չունի։ Ահա դրա համար 1896 թվակա-

նից սկսած նոր «Դրոշակ» կոմիտեն սկսեց գարձյալ խռո-

վություններ ն ա ի։ա պ ա տ ր ա и տ ե լ։ Այս կոմիտեի անունն էր 

«Դաշնակցություն», այսինքն՝ «Միություն» կուսակցություն։ 

Կուսակցության կենտրոնը գտնվում էր Թիֆլիսոլմ: Կոմիտեն 

վւետրվար ամսին բարենորոգումների հանձնաժողովի ան-

դամներին և պա լա տ ի ց ուղարկված փ աշան ե րին Հեռացնելու 

համար գրգռեց Վանի ժողովրդին։ Ամերիկյան միսիոներնե-

րի և ան գլիա կան հյուպատոսի միջնորդությունը ձախողեց 

այս ձեռնարկը։ Հունիս ամսին նրանք դարձյալ խռովության 

դրդեցին ժողովրդին. այդ ժաման՛ա՛կ Կզանում տեղի ունեցավ 

սոսկալի ջարդ' ։ 

863 I! Անատո/իայոլմ տեղի ունեցած այս ջարդի պատճա-

ռով Ստամբուլի հայերը ամբողջովին պաշտպանեցին դաշ-

նակ կուսակցությունը։ Մեծ տերությունների դեսպաններին 

տրված հանրագրության մեջ իրենց միտքը արտահայտե-

ցին ա յսպես. 

«Չնայած, որ մեղ բազմիցս փայլուն խոստումներ են 

տրվել մեր ցավալի վիճակին անհրաժեշտ բարենորոգում-

ներ շնորհելու մասին, սակայն Թոլրքիայում ապրող հա-

յերը, չկարողան՛ալով համբերել տեղի ունեցող բռնություն-

ներին, որոշեցին դիմել բոլոր միջոցներին՝ ազատվելու հա-

մար իրենց կործանող և ոչնչացնող բռնությունից։ Հայերը 

կտրուկ կերպով հայտարարում են, որ ստիպողաբար իրենց 

ձեռնարկած միջոցառումների պատճառով առաջանալիք 

պատասխանատվությունը ամբողջովին ընկնում է կառա-

վարության վրա և հուսահատության պատճառով տեղի 

ունենալիք դեպքերի ամբողջ պատասխանատվությունը 

բա ր դո ւմ են չարաբաստիկ հ ա րձա կվո ղն ե ր ի վրա»։ 

Ստ որա գրություն՝ Թուրքիայի հայեր 

* Վ ի կ տ ո ր Р Ь г ш г , Սուլթանի քաղաքականութ^ոսնը, էշ 348։ 
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Աբդուլ Համիդը, տ ե դե կ ա ո ա ծ լինելով այս ոլդղութ յամ բ 

Հայերի ձեռնարկած միջոցների մասին, ամբողջությամբ 

գործադրեց անհրաժեշտ միջոցառումներ։ 1896 թվա֊ 

կանի օգոստոսի առաջին օրը Ս տ ամ բուլ եկավ Համ իգի յե 

դնդերից մի վաշտ Հեծելազոր։ Աբդուլ Համիդը այս միջոցը 

ձեռք առնելուց Հետո պահանջեց, որ Հայոց պատրիարք 

Իղմ ի րլյան էֆենդին Հրաժարական տա։ Աբդուլ Համիդը բո-

լորովին չէր համակրում Իզմիրլյան էֆենդիին։ Հատկապես 

եվրոպական շրջաններում Իզմիրլյան էֆենդիի ունեցած՜ 

բարձր վարկը կրկնակի ավելացնում էր Աբդուլ Համիդի 

կասկածները։ 

Աբդուլ Համիդը շատ էր աշխ ա տ ե լ, որ Իզմիր լյան էֆեն-

դին հրաժարական տա, բայց հայերի խնդրանքով շատ ան-

գամ այդ մտքից հրաժարվել էր. իսկ այս անգամ, երբ ժա-

մանել էին համ իգի յե գնդերը, Աբդուլ Համիդը պնդեց իր 

այս մտքի վրա։ Իզմիրլյան էֆենդին հրաժարական տվեց։ 

Աբդուլ Համիդը, ջնջելով հայ համայնքի ընտրական օրենքը, 

Իղմիրլյանի տեղ նշանակեց անարժան մեկին։ 

Հայերը երբեք չկարողացան տանել այս վիճակը։ Օգոս-

տոսի վերջերին դաշնակցական կուսակցությունը մեծ տե-

րություններին մի Հուշագիր ուղարկելով, իր մտքերը Հայտ-

նեց այսպես. 

«Բռնության ենթակա ազդերի համար էլ համբերու-

թյան մի и ահ մ ան կա։ Երբեք չենք կարող հանդուրժել, որ 

ժամանակին եկեղեցիներից ներս չընդունվող մի հոգևորա-

կանը հայ ազգի անունից հ ա մ բ ուր ի մի ձեռք, որ այսօր մեր 

հարյուր հազարավոր կրոնակիցների սպանության (հրա-

864 մաննJ է ստորադրել։ || Հայ ազդը նորից պիտի պոռթկա և 

այս ընդվզումը սյ ի տ ի արտահայտվի գո րծն ա կան ո ր են, իսկ 

դրա պատասխանատվությունը ընկնելու է Աբդուլ Համիդի 

և մեծ տերությունների դե Ասլանների վրա»։ 

Արդարև, օգոստոսի 2 6 ֊ ի ջարդը ամբողջությամբ հաս֊ 

տատեց այգ միտքը։ Մի քանի օր Ատամբուլ քաղաքը ներկ-

վեց ալ-կարմիր արյունով։ Այս եղեռնը հայերի հ ան դե и/ 

Աբդուլ Համիգի գործած ոճ՛իրներից վերջինն ու ամենազար-

հուրելին էր։ 

Մեծ տերությունները, տեսնելով այս վիճակը, մի քիչ 

վարան եցին: Սակայն նրանք էլ, չտ ան ե լո վ թափված՛ անչափ 
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շատ արյունը, պա լա տ ի ց պ ահ անշե ց ին վերչ տալ շա ր դին: 

Ռուսաստանը այս անգամ վա ր ան ե ց, որովհետև այգ միշո՝ 

ցին մեռած էր իշխան Լոբանովր։ 

Այժմ բոլորի հայացքներն ուղղվեցին դեպի Ֆրանսիա։ 

Բայց Գաբրիել Հանոթոն իր արտասանած ճառում հայտ-

նեց, որ Արևե ւ քո ւմ ոչ մի վւ ո փ ո խ ո ւթ յ ո ւն տեղի շէր ունեցել, 

և ֆրան и ի ա կան կառավարությունն էլ երբեք չի ընդունի մի-

ջամտության դա դա փ ա ր ը ։ 

Սակ այն գեսպաններր ղարհուրել էին V տամ բուլի շար-

ցից։ Աբդուլ Հա մ ի դին իր բոլոր ոճ բա գո րծո լթյ ո սնն ե ր ր խիստ 

լեղվով հասկացնելու համար մի հուշագիր պատրաստեցին 

և ուղարկեցին Բարձրագույն Դուռ։ Հուշագրի բովանդակու-

թյունը դատ և յալն էր* 

((Մեծ տերությունների գեսպաններր, հենվելով օգոստո-

սի 15~ի համատեղ հուշագրի վրա, Բարձրա գույն Ղռան 

ոլշադրութունն են հրավիրում ՛Լերջերս մայրաքաղաքն ու 

շրշա կա Հքը ալ-կարմիր արյունով շաղախած խառնակու-

թյունների, հատկապես շատ վտ ան գա վո ր հ ե տ ևյա լ կետի 

վրա։ Ստույգ կերպով ապացուցված է, որ հայերին սպանող 

և դր դռի չն ե ր ին գտնելու պա տ բվա կ ի տակ տներն ու խ ա -

նութներր կողոպտող վայրագ հրոսակները մոլեռանդ ժողո֊ 

վըրդի կողմից պատահաբար կաղմակերպված գործ չէ, այլ 

տեղական իշխանություններին հայտնի, բայց դրանց կող-

մից չղեկավարվող մի քանի մասնավոր կա ղմ ակեր պոլ-

թյոլնների գործն է։ 

Հետևյալ պա ր ա գան ե ր ր հաստատում են այս պնդումր. 

1. Հայ խռովարարների կողմից օսմանյան բանկի 

գրավման լուրը հաղիվ էր տարածվել, դեռ ոստիկանությու-

նը և զինված ուժերը դեպքի վայրը չհասած, այդ հրոսակ-

ները միաժամանակ դուրս եկան քաղաքի զանազան կե-

տերից։ Ւնչպես Բւա րձրա գույն Ղռանն էլ հայտնի է, անհրա-

ժեշտ էր ոստիկանությանը ավելի շուտ տեղյակ պահել գըր֊ 

գըռիչնեբի ոճրագործությունների մասին։ 

2* Այո հրոսախմբերը կազմող մարդկանց մեծամաս-

նությունը զգեստավորված և զինված էր նույնանման։ 

865 II Ց, Սրանց հետ միասին կային նաև շարքային զին-

վորներ և ոստիկաններ։ Ոստիկանությունը ոչ միայն չէր 

կան խ ո ւմ ամբոխի ոճրա գո րծություն ր, այլև ինքն էլ էր 

մասնակցում դրան։ 
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4. Նկատվում էր նաև, որ ոստիկանների մի մասը խու-

ժանին բաժանում էր սուր ու դանակ և ամբոխին ցույց էր 

տալիս Հայերի գտնված տեղերը: 

5. Ամբոխը կայսերական պալատի շրջակա յքում, զին-

վորականների և զինվորների ալքի առաջ բոլորովյւն աղատ 

թաւիառոլւէ՝ էր և ոճիրներ գործում: 

6. Մարդասպաններից մեկը դեսպանատան թարգման-

ներից մեկի կողմից ձերբակալվելու ժամանակ Հայտնել է. 

որ զինվորները լեն կարող ձերբակալել իրեն։ Վերջը պալատ 

տարվելու ժամանակ պալատականների կողմից ընդունվել 

է որպես մտերիմ բարեկամ։ 

7. Եվրոպացիների մոտ ծառայության մեջ եղած և 

ջարդի ընթացքում անՀայտացած երկու թուրքեր, վերա-

դառնալուց Հետո Հայտնեցին, որ Հայերին սպանելու Հա-

մար իրենց տվել են սուր և դանակ)՝)։ 

ԱՀ ա այս փաստերին այլևս ոչ մի խոսք չի կարելի 

ավելացնել։ 

Եթե նկատի առնվի իրական կացությունը, մեծ տերոլ-

866 թյոլնների || ներկայացրած այս Հուշագրում կար շատ մեծ 

անտեղյակություն։ Անկարելի էր ժխտել Աբդուլ Համիդի 

բռնությունները: Սակայն Հասարակական Հոգեբանության 

տեսակետից միանգամայն բնական էր, որ, ռումբերով 

Բարձրագույն Դռան և օսմանյան բանկի ՛էրա Հայերի գոր-

ծած Հարձակման ժամանակ բեռնակիրները և նրանց նման 

անձինք խումբ-խո ւմ բ Հանդես եկան միաժամանակ։ Երկ-

րորդ, ճիշտ չէր Հ ա վա ք ա կան կերպով Հ ա րձակվո ղ ժողո-

վըրդի միատեսակ զգեստ ավո բվա ծոլթ յուն ը։ Այս ջարդը, 

բոլոր պարագաներում մի աՀարկոլ եղեռն էր մարդկու-

թյան դեմ։ Իսկ այս եղեռնի պատճառ Հանդիսացողը, ան-

կասկած, նույն Աբդուլ Համիդ երկրորդն էր, որը ղեկավա-

րում էր Յըլդըզի այդ Հրոսախումբը և կոտորում էր ոչ մի-

այն Հա յերին, այլև դեպի կո րծան ում էր տանում ամբողջ 

Հա յրենիքը։ 
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Т У Р Е Ц К И Е ИСТОЧНИКИ 

К н и г а I V 

Р е з ю м е 

В настоящий том «Турецких источников об Армении, ар-
мянах и других народах Закавказья» включены материалы, 
извлеченные из трудов турецких хронистов и историков XIX и 
первого десятилетия XX века. 

В томе использованы труды: 
Ахмеда Лютфи—летописца и историка XIX века, Абдур-

рахмана Шерефа—историка и литератора конца XIX—нача-
ла XX веков, Мехмеда Кямиль-паши—государственного дея-
теля и историка конца XIX—начала XX веков, Османа Нури— 
историка первого десятилетия XX века. 

В сборнике каждому из этих авторов посвящена отдель-
ная глава, даны краткие биографические сведения. 

Хафиз Ахмед Лютфи (1815—1907) был двадцать восьмым 
придворным летописцем 'Османской империи. Родился он в 
Стамбуле, там и получил образование, затем служил в Ви-
динском и Нишском районах. В 1864 году назначен редак-
тором газеты «Таквим-и векаи» и в том же году получил 
должность летописца. Занимал он и государственные посты, 
был членом государственного совета, казаскером в Румелип 
и т. д. В последние годы своей жизни Ахмед Лютфи ра-
ботал над историей османского государства. Его восьми-
томное «Тарих-и Лютфи» охватывает историю Османской им-
перии за период с 1825 по 1844 гг. и по описанным событиям 
занимает видное место в историографии Турции. 

В первом томе автор подробно останавливается на собы-
тиях, связанных с греческим восстанием, с удовлетворением 
отмечает факт ликвидации еничерийской армии, дает неко-
торые сведения об Армении, армянах и о религиозных рас-
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прях, связанных с деятельностью католиков-армян в Стам-
буле, о высылке их из этого города. 

Во втором томе описаны события русско-турецкой войны 
1827—1828 годов. Из этих событий в книге переведены раз-
делы: «Взятие Карса» , «Ахалцихская битва», «Взятие Эрзе-
рума», а т а к ж е довольно подробно «Вопрос о католичестве». 

Третий том содержит мало материалов, относящихся к 
Армении и армянам. Автор подробно останавливается на 
греческом восстании. В нашем сборнике третий том «Истории՝» 
Лютфи представлен материалами о внутренней жизни Ос-
манской империи (вопросы налогов, переписи, о событиях з 
Ване, об основании газеты «Таквим-и векаи» и т. д.) . 

Основным материалом для четвертого тома послужили 
события, развернувшиеся в Египте после 1839 года, а т акже 
англо-русские отношения. Из этого тома переведены разделы 
о пожаре в Стамбуле, об основании почты, а т а к ж е о неко-
торых внутригосударственных реформах. 

Из пятого тома, посвященного внутриполитической жизни 
страны за период с 1835 по 1839 год, переведены разделы о 
реформах в Курдистане, о мастере пороховых дел Ованесе, 
о назначении жалованья служащим и т. д. 

Шестой том посвящен событиям .1(839—;1,840 гг. Из этого 
тома переведены материалы об организации министерства 
торговли, о заключении Ункяр-Искелесийского договора, о 
провозглашении танзимата и Гюльханейском вердикте, о лик-
видации системы илтизама и т. д. 

Седьмой том представлен в сборнике материалами об ар-
мянском патриархе, об упразднении должности сборщиков 
налога-ашар, об организации кампаний, об упорядочении 
военного дела и о новой мобилизации. 

Из восьмого тома «Истории» Лютфи, изданного после 
смерти автора историком Абдуррахманом Шерефом, для 
сборника переведены материалы о внутренней жизни в стра-
не, о посещении Стамбула русским принцем, о ликвидации 
рынка по продаже пленников, довольно подробно о восстании 
курдского шейха Бедирхана, а т а к ж е о шейхе Шамиле. 

Абдуррахман Шереф является последним летописцем 
Османской империи после Ахмеда Лютфи. На эту должность 
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он был назначен в 1909 году султаном Мехмедом Решадом V. 
Свою двухтомную «Историю Османского государства» Абдур-
рахман Шереф написал в качестве учебника высших учеб-
ных заведений г. Стамбула. Книга содержит историю Турции 
с начала до конца XIX века. Работа написана не в виде лето-
писи, как в тарихах предшествующих летописцев, а на 
основе важнейших политических событий. А. Шереф являет-
ся первым представителем турецкой буржуазной историогра-
фии. Ему принадлежит первая попытка периодизации исто-
рии Турции. Он продолжает также описание событий, прер-
ванное в «Истории» Лютфи, т. е. с середины и до конца 
XIX века. 

Из «Истории Османского государства» Абдуррахмана 
Шерефа в переводе на армянский язык в сборнике представ-
лены разделы: «Объявление войны России» (1853 год), «Воен-
ные действия на Дунае» (1853 год), «Синопская катастрофа» 
(1853 год) и «События на восточной границе». 

Мехмед Кямил-паша был высокопоставленным государ-
ственным деятелем и дипломатом. За период с 1895 по 1913 
год он четыре раза возглавлял правительство Османской им-
перии, три раза при Абдул Гамиде II и один раз при Мехме-
де Решаде V. В своей политической деятельности он был ан-
глофилом и арменофобом. Созданная им трехтомная «Поли-
тическая история Османского государства» дает историю 
Турции с начтта до конца царствования султана Абдул Мед-
жида (1861 год). Из его «Истории» переведены разделы: «О 
молле Идрисе», «О событиях в Иране» и т. д. 

Осман Нури является одним из первых турецких буржу-
азных историков нового времени. Его знаменитый трехтом-
ный труд «Абдул Гамид Второй и период его царствования» 
охватывает историю Турции с 1876 по 1909 год. Как отмечает 
автор в предисловии, ввиду того, что многие турецкие источ-
ники в Турции были «недоступны» для него, он создал свой 
труд, используя работы европейских историков. Из кратких 
биографических сведений, данных в конце трехтомника, яв-
ствует, что после выхода в свет второго тома автор работы 
Осман Нури скоропостижно скончался. Инициалы «А. Р.», 
указанные на титульном листе третьего тома, дают основа-
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кие полагать, что он изложен на основе материалов Османа 
Нури историком Ахмедом Рефиком. 

В целом исторический труд создан на основе богатых 
фактических материалов, описание политических событий и 
военных действий сопровождается глубоким, но не всегда 
объективным анализом. Во втором томе отдельная глава по-
священа жизни Абдула Гамида, его двору, гарему, а третий 
том содержит главы: «Проблема Крита», «Османское госу-
дарство и великие державы» , «Новые Осма«ы в Европе», «Ар 
мянский вопрос» и т. д. 

Глава «Армянский вопрос» переведена полностью. Из 
первого и второго томов в сборник включены в переводе гла-
вы: «События на Анатолийской границе» (русско-турецкая 
война 1877—/1)878 гг.), «Битва в Зивине», «Вторая Карская 
битва в Анатолии», затем разделы «От Плевны до Сан-Сте-
фано», «Сан-Стефанский договор», «Разногласия д е р ж а в и 
Берлинский договор», «Абдул Гамид и печать». 

В сборник включены факсимиле некоторых официальных 
документов (такриров) , а т акже их перевод на армянский 
язык. Книга снабжена комментариями, именным указателем 
и указателем географических названий. 
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T U R K I S H Տ 

IV В о 

О Ս R С Е Տ 

S u m m a r y 

by А. К Н . S A F R A S T I A N , О. S A N T U R J I A N 

The present collection comprises data on Armenia, the 
Armenians and other peoples of the Transcaucasus, culled from 
the writings of Turkish chroniclers and historians of the second 
half of the nineteenth and the first decade of the twentieth 
centuries. 

The following is the list of Turkish authors referred to 
in the collection. 

Ahmet Lutfi — nineteenth century chronicler and historian; 
Abdurrahman Sheref ֊֊ historian and man of letters of 

the close of the nineteenth and the onset of the twentieth cen-
turies; 

Mehmet Kyamil Pasha — statesman of the close of the 
nineteenth and the start of the twentieth centuries; 

Qsman Nuri — historian of the first decade of the twen-
tieth century; 

Ahmet Lutfi — is the twenty-eighth chronicler of the Ot-
toman Empire. He was appointed to the post in 1864. He was 
editor of the newspaper „Takvimi Vekai " , in addition to hol-
ding state positions. His eight-volume „History" encompasses 
the history of the Ottoman Empire from 1825 to 1876, and the 
significance of events, described in the writing, rank the book 
high among Turkish chronicles. He continues the chronicle of 
J evdet Pasha. Ali the materials translated from Ahmet Lutfi's 
eight volumes relate to the Greek rebellion, the elimination of the 
army of Jenissaries, the major events in the Russo-Turkish war 
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of 1827—1828 ( „The Capture of Kars " , „The Battle of Akhal-
tskha" , „The Capture of Erzeroum") , numerous questions on 
the home policy of the Ottoman Empire, the reforms in Kur-
distan, the decree of Gyulhaneh, the uprisings of Armenian 
catholics and the Kurdish sheik Badirkhan and sheik Shamil. 

Abdurrahman Sheref — h a s been the last chronicler of the 
Ottoman Empire. He was appointed to that office in 1909. The 
twovolume „А History of the Ottoman Empire" by Abdurra-
hman Sheref v/as designed as a text-book for the high schools 
of Constantinople. The writing covers the history of the Ot-
toman Empire from its origin to the and of the nineteenth cen-
tury and was written not in the form of a chronicle but after 
the pattern of modern western historians. We have translated 
pas sages from A. Sheref 's „Declaring War on Russ ia" (1853), 
„Military Operations on the Danube" (1853), „The Tragedy of 
S inop" (1853) and „Events on the Eastern Frontier". 

Mehmet Kyamil Pasha — has been a high ranking sta-
tesman and diplomat. He led the Turkish government four times 
between 1875 and 1913. His activities as statesman have been 
characterised bv Anglophile and Armenophobe feelings. His. 
three-volume „The History of the Policy of the Ottoman Em-
pire" comprehends the history of Turkey from its origin to the 
end of the reign of Sultan Abdul Mejid (1861). Our collection 
includes translations of pa s sages from Kyamil Pasha ' s „Histo-
ry" : „About Molla Idris" and „Events in Iran". 

Osman Nuri — is a representative of contemporary Tur-
kish bourgeois historiography. His three-volume „Abdul Hamid 
II and His Reign" covers the history of the Ottoman Empire 
from 1876 to 1909. We have provided a translation of the hig-
hly interesting chapter „The Armenian Ques t ion" in Osman 
Nuri's writing (as from the third chapter which must have 
been written by the historian Ahmet Refik upon the death of 
Osman Nuri, relying on the data of the latter), „Events on 
the Anatolian Border", picked from various volumes (concerning 
the 1877—1878 Russo-Turkish war), the chapters on „The War 
In Zlvin", „The Second War of Kars " , „From Plevna to San 
Stephan o " , „The Treaty of San Stephano" , „The Discords am-
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ong States and the Treaty of Berlin" and „Abdul Hamid and 
the Press " . 

The collection is also supplemented with short biograp-
hical notes of the authors, facsimiles of „takrirs" together with 
their respective translations, and reference lists ot proper and 
place names. 



^ Ա Ն Ո Թ Ա Գ Ր Ո Ի Թ Յ Ո Ի Ն Ն ե Ր 





ԱՀՄՆԴ ԼՈԻԹՖԻ 

1 . Պ ե տ ա կ ա ն ի ա ր հ ո ւ ր դ (Շուրա-ի դևլեթ) — Շուրա բառացի նշանակում է 

խորհուրդ, г) ողով, խորհրդակցության վայր։ Շուրա յ ֊ ի դևլեթ՝ մեծ մեշլիս. Բարձ֊ 

րադույն Դուռը՝ իր զանազան բա ժինն ե ր ով։ 

2. Կ ա զ ա ս ք ե ր (կամ կազիասքեր ) — Օսմանյան կայսրության մեշ շեյխ֊ ուլ֊ 

իսլամից հետո բարձրաստիճան հոգևորական անձ, որը մասնակցում էր սուլթա-

նական դիվանինւ Կար երկու կազասքեր՝ Ռում ե լիի և Անատոլիայիւ 

3 Ամե՛դի դ ի վ ա ն — կայսերական դիվանի գրասենյակներից մեկն է (Ամե֊ 

դի կալեմ ի J ւ Սա ռեյիս-ուլ֊քութթաբի (արտաքին գործերի վարիչ) հատուկ 

գրասենյակն կրէ Այս դրա и են յակի գլխավոր պարտականությունն Էր՝՝ կազմել սադ-

րաղամի կողմից փադիշահին ներկայացվելիք թաքրիրները, սադրաղամի կողմից 

օտար պետություններին ուղա րկվե լիք գրությունները, հ աշտ ութ յան պայմանագրե֊ 

րը, բանակցությունների արձակագրությունները և այլն։ Վերոհիշյալ բոլոր գրու-

թյունների պատճենները պահվում Էին այս գրասենյակում։ Ղրանցից բացի, օտար 

ե րկրներում աշխ ա տ ո ղ դեսպանների և հյուպատոսների ծածկագրերը այստեղ Էին 

բացվում։ 

Բ՝անղիմաթից հետո Ամեդի գրա и են յա կի նշանակությունը բարձրացավ։ 

Ամեդի գրասեն յա՛կի պետը կոչվում Է ամեդշի։ 

Թ Ա Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ի Թ Ֆ Ի 

I — V I I I հ ա տ ո ր ն ե ր 

1 . Փ ա լ ա ն դ ա (ցցապատնեշ, ձողապատվար)։ Փալանգա բառը հունգարերեն 

Է. գործ Է ածվում նաև թուրքերենում խանդակի (փոսի) չ"ԼՐ1Ը 'ՒաՏտՒՅ կամ 

հողից շինված փոքրիկ սյարիսպ իմաստով։ Վարոշը նմանապես շրշապատվա ծ 

Է լինում փալանգա յով։ 

լԼս1ՐՈշր նույնպես հունգարերեն բառ Է, գործ Է ածվում քաղաքի պարսպից 

դուրս մնացած թաղամասի իմաստով, ուր ընդհանրապես ապրում Էին քրիստոն-

յաները։ 

2 Կ ա փ ո ւ շ ի բ ա շ ի ո ւ թ յ ա ն և հ ր ա ց ա ն ա կ ր ո ւ թ յ ա ն ա ս տ ի ճ ա ն ն ե ր : Կ ա փ ո ւ լ ի բա֊ 

ռացի նշանակում Է դռնապան։ Կափուշի Էին կոչվում փա դի շահ ական ասպան-

դակի կամ դռան պահապանները, իսկ կ ա փ ուշի բա շին դրանց գլխավորն Էր, որը 

համարվում Էր բարձր և պատվավոր պաշտոն։ 
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Հ ր ա ց ա ն ա կ ի ր , է յ ր ա ց ա ն ա կ ր ո լ թ յ ո ւ ն ( սիլահշորլուք). սիլահշոր (հրացանա-

կիր) էին կոչվում զենքով զինված մարտիկները, ռազմիկները։ Գավառական 

ավագանիների ո րդինե ր ը, որոնք փադիշահի անձնապահ գնդում ծա ռա յության 

մեջ էին, նույնպես կոչվում էին հ ր ա ց ա ն ա կ ի ր (թյուֆենքճի) : Հ ր ա ց ան ա կ ր ո ւթ յո ւ ֊ 

նը ևս համարվում էր պատվավոր տիտղոս: 

3. Սուլթանական Թուրքիա յում ժողովուրդը, մասնավորապես ռայաները, 

գրեթե միշտ համարվում էին աղքատ։ Ղա, իհարկե, համապատասխանում Լ о 

իրականությանըւ Սակայն սուլթանի, երկրի ղեկավար շրջանների կողմից ժողո-

վըրդա կան զանգվածներին «աղքատ» Կոէ^լը արհամարհական բնույթ ուներ։ 

Նրանց հ աս կա ցողութ յա\մ բ J ո ղովուրգը աղքատ պիտի չինի, նրանք այգ համա-

րում էին բնական: 

4. Այստեղ խոսվում է աբազա և չերքեզ ցեղերի մեշ իսլամ ա կան կրոնի 

տարածման համար այգ շրշանն ե րում գործող Ֆերեհ Ալի փաշայի գործունեու-

թյան մասին։ Պատմագիրը խոր կսկիծով նշում է, որ այդ Յոգերի մեէ 

դեռևս կան «շասի» կոչված կռապաշտներ։ Մեր կարծիքով, պատմագիրը այս հար-

ցում թյուրիմացության մեջ է: Կովկասյան այգ ցեղերի մեջ պահպանվել են սնո-

տիապաշտական սովորություններ և բարքեր, բայց կռապաշտությունը չէր կա րաւ 

շարունակվել մինչև XIX դարըւ 

5. է ֆ ր ե ն ջ ի ( f r a n c e բառի աղավաղված ձևն է) — թուրքերեն գործ է ած-

վում «ֆրենգ», ֆրանսիացի, եվրոպացի իմաստով, հատկապես կաթոլիկ եվրո-

պացիների մասին։ Տեքստում խոսքը վերաբերում է հայ կաթոլիկ սարրաֆներ 

Հակո բին և Հովս ե փ ին ւ 

6. Ղազազ Արթին և Թընգըր֊ղադե Ղյուղ անունով հայտնի գերդաստանները 

Ս տամ բուլի հարուստ և սուլթանական արքունիքի հետ սերտ կապեր ունեցող ըն-

տանիքներ էին1 

«Հայերը թուրքական պետական ծառայության մեջ»* վերնագրով աշխատու-

թյան հեղինակ Ե. Ղ. Չարքը ասում է, որ նրանց նախահայրը՝ Արթինը XVII գա-

րի սկզբին Ղիվրիկից Ս տ ամ բուլ է եկել և զբաղվել ոսկերչությամբ. «Դ յ ո ւզյ ան յ) 

անունով ոսկերչական հայտնի խանութը շարունակել է գոյություն ունենալ մինչև 

XIX գարի սկիզբը։ «Դյուզ» անվան մասին Չարքը հիշում է մի ավանդություն, 

վալիդե սուլթանը (սուլթանի մայրըJ ոսկերիչներին պատվիրած իր մատանինե-

րից ամենից շատ հավանում է Ղյուզի պատրաստած մատան՛ին և նրան ասում 

է. «Ուզիր ինձանից ինչքան ցանկանաս»։ Արթինը մատանու ^ն ի ց ոչ մի փարա 

ավելի չի պահանջում։ Սուլթանի մայրը ասում է. «ջանըմ, դու ինչքան գյուղ 

(ուղիղ, արդար) մարգ ես» և վճարում է մեծ գումար։ Ահա, այս ավանդությունն 

է այգ գերդաստանի «Ղյուղ» կոչվելու պատճառը։ 

Ղյուղ գերդաստանի ներկայացուցիչները հետզհետե ավելի հարստացել և 

պետական բարձր պաշտոնն ե ր ի և առանձնաշնորհումների են արժանացել, արքու֊ 

նիքի և արքայական գերդաստանի սարրաֆ, ոսկերիչ, ւիողերանոցի պետ և այլն։ 

Ղյուզ գերդաստանից հայտնի են՝ Արթին, Միքայել Հոջան (1724- —1783J , 

Օհաննես Դյուզ Հոչան (1749—1812), Սերքիս Յելեբին (1777—1813), Պողոս 

Դյուզ բեյը, Միքայել Դյուզ Յելեբին, Աղասի Յելեբին (1793—1847), Կարապետ 

Դյուզը (1779—1850), Միհրան բեյ Դյուզը (1817—1891) և այլն. 

* /. D. Gark, Turk dev le t i h i zmet inde Ermeni l e r (1453—1953), I s tan-
bul, 1953, s ah . 51—65. 
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Գյուղերը հետագայում ընդունելով կաթոլիկական դավանանք, նրանցից մի 

քանիսը ակտիվ մասնակցության են ունենամ հ ա յ ֊ լուս ավոր լականն երի և Հայ-

կա թոլի կների պայքարին, որի մասին պատմագիր Լութֆին բավական նյութ է 

տաւիսւ Պատմագիրը հիշում է Ղազազ Աըթինին (1771—1834), որը հայտնի է 

նաև Բեղք յան Ամիրա անունով։ Բեզյյանը մետաքսի գործում մեծ մասնագետ լի-

նելու պատճառով Օհաննես Չելեբի Գյոսլը նրան նշանակում է իր մետաքսի ար-

հեստանոցի գլխավոր վարպետ (ուս տա֊ բ աշի) ։ 

^րն^ԸՐ-ք֊յաւյեն Թընգրրյան գերդաստանից է. սրանց նախահայրը՝ Հոջա 

Գրիգորը (1701 —1781) Իտալիայի Տրիեստ քաղաքոմ առևտրով է զբաղվել։ 

Տեքստում հիշված Բրնգըր֊ ղադեն այդ գերդաստանի հայտնի հ ա յ ֊ կաթ п լի կն ե-

րից է* 
7. Ղ ա լ ա թ ա ն k ПЬгш& Կոստանդնուպոլսի եվրոպական մասի երկու ամենա-

կարևոր թաղամասերն են: Դ։ալաթան ծովեզերքում, Կ. Պոլսի հին թաղամասերից 

էւ Այստեղ են կենտրոնացած երկրի կարևոր ֆինանսական և առևտրական հիմ-

Աարկներր։ ք՛երան (թուրքերեն՝՝ Բեյօղլի) քաղաքի ամենաբալւեշեն և հարուստ 

թաղամասն է, ուր գտնվում են օտար պետությունների դեսպանատները, կա-

րևոր հյուրանոցները, ակումբները և այլն)։ Ղալաթան Բերայի հետ կապված է 

թունելով։ 'Հա լաթ ա յում է գտնվում Հայոց սուրբ Լուսավորչական եկեղեցին, խոր-

հը րդա բանը և կենտրոնական միջնակարգ դպրոցը: Հայ հարուստները ընդհան-

րապես ապրում էին Բերայում և ունեին իրենց հարուստ և շքեղ բնակարաններըւ 

8 . Ս H I f u i p i u u i — կին կոչվում այն հողերը, որոնց տասանորդի հարկը տրր֊ 

վոլմ էր որոշ մարդկանց, աոանց այգ հողերը ծա խ ելու իրավունքի: 

Սուք — Ար ևե լքում, հատկապես արաբական քաղաքներում, այդյյլես են 

կոչվում այն շուկաները, որտեղ աճուրդով ապրանք է վաճառվում> 

10. Քիլէ — հացահատիկի չափի միավոր Ան ա տ ո լի ա յո ւմ, որը, սակայն 

հաստատուն չի եղել։ Ան ա տ ո լի ա յի տարբեր շրջաններում այն տարբեր է եղել։ 

11. Դ ե ֆ թ ե ր դ ա ր — դեֆթերը այն մատյանն էր, որտեղ օսմանյան պետու-

թյան վարչական միավորներում գրանցվում էին հաշվեհամարների տվյալները։ 

Այնտեղ արձանագրվում էին գյուղի կամ քաղաքի հանրային օգտագործման 

արոտավայրերը, [и ոտհարքները, ջրաղացները և ազն, ինչպես նաև վաքֆերը, 

' ր ե ֆ թ ե ր յ ր ս ր ն ե ր ը այդ մատյանները վարող պաշտոնյաներն էին։ 

12. I J J j r f b r i l . b — անկանոն զորքի հրամանատար։ 

13. 11,րրւս.— վիրա յով գրավել (բերդ), վիրա յով դուրս գալ։ լ 1 փ ր ա ՝ բառացի, 

նշանակում է հանձնվել, անձնատուր լինել։ Բերդը կամ ամ բութ յուն ը ՎԻրայու£՝ 

անձն ա ս։ ուր լինելուց հետո գրավել։ Հաճախ գործ է ածվում кբերդը գրավվեք 

վիրա յով»։ 

14. Մ ի Г ա խ ՈՐ — կայսերական ախոռի պետը, Խաս ա | ս ա \ ՝ փադիշահ ի կեն-

դանիների ախոռը։ Միրախորությունը համարվում էր բարձր պաշտոն։ 

15 Արևհյք՚ի զորաբանակ — Արևելքի ճակատ. նկատի ունի Թուրքիայի 

արևելյան սա '.մանի վրա ռուսական բանակի դեմ գործող զորաբանակը։ 

16. Սերասքեր — բանակի գլխավոր հրամանատարը: Հնում սերասքեր էին 

կոչվում նաև որոշ ուղղությամբ ուղարկված բանակի հրամանատարները (օր. 

Անատոլիայի սերասքեր, Իրանի վրա ուղարկված բանակի սերասքեր և այլն)» 

Հետագայում սերասքեր էր կոչվում օսմանյան բոլոր բանակների րնդհ անուր 

ղեկավարը, ռազմական մինիստրը, որը մասնակցում էր մինիստրների խորհրդինt 
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17. Ա յ դ ո ս ն Կ ս ս փ ն - Ա բ ա դ — Այ դո и Ը Ստամ բուլի վիլայեթի Կարթալի գա-

վառում (կենտրոնը՝ Սեմ ան դրա ) հին բերդ էէ Կարին֊Աբադը, հավանաբար, այդ 

շրշան ո ւմ մի վայր Է։ Հետևաբար, ինչպես երևում Է, ռուսական բանակը բա-

վականին մոտ Է եղել Ս տամ բուլին։ 

18. « Կ ա ն ա ն ց ա ն ա ր գ ա ն ք ի , ե ն թ ա ր կ ե լ ո ւ » պատիժ (կամ սպառնալիք) г Բ՚եև 

որոշակի չի ասվում այդ պատժի բնույթի մասին, սակայն պարզ կ, որ դա Արե֊ 

վելքին հատուկ բարբարոսական մի սովորություն կր, որով հանցավորի կինը 

ենթարկվում կր «անարգանքի»t 

19. Միրէլա հատուկ անուն և տիտղոս Էէ Պարսկերեն с կմ ի րղադեն (Էմիրի 

որդի) բառի կրճատված ձևն Էt Լնում I՝ ր ան ում գործածվող հատուկ տիտղոս կր, 

որ գրվում կր անունից առաշ (Միրզա Մոհսին խանj, իսկ երբ դրվում կր անու-

նից հետո (Աբրաս Միրզա), դա շահի որդիներին տրված տիտղոս կր: 

20. Ո ՚եիս Լ ֆ ե ն դ ի կամ ւ ւեիս-սւլ f j u i p p u i p — XVI և XVII դարերում ար-

տաքին գործերի մինիստրի պարտականությունները կատարող անձը այդպես կր 

կոչվում է 

2 J . Հ ա թ թ ը շ ե ր ի ֆ կամ հ ա թ թ ը հ յ ո ւ մ ս ւ յ ո ւ ն : Հաթթ4 բառացի նշանակում կ 

դրություն, հրովարտակ, սուլթ անի ինքնագիր հրաման: Շերիֆ՝ նվիրական 

բարձր։ «Նիղա<մ~ի շեդիդ֊ի» իրադործմ ան համար սուլթանի կողմից սադրաղամ 

Յուսուֆ վւաշային ուղղված հրովարտակը այդպես կ կոչվել և պատմության մեշ 

մնացել Է այդ անունով։ Երբեմն օգտագործվում կ նաև «հաթթ-լт հ յում ա յուն v 

(կայսերական հրովարտակ) ձևով: 

22. Ջեէ լիե , ջ ե զ ի ե ց յ ս ւ ց ա ր (հարկատու շեզիե, վճարող) — մուսուլմանա-

կան երկբներում քրիստոնյա հպատակներից հովանավորության և պահպանու-

թյան համար գանձվող գլխահարկ: Այս Հարկը սկիղբ կր առել Օմեր խալիֆի 

ժամանակիցt Հարուստներից առնվում կր 45 դիրհեմ արծաթ, մ իշակ վիճակ 

ունեցողներից 24 դիրհեմ, աղքատներից՝ 12 դիրհեմ с 

Օսմանյա՛ն կայսրության մեշ ևս գանձվում կր երեք կարգի մարդկանցից՝՝ 

բարձր, միջակ և ցածր վիճակ ունեցող հպատակներից՝ 48, 24 և 12 ղուրուշի 

հաշվովէ Հետագայում դա փ ով։ ո խ ութ յան ենթարկվեց: Երեխաները և կանայք 

շեղին չկին վճարումէ Այդ հարկը մտնում կր ուղղակի պետական գանձարանը, ի 

տարբերություն թիմ ա ր ֊ զեամե թա յին հարկերի, որոնք ստանում կին թիմարի և 

ղեամեթի տերերը ( սե վւ ահ ին ե ր ը ) : 

1835 թ. բարենորոգումների ֆերմանով շեզիեի հարկը վերացվեց և քրիս-

տոնյա հպատակները զինվոր ա կան ծառայության փոխարեն վճարում կին « բ ե ֊ 

դելի ասքերիi) անունով հարկը։ Իսկ 1908 թվականի սահմ անադրութ յամ բ այդ 

հարկը ևս վերացվեց։ 

Ջեղիեդար՝՝ շեղիե, հարկը գանձող պաշտոնյա՝. 

23. Հ ա յ ֊ կ ւ ս թ ո լ յ ւ կ ա կ ա ն 1ւարցի մ ա ս ի ն ս ո ւ լ թ ա ն ի ֆ ե ր մ ա ն ը : Կաթոլիկական 

հարցի մասին դրել են այգ շրշանի պատմագիրներ Էսադ և Լութֆի Էֆենդիները, 

ինչպես նաև նախորդ պատմագիրներից Զևդևթ փաշան : Քանի որ իբրև ներքին 

կրոնական դավանական վեճ սկսված այդ շարժում ը վերածվել կ խիստ բարդ մի-

ջազգային դիվանագիտական հարցի, որը երկար ժամանակ զբաղեցնում կր հս.-

* Տե՛ս մեր «Թուրքական աղբյուրները...» հատ. Ա, 1961, «Հայ կաթոլիկների 

աքսորումըi) վերնագրով բաժինը, Էշ 300 — 302։ 
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jng պատրիարքարանին, կառավարությանն ու սուլթանին, մենք անհրաժեշտ հա-

մարեցինք թուրքական աղբյուրներից նույնությամբ թարգմանել <rԿաթոլիկական 

հարցի» վերաբերյալ բոլոր նյութերը և վավերագրերը (հայոց պատրիարքի՝ Բ. 

Դռանն ուղղած թաքրիրները — սուլթանի կարգագրությունները և ֆերմանը՝ թուր-

քերեն տեքստի հետ միասին), որոնք գրքի վերջում տրված են իբրև հավելված֊. 

24. Ստամբակի երեք քաղաքներ (թուրքերեն Բիլագ-ի սելասե) էին համա-

րում Ղա;աթա, էյուբ և Սկյուդար թաղամասերը։ 

25. Կ ա մ ա ւ / լ ե կ ե ղ ե ց ի — երուսաղեմոլմ քրիստոնյաների ունեցած նվիրա-

կան վայրերը կոչվել են սուրբ վայրեր։ Քրիստոնյաներին վերաբերող սուրբ վ ա յ ֊ 

բերից են՝ Քրիստոսի ծննդավայրը համ արվող Բեթղեհեմի քարայրը և եկեղեցին 

(Կամ ամ ե եկեղեցին), Քրիստոսի գերեզմանը և նրա եկեղեցին, Մարիամի գե-

րեզմանը և այլն։ Քրիստոնեական դավանանքների՝ կաթոլիկների և օրթոդոքսների 

միջև այս սուրբ վայրերը դարեր շարունակ վեճի և անհամաձայնության առարկա 

են հղևլւ 

26. Իլթիէյաւ?, ի լ թ ի զ ա մ ի ս ի ս տ ե մ ը — իլթիղամը բառացի նշանակում է 

ստանձներ հանձն առնել, վարձով տար Օսմանյան հարկային սիստեմում իլթի-

ղամր հետևյալ իմաստն ուներ։ Կառավարությունը տասանորդի (աշար) և ոչխարի 

(աղնամ) հարկերը, առանձին ագարակների եկամուտը և այլն ուղղակի ինքը 

չէր գանձում, այլ կապալով տալիս էր որոշ մարդկանց, որոնք պարտավոր էին 

իրենց վճա րելիք գումարի համար երաշխավոր ներկայացներ 

Իլթիղամը տրվում էր գավառների և սանջաքների մասշտաբով։ Ւլթիզամ 

վերցնողները կոչվում էին tf յ ո ւ լ ր ե էլի լք, իսկ այգ կարգը՝ ի լ թ ի զ ւ ս մ ի ս ի ս տ ե մ : 

Մ յոյ֊լթեղիմները, որոնք առհասարակ հարուստ և ազդեցիկ մարդիկ էին, վայե-

լում էին իշխանության օժանդակությունն ու հովանավորությունը։ Իշխանություն-

ները նրանց տրամադրության տակ էին գնում ոստիկանական ուժեր։ Այսպիսի 

պայմաններում մյուլթեզիմ կապալառուները կատարում էին անօրինակ բռնու-

թյուններ և չարաշահություններ։ Աղքատ և իրավազուրկ գյուղացու շահագործու-

մը հաճախ հասնում էր ահ ա վո ր չափերի, երբ մ յուլթե զիմն ե ր ը գյուղա ցոլ ստա-

ցած բերքից խլում էին առյուծի բաժինը, նրան և նրա ընտանիքին դատապար-

տելով կիսաքաղց վիճակի։ 

27. Մ յ n i p ա շ ի ր էին կոչվում ա) այն պաշտոնյաները, որոնք կառավարու-

թյան հրամանները հասցնում էին ըստ պա տ կանե լվույն, գործադրում էին դրանք 

կամ գանձում կառավարությանը հ աս ան ե լիք դրամն ու իբեբը. բ) դատավորի 

հրամանները Հաղորդող և դատավճիռները ի կատար ածող պաշտոնյաները։ 

28. Թ ա ն զ ի մ ա թ - | l հ ա յ ր ի յ ե — Թ ա ն զ ի մ ա թ բառացի նշանակում է կազմա-

կերպում, կարգավորում, բարենորոգում, հ ա յ ր ՝ բարի, օգտակար։ Այսպես կոչ-

վեց բարենորոգման այն ծրագիրը, որը հրապարակվեց 1839 թվականին սուլթան 

Աբդուլ Մեջիդի հատուկ հրովարտակով, որը պատմության մեջ հայտնի է « Դ յ ո ւ լ հ ա -

նեի կ ա յ ս ե ր ա կ ա ն ն ր ո վ ա ր ա ա կ > անունով։ Բարենորոգման այս ծրագիրը կազմել և 

նրա գործադրությունը ղեկավարել է այն ժամանակի պետական մեծ գործիչ և 

դիվանագետ Մ ուստաֆա Ռեշիգ փաշան։ 

Ռեշիգ վւաշան սուլթան Մահմուդ 11-ի օրոք եղել է արտաքին գործերի մի-

նիստր, Թուրքիա յի դեսպան Լոնդոնում և Փարիզում։ Ա տամ բուլ վերադառնալուց 

հետո Ռեշիգ փաշան ձեռնարկում է բարենորոգումների ծրագիրը՝ թ ա ն զ ի մ ա թ ը 

կազմելուն: 1839 թ. նոյեմբերի 3 ֊ ին Գյուլհանեի այգում Ռեշիդ փաշան բոլոր 

մինիստրների, կառավարական բարձր պաշտոնյաների, հոգևորականների, հայ 
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և հույն պատրիարքների, հրեաների խախամ ապետի, ինչպես նաև օտար պետու-

թյունների դեսպանների ներկայությամբ մեծ հանդիսավորությամբ կարդաց սուլ-

թան Աբդուլ Մեջիդի «հաթթ֊լi շերիֆով}) հաստատված թ ա ն զ ի մ ա թ ը : Թուրքիայի 

պա տմ ութ յան մեշ բարենորոգումների այս երկրորդ* և ավելի կարևոր ծրագրի 

նախատեսած մի շարք վարչական և տնտեսական մ իշո ց ա ո ռւմն ե ր ի հիմնական կե-

տերն էին. I . առանց կրոնի խտրության Օսմանյան կայսրության բոլոր հպատակ-

ների կյանքի, պատվի և ունեցվածքի ա պ ահ ովութ յուն, 2. գանձվելիք հարկերի 

կանոնավոր բաժանում և ի լթ ի զա մ ի սիստեմի վերացում, 3. զինվորական ծառա-

յության ժամկետի և բնույթի կանոնավորում և այլն։ 

29. Մ ի ր մ ի ո ս ն . Թուրքի այի վարչական բաժանմ ան համաձայն էյալեթների 

կառավարիչները կոչվում էին բեյլերբեյի կամ մ իրմ իր ան։ 

30. Ոփ սսւլե բ ա ռա ց ի նշան ա կում է գրքույկ, բրոշյուր, նամակ, գրություն։ 

Այստեղ գործ է ածված գրքույկ և զեկուցում իմաստով։ Թուրքիայի պատմության 

մեշ ռիսալե են կոչվել պետության գործիչների կողմից գրված և զեկուցման 

ձևով սուլթաններին ներկայացված գրքույկներ ը։ Հայտնի ՛է արքունի ծառայող-

ներից Կոչի թեյի՝ 1631 թ. սուլթան Մուրադ V ֊ ին ներկայացրած ռիսալեն և 

դրանից որոշ ժամանակ հետո սուլթան Իբրահ իմ ին ներկայացրած նրա երկրորդ 

ռիи ա լեն։ 

31. Pfc РШ թ — պարգևագիր, արտոնագիր, սուլթ՛անի կողմից շնորհված 

աստիճանների, շքանշանների և արտոնությունների մասին փադիշահական ֆեր-

ման։ Ստացողները համարվում էին թերաթա^որ (բերաթլի)։ Այստեղ խոսքը 

վերաբերում է քրիստոնյա պատրիարքներին, մետրոպոլիտներին և գավառական 

ա ռաշն ո րղն ե րին, որոնք ստանում էին փադիշահական բերաթ։ 

32. Կ ա թ ո լ ի կ ա զ գ — Պատմագիր էութֆին և թուրք այլ հեղինակներ թույ[ 

էին տալիս կոպիտ սխալ, կաթոլիկներին (Հագդ» (կաթոլիկ ազգ) անվանելով 

նրանք գիտակցաբար թե անգիտակցաբար նպաստել են հայ կաթոլիկների հավակ-

նություններին; Նրանք փորձում էին Թուրքիա յում ձեռք բերել հայ, հույն և այլ 

ազգությունների վայելած ազգային իրավունքները։ 

33 Մ ի ր լ ի վ ա . Օսմանյան կայսրության վարչական բաժանման մեշ էյալեթը 

(հետագա յում — վիլայեթJ բաժանվում էր լիվաների էլամ սանշաքների։ Լիվա-

ների վարչական պետերը կոչվում էին միրլիվա ( и ան շա ք-բ ե յի ) ։ 

34. հ ա շ - վ ե f ս ւ լ ե թ , բ ս ւ շ - վ ե ք ի լ : Մինչև XIX դարի 40-ական թվականները 

կառավարության ղեկավարը կոչվում էր սադրաղա՛մ: Սուլթանական հատուկ հրա-

մանով, իբրև թ ան ղի մ ա թ ական ռեֆորմ, սադր ա զա մ ութ յո լն ը վերածվում է рш^ -

վ ե ք ա լ ե թ ի (վարչապետության), իսկ սադրաղամ ը կոչվում է բ աշ֊վեքիլ (վարչա-

պետ)։ Ղրան համապատասխան վեքալեթները վերանվանվում են մինիստրու-

թյուններ, վեքիլները՝ մինիստրներ: 

35. Կ ա յ ս ե ր ա կ ա ն կամ պ ե տ ա կ ա ն կ ն ի ք ը հանդիսացել է и ա դր ա՛ղամն ե րի և 

ապա բաշ֊վեքիլն՚երի պ աշտ ոն ի փաստական նշանը, որ նրանք ստանում էին 

այդ պաշտոնին նշանակվելիս և պահում մինչև աշխատանքից աղատվելը։ Պե-

տական բոլոր հիմնարկների պաշտոնական թղթերը կնքվում էին այդ պ ե տ ա կււն 

* Բարենորոգումների առաշին ծրագիրը սուլթան Սելիմ 111֊ի 1826 թ. ենի-

չերիական բանակի լիկվիդացման ծրագիրն էր, որ հայտնի է а բարեբաստիկ 

դեպք» անունով։ 
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կնիքով։ Կառավարական մ լուս Հ աս տ ա տություններ ը չունեին աչդ կնիքըւ երբ 

սուլթանը ցանկանում էր սադրազամին աղատել պաշտոնից, կանչում էր նրան իր 

մոտ և վերցնում պետական կնիքը։ 

36. ք ա ա ւ թ ձ ի 0 £ ա ն ե ս (վառոդագործ J ։ Ալս Հատվածում պատմագիրը Հա-

ղորդում է շատ Հետաքրքիր և կարևոր ռազմ ա-տեխնիկա կան ու արդյունաբերա-

կան նախաձեռն ութ յան մասին, որ կատարել է Հայազգի վառոդագործ ՕՀանեսը։ 

Վառոդագործ ՕՀանեսը մեկն էր Թ ուրքիա յի և գլխավորապես Կ. Պո լսի այն բազ-

մաթիվ Հայերից, որոնք դարեր շա բունակ իրենց մասնագիտությունը և գիտելիք-

ները, Հաճախ նաև նյութական միջոցները ի սպաս են դրել երկրի ռազմական, 

տնտեսական և կուլտուրական զարգացման գործին։ Սակայն, միշտ չէ, որ Հայե-

րի նման նախսւձեոնութ յոլննԼրը արմանա ցել են ուշադրության և գնաՀատվել 

րստ արժանվույն։ 

37. է ս ն ա ֆ . Հնուց ի վեր ա րՀ ես տավո րն եր ը, խանութպանները ունեին իրենց 

Հատուկ արհեստակցական դասերը, որոնք կոչվում էին է ս ն ա ֆ : էսնաֆներից 

ամեն մեկը ուներ իր էսնաֆի քեթ խուդան, որը կապ էր պաՀպանում կառավա-

րության Հետ և վարում էսնաֆի ընդՀ ան ուր և անՀ ատա կան գործերը, Հավաքում 

Հարկերը և այլն։ Ք ևթխուդան ընտրվոս! էր էսնաֆի անգամների ԿոՂ^Ւց ^ 

Հաստատվում կառավարության կողմից։ էսնաֆի Հավաքման և խորՀրդակցու-

թյան Համար կար Հատուկ վայր, որ կոչվում էր էսնաֆի ւոջա, այսպես էր կոչ-

վում նաև էսնաֆի մեջլիսը։ 

38. Հ յ ո ւ ն ք յ ա ր Ւ ս ք ե լ ե ս ի ի դ ա շ ն ա գ ի ր ը — Հյուձ/քյար Իսքե լեսին Բոսֆորի 

նեղուցի ասիական ափին, Բեյքոզի դղյակի մոտ նավաՀ անդիս տ է։ Այս դաշնա-

գիրը [հուսա и տան ի և Թուրքիա յի միջև կնքվել է 1833 թվականին։ Դաշնա-

գիրը, ինչսքես նշում է պատմագիր Լոլթֆին, կնքվել է սուլթան ՄաՀմուդ 1 1 ֊ ի և 

Ռ ուս ա и սւ ա՛ն ի միջև մ իության և պաշտպանողական սկզբունքներով։ Դաշնադիրը 

ուներ վեց րաց Հոդված և մեկ գաղտնի Հոդված, որոնցով Թուրքիան պարտա-

վորվում էր Ռուսաստանի պաՀանջով փակել Դարդանելի նեղուցը օտար պետու-

թյունների ռազմական նավերի Համար: 

39. I u p r l i u - փ շ ե ր ի ֆ . Նըրքա (խըրխա — դերվիշների Հագած լայն պարե-

գոտը) [քոչվում է նաև խըրքա֊ի սեադեթ (երջանկության խըրխաJ г Ըստ իսլամա-

կան ավանդության, այդ նվիրական Հագուստը (վերարկուն), իբր, մնացել է Մոլ֊ 

Համմեդ մարգարեից՝ իբրև նվիրական ավանդ։ Խըրքան պաՀվում էր Թոփկափուի 

արքուն իքույք, Հատուկ ւիակ տեղում։ 

40. Ր ա ր ե ն ո ր ո զ ո ւ մ ն ե ր ի ֆ ե ր մ ա ն — 1839 թ. պաշտոնապես ընդունված բա֊ 

րենո ր ո գումնե ր ի ֆերմանը (թանզիմաթ) իրագործվում էր խիստ դանդաղ և ո չ ֊ 

լրիվ՛ Այնպես որ 1856 թվականին սուլթան Աբդուլ Մեջիդը անՀրաժեշտ է Հա-

մարում նոր «Հաթթ֊ը Հ յում ա յուն ով)) կազմել բարենորոգումների նոր ծրագիր։ 

Դրանով սկսվում է Թ ա ն զ ի մ ա թ ի ե ր կ ա ր դ շ ր ջ ա ն ը : 

41. f ra i JUl (արաբերեն) — գործ է ածվում ռայի, ռայիյե, ռայեթ (Հոգնա-

կին ռէայա J ձևերով։ Բառացի նշանակում է կենդանիների Հոտ, քաղաքական 

իմաստով մի ւէեՀապետի իշխանության ենթակա Հպատակներ, որոնք պարտա-

վոր են Հարկ վճարել։ Օսմանյան կայսրության մեջ մինչև XVII—XVIII դարերը 

ռայա էին կոչվում բոլոր գյուղացի Հպատակները, ավելի ուշ՝՝ բոլոր քրիստոնյա 

Հպատակները, Հարկատուները։ 

42. ւ ^ թ ի զ ա մ ի ս ի ս տ ե մ ի վ ե ր ա ց ո ւ մ ը (տե՛ս ծանոթ. 2 6 ) , Թանզփմաթի Հ ի ֊ 

ման վրա վերացվում է Հա րկաՀ ավաքմ ան կապալառուական սիստեմը (իլթիզտ~ 
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մը), որ դարեր շարունակ գործադրվել էր և դարձել ժ ո ղուէր գա կան մասսաների 

շահագործման ու կեղեքման դաժան միշոց։ Ինչպես հայտնի է, հարկերի հա-

վաքման կապալառուները (մ յուլթեղիմ) օգտվելով իրենց դիրքից ե պայման֊ 

ներից, առանց հաշվի առնելու հարկերի՝ օրենքով նախատեսված նորմաներդ 

և գումարները, մշտապես կա տ ա ր ում էին անթիվ զե գծումն ե ր, ա պօ ր ին ութ (ուն-

ներ, միշտ վայելելով, իհարկե, կառավարական օրգանների հովանավորությունը: 

43. $եզիե (տե՛ս ծանոթ. 22)։ Թուրքիայում հարկերը հիմնականում բա-

ժանվում էին երկու մասի՝ շ ա ր ի ա թ ա կ ա ն հ ա ր կ ե ր և ս ո վ ո ր ո ւ թ ա յ ի ն հ ա ր կ ե ր : Շա-

րիաթ ական հարկերն էին զեքաթը, աշարը, խարաջը և ջեզիենւ Այս հիմնական 

հարկերի հիման վրա նշանակվում էին հողագործության, անասնապահության, 

առևտրի, կալվածքների և տան, ամուսնության և այլնի վերաբերյալ բաղմաթիվ, 

թվով 35G անուն հարկեր։ Սովորութային հարկերը նշան ա կվում էին սուլթանի 

կողմից՝ պետության անհրաժեշտ կարիքների համար թվով 97 անուն։ 

44. Ջեքել-՚Ւրյաէյ — Ջեբել արաբերեն լեռ, դրյուզ Ս իրի ա յում ապրող արաբա֊ 

ցած շիի ցեղ։ Ջ ե բե լ֊Դ ր յուղը այգ շրջանի գր յուղնե րի լեռներն են: 

45. ^ ե ր ի յ ե թ - ո ւ լ Շ ա մ — Շ ա մ ը ՝ Դամ ասկոսն է (Դեմեշկ), բերիյեթ՝ ցամաքա-

յին։ Ի տարբերություն լեռնային մասի, Սիրիայի այս հարթավայրը կոչվել է Բերի-

յեթ ուլ-Շամ ։ 

46. Ք ա լ ֆ ա (արաբերեն խալիֆեի աղավաղված ձևը) — փոխանորդ, օգնական: 

Ունի տարբեր իմաստներ՝ ուսուցչի օգնական, տարբեր արհեստների ենթավար-

պետ, շինարարական ճարտարապետների ենթավարպետ, գրասենյակների քար-

տուղար (կա նաև սեր — քալֆա՝ գլխավոր քալֆան) ։ Այսպես XVII գարի Հայտնի 

պ ատ մ ա դիր֊ գի տնական Քյաթիբ Չելեբին երկարատև գրասենյակային ծա ռա յու֊ 

թ J ան համար ստացել էր Հաջի Քալֆա (կալֆա) տիտղոսը։ 

Բարձրագույն Դռան շենքի կառուցող Ի и տեֆան ը հայտնի է իբրև Ի ստեֆան 

քալֆա։ 

47. P u i p - j i ս ե ր ս ւ ս ք ե ր ի — Բաբ նշան ա կում է դուռ, մի շարք բարդություն-

ներով ստանում է կարևոր կառավարական հիմնարկների • և վարչությունների 

իմաստը։ Հայտնի է Բաբ-ը Ալին (Բարձրագույն Դուռը, երբեմն պարզապես Դուո) 

իբրև Օսմանյան կայսրության կենտրոնական կառավարության տուն, ուր նստում 

էին սադրազամ ը և մի շարք մինիստրներ։ Բաբ-ը մ եշեյխեթ՝ շեյխ ուլ֊իսլամի 

պաշտոնատունը, Բաբ֊ը սերասքերի՝ ռազմ ական մ ինիստրությունը: 

48. Բանակ — առհասարակ երկրի ամբողջ զինվորական ուժը։ 6 ամ աքային 

զինվորական ուժերը մինչև նիզամ֊ի ջեդիդը և թ անզիմաթը կազմված էին տար-

բեր օջախներից, օրինակ՝ ենիչերիական օջախ, սիփահիների օջախ, կափուկուլի֊ 

ների օջախ և այլնt 

Զինվորական նոր կարգով կանոնավոր զինվորական ուժերը բա ժանվեցին 

հինգ բանակների՝ հատուկ, Ս տամ բուլի, Ռում ելիի, Անատոլիայի և Արա բիա յի 

բանակները։ Հետ ա գա յում բանակները անվանվեցին թվերով՝ առաջին բանակ, 

երկրորդ բանակ, երրորդ բանակ և այլն։ 

49. Յը լդրէփ պ ա լ ա ա ր (Ցըլդըզ քյոշք) — Ստամբուլի սուլթանական պալատ-

ներից է, ուր ապրեց և գործեց սուլթան Աբդուլ Համիդը իր իշխանության սկզբից 

մինչև գահազրկումը (1870—1909 թթ.)։ 

50. Off'iii — ծանրության չալի, որ երկար ժամանակ գործածվել է Ե իջին Ա ֊ 

սիայի երկրներ ում և Թուրքիա յո ւմ ։ Օքքան (կամ քիյեն) բաժանվում է 100 տիր-

հեմի։ Օքքան հավա սար է մեկ կիլոգրամ ի և 283 գրամի։ Հանրապետական Թուրքի֊ 
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այո IП լաւի ի և կշիռների բարենորոգումներով ընդունվեցին մետրական սիստեմը, 

ծանրության և երկարության չափերըէ 

51. Фц»ГШ — դրամական միավոր Թուրքիայում։ Ա ռ ետր ում լիրան առհասա-

րակ հավասար Էր 108 ղուրուշի, իսկ ոսկու արժեքով և պաշտոնական գործուն ե ու֊ 

թ յան մեք 100 ղուրուշ Էր, ղուրուշը՝ 40 փարաt Փարան համարժեք Էր երեք աքչեի, 

որր երկար ժամանակ Թուրքիայի դրամական միավորն Էր։ 

52. fn'.f1 Ստաւ/բուլ — Ս տամ բուլ քաղաքը Ո սկեղշյուրով բաժանվում Էր եիկու 

մասի Բուն Ս տամ բուլ և Ղալաթա ու Բերաւ Բուն Ստամ բոզը Ո սկեղյչյոլրի հարա-

վային եզերքին և Մ արմ արա յի եռանկյունում գտնվող հին Բյուղանդիոն — Կոս֊ 

աանդնուպոլիսն Է՚ Ներկայումս քաղաքի հին թաղամասն Է, ուր ապրում են հիմ-

նականում թուրքերը։ Այստեղ են քաղաքի գլխավոր շուկաները, հնությունները և 

պետական պաշտոնատները։ 

53. Ս*եշլիս-ի վ ա լ ա (բարձր մեջլիս՝)։ Մեջլիս Էին կոչվում Թուրքիա յի մի շարք 

բարձր խորհուրդները, որտեղ քննվում Էին պետության վերաբերյալ բազմաթիվ հար-

ցեր։ Ամենաբարձր մեջլիսը դա մեջլիսի մեբուսանն Էր (պատգամավորների ժողովը, 

պառլամենտը), հանրապետական շրջանում՝ Ա զ գ ա յ ի ն մ ե ծ ժ ո ւ լ ո վ ը : 

Թանզիմաթից և բարենորոգումների երկրորդ ծրա գր ի ց հետո կազմակերպվե-

ցին մի շարք մեջլիսներ երկրի վարչության, կրթության, տնտեսության այլ բնա֊ 

գավառների գործերի համար։ Ղրանցից Էր նաև Մ ե ջ լ ի ս վ ա լ ա ն , որը Բաբ֊ը Ալիում 

ամենարարձր մեջլիսն Էր, ուր քննվում և վճռվում Էին պետության համար բացա-

ռիկ կարևորություն ունեցող հարցերը։ Տվյալ դեպքում Վանում որոշ ա զդե ց ի կ 

մարդկանց կողմից թանզիմաթին հակառակություն ցույց տալու հարցը քննվում Է 

մեջլիս՜ի վալայում։ 

54. Դ օ . բ Ш — երկաթից շինված քառակուսի սնամեջ, ջրում չընկղմվող հսկա 

սնդուկն եր, որոնք մ իացվում Էին իրար և վրան կառուցվում Էր շարժական կամուրջ։ 

55. Գ ե ր ի ն ե ր ի շ ո ւ կ ա . ստրկավաճառությունը իր գոյությունը պահ պան ել 

Էր անգամ թանզիմաթի բարենորոգումներից հետո։ Միջնադարյան այդ բարբարո-

սական առևտուրը վերացնելու և ստրուկների շուկան ցրելու նախաձեռնությունը 

պատկանում Է սուլթան Աբդուլ Մեջիդինէ 

56. ք ե ւ յ ի ր ի յ ա ն բ ե յ : Քուրդ ցեղապետ Բեդիրխան բեյի մասին քաղվածաբար 

թարգմանել ենք բավական ընդարձակ նյութ։ Այստեղ անհրաժեշտ Է շեշտել մի շարք 

հիմնական հարցեր, որոնք պատմագիրը անտեսել Է։ Առաջին հարցն այն Է, որ Բե-

դիրխան բեյի ապստամբությունը (ըստ պատմագրի խռովությունը) սլատահական 

և կղզիացած ապստամբություն չէ, դա քուրդ ցեղապ ետ֊ ֆեոդալների երկարատև 

հուզումների՝ իր մասշտաբով խոշոր և կարևոր էտապներից է։ Երկրորդ Բեդիրխան 

բեքի գերդաստանը, նրա բազմաթիվ որդիները երկար ժամանա՛կ կազմակերպել ու 

ղեկավարել են քուրդ ժողովրդի ա զգա յ ի ն ֊ ա զա տ ա դր ա կան շարժումը, ընդհուպ 

մինչև առաջին համաշխարհային պատերազմի վերջը, մասամբ նաև Քեմալական 

Թուրքիա յում ։ 

57. Խ ո ւ մ բ ա ր ս ւ էին կոչվում հատուկ տիպի թնդանոթները Թուրքիայում, իսկ 

հ ա վ ա ն ը ա1Դ թնդանոթներից արձա կվո ղ արկերն են։ 

58. Ս ՚ ի հ մ ա ն ւ լ ա ր — միհման (սլարսկերեն) հյուր, միհմանդալ7՝ հյուրընկալ։ 

Միհմանդար էին կոչվում այն մեծ պաշտոնյաները, որոնք դրվում էին օտար դես-

պանների և այլ հ յուրերի տրամադրության ներքո՝ նրանց առաջնորդելու և ծառա-

յելու համար։ 

59. Ս յ ո ւ թ ե ղ ա լ ի ր ե — բռնությամ բ որևէ իշխանություն և հարստություն ձեռք 

բերող անձ, զոռբա։ 
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60. Ղ ՚ յ ո ւ ղ - օ ղ լ ո ւ В п ? ш Կ ա ր ա պ ե տ Ա հոջա Միհրսւն (տե՛ս ծանոթ. 6): Հոջա 

Կարապետ Դյուզը (1779—1850 թթ.) այ դ գերդաստանի Հայտնի անձնավորություն -

ներից էր, որը սուլթանի կողմից արժանացել էր բ ե յ տիտղոսին։ 

Հոջա ՄիՀրան բեյ Դյուզը (1817—1891 թթ.) նշանակվել է փողերանոցի 

դրամ աՀ ատոլթ յան տնօրեն և սուլթան Աբդուլ Աղիղի մ ա յր ֊ и ո ւլթ ան ի սարաֆ է 

եղել։ Սուլթան Աբդուլ Աղիղի Հետ միասին Փարիզ ՝է գնացել։ 

61. Ջ ի հ ա ւ ի մ յ ո ւ ջ ա ն ի դ — արաբերեն ԾջեՀդ» արմատից, որը նշանակում է 

ջանք գործադրել (խոսքով և գործով)։ Ըստ Շարիաթի՝ պատերազմ Հանուն իս-

լամական կրոնի։ ԱնՀավատների՝ այլակրոնների դեմ պատերազմը բոլոր մու-

սուլմանների նվիրական պարտավորություններից է։ ՋիՀագին մասնակցողները 

կոչվում էին մյուջաՀիդ (կրոնի Համար պայքարող ռազմիկ)։ 

ՋիՀագին որպես Հոմանիշ գործածվում էր նաև ղաղա բառը՝ սրբազան պա-

տերազմ և այդ պատերազմամ ձեռք բերված Հաղթությունը։ Ղաղայում Հաղթող-

ները ստանում էին ղսւղի (Հաղթող) տիտղոսը։ Ս ուլթանն ե ր ի ց շատերը ունեցել 

են այգ տիտղոսը։ Սուլթան Աբդուլ Համիդը նույնպես ստացել էր ղազի տիտղոսը, 

թեև իր իշխանութ յան 33 տարիների ընթացքում Ս տամ բուլի իր պալատների ց եր-

բեք դուրս չէր եկել և տեղի ունեցած սլ ա տ ե ր ա զմն ե ր ո ւմ էլ սլարտոլթյուն 

էր կրել... 

62. Рш2ршд — ոչ կանոնավոր զինվորական խմբերի Հրամանատար, պետ, 

ցեղապետ։ Նրանք կոչվում էին նաև ս ե ր ք ե ր դ ե : 

63. Ի ս լ ա մ ո ւ թ յ ա ն և խ ա լ ի ֆ ա յ ո ւ թ յ ա ն կ ե ն տ ր ո ն ը (Դար֊ուլ֊խելաֆեթ) ։ Երբ 

խալիֆայությունը (ՄոլՀամմեգ մարգարեի Հաջորդները կոչվեցին խալիֆ) անցավ 

օսմանյան սուլթաններին, իսլամ ութ յան ու խալիֆայության կենտրոնը, փաստո-

րեն Հանդիսացավ Ս տամ բուլը՝ մինչև խալիֆայության վերացումը։ 

64 Մ յ ո ւ ջ ա հ ի ւ յ — Շեյխ Շամ իլի պատերազմը մղվում էր իսլամական կրոնի 

անվան տակ և այդ պատճառով էլ այն Համարում էին կրոնական պատերազմ 

(ջիՀագ), իսկ շեյխ Շամիլին՝ մյուջաՀիդ (կրո՛նի մարտիկ) ։ 

Ա ՚ Ր Դ Ո Ի Ր ւ Ա Մ Ա Ն Շ Ե Ր Ե Ֆ 

1. Մ ե ն շ ի կ ո վ — ծովակալ իշխան, սուլթան Աբդուլ Մեջիդի իշխանության 

շրջան ում Ռուսաստանի արտակարգ դեսպանը։ Նա եղել է նաև Ռուսաստանի ծո-

վային մինիստր և Ղրիմի պատերազմ ում կարևոր դեր է կատարել։ 

2. Կ ա լ ի ո ն — Հին առագաստավոր ռազմանավ, որի վրա կան 2 — 3 շարք 

թնդանոթներ։ Առագաստանավը ուներ բազմաթիվ առագաստներ։ Կալիոնի վրա 

աշխատող զինվորները կոչվում էին կ ա լ ի ո ն ջ ի : 

3. Չ ա ն ս ւ ք - կ ա լ ե ի ն ե ղ ո ւ ց ը — Չանաք֊կալեն Դարդանելի նեղուցում Հին և 

ամ րակուռ բերդ է։ Այդ կապակցությամբ նեղուցը կոչվել է նաև Չ ա ն ա ք - կ ա լ ե ի 

նեղուց։ Դարդանելի և Բոսֆորի նեղուցները միասին կոչվում են նաև Ս տ ա մ բ ո ւ լ ի 

ն ե ղ ո ւ ց ն ե ր : 

4. Կսւրսի բ ե ր ղ ը — Ինչպես նախորդ ռուս֊ թուրքա կան պատերազմներում, 

1853 —1855 թթ. Ղրիմի պատերազմում ևս Կարսը, իբրև Արևելյան սաՀման ի կա-

րևոր ամրակուռ բերդ, վճռական դեր է կատարել։ Պատմագիրը Կարս ի Համար 

մղված մարտերի մասին տալիս է անՀ րաժեշտ մանրամասնություններ։ Ռուսա՛-

կան բանակի գեներալ Մ ուրավյովը Կարսը գրավում է 1855 թ. նոյեմբերին։ 
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ւ ա Մ Ե Դ - Ք5Ս.ՄԻԼ Փ Ա Շ Ա 

1. թուրքական պատմագրությանը Մոլլա Ւդրիսը ծանոթ է Նաև Իգրիս֊ի 

ւգթլիսի անունով։ Ազգությամբ քուրդ է։ Պարսկերեն լեզվով գրել է օսմանյան 

պետության աոային 8 սուլթանների պատմությունը՝ *Հեշթ բեհեշթլ (՛Ութ 

դրախտս J վերնագրով։ 

XIV գարի սկղբին օսմանյան Յավոլզ սուլթան Սելիմի (1512—1520 թթ.) 

և Իրանի շահ Իսմայիլի J իշև կատաղի պատերազմ է սկսվում, որը հայտնի է 

Չաչդրանի մեծ պատերազմ անունով (920 թ. = 1514 թ.)։ Օսմանյան բանակը հաղ-

թում է, գրավում Թավրիղը և շահ Իսմայիլի հարստությունը, գրաված մեծաքա-

նակ ավարն ու մոտ հազար լավագույն արհեստավորներ ուղարկում է Ս տամ բուլ։ 

Թուրք֊ իրանական այս պատերազմը նախապատրաստելու և վարելու գոր-

ծում կարևոր ղեր է կատարել մոլլա Իդրիսը։ Վերջինս լավ ծանոթ լինելով հատ-

կապես քրդաբնակ շրջաններին, սուլթանի Թավբիզից վերադարձին, Բըյըքլի 

Մեհմեդ փաշային մեծ օժանդակություն է ցույց տվել -Քուրդիստանի մի շարք կա-

րևոր շրջանն երր, քաղաքները գրավելու և քրդական ցեղերին Օսմանյան կայսրու-

թյանը ենթարկելու գործում։ ^ 

Լինչը իր օ՚Հա յաստան» գրքում կարևոր տեղեկություններ է տալիս Չ ա լդրան ի 

սլատերազմ ի և քրդական շրջանն եր ը Օսմանյան կայսրությանը ենթարկելու 

մասինI 

с1513 թ. Չալդրանի ՛ճակատամարտերում, երբ պար՛սիկն երը պարտվեցին օս-

մանցիներին, հարկացուցիչ և քուրդական ցեղերը ըլլան նստակյաց: Այս ծրա-

դիրը սուլթան Սելիմ Ա ֊ ի նախարար Իդրիսինն է, որ Պ ի լթիսց ի քուրդ մը էր. 

ծրագրի մեկ մասն ալ էր, վախադրել այս անհաստատ ցեղի մեկ հատվածը և 

հաստատել Տաճկաստանի նոր սահմանին այն գավառներու մեջ որոնք սահմա-

նակից էին Վրաստանի ու Պարսկաստանի՝ գրավված շահեն։ Կըսվի թե անոնց 

շնորհվեցավ տևական ապահովություն մը այն պայմանավ՝ որ իբրև միլիցիա ծա-

ռայեն սահմանին վրա, որը տրվեցավ իրենց ի պահպանություն»։ Լինչի վերոհիշ֊, 

յալ վկայությունը առնւէած է Հակոբ Շահպազյանի «Ք ուրդ-հա յ պատմությունյ) 

գրքից, Կ. Պոլիս, 1911, էջ 56—57), 

2. Օ ՚ ե ր ե բ ե յ ի — մի շարք պետական ծառայողներ ժամանակի ընթացքում 

մեծ ազդեցություն և իշխանություն էին ձեռք բերում։ XVII դարում Անատոլիա-

յում դրանք դարձել էին գրեթե ինքնիշխան։ Կառավարությունը и տ իպվա ծ 

էր հաշտվել նման դերեբեյի ների գոյության հետ, որոնք հետզհետե 

ուժեղանալով և հարստանալով հիմնել էին առանձին գերդաստաններ։ XIX դա-

րում այդ գերդաստանները, կարելի է ասել, Անատոլիայում գերիշխող էին 

դարձել։ Սուլթան Մահ մուգ 11-ը այդ դերեբե յին երի դեմ ուժեղ և տևական պայ-

քարից հետո կարողացավ վերջ տալ նրանց անկարգություններին։ Անատոլիա֊ 

յի նշանավոր դերեբեյիներն էին՝ Կա յա-Օ սմ ան-օղլուները (Այդընի, Սարոլհանի 

շրջաններում), Չ ա վւան֊ о զլուն երը (Յոզգադի, Կեսարիայի, Ամասիսյյի և Անկարա-

յի շրջաններում), Հաջի Ալի փ աշա֊ о ղլուն եր ը (Տրապիղոնում և շրջակայքում), 

Կուշադալի Ի լյա ս ֊ о ղլուն եր ը (Մ ենթեշեու մ և շրջակայքում) և այլք։ 

3. Ա բ բ ա ս Մ ի ր զ ա — Իրանի Քաջարների դինաստիայի Ֆեթհ Ալի շահի որ-

դին և գահաժառանգը, որը կարևոր դեր է կատարել 1821 թվականի թուրք֊իրա֊ 

նական պատերազմում և դիվանագիտական հարաբերություններում։ Շահը, օդտը-

վելով Թուրքիայի ծանր դրությունից (Թեփեդելենլի փաշայի և հունական ապըս֊ 

տ։ա1 բությունները), գահաժառանգ Աբբաս Միրզային բանակով ուղարկում է դե-

պի Արևելյան Անատոլիա, իսկ մյուս որդուն՝ Մեհմեդ Ալի Միրզային՝ դեպի 



Իր աք։ Աբրաս Միրզան գրավում է Բա յազիդը, Բ՝ ովւրաքկալեն, Ալաշկերսւը, Բիթ֊ 

լիսը, Մ ուշը և Արճեշը։ Բանակում տարածված սոսկալի խոլերայի պատճառով 

Աբբաս Միրզան ստիպված է լինում հաշտություն կնքել։ 

4. Տաշի — լուսնային 12-րգ ամսում (գիլ^ի^ե) մեծ հանդիսավորու-

թյամբ դեպի նվիրական Քաաբե (Մեքքա քաղաքում J կատարվող ուխտագնացու-

թյունը հաջջ էր կոչվում, իսկ ուխտավորները՝ հաջի: Հաջիները իսլամական եր-

կըրներում համարվում են կրոնասեր, պատվավոր և հարդե լի անձնավորու-

թյունն ե ր ւ 

Ք ա ա ր ե . Մեքքա նվիրական քաղաքում այն սուրբ վայրը, որը, ըստ ավան-

դության, մնացել էր Լայր Աբրահամ ից և համարվում է բոլոր մուսուլմանների 

ուխտագնացության վայր և Կը՚թլեի կողմը։ 

Կ ը ր լ ե ՝ մուսուլմանները նամազի ժամանակ երեսը դարձնում են դեպի 

•P ա ա բ ե ։ 

5. Անուն և հ ա յ ր ա ն ո ւ ն — Անցագրի սիստեմի ընդունման կապակցությամբ 

տրվող տեղեկանքներում, ինչպես գրում է պատմագիրը, նշվում էին տեղեկանք 

ստացողի անունը և հայրանունը։ Թ ուր քի ա յում առհասարակ մինչև հանրապետա-

կան կարգերի հաստատումը բոլոր պաշտոնական գրություններում (անձնագիր, 

վկայական, տեղեկանք և այլնJ ազգանուն չէր գործածվում։ Թուրքերի մեջ ըն-

դունված էր երկու անվան միասին գործածելու կարգը՝ օրինակ՝ Ահմեգ Իհսան, 

Թևֆիք Ֆիքր եթ, Աբդուլ Համիդ և այլն։ Ո չ ֊ մ ուսուլմ աններ ը կոչվում էին րնգհան֊ 

րապես հոր անունով, ավելացնելով <r օղլի» (որդի, զավակ) բառը, օրինակ՝ Խա-

չիկ-օղլի) Մանուկ-օղլի և այլն։ Խոսքը վերաբերում է պաշտոնական գրություն-

ներին, որովհետև սովորաբար քրիստոնյաների շրջանում ազգանունը ընդունված 

էր և գործածվում էր։ 

Հանրապետական կառավարության հատուկ կարգադրությամբ, Թուրքիա յի 

բոլոր քաղաքացիների համար սլա ր տ ա գի ր համարվեց ա զգանվան գո րծա ծութ յոլ-

նը, բոլոր թուրք քաղաքացիները կամավոր ընտրեցին իրենց համար ազգանուն: 

ՕՍՄԱՆ ՆՈԻՐԻ 

1. «Սաբահ» ((ГԱռավոտ») — երկար տարիների ընթացքում Ստամբուլոլմ 

հրատարակված օրաթերթ։ Վերջին շրջանի, այսինքն՝ 1908-ի սահմանադրությու-

նից Հետո մինչև 1915 թվականի ապրիլի 24-ը, խմբագիրը եղել է հայտնի հրա֊ 

պարակագիր, լրագրող Տիրան -P ելեկյանը, որի շնորհիվ թերթը դարձավ Ստամ֊ 

բուլում ամենաշատ տարածվածը: 1915 թվա կան ին Քելեկյանը զոհ գնաց Թուրքա-

կան արյունոտ յաթաղանին։ Պատերազմից հետո զինադադարի ընթացքում այս 

թերթին միացավ ԱՓեյամ» (լոէւր, պա,տգամ) թերթը և վերանվանվեց aՓեյամ֊ 

Սա բահ», խմբագրությամբ հայտնի հ րապա ր աձլա գի ր Ալի Ք եմ ալի։ Սա Էլ զոհ 

գնաց Մուստաֆա Քեմալի դիկտատուրային, որի հակառակորդն Էր։ ее Ս ա բահ» ֊ ը 

չի ունեցել քաղաքական ուղղություն, մշտապես հարմարվել Է օրվա քաղաքական 

պայմաններին, մինչև իր վերջնական փակումը՝ 1922 թ.։ «Սաբահ»֊ի տերն ու 

տնօրենն Էր հայտնի Մ իհրանը։ 

2. « Ս ե ր վ ե թ - ի ֆ յ ո ւ ն ո ւ ն > (аԳանձ գի տ ութ յանց» J — թուրք նշանավոր գրա-

կանագետների կողմից հրատարակված դի տա֊դեղա րվեստական հանդես։ 

3. Ֆ ե ր ք ե թ ե — հնո\կմ այդպես Էին կոչվում երեք կայմ ով և ծանր սպառա-

զեն նավերը։ 

' 2 3 4 



4. Կ ո ր վ ե թ — ֆերքեթ եից ավելի փոքր ռազմանավг 

5. Կանյրեթ — փոքր, սակայն ծանր թնդանոթներով զինված ռազմանավ։ 

6. Ա ը ա զ ա — աբխազներին թուրքերը անվանել են ա ր ա զ ա : Սև ծովի եզեր֊ 

քում, ներկա Աբխազական ինքնավար մարզի հիմնական ժողովուրդը: Թուրքերը 

այդ շրջանոմ ապրող ցեղերին անվանել են ա բ աղա ցեղեր։ 

7. Ալի և Տ ո ւ ա դ փ ա շ ա ն ե ր ը — սուլթան Աբդուլ Ազիզի իշխանության շըր֊ 

ջանում Հայտնի պետական գործիչներ էին։ Եղել են սա դրաղամնե ր։ 

Այի փ ա շ ա — 1րԻՎ անուն և հայրանունով Մեհմեւլ Է մ ի ն Ալի փ ա շ ա ն հինգ 

անդամ սադրաղամ է եղել, երեք անգամ սուլթան Ազիզի օրով։ 

Ֆ ո ւ ա դ փ ա շ ա — հայտնի է նաև « Մ ե ծ !Լուադ փ ա շ ա > անունով։ Սուլթան Աբ-

դուլ Ազիզի իշխ ան ութ յան օրով երկու անգամ սադրաղամ է եղել 1863 և 1866 

թ վա կ անն ե ր ին ։ 

8. Ա ն ե ր , Շ ե ն ե ր ի հ ո ւ յ ն պ ա տ ր ի ա ր ք ո ւ թ յ ո ւ ն ը — Ֆենեըը Ոսկեղջյուրի մի 

թաղամասն է, ար ապրում Iին գլխավորապես հու/ներ։ Ֆեների հույներից մեծ 

թվով պետական գործիչներ կոչվել են « ֆ ե ն ե ր լ ի > : Արտաքին գործերի մինիստ-

րության մեջ վարել են թարգմանի և այլ կարևոր պաշտոններ։ Ֆեներումն է գըտ-

նրվւււմ նաև օրթոդոքս եկեղեցու տիեզերական պատրիարքարանը։ 

9. « Ս ե լ ա մ լ ր ք ի ժ ա մ ա ն ա կ . . . զ ի ն վ ո ր ն ե ր ի վ ր ա ո ո ւ մ բ ն ե տ ե լ ը » : Հակառակ Օս-

ման (յուր ի ի պնդում ին, այդ ռումբով հայերը նպատակ ունեին սպանել ոչ թե 

զինվորներին, այլ Աբդուլ Համ իգին։ 



Հ Ա Վ Ե Լ Վ Ա Ծ 

ԹԱՔՐԻՐՆԵՐԻ ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎ ՖԱՔՍԻՄԻԼԵՆԵՐ 

(էշ 190) (համար 24) 

( Հ ա յ ո ց պ ա տ ր ի ա ր ք ի Ր ա ր ձ ր ա գ ո ւ յ ն Դ ռ ա ն ը ն ե ր կ ա յ ա ց ր ա ծ 

ց ր ո ւ թ յ ա ն պ ա տ ն ե ն ր ) 

Դեպի Միշերկր ական ծով աքսորված խառնակիչ վարդապետները ա յ-

սուՀետև ետ չվերադառնան, իսկ այն մի քանիսը, որ կայսերական 

Հրովարտակով պիտի գնային իրենց աքսորավայրերը, բայց մինչև այժմ 

բնակվում են Ատալիա (Անթալիա) կոչված վայրում, այգպիսիներին 

իրենց աքսորավայրը արտաքսելը Հնարավոր չլինելու դեպքում, անկարացի 

լինելու պատճառով թույլ տալ, որ գնան իրենց բուն ծննդավայրը և երբեք 

չմեկնեն ուրիշ վայրերг 

Քանի որ բոլոր անկարա ցի խռովարարներն իրենց իսկական ծննդա֊ 

ւէայրից Օրվևլով, իրենց էության մեջ արմատացած խ ա ռն ա կչութ յուն ր կա֊ 

տաբում են նաև ուրիշ վայրերում, սրանից առաջ ա ր ձա կվա ծ ինքնա դիր 

Հրամանագրով նրանք իրենց կանանց և զավակների Հետ միասին, մի ան-

գամ ևս չտեղափոխվելու պայմանով ուղա րկվել են իրենց ծննդավայրը, 

ըստ որում նրանք Հանդիսանում են ոչ թե աքսորվածներ, այլ ապրում են 

միայն իրենց բնակավայրում. չտեղափոխվելու դեպքում էլ նրանք դարձ-

յալ չպիտի դադարեն խառնա՛կչությունից, իսկ եթե, ըստ պ աՀ անջի, ան-

հրաժեշտ լինի մի քանիսին ներել և ազատ արձակել, նրանց մեջ չարու-

թյամբ Համակված մարդկանց մասին ձեզ պիտի Հայտնվի ծառայականիս 

մյուս ցուցակով։ Սրանցից բացի բարձրագույն Հրամանով տարբեր վայրեր 

աքսորվածներից ոմանց ներում և ազատություն շնորՀվելու դեպքում 

Ս տ ամ բ ուլ գալու ժամանակ կայսերական Հրամանով բնակվելու են ոչ թե 

Ղալաթա յում, Բե բայում և այլ արգելված վայրերում, այլ բարձրագույն 

հրամանով արտոնություն տրված և հայ Հպատակների բնակած թաղե-

րում, պայմանով, որ առաջվա նման իրենց պատրի արքին Հնազանդելու 

գործում չընդդիմանան։ 

Բանավոր տրված Հրամանի Հիմա\ն ւէրա, երբ, առանց Հավակնության, 

միտքս է գալիս, որ ակներև է սրանց նենգությունն ու ապիրատությունը, 

բայց, ըստ Հարկի, եթե Հրամայվի և թույլատրվի նրանցից ոմանց վերա-

դարձը, սակայն, որպեսզի նրանք չկարողանան գործադրել իրենց չարու-

թյունը, գայթակղությունն ու անպատկառությունը, նրանք չպետք է ելու֊ 



մուտ ունենան արքունական պա լա տ, պետական բարձրաստիճան ղեկավար-

ների պաշտոնատեղիները, չպետք է նրանը թույլա տրել խաոնվելու պետա-

կան տուրևառին, գավառներում չգտնվեն մեծ վեզիրների, հարգարժան միր-

մ իրանների, կառավարիչների, ավա գան ու, վոյեվոդների, մ ոԱաների, դատա-

վորների մոտ և չմտնեն ծառայության մեջ. և եթե այս ձևը հարմար է ձեր 

կամեցողությանը և կարգադրվյւ կայսերական հրամանով, ապա նրանք 

նզովյալների նման հաշողության չեն հասնի։ նրանք չպիտի կարողան ան 

գործադրել նաև իրենը նենգությունը, և կարելի կ հուսալ, որ օրեցօր կոր-

ծանվելու են. այս հարցը այսուհետև որպես կանոն ընդունելու համար 

հարկ եղած տեղերը ծանուցագրեր ուղա րկե լը կա խվա ծ կ ձեր կամքից: 

(Համ ար 16) 

( ՛ Հայոց պ ա տ ր ի ա ր ք ի հ ի շ ա տ ա կ ա գ ի ր ը ) 

Ծառայականիս հուշագիրն այն կ որ՝ 

նվաստիս հասած մեծապանծ հրովարտակի բարձրարժեք հրամանի 

համաձայն ստուգվելով, որ որոշ ժամ անակի ց ի վեր Անկարա յից և այ/ 

վայրերից եկող և Ս տամ բ ուլոս! բնակություն հաստատած խառնակիչները 

հանդգնում են կատարել հպատակության պայմաններին հակասող գործեր 

և համարձակվում են ընդունել այնպիսի բացասական վարքագիծ, որը 

գայթակղություն է պատճառում հայ ազգին, երկրի ու ազգի կարգն ու 

կանոնը խանգարում ից պահպանելու և այսուհետև առանց Ս տամ բուլում 

ոտք գնելու, իրենց քաղաքներում առևտրով, երկրագործությամբ և հորա֊ 

մշակությամբ զբաղվելու վերա բեր յա լ տրված կայսերական հրամ անի 

համաձայն նրանք վտարվել են Ս տամ բուլից։ Թեև այդ խմբի հետ միասին 

արտաքսվել են նաև հատկապես իրենց համար վարդապետ ընտրած խռո-

վարար անձինք, բայց Հիշյալ վա ր գա սլ ե տն ե ր ը, իրենց տևական սովորու-

թյան և չարա՛կամ տարերքում կուտակված մոլության պա՛տճառով իրենց 

գնացած տեղերում կլ հանգիստ չմնալով ակներև է, որ ձգտելու են մո-

լորության մեջ գցել մի խումբ պարզամիտ, չարն ու բարին չճանաչող խո-

նարհ դասի հայերին և հպատակության կանոն ին հակասող բացասական 

ընթացքի դրդել ու մղել, այդպիսով բացահայտորեն պատճառ են դառ-

նալու ազգի ու երկրի կազմալուծման։ Բացի դրանից ստույգ է, որ Ատամ֊ 

բուլում գտնվող և նման անպատշաճ գործերով զբաղվող քաղաքացի խառ-

նակիչների և հատկապես իրենց վարդապետների մինչև հիմա հայտնի 

դարձած և հաստատված անզգամության և չարագործությունների առթած 

պահանջից կ, որ բա ցահա յս։ դարձավ այգ տհաճ գրգռիչներին կան խ ե լու 

օգտակարությունը, ուստի անհրաժ եշտ կ պահպանել երկրի և ձողովրղր 

կարդւն ու կանոնը խառնակություններից և քչփորիկներից։ Արտաքսված 

այդպիսի վարդաս/ե տները Ս տա մ բուլում, թե այսուհետև Օսմանյան երկրի 

որ կողմում կլ գտնվելու լինեն, հարկավոր կ իրենց գտնված վայրի ոս-

տիկանության, ինչպես նաև պատրիարքի կողմից նշանակված և բարձ-

րագույն հ ր ամ ան ով պաշտոնի կոչված հոգևոր առաջնորդի միջոցով որո-

նել Հիշյալ խառնակիչների վարդապետներին և պարզել նրանց վիճակն 
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ու հանգամանքները, իրենց ձեռքում պատրիարքի կողմից կնքված վկա-

յագիր ունեցողներին ստուգելուց հետո, այդպիսի վկայագիր չունեցողներին 

նույն վայրի ոստիկանապետի և առաջնորդի միջոցով սաստելով 

ուղարկել և հանձնել այդ կողմի հարևան ծովեզերքի նահանգապետին, որը 

առանց Օսմանյան երկրի նավամատույցները դուրս բերելու, ուղղակի 

վտարելու է Օսմանյան երկրից և նրանց արտաքսում ը հաստատող օրի-

նական տեղեկագիրը ներկայացնելու է Բարձրագույն Ղռանըг Այդպիսի 

խռովարար վարդապետներից ոմանց, որոնք ծպտվելով թաքնվել են, ինչ-

384 պես նաև նրանց թաքցնողներին || ու պահողներին ևս որոնել, իրենց գըտ֊ 

նըված տեղերից երևան հանել, հիշյալ թա քնվո ղին և նրան թաքցնողնե-

րին, ուրիշներին որպես օրինակ, պատիժ սահմանել, և այս օրվանից հե-

տո, մինչև կատարածն աշխարհի, օսմանյան հ ավերժա կան պետության 

հպատակ հայ ազգի միշից իսպառ վերացնել հպատակության կան ոն ին 

ներհակ և հակազգային անպատշաճ գործունեությամբ զբաղվող չարակամ 

խառնակիչների անունը։ Իսկ հպատակության կարգի մեջ անհողդողդ, կա-

տարելապես ուղղամիտ և ձեռներեց մյուս հայ հպատակները պետք է հնա-

զանդության մեջ հաստատամիտ լինեն Ս տ ա մ բ ուլում նստող պատրիարքին, 

ինչպես նաև հոգևոր առաջնորդներին այն վայրերում, ուր ապրում են հա-

յերը, և որտեղ նրանք Օսմանյան երկրում ^ք՚շյւԱԼ աՂԳէ պատրիարքի 

նման բարձրագույն հրամանո՛վ պաշտոնի են կոչված։ Որպեսզի հայ ազգի 

մեշ այդպիսի հպատակության պա յմ աններից շեղվող և չարության հա-

կամիտելու մի կերպ հանդգնող և համարձակվող անձինք չգտնվեն և այս 

պատրվակի տակ իրենց պատվով ու պարկեշտությամբ, իրենց հպատա-

կության ոգով և ազգային սովորույթի համաձայն դաստիարակված հայ 

ժողովուրդը անտեղի կերպով չանիրավվի և չվնասվի, այս կետերի թվար-

կումով, որպես գործադրելի ուղեցույց, վերևում կայսերական նվիրական 

և շնորհաբաշխ գրով վերնագրված մի հրովարտակ շնորհել և նրա ս/ա֊ 

հանշին ու տրամադրության համապատասխան տեղեկագրեր ուղարկել 

նահ անգապետ երին ու դատավորներին և արձանա՛գրել այն վայրերի դի-

վանատներում, որտեղ ապրում է հայ ժողովուրդը։ Հիշյալ ժողովրդի մաք-

րագործումը կատարյալ ուշադրությամբ իրականացնելու համար տալ ձեր 

բարձր հրամանը և այդ հրամանի համաձայն, եթե հարմար է ձեր բարձ-

րապատ վո ւթյ ան կամքին, հիշյալ վայրերի վսեմաշուք նահ անգապետների ն 

ուղարկել ձեր բարՀր հրամանագիրը, այդ մասին կամքն ու հրամանը նո-

րին վսեմություն հրամայող իշխանությանն է։ 

( Հ ա յ ո ց պ ա տ ր ի ա ր ք ի ն ո ւ ղ ղ վ ա ծ կ ա յ ս ե ր ա կ ա ն 

ր ա ր ձ ր հ ր ո վ ա ր տ ա կ ի պ ա տ ն ե ն ը ) 

385 [յ Հայոց պատրիարքին, թող աստված նրան շնորհի բախտավոր վախ-

ճան, հրաման. 

Իմ Օսմանյան կայսերական անսասան իշխանության հարկատու հայ 

հպատակներից ոմանք հանդգնում են իրենց վաղեմի սովորություններին 

և հպատակության կանոններին հակառակ ընթացքի մեջ գտնվել։ Թեև եր-

բեմն ձեռնարկվել են մ իջո ցներ այդպիսիներին զսպելու համար, բայց չա-

փազանց շատ զբաղվածության հետևանքով հնարավոր չէ։ եղել կատարել 

արժանի աշխատանք և ցուցաբերել զգուշավորություն, որով, թե՚ Ատամ-
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բալում, թե' Օսմանյան երկրի տարբեր վայրերում գնալով ավելանում է 

այն մարդկանց թիվը, որոնք գտնվում են այդ ընթացքի մեշ։ Եթե սրանից 

Հետո էլ պիտի աչքերը փակել այդ ամենի Հանդեպ և անտեսել, ապա 

պարդ է, որ բոլորովին պիտի խանգարէէի Հպատակության կարգը։ Ստուգ-

ված լինելով, որ ա յդպ ի и ի ան կ ա ր դո ւթ յո ւնն եր ի Հանդգնութ/ուն ունեցողն ե-

րը ընդհանրապես անկարացի Հայ Հպատակներն են, որոնք որոշ մամա֊ 

նակից ի վեր, որպես սեղանավորներ, արհեստավորներ և առևտրականներ, 

բնակություն են Հաստատել Ստամբուլում, բացառապես Հպատակության 

կարգը վերականգնելու համար Ս տամբուլում գտնվող նման անկարացի 

Հայ Հպատակները իրենց կանանց և զավակների Հետ միասին խումբ֊ 

խումբ արտաքսվել են Ստամրուլից, դեպի իրենց նաՀանգը, պայմանով որ 

ալսուՀետև ոտք չդնեն այստեղ, իսկ ուրիշ վայրերի քաղաքացի դասից էլ 

գավառների զանազան Հարմար տեղեր Հեռացվել են այն անձինք, որոնք 

չեն Հրաժարվել իրենց Հին վարմունքից և որոնց այս կողմերում 

մնալը Համարվում է վնասակար։ Այս խնդրի բոլն սկզբնապատճառը Հան֊ 

դիսացող մի շարք խառնակիչ վարդապետներից Ստամբուլում գտնվողնե-

րըն էլ արտաքսվել են Միջերկրական ծովի կո ղմ եր ը: Գավառացի 

կանանցից նրանք, որոնք կրում են մայրապետ անունը և աշխատում են 

մոլորության մեջ գցել Հ ա յա զգի կանացի սեռից մի շարք միամիտների, 

արտաքսվելու են իրենց բնակավայրերը, իսկ քա ղա թացի կանայք* Բան-

դըրմա և Միխալիջ*։ Արհեստավորների դասից նրանք, որոնք իրենց հին 

մտայնությունից հ րա մա րվելով կընդունվեն ազգի կողմից, և որոնց բնա-

կությունը այսուՀետև անթույլատրելի է Բերայում, Ղա լաթա յում և 

Վոսվա րի անՀարմար վայրերում, ապա այդ կողմերում բնակություն ունե-

ցողները այնտեղից Հեռացվելով վերաբնակեցվելու են Ս տամ բուլի Հայ Հ ը ֊ 

սքատակների բնակած այնպիսի թա դերում, ինչպիսիք են Քում֊քափուն, 

Սամաթիան ե Խաս թյոյը։ Я՚шվшռների մի շարք վայրերում ապրող նման 

խառնակիչ վարդապետներին ևս Հարկավոր է իմ արքայական Հրամանով 

նշանակված առաջնորդների մ իջո ցով Հայտնաբերել և ուղարկել այդ կող֊ 

մերի Հարմար նավամատույցները։ Նմանապես դեպի Միջերկրական ծովի 

կողմերը արտաքսելու հարցում իմ կայսերական հրա մ ան ով հանձնարար-

ված է հարկ եղածի մասին նախապես և Հետագայում ձեզ Հրամաններ ար-

ձակել, և գավառներում ապրող խառնակիչ վարդապետների Հարցը ևս իմ 

386 ազնվաբարո և խիստ ջանադիր լիազոր փոխանորդ || սադրաղամի կողմից 

թեև գրված և ծանուցված է ն աՀ ան դա պե տներին ու կառավարիչներին, սա-

կայն Հրամանները գործադրելու և ի կատար ածելու Համար անՀրամեշտ 

է պաՀանջվածին համաձայն և Հարատևորեն լինել ուշադիր և հոգատար։ 

Ի միջի այլոյ Հավանական է, որ հիշյալ վարդապետներից ոմանք ծըպտ-

վելով և իրենց կերպարանքը այլավւոխելոլ միջոցով թաքնվեն, այդպիսի֊ 

ներին խստորեն որոնելու և արտաքսելու գործում Հոգատար և ուշադիր 

լինելու Համար պատրիարքարանի կողմից ևս առաջնորդի ընթերականների 

միջոցով, ըստ հարկի քննել և ստուգել տալով Օսմանյան երկրռւմ դտնը։ 

վող բոլոր հայ եկեղեցականների վիճակն ու հանգամանքը, իրենց ձեռքոսՏ 

նրա կողմից կնքված վկայագիր չունեցող խառնակիչ վարդապետների մա-

սին նույն վիճակի առաջնորդի միջոցով հաղորդել տեղի դատավո-

* Մ արմ արա ծովի հարավային եզերքը ( ծ թ . ) . 
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րին և ոստիկանապետին, նրանց միջոցով անմ իջապես ձերբակա-

լել և Միջերկրական ծովի կողմերը արտաքսելու համար ծով-

եզերքին մոտ նավամատույցներն ուղարկելու գործում խիստ ուշադիր 

լինելու մասին իմ կայսերական հրամանի այս տրամադրության առնչու-

թյամբ գործիր նաև դու և մանրամասն հայտնիր և բացատրիր ազգին և 

նրանց, ում հարկն է, որ այդպիսի խառնակիչներին թաքցնող, պահող, 

պաշտ պան ո ղ և հովանավորող անձինք պիտի պատժվեն ուրիշներին իբր 

օրինակ: Այս օրվանից հետո անհրաժեշտ է ա յգ ազգը ինչպես հարկն է 

զտել ու մաքրել նման խառնակիչներից, որպեսզի այգ ազգի մեջ այլևս 

հպատակության կանոն ին հակառակ նվազագույն չավւով անգամ անհարմար 

գործեր և հպատակության կարգին անհարիր և ազգի սովորությանը խորթ 

վիճակներ չստեղծվեն։ Այս առիթով իմ կայսերական հրամանն է՝ ան-

հրաժեշտ ուժն ու կարողությունը գործադրել, որպեսզի պատվով և 

պարկեշտությամբ աշխատող օսմանյան իմ հպատակների նկատմամբ որևէ 

ոտնձգություն և թշնամանք տեղի չունենա, իսկ հակառակ ընթացքի արտո-

նություն ցույց տվողները խստորեն զգուշանան և հեռու մնան սլատասխա֊ 

նատվությունից և կշտամբանքի ենթարկվելուց, որի Համար իր արքայական 

վեհ ա վ։ ա ռո ւթ յան պճնազարդ հրովարտակի համաձայն հատուկ պատվիրու-

մով և հոգատարությամբ արձակվել է սույն բարձրարժեք հրամանը և վե-

րևում իմ արքայական մեծազոր ինքնագրությամբ զարդարելով, ւորվել / 

ձեր ձեռքը: Արդ, իմ այս նվիրական հրամա՚-ղ Բ • ղ պահվի պա տրիար քա-

րանում, իսկ նրա առանձին պատճենները ուղարկվեն Օսմանյան երկրի այն 

վայրերը, որտեղ կան հայ հպատակներ ու առաջնորդներ, որպեսզի այս 

հրամանի վեհիմաստ բովանդակությունը այսուհետև, Աստծու կամեցածին-

չավ։, նրանց համար ծառայի որպես ուղեցույց կանոն, քո կողմից էլ խըն֊ 

դիրը ամենայն մանրամասնությամբ գրվի ու ծանուցվի և այն տառացիո-

րեն ամեն տեղ կիրառվի և գործադրվի: Այդ ազգի միջից վեթոհիշյալ խառ-

նակիչ վարդապետներին ամբողջովին վտարելով ու հեռացնելով, Հարկա-

վոր է այսուհետև հպատակության կանոնից դուրս որևէ անհարմար վ ի ֊ 

387 ճակի տեղի չտալու համար || անհրաժեշտ մ իջոցն եր ստեղծելու և լրացնելու 

գործում լինել չափազանց հոգատար և ուշադիր։ Այսօրվանից հետո այդ-

պիսի խառնակիչներին պաշտպանելու հանդգնություն ունեցող անձանց, 

ովքեր էլ որ լինեն, բոլոր պարագաներում անհրաժեշտ խս տա դույն պա-

տիժը անհապաղ ի կատար ածելու համար աշխատեցէք տեղեկացնել։ 

Դու ևս այգ հարցում լինես ուշադիր և խիստ ջանադիր, հեռու մնաս այն 

գործերից, որոնք կարող են թյուրիմ ացաբար վնաս և զրկանք պա աճառել 

խառնակչություններին մասնակցություն չունեցած անձանց, ստույգ իմա֊ 

ցիր, որ իմ այս արքա յա կան պատվերները կա տա րե լու գործում որևէ նե-

րողամիտ թույլատվությունը կարող է քո մասին դառնալ վտանգի պատ-

ճառ, պատժի ու զղջման ա րժան ի, ուստի ըստ այդմ վարվեցեք ու գոր-

ծեցեք, իսկ հ ակառակը գործելուց խիստ զգուշացեք և հեռու մնացեք։ 

1243/1828 թվականի շաբան ամսի սկզբներին 
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Ս ա ն թ ո ւ ր շ յ ա ն Ч*. Հ . 7 

Ս ա ւ [ ֆ ե ր Է ֆ ե ն դ ի , «՛Թարգմանության գրա-

սենյակ» ֊ ի պաշտ ոն յա 44 

Սարի Ս ի մ ո ն - օ ղ լ ո ւ Հ ո վ ս ե փ , Ա տա մ բուլի ը 

ա րտա թսվա ձ հայ կաթոլիկ 16—17 

Ս ա ֆ վ ե թ փ ա շ ա , արտաքին գործերի մի-

նիստր 116—118, 135, 155 

Ս ա ֆ ր ա ս տ յ ա ն Ա . b . 5, 7 

Ս Ь լի լք փ ա շ ա , Մու շի սանշաքի մ ութ ա սա -

րիֆ 12, 13 

Ս ե ն վ ա լ ի ե , կոմս, Ֆրանսիայի դեսպանը 

Գերմանիայում 137 

Ս ե ր վ ե ր փ ա շ ա , արտաքին գործերի մ ի ֊ 

նիստը 107, 111, 116 

Ս ե ր ք ի ս Չ ե լ ե բ ի 224 

Ս կ ո բ ե լ ե , գեներալ 104 — 106, 117 

Ս ո լ ս բ ե ր ի , յորդ 114, 125, 131, 134, 135, 

137, 138, 142, 144, 149, 150, 167, 

180, 190, 191, 194, 203, 205 

Սւոենլի , Անգլիայի ռազմական մինիստր 

125 

Ս ւ ո ե փ ա ս , Հալոց պատրիարք 55 

Ս ո ւ լ ե յ մ ա ն Հսւդի Է ֆ ե ն դ ի 80 

Ս ո ւ լ ե յ մ ա ն փ ա շ ա , Ջանիկի հարկահավա-

քի տեղակալ 26 

Ս ո ւ լ ե յ մ ա ն փ ա շ ա , Ռումելիի բանակի 

գլխավոր հրամանատար 99—103, 105, 

108—110 

Ս ո ւ լ ր ա ն Ար դուլ Աէլիդ 36, 83, 164, 232, 

235 

Ս ո ւ լ թ ա ն Ա բ դ ո ւ լ Հ ա մ ի դ I I 78 , 83, 84, 

100—102, 106, 107, 110, 114 — 116, 

118, 155, 156, 158, 159, 161 — 164, 

168—171, 173, 176, 179, 180, 184 — 
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189, 191 — 209, 211—213, 230, 232, 

235 

Ս ո ւ լ թ ա ն Աբդու լ Մեջիդ 7, 51 — 53, 60, 66, 

78, 227— 230 , 232 

Ս ո ւ լ թ ա ն 1՝բրսւհիմ 228 

Ս ո ւ լ թ ա ն Մսւհմուդ I I 37, 38,51, 52, 72, 

159, 160, 227, 229, 233 

Ս ո ւ լ թ ա ն Մ ե հ մ ե դ V 71, 78 

Ս ո ւ լ թ ա ն Մ ե հ մ ե դ Ռեշսւդ V տե՛ս Սուլթան 

Մեհմեդ V 

Ս ո ւ լ թ ա ն Մ ո ւ ր ա դ V 83, 164, 228 

Ս ո ւ լ թ ա ն Սելի մ I ( Յ ա ւ խ ս լ ) 79, 233 

Ս ո ւ լ թ ա ն Ս ե լի մ I I I 228 

Ս ո ւ լ թ ա ն Ս ո ւ լ ե յ մ ա ն Կ ա ն ա ն ի 9 

* Լ ա դ ի ն դ ա ո ն , Ֆրանսիայի արտաքին Գոր՜ 

ծերի մինիստր 137, 149 

Վ ա ս լ ւ ֆ փ ա շ ա 77 

վ ե լ ի ե դ դ ի ն փ ա շ ա , Կրետեի վալի 66 

4 ե լ ի փաշա-ւ լ ւսդե Ս ե լ ի մ բ ե յ 60 

վ ե լ յ ա մ ի ն ո վ , գ ե ն ե ր ա լ 104, 108 

վ ե յ ս ե լ փաշւս 105, 106 

Վ ի լ հ ե լ մ կ ա յ ս ր 129 

վ ի կ տ ո ր յ ա թ ա գ ո ւ հ ի 75, 127, 208 
1Լի^ե տե՜ս Ռաբայա֊խանրմ Վիչե 

վ ո մ դ ա կ ի ն , գնդապետ 93 

Տ ե ր - Ղ ո ւ կ ա ս ո վ , գեներալ 85, 86, 88—90, 

96 — 97 

Տ ո թ լ ե բ ե ն գեներալ 103, 128 

Ո ւ զ ա ն Ս.րթին 57 

Հ ՚ ա ր ա ^ ե լ ե բ ի (լադ ե Աբդուլ Ադի(լ , պատ-

մագիր 5 

Ք ե լ ե կ յ ա ն Տ ի ր ա ն 234 

Ք ե մ ա լ փ ա շ ա , սադրաղամ 65, 164, 169, 

179, 205, 206 

Ք յ ա թ ի ր Մ ե հ մ ե դ , պատմագիր 9 

Ք յ ս ւ թ ի բ Չ ե լ ե բ ի ( Հ ա ջ ի Կ ա լ ֆ ս ւ ) պատ֊ 

մագիր 71, 230 

Ք յ ո ր Հ յ ո ւ ս ե յ ի ն բ ե յ 40 
Ք ո կ ա լ ն ի շ ա ն ա , Ռումինիայի արտաքին 

գործերի մինիստր 144, 145 

Օ լ ե ն բ ո ւ ր դ , իշխան 104 

Օ կ լ ո բ ժ ի ո , հրամանատար 84 

Օ հ ա ն ն ե ս , վառոդագործ 48, 229 

Օհաննես Դ յ ո ւ դ Հ ո ջ ա 224 

Օհաննես Չ ե լ ե բ ի Դ յ ո ւ դ 225 

Օմեր բ ե յ , Բաղդադի վալի 60 

Օմեր խ ա լ ի ֆ 226 

Օմեր փ ա շ ա , Ռումելիի բանակի մարշալ 

55, 64, 74, 77 

Օ ս մ ա ն բ ե յ 26 

Օ ս մ ա ն Ն ո ւ ր ի , պատմաբան 7, 83, 84, 

234, 235 

Օ ս մ ա ն փ ա շ ա , Տրապիզոնի վալի, Ան ա -

տոլիայի բանակի մարշալ 24, 26, 27, 

64, 68, 109, 112 

ՖսւդեԱ, գնդապետ 95 

Ֆ ա յ ի ք փ ա շ ա , Վանի նահանգապետ 89 

Ֆ ե թ ո ւ լ լ ս ւ հ Է ֆ ե ն դ ի , պատմագիր 9 

Ֆ ե յ դ ի փ ա շ ա , զորահրամանատար 96, 97 

Ֆ ե ր ե հ Ա փ փ ա շ ա 11, 224 

Ֆ ր ն դ կ լ ը լ ը Մ ե հ մ ե դ , պատմագիր 5 

Ֆ ի լ ի պ ո վ , գնդապետ 86 

Ֆ ի շ ե г Պ ո լ , արևելագետ 158, 159 

Ֆ ո ս ֆ ո ր Մ ո ւ ս տ ա ֆ ա փ ա շ ա 100 

Ֆ ո ւ ա դ փ ա շ ա ( Մ ե ծ Ֆ ո ւ ա դ փ ա շ ա ) սագ֊ 

ր աղամ 164, 235 

ittv զի փ ա շ ա , մարշալ 41 



Տ Ե Ղ Ա Ն Ո Ւ Ն Ն Ե Ր Ի Ց Ա Ն Կ 

Ա բ ա զ ա ( Ա բ ի յ ա է փ ա ) 87 

Աբքսւալական ի ն ք ն ա վ ա ռ մ ա ր դ 235 

Ադանսւ 13, 36, 166 

Ա դ ի դ ի ե 'J7 

Ա թ ե ն ք 156, 207 

Ա լ ա շ կ ե ր տ 149, 234 

Ա լ ա շ կ ե ր տ ի հ ո վ ի տ 132, 150 

Ալաշսւ, վայր Կարսից հարավ-արևելք 

91, 96 

Ա լ բ ա ն ի ա 38, 102, 124, 152 

Ա լ դ ե ր շ յ ո ւ տ 127 

Ա լ ե ք ս ա ն դ ր ա պ ո լ 76, 85, 86, 89, 95, 168 

Ա լ ե ք ս ա ն դ ր ե տ 166, 183, 199 

Ա խ ա | ց խ ա 21—23, 25, 28, 40, 76, 85 

Աքսլաթ 13 

Ակն 191 

Ա կ շ ա - Դ ա դ , վ ա յ ր V ոլրդիստանում 46 

Ահրման 104, 108 

Ա հ մ ե դ լ ի 104 

Ա մ ա ս ի ա 79, 233 

Ա մ ե ր ի կ ա 128, 191, 194, 208, 209 

Ա յ դ ը ն 56, 233 

Ա յ դ ո ս , հին բերդ 28, 226 

Ա յ ն թ ա բ 10 

Այ ն ո ր ո դ — 122 

Ա ն ա պ ա 11, 12, 24, 26, 29, 77 

Ա ն ա տ ո լ ի ա 14, 19, 27, 37, 39, 59, 60, 

64, 68, 69, 74, 76, 84, 85, 90, 98, 

123, 135, 142, 148, 152, 155, 165 — 

167, 169, 171, 178—180, 183, 186, 

189, 190, 193, 199, 201, 202, 205— 

207, 210, 223, 225, 230, 233 

Ա ն դ լ ի ա 39, 44, 66, 74, 75, 78, 101, 107, 

108, 111, 113—115, 117, 123—125, 

127, 130—138, 149, 152, 153, 156. 

158, 166, 167, 169, 173, 180, 1ՏՅ— 

186, 189—195, 197—199, 201 — 206, 

208—210 

Ա ն դ ր կ ո վ կ ա ս 5, 6, 36 

Ա ն կ ա ր ա 17, 35, 199, 233, 237 

Ա շ ա ր ա 23, 40 

Ասիա 112, 135, 150, 183, 194 

Ա ս ի ա կ ա ն Թ ո ւ ր ք ի ա 133 

Ա վ լ յ ա ր , յեռ 91 

Ա վ ս տ ր ի ա 33, 76, 101, 121, 123, 124, 

129, 130, 137, 142, 147, 152, 154, 

156—158, 196, 201, 204, 205, 208 

Ա վ ս տ ր ո - Հ ո ւ ն դ ա ր ի ա 124, 142, 143, 148, 

156, 204 

Ա ա ա լ ի ա ( Ա ն թ ա լ ի ա ) 236 

Ա ր ա բ , ամրոց 93, 95 

Ա ր ս ւ բ ի ա 59, 230 

Ա ր ա բ Ք ո ն ա ք , լեռնանցք 104 

Ա ր ա ր ա տ , լեռ 85, 86, 183 

Ա ր ւ յ ա ն ա ն 22, 85 — 87, 122, 135, 150 

Ա ր Տ ե շ 81, 234 

Ա ր շ ի պ ե լ ս ւ դ 119, 120, 126, 130 

Ա ր վ ւ ա շ ա յ , գետ 76 

Ա ր և ե լ յ ա ն Ա ն ա տ ո լ ի ա 36, 233 

Ա ր և ե լ յ ա ն Ռումե լի 134, 138, 140, 14.1 

Ա ֆ ղ ա ն ս տ ա ն 183 

Ա ֆ ր ի կ ա 194 

Օ ա ր ա դ ա ղ , գավառակ Թոլլչայի սան֊ 

չաքում 122, 147 

ք ա թ ո ւ մ ի 24, 76, 84, 85, 87, 122, 126, 

133, 135 149, 150 

9 ա լ թ ի կ ծ ո վ 75 
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( • ա լ կ ա ն յ ա ն թ ե ր ա կ ղ զ ի 124, 128, 132 

Բ ս ւ լ կ ա ն յ ա ն լ ե ո ն ա շ ղ թ ա 131 

Լալկաններ 6, 99—101, 103, 105, 109, 

110, 138, 140, 165, 183, 196 

Ր ա ղ ղ ա դ 38, 60, 65, 80, 110 

Ր ա յ ս ւ ղ ի ղ , и անէաք, բերդ 22, 80, 81, 85, 

86, 89, 122, 149, 150, 189, 234 

P m j p n i M j ( Բ ա բ ե ր դ ) 25, 27, 98 

Ր ա ն դ ր մ ա , վայր Մարմարա ծովի հա֊ 

րավային ափերին 239 

Puir, նավահանգիստ 118, 146, 147 

P b p b f 197 

Բ ե թ ղ ե հ ե մ , քարայր Երոլսաղեմոլմ 227 

Բ ե լ դ ր ա դ 207 

Ր ե լ կ ր ա տ ջ ր ք , բերդ 133 

P b j f n q 229 

P b n . J l t 44, 118, 123, 129, 137, 138, 

143, 144, 147, 149—156, 158, 164, 

166, 167, 170, 183, 189, 203 

P b u u i r u i p f i m 122, 126, 132, 145, 151 

P b r u i ( Օ ե յ օ ղ լ ի ) , թաղամաս Ստամբոլլոլմ 

15, 17, 18, 33, 39, 61, 225, 231, 236, 

239 

Բ ե ր ե յ ի կ 79 

Hbl-ի յեթ ուլ Շ ա մ , հարթավայր Սիրիա֊ 

յում 55, 59, 230 

Բ ի թ փ ս 79, 81, 166, 198 — 200, 208, 

234 

Բիթոլ 152 

Pj ուղա ն ղ ի ո ն 231 

Բոզդսւն, էյալեթ Մոլդավիայում 73, 76 

P u g n f , սանջաք 27 

Բ ո մ բ ե յ 127 

PnjulGui, գետ 147 
Բ ո ս ն ի ա 102, 112, 121, 124, 128, 142, 

143, 152, 154, 156, 157 

Օ ո ս ն ի ա - Հ ե ր ց ե գ ո վ ի ն ա 142 

Ր ո ս ֆ ո ր , նեղուց Սև ծովում 8, 19, 39, 

229, 232 

P r n i u i u 62, 116 

Բ ո ւ լ ղ ա ր ի ս ! 103, 111, 119, 120, 124, 

126, 128, 130, 131, 134, 137—141, 

147, 152, 179, 183, 202 

P n i j u i u r b u i n 145, 207 

Բ ւ ո ր գ ա ղ , նավահանգիստ Սև ծովում 141 

Գ ա բ ր ո վ ո 103 

Դ ա լ ա ց 148 

Դ ե լ ի բ ո լ ի ( Գ ա լ յ ւ պ ո լ ի ) 23, 49, 50, 108, 

110, 111, 115 

Գ ե ր մ ա ն ի ա 41, 103, 113, 129, 130, 137, 

190, 201, 204, 206 

Գ յ ո ւ մ ր ի տե՛ս Ալեքսանդրապոլ 

Դ ր ա ն ի , վայր -Р ուրդի ստանում 46 

Դ ա լ մ ա ց ի ս ւ 147 

Դ ա ւ լ ս տ ա ն 70, 76 

Դ ա մ ա ս կ ո ս 13, 67, 180, 230 

Դսւնուբ , գետ 74 — 76, 102, 103, 119 — 

122, 134, 142, 145, 147, 148, 152 

Դ ա ր դ ա ն ե լ , նեղուց 19, 62, 75, 112, 

114 — 116, 229 

Դ ե լ ի p u i p u i 89 

Դ ի ս ւ ր բ ե ք ի ր 13, 37, 44, 60, 65, 79, 81, 

166, 173, 175, 176, 200, 201, 207 

Դ ի վ ր ի կ 224 

Դ ո բ ր ո ւ ջ ա 145, 152 

Դ ո պ ո լ ի ն ց ա յ ի հ ո վ ի տ 108 

Դւ ի ն ա յ ի հ ո վ ի տ 119 

Դ Ա - Բ ո յ ն ո ւ , կիրճ 96, 97 

Ե գ ի պ տ ո ս 13, 39, 40, 52, 78, 208—210 

ե կ ա տ ե ր ի ն ո ս լ ա վ ց ւ 

Ե մ ե ն 180 

Ե ն ի ջ ե կ ա լ ե 209 

Ե վ ր ո պ ա 42, 44, 47, 48, 52, 72, 73, 

84, 112, 113, 123—125, 127—129, 

131, 133, 134, 138, 143, 144, 149, 

151, 153, 156, 167—169, 171, 172, 

175, 179, 186, 187, 195, 210 

Ե ր դ ն կ ա 79 

Ե ր ո ւ ս ա ղ ե մ 33, 183, 227 

Ե ր ե ա ն 5, 85, 89 

Զ ա բ փ ա ք 118 

Ը ա յ ի մ 86, 87 

ս ե յ թ ո ւ ն 166, 180 

Զերք 45 5 

Զի լ ա ն 176 

Տ ի վ ի ն 87—90 

Զ ո փ ո ւ թ 104 
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էդէյաս i)i)<)|>(br ег 

է դ ի ր ն ե 27, 28, 42, 99, 102, 103, 106, 

10»—1U, 113, 117, 123 

fcprnu|ք>|, լեռնաշղթա 103 

1 imp, թաղամաս Ստամբուլում 227 

էքմիա ծ ի ն 1Տ4, 195 

է ս ք ի շ է Տ ի ր 54 

է ւ - դ ր ա մ 10, 12, 13, 20—23, 25—27, 38, 

4C, 59, ко, ег, 76, so, s i , as, 89, 

92, 93, 95 — 98, 112, 149, 152, 160, 

166, 169, 170, 189, 190, 194, 200, 

207, 208 

Շրդանի 79 

էֆլաք, կա[եթ Վալախիալոլմ 17, 73, 76 

Թ ш р ш г Փ ա դ ա ր շ ր ք 104, 109 

Թ ա շ - Թ ե փ է 21 

Ւ ա վ ր ի դ 79, 81, 233 

Թ ա ր ա ք ի ս * 204 

Թ ե յ ա ֆ Լ ր , բերդ 46 

Թ հ ս ա | ի ա 121, 128, 132, 146, 155 

Թ ե ր հ ա ( ե 69 

Թ ի ա ր 65, 66 

Թ ի մ ո ւ ր ք ա փ ա ն ե ր 148 

Թ ի ֆ է ի ս 21, 84, 86—88, 168, 210 

Թ ո փ խ ա ն ե 204 

Թ ո փ կ ա փ ո ւ 229 

Թոփրաք-ԿւպՒ, 80, 81, 234 

Թո ք ա թ 10, 173 

Թուլշա ( Թ ո ւ ( շ ի ) 122, 147 

Թունիս 154 

Թ ո ւ ր ք ա հ ա յ ա ս ս ս ս ն 190 

Թ ո ւ ր ք ի ա 5—8, 11, 13, 14, 16, 17, 28, 

33 , 36, 37, 39, 41, 57, 71, 72, 74 — 

76, 78, 80, 83, 103, 109, 112, 

124, 126, 133, 138, 140, 153, 167— 

169, 171, 179—181, 184, 185, 139, 

190, 192, 193, 195, 196, 203, 204 

207 209, 210, 223—231, 233, 234, 

237 — 240 

1'(|1)իր 89 

I'QIFJ"՝ 17, 41, 42, 52, 62, 65, 68, 159, 
183 

ւ ՚ ւ ք հ ր ե լ յ ի ա 70 

ւ՛ս ա քշի 122, 147 

Իվրսւնիե , դավառ 144, 157 

Իաափա 101, 137, 154, 201, 204, 208, 
225 

Իրան 79—82, 126, 132, 149, 150, 

152, 189, 190, 225, 233 

Իրաք 234 

Լադօսի ծ ո վ ա խ ո ր շ 130 

Լ ս յ դ թ ե փ ե , ամրոց 93, 95 
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իյՀխ 1203: Հրատ. 3142 : Հանձնված է ւսրտադրոլթլան 12 /XI 1970 թ. 

ստորագրված է տպագրոլյՅլւսն 2 2 / V I 1972 թ. , տպագր. 16,25 մամուլ , 

հրատ. 13,71 մամւսլ, թուղթ № 1, 6 0 x 9 0 1 / ] g : Գինը 1 ո. 10 կ . : 

Հայկական ՍՍՀ ԳԱ հրատարակչության տպարան, 

Երևան, Բարեկամության 24 
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